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ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΗ  ΚΑΤΗΧΗΣΕ 


ΙΓΝΑΤΙΟΥ  ΜΟΣΧΑΚΗ 

’Γ^ηγητοί  τίΐί  ΘιοΑογΙας  Ιν  τφ  Πανιπιντημίφ  χα)  ΚαδηγητοΟΓ  τοϋΓ  Διδασχαλιΐ»» 

ΕΓΚΡΙΣΕΙ  ΤΟΥ  ΥΠΟΥΡΓΕΙΟΥ  ΤΗΣ  ΠΑΙΔΕΙΑΣ  ΚΑΙ  ΤΗΣ  ΙΕΡΑΣ 
ΣΥΝΟΔΟΥ  ΤΟΥ  Β.  ΤΗΣ  ΕΛΛΑΔΟΣ 


Η*  βραβευΟεΐσα  εν  τώ  τελευταία)  διαγωνιστώ  τών  διδακτικών 
βιβλίων  και  μόνη  εισακτέα  κατά  τον  ΑΜΒ'  Νόμον  εις  ολα  τά 
Δημοτικά  Σχολεία,  δημόσια,  δημοσυντήρητα  καί  Ιδιωτικά 

άρρενων  τε  καί  Οηλέων 
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ΟΡΘΟΔΟΞΟΣ 

ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΗ  ΚΑΤΗΧΗΣΙΣ 

ΠΙΟ 

ΙΓΝΑΤΙΟΥ  ΜΟΣΧΑΚΗ 

Ύ^ηγητοϊ  τίΐβ  θιολ·γί«ς  Ιν  τφ  ΠανΓκκττημίψ  *κ\  Κκί^γητοϊ  ι·9  Δ(ία<η<*Λ»(** 

•Εγχρίσβι  τοΰ  'Τηουργβίου  τής  Παιδείας  νοεί  τής  ΤερΧς 
Συνόδου  τοΰ  Β.  τής  Ελλάδος 


'Η  βραβεν&ε ΐόα  Ιν  τώ  τελενταίω  διαγωνιόμώ  τών 
διδακτικών  βιβλίων  καί  μόνη  είΰακτέα 
κατά  τόν  ΑΜΒ'  Νόμον  εις  όλα  τά  Αημοτικά  Σχολεία, 
δημόΰια , δημοΰνν τήρητα  καί  ιδιωτικά 

άρρένων  τε  χαί  ϋηλέων 

ΕΚΔΟΤΗΣ 

5ΑΝΕΣΤΗΣ  ΚΩΝΣΤΛΝΤΙΝΙΔΗΣ  ( 


Έν  Άθηναις,  17  Ιουλίου  1885 
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Πρωτ.  178^ 
Διεκπ.  718 


ΒΑΣΙΛΕΙΟΝ  ΤΗΣ  ΕΛΛΑΔΟΣ 

Π ΙΕΡΑ  ΣΥΝΟΔΟΣ  ΤΠΣ  ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ  ΤΗΣ  ΕΑΑΑΔΟΣ 


Μρ&ς  τάν  Κύριον  Ιγνάτιον  Μοσχάκην  *Τφηγητην  τής  εν  τά 
εθνικά  Πανεπιστημίω  θεοΛογίας  καί  Καθηγητήν 
νο%  ΔιθασχαΛείον. 

Διεέελθο υσα  ή Σύν οδος  τδ  διά  τής  ύμετέρας  άναφοράς,  άπδ 
$ του  ύπερμεσοΟντος  μηνός,  ύποόληθέν  αυτή  χειρόγραφον  τής 
υμών  φιλοπονηθείσης  μικράς  Κατηχήσεως  πρδς  χρήσιν  τών 
Β^μοτικών  Σχολείων,  καί  μή  εύροϋσα  έν  αύτή  μηδέν  τδ  άπςΐδον 
*?ρδς  τά  δόγματα  τής  δρθοδόέου  ήμών  Εκκλησίας,  έγκρίνει  αυτήν. 

I*  Ό Αθηνών  Προκοπιοχ:,  πρόεδρος, 
ϊ Ό Ακαρνανίας  καί  Αίτωλίας  Γεράσιμος, 
ΐ Ό Μαντινείας  Θεόκλητός. 

'Ο  β\  Γ ραμματεύς 

(Τ.  £.)  Άρχιμ.  Κ.  ΠΑΠΑΔΟΠΟΤΛΟΣ 


’Αρίθ.  — Έν  ’Αθήναις,  τη  19  Μαίου  18Ϊ.8. 

Γ Διεκπ.  4435 


ΒΑΣΙΛΕΙΟΝ  ΤΗΣ  ΕΛΛΑΔΟΣ 


ΤΟ  ΥΠΟΥΡΓΕΙΟΝ 

ΤΩΝ  ΕΕΚΑΠΣΙΑΣΤΙΚΩΝ  ΚΑΙ  ΤΗΣ  ΔΗΜΟΣΙΑΣ  ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΕΩΝ 

Προς  τον  Κύριον  Ιγνάτιον  Μοόχάκπν. 

χοντες  ύπ'  δψιν  τά  άρθρα  η καί  8 του  άπό  22  Τοι>- 
ν(ου  1882  ΑΜΒ'  Νόμου  καί  τό  άρθρ.  ι6  του  άπό  Λ 
Σεπτεμβρίου  του  αύτοΟ  Ετους  Β.  Διατάγματος  περί 
τών  διοακτικών  βιβλίων  τής  μέσης  καί  της  κατωτέρας 
έκπαιδεύσεως  έπΐ  τη  βάσει  της  κατά  τά  άρθρα  ρ καί  ι·^  ΤΒύ 
αυτού  Διατάγματος  έκθέσεως  τής  τρίτης  Επιτροπείας  Τών 
κριτών  τών  διδακτικών  βιβλίων  τής  κατωτέρας  έκπαιδεύσεως 
γνωρίέουεν  ύμΤν  δτι  τήν  είς  τόν  διαγωνισμόν  ύποβληθεΤσαν 
ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΗΝ  ΚΑΤΗΧΗΣΙΝ  υμών  έγκρίνομεν  όπως  είοα- 
χθή  έπί  τετραετίαν  άρχομένην  άπό  του  προσεχούς  σχολικού  Ετους 
ώς  μόνον  διδακτικόν  ριβλίον  διά  τούς  μαθητάς  τών  δημοτικών 
σχολείων  τού  Κράτους  δημοσίων,  δημοσυντηρήτων  καί  Ιδιωτικών. 
ΚαλεΤσθε  δέ  δπως  συμμορφωθήτε  πρός  τό  άρθρον  6 τού  Α^ΑΒ' 
Νόμου  καί  πρός  τάς  οιατάςεις  τού  Νόμου  τής  20  Δεκεμ- 

βρίου » 88  ^ καί  πρός  τό  άρθρον  ι8  τού  άπό  \ Σεπτεμβρίου  ιδθ2 
Β.  Διατάγματος  καί  τό  άρθρον  ιη  τού  αύτού  Διατάγματος  ώς 
άντικατεστάθη  συμπληρωθέν  δι’  όμοίου  τής  ^ Ιουνίου  1884  καί 
πρός  τάς  παρατηρήσεις  τής  Επιτροπείας» 

Ο Υπουργός 

Π.  ΜΑΝΕΤΑΣ 

Ό Διεκπεραιωτήξ 
Σ.  Μ.  Παριιηε 
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Παν  γνήσιον  άντΓτυπον  μή  ψέρον  τήν  δπογραφήν  τοΟ  συγ- 
γραφέΐίΚ  καί  τήν  σφραγίδα  τοΰ  έκδοτου  συνεπάγεται  τάε  έν 
τοΤζ  άρθροιε  $ 2 καί  371  κ·  £·  τ°ν  Ποινικού  Νόμου  δρ*4ομέ- 
να«  ποινάζ  κατά  τε  του  τυποκλάπου  καί  κατά  -τοΰ  διαδίδοντος 
τάς  παρ*  άλλων  παρανόμως  γινομένας  μετατυπώσει. 


ΟΡΘΟΔΟΞΟΣ 

ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΗ  ΚΑΤΗΧΗΣΙΣ 


ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

$ 1.  Κατήχηαςς. 

Κατήχησις  είνε  ή συνοπτική  διδασκαλία  περί  τής 
χριστιανικής  θρησκείας.  Διά  να  εχωμεν  δέ  πληρεστέ- 
^αν  έννοιαν  τής  χριστιανικής  θρησκείας,  είνε  άνάγκη 
νά  γνωρίζωμεν,  τι  είνε  θρησκεία  Ιν  γένει. 

§ 2.  Τ£  είνε  θρησκεία; 

Θρηοκεία  είνε  ή κοινωνία  καί  ή σχέσις  του  άνθρώ 
που  προς  τον  Θεόν.  Ή θρησκεία,  ή οποία  καί  ευσέ- 
βεια καλείται,  συνίσταται  είς  τδ  να  πιστεύωμεν  είς 
τδν  Θεόν,  να  φοβώμεθα  καί  ν’  άγαπώμεν  αυτόν  καί 
-νά  Ιλπίζωμεν  είς  αυτόν.  Ή θρησκεία  δέν  είνε  άπλτ 
γνώσις,  άλλ’  εχει  τάς  §ίζας  αυτής  Ιν  τή  καρδί^’  ■$ 
άληθης  θρησκεία  δεικνύεται  διά  καλών  έργων.  « ΔεΓ- 
ξόν  μοι  την  πίστιν  σου  έκ  των  έργων  σου.  »4 

§ 3.  Τ£  είνε  αποκάλυψές; 

Άποκάλυψις  είνε  ή φανέρωσις  τού  Θεού  καί  τού 
θελήματος  αύτού  είς  τούς  άνθρώπους.  Αποκαλύπτε- 
ται δέ  ό Θεός  είς  ήμάς  πρώτον  διά  τής  φύσεως.  Πας 
άνθρωπος  παρατηρών  την  φύσιν,  βλέπων  τό  μεγαλείον, 
την  σκοπιμότητα  καί  άρμονίαν  τού  κόσμου  είνε  άδύ- 


1)  Ίακ.  β'.  18. 
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θ_ 

νατον  νά  μή  άποδεχθή  Βτ ι υπάρχει  τις,  6 οποίος 
Ιποίησε  τον  κόσμον.  Καθώς  βλέποντες  καλλιτέχνημά 
τι  αποδεχόμενα  κατ’  άνάγκην  Βτΐ  υπάρχει  καλλιτέ- 
χνης, ουτω  βλέποντες  τό  εξαίσιον  καλλιτέχνημα  τής 
φύσεως,  άποδεχόμεθα  κατ’ άνάγκην  Βτ ι υπάρχει  δ δη- 
μιουργός αύτου.  «Οί  ούρανοί  διηγούνται  δόξαν  Θεού,, 
ποίησιν  δέ  χειρών  αύτου  αναγγέλλει  τό  στερέωμα.»4 
Ό Θεός  άποκαλύπτεται  εις  ημάς  δεύτερον  διά  τής 
συνειδήσεως.  "Όταν  πράττωμεν  τό  καλόν,  ή συνείδη- 
σις  έπαινεί  ημάς*  δ'ταν  δε  πράττωμεν  τό  κακόν,  ή 
συνείδησις  ελέγχει  ημάς.  Τούτο  δέ  μαρτυρεί  δτι  υπάρ- 
χει Θεός,  δ δποιος  διά  τής  συνειδήσεως  δεικνύει  εις 
ήμάς,  δτι  δφείλομεν  νά  πράττωμεν  τό  καλόν  και  νά 
φεύγωμεν  τό  κακόν  καί  προαναγγέλλει  δ'τι  τό  μεν  κα- 
λόν θ άνταμείψη,  τό  δέ  κακόν  θά  τιμωρήση. 

Έ άποκάλυψις  ή γινομένη  διά  τής  φύσεως  καί  διά 
τής  συνειδήσεως  ονομάζεται  γενική  ή φυσική  ατιο—  3 
κάλυψης.  Κυρίως  διμως  εφανέρωσεν  εαυτόν  ο Θεός  εις 
ήμάς  διά  των  πατριάρχων,  τού  ΜωΟσέως,  των  προφη- 
τών και  μάλιστα  διά  τού  υιού  αυτού,  τού  Κύριοι* 
ήμών  Ιησού  Χριστού.  Ή άποκάλυψις  δ’  αύτη  ονομά- 
ζεται κυρίως  άτιοκάΐυψις  ή Ιστορική. 

§ 4.  II  οϋ  περοέχεταο  η κυρόιος  άποκάλυψις  5 

Ή κυρίως  άποκάλυψις  περιέχεται  εις  τά  ιερά 
Ικεινα  βιβλία,  τά  δποΐα  δνομάζομεν  άγίαν  Γ ραφήν.  ; 
Διαιρείται  δέ  ή αγία  Γραφή  εις  Παλαιάν  καί  Καινήν 
Διαθήκην*  καί  ή μεν  Παλαιά  περιέχει  Βσα  δ Θεός 
άπεκάλυψεν  είς  ήμάς  διά  των  πατριάρχων,  τού  Μωΰ- 
σέως  καί  των  προφητών,  ή δέ  Καινή  δσα  δ Θεός  άπε- 
κάλυψεν είς  ήμάς  διά  τού  Ιησού  Χριστού  καί  τών 


1)  Ψαλ(χ.  ιθ'.  1. 
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Αποστόλων  αυτού.  Καί  τά  μέν  βιβλία  τής  Παλαιάς 
Διαθήκης  Ιγράφησαν  κατά  το  πλείστον  Ιβραϊστί,  τά 
3>έ  βιβλία  τής  Καινής  Διαθήκης  Ιγράφησαν  ΙλληνιστΙ. 

§ 5.  Αοαίρεσος  τ^ς  κατη^ήσεως· 

"Ο, τι  ή αγία  Γραφή  περιλαμβάνει  Ιν  Ικτάσει, 
τούτο  περιέχεται  Ιν  περιλήψει  εις  τό  ανμβοΐον 
πίστεως  και  εις  τον  δεκάλογον.  Καί  τό  μεν  σύμβο- 
λον  τής  πίστεως  συνετάχθη  εις  τάς  δύο  πρώτας  οί- 
κουμενίκάς  συνόδους  Ιν  Νίκαια  (325)  καί  Ιν  Κων- 
αταντινουπόλει  (381)  καί  διδάσκει  τί  πρέπει  νά  πι- 
«χτεύωμεν*  δ δέ  δεκάλογος  Ιδόθη  υπό  τού  Θεού  εις  τον 
Μωΰσήν  Ιπί  τού  βρους  2ινά  καί  διδάσκει  τί  πρέπει 
νά  πράττωμεν.  Διά  τούτο  καί  ή κατήχησίς  διαιρεί- 
ται εις  δύο  μέρη,  Ικ  των  οποίων  τό  μέν  πρώτον  άνα- 
πτύσσει  τό  σύμβολον  τής  πίστεως  καί  λέγεται  δογμα- 
τικόν, διότι  περιέχει  τά  δόγματα  τής  πίστεως  ημών, 
ήτοι  δσα  οφείλομεν  νά  πίστεύωμεν,  τό  δέ  δεύτερον 
αναπτύσσει  τον  δεκάλογον  καί  λέγεται  ηθικόν,  διότι 
περιέχει  τον  χριστιανικήν  ηθικήν,  ήτοι  δσα  οφείλομεν 
νά  πράττωμεν. 

Τό  σύμβολον  τής  πίστεως  περιλαμβάνει  δώδεκα 
άρθρα,  Εχει  δέ  ως  εξής* 

1.  Πιστεύω  εις  εναΘεόν, πατέρα  παντοκράτορα,  ποιη- 
τήν ούρανού  καί  γής,  ορατών  τε  πάντων  καί  αοράτων. 

2.  Καί  εις  Ενα  Κύριον  Ίησούν  Χριστόν,  τόν  Υιόν 
τού  Θεού  τόν  μονογενή,  τόν  Ικ  τού  Πατρός  γεννηθέντα 
προ  πάντων  τών  αιώνων,  φώς  Ικ  φωτός,  Θεόν  αληθι- 
νόν, Ικ  Θεού  αληθινού  γεννηθέντα,  ού  ποιηθέντα,  δμο- 
ούσιον  τφ  πατρί,  δΓ  ού  τά  πάντα  Ιγένετο. 

3.  Τόν  δΓ  ημάς  τούς  ανθρώπους  καί  διά  τήν  ήμε- 
τέραν  σωτηρίαν  κατελθόντα  Ικ  τών  ουρανών,  καί  σαρ- 
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κωθέντα  4κ  Πνεύματος  9 Αγίου  και  Μανίας  τής  παρ- 
θένου και  Ινανθρωπήσαντα. 

4.  2ταυρωθέντα  τε  υπέρ  ήμών  έπι  Ποντίου  Πιλά- 
του, καί  παθόντα  καί  ταφέντα. 

5.  Καί  άναστάντα  τή  τρίτη  ήμερα  κα  ~ά  τα;  γραφάς. 

6.  Καί  άνελθόντα  εις  τούς  ουρανούς,  καί  καθεζό— 
μενον  Ικ  δεξιών  τού  Πατρός. 

7.  Καί  πάλιν  ερχόμενον  μετά  δόξης  κοίναι  ζώντας 
καί  νεκρούς,  ού  τής  βασιλείας  ούκ  Ιστο'.  τέλος. 

8.  Καί  είς  τό  Πνεύμα  τό  άγιον,  το  κύριον,  τό  ζωο- 
ποιόν, τό  Ικ  τού  πατρός  Ικπορευόμενπν,  το  συν  ΓΙατρΙ 
καί  Υίψ  συμπροσκυνούμενον  καί  συνδοξαζόμενον,  τό 
λαλήσαν  διά  των  προφητών. 

9.  Εις  μίαν,  αγίαν,  καθολικήν  καί  άποστολικήν 
Εκκλησίαν. 

10.  Ομολογώ  §ν  βάπτισμα  εις  άφεσίν  αμαρτιών. 

11.  Προσδοκώ  άνάστασιν  νεκρών. 

12.  Καί  ζωήν  τού  μέλλοντος  αίώνος.  ’Αμήν. 1 


ΜΕΡΟΣ  Α\ 

Δογματικόν. 

Α'  ΠΕΡΙ  ΘΕΟΓ. 

£ 6.  Το  πρώτον  όίρβρον  τού  βυμ^όλον 
τής  πόατεως  καί  ή έννοια  αυτού. 

«Πιστεύω  εις  Ενα  Θεόν,  πατέρα  παντοκράτορα, 
ποιητήν  ουρανού  καί  γής,  ορατών  τε  πάντων  καί  άο- 


4 ) Τον  δεκάλογον  ιδε  ·ίς  τδ  δεύτερον  μέρος  τής  *ατηχή*εως. 
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ράτων.»  Μάς  διδάσκει  τδ  πρώτον  του"  ο άρθρον  του 
συμβόλου  τής  πίστεως,  £τι  υπάρχει  εις  μόνος  Θεός, 
εις  τήν  ύπαρξίν  του  οποίου  οφείλομεν  νά  εχωμεν  άκλό- 
νητον  πεποίθησιν,  νά  πιστεύωμεν.  Αυτός  εν  τή  παν- 
τοδυναμία αυτού  Ιποίησε  τα  πάντα,  και  τα  όρατά 
καί  τά  αόρατα.  Κχί  υπό  μέντα  δρατά  νοούνται  πάντα 
δίσα  βλέπομεν,  ήτοι  ή γή,  τά  ούράνια  σώματα,  δ άν- 
θρωπος καί  όλα  εν  γένει  τά  φυσικά  σώματα-  Ύπό  δέ 
τά  αόρατα  νοούνται  τά  ούράνια  πνεύματα,  ή οί  άγ- 
γελοι, οι  όποιοι  είνε  βντα  ανώτερα  τού  ανθρώπου,  ώ- 
ρίσμένα  εις  διακονίαν  τού  θεού,  καί  εκ  τών  όποιων 
τινές  άμαρτήσαντες  καί  Ικπεσόντες  άπό  τού  θεού 
ονομάζονται  εν  τή  άγια  Γραφή  πονηρά  πνεύματα  ή 
δαιμόνια, 

§ 7.  "νπαρξος  τού  θεού. 

*Η  ύπαρξις  τού  θεού  δέν  Ιχει  ανάγκην  άποδείξεως* 
διότι  ή ίόέα  τού  θεού  είνε  έμφυτος  είς  πάντα  άνθρω- 
πον. ’Αλλά  προς  ένίσχυσιν  τής  πίστεω:  ημών  φέρομ^ν 
τάς  Ιξή;  αποδείξεις.  "Απασα  ή φύσις  άποδεικ'ύει 
τήν  ύπαρςιν  τού  Θεού*  διότι  χωρίς  τού  θεού  ή φύσις 
δέν  εξηγείται,  ή ύπαρξις  τού  κόσμου  μένει  αίνιγμα 
άκατάληπτον.  Δέν  είνε  δυνατόν  νά  ύπάρξη  άπο  Άλε- 
σμα χωρίς  αιτίας*  άλλ’  δ κόσμος  είνε  αποτέλεσμα, 
διότι  τά  οντα,  τά  όποια  αποτελούν ι τον  κόσμον,  δέν 
δύνανται  νά  γίνωσι  μόνα  των*  έχουσίν  άρα  τήν  αι- 
τίαν αυτών,  καί  ή αιτία  αύτη  είνε  δ Θεός.  «Πας 
οίκος  κατασκευάζεται  ύπό  τίνος*  δ δέ  τά  πάντα 
κατασκευάσας  Θεός.»1  Έν  τφ  κόσμω  παρατηρούμεν 
τάξιν,  αρμονίαν  καί  σκοπιμότητα,  βλέπομεν  νόμους 
ώρισμένους  καί  άμεταβλήτους,  ύπαρχουσιν  άφθονα 


ί)  Έβμ  γ'  4. 
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αγαθά  Ιν  τη  φύσει,  άλλα  ταύτα  δεν  είνε  δυνατόν  νά 
ύπάρχωσι  χωρίς  αιτίας.  'Η  τάξις  προϋποθέτει  νουν 
διατάσσοντα,  οι  νόμοι  προϋποθέτουσι  νομοθέτην,  τά 
αγαθά  προϋποθέτουσι  δοτήρα  των  άγαθών.  Ή τάξις 
άρα  καί  ή αρμονία,  οι  νόμοι  καί  τά  αγαθά  τής  φύ- 
σεως  εχουσι  ττν  αιτίαν  αύτών,  καί  ή αιτία  αΰτη  είν£ 
ο Θεός.  Άλλ*  ή μεγαλεΐτέρα  άπόδειξις  τής  ύπάρξεως 
τού  Θεού  είνε  ή συνείδησις  ημών,  ήτις  λέγει  εις 
ήμάς  ό'τι  υπάρχει  Θεός,  ό όποιος  έδημιούργησε  τον  κό- 
σμον καί  πάντα  τά  εν  αύτφ,  καί  ό όποιος  μέλλει  νά 
τιμωρήση  τό  κακόν  καί  ν*  άνταμείψη  τό  καλόν.  Διά 
τούτο  πάντες  οι  άνθρωποι,  πάντες  οί  λαοί  άπ’  αρχής 
μέχρι  σήμερον  πιστεύουσιν  εις  Θεόν,  Μόνον  δ άφρων 
είπε,  κατά  την  αγίαν  Γραφήν,  ό'τι  δεν  ύπάρχει  Θεός" 
• Είπεν  άφρων  εν  καρδία  αυτού,  ούκ  ϊστι  Θεός.»1 

§ 8.  Περί  ΟεοΟ  καί  τούν  οΠοοτήτων  αύτοΟ· 

'Ο  Θεός  είνε  πνεύμα*  «Πνεύμα  ό Θεός.»2  Δεν  δύνα- 
ται  άρα  ν’  άποδοθή  εις  αύτόν  υλικόν  τι  ή ατελές*  είνε 
πνεύμα  καθαρόν  καί  τέλειον.  Ός  τέλειον  δέ  πνεύμα 
{ Θεός  είνε  1)  άπειρος,  ήτοι  δέν  περιορίζεται  εις  ώρι- 
σμένον  τόπον*  «Ούκ  εν  χειροποιήτοις  ναοΓς  κατοι- 
κεί.»3 Είνε  2)  αιώνιος  καί  άχρονος , ήτοι  δέν  εχει 
αρχήν  καί  τέλος*  «Προ  τού  ορη  γενηθήναι  καί  πλα- 
σθήναι  την  γήν  καί  την  οικουμένην  από  τού  αίώνος 
καί  εως  τού  αίώνος  συ  εί.»4  Είνε  3)  αμετάβλητος, 
ήτοι  δέν  ύπόκειται  εις  μεταβολάς  καί  αλλοιώσεις,  ώς 
τά  άτελή  οντα*  «Παρά  τφ  Θεφ  ούκ  έστι  παραλλαγή 
ή τροπής  άποσκίασμα.»6  Είνε  4)  πανταχον  παρών 


1)  Ψαλα.  ιγ'  1.-*)  Ιωάν.  $'  24.-3)  Πράξ,  ιζ'  24.—  Ψαλμ. 

πΰ'  2.-3]  Τακ.  α'  18. 
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καί  πληροί  τά  πάντα  διά  τής  παρουσίας  αυτού*  «Έν 
«αύτφ  ζώμεν  και  κινούμεθα  καί  εσμέν.»1 

§ 9.  ΪΙοόας  άλλας  ιδιότητας  αποδίδομε^ 
εις  τον  θεόν; 

Ό Θεός  είνε  παντογνώστης,  ήτοι  γινώσκει  τελείως 
πάντα  καί  τά  παρελθόντα  καί  τά  παρόντα  καί 
μέλλοντα,  καί  τάς  πράξεις  καί  τούς  διαλογισμούς 
καί  τά  αισθήματα  ημών*  «Κύριε,  Ιδοκίμασάς  με  καί 
εγνως  με*  συνήκας  τούς  διαλογισμούς  μου  καί  την 
τρίόον  μου*  εγνως  πάντα.»2  *0  Θεός  είνε  πάνσοφος 5 
ήτοι  σκοπίμως  εποίησε  καί  διευθύνει  καί  τον  κό- 
σμον καί  τούς  ανθρώπους*  «*Ω  βάθος  πλούτου  καί  σο- 
φίας καί  γνώσεως  Θεού.»3  *0  Θεός  είνε  πανάγαθος , 
πλήρης  αγάπης  προς  τούς  ανθρώπους·  εξ  αγάπης  ελεεί 
τους  πτο>χούς  καί  δυστυχείς,  συγχωρεί  τούς  μετανο- 
σύντας  καί  περιμένει  την  Ιπιστροφήν  των  μη  μετα- 
νοούντων*  «Ημείς  άγαπώμεν  αύτόν,  6τι  αύτός  πρώ- 
τος ήγάπησεν  ημάς.»4  Ό Θεός  είνε  άγιος , ήτοι  είνι 
τό  τέλειον  αγαθόν*  άγαπφ  μόνον  τό  καλόν  καί  άπο- 
στρέφεται  τό  κακόν*  «"Αγιοι  γίνεσθε,  δτι  Ιγώ  άγιός 
είμι  »δ  Κίνε  δίκαιος,  ήτοι  κρίνει  δικαίως  καί  άμερο- 
λήπτως  καί  άνταμείβει  τό  άγαθόν  καί  τιμωρεί  τό 
κακόν*  «Ούχί  Θεός  Βέλων  ανομίαν  σύ  εί.  Ούδέ  διαμε- 
νούσι  παράνομοι  κατέναντι  των  οφθαλμών  σου.»6  *0 
Θεός  είνε  παντοδύναμος , ήτοι  δύναται  πάντα  £σα 
θέλει,  θέλει  δε  μόνον  τό  καλόν.  Δείγμα  δε  τής  παντο- 
δυναμίας τού  Θεού  είνε  ή δημιουργία  τού  κόσμου. 
«*0  Θεός  ημών  εν  τφ  ούρανψ  καί  Ιν  τη  γη,  πάντα 
δσα  ήθέλησεν  έποίησεν.»7 
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§ 10.  ϊϊόσα  πρόσωπα  δεακρενομ.εν  εν  τώ  Οεώ» 

Έν  τω  Θεφ  διακρίνομεν  τρία  πρόσωπα,  τον  Πα- 
τέρα, τον  Υιόν  και  το  άγιον  Πνεύμα*  τά  τρία  δέ  ταύ~ 
τα  πρόσωπα,  εις  τά  όποια  άποδίδομεν  μίαν  και  την» 
αυτήν  προσκύνησιν  και  λατρείαν,  άτοτελούσι  τήν- 
άγίαν  Τριάδα.  Γ0  Πατήρ  είνε  Θεός,  ό Υιός  είνε  Θεός, 
το  άγιον  Πνεύμα  είνε  Θεός*  δεν  είνε  όμως  τρεις  Θεοί,, 
άλλ’  εις  μόνος  Θεός*  τά  πρόσωπα  είνε  τρία,  άλλ’  η 
ουσία  μία.  Ό Πατήρ  είνε  αγέννητος,  ό Υιός  γεννά- 
ται  Ικ  τού  Πατρός  προ  πάντων  των  αίο^νων,  και  τό. 
άγιον  Πνεύμα  εκπορεύεται  εκ  τού  Πατρός.  Τήν  περί' 
τής  άγιας  Τριάδος  διδασκαλίαν  βλέπομεν  εις  τούς 
λόγους,  τούς  οποίους  δ 2ωτήρ  ήμών  είπε  προς  τούς 
μαθητάς  αυτού,  δτε  άπέστελλεν  αυτούς  εις  τό  κή- 
ρυγμα* «Πορευθέντες  μαθητεύσατε  πάντα  τά  έθνη, 
βαπτίζοντες  αυτούς  εις  τό  ονομα  τού  Πατρός  και  τού 
Υιού  καί  τού  αγίου  Πνεύματος»1. 

§ 11.  Ό Ο ιός  είνε  ό δημιουργός  τοΟ  κόσμου. 

Ό κόσμος,  ώς  είδομεν  άνωτέρω,  δεν  ήδύνατο  νά 
γείνη  άφ’  έαυτού'  διότι  παν  άποτέλεσμα  έχει  τήν  αι- 
τίαν αυτού.  Ή αιτία  τού  κόσμου,  δ Θεός,  επειδή 
είνε  τέλειος,  δεν  έχει  χρείαν  τίνος  καί  διά  τούτο  I- 
ποίησε  τον  κόσμον  £χι  Ιξ  άνάγκης,  άλλ’  εξ  άγαθό- 
τητος  καί  αγάπης.  *Η  ύλη,  Ικ  τής  δποίας  άποτε- 
λεΓται  δ κόσμος,  δεν  ήτο  δυνατόν  νά  ύπάρχη  αιωνίως* 
διότι  δεν  ήδύνατο  να  δώση  εις  Ιαυτήν  την  ύτ^αρξιν 
καί  τήν  ζωήν  ή νεκρά  καί  άψυχος  ύλη.  *Αν  ή ύλη 
ύπήρχεν  άφ’  έαυτής,  θά  ήτο  αίωνία  καί  άχρονος,  θά 
ήτο  δηλαδή  Θεός.  Έν  τή  παντοδυναμία  δέ  αυτού  δ 
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Θεός  δεν  εχει  χρείαν  ύλης  καί  οργάνων  υλικών,  ώς  δ 
άνθρωπος,  ί'να  ποίηση  τι*  εδημιούργησεν  άρα  τον  κό- 
σμον Ικ  του  μηδενός  διά  μόνου  του  λόγου  αυτού 
«Αυτός  είπε  καί  Ιγενήθησαν,  αυτός  Ινβτείλατο  καί 
Ικτίσθησαν.»1 

§ 12.  βΟ  Θεός  ε?νβ  ο οοντηρ^τής  καί 
κυβερνήτης  τοΰ  χόβμον. 

Καθώς  τίποτε  δεν  δύναται  να  γείνη  χωρίς  του 
Θεού,  ουτω  καί  τίποτε  δεν  δύναται  νά  συντηρηθή  χω- 
ρίς αύτοϋ.  Μόνος  ό παντοδύναμος  Θεός,  ό όποιος  Ιδη- 
μιούργησε  τον  κόσμον,  δύναται  καί  νά  συντηρήση 
αύτόν.  'Ο  Θεός  δε  οχι  μόνον  συντηρεί,  αλλά  καί  κυ- 
βερνά τον  κόσμον  καί  προνοεί  περί  αυτού  ώς  πατήρ 
πανάγαθος.  Δεν  είνε  δυνατόν  νά  φαντασθώμεν  #τι  ό 
Θεός,  ό όποιος  μετά  τόσης  άγαθόεητος  εδημιούργησβ 
τον  κόσμον,  άφήκεν  αύτόν  εις  την  τύχην  του*  θά  ήτο 
τότε  σκληρός  καί  άδικος.  Ό Θεός  έν  τή  πατρική 
αυτού  αγάπη  διευθύνει  πάντα,  καί  μικρά  καί  με- 
γάλα, καί  άτομα  καί  λαούς.  *Η  πίστις  εις  την  θείαν 
πρόνοιαν  καθιστοί  τον  άνθρωπον  εύγνώμονα  εις  τόν 
Θεόν,  καί  εμπνέει  εις  αύτόν  υπομονήν  καί  ελπίδα 
εις  τάς  θλίψεις  καί  στενοχώριας  τού  βίου. 

§ 13.  60  Θεός  δίνε  ο δημιουργός 
τού  ανθρώπου· 

'Η  άγία  Γραφή  μάς  διδάσκει  £τι  δ Θεός  διά  μόνου 
τού  λόγου  αυτού  εκτισε  τον  κόσμον,  ήτοι  τόν  ουρανόν 
καί  τήν  γην,  τά  φυτά  καί  τά  δένδρα,  τόν  ήλιον,  τήν 
σελήνην  καί  τούς  άστέρας,  τούς  ίχθύς,  τά  πτηνά  καί 
τά  διάφορα  ζψα,  τελευταιον  δε  επλασε  τόν  άνθρωπον. 


1)  Ψαλμ.  λγ'  9. 
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η 

Αν  τά  λοιπά  δντα  δέν  δύνανται  νά  εχωσιν  άφ’  Ιαυτών 
τήν  αρχήν,  πολύ  δλιγώτερον  δ άνθρωπος,  δ δποιος  είνε 
κορωνίς  τής  δημιουργίας,  δ άοχ^ν  πάσης  τής  φύ- 
ατ^ως,  ή εικων  του  Θεού.  « Καί  Ιτοίησεν  δ Θεδς  τον 
άνθρωπον,  κατ*  είκονα  Θεού  Ιποίησεν  αύτον.  »*  Ό 
άνθρωπος  δεν  συνίσταται,  ώς  τα  λοιπά  £ντα,  εκ  σώ- 
ματος μόνον,  άλλα  καί  Ικ  ψυχής  ή πνεύματος,  διά 
τού  οποίου  δεικνύεται  ανώτερος  πάντων  των  οντων 
καί  τδ  μεν  σώμα  αύτού  επλάσθη  έκ  τής  γής,  ή δε 
ψυχή  Ινεφυσήθη  εις  αύτον  ύπδ  τού  δημιουργού. 
<£Καί  επλασεν  δ Θεδς  τον  άνθρωπον  χούν  άπδ  τής 
£ής,  καί  Ινεφύσησβ'  εις  τδ  πρόσωπον  αύτού  πνοήν 
ζωής,  καί  εγένετο  δ άνθρωπος  εις  ψυχήν  ζώσαν.  »2 
"Ενεκα  δέ  τής  Ιξαιρετικής  ταύτηςφύσεως  τού  άνθρώ- 
που,  ε'νεκα  τής  θείας  είκόνος,  ή δποία  υπάρχει  εν 
αύτφ,  δ άνθρωπος  δέν  ανήκει  εις  τά  θνητά,  άλλ’  εις 
τ&  αθάνατα  άντα.  Αποθνήσκει  μέν  τδ  σώμα  αύτού, 
$&λ’  ή ψυχή  μένει  άθάνατος.3 

§ .14.  Προορισμός  τού  ανθρώπου. 

€0  άνθρωπος  συνίσταται,  ώς  είπομεν,  εκ  σώματος 
καί  ψυχής  ή πνεύματος*  προορισμδς  δ’  αύτού  είνε 
ν*  άναπτύξη  καί  τελειοποιήση  καί  τά  δύο  ταύτα, 
ή^οι  καί  τδ  σώμα  καί  τδ  πνεύμα  αύτού.  Τδ  σώμα 
α|τού  δφείλει  νά  περιποιήται  δ άνθρωπος,  διότι  τδ 
σ$μα  είνε  τδ  οργανον  τού  πνεύματος  καί  χωρίς  τής 
ύγείας  τού  σώματος  ημών  δεν  είνε  δυνατδν  νά  άνα- 
π*ί'υχθγ)  τδ  πνεύμα.  Αλλά  τδ  σώμα  δφείλομεν  νά  πε- 
^ΐποιώμεθα  μόνον,  καθόσον  χρησιμεύει  εις  τήν  άνά- 
πτυξιντού  πνεύματος·  άστις  άποκλειστικώς  φροντίζει 

4)  Γεν.  α'  27.  — *)  Γεν.  β'  7. — 3)  Περί  τής  αθανασίας  τής  ψυχής 
$6,  κατωτέρω  § 46. 
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περί  του  σώματος  αυτού  καταντά  εις  τον  υλισμόν,  δ 
όποιος  διδάσκει,  ότι  προορισμός  ημών  είνε  νά  τρώγω- 
μεν  και  νά  πίνωμεν,  διότι  αύριον  άποθνήσκομεν. 
Άπείρως  άνώτερον  του  σώματος  είνε  τό  πνεύμα  ημών, 
εις  τό  όποιον  συνίσταται  κυρίως  ή αξία  του  ανθρώ- 
που* και  διά  τούτο  τό  πνεύμα  ημών  όφείλομεν  κοίτ’ 
Ιξοχήν  ν’  άναπτύσσωμεν  καί  τελειοποιώμεν.  Επειδή 
δέ  τό  πνεύμα  ημών  περιλαμβάνει  νουν  καί  θέλησιν  ή 
καρδίαν,  διά  τούτο  εις  τήν  πνευματικήν  ημών  τε~ 
λειοποίησιν  απαιτείται  ή άνάπτυξις  καί  τελειοποίη- 
τις  καί  του  νού  καί  τής  θελήσεως.  Καί  τον  μεν  νούν 
όφείλομεν  ν’  άναπτύσσωμεν  διά  τής  μελέτης  και  τών 
γραμμάτων,  τήν  δέ  θέλησιν  διά  τής  άσκήσεως  αύτής 
είς  τό  καλόν.  Ή παιδεία  καί  τά  γράμματα  μόνα 
χωρίς  τής  άρετής  όχι  μόνον  δεν  ώφελουσιν,  άλλα  καί 
βλάπτουσι*  τουναντίον  δέ  τότε  φθάνομεν  εις"  τον  προο- 
ρισμόν ημών,  όταν  άγαπώμεν  καί  πράττωμεν  πάν 
καλόν  καί  εύγενές  καί  τελειοποιώμεθα  πάντοτε  ηθι- 
κώς. *0  άληθής  λοιπόν  προορισμός  τού  άνθρώπου  συ- 
νίσταται  είς  τήν  πνευματικήν  καί  προ  πάντων  ε?ς 
τήν  ηθικήν  αυτού  τελειοποίησιν*  ούτω  δέ  μόνον  δύνα- 
ται  ν’  άποβή  ό άνθρωπος  άληθής  είκων  τού  Θεού  καί 
δμοίωσις,  ήτοι  νά  γείνη  όμοιος  τφ  Θεφ  κατά  τήν 
σοφίαν  καί  τήν  αγιότητα  καί  νά  Ινωθή  μετ’  αύτό'υ 
διά  τής  άγάπης*  « ’Έσεσθε  ούν  υμείς  τέλειοι,  ώσπερ 
δ πατήρ  υμών  δ εν  τοίς  ούρανοίς  τέλειός  Ιστι.»1 

§ 15.  Οτώσος  τοΟ  ανθρώπου. 

Οι  πρώτοι  άνθρωποι  επλάσθησαν  υπό  τού  δημιουρ- 
γού  άθώοι  καί  καθαροί*  ήσαν  δέ  προωρισμένοι  νά  γί- 
νωσίν  άγιοι  καί  ευτυχείς,  ύπακούοντες  ελευθέρως 


1)  Ματθ.  ε'.  48. 
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εις  τό  θέλημα  τού  θεού.  Έπλάσθησαν  δέ  ελεύθεροι 
οί  άνθρωποι,  διότι  τότε  μόνον  εχει  άξίαν  ή αρετή, 
£γαν  γίνεται  Ιλευθέρως  και  έξ  αγάπης  προς  τό  κα- 
λόν. ’Αλλά  τον  προορισμόν  αυτών  δεν  εξεπλήρωσαν 
οί  άνθρωποι.  Ή άγια  Γραφή  μάς  διδάσκει,  δτι  οι 
πρωτόπλαστοι  Άδάμ  καί  Εύα,  τεθέντες  ε?ς  τον  πα- 
ράδεισον, παρέβησαν  την  εντολήν  τού  Θεού  καί  εξώ- 
θησαν διά  τούτο  Ικ  τού  παραδείσου*  τό  κακόν  δέ 
μετεδόθη  καί  εις  τούς  απογόνους  αυτών,  ήτοι  εις 
®|θν  τό  Ανθρώπινον  γένος,  καί  τούτο  ώνομάσθη  προ- 
πατορικόν Αμάρτημα.  Καί  ή ιστορία  δέ  καί  ή καθη- 
μερινή πείρα  μάς  διδάσκουσιν,  δτι  οι  άνθρωποι  §έ- 
ιφυσιν  4κ  φύσεως  εις  τό  κακόν,  δΓτι  Ιλάτρευσαν  τά 
είδωλα  καί  διεφθάρησαν.1 

§ 16.  *Αμ«ρτία  καί  αποτελέσματα  αυτής·. 

Αμαρτία  είνε  ή παράβασις  τού  ηθικού  νόμου,  & 
διρίος  υπάρχει  4ν  τή  άγια  Γραφή  καί  4ν  τή  συνει- 
δήσει  ημών.  'Ο  άμαρτάνων  δεν  πράττει  δ, τι  ό ηθικός 
νόμος  καί  ή συνείδησις  ύπαγορεύουσιν  εις  αυτόν,  άλλ’ 
δ, τι  δ έγωϊσμός  καί  αι  κακαί  αύτού  επιθυμίαι  άπαι- 
τούσιν-  Ή άμαρτία  χωρίζει  ημάς  άπό  τού  Θεού, 
άφαιρεί  τήν  γαλήνην  τής  συνειδήσεως,  φέρει  ώς  επί 
τύ  πλείστον  έξωτερικήν,  πάντοτε  δέ  Ισωτερικήν  δυσ- 
τυχίαν, καθιστφ  ημάς  δούλους  τών  παθών  καί  οδηγεί 
έν  τέλει  εις  τον  θάνατον,  καί  τον  σωματικόν  καί  τον 
πνευματικόν,  καί  τόν  πρόσκαιρον  καί  τον  αιώνιον. 
* Τά  οψώνια  τής  Αμαρτίας  θάνατος.  »2  Διά  τής 
Αμαρτίας  ή είκύν  τού  Θεού  έν  τω  άνθρώπω  επεσκο- 
τίσθη,  αλλά  δέν  έξηφανίσθη.  *Αν  δ άνθρωπος  διεφθεί- 


1)  'Ρωμ.  γ'.  13-18.-  *)  *Ρω(Λ.  ς-'.  23. 
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ρετο  καθ’ δλοκληρίαν  ηθικώς,  θά  επαυε  νά  είνε  άνθρω- 
πος. "Εμεινεν  είς  αύτον  ή δύναμις  προς  το  άγαθόν, 
ή συναίσθησις  τής  άμαρτίας,  δ πόθος  προς  τήν  έπι- 
στροφήν  καί  τήν  μετάνοιαν.  "Οτι  δέ  ή δύναμις  προς 
τδ  αγαθόν  δεν  Ιξέλιπεν  Ικ  του  άνθρώπου,  βέβαιοι  καί 
ή αγία  Γραφή,  ένθα  δ 2ωτήρ  ήμών  λέγει*  « "Οστις 
θέλει  δπίσω  μου  ελθειν,  άπαρνησάσθω  Ιαυτόν,  καί 
άράτω  τον  σταυρόν  αυτού,  και  ακολουθείτο)  μοι.»1 

§ 17.  22<οτηρ£α  τού  ανθρώπου· 

Ό άνθρωπος  δεν  ήδύνατο  μόνος  νά  σωθή.  Έ ιστορία 
μαρτυρεί  άτι  όσον  παρήρχετο  δ χρόνος,  τόσον  τό  κα- 
κόν ηύξανε,  τόσον  άπεμακρύνετο  δ άνθρωπος  από  τού 
θεού.  Άλλ’  δ βεός  4ν  τή  άγαθότητι  αυτού  καί  τή 
«ύσπλαγχνίά  δεν  ήδύνατο  ν*  άφήση  τό  πλάσμα  των 
χειρών  του  ν’  άπολεσθή  Ιντελώς.  'Ο  Θεός,  δ όποιος 
θέλει,  Γνα  πας  άνθρωπος  £χτ\  ζωήν  αιώνιον*  ψκτει- 
ρε  τον  άμαρτωλόν  άνθρωπον  καί  έξαπέσ~ειλε  τον 
Ιατρόν  των  ψυχών,  δ όποιος  σώζει  τον  άνθρωπον  άπό 
τής  άμαρτίας  καί  εμπνέει  εις  αυτόν  νέα;  δυνάμεις 
καί  νέαν  ζωήν.  ?0  θειος  ουτος  των  ψυχών  ιατρός,  δ 
«σωτήρ  ουτος  καί  λυτρωτής  των  άνθρώπων  είνε  δ 
Κύριος  ήμών  Ιησούς  Χριστός.  Ό Χριστός  ήλθεν  είς 
τον  κόσμον,  Γνα  ζητήση  καί  σώση  το  απολωλός  καί 
άναγεννήση  τούς  ανθρώπους  και  συμφιλίωσή  αυτούς 
καί  πάλιν  προς  τον  Θεόν,  άπό  τού  όποιου  είχον  χωρι- 
σθή  διά  τής  άμαρτία;. 


1)  Μάρ.<.  η'.  34. — 2 Ίωχν.  16. 
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Β'.  ΠΕΡΙ  ΤΟΤ  ΙΗΣΟΥ  ΧΡΙΣΤΟΥ 

§ 18.  Τ6  λέγεο  το  σύμ,βολον  της  πόστεως 
περί  τοΰ  Ίηβοΰ  Χρδοτοΰ ; 

«Καί  εις  ενα  Κύριον  Ίησούν  Χριστόν,  τον  υιόν  του 
Θεού  τον  μονογενή,  τον  εκ  του  Πατρός  γεννηθέντα 
προ  πάντων  των  αιώνων,  φως  εκ  φωτός,  Θεόν  αληθι- 
νόν, εκ  Θεού  αληθινού  γεννηθέντα,  ού  ποιηθέντα, 
δμοούσιον  τφ  Πατρί,  δι’ού  τά  πάντα  εγένετο.  Τον  διν 
ημάς  τους  άνθρώπους  καί  διά  την  ήμετέραν  σωτη- 
ρίαν κατελθόντα  εκ  των  ουρανών,  καί  σαρκωθέντα  εκ 
Πνεύματος  άγιου  καί  Μαρίας  τής  παρθένου  καί 
Ινανθρωπήσαντα*  σταυρωθέντα  τε  υπέρ  ημών  επί  Πον- 
τίου Πιλάτου,  καί  παθόντα  καί  ταφέντα  καί  άνα- 
στάντα  τή  τρίτη  ημέρα  κατά  τάς  Γραφάς,  καί 
άνελθόντα  εις  τούς  ούρανούς  καί  καθεζόμενον  εκ  δε- 
ξιών τού  Πατρός,  καί  πάλιν  ερχόμενον  μετά  δόξης 
κριναι  ζώντας  καί  νεκρούς,  ού  τής  βασιλείας  ούκ 
εσται  τέλος.» 

§19.  ϊΐοόα  είνε  ή έννοοα,  των  λέξεων  τούτων; 

Αί  λέξεις  αύται  μάς  διδάσκουσιν  δτι  καθώς  πι- 
στεύομεν  εις  ^όν  Θεόν  πατέρα,  ούτω  οφείλομεν  νά 
πιστεύωμεν  καί  εις  τό  δεύτερον  πρόσωπον  τής  αγίας 
Τριάδος,  τον  Κύριον  ημών  Ίησούν  Χριστόν,  δ οποίος 
είνε  δ μονογενής  υιός  καί  λόγος  τού  Θεού  καί  δεν 
έποιήθη  !κ  τού  μηδενός,  ώς  τά  λοιπά  κτίσματα,  άλλ’ 
Ιγεννήθη  Ικ  τού  πατρός  προ  πάντων  τών  αιώνων*  είνε 
φώς  έκ  φωτός,  Θεός  άληθινός  εκ  Θεού  αληθινού,  είνε 
τής  αύτής  ούσίας  με  τον  πατέρα,  είνε  δηλαδή  καί 
αυτός,  ώς  δ πατήρ,  Θεός,  καί  δι’  αύτού  εκτίσθη  δ 
κόσμος.  Ό υιός  τού  Θεού  κατήλθεν  εκ  τών  ούρανών 
καί  ελαοε  σώμα  Ικ  τής  παρθένου  Μαρίας  διά  τού 
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άγιου  Πνεύματος  καί  έγεινεν  άνθρωπος  τέλειος  χωρίς 
αμαρτίας,  Γνα  διδάξη  τούς  ανθρώπους  τήν  αλήθειαν 
καί  όδηγήση  αυτούς  εις  τήν  σωτηρίαν  αύτών.  Κατά 
τάς  ήμέρας  τού  ήγεμόνος  τής  Ίουδαίας  Ποντίου  Πι- 
λάτου δ Κύριος  ημών  Ιησούς  Χριστός,  καταδιωχτείς 
υπό  των  αρχιερέων  καί  γραμματέων  καί  Φαρισαίων 
καί  καταδικαστείς  Ισταυρώθη,  καί  έπαθε  καί  έτάφη 
καί  μετά  τρεις  ημέρας  άνέστη,  τήν  δέ  τεσσαρακο- 
στήν ημέραν  από  τής  άνα*  ’άσεως  αύτού  άνελήφθη 
•εις  τούς  ουρανούς,  όπόθεν  μέλλει  καί  πάλιν  νά  ελθη 
μετά  τής  θείας  αύτού  δόξης  καί  δυνάμεως,  Γνα  κρίνη 
πάντας  τούς  ανθρώπους,  καί  ζώντας  καί  νεκρούς.  Έ 
βασιλεία  δέ  τού  Ιησού  δέν  θά  εχη  τέλος. 

§ 20.  Μροπαρασκευή  εις  τον  Ίησούν  'Χ.γυοστόν, 

Ό υιός  καί  λόγος  τού  Θεού  ενηνθρώπησεν  εν  τ<£ 
*Ιησού  Χριστψ,  δτε  ήλθε  τό  πλήρωμα  τού  χρόνου, 
ήτοι  £τε  ή κακία  Ικορυφώθη  καί  οι  άνθρωποι  ήσθάν- 
θησαν  άφ’  Ιαυ^ών  τήν  άνάγκην  τής  σωτηρίας.  Είχί 
δέ  κορυφωθή  ή κακία  επί  τού  αύτοκράτορος  τής  *Ρώ· 
μης  Αύγούστου  Καίσαρος,  επί  τού  όποιου  έγεννήθγ 
δ Χριστός,  τφ  750  άπό  κτίσεως/Ρώμης.  Ή έλευσις 
τού  Ιησού  Χριστού  είς  τον  κόσμον  προπαρεσκευάσθγ 
άπό  πολλών  αιώνων.  Καί  τούς  μέν  Ιουδαίους  προπα- 
ρεσκεύασεν  δ Θεός  εις  τον  Ίησούν  Χριστόν  διά  τώ^ 
πατριαρχών,  τού  Μωϋσέως  καί  τών  προφητών,  οί  όποιο* 
εκήρυξαν  εις  τούς  Ιουδαίους  ενα  μόνον  Θεόν  καί 
προείπον  τήν  έλευσιν  τού  Μεσσίου  ή 2ωτήρος#  τούς 
δέ  εθνικούς  ή είδωλολάτρας  προπαρεσκεύασε  διά 
πολλών  λογιών  καί  σοφών  άνδρών,  καθώς  λ.  χ.  τού 
^ωκράτους,  τού  Πλάτωνος  καί  άλλων,  οι  όποιοι  Ινόη- 
σαν  τό  ψεύδος  τής  πολυθείας  καί  άνυψώθησσν  εις 
τήν  ιδέαν  τού  Ινός  Θεού. 
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§ 21.  Πώς  έγένετο  2&ωτήρ  το$  χόβμου 
ο ’ΐηοοΟς  Χριστός; 

Ό Ιησούς  Χριστός  εσωσε  τού;  ανθρώπου;  άπό  τής 
άμαρτίας,  και  τής  πλάνης  τής  πολυθεΐάς.  Έγένετο 
δέ  Σωτήρ  των  ανθρώπων  δ Ιησούς  α ) διότι  εδίδαξε 
τήν  αληθή  και  τελείαν  θρησκείαν*  ο)  διότι  εζησε  βίον 
τέλειον  καί  εδωκεν  ούτω  άριστον  παράδειγμα  αρε- 
τής καί  εύσεβείας  καί  γ')  διότι  άπέθανεν  υπέρ  τών> 
ανθρώπων. 

§ 22.  α'.  Αοδασκα λ£α  τοΟ  ’ϊησοϋ  Χροστοϋ. 

Αί  κυριώτεραι  ίδέαι  τής  διδασκαλίας  τού  Ίησο& 
είνε  αί  Ιξής*  1)  *0  Θεός  είνε  δημιουργός  καί  πατή^ 
δ'λων  των  ανθρώπων  καί  οι  άνθρωποι  είνε  τέκνα  αύτού* 
«Πάτερ  ημών  δ 4ν  τοις  ούρανοίς.»1  2)  Οί  άνθρωποι; 
συνδέονται  προς  τον  Θεόν  διά  τής  άγάπης,  έξ  αγά- 
πης δε  καί  βχι  εκ  φόβου  πρέπει  νά  έκπλ^ρώσι  τα 
θειον  θέλημα*  «Ρ0  Θεός  αγάπη  εστί,  καί  ο μέ>  ων  εν  τ'ή 
αγάπη  4ν  τφΘεφ  μένει,  καί  δ Θεός  Ιναύτφ.»2  Ρ0  Θεός 
είνε  πλήρης  ελέους  καί  οίκτιρμών  καί  συγχωρεί  τόν> 
άμαρτωλόν  εκείνον,  δ δποιος  μετανοεί  είλικρινώς  καί 
δεικνύει  τήν  μετάνοιαν  αυτού  δι’  έργων*  « Εύλογητός 
δ Θεός  καί  πατήρ  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού, 
δ πατήρ  των  οίκτιρμών  καί  Θεός  πάσης  παρακλή- 
σεως.»*  Οί  μετανοούντες  είλικρινώς  άποτελούσι  μίαν* 
κοινωνίαν,  τήν  βασιλείαν  τού  Θεού  4πί  τής  γής,  ήτοι 
τήν  εκκλησίαν,  τής  όποιας  τά  μέλη  ποιούσι  τό  θέ- 
λημα τού  Θεού,  καί  δεν  θέλουσι  νά  φαίνωνται  μόνον, 
αλλά  καί  νά  είνε  άληθώς  δίκαιοι  καί  ένάρετοι.  Διά 
τούτο  δ Σωτήρ  ήμών  διδάσκει  ημάς  νά  λέγωμεν  προ- 
σευχόμενοι προς  τον  Θεόν*  «Έλθέτω  ή βασιλεία  σου,, 


*)  Ματθ.  ς*  9. — *)  Δ'.  Ίωάν.  ς'  16—3)  Β'.  Κορ.  α'  3. 
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γενηθητω  τό  θέλημά  σου  ώς  Ιν  ούρανφ  και  Ιπί  τής 

γης.»1 

§ 23.  6'.  Κίος  τού  Ιησού  Χριστού· 

Ό ’ ιησούς  Χριστός  Ιγένετο  δεύτερον  2ωτήρ  των 
άνθοώπωνδιά  του  βίου  αυτού. *  *Η  ηθική  ή θ9ησκευτική 
διδασκαλία  τότε  Εχει  μεγάλην  αξίαν  και  φέρει  με- 
γάλα αποτελέσματα,  όταν  ό διδάσκων  Ιφαρμόζη  αυ- 
τήν εις  τον  βίον  του.  Τούτο  δε  βλέπομεν  εις  τόν  Κύ~ 
9ΐον  ημών  Τησούν  Χριστόν,  ό όποιος  Ιξεπλήρωσε  μέχρι 
κεοαίας  παν  ό,τι  εδίδαξεν.  Ό Κύ9ΐος  ημών  ύπήοξεν 
ό τέλειος  τύπος  τής  εύσεοείας  καί  άρετής.  "Ολην  τήν 
διδασκαλίαν  του  περιέλαοεν  ό Ιησούς  εις  δύο  μεγάλας 
εντολά;,  εις  τήν  αγάπην  ποός  τόν  Θεόν  καί  εις  τήν 
αγάπην  π90ς  τόν  πλησίον.2  Τάς  δύο  δε  ταύτας  Ιντολάς 
Ιξεπλήρωσεν  εις  βαθμόν  τέλειον  δ Ιησούς.  "Ρζη  δ'λος 
Ιν  Θεψ,  καί  δ Θεός  Ιν  αύτψ.3  Ός  τ9οφήν  αυτού  εθεώ- 
9ει  νά  πράττη  πάντοτε  τό  θέλημα  τού  ού9ανίου  αυ- 
τού πατ90ς.4  Έν  τέλει  δε  καί  άπέθανεν  Ιπί  τού  σταυ- 
ρού, Γνα  ύπακούση  εις  τό  θέλημα  τού  Θεού.8  Άλλα  και 
τόν  πλησίον  ήγάπα  δ Ιησούς  εις  βαθμόν  τέλειον.  Καθ* 
£λον  τόν  βίον  αυτού  είργάζετο  υπέρ  των  άνθρώπων,, 
καί  διά  λόγου  καί  δι’  Εργων  εύη9γέτει  αυτούς  πάν- 
τοτε* Ιν  τέλει  δέ  εδωκε  τό  μεγαλείτε9θν  δείγμα  τής 
άγάπης,  εθυσίασε  δηλαδή  καί  τήν  ζωήν  αυτού  υπέρ- 
των  ανθρώπων.6  Ό Ιησούς  ήτο  αναμάρτητος.7  Καί 
αυτοί  οι  Ιχθροί  τού  * ιησού  δνομάζουσιν  αύτόν  άληθή 
καί  δίκαιον.8  Αυτός  δέ  δ Ιησούς,  δ όποιος  ύπήρξενδτύ- 
πος  τής  ταπεινοφροσύνης  καί  φιλαλήθειας,  είπε  περί 
Ιαυτού’  «Τις  Ιξ  υμών  Ιλέγχει  με  περί  άμαρτίας*»® 


4)  Ματθ.  ς-'  10.-*)  Ματθ.  χβ'  37 — 39. — 3)  *Ιο>άν.  *'  30—  *)  Ίωάν. 

* 34—*)  Ματθ.  χς-'  39,  42.  — ·)  Ίωάν.  ι·#  43.  — 7)  Α'  Πέτο,  β'  22- 
*)  Ματθ.  κ€'  16.—  ·)  Ίωάν.  η'  46. 
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*0  Ιησούς  εζησεν  ούτω  καί  άπέθανεν,  Γνα  άφήση  εις 
ημάς  τον  βίον  αυτού  παράδειγμα  άριστον  μιμήσεως 
καί  διόάξη  ημάς,  πώς  πρέπει  να  ζώμεν,  άν  θέλωμεν 
να  ήμεθα  αληθείς  χριστιανοί'  «Χριστός  επαθ  ν υπέρ 
υμών,  ύμίν  ύπολιμπάνων  υπογραμμόν,  Γνα  επακολου- 
θήσητε  τοις  ϊχνεσιν  αύτού.»1 

§ 24.  γ'.  θάνατος  τοΟ  Ίησοϋ 

'Ο  Ιησούς  Χριστός  εγένετο  τρίτον  2ωτήρ  των 
ανθρώπων  διά  του  θανάτου  αυτού.  'Ο  θάνατος  τού 
Ιησού  δεν  Ιπεσφράγισε  μόνον  τον  άγιον  αύτου  βίον, 
δεν  εδειξε  μόνον  τήν  άπειρον  αυτού  αγάπην  προς  τούς 
ανθρώπους,  άλλα  καί  εχρησίμευσεν  ώς  Θυσία  προς 
τον  Θεόν.  Οί  άνθρωποι  διά  των  αμαρτιών  αύτών  πα- 
^ώργισαν  τον  Θεόν  καί  εχωρίσθησαν  απ’  αυτού.  Εις 
μάτην  δε  εζήτουν  νά  έξιλεώσωσι  τον  Θεόν  καί  νά 
ίκανοποιήσωσι  τήν  θείαν  δικαιοσύνην  με  θυσίας  ζώων 
καί  άνθρώπων.  Αί  θυσίαι  αύται  ήσαν  ό'λως  εξωτερι- 
καί,  ήσαν  άπλή  σκιά  καί  τύπος  τής  μόνης  άληθούς 
θυσίας,  τήν  οποίαν  δ άναμάρτητος  Ιησούς  προσέφερεν 
Ικουσίως  επί  τού  σταυρού,  καί  διά  τής  οποίας  ήνώ- 
θημεν  καί  πάλιν  καί  συνεφιλιώθημεν  προς  τον  Θεόν. 
« Εχθροί  δντες,  κατηλλάγημεν  τφ  Θεφ  διά  τού  θανά- 
του τού  υιού  αυτού.  »2  Επειδή  δε  δ Ιησούς  διά 
τού  θανάτου  αυτού  Ιμεσίτευσε  μεταξύ  Θεού  καί 
άνθρώπων  καί  συνεφιλίωσεν  αύτούς,  διά  τούτο  καλεί- 
ται καί  Μεσίτης.3  "Οσοι  άρα  πιστεύουσιν  εις  Χριστόν 
πρέπει  νά  στανρώσωσιν,  ήτοι  νά  νικήσωσι  τά  πάθη  αύ- 
τών καί  τάς  κακάς  Ιπιθυμίας,  νά  είνε  νεκροί  διά  τήν 
άμαρτίαν,  νά  ζώσι  δέ  διά  τήν  αρετήν,  διά  τον  Θεόν. 


1)  Α'.  Πέτρ.  & 21.  — Τωμ.  ε'  10.  — 3)  Α'.  Τ(.α.  & 51. 
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Γ'.  ΠΕΡΙ  ΤΟΤ  ΑΓΙΟΥ  ΠΝΕΥΜΑΤΟΣ. 

§ 25.  Τί  λέγε:  τό  ούμβολον  τής  ηέβτεως 
«ερ:  το$  αγίου  Πνεύματος; 

« Καί  εις  τον  Πνεύμα  τό  άγιον,  τό  κύριον,  τό 
ζωοποιόν,  τό  εκ  τού  Πατρός  Ικπορευόμενον,  τό  συν 
Πατρί  καί  Υίω  συμπροσκυν ούμενον  καί  συνδοξαζό- 
μενον,  τό  λαλήσαν  διά  των  προφητών.» 

§ 26.  Υό  μ-ας  δοδάσκουβον  αε  λέζεες  αυταε; 

Μάς  διδάσκουσιν,  δ'τι  καθώς  πιστεύομεν  εις  τον 
Πατέρα  καί  τον  Υιόν,  ούτω  πρέπει  να  πιστεύωμεν 
καί  εις  τό  τρίτον  πρόσωπον  τής  αγίας  Τριάδος,  τό 
άγιον  Πνεύμα.  Όνομάζεται  δέ  τό  Πνεύμα  άγιον , διότι 
ώς  πηγή  τής  άγιότητος  αγιάζει  τούς  πιστούς*  κύριον, 
διότι  δεν  είνε  υπηρέτης  τού  Πατρός  καί  τού  Υιού, 
άλλ’  εχει  την  αύτήν  θείαν  δύναμίν.  Λέγεται  ζωοποιόν 
τό  Πνεύμα,  διότι  δι’  αυτού  ό Θεός  ζωογονεί  όλα  τά 
κτίσματα,  μάλιστα  δέ  τούς  άνθρώπους.  Δεν  εκτίσθη, 
ώς  τά  λοιπά  κτίσματα,  άλλ’  εκπορεύεται , ήτοι  πη- 
γάζει εκ  μόνου  τού  Πατρός.  ΓΟς  τοιούτο  δέ  τό  Πνεύ 
μα  τό  άγιον  συμπροσκυνείται  καί  συνδοξάζεται  μέ 
τον  Πατέρα  καί  τον  Υιόν.  Ύπό  τού  αγίου  Πνεύματος 
φωτιζόμενοι  έλάλησαν  οι  προφήται.  Τό  άγιον  Πνεύμα 
καλείται  εν  τή  άγιοι  Γραφή  καί  πνεύμα  Χριστού,1 
μένει  δέ  πάντοτε  έν  τή  Εκκλησία  μετά  τό)ν  μαθητών 
αυτού.  * Είνε  τό  πνεύμα  τής  άληθείας  καί  τού  αγια- 
σμού, τό  όποιον  οδηγεί  τούς  χριστιανούς  εις  παν  Ιρ- 
γον  καλόν  καί  θεάρεστον,  άναδεικνύει  αυτούς  τέκνα 
Θεού  καί  παρέχει  εις  αύτού-ς  ειρήνην  καί  εύτυχίαν. 
«Γ0  δέ  καρπός  τού  πνεύματός  Ιστιν  άγάπη,  χαρά,. 


1)  'Ρωμ.  η’  9.  — 2)  Ματθ.  κη'  20. 


η 
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ειρήνη,  μακροθυμία,  χρηστότης,  άγαθωσύνη.  πίστις, 
πραότης,  έγκράτεια.»  1 

§ 27.  ^Αναγέννησις  καί  δικαίωσες. 

Το  άγιον  Πνεύμα  πρέπει  νά  μεταδοθή  εις  ήμάς*  διά 
τής  μεταδόσεως  δέ  ταύτης  οδηγούμεθα  είς  νέαν  ηθι- 
κήν ζωήν,  καί  τούτο  καλείται  άναγεννησος  καί  δι- 
χαίωσκ:.  Ί3  νέα  αύτη  ζωή  άρχεται  διά  τής  μετά- 
νοιας καί  τής  πίστεως  εις  τον  Ίησούν. 1 Διά  τής  με- 
τάνοιας άφίνομεν  τον  παλαιόν  άνθρωπον,  ήτοι  τήν 
κακίαν,  καί  ενδυόμεθα  τον  νέον,  ήτοι  τήν  άρετήν, 
γινόμεθα  δέ  από  άδικων  δίκαιοι.  Έ άληθής  δέ  μετά- 
νοια συνίσταται  εις  τδ  ν’  άναγνωρίσωμεν  τό  κακόν, 
νά  λυπηθώμεν  δι*  αυτό  καί  ν’ άποφασίσωμεν  νά  Ιμ- 
μείνωμεν  εις  τδ  καλόν.  Τοιαύτην  αληθή  καί  ειλικρινή 
μετάνοιαν  εδειξεν  δ Δαυ'ιδ,  δ Πέτρος,  δ τελώνης,  δ 
Ζακχαίος  καί  δ άσωτος  υιός.  *Η  πίστις  δέ  εις  τδν 
, Ιησούν  συνίσταται  εις  τδ  νά  πιστεύωμεν  εις  αύτδν 
ώς  τδν  2ωτήρα  ημών,  ν’  άγαπώμεν  αύτδν  καί  νά 
έκτελώμεν  τάς  έντολάς  αυτού.  "(Καν  πιστεύωμεν 
*£πλώς  εις  αύτδν  χωρίς  νά  πράττωμεν  τάς  έντολάς 
του,  ή πίστις  ημών  είνε  νεκρά.  «Ή  πίστις  χωρίς 
των  έργων  νεκρά  έστιν.»3 

§ 28.  Αγιασμός. 

Ό χριστιανός  καθήκον  εχει  ν’  άγο>νίζηται  πάντοτε 
κατά  τής  κακίας  καί  νά  προσπαθή  νά  νικήση  αυτήν* 
ούτω  δέ  μόνον  δύναται  νά  συμπλήρωσή  τήν  άναγέν- 
νησιν  αυτού  καί  δικαίωσιν  καί  νά  φθαση  εις  τον  αγια- 
σμόν, ήτοι  εις  τήν  ηθικήν  αυτού  τελειότητα.  Ό εχων 
ζώσαν  πίστιν  είς  Χριστόν  ύπερνικφ  βαθμηδόν  τδ  κα- 
κόν καί  πλησιάζει  είς  τδν  Θεόν.  Άλλ*  είς  τήν  τε- 


*)  Γαλ.  β'  22,  23.—  *)  Μάρχ.  α 15.—  3)  Ίαχ.  6*  20. 
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λείαν  άγιότητα  δεν  δύναται  νά  φθάση  δ χριστιανός* 
διότι  δ άνθρωπος  είνε  άτελής  καί  διά  τούτο  προσπα- 
θεί* μόν  ν και  οφείλει  νά  προσπαθή  νά  πράττη  τδ  κα- 
λόν, ούδέποτε  δ'μως  δύναται  νά  φθάση  εις  τδ  τέλειον* 

Δ'.  ΠΕΡΙ  ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ 

§ 29.  Τό  λέγεο  το  σύμ,βολον  τής  πόστβ ως 

περί  Έχχληβίας; 

«Εις  μίαν,  άγίαν,  καθολικήν  καί  άποστολικήν  Εκ- 
κλησίαν.» Ή Εκκλησία  του  Χριστού  ονομάζεται, 
Ινταύθα  μία,  διότι  μία  μόνη  είνε  ή κεφαλή  αυτής,, 
δ Χριστός,  καί  μία  μόνη  είνε  ή πίστις  των  μελών  αύ- 
τής,  ήτοι  ή πίστις  εις  Χριστόν  1#  ονομάζεται  άγία,, 
διότι  ήγιάσθη  υπό  τού  Χριστού  καί  Ινεργεί  τον  αγια- 
σμόν των  χριστιανών*  ονομάζεται  καθοίίχή,  διότι  είνε, 
διαδεδομένη  πανταχού,  διαφυλάττει  πάντοτε  τήν  αυ- 
τήν διδασκαλίαν  καί  είνε  προωρισμένη  νά  περιλάβη* 
πάντας  τούς  ανθρώπους*  ονομάζεται  άπο στοΛιχή,  διότι, 
διά  τών  Αποστόλων  Ιθεμελιώθη  καί  Ιξηπλώθη. 

§ 30.  Τ6  είνε  ’Βκχλησόα; 

Εκκλησία  είνε  ή κοινωνία  ανθρώπων,  οί  δποίοι. 
συνδέονται  πρός  άλλήλους  διά  τής  αυτής  πίστεως  είς 
τδν  Ίησούν  Χριστόν  καί  διά  τών  αυτών  μυστηρίων 
καί  κυβερνώνται  υπό  κανονικών  Ιπισκόπων  Μδρύθη 
δέ  ή Εκκλησία  κατ'  άρχάς  είς  τά  Ίεροσύλυμα,  Ιξη- 
πλώθη  δ*  έπειτα  βαθμηδόν  είς  δλον  τον  κόσμον  διά  τού- 
κηρύγματος  τών  Αποστόλων  καί  τών  διαδόχων  αυτών* 
'Υπέμεινε  πολλούς  καί  φοβερούς  διωγμούς,  αναρίθμη- 
τοι δέ  χριστιανοί  έοασανίσθησαν  σκληρώς  καί  άπέ- 
θανον  υπέρ  τής  πίστεως  αυτών,  καί  ούτοι  ώνομάσθησαν 
μάρτυρες.  Ή Εκκλησία  ετυχεν  επί  τέλους  τής  έλευ- 


I)  Έφβσ.  δ'  4. 
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θερίας  αυτής  επί  τού  μεγάλου  Κωνσταντίνου,  τφ  313. 
Άνεφάνησαν  εν  τη  Εκκλησία  πολλοί  αιρετικοί,  ήτοι 
άνθρωποι,  οί  οποίοι  εδίδασκον  ψευδΐ  καί  διεστραμ- 
μένα,  άντίθετα  προς  την  γνησίαν  διδασκαλίαν  τής 
Εκκλησίας.  Κατά  των  αιρετικών  δέ  τούτων  συνεκρο- 
τήθησαν  αί  λεγόμεναι  οίκουμενικαί  σύνοδοι,  αί  δποίαι 
κατεδίκασαν  τάς  αιρέσεις  καί  ώρισαν  τήν  διδασκα- 
λίαν τής  Εκκλησίας  (δόγματα)1.  Καί  σχίσματα  δέ 
Ιγειναν  εν  τή  Εκκλησία.  Ούτω  κατά  τον  Θ',  αιώνα 
Ιγεινε  τδ  σχίσμα  μεταξύ  ανατολικής  καί  δυτικής 
Εκκλησίας,  τδ  οποίον  προεκάλεσαν  οί  πάπαι,  οιτινες 
Ιν  τή  άλαζονεία  αυτών  ήθελον  νά  γίνωσι  κύριοι  £λης 
τής  Εκκλησίας*  κατά  δέ  τδν  ιξ'.  αιώνα  Ιγεινε  τδ 
σχίσμα  μεταξύ  τής  δυτικής  καί  τής  διαμαρτυρομένης 
Εκκλησίας.  Άλλ’  ή αληθής,  ή μία,  αγία,  καθολική 
καί  άποστολική  Εκκλησία,  τήν  δποίαν  εννοεί  τδ  σύμ- 
6ολον  τής  πίστεως,  είνε  ή ορθόδοξος  ημών  άνατολική 
^Εκκλησία*  διότι  ενφ  ή μέν  δυτική  καί  ή διαμαρτυ- 
φομένη  διέστρεψαν  εν  πολλοίς  τήν  χριστιανικήν  διδα- 
σκαλίαν, ή ήμετέρα  ’Εκκλησία  διετήρησεν  αύτήν 
άγνήν  καί  καθαράν,ώς  παρέδωκαν  αύτήν  οί  Απόστολοι. 

Περιλαμβάνει  δέ  ή άνατολική  ορθόδοξος  Εκκλησία 
τρεις  κυριωτέρας  κατά  τόπους  Εκκλησίας,  τήν  Ιν 
Τουρκία,  τήν  Ιν  Έλλάδι  καί  τήν  εν  'Ρωσσία.  Καί 
τήν  μέν  έν  Τουρκία  κυβερνφ  6 πατριάρχης  τής  Κων- 
σταντινουπόλεως καί  οί  λοιποί  τρεις  πατριάρχαι  τής 
^Αλεξάνδρειάς,  τής  Αντιόχειας  καί  τών  Τεροσολύμων, 
τήν  δέ  Ιν  Έλλάδι  κυβέρνα  σύνοδος  Ιπισκόπων,  ή 


1)  Επτά  είνβ  αί  οικουμενικά!  σύνοδοι,  ήτοι  ή πρώνη  έν  Νικαί^ 
(325),  ή δεύτερα  έν  Κωνσταντινουπόλει  (381),  ή τρίτη  έν  Έφέσω 
(431),  ή τέταρτη  έν  Χαλκηδόνι  (451),  ή πέμπτη  έν  Κωνσταντι- 
νουπύλει  (553),  ή έκτη  έν  Κωνσταντινουπόλει  (680),  καί  ή έβδύμη 
«ν  Νίκαιά  (787). 
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δποία  Ιδρεύει  εν  Άθήναις*  καί  την  Ιν  'Ρωσσία  κυβερ- 
νφ  Ιπίσης  σύνοδος  Ιξ  επισκόπων  καί  πρεσβυτέρων* 
ή δποία  Ιδρεύει  εν  Πετρουπόλει. 

§ 31.  *5Ϊ  Εκκλησία  ενεργεί  τον  αγιασμόν 
των  ποστών. 

Ή Εκκλησία  ιδρύθη,  ί'να  εξακολούθηση  τό  εργον 
τής  σωτηρίας,  τό  οποίον  ό Ιησούς  Χριστός  Ιτέλεσεν, 
Γνα  δηλαδή  έδηγήση  βαθμηδόν  δ'λους  τούς  άνθρώπους 
εις  Χριστόν  καί  διδάξη  αυτούς  να  ζώσι  βίον  σύμφω- 
νον προς  την  διδασκαλίαν  αύτού.  Επιδιώκει  δέ  τον 
σκοπόν  τούτον  ή Εκκλησία  διά  τριών  μέσων,  ήτο& 
διά  τής  διδασκαλίας,  τού  Ευαγγελίου , διά  τής  προ- 
σευχής καί  διά  των  μυστηρίων. 

§ 32.  α'.  βΗ  διδαοκαλία  το$  Ευαγγελίου. 

Ή Εκκλησία  ενεργεί  τον  αγιασμόν  ή την  ηθικό— 
ποίησιν  των  πιστών  πρώτον  διά  τού  κηρύγματος  ή 
τής  διδασκαλίας  τού  Ευαγγελίου.  Εις  τό  Εύαγγέλιον 
ύπάρχουσιν  αληθώς  λόγοι  ζωής  αιωνίου1.  Διά  νά 
πιστεύση  τις  πρέπει  καί  νά  άκούση,  καί  διά  νά  άκούση 
πρέπει  νά  ύπάρχη  δ κηρύττων*  «Έ  πίστις  εξ  άκοής* 
ή δέ  άκοή  διά  ρήματος  Θεού».2  Διά  τού  κηρύγματος 
διέδωκαν  τό  Εύαγγέλιον  οι  Απόστολοι  καί  οι  διά- 
δοχοι αυτών,  έξαπλούται  δέ  μέχρι  τούδε  εις  τούς  εί— 
δωλολάτρας.  Ό Ιησούς  παρήγγειλεν  εις  τούς  μαθητάς 
αύτού  νά  κηρύξωσι  τό  εύαγγέλιον  εις  πάντα  τά  έθνη3. 
Εις  τήν  άρχ'ήαν  εκκλησίαν  εγίνετο  πάντοτε  ή διδα- 
σκαλία τού  Ευαγγελίου  εις  εκάστην  λειτουργίαν.  Διά 
τής  διδασκαλίας  τού  Ευαγγελίου  εις  τήν  Ικκλησίαν* 
εις  τό  σχολείον  καί  τον  οίκον  προφυλάσσονται  οι  αν— 


1)  Ίωάν.  ς·’  88* — 'Ρωμ.  ι'  17. — 3]  ΜατΘ.  κη'  19. 
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^ρωποι  από  τής  αδιαφορία;  καί  εθχρα;  προς  την  θρη- 
σκείαν καί  άπό  πολλών  δεισιδαιμονιών  καί  προλήψεων. 

§ 33.  β'.  Πε^ί  προσευχής. 

Δεύτερον  μέσον  προς  άναγέννησιν  ή ή'Ηκοποίτσιν 
των  χριστιανών  εχει  ή έκκλησία  την  προσδυχήν.  Προσ- 
ευχή είνε  ή άνύψωσις  τής  καρδίας  είς  τον  δημιουρ- 
γόν, δ διάλογος  τής  ψυχής  προς  τον  Θεόν.  'Ο  ευσεβής 
αισθάνεται  την  άνάγκην  νά  έκφραση  το  αίσθημα 
αυτού  προς  τον  Θεόν,  καθώς  αισθάνεται  δ άνθρωπος 
4ν  γένει  την  άνάγκην  νά  έκφραση  παν  αίσθημα  αυτού 
είτε  χανά  , είτε  λύπης.  'Η  προτευχή  ενισχύει  το  θρη- 
σκευτικόν αίσθημα,  καθαρίζει  τήν  ψυχήν,  άνυψοί  αύ- 
τήν  καί  π>ησιάζει  προς  τόν  Θεόν.  Προσεύχεται  δε  δ 
άνθρωπος  ή διά  νά  έκφράση  τήν  μετάνοιαν  αυτού  εις 
τον  Θεόν,  ή διά  νά  ευχαρίστησή  τον  Θεόν  διά  τάς 
ευεργεσίας  του  καί  νά  θαυμάση  τό  μεγαλείον  αυτού, 
ή διά  νά  ζητήση  τι  παρά  τού  Θεού.  ΙΙροσευχόμεθα 
καί  πρέπει  νά  προσευχώμεθα  κυρίως  μόνον  εις  τόν 
Θεόν*  άν  δέ  προσευχώμεθα  καί  εις  τούς  άγιους  και 
είς  τήν  Θεοτόκον,  τούτο  πράττομεν  οχι  διότι  θεοποιού- 
μεν  αύτούς,  άλλ’  ινα  μεταχειρισθώμεν  αυτούς  ώς  με- 
σίτας  παρά  τψ  Θεφ,  τού  δποίου  έγειναν  φίλοι  διά  τού 
•άγιου  αυτών  βίου*  « Γρηγορείτε  καί  προσεύχεσθε.  » 1 

§ 34.  Πώς  πρέπει  νά  προσευχώμεθα; 

Πρέπει  δέ  νά  προσευχώμεθα  1)  καθαρήν  χαρ- 
£ίαν  διότι  δ Θεός  δεν  εισακούει  τήν  προσευχήν  έκεί- 
Λ>ου,  δ δποίος  τρέφει  μίση  καί  εχθρα:  έναντίον  τού  πλη- 
σίον αυτού.*  Πρέπει  νά  προσευχώμεθα  2)  ρ&  στερεάν 
πεποίθησιν  δ>τι  δ Θεός  καί  δύναται  καί  θέλει  να  ε{- 
σακούση  τήν  προσευχήν  ήμών  καί  γινώσκει  καλλί- 


1)  Μα *6.  χς-'  41.—*)  Ματ6.  ί’  23,  24. 
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τ&9^ν  άπό  ημάς,  τίνων  εχομεν  χ9είαν*  διά  τούτο  π9ε- 
πει  νά  π9οσευχώμεθα  νά  γίνεται  τό  θέλημα  του  θεού 
καί  οχι  ήμών.  «Γενηθήτω  τό  θέλημά  σου.»1  Γ^έπει 
νά  π9οσευχώμεθα  3)  είλικ9ΐνώς  καί  #χι  «9ος  έπίδειξιν, 
«ώς  έποίουν  οί  Φα9ΐσαιοι.* 

^ 35.  Ποϋ  καί  πότε  «ρέπει  νά  «ροσε\>χώμ.εβα ; 

Δυνάμεθα  μεν  πανταχού  νά  π9οσευχώμεθα,  διότι 
4 Θεός  ώς  πνεύμα  είνε  πανταχού  πα9ων.3  Αλλά  πλήν 
τής  κατ’  ιδίαν  ή κατ’  οίκον  π9οσευχής  π9οσευχόμεθα 
καί  από  κοινού  εις  (Σκισμένους  189ους  τόπους,  είς  τούς 
ναούς*  τούτο  δέ  ονομάζεται  κοινή  π9θσευχή  ή λα- 
τ9εία.  « Έν  Έκκλησίαις  ευλογείτε  τον  Θεόν.  » 4 'Η 
κοινή  π9οσευχή  είνε  πολύ  ωφέλιμος.  Γ^ώτον  διότι  ή 
διακόσμησις  τού  ναού,  αί  εικόνες  δηλαδή  καί  τά 
λοιπά  ίβφοο  άντικείμενα,  οί  ψαλλόμενοι  ύμνοι  καί  αί 
π9οσευχαί  διεγεί9θυσι  τό  θ9ησκευτικόν  αίσθημα  ήμών 
καί  εμπνέουσι  πε9ΐσσοτέ9θΐν  π9θθυμίαν  είς  τό  νά  π9οσ- 
ευχηθώμεν.  Δεύτε9©ν  διότι  βλέποντες  δτι  οί  άλλοι  π9οσ- 
εύχονται  π9οτ9επόμεθα  καί  ημείς  υπό  τού  πα9α- 
δείγματος  αυτών  νά  π9οσευχώμεθα.  Ί ^ίτον  διότι  π9οσ- 
ευχόμενοι  είς  τον  αύτόν  κοινόν  πατέ9α  έν  ού9ανοις 
άναλογιζόμεθα  δ'τι  £λοι  είμεθα  τέκνα  αυτού,  α9α  ίσοι 
καί  άδελφοί  π9©ς  άλλήλους  καί  π9έπει  διά  τούτο 
ν’  άγαπώμεν  άλλήλους.  Καί  τέτα9τον  διότι  έν  τψ  ναφ 
λαμβάνει  εύκα^ίαν  δ ίε9εύς  νά  άναπτύξη  είς  ήμάς 
τάς  θείας  αλήθειας  τού  Εύαγγελίου.  Δυνάμεθα  έπίσης 
πάντοτε  νά  π9οσευχώμεθα,  δσάκις  αίσθανόμεθα  τήν 
άνάγκην  νά  π9οσευχηθώμεν*  άλλά  καλόν  καί  ωφέλι- 
μον είνε  νά  π9οσευχώμεθα  κατ’  οίκον  μέν  είς  ώ9ΐσμέ- 
νας  ω9ας,  είς  τούς  ναούς  δέ  είς  ώ9ΐσμένας  ήμέ9*ς, 

1)  Ματ6.  ς'  10.  — *)  Μχτθ.  σ'  5—7.  — »)  Ίω*ν.  θ'  24.—  4) 

Ψαλα.  ξζ'  27. 
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διότι  αί  ώρισμέναι  ώραι  και  ημέραι  τής  προσευχής, 
ύπενθυμίζουσιν  εις  ημάς  τό  καθήκον  τής  προσευχής,, 
τό  όποιον  χωρίς  τής  συνήθειας  ταύτης  εύκόλως  ηδυ-^ 
νάμεθα  νά  λησμονήσωμεν. 

§ 36.  βΟ  κυριακή  προσευχή. 

Ό Κύριος  ήμών,  θέλων  νά  διδάξη  τούς  μαθητάς 
αυτού  πω;  πρέπει  νά  προσεύχωνται,  εδωκεν  εις  αύτούς 
άριστον  τύπον  προσευχής,  τό  Πάτερ  ήμών,  τό  όποιον 
ώνομάσθη  διά  τούτο  κυριακή  προσευχή.  Είνε  δέ  ή 
κυριακή  προσευχή  ή έξής'  «Πάτερ  ήμών  ό εν  τοΓς 
ούρανοις,  άγιασθήτω  τό  όνομά  σου,  Ιλθέτω  ή βασιλεία 
σου,  γενηθήτω  τό  θέλημά  σου,  ώς  εν  ούρανφ  καί  Ιπί 
τής  γή;.  Τόν  άρτον  ήμών  τον  επιούσιον  δός  ήμιν  σή- 
μερον. Καί  άφες  ήμιν  τά  δφειλήματα  ήμών  ώς  καί 
ήμείς  άφίεμεν  τοις  δφειλέταις  ήμών.  Καί  μη  είσε— 
νέγκης  ήμάς  εις  πειρασμόν,  αλλά  ρύσαι  ήμάς  από 
τού  πονηρού.»  — ’Εν  τή  κυριακή  ταύτη  προσευχή  κα- 
λούμεν  τόν  Θεόν  πατέρα  ήμών  καί  διδασκόμεθα  ούτω. 
ότι  όφείλομεν  νά  προσευχώμεθα  εχοντες  τήν  καρδίαν  | 
πλήρη  αγάπης  καί  προς  τόν  Θεόν  ώς  πατέρα  ήμών,. 
καί  προς  τόν  πλησίον  ώς  αδελφόν  ήμών.  Λέγεται  δό 
ότι  ό Θεός  είνε  Ιν  τοις  ονρανοΐο  όχι  διότι  περιορίζεται  ί 
εις  ώρισμένον  τόπον,  άλλά  διά  νά  δειχθή  τό  μεγαλείον 
καί  ή δύναμις  αυτού  καί  ούτω  νά  προσευχώμεθα  είς 
αυτόν  εχοντες  τήν  πεποίθησιν  ότι  δύναται  νά  εισα- 
κούση  τήν  προσευχήν  ήμών.  Διά  τού  άγιασθήτω  τά 
όνομά  σου  διδασκόμεθα  ότι  όφείλομεν  νά  λατρεύωμεν  , 
τόν  Θεόν  ώς  άγιον  μετά  καρδίας  καθαράς  καί  δι’  | 
Ιργων  άγαθών.  Διά  τού  έΜέτω  ή βασιλεία  σου 
εύχόμεθα  νά  έξαπλωθή  πανταχού  καί  κατισχύση  Ιν 
ταίς  καρδίαις  τών  άνθρώπων  ή βασιλεία  τού  Θεού, 
ήτοι  τό  εύαγγέλιον,  διά  τού  όποιου  διδάσκονται  οΐ 
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άνθρωποι  νά  ποιώσι  το  θέλημα  του  Θεού  επί  τής  γης, 
ώς  ποιούσιν  αυτό  οι  άγγελοι  εν  ούρανψ*  Γενηθήτω  τό 
θέΛημά  σου  ώς  εν  ούρανώ  καϊ  έπϊ  της  γης.  Παρακα- 
λούμεν  επειτα  τον  Θεόν  νά  μάς  βοηθή  ν’  άποκτώμεν  τον 
άρτον  ημών  τον  επιουσών , ήτοι  τά  προς  το  ζην  άναγ- 
καία'  νά  συγχώρηση  τά  όφειίήματα,  ήτοι  τά  άμαρ- 
τήματα  ημών,  ώς  καί  ημείς  συγχωρούμεν  τά  αμαρτή- 
ματα των  άλλων*  νά  προφυλάττη  ημάς  από  πάντα  πει- 
ρασμόν, ήτοι  από  πάσαν  αφορμήν  εις  τό  κακόν,  καί  νά 
σώση  ημάς  από  τού  πονηρού , ήτοι  από  τής  αμαρτίας. 

§ 37.  γ'.  Περί  μ,υστηρόων· 

«Όμολογώ  Ιν  βάπτισμα  εις  άφεσιν  άμαρτιών.» 
Καί  διά  τού  βαπτίσματος  καί  διά  των  λοιπών  μυ- 
στηρίων ή εκκλησία  παρέχει  την  θείαν  χάριν  καί 
ένε^γεί  την  άναγέννησιν  καί  τον  άγιασμόν  των  χρι- 
στιανών. Είνε  δε  τά  μυστήρια  ιεραί  τελεταί,  αί  δποίαι 
ώρίσθησαν  υπό  τού  Ιησού  Χριστού  καί  τών  Αποστό- 
λων, καί  κατά  τάς  οποίας  υπό  ορατά  σημεία  μετα- 
δίδεται εις  τούς  χριστιανούς  ή αόρατος  χάρις  τού 
άγιου  Πνεύματος.  Χρησιμεύουσι  δε  τά  μυστήρια  καί 
ώς  Ιξωτερικά  σημεία  καί  γνωρίσματα,  διά  τών  οποίων 
διακρίνονται  οί  χριστιανοί  από  τών  Ιτεροθρήσκων.  Τά 
μυστήρια  είνε  έπτά,  ήτοι  τό  βάπτισμα , τό  χρίσμα, 
ή ευχαριστία , ή μετάνοια , ή έζομοάόγησις , ή Ιερω- 
<ϊύνη,  6 γάμος  καί  τό  ευχέΧαιον . Τά  ουσιωδέστερα 
Ικ  τών  έπτά  μυστηρίων  είνε  τό  βάπτισμα  καί  ή 
ευχαριστία,  διότι  διά  μέν  τού  βαπτίσματος  γινόμεθα 
μέλη  τής  Εκκλησίας,  διά  δε  τής  εύχαριστίας  Ινού- 
μεθα  μετά  τού  Χριστού.  Έκ  δέ  τών  λοιπών  μυστη- 
ρίων τό  μέν  χρίσμα  καί  ή Ιξομολόγησις  είνε  μυστή- 
ρια υποχρεωτικά  εις  πάντα  χριστιανόν*  ή δέ  ίερωσύνη, 
δ γάμος  καί  τό  εύχέλαιον  είνε  προαιρετικά. 
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§ 38.  Τό  βάπτ&σμ,α. 

Το  βάπτισμα  είνε  μυστήριον,  κατά  το  όποιον  πι- 
στεύομεν  ότι  καθώς  τό  σώμα  καθαρίζεται  διά  του 
ύδατος,  οΰτω  καθαρίζεται  και  ή ψυχή  άπό  τής  προ- 
πατορικής άμαρτίας  διά  τής  χάριτος  του  άγιου  Πνεύ- 
ματος. Τό  μυστήριον  τούτο  διέταξεν  αυτός  δ 2ωτήρ 
ήμών,  ότε  άποστέλλων  τούς  μαθητάς  αυτού  εις  τό 
κήρυγμα  είπε  προς  αυτούς·  «Πορευθέντες  μαθητεύ- 
σατε πάντα  τά  έθνη,  βαπτίζοντες  αυτούς  εις  τό  όνο- 
μα  τού  Πατρός  και  τού  Υιού  καί  τού  άγιου  Πνεύμα- 
τος.»1 'Ο  βαπτιζόμενος  βυθίζεται  τρις  είς  τό  ύδω^ 
ύπό  τού  ίερέως,  σημαίνει  δε  ή τριττή  αύτη  κατάδυσις 
την  τριήμερον  ταφήν  καί  άνάστασιν  τού  2ωτήρος 
ήμών*  σημαίνει  δηλαδή  Βτι  οφείλομεν  ν*  άποθάνωμευ 
μετά  τού  Χριστού  διά  τήν  άμαρτίαν,  ν’  άναστηθώμευ 
δέ  μετ’  αύτού  εις  ζωήν  νέαν  χριστιανικήν.  * 'Ο  βα- 
πτιζόμενος  πρέπει  πρώτον  νά  δμολογήση  τήν  πίστιυ 
αύτού  καί  Επειτα  νά  βαπτιστή.3  Διά  τούτο  κατά 
τούς  πρώτους  χρόνους  τής  Εκκλησίας  οί  μέλλοντες 
νά  γείνωσι  χριστιανοί  Ικατηχούντο  πρότερον  καί 
Ιπειτα  Ιβαπτίζοντο.  "Οτε  δε  μετά  ταύτα  Ιπεκράτησε 
συνήθεια  νά  βαπτίζωνται  εις  νηπιακήν  ήλικίαν,  ώρί- 
σθησαν  ύπό  τής  Εκκλησίας  οί  άνάδοχοι,  οί  όποιοι 
άπαγγέλλουσιν  ώς  έπίτροποι  τών  νηπίων  τό  σύμβολου 
τής  πίστεως  καί  άναλαμβάνουσι  τήν  ύποχρέωσιν  νά 
διδάξωσι  καί  κατηχήσωσιν  Ιν  άνάγκη  τά  βαπτιζό- 
μενα  νήπια,  όταν  φθάσωσιν  είς  ήλικίαν  νά  Ιννοώσι· 

5 39.  Τό  χρέαμ.*· 

Τό  χρίσμα  ή Λγιον  μύρον  είνε  μυστήριον  κατά  τό 
όποιον  ό ίερεύς  χρίων  διά  μύρου  τον  βαπτιζόμενον  Επι- 
καλείται 4π*  αυτόν  τήν  χάριν  τού  άγίου  Πνεύματος· 


1)  ΜατΟ.  χη’  19  — 3)  Ρωμ.  ς'  4.-3)  Μάρχ.  ιη*  16. 
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Οί  Απόστολοι  επέθετον  τάς  χείρας  επί  τους  βαπτι- 
ζομένους  καί  επεκαλούντο  Ιπ’  αύτούς  την  χάριν  τού 
άγιου  Πνεύματος*  οι  δέ  διάδοχοι  αυτών  &χι  μόνον  Ιπι- 
θέτουσι  τάς  χειρας  επί  τον  βαπτιζόμενον,  άλλα  καί 
χρίουσιν  αυτόν  διά  τού  μύρου.  Ό χρίων  ίερεύς  επι- 
λέγει τάς  λέξεις*  «2φραγίς  δωρεάς  Πνεύματος  αγίου. 
Αμήν*»  ήτοι  τό  μυστήριον  τούτο  χρησιμεύει  ώς  Ιπι- 
σφράγισις  καί  επιβεοαίωσις  εις  την  χάριν  τού  άγιου 
Πνεύματος,  την  οποίαν  δ χριόμενος  ελαβεν  εις  τό  βά- 
πτισμα,  Γνα  προκόπτη  εις  παν  εργον  αγαθόν.  Τό  χρί- 
σμα ήτο  ανέκαθεν  ήνωμένον  μετά  τού  βαπτίσματος 
καί  Ιτελείτο  ευθύς  μετ’  αυτό. 

§ 40.  Ή εύχαροστόα. 

Ή ευχαριστία  είνε  μυστήριον,  κατά  τό  όποιον  μΦ~ 
ταλαμβάνοντες  τού  άρτου  καί  τού  οίνου  μεταλαμβ^- 
νομεν  αυτού  τού  σώματος  καί  αίματος  τού  Χριστώ* 
Τό  μυστήριον  τούτο  συνέστησεν  δ Κύριος  ήμών,  £τε  συ- 
νέφαγε  τό  τελευταίον  με  τούς  μαθητάς  αυτού  είς  τδν 
μυστικόν  δείπνον.  Ή αγία  Γραφή  λέγει  δ'τι  την  νύκτα, 
κατά  την  όποιαν  παρεδίδετο  δ Κύριος,  ελαβεν  άρτον 
καί  εύχαριστήσας  εκοψε  καί  είπε*  «Λάβετε,  φάγετε* 
τούτο  μού  Ιστι  τό  σώμα  τό  υπέρ  υμών  κλώμενον*  τούτο 
ποιείτε  είς  την  Ιμήν  άνάμνησιν.»  'Ωσαύτως  ελαβε 
καί  τό  ποτήριον  καί  είπε*  «Τούτο  τό  ποτήριον  ή καιν$ 
διαθήκη  Ιστίν  Ιν  τφ  έμφ  α?ματι*  τούτο  ποιείτε,  δσάκΐ£ 
άν  πίνητε,  είς  την  Ιμήν  άνάμνησιν.»  Διότι,  «δσάκ^ 
αν  Ισθίητε  τον  άρτον  τούτον,  καί  τό  ποτήριον  τούτο  πί- 
νητε, τον  θάνατον  τού  Κυρίου  καταγγέλλετε.»1  Είνε 
μέγα  τό  μυστήριον  τής  ευχαριστίας*  διότι  άναπαρι- 
στφ  τον  θάνατον  καί  την  Ιπί  τού  σταυρού  θυσίαν  τώ 
’ίησού  υπέρ  ήμών,  καί  διότι  δΓ  αυτού  ένούμεθα  μετά 

1)  Α.  Κορ  23—26. 
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του  Ιησού. 1 Πριν  ή μεταλάβη  δ χριστιανός,  οφείλει  νά 
Ιξετάση  πρώτον  τήν  συνείδησίν  του*  και  αν  μεν  αίσθαν- 
θή  δ'τι  ή συνείδησίς  του  είνε  καθαρά,  τότε  νά  προσέλθη 
εις  τήν  θείαν  εύχα9ΐστίαν,  εί  δε  μή,νά  άπέχη  άπ’  αύτής* 
διότι  δ'στις  μεταλαμβάνει  άναξίως  άμαρτάνει. 2 Διά 
τούτο  ή Εκκλησία  ώρισε  τδ  μυστήριον  τής  μετά- 
νοιας, τδ  οποίον  π9έπεινά  π9οηγήται  τής  εύχα9ΐστίας. 

§ 41.  Ή μετάνοια. 

Ή μετάνοια  ή Ιξομολόγησις  εινε  μυστήριον,  κατά  τδ 
δποιον  δ χ9ΐστιανδς  εξομολογείται  ενώπιον  του  πνευμα- 
τικού τάς  άμα9τίας  του  καί  είλικ9ΐνώς  μετανοών  λαμ- 
βάνει δι’  αυτού  πα9ά  τού  Θεού  τήν  συγχώρησιν  αύτών. 
Ή Ιξομολόγησις  διατάσσεται  Ιν  τή  Κ.  Διαθήκη  «Έξο- 
μολογείσθε  άλλήλοις  τά  πα9απτώματα  καί  εύχεσθε 
υπέρ  άλλήλων,  δ'πως  ίαθήτε.»  3 "Ινα  δε  λάβη  τήν  συγ- 
χώρησήν δ χριστιανός,  πρέπει  νά  μετανοήση  είλικρινώς, 
ήτοι  νά  αναγνώριση  τά  άμα9τήματά  του,  νά  λυπηθή  άπδ 
καρδίας  δι’  αύτά  καί  ν’  άποφασίση  νά  μή  Ιπανέλθη  εις 
αυτά.  *0  πνευματικός  επιβάλλει  εν  άνάγκη  πνευματι- 
κάς  ποινάς,  άντά  άμα9τήματα  εινε  μεγάλα,  ήσυγχω 
ρείαύτά,  6>ταν  είνε  μικρά  καί  συμβουλεύει  τόνμετανο- 
ούντα  καί  παρηγορει  καί  ενισχύει  αύτδν  εις  τδ  καλόν. 

§ 42.  Ή ιερωσύνη. 

Ή ίερωσύνη  εινε  μυστήριον,  κατά  τδ  δποιον  δ Ιπί- 
σκοπος  επιθέτει  τάς  χειρας  εις  τδν  Ικλεχθέντα,  επι- 
καλείται επ’  αύτδν  τήν  θείαν  χά9ΐν  καί  μεταδίδει 
εις  αύτδν  τδ  χά9ΐσμα  τής  ίερωσύνης.  Ή ίερωσύνη  εχει 
τήν  άρχήν  άπδ  των  Αποστόλων,  ίδρυθεισα  ύπδ  τού 
Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού.  Οι  βαθμοί  δε  τής  ίερω- 
σύνης  είνε  τρεις,  δ τού  επισκόπου,  δ τού  πρεσβυτέ- 
ρου  καί  δ τού  διακόνου.  Καθήκοντα  τού  ίερέως  είνε  νά 


ί)  Ίωάν.  ς'  56. — *)  Α'  Κορ.  ια'  28 — 29. — 5)  Ίακ.  ε 16 
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κηρύττη  τον  θειον  λόγον,  νά  τελή  τά  μυστήρια  καί 
τάς  τελετάς  και  νά  ποιμαίνη  τό  πνευματικόν  ποίμνιον 
αύτου.  Όφείλει  δε  ο ίερεύς  νά  είνε  πεπαιδευμένος  διά 
νά  δύναται  νά  διδάσκη  τον  θειον  λόγον,  καί  ενάρετος 
διά  νά  φέρη  άποτελέσματα  ή διδασκαλία  του.1 
§ 43.  βΟ  γάμ.ος. 

Ό γάμος  είνε  μυστήριον,  κατά  τό  όποιον  δ ίερεύς 
Επικαλείται  τήν  θείαν  χάριν  Ιπί  δύο  πρόσωπα,  τά 
όποια  συνέρχονται  εις  γάμου  κοινωνίαν.  Τον  γάμον 
παριστφ  ή αγία  Γραφή  ώς  δεσμόν  ιερόν  καί  θέλημα 
Θεού.  Διά  τούτο  ή Εκκλησία  ευλογεί  πάντοτε  τον 
γάμον.  Διά  τού  γάμου  παρέχεται  αμοιβαία  βοήθεια 
εις  τούς  συζύγους,  συντηρείται  καί  αύξάνει  τό  αν- 
θρώπινον γένος  καί  άναπτύσσεται  ηθικώς  καί  τελειο- 
ποιείται* διότι,  άν  δ οίκος  δεν  ύπήρχεν,  ή άνατροφή 
των  τέκνων  θά  ήτο  αδύνατος.  Εις  μόνος  άνήρ  καί  μία 
μόνη  γυνή  άποτελούσι  τον  νόμιμον  γάμον.  Οι  σύζυγοι 
δφείλουσι  νά  εχωσι  προς  άλλήλους  άμοιβαίαν  πίστιν 
καί  άγάπην,  νά  φροντίζωσι  δε  περί  τής  καλής  ανα- 
τροφής των  τέκνων  αυτών,  εμπνέοντες  ενωρίς  είς 
αυτά  καί  διά  τού  λόγου  καί  μάλιστα  διά  τού  παρα- 
δείγματος αυτών  τήν  άγάπην  προς  τον  Θεόν  καί  προς 
τον  πλησίον  καί  προς  παν  καλόν  καί  εύγενές. 

§ 44.  Τό  ςύχέλαοον· 

Τό  εύχέλαιον  είνε  μυστήριον,  κατά  τό  όποιον  δ 
ερεύς  χρίων  τον  άσθενή  μέ  ελαιον  επικαλείται  επ’ 
αυτόν  τήν  θείαν  χάριν  πρός  θεραπείαν  καί  τού  σώμα- 
τος καί  τής  ψυχής.  Τό  μυστήριον  τούτο  Ετέλουν  οί 
Απόστολοι,  άλείφοντες  με  ελαιον  τούς  άσθενείς  καί 
Ιν  ονόματι  τού  Κυρίου  θεραπεύοντες  αύτούς.  Περί  τού 
μυστηρίου  τούτου  λέγει  δ ’Ιάκωβος*  «’Ασθενει  τις  εν 
~~~ϊ)  Α'  Τψ.  δ1  12. 
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ύμίν;  προσκαλεσάσθω  του;  πρεσβυτέρους  τής  Εκκλη- 
σίας καί  προσευξάσθωσαν  Ιπ’  αυτόν,  άλείψαντες 
Ιλαίω  εν  τφ  ονόματι  τού  Κυρίου*  καί  ή εύχή  τής 
πίστεως  σώσει  τον  κάμνοντα  καί  έγερει  αυτόν  ό Κύ- 
ριος* καν  αμαρτίας  ί)  πεποιηκώς,  άφεθήσεται  αύτψ. » ® 

Ε'.  ΙΊΕΡΙ  ΜΕΑΛΟΓΣΗΣ  ΖΩΗΣ 
§ 45.  ΤΓ&  λέγει  το  σύμιβολον  τής  πίστεως 
περί  μελλούοης  ζωής  ; 

, λ II 

«Προσδοκφ  ανάστασιν  νεκρών  καί  ζωήν  τού  μέλ—  , 

λοντος  αίώνος.»  Διά  των  τελευταίων  τούτων  λέξεων  | 
τού  συμβόλου  τής  πίστεως  διδασκόμεθα  οτι  υπάρχει, 
μέλλουσα  ζωή,  εις  την  οποίαν  οί  νεκροί  θ’  άναστώσιν*  ( 
Γνα  καί  αυτοί  ως  οί  ζώντες  δώσωσι  λόγον  των  πράξεων  | 
αύτών.  *0  Κύριος  ημών  είπεν’  « ^Ερχεται  ώρα  καί 
νυν  εστιν,  οτε  οί  νεκροί  άκούσονται  τής  φωνής  τού  : 
Θεού  . . . καί  έκπορεύσονται  οί  τα  άγαθά  ποιήσαντες 
εις  ανάστασιν  ζωής,  οί  δε  τα  φαύλα  πράξαντες  εις  > 
ανάστασιν  κρίσεως.»  2 Ό δε  Απόστολος  Παύλος]  , 
λέγει*  « Εί  γάρ  πιστεύομεν  οτι  Ιησούς  άπέθανε  καί 
άνέστη,  ούτω  καί  6 Θεός  τούς  κοιμηθέντας  διά  τού 
Ιησού  άξει  συν  αύτω.  »3  Γ0  αύτός  δέ  Απόστολος 
λέγει  8τι  θά  εγερθή  σώμα  πνευματικόν.  4 Ό άνθρω- 
πος επλάσθη,  ως  εϊδομεν  αλλαχού,  κατ’  εικόνα  καί  ! | 
όμοίωσιν  Θεού*  δεν  συνίσταται  μόνον  έκ  σώματος,  το  I 
όποιον  αποθνήσκει,  άλλα  καί  έκ  ψυχής,  ή οποία  μένει  {| 
αθάνατος  καί  μεταβαίνει  εις  την  αιώνιον  ζωήν.  « 'Ο  ί χ, 
Θεός  έκτισε  τον  άνθρωπον  επ’  άφθαρσία.  »5  Έν  τή  τ( 
μελλούση  ταύτη  ζωή  οί  άνθρωποι  θ*  άνταμειφθώσιν  η || 
θά  τιμωρηθώσιν  άναλόγως  τών  καλών  ή κακών  Εργων* 
τά  όποια  επραξαν*  «Έκάστω  άποδώσει  ό Θεός  κατά ' 

1)  Ί«.  ε*  <4—15.  — *)  Ίωάν.  «'  25,  28,  29.—  3)  Α’  Θεσσαλ,  ! 
Γ 14.-  «■  X Κο:;.  ,ε'  41. — ·)  Σο?.  Σολ.  6’  23. 
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τά  εργά  αύτοΰ.»4  Τήν  μέλλουσαν  ζωήν  περιγράφων  δ 
Κύριος  ημών  λέγει  δ'τι  πάντες  οί  άνθρωποι  θά  συνα- 
χθώσιν  Ινώπιον  τού  Θεού,  δ δποίος  θά  χωρίση  τούς  δι- 
καίους άπό  των  άδικων,  ώς  δ ποιμήν  χωρίζει  τά  πρό- 
βατα άπδ  των  Ιρίφων*  καί  τούς  μεν  δικαίους  θά  στήση 
εκ  δεξιών,  τού;  δε  άδικους  εξ  άριστερών  αυτού.  Καί 
εις  μέν  τούς  δικαίους  θά  εΐπη*  Δεύτε  οί  ευλογημένοι 
τού  πατρός  μου  κληρονομήσατε  τήν  αιώνιον  ζωήν, 
διότι  I πείνασα  καί  μοί  Ιδώκατε  νά  φάγω,  Ιδίψησα 
καί  με  Ιποτίσατε,  γυμνός  ήμην  καί  με  Ινεδύσατε, 
ξένος  καί  μέ  περιεποιήθητε,  άσθενής  καί  εν  φυλακή 
καί  μέ  έπεσκέψασθε*  δ, τι  Ιπράξατε  εις  τούς  πτωχούς, 
εις  εμέ  το  επράξατε. 2 Εις  δε  τούς  άδικους  θά  είπη' 
Πορεύεσθε  άπ’  έμού  οί  κατηραμένοι  εις  τήν  αιώνιον 
κόλασιν  διότι  Ιπείνασα  καί  δεν  μοί  έδώκατε  νά  φάγω, 
εδίψησα  καί  δέν  μέ  Ιποτίσατε,  ξένος  ήμην  καί  δέν 
μέ  περιεποιήθητε,  άσθενής  καί  Ιν  φυλακή  καί  δέν  μέ 
επεσκέψασθε"  «Καί  άπελεύσονται  ούτοι  (οί  άδικοι)  είς 
κόλασιν  αιώνιον,  οί  δε  δίκαιοι  εις  ζωήν  αιώνιον.»3 

§ 46.  ’Έχομ.εν  αποδείξεις  δτε  υπάρξει 
μέλλοοβα  ζωή  καί  αθαναοία 

1)  Πάντες  οί  άνθρωποι  αίσθανόμεθα,  δτι  υπάρχει 
Ιντός  ημών  μία  δύναμις,  ή δποία  είνε  διάφορος  άπό  τό 
σώμα,  ή οποία  μένει  άμετάυλητος,  Ινφ  το  σώμα  ημών 
διαρκώς  μεταβάλλεται,  καί  ή δποία  σκέπτεται,  νοεί 
1 καί  πράττει  Ιλευθέρως.  Επειδή  δέ  ~ά  υλικά  δντα  ού- 
|τε  άμετάολητα  είνε,  ούτε  νουν  καί  θέλησιν  Ιλευθέραν 
ϊ’εχουσι,  δ>α  τούτο  ή δύναμις  ή δποία  υπάρχει  Ιντός  ημών, 
, ήτοι  ή ψυχή,  δεν  δύναται  νά  είνε  σώμα  ή ύλη,  είνε  επο- 
ίμένως  άϋλος  καί  διά  τούτο  άφθαρτος  καί  άθάνατος.2} 
Πάντε.  οί  άνθρωποι  αίσθανόμεθα,  δ'τι  τό  μέν  καλόν  πρέ- 

'Ρι«μ.  6'  6. — Μαοθ.  κε'  40. — 3]  Ματ9.  κε'  45 — 46. 
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πει  ν’  άνταμείφθή  το  δε  κακόν  πρέπει  νά  τιμωρηθήΑΐί 
τούτο,  όταν  βλέπωμεν  δ'τι  μία  καλή  πράξ ις  δεν  άνταμεί 
βεται,  ή μία  κακή  πράξις  δεν  τιμωρείται,  λυπούμεθι  | 
και  άγανακτοΰμεν.  Καί  δ'μω;  ουτε  οι  καλοί  άνθρωπο 
ανταμείβονται  πάντοτε  επί  τής  γής  καί  ευτυχουσιν 
ούτε  οί  κακοί  τιμωρούνται  καί  δυστυχούσι"  συμπεραί 
νομεν  δέ  εκ  τούτου  δ'τι  υπάρχει  μέλλουσα  ζωή,  εις  τη 
όποιαν  τό  καλόν  θ’άνταμειφθή,  καί  τό  κακόν  θά  τιμωρη 
θή.  3)  Πάντες  οί  άνθρωποι  έπλάσθημεν  υπό  τού  δημιουρ 
γόύ  τοιούτοι,  ώστε  δέν  άρκούμεθα  μόνον  εις  τά  φθαρτι 
καί  πρόσκαιρα,  άλλα  τείνομεν  καί  εις  τα  άφθαρτα  κα 
αιώνια  καί  ποθούμεν  αυτά-  μόνοι  δέ  "ημείς  οί  ανθρωπι 
έξ  όλων  των  άντων  γινώσκομεν  καί  άγαπώμεν  τόν  Θεόι 
δ όποιος  είνε  αιώνιος.  Άλλα  θά  ήτο  σκληρός,  καί  άδικο 
δ Θεός  νά  έμπνευση  εις  ημάς  τόσον  εύγενεΐς  πόθους,  ι 
όποιοι  μένουσι  διά  παντός  ανεκπλήρωτοι,  νά  έμπνευσ 
εις  ημάς  άγάπην  πρός  τόν  αιώνιον  Θεόν,  χωρίς  νάυπαι 
χη  αιώνια  ζωή.  4)  Πάντες  οί  άνθρωποι  καίοί  λαοί  ε | 
πάσαν  εποχήν  καί  εις  πάντα  τόπον  Ιπίστευσαν  καί  π 
στεύουσιν  ότι  ύπάρχει  μέλλουσα  ζωή,  δ'τι  ή ψυχή  δ( 
καταστρέφεται  μετά  τόν  θάνατον,  άλλ’  εξακολουθεί  ν 
ύπάρχη  "Αν  δέ  τήνπίστιν  ταύτην  έπενόουν  οί  άνθρω 
ποι,  δέν  θά  ήτο  αυτή  τόσον  γενική"  διότι  δ,τι^  επινοεί  | 
άνθρωπος  υπάρχει  εις  ώρισμένην  Ιποχήν  κσΛ  εις  ωρ 
σμένον  τόπον,  όχι  δέ  πανταχού  καί  πάντοτε.  Αραγει 
νάται  δ άνθρωπος  μέ  τήν  πίστιν  εις  τήν  άθανασιαν  τι 
ψυχής,  καί  τούτο  διότι  ή ψυχή  είνε  αληθώς  άθανατί  I 
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πρέπει  νά  πιστεύωμεν,  ούτω  και  εις  τον  ηθικόν  νόμον 
ή τον  δεκάλογον  διδασκόμεθα  τί  πρέπει  νά  πράττω- 
μεν*  διότι  ή πίστις  ημών  τότε  είνε  άληθής  και  ζώσα, 
δ'ταν  οχι  μόνον  παραδεχώμεθα  τάς  αλήθειας,  τάς  οποίας 
μάς  διδάσκει,  άλλα  καί  πράττωμεν  έργα  σύμφωνα  προς 
την  πίστιν  ήμών.  «"Ωσπερ  γάρ  τδ  σώμα  χωρίς  πνεύ- 
ματος νεκρόν  εστίν,  ούτω  καί  ή πίστις  χωρίς  των  έρ- 
γων νεκρά  έστίν.  1 «Ό  δεκάλογος,  δ οποίος  ώνομά- 
σθη  ούτω,  διότι  περιέχει  δέκα  εντολάς,  έδόθη  ύπδ  τού 
Θεού  εις  τον  Μωϋσήν  Ιπί  τού  ορούς  2ινά,εχει  δέ  ώς  έξης: 

1.  «Έγώ  είμαι  Κύριος  δ Θεός  σου*  μη  εχεις  άλ- 
λους θεούς  πλήν  εμού. 

2.  Μη  ποίησης  είδωλα,  μηδέ  προσκύνησης,  μηδέ 
λατρεύσης  αύτά. 

3.  Μη  μεταχειρίζεσαι  άνευλαβώς  τδ  ονομα  τού  Θεού. 

4.  Ένθυμού  νά  άγιάζης  την  ημέραν  των  Σαββάτων. 

5.  Τίμα  τδν  πατέρα  σου  καί  την  μητέρα  σου. 

6.  Μή  φονεύσης. 

7.  Μή  προσβάλης  την  ιερότητα  τού  γάμου. 

8.  Μή  κλέψης. 

9.  Μή  ψευδομαρτυρήσης  κατά  τού  πλησίον  σου 
μαρτυρίαν  ψευδή. 

10.  Μήεπιθυμήσης  £>,τι  άνήκειείςτδν  πλησίονσου.» 

Ό δεκάλογος  διαιρείται  είς  δύο  μέρη,  εκ  των  δποίων 

τδ  μέν  πρώτον  περιλαμβάνει  τάς  τέσσαρας  πρώτας 
έντολάς  καί  διδάσκει  τά  καθήκοντα  ήμών  πρδς  τδν 
Θεόν,  τδ  δέ  δεύτερον  περιλαμβάνει  τάς  £ξ  τελευταίας 
εντολάς  καί  διδάσκει  τά  καθήκοντα  ήμών  πρδς  τδν 
πλησίον.  Τδν  δεκάλογον  περιέλαβεν  δ Ιησούς  εις  δύ.ο 
έντολάς,  εις  τήν  άγάπην  πρδς  τδν  Θεδν  καί  εις  τήν 
αγάπην  πρδς  τδν  πλησίον.2  Έτελειοποίησε  δέ  αύτδν  α'] 
διότι  έδίδαξεν  ήμάς  δ'τι  δέν  πρέπει  νά  τηρώμεν  τάς 

<)  Ρ'  ?β— Ματθ.  κ6'  37—40. 
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Ιντολάς  Ικ  φόβου  προς  την  τιμωρίαν  ή ίξ  ελπίδος 
ϊίρός  την  άμοιβήν,  άλλ*  Ιξ  αγάπης  πρός  το  καλόν 
και  Ιξ  άποστροφής  πρός  τό  κακόν  β')  διότι  Ιδίδαξεν 
£τι  τό  καλόν  δέν  συνίσταταί  μόνον  εις  τά  εξωτερικά 
καλά  έργα, άλλα  καί  εις  τάς  αγαπάς  τής  καρδίο  - ιαθέ- 
σεις,  εκ  των  οποίων  προέρχονται  τά  καλά  έργα  γ') 

Βιότι  Ιδίδαξεν  βτι  αί  Ιντολαί  δεν  άπαγορεύουσι  μόνον 
νά  πράττωμεν  τό  κακόν,  αλλά  καί  Ιπιβάλ/ουσι  νά 
πράττωμεν  τό  καλόν. 

! 

§ 48.  Ή αγάπη  πρός  τον  θεόν  καί  πρός  τον  3 
πληαέον  η Ο ήΟοκος  νόμος  εονε  έμφυτο;.  ( 

Τον  δεκάλογον  περιέλαβεν,  ως  ειπομεν,  ο Κύριος 
ήμών  εις  δύο  Ιντολάς,  εις  την  άγάπην  προς  τόν  Θεόν 
καί  εις  την  άγάπην  πρός  τον  πλησίον*  αί  δύο  δε  αύται 
Ιντολαί  άποτελούσι  τόν  λεγόμενον  ηθικόν  νόμον.  Γ0 
ήθικός  νόμος,  ώς  συνεπλήρωσε  καί  Ιτελειοποίησεν 
α,ύτόν  ό Σωτήρ  ήμών,  δέν  είνε  έπινόημα  άνθρώπινον, 
άλλ’  Ιτέθη  ύπό  τού  Θεού  εις  την  καρδίαν  παντός  άν- 
βρώπου,  συγγεννο>μεθα  μετ’  αύτού,  ήτοι  είνε  έμφυτος 
είς  ημάς.  Εντός  ήμών  υπάρχει  μία  δύναμις,  ή οποία 
λέγεται  συνείδησις,  καί  διά  τής  οποίας  διακρίνομεν  το 
καλόν  άπό  τού  κακού,  τό  δίκαιον  άπό  τού  άδικου,  το 
άληθές  άπό  τού  ψευδούς.  Πάντες  οι  άνθρωποι  καί  οί 
λαοί,  πανταχού  καί  πάντοτε,  τό  καλόν  Ιθεώρησαν  ως 
καλόν  καί  τό  κακόν  ώς  κακόν.  "Ο, τι  ό ήθικός  νόμος 
Ιπιβάλλει  ή άπαγορεύει,  τούτο  καί  ή συνείδησις  ήμών 
επιβάλλει  ή άπαγορεύει.  Καί  ή συνείδησις  ήμών  ώς  δ 
ήθικός  νόμος  λέγει  ε?ς  ήμάς,  βτι  £χι  μόνον  δέν  πρέπει 
νά  άδικώμεν  καί  νά  βλάπτωμεν,  άλλά  καί  νά  βοη- 
θώμεν  καί  νά  εύεργετώμεν  τόν  πλησίον  ήμών.  Υπάρ- 
χει λοιπόν  Ιντός  ήμών  δ ήθικός  νόμος*  καί  διά  -τούτο  δ 
Απόστολος  Παύλος  λέγει,  δ'τι  έθνη  τά  μή  νόμον  εχοντα 
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φύσει  τά  τοϋ  νόμου  ποιεί , καί  ονομάζει  τον  ηθικόν 
νόμον  γραπτόν  εν  ταΐς  καρδιακή  τών  ανθρώπων  1 

§ 49.  'ΙΙ  πρώτη  εντολή. 

«Έγώ  είμαι  Κύριος  δ Θεός  σου,  μή  εχης  άλλους 
θεούς  πλήν  Ιμού.» 

Έ εντολή  αύτη  μάς  διδάσκει  νάδμολογώμεν  καί  νά 
τιμώμεν  ενα  μόνον  Θεόν  καί  δχι  πολλούς.  *Η  εντολή 
αύτη  εινε  ή βάσις  δίλων  των  Ιντολών*  διότι  δστις  μεν 
φοβείται  καί  άγαπφ  τον  Θεόν  δεν  δύναται  να  μή  τηρή 
καί  τάς  λοιπάς  έντολάς,  δστις  δε  δέν  φοβείται  καί  δεν 
άγαπφ  τον  Θεόν  δέν  διστάζει  νά  παραβή  καί  τάς  λοι- 
πάς εντολάς.  Όμολογουμεν  δέ  καί  τιμώμεν  τον  Θεόν* 
1)  "Οταν  πιστεύωμεν  ειλικρινώς  καί  άπό  καρδίας  δΓτι 
αύτός  μόνος  υπάρχει  καί  ούδείς  άλλος*  2)  "Οταν  φοβώ— 
μέθα  αύτόν  ώς  τιμωρόν  τού  κακού*  δ φόβος  δ'μως  ούτος 
δέν  πρέπει  νά  είνε  δουλικός,  άλλα  νά  προέρχηται  εκ 
σεβασμού  υίϊκού  προς  τό  άγιον  θέλημα  τού  Θεού*  3) 
*Όταν  άγαπώμεν  αύτόν  καί  δι’  έργων  δεικνύωμεν  τήν 
αγάπην  ήμών  προς  αυτόν*  4)  "Οταν  Ιλπίζωμ,εν  εις  αυ- 
τόν καί  έχωμεν  πεποίθησιν  εις  τήν  θείαν  αυτού  βοή- 
θειαν καί  πρόνοιαν.  Παραβαίνουσι  δέ  τήν  Ιντολήν  ταύ— 
την*  α')  οί  άθεοι,  όσοι  δηλαδή  άρνούνται  τον  Θεόν*  β')  οι 
πολυθεϊσταί  ή είδωλολάτραι,  δσοι  δηλαδή  πιστεύουσιν 
εις  πολλούς  ψευδείς  θεούς*  γ')  οί  μάγοι,  δσοι  δηλαδή 
Ιλπίζουσιν  ή υπόσχονται  νά  πράττωσιν  έργα  αδύνατα, 
ψιθυρίζοντες  μυστηριώδεις  τινάς  λέξεις  ή επικαλούμε- 
νοι τήν  βοήθειαν  πονηρών  πνευμάτων*  δ')  οί  δεισιδαίμο- 
νες  ή οί  προληπτικοί,  δ>σοι  δηλαδή  διαστρέφουσι  τήν 
ιδέαν  τού  Θεού  καί  τήν  θρησκείαν  των  και  εξαρτώσι 
τήν  ευτυχίαν  ή δυστυχίαν  αυτών  άπό  τυχαία  καί άσή- 
μαντα  πράγματα*  καί  ε')  οσοι  έχουσιν  άφιερωμένας  τάς 
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Ιλπίδας  των  όχι  εις  τον  Θεόν,  άλλ’  εις  υλικά  πράγματα*  ! 
ή εις  ανθρώπους.  Δεν  παραβαίνομεν  τήν  εντολήν  ταύτην 
τιμώντες  τους  άγιους*  διότι  δεν  θεοποιουμεν  αύτους 
ουδέ  λατρεύομεν  ώς  θεούς,  άλλα  παρακαλούμεν  αυτούς  ! 
άπλώς  να  μεσιτεύσωσιν  υπέρ  ημών  προς  τον  Θεόν. 

§ 50.  'Μ  δεύτερα  εντολή. 

«Μή  ποίησης  είδωλα,  μηδέ  προσκύνησης,  μηδέ  λα-  | 
τρεύσης  αύτά.» 

ΓΗ  εντολή  αύτη  συμπληροι  τήν  πρώτην  εντολήν  ! 
και  άπαγορεύει  τήν  είδωλολατρείαν.  2υνίσταται  δέ 
ή είδωλολατρεία  εις  τό  να  λατρεύη  τις  τα  είδωλα, 
ήτοι  τα  άγάλματα  καί  ομοιώματα  των  ψευδών  θεών.  | 
Τήν  εντολήν  ταύτην  παραβαίνουσι*  1)  οι  εθνικοί  ή εί- 
δωλολάτραι*  πλήν  τών  χριστιανών  ίουδαίων  καί  μωα-  | 
μεθανών,  οι  λοιποί  άνθρωποι  είνε  είδωλολάτραι*  2)  όσοι  I 
έκ  τών  χριστιανών  λατρεύουσι  καί  θεοποιούσι  τάς  , 
εικόνας,  αί  δποιαι  χρησιμεύουσιν  άπλώς  εις  τό  νά 
ένθυμίζωσιν  εις  ημάς  ιερά  καί  σεβαστά  πρόσωπα,  καί  | 
τάς  όποιας  δφείλομεν  διά  τούτο  νά  τιμώμεν  καί  νά 
προσκυνώμεν,  όχι  δέ  νά  λατρεύωμεν  καί  νά  θεοποιώ- 
μεν*  3)  όσοι  λατρεύουσιν  εαυτούς,  ήτοι  οι  φιλόδοξοι,  | 
οι  πλεονέκται  καί  οι  λατρεύοντες  εν  γένει  τά  υλικά  | 
αγαθά,  τά  πάθη  αυτών  καί  τάς  κακάς  Ιπιθυμίας»  ( 
§ 51.  Ή τρίτη  εντολή. 

«Μή  μεταχειρίζεσαι  άνευλαβώς  τό  όνομα  τού  Θεού.» 

*Η  εντολή  αύτη  μάς  άπαγορεύει  νά  κάμνωμεν  κα- 
κήν  χρήσιν  τού  ονόματος  τού  Θεού.  Κάμνομεν  δέ 
κακήν  χρήσιν  τού  ονόματος  τού  Θεού,  1)  όταν  χωρίς  « 
άφορμής  μεταχειριζώμεθα  αύτό  είς  τάς  καθημερινάς 
ημών  ομιλίας*  2)  όταν  βλασφημώμεν  ή ύορίζωμεν  αύτό* 

3)  όταν  καταρώμεθα,  ήτοι  όταν  εύχώμεθα  κακόν  τι  είς 
ημάς  ή εις  άλλους  επικαλούμενοι  τό  όνομα  τού  Θεού* 

4)  όταν  ψευδορκώμεν  ή Ιπιορκώμεν,  ήτοι  όταν  έπι- 


ΚΑΤΗΧΗΣΙΣ 


43 


καλώμεθα  το  ονομα  του  Θεού  ώς  μάρτυρος  και  κρι- 
τού  ότι  θά  είπωμεν  τήν  άλήθειαν  ή θά  τηρήσωμεν 
την  υπόσχεσίν  μας,  και  όμως  λέγωμεν  τό  ψεύδος  η 
παραβαίνωμεν  τήν  υπόσχεσίν  ημών.  "Οστις  ψευδορκεί 
ή επιορκεί,  ασεβεί  προς  τον  Θεόν*  διότι  δεικνύει  ότι  δέν 
πιστεύει  εις  αυτόν  ούδέ  φοβείται  αυτόν*  αδικεί  δε  καί 
τούς  άλλους,  διότι  διά  τής  ψευδούς  αύτού  μαρτυρίας 
καταδικάζεται  πολλάκις  ό άθώος  καί  άθωούται  δ ένο- 
χος* διά  τούτο  καί  ή πολιτεία  τιμωρεί"  τήν  ψευδορ- 
κίαν καί  Ιπιορκίαν.  Άλλ’  υπάρχει  καί  όρκος  επιτε- 
τραμμένος καί  ιερός,  δ δ'ρκος,  τον  όποιον  δίδομεν  ενώ- 
πιον χής  πολιτείας  προς  άνακάλυψιν  καί  βεβαίωσιν 
τού  δικαίου  καί  τής  αλήθειας.  Ή Ιντολή  αύτη  άπα- 
γορεύουσα  εις  ημάς  νά  κάμνωμεν  κακήν  χρήσιν  τού 
ονόματος  τού  Θεού,  Ιπιβάλλει  τό  καθήκον  νά  κάμνω- 
μεν καλήν  χρήσιν  αύτού  καί  νά  επικαλώμεθα  αύτό 
εις  τάς  θλίψεις  τού  βίου  καί  εις  τάς  προσευχάς  ημών. 

§ 52.  6Η  τετάρτη  εντολή. 

«Ένθυμού  νά  άγιάζης  τήν  ημέραν  των  σαββάτων.» 

*Η  εντολή  αύτη  μάς  διδάσκει  δτι  χρεωστούμεν 
ν’  άφιερώμεν  μίαν  ημέραν  τής  εβδομάδος  εις  τήν  λα- 
τρείαν Εκείνου,  δ όποιος  εδωκεν  εις  ημάς  τήν  ύπαρξιν 
καί  τήν  ζωήν  καί  πάντα  τά  άγαθά.  Ημέραν  άφιερω— 
μένην  εις  τήν  λατρείαν  τού  Θεού  είχον  οί  Ιουδαίοι  τό 
σάββατον,  τό  όποιον  Ισήμαινε  τήν  κατάπαυσιν  τού 
Θεού  άπό  τής  δημιουργίας  τού  κόσμου.  Αντί  δέ  τού 
σαββάτου  εχομεν  ημείς  οί  χριστιανοίτήν  Κυριακήν  εις 
άνάμνησιν  τής  άναστάσεως  τού  Κυρίου  ημών.  Πλήν  δέ 
τής  Κυριακής  εχομεν  καί  άλλας  Ιορτάς,  αί  δποίαι 
άναφέρονται  εις  τον  βίον  τού  Σωτήρος  ήμών  καί  τής 
Θεοτόκου  ή εις  τούς  αγίους  καί  μάρτυρας.  Τά  καθή- 
κοντα, τά  όποια  εχομεν  κατά  τάς  Ιορτάς,  είνε  τά  Ιξής’ 
δφείλομεν  νά  πηγαίνωμεν  εις  τήν  Εκκλησίαν  καί 


44 


ΟΡΘΟΔΟΞΟΣ  ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΗ 


μετά  προσοχής  καί  εύλαβείας  νά  άκούωμεν  τάς  προσευ- 
χάς,  τούς  ύμνους  καί  την  διδασκαλίαν  τού  Ευαγγε- 
λίου* οφείλομεν  προς  τούτοις  όσοι  γνωρίζομεν  γράμματα 
νά  μελετώμεν  θρησκευτικόν  τι  ήήθικόν  βιβλί'ον  καινά 
πράττωμεν  δΓ,τι  δυνάμεθα  προς  ωφέλειαν  τού  πλησίον. 
*Αν  άπέχωμεν  από  την  εργασίαν  κατά  τάς  εορτάς, 
τούτο  πράττομεν  όχι  διότι  ή εργασία  είνε  κακόν  τι  καί 
άπηγορευμένον,  αλλά  διά  νά  λαμβάνωμεν  καιρόν  καί 
τά  θρησκευτικά  καθήκοντα  ημών  νά  έκπληρώμεν  καί 
τό  πνεύμα  καί  τό  σώμα  ήμών  νά  μη  εξαντλώνται  καί 
φθείρονται  διά  τής  άκαταπαύστου  εργασίας.  Διά 
τούτο,  όταν  είνε  άνάγκη,  ή χάριν  φιλανθρωπικού 
τίνος  σκοπού,  επιτρέπεται  νά  εργασθώμεν  κατά  τάς 
Ιορτάς.  'Ο  Κύριος  ήμών  είπεν,  ότι  τό  σάββατον  εγεινε 
διά  τον  άνθρωπον  καί  όχι  ό άνθρωπος  διά  τό  σάββα- 
τον καί  ότι  διά  τών  καλών  έργων  προ  πάντων  άγιά- 
ζομεν  τάς  εορτάς.  «"Ελεον  θέλω  καί  ού  θυσίαν.»1 
Παραβαίνουσι  δέ  την  εντολήν  ταύτην  όσοι  άνευ  λό- 
"γου  δέν  πηγαίνουσιν  εις  την  Εκκλησίαν  κατά  τάς 
Ιορτάς,  όσοι  δέν  πράττουσιν  ό,τι  καλόν  δύνανται  υπέρ 
τού  πλησίον,  όσοι  χωρίς  άνάγκης  ή εκ  πλεονεξίας 
εργάζονται  καί  όσοι  αντί  νά  διασκεδάσωσι  μετά  μέ- 
τρου καί  κατά  τρόπον  ήθικόν  παραδίνονται  εις  δια- 
σκεδάσεις καί  τέρψεις  ύπερμέτρους  καί  άσέμνους. 

§ 53.  Ή πέμ,πτη  εντολή. 

«Τίμα  τον  πατέρα  σου  καί  τήν  μητέρα  σου.» 

Ή εντολή  αυτή  μάς  παραγγέλλει  νά  τιμώμεν  τούς 
γονείς  ήμών.  Τιμώμεν  δέ  τούς  γονείς,  όταν  όχι  μόνον 
δέν  περιφρονώμεν  καί  δέν  παροργίζωμεν  αύτούς  είτε 
διά  τών  λόγων  είτε  διά  τών  πράξεων  ήμών,  αλλά  καί 
δ'ταν  ύπακούωμεν  καί  σεβώμεθα  αύτούς,  όταν  άγα- 
πώμεν  καί  βοηθώμεν  αύτούς  εν  τή  δυστυχία  αυτών, 
1)  ΜατΘ.  ιβ'  7.  "Τ 


ΚΑΤΗΧΗΣΙΣ 


45 


μάλιστα  δε  εις  το  γήρας*  Όφείλομεν  δε  ταύτα  προς 
τούς  γονείς,  δ>,ότι  μετά  τον  Θεόν  οι  μέγιστοι  εύεργέ- 
ται  ημών  εινε  οι  γονείς*  «Τά  τέκνα  ύπακούετε  τοίς 
γονεύσι  κατά  πάντα*  τούτο  γάρ  εστιν  εύάρεστον  τ<μ 
Κυρίω.  »*  Σέβας  και  άγάπην  οφείλομεν  ωσαύτως  εις 
τούς  κηδεμόνας  καί  προστάτας  καί  διδασκάλους 
ημών,  εις  τούς  κληρικούς  καί  εις  τούς  άρχοντας  τής 
πολιτείας*  διότι  πάντες  ουτοι  εύεργετούσιν  ημάς  πο- 
λυτρόπως  καί  προστατεύουσιν.  Οι  κηδεμόνες  καί 
προστάται  άναπληρούσι  τούς  γονείς  ημών*  οί  διδά- 
σκαλοι άναπτύσσουσι  καί  τον  νούν  καί  την  καρδίαν 
ημών*  οί  κληρικοί  φροντίζουσι  περί  τής  θρησκευτικής 
καί  ηθικής  μορφώσεως  ημών*  οί  δε  άρχοντες  τής  πο- 
λιτείας ύπερασπίζουσι  καί  εξασφαλίζουσι  διά  των 
νόμων  την  ζωήν,  την  τιμήν  καί  την  περιουσίαν  ημών. 

§ 54.  *Η  έκτη  εντολή· 

«Μη  φονεύσης.» 

Ή εντολή  αύτη  παραγγέλλεΐ  νά  μή  άφαιρώμεν 
τήν  ζωήν  τού  πληοίον.  ?0  φονεύων  άσεβεί  προς  τον 
Θεόν,  διότι  προσβάλλει  τήν  εικόνα  αύτού,  ή οποία 
υπάρχει  εν  έκάσνω  άνθρώπω,  καί  διότι  άφαιρει  πολύ- 
τιμότατον  αγαθόν,  τήν  ζωήν,  τήν  όποιαν  ό Θεός 
εδωκε  και  ό Θεός  μόνος  έχει  δικαίωμα  ν’  άφαιρέση. 
Διά  τον  αύ^ον  λόγον  ασεβεί  προς  τον  Θεόν  καί  ό αύ— 
τοκτονών,  ήτοι  εκείνος,  ό όποιος  άφαιρει  τήν  ζωήν  του 
είτε  άμέσως  διά  τής  βίας,  εϊτε  Ιμμέσως,  παραμελών 
τήν  υγείαν  του  ή ζών  βίον  άσωτον.  *0  φόνος  είνε 
επιτετραμμένος  μόνον,  όίταν  πολεμώμεν  διά  νά  ύπερα— 
σπίσωμεν  τά  καταπατούμενα  δίκαια  τής  πατρίδος 
ημών.  Δεν  απαγορεύει  δε  ή εντολή  αύτη  μόνον  τον 
φόνον,  άλλά  καί  τήν  κακήν  διάθεσιν,  ή όποια  όδηγεί 
εις  τον  φόνον,  ήτοι  τήν  οργήν  καί  τό  μίσος.  Άπα- 

1)  Κλ.  γ'  20. 
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γορεύει  έπίσης  ή εντολή  αυτή  και  τον  ψυχικόν  φόνον, 
ό όποιος  συνίσταται  εις  τό  να  άποπλανώμεν  και  νά 
βλάπτωμεν  ηθικώς  τον  άλλον  είτε  διά  τού  κακού  πα- 
ραδείγματος ήμών  είτε  διά  τής  κακολογίας.  'Η  εντο- 
λή αυτή  παραγγέλλει  ιδίως  εις  τά  τέκνα  νά  μή 
λυπώσι  τούς  γονείς  αυτών  διά  τών  κακών  αυτών  πρά- 
ξεων, διότι  τοιουτοτρόπως  φθείρουσι  βαθμηδόν  τήν 
ζωήν  τών  γονέων  των.  'Ο  χριστιανός  δε  οφείλει  οχι 
μόνον  νά  μή  φονεύη  αλλά  και  νά  βοηθή  τόν  πλησίον* 
του  καί  νά  προστατεύη  αυτόν  εν  άνάγκη. 

§ 55.  Ή εντολή. 

«Μή  προσβάλης  τήν  ιερότητα  τού  γάμου.» 

'Ο  γάμος,  ως  είδομεν,  είνε  δεσμός  ιερός  καί  θέλημα 
Θεού*  εκ  τού  γάμου  εξαρτάται  ή ευτυχία  καί  τού  άν- 
θρώπου  καί  τής  κοινωνίας.  Στηρίζεται  δέ  ό γάμος  έπί 
τήςάμοιβαίας  πίστεως  καί  άγάπης  τού  άνδρός  καί  τής 
γυναικός.  Διά  τούτο  ή έντολή  αύτη  μάς  παραγγέλλει 
νά  σεβώμεθα  τόν  γάμον  ώς  ιερόν  καί  νά  μή  δίδωμεν 
καμμίαν  αφορμήν  εις  τό  νά  παύση  ή αμοιβαία  πίστις 
καί  άγάπη  τού  άνδρός  καί  τής  γυναικός*  διότι  τοιου- 
τοτρόπως καταστρέφομεν  τήν  οικογένειαν,  άνευ  τής 
δποίας  δεν  είνε  δυνατόν  νά  ύπάρξη  κοινωνία.  Συνιστφ 
δέ  ή έντολή  αύτη  εν  γένει  τήν  σωφροσύνην  καί  τήν 
έγκράτειαν,  άποτρέπει  δέ  από  τής  άσωτείας  καί  τής 
ακολασίας.  Πρέπει  νά  άγαπώμεν  τήν  έγκράτειαν  καί 
τήν  σωφροσύνην,  διότι  διά  τών  άρετών  τούτων  διατη- 
ρούμεν  τήν  υγείαν  καί  τού  σώματος  καί  τού  πνεύμα- 
τος, εύτυχούμεν  δέ  καί  ηθικώς  καί  ύλικώς*  πρέπει  νά 
φεύγωμεν  τήν  άσωτείαν  καί  τήν  άκολασίαν,  διότι  διά 
τών  κακιών  τούτων  καί  τήν  υγείαν  ήμών  φθείρομεν 
καί  τήν  τιμήν  καί  τήν  ύπόληψιν  ήμών  καταστρέ- 
φομεν καί  εις  τήν  έσχάτην  δυστυχίαν  φθάνομεν,  ώς 
διδάσκει  ώραιότατα  τό  παράδειγμα  τού  άσώτου  υιού. 
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^ 56.  Ή όγδοη  εντολή. 

«Μή  κλέψης.» 

Ή εντολή  αυτή  παραγγέλλει  νά  μή  άφαιρώμεν 
τήν  περιουσίαν  του  άλλου-  διότι  ή περιουσία  είνε  πο- 
λύτιμον κτήμα,  άνευ  τού  οποίου  ούτε  νά  ζήση  δύνα- 
ται  δ άνθρωπος  ούτε  ν*  άναπτυχθή.  Παραβαίνουσι  δε 
τήν  εντολήν  ταύτην  &χι  μόνον  δΓσοι  κρυφίως  ή φανερώς 
καί  διά  τής  βίας  κλέπτουσι  καί  ληστεύουσι  τον  άλλον, 
αλλά  καί  όσοι  γίνονται  αίτιοι  υλικής  ζημίας  εις  τούς 
-άλλους  δι’  οίουδήποτε  τρόπου,  είτε  δι’  απάτης  είτε 
διά  ψευδών  μέτρων  καί  σταθμών,  είτε  δι’  ύπερτιμή- 
σεως  εμπορευμάτων,  είτε  διά  ψευδών  υποσχέσεων,  είτε 
διά  ψευδών  χρεωκοπιών  καί  τών  τοιούτων.  Ή Ιντολή 
δ’  σύτη  παραγγέλλει  νά  σεβώμεθα  £χι  μόνον  τήν  πε- 
ριουσίαν τών  άλλων,  άλλά  καί  τήν  περιουσίαν  ημών, 
ν’  άγαπώμεν  τήν  εργασίαν  καί  τήν  οικονομίαν,  διά 
τών  οποίων  προφυλαττόμεθα  άπδ  τής  κλοπής,  νά  φεύ- 
γωμεν  δέ  τήν  αργίαν,  τήν  φιλαργυρίαν  καί  τήν  άσω- 
τείαν,  τά  οποία  όδηγούσιν  εις  τήν  κλοπήν.  Ό χρι- 
στιανός δέν  πρέπει  νά  φεύγη  μόνον  τήν  άδικίαν  καί 
βλάβην  τού  άλλου,  άλλά  καί  νά  βοηθή  τον  πτωχόν  καί 
δυστυχή,  διότι  τούτο  απαιτεί  ή χριστιανική  άγάπη. 
§ 57.  6Ι1  ένάτη  εντολή. 

«Μή  ψευδομαρτυρήσης  κατά  τού  πλησίον  σου  μαρ- 
τυρίαν ψευδή.» 

Καί  ή τιμή  καί  τό  καλόν  8>νομα  είνε  πολυτιμότα- 
τον  κτήμα,  τό  οποίον  ή εντολή  αύτη  παραγγέλλει 
νά  σεβώμεθα  καί  νά  μή  προσβάλλωμεν.  Απαγορεύει 
ή Ιντολή  αύτη  1)  νά  λέγωμεν  τό  ψεύδος  εναντίον 
τών  άλλων  είτε  ενώπιον  τού  δικαστηρίου  είτε  οπου- 
δήποτε άλλαχού.  Διά  τού  ψεύδους  προσβάλλομεν  τον 
Θεόν,  δ όποιος  είνε  αύτή  ή άλήθεια,  δεικνύομεν  δέ 
δολίαν  καί  κακήν  πρόθεσιν  προς  τον  πλησίον,  διότι 
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το  νά  διαστρέφωμεν  τήν  αλήθειαν  σημαίνει  δτι  θέλο- 
μεν  νά  βλάψωμεν  τον  πλησίον.  Απαγορεύει  ή εντολή 
αύτη  5)  νά  κατηγορώμεν  τον  πλησίον,  νά  πιστεύωμεν 
εύκόλως  τάς  κατηγορίας,  νά  διαδίδωμεν  άπερισκέ- 
πτως  ή εκ  φθόνου  κακάς  ύπονοίας  περί  αύτου  καί  να 
κρίνωμεν  αύστηρώς  καί  άνεπιεικώς  τάς  ελλείψεις  των 
ί άλλων.  Παραγγέλλει  δέ  ή Ιντολή  αύτη  νά  ύπερα- 
σπίζωμεν  τό  καλόν  ύνομα  τού  άλλου,  νά  λέγωμεν  πάν- 
τοτε τήν  αλήθειαν,  νά  φεύγωμεν  πάσαν  κατηγορίαν 
καί  νά  κρίνωμεν  επιεικώς  τάς  ελλείψεις  των  άλλων- 
§ 58.  'ΙΙ  δεκάτη  εντολή· 

«Μή  Ιπιθυμήσης  6>,τι  ανήκει  είς  τον  πλησίον  σου·» 
Ή εντολή  αύτη  άπαγορεύει  πάσαν  κακήν  Ιπιθυ- 
μίαν,  διότι  Ικ  τής  κακής  Ιπιθυμίας  προέρχεται  παν 
κακόν.  Ή αιτία  τού  κακού  υπάρχει  έντός  ημών.  «Έκ 
τής  καρδίας  Ιξέρχονται  διαλογισμοί  πονηροί,  φόνος 
κλοπαί,  ψευδομαρτυρίας  βλασφημίαι.»1  "Όταν  αί 
κακαί  Ιπιθυμίαι  κατισχύσωσιν  Ιντός  ήμών,  τότε  γι- 
νόμεθα  δούλοι  τών  κακών  επιθυμιών  καί  πράττομεν 
ά,τι  αύταί  Ιπιβάλλουσιν  είς  ήμάς  καί  £χι  δΓ,τι  θέλει, 
ή συνείδησις  ήμών  καί  δ ηθικός  νόμος.  Διά  τούτο  ή 
τελευταία  αύτη  εντολή  θέλουσα  νά  προλάβη  πάν 
κακόν  ζητεί  ν’  άποσπάση  από  τής  καρδίας  ήμών  τήν 
§ίζαν  τού  κακού,  ήτοι  τάς  κακάς  επιθυμίας.  Όφεί- 
λομεν  λοιπόν  νά  προσπαθώμεν  πάντοτε  νά  ύπερνικώ- 
μεν  πάσαν  κακήν  Ιπιθυμίαν,  νά  Ιπικαλώμεθα  δέ 
προς  τούτο  καί  τήν  βοήθειαν  τού  Θεού  διά  τής  θερ- 
μής πίστεως  καί  τής  προσευχής.  «Γρηγορείτε  καί 
προσεύχεσθε,  Γνα  μή  είσέλθητε  εις  πειρασμόν*  τό  μέν 
πνεύμα  πρόθυμον,  ή δέ  σάρξ  άσθενής.»2 

4)  Ματθ.  ιβ'  19.—  *)  ΜατΟ.  κς-'  41. 
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ΤΟ  ΥΠΟΥΡΓΕΙΟΝ  ΤΩΝ  ΕΚΚΛΗΣΙΑΣΤΙΚΩΝ  ΚΑΙ 
ΤΗΣ  ΔΗΜΟΣΙΑΣ  ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΕΩΣ 

Άριθ.  ττρωτ.  11476. 

Προς  τον  κ.  Ίγν.  Μοσχάκην 

Έχοντες  ύπ’  οι|/ιν  τον  νόμον  της  22 

Ιουνίου  1882  και  τον  ΑΧΙ'  της  20  Δβρίου  1887 
περί  διδακτικών  βιβλίων,  τά  Β.  Διατάγματα  της 
4 Σεπτεμβρίου  1882,  30  Μαΐου  1883  καί  4 Ιου- 
νίου 1884  και  την  κατά  ταΰτα  ύποβληθείσαν 
Όμΐν  εκθεσιν  της  Γ'.  Επιτροπείας  των  κριτών 
τών  διδακτικών  βιβλίων  της  Στοιχειώδους  έκ- 
παιδεΰοεως  γνωρίζομεν  ύμΐν  οτι  έγκρίνομεν  την 
γνώμην  της  Επιτροπείας  ταυτης  καθ’  ην  το 
υμέτερον  σύγγραμμα  « Όρθόδοξος  χριστιανική 
Κατήχησις»  τό  κατά  τον  ΑΜΒ' νόμον  έγκριθέν 
ώς  μόνον  διδακτικόν  βιβλίον  προς  διδασκαλίαν 
τών  μαθητών  τών  δημοτικών  σχολείων  του  Κρά- 
τους τών  δημοσίων,  δημοσυντηρήτων  και  Ιδιω- 
τικών έπί  τετραετίαν  άρχομένην  άπό  του  παρόν- 
τος σχολικού  έτους  1888 — 1889  είναι  καλώς  και 
κατά  νόμον  έκτετυπωμένον.  Συμφώνως  δό  τη 
γνώμη  της  Επιτροπείας  όρίζομεν  τιμήν  αύτοΰ 
λεπτά  είκοσι  (20). 


Ό Ύπουργος 

Π.  ΜΑΝΕΤΑΣ 


♦ 


*0  Διεκπεραιωτής 
ΣΤΕΦ.  Μ.  Ι1ΑΡΙΣΗΣ 
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1.  Ζαχαρίας  χαί  Ελισάβετ. 

» ταΐζ  Ήρώδου,  τοΟ  βασιλέως  τής  Ίου- 

, ς’  55?  ?εξεύ?  έν<ίματι  Ζαχαρίας  καί  ή γυνή 
«»τοΟ  Ελισάβετ.  Ησαν  κα!  οι  δύο  άνθρωποι  εύσίβείς 
καί  βΟαιοι,  ©υλάττοντες  τάς  έντολάς  καί  τούς  λόγους 
τοΟ  ΗεοΟ.  Είχον  ήβη  γηράσει,  καί  όμως  ήσαν  άτεκνοι. 
, τε.  ημέραν  τινά  ιερουργεί  6 Ζαχαρίας  εις  τον  ναόν, 
«ρ·εΑος  ΗεοΟ  Αφανίζεται  εις  αύτον  καί  ίσταται  δε- 
ξ*α  τοΟ  θυσιαστηρίου.  Ό Ζαχαρίας  Εταράχθη,  φόβος 
, ^υρίευσεν  αυτόν.  ’Αλλ'  ό άγγελος  είπε  πρδς 

αυτόν.  Μη  φοβοΟ,  Ζαχαρία.Ό  ΘεΙς  ήκουσε  τήν  προσ- 
ευχην  σου  καί  ή γυνή  σου  θά  γέννηση  υί-.ν  καί  θά 
τον  δνομαστ)ς  Ιωάννην.  Ό υίός  σου  οδτος  θά  είνε 
χαρα^είς  σέ  καί  είς  πολλούς  άλλους*  διότι  θ’  άναδει/- 
7 τίΚ  Θείας  βοήθειας  καί  πολλούς  Οά  φε'ρη 

είς  την  όβύν  τοΟ  θεοΟ.  ^ Ζαχαρίας  δεν  Ιπίστευσε;  είς 
τους  λόγους  τοΟ  αγγέλου-  διά  τοΟτο  δ άγγελος  είπε 
κρος  αυτόν,  δτι  θά  μένή  άφωνος  Εως  ού  πληρωθώσιν 
« Λόγοι  του.  Καί  τφ  δντι  ό Ζαχαρίας  άπήλθεν  είς  τόν 
α^°°  δέν  ήδύνατο  νά  λαλήση-  ή δε  γυνή 
^ο0  ^Λισάβετ  Εμεινεν  Εγκυος,  καθώς  εϊπεν  ό άγ- 
Ι^λος.  1 

/**  *<**  ήσάχοδσομαι  υμών  τ> 


Είς  Ναζαρέτ,  πόλιν  τής  Γαλιλαίας,  ύπαρχε  παρθε 
νος  έκ  του  γένους  τοΟ  Δαυίδ  δνόματι  Μαριάμ,  η ·ί, 
ήτο  μεμνηστευμένη  μδ  τόν  Ιωσήφ  έπίση;  έκ  τοΟ  γε-  ] 
νους  του  Δαυίδ.  Είς  τήν  παρθένον  ταυτην  ηλθεν  ο άγ- 
γελος καί  είπε·  «Χαΐρε  κεχαριτωμένη·  ο^  Κύριος  μετά 
σοΟ·  εύλογημένη  συ  έν  γυναιξίν.»  Η παρθένος  έταραχ- 
Θυι  έκ  των  λόγων  τούτων.  Άλλ  6 άγγελος  έπανελαβε 
Μή  φοβοϋ  Μαριάμ·  διότι  εύρες  χάριν  ένώπιον  του  θεού.  . 
Πνεϋαα  άγιον  θά  έλθη  έπί  σ'ε  καί  δύναμις  υψίστου  θα 
σε  έπισκιάση.  θά  γεννήσης  υιόν  καί  θά  δνομασης  αυτόν 
ΊησοΟν,  τουτέστι  Σωτήοα.  θά  γείνϊ)  ρ-έγας  και  θα  ονο- 
μασθή  υιός  θεοΟ  καί  ή βασιλεία  αύτοΟ  δεν  θα  εχη  τε-  · 
λος.  όύδέν  είνε  αδύνατον  είς  τον  Θεόν.  Η οε  Μαριαμ. 
εΐπεν  Ιδού  ή δούλη  Κυρίου,  άς  γείνη,  καθώς  ειπας. 
Καί  άπήλθεν  άπ’  αύτής  ό άγγελος.  ( γ _ 

Κατ’  έκείνας  δε  τάς  ήμέρας  ή Μαριαμ  υπηγεν  εις 
τ&  όρος,  είς  τήν  πόλιν  τής  Ίουδαίας,  όπου  εμενεν  ο 
7αγ« Ρίας·  είσελθοΰσα  δε  είς  τόν  οίκον  αύτοΟ  έχαιρε- 
τησε  τήν  Ελισάβετ-  καί  ή Ελισάβετ  πληρης  πνευμα- 
* άγ(ου  είπε  μεγαλοφώνως·  Εύλογημένη  συ  μεταξύ 
των  γυναικών  καί  εύλογημένος  ό καρπός  τής  κοιλίας 
σου.  Καί  πόθεν  τοΟτο,  ίνα  ή μήτηρ  τοΟ  Κυρίου  με  ε- 
ιιισκεφθή ; Μακαρία  είσαι  ότι  έπίστευσας,  διότι  θα  πλη- 
ρωθώσιν  όσα  σοί  εϊπεν  ό Κύριος. 

^ Καί  είπεν  ή Μαριάμ·  Μεγαλύνει  ή ψυχή  μου  τον 
Κύριον  καί  ήγαλλίασε  τό  πνεΟμά  μου  έπί  τφ  Θεω  τω 
Σωτήρί  μου·  διότι  έπέβλεψεν  έπί  τήν  ταπεινωσιν  της 
δούλης  αύτοΟ.  Άπό  τώρα  θά  με  μακαρίζωσι  πάσαι  αι 
γενεαί  των  ανθρώπων  διότι  έ θεός  έποίησε  μεγαλα 
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πράγματα  είς'  εμέ.  Έμεινε  δε  ή Μαριάμ  περί  τούς  τρεις 
μήνας  πλησίον  τήςΈλισάβετ  καί  έπειτα  έπέστρεψεν  εις 
τον  οίκον  αυτής. 

((  Τα  αδύνατα  παρ’  άνδρώποις  δυνατά  εστι  παρά  ζω 
θζωϊ)  (Λουκ.  ιη'  27). 

3.  Γεννηα&ς  9Ιο>άννο\>  το$  ΒαΛτιβτοΰ. 

Ή Ελισάβετ  Ιγέννησεν  υίόν’  οι  δε  γείτονες  καί  οί 
συγγενείς  αυτής  έχάρησαν  μεγάλως.  Την  δγδόην  ημέ- 
ραν, αφού  έτελέσθησαν  τά  νόμιμα,  έκάλουν  τδ  παιδίον 
με  τδ  δνομα  του  πατρός  του  Ζαχαρίαν.  ’Αλλ’  ή μή- 
τηρ  ειπεν*  όχι,  δεν  θά  δνομασθή  Ζαχαρίας,  άλλ’  Ιωάν- 
νης. Και  ό Ζαχαρίας  έρωτηθείς,  έλαβε  πινακίδιο ν >:αί 
εγραψεν  έπ’  αύτου  οτί  θέλει  να  δνομασθη  Ιωάννης. 
Ευθύς  τδτε  ήρχισε  να  λαλή  καί  νά  εύλογή  τδν  Θεόν. 
Καί  πάντες  έξεπλάγησαν  λέγοντες,  τί  άρα  θά  γείνη  τδ 
παιδίον  τούτο  ; 

Τδτε  δ Ζαχαρίας  πλησθείς  πνεύματος  αγίου  ειπεν 
Ευλογητός  ό Θεδς,  διότι  έπεσκέψατο  καί  έσωσε  τδν 
λαδν  αύτου,  ίνα  άφόβως  καί  άπδ  καρδίας  λατρεύωμεν 
αύτδν.  Καί  συ,  παιδίον,  θά  δνομασθής  προφήτης  του 
.Ύψίστου  καί  θά  προετοίμασες  την  όδδν  του  Κυρίου, 
©στις  έφάνη,  ίνα  φώτιση  τούς  καθημένους  έν  σκδτει  καί 
σκιά  θανάτου  καί  όδηγήση  αυτούς  είς  την  όδδν  τής 
ειρήνης.  Τδ  δε  παιδίον  ηύξανε  πνευματικώς  καί  έμ.ενεν 
εις  την  έρημον,  ε'ως  ού  Ιφάνη  εις  τούς  Ίσραηλίτας  διά 
νά  διδάξη  αυτούς. 

((  Καί  συ , παιδίον,  προφήτης  νψίστον  κΛηθήση'  προ- 
πο ρεύση  γάρ  προ  προσώπου  Κυρίου , έτοιμάσαι  οδούς 
- αυτόν  ))  (Λουκ.  α'  76). 
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τοϋ  ’ίησοΰ  Χριστοϋ. 


Κατ’  έκείνας  τάς  ήμέρας  έξεδοΟ η ύπό  του  Καίσαρος 
Αύγουστου  διάταγμα  ν’  άπογραφώσιν  δλοι  οΐ  υπήκοοί 
του,  έκαστος  είς  την  ίδίαν  αυτου  πόλιν.  Ήλθε  δέ  καί 
© Ιωσήφ  άπδ  Ναζαρέτ  μέ  τήν  παρθένον  Μαρίαν  ν’  α- 
πό γραφή  ε?ς  τήν  Βηθλεέμ,  πόλιν  του  Δαυίδ,  διότι  κα~ 
τήγετο  έκ  τής  γενεάς  του  Δαυίδ.  Ένω  δέ  ήσαν  έν- 
ταυθα,  ήλθεν  ό καιρός  να  γέννησή  ή Μαριάμ,  καί  ί— 
γέννησε  τδν  υΐδν  αύτής  καί  έσπαργάνωσε  καί  έ'θεσεν 
αύτδν  εις  τήν  φάτνην,  διότι  δέν  υπήρχε  τόπος  είς  τδ 
ξενοδοχεΤον. 

Ε?ς  τήν  αυτήν  χώραν  ^πήρχον  ποιμένες,  οΐ  δποΓοι 
έφύλαττον  τήν  νύκτα  τά  ποίμνιά  των.  Καί  ίδού,  άγ-  . 
γελος  Κυρίου  έφάνη  είς  αυτούς  καί  δόξα  Κυρίου  περιέ- 
λαμψεν  αυτούς  καί  έφοβήθησαν  πολύ.  Καί  ό άγγελος;  ·. 
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€?πε  προς  αυτούς.  Μή  φοβήσθε*  ευαγγελίζομαι  εις  υμάς 
^αράν  μεγάλην,  ήτις  θά  είνε  χαρά  εϊς  ολον  τδν  λαόν* 
διότι  έν  τή  πόλει  Δαυίδ  έγεννήθη  ε?ς  υμάς  σήμερον 
Σωτήρ,  δ Ιησούς.  Και  ίδού  τδ  σημεΐον,  διά  του  οποίου 
θά  τον  γνωρίσητε*  θά  εϋρητε  βρέφος  έσπαργανωμένον 
έντδς  τής  φάτνης.  Τότε  δε  πλήθος  στρατιάς  ©ύραν©§ 
•έψαλλε  μέ  τδν  άγγελον  καί  έλεγε*  « Δόξα  έν  ύψίστοις 
Θεψ,  καί  έπί  γής  είρήνη  έν  άνθρώποις  ευδοκία.»  Άφο§ 
δε  οι  άγγελοι  άνεχώρησαν,  οί  ποιμένες  ήλθον  μετά 
σπουδής  είς  την  Βηθλεέμ  καί  ευρον  την  Μαρίαν  καί 
τον  Ιωσήφ  καί  τδ  βρέφος  κείμενον  έν  τή  φάτνη.  Διέ- 
δωκαν  τότε  τδ  συμβάν,  καί  πάντες  οί  άνθρωποι  έθαύ- 
μασαν.  Ή δέ  Μαριάμ  διετήρει  πάντα  ταυτα  έν  τ$ 
καρδί^ι  αυτής. 

« Οϋτω  γαρ  ήγαηψεν  ό Θεός  τον  κόσμον^  ώστε  τον 
νίόν  αντοϋ  τον  μονογενή  εδωκεν,  ϊνα  πας  ό πιστενων 
•εις  αντον  μή  άπό^Ιητ αι  , αΛΛ  * εχη  ζωήν  αίώνοον  » 
{Ίωάν.  γ'  16). 

Την  δγδδην  ημέραν  άπδ  τής  γεννήσεως  δ Χριστδς 
ώνομάσθη  Ιησούς,  καθώς  είχεν  είπει  είς  την  Θεοτό- 
κον δ άγγελος,  την  δε  τεσσαρακοστήν  ημέραν  ή Μα- 
ρία άνέβη  εις  τά  Ιεροσόλυμα  διά  νά  αφιέρωση  είς  τδν 
ναδν  τδν  πρωτότοκον  αυτής  υίδν  καί  νά  προσφέρη  είς 
θυσίαν,  καθώς  ώριζεν  ό νόμος  διά  τούς  πτωχούς,  ζεύγος 
τρυγόνων  ή δύο  νεοσσούς  περιστερών.  Έζη  τότε  έν 
Ιερουσαλήμ  άνθρωπος  δίκαιος  καί  ευσεβής,  δνόματι 
Συμεών,  εις  τδν  όποιον  ει/εν  άποκαλύψει  τδ  Πνεύμα 
τδ  άγιον  ότι  δεν  θ’  άποθάνη  πριν  ί'δη  τδν  Σωτήρα·  Ό- 
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δηγούμενος  λοιπόν  υπό  τού  άγιου  Πνεύματος  ήλθεν  είς 
τον  ναδν  και  έλαβεν  είς  τάς  άγκάλας  του  τδ  παιδίον 
καί  εύχαριστήσας  τδν  Θεδν  είπε*  « Νυν  απολύεις  τδν 
δούλάν  σου,  Δέσποτα,  κατά  τδν  λόγον  σου  έν  ειρήνη, 
διότι  είδον  οϊ  όφθαλμοί  μου  την  σωτηρίαν,  την  οποίαν 
ήτοίμασας  ένώπιον  όλων  των  λαών,  τδ  φως,  τδ  όποιον 
θά  φωτίση  τά  έθνη  καί  θά  δοξάση  τδν  λαόν  σου  Ισ- 
ραήλ. » Οι  γονείς  του  Ιησού  έθαύμαζον  διά  τούς  λό- 
γους τούτους.  Ό δε  Συμεών  ηύλογησεν  αυτούς  καί 
ε!πε  προφητικώς  πρδς  την  Μαριάμ'  Τδ  παιδίον  τούτα 
εϊνε  προωρισμένον  εΙς  πτώσιν  καί  άνάστασιν  πολλών 
έν  τώ  Ισραήλ,  καί  θά  χρησιμεύση  ώς  σημεΐον  αντι- 
λεγόμενόν θά  διέλθη  δε  την  ψυχήν  σου  ρομφαία.  Καί 
ή "Αννα  δε  ή προφήτις  ύπερογδοηκοντούτις  ήτο  εκεί 
παρούσα  καί  έκήρυζεν  είς  όλους  τδ  παιδίον  Ίησουν  ώς 
τδν  λυτρωτήν  καί  Σωτήρα  τού  κόσμου.  Οί  γονείς  τού 
Ιησού  μετά  ταυτα  έπέστρεψαν  ε?ς  την  πόλιν  αυτών 
Ναζαρέτ. 

« Ό πιστεύσας  και  βαππσθείς  σωθήσεζαι  )>  ( Μάρκ- 
ις-'  16). 

Ο.  'ίΐ  προσκύνησες  των  Μάγων· 

Σοφοί  τινες  άνδρες,  μάγοι  καλούμενοι,  ήλθον  έκ. 
•τής  Ανατολής  είς  τά  Ιεροσόλυμα  καί  ήρώτων,  πού- 
εινε  ό γεννηθείς  βασιλεύς  τών  Ιουδαίων,  διότι  ειδον 
τδν  αστέρα  αυτού  έν  τη  Ανατολή  καί  ήλθον  νά  προσ- 
κυνήσωσιν  αυτόν.  Ηρώδης  δέ  ό βασιλεύς  άκούσας  τούς 
λόγους  τούτους  έταράχθη,  καί  μαθών  παρά  τών  αρ- 
χιερέων ότι  έμελλε  νά  γεννηθή  έν  Βηθλεέμ  τής  Ίου- 
δαίας  έκάλεσε  κρυφίως  τούς  μάγους  καί  έξηκρίβωσε, . 
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Προάκύνηάις  των  Μάγων. 


' τυδτε  έφάνη  ε?ς  αυτούς  6 άστήρ.  Είπε  δέ  προς  αυτούς* 
Υπάγετε,  έξετάσατε  καλώς  περί  του  παιδιού  τούτου 
καί  όταν  το-  εύρητε,  άναγγείλατε'  μοι  τούτο,  διά  νά  υ- 
πάγω καί  εγώ  νά  προσκυνήσω  αύτδ.  Οί  Μάγοι  άνεχώ- 
, ρησαν,  καί  ό άστήρ  τον  όποιον  είδον  εν  τή  Ανατολή, 

| ώδήγει  αυτούς  καί  έστάθη  ύπεράνω  του  το'που,  ένθα 
'εύρίσκετο  τό  παιδίον.  Είσελθόντες  δέ  εις  την  οίκίαν  ευ- 
ρον  τό  παιδίον  μέ  την  μητέρα  του  Μαρίαν  καί  γονυπε- 
ι τήσαντες  προσεκύνησαν  αύτο'*  άνοίξαντες  δ*  έπειτα 
τούς  θησαυρούς  αυτών  προσέφερον  εις  αυτό  δώρα,  χρυ- 
I σόν  καί  λίβανον  καί  σμύρναν.  Έπειτα  δι’  δνείρου  όδη- 
γηθέντες  νά  μη  έπιστρεψωσιν  είς  τον  Ήρώδην,  άνεχώ- 
; ρησαν  δι’  άλλης  όδου  είς  την  γώραν  αύτών. 

ΆφαΟ  οι  μάγοι  άνεχώρησαν.  άγγελος  Κυρίου  φαί- 
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νεται  κατ’  όναρ  είς  τδν  Ιωσήφ  καί  λέγει  πρδς  αυτόν* 
νά  έγερθή,  νά  λάβη  τδ  παιδίον  και  -την  μητέρα  αύτοΟ* 
καί  νά  φύγη  είς  την  Αίγυπτον  διότι  ό Ηρώδης  έμελλε: 
νά  ζητήση  νά  φονεύση  τδ  παιδίον.  Ό Ιωσήφ  έγερθείς 
παρέλαβε  τδ  παιδίον  καί  τήν  μητέρα  έν  καιρω  νυκτδς: 
καί  άνεχώρησεν  είς  τήν  Αίγυπτον  καί  έμεινεν  έκεΓ 
έως  οΟ  δ άγγελος  έκάλεσεν  αυτόν.  Τότε  δ Ηρώδης,. 
Ιδών  οτι  ένεπαίχθη  υπό  των  μάγων,  ώργίσθη  καί  διέ- 
ταξε καί  έσφάγησαν  όλα  τά  βρέφη  τής  Βηθλεέμ  καί 
των  πέριξ  άπδ  δύο  έτών  ήλικίας  καί  κατωτέρω.  Άφου- 
δέ  δ Ηρώδης  άπέθανεν,  δ Τωσήφ  κατά  διαταγήν  τοί> 
αγγέλου  παρέλαβε  τδ  παιδίον  καί  τήν^μητέρα  αυτοί* 
και  έπέστρεψεν  είς  τήν  Ναζαρέτ  τής  Γαλιλαίας. 

((  Ό Θεός  πάντας  ανθρώπους  θεΛει  σωθηναι  και  είς~ 
επίγνωσιν  αλήθειας  εάθεϊν»  (Α'  Τιμ.  β'  4). — «,Φν.Ιάσ— 
σει  Κύριος  πάντας  τούς  αγαπώντας  αυτόν  » ( Ψαλμ^ 
ρμδ'  20.). 

Τ.  Ό Ίησοϋς  δωδεκαετής  έν  τω  ναω* 

θ!  γονείς  τοΟ  ’ίησου  έπορεύοντο  κατ’  έτος.  είς  Ιε- 
ρουσαλήμ διά  τήν  έορτήν  του  Πάσχα*  καί  στε  ά Ίη— 
®·ους  έγινε  δώδεκα  έτών,  παρέλαβον  καί  αυτόν  61  γα— 
νείς  αύτου  καί  άνέβησαν  μετ'  αύτου  είς  Ιεροσόλυμα..  I 
Μετά  τήν  εορτήν  άνεχώρησαν  νόμίζοντες  ότι  δ.  ΊησοΟς 
ήτο  μέ  τήν  λοιπήν  συνοδείαν.  Αφοί*  δέ  έ-ζήτησαν  καί 
δεν  εύρον  αυτόν,  έπέστρεψαν  είς  τήν  Ιερουσαλήμ  καί  I 
μετά  τρεις  ήμέρας  εύρον  τδν  Ί ήσουν  έν  τω  ναω  καθή-  | 
μενον  έν  μέσω  των  διδασκάλων  καί  άκούοντα  καί 
έρωτώντα  αυτούς.  Οι  δέ  άκούοντες  έθαύμαζον  διά  τήν 
φρόνησιν  καί  τάς  άποκρίσεις  ταυ  δωδεκαετούς  παιδίου...  ί 
Τότε  ή μήτηρ  είπε  πρδς  τδν  Ίησαυν’  Τί  έπραξας,  τέ— 
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κνονμου;  καί  δ πατήρ  σου  καί  Εγώ  σέ  έζητουμεν  μΕ 
λύπην  μεγάλην.  Ό δέ  Ιησούς  άπεκρίθη*  Διατί  με  έ- 
ζητεϊτε ; δίν  εφεύρετε  ότι  Επρεπε  νά  ήμ αι  είς  τδν 
οίκον  του  πατρός  μου ; Άλλ’  αυτοί  δεν  ένόησαν  τί  Ε- 
λεγεν  είς  αετούς*  μόνη  δε  ή μήτηρ  διετήρει  τούς  λί- 
γους τούτους  έν  τη  καρδί^  της.  Ύπέστρεψε  δε  δ Ίη- 
Όους  μέ  τούς  γονείς  αύτου  είς  Ναζαρέτ. 

« Κύριε,  ήγάπησα  ευπρέπειαν  οίκου  σου  » (Ψαλμ.  κε’ 
$).  «Τα  τέκνα  υπάκουε τε  τοΐς  γονεΰσιν  υμών  εν  Κυρίων 
{Έφεσ.  1). 

Φ.  'ΙΙ  βάπτ&βις  τοΦ  ΧρεβτοΟ. 

Κατά  τάς  ημέρας  Εκείνας  ήλθεν  δ Ιωάννης  δ βαπτι- 
στής καί  έκήρυττεν  έν  τη  Ερήμω  τής  Ίουδαίας.  Είχε 
'δε  δ Ιωάννης  τδ  Ενδυμα  από  τρίχας  καμηλού,  καί  ήτ© 
^ζωσμένος  μΕ  ζώνην  δερματίνην  καί  Ετρωγε  τροφήν 
άπλουστάτην.  Πάντες  ήρχοντο  προς  αύτδν  καί  έβαπτί- 
ζοντο  ύπ’  αύτου  έν  τφ  Ιορδάνη  ποταμψ  Εξομολογού- 
μενοι τάς  αμαρτίας  των.  Έκήρυττε  δΕ  ό Ιωάννης  κα$ 
Ελεγεν  είς  τον  λαδν.  Μετανοείτε  καί  ποιήσατε  καρπούς 
άξιους  τής  μετάνοιας.  Ό λαός  ήρώτα  αύτδν  λέγων,  -τί 
νά  πράξη.  Ό δΕ  Ιωάννης  ειπεν*  'Όστις  Εχει  δύο  χι- 
τώνας, ας  δώση  τδν  Ενα  είς  τδν  μή  Εχοντα,  και  οστις 
Εχει  τροφάς  ας  πράξη  δμοίως.  Τότε  δ λαδς  διελογίζετ®, 
μήπως  ο Ιωάννης  ήτο  δ Χριστός.  Άλλ’  δ Ιωάννης 
άπεκρίθη  καί  ειπεν*  Έγώ  μεν  σάς  βαπτίζω  με  ύδωρ" 
Ερχεται  'δΕ  ^μετ’  -ΕμΕ  άλλος  ισχυρότερος  μου,  τού  όποιου 
'δεν  είμαι  Ικανός  νά  λύσω  τδν  ιμάντα  των  υποδημάτων 
αύτός  θά  σας  βαπτίση  με  πνεύμα  άγιον. 

Κατά  τάς  ημέρας  έκείνας  ήλθεν  δ Ιησούς  άπδ  τής 
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Ναζαρέτ  της  Γαλιλαίας  εις  τον  Ίωάννην,  Γνα  βαπτι- 
σθή  ύπ’  αυτού.  Καί  ό μεν  Ιωάννης  ήρνεΐτο  λέγων 
Έγώ  έχω  χρείαν  νά  βαπτισθώ  υπό  σου  καί  σύ  έρχεσαι 
προς  με;  Ό δέ  Ιησούς  ειπεν*  "Αφες  τώρα,  διότι  πρέπει 
νά  πληρώσωμεν  τον  νόμον.  Αφού  δε  έβαπτίσθη  δ Ίη-  ; 
σους  καε  άνέβη  από  τδΟ  ύδατος,,οί  ουρανοί  ήνοίχθησαν 
καί  το  πνεύμα  του  Θεού  κατέβη  ώς  περεστερά  επ’  αυ- 
τόν καε  φωνή  έκ  των  ουρανών  ήκούσθη  λέγουσα*  « Οϋ- 
τδς  έστιν  δ υιός  μου  δ αγαπητός,  έν  ω ηύδόκησα.  » 

« Μετανοήσατε  και  βαπζισθήτω  έκαστος  υμών  εν  ζώ  όνό- 
μαζι  Ίησον  Χρίστου  εις  άφεσιν  αμαρτιών » (Πραξ.  β'  88) 

Ό 9 Ιησούς  πειράζετε:,  έν  τή  έρήμ,ω. 

Μετά  το  βάπτισμα  δ Ιησούς  ώδηγήθη  από  τδ  άγιον· 
Πνεύμα  εις  την  έρημον,  όπου  διέτρεψε  τεσσαράκοντα 
ημέρας  χωρίς  νά  φάγή  ή νά  πίή  τίποτε.  Αλλά  μ,ετά 
τεσσαράκοντα  ήμέρας  έπεενασε,  καί  ό δεάβολος  έλθών 
πρδς  αυτόν  τω  λέγει.  Έάν  είσαι  υίός  του  Θεοΰ,  είπέ 
εις  τούς  λίθους  τούτους  νά  γεενωσεν  άρτοι*  δ δε  Ιησούς 
άποκριθείς  εεπεν*  Είνε  γεγραμμένον  ότι  δ άνθρωπος  δεν 
ζή  μόνον  μέ  άρτον,  αλλά  καε  με  πάντα  λόγον  Θεού. 
Τότε  δ διάβολος  έφερε  τον  Ίησουν  ε?ς  όρος  υψηλόν,, 
καί  δείξας  εις  αυτόν  έν  μια  στιγμή  όλα  τά  βασίλεια  τού  | 
κόσμου  είπεν*  "Ολα  ταυτα  Οά  δώσω  είς  σέ,  έάν  πέσης 
νά  με  προσκύνησής*  δ δέ  Ιησούς  άπεκρίθη,  Ύπαγε 
όπίσω  μου,  Σατανά*  διότι  εινε  γεγραμμένον,  Κύριον  τον 
Θεόν  σου  θά  προσκύνησής  καί  αυτόν  μόνον  θά  λατρεύ- 
σής.  Τότε  δ Σατανάς  τόν  έφερεν  εις  την  Ιερουσαλήμ 
και  στήσας  αυτόν  εις  τό  πτερύγιον.  τού  ναού,  ειπεν 
Έάν  είσαι  δ υιός  τού  Θεού,  πέσε  κάτω  απ’  έδώ,  διότι 
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είνε  γεγραμμένον,  δ'τι  θά  παραγγείλν)  είς  τούς  αγγέλους 
νά  σε  φυλάξωσι  καί  Θά  σε  σηκώσωσιν  εις  τάς  χεΐράς  των 
διά  νά  μή  κτυπήσης  είς  λίθον  τδν  πδδα  σου.  Ό δέ  Ιη- 
σούς άποκριθείς  είπε  προς  αύτδν,  οτι  έλέχθη  και  τούτο* 
Δεν  Οά  πειράσης  Κύριον  τον  Θεδν  σου.  Τδτε  δ διάβολος 
«φήκε  τον  Ίησουν  καί  άγγελοι  ήλθον  καί  υπηρετούν 
αύτδν. 

α Γρηγορεΐτε  χαϊ  προσεύχεστε,  ΐνα  μη  εμπέσηζε  εις 
πειρασμόν  » (Ματθ.  κς-'  41) 

ΙΟ.  Οι.  πρώτοι-  μ.αΟηταΙ  το$  Μησοϋ. 

Μετά  ταυτα  ήλΘε  πάλιν  δ Ιησούς  είς  τά  πέραν  του 
Ίορδάνου  μέρη,  οπού  δ Ιωάννης  έβάπτιζεν.  'Ότε-δέ  δ 
Ιωάννης  είδε  τδν  Ίησουν  έρχδμενον  πρδς  αύτδν  είπε 
πρδς  τούς  μαθητάς  αύτου*  Ίδε  δ άμνδς  του  Θεού  δ α’ί- 
ρων  την  αμαρτίαν  του  κδσμου.  Τδτε  δύο  £κ  των  μα- 
θητών, δ Άνδρέας  και  δ Ιωάννης  ήκολούθησαν  τδν 
Ίησουν.  Ό Άνδρέας  ευρίσκει  Σίμωνα  τδν  άδελφδν  αύ- 
του καί  λέγει  πρδς  αύτδν*  Εύρήκαμεν  τδν  Μεσσίαν,  ήτοι 
τδν  Χρίστον,  και  τδν  ώδήγησεν  εις  τδν  Ίησουν.  Ό δε 
Ιησούς  ίδών  τδν  Σίμωνα  είπε*  Σύ  είσαι  Σιμών  δ υιός 
του  Ιωνά,  Οά  δνομάζησανείς  τδ  έξης  Κηφάς,  ήτοι  Πέ- 
τρος. Την  έπιουσαν  ευρίσκει  δ Ιησούς  τον  Φίλιππον 
καί  λέγει  πρδς  αύτδν,  Άκολούθε ι μοι.  Ό δέ  Φίλιππος 
ευρίσκει  τδν  Ναθαναήλ  καί  λέγει  πρδς  αύτδν*  Εύρήκα- 
μεν έκεΐνον  τδν  δποϊον  ό Μωυσής  άνήγγειλεν  εν  τφ  Νδ- 
μφ,  ήτοι  Ίησουν  τδν  υίδν  του  Ιωσήφ  τδν  άπδ  Ναζαρέτ. 
Ό Ιησούς  ίδών  τδν  Ναθαναήλ  έρχδμενον  πρδς  αύτδν 
είπε  περί  αύτου*  Ίδε  αληθής  Ισραηλίτης,  έν  τφ  δποίφ 
δδλος  δεν  ύπάρχει.  Ό Ναθαναήλ  θαυμάσας  είπε  πρδς 
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τδν  Ίησοϋν,  Πδθεν  με  γινώσκεις ; δ δε  ΊησοΟς  άπεκρίθη* 
ΠρΙν  δ Φίλιππος  σε  καλέσΤ),  σε  είδον  καθήμενον  υποκά- 
τω της  συκής.  Το'τε  δ Ναθαναήλ  είπε·  Διδάσκαλε,  σύ 
είσαι  δ υίδς  του  Θεού,  συ  είσαι  δ βασιλεύς  του  Ισραήλ. 
Ούτοι  ήσαν  οι  πρώτοι  μαθηταί  του  Ίησου. 


α*Εγω  είμι  το  φως  τον  κόσμον  ό ακολουθών  εμοϊ  ον  μη 
περιπατήσει  εν  τη  σκοτία , άλ.Γ  εζει  το  φως  τής  ζωής.» 
Ίωάν.  η'  12) 


11.  'Ο  εν  Κανα  γάμ,ος. 


Μετά  τρεις  ημέρας  γάμος  έγένετο  Ιν  Κανφ,  πδλει 
τής  Γαλιλαίας.  Ή μήτηρ  του  ΊησοΟ  ήτο  έκεϊ,  προσ- 
εκλήθη  δέ  καί  ό Ιησούς  και  οί  μαθηταί  αύτοΟ  είς 
γάμον.  *Ότε  δε  δ οίνος  έξέλιπεν,  δ ΊησοΟς  διέταξε  τούς 
ύπηρέτας  νά  γεμίσουν  ύδατος  !ξ  μεγάλας  υδρίας  λιθίνας. 
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Άντλήσαντες  δέ  οί  ύπηρέται  είδον  ότι  τδ  ύδωρ  είχε  με- 
ταβληθή  είς  οίνον.  Τούτο  υπήρξε  τδ  πρώτον  θαύμα, 
διά  του  οποίου  έφανέρωσεν  ό Ιησούς  την  δόξαν  αυτού, 
καί  έπίστευσαν  είς  αύτδν  ο!  μαθηταί  αύτου. 

(.(.Χαίρει ν μετά  χαιρόντων  και  κΛαίειν  μετά  κΑαιόγτων» 
('Ρωμ.  ιβ’  15) 

12.  Ό Ιησούς  προς  τοί>ς  πωλοΰντας 
*αΙ  αγοράζοντας  έν  τώ  ναω. 

Κατά  την  έορτήν  του  Πάσχα,  πάντες  οί  Ιουδαίοι 
συνέρρεον  είς  τδν  ναδν  της  Ιερουσαλήμ.  Άνέβη  δε 
καί  ό Ιησούς  είς  Ιεροσόλυμα  καί  είσελθών  είς  τον 
ναόν  είδεν  έκεί  πολλούς  άνθρώπους,  οί  όποιοι  έπώλουν 
βόας  καί  πρόβατα  καί  περιστεράς,  εύρε  δε  καί  πολλούς 
αργυραμοιβούς.  Ό Τησους  άγανακτήσας  διά  τούτο  I- 
καμε  τραγγέλιον  έκ  σχοινίων  καί  έξεδίωξεν  όλους  έκ 
του  ναού,  είπών  προς  αυτούς*  Μη  ποιήτε  τον  οίκον 
του  πατρός  μου  οίκον  έμπορίου. 

((Ο  οίκος  μου  οίκος  προσευχής  «(Ήσ.  νζ'  7). — Λ/ύ)  νο- 
μίζετε  πορισμόν  την  ευσέβειαν»  (Α'  Τιμ.  ζ'  5). 

13.  Ή Χαμαρε^τος. 

Ό Ιησούς  άνεχώρησεν  είς  τήν  Γαλιλαίαν  διά  τής 
Σαμαρείας.  'Ότε  δε  έφθασεν  είς  τήν  πόλιν  τής  Σαμα- 
ρείας Σιχάρ,  έ/άθησε  πλησίον  τής  πηγής  τού  Ιακώβ, 
Ινα  άναπαυθή  Ικ  του  κόπου.  Τότε  ήλθε  γυνή  έκ  τής 
Σαμαρείας  διά  νά  άντληση  ύδωρ,  καί  ο Ιησούς  έζήτη- 
σε  παρ’  αύτής  νά  πίη.  Ή Σαμαρείτις  λέγει  πρδς  αυ- 
τόν, πώς  συ  δ Ιουδαίος  ζητείς  νά  πίης  ύδωρ  παρά  γυ- 
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ναικδς  Σαμαρείτιδος,  αφού  ούδεμία  υπάρχει  κοινωνία 
μεταξύ  Σαμαρειτών  καί  Ιουδαίων;  Ό δε  Ιησούς  άπε- 
κρίθη*  Αν  έγνώριζες,  ποιος  είναι  δ ζητών  παρά  σού 
ύδωρ,  θά  έζήτεις  παρ’  αύτού  και  θά  σοί  εδιδεν  ύδωρ  ζών. 
Λέγει  πρδς  αύτδν  ή γυνή·  Κύριε,  ούτε  άντλημα  έχεις 


Ή Σαμαρεΐτις 


καί  τδ  φρέαρ  εινε  βαθύ,  πδθεν  λοιπδν  έχεις  τδ  ύδωρ  τδ 
ζών;  Άπεκρίθη  δ Ιησούς  καί  είπεν*  “Οστις  πίνει  έκ 
του  ύδατος  τούτου  θά  διψήση  πάλιν,  άλλ’  δστις  πίη  έκ 
του  ύδατος,  τδ  δποιον  έγώ  θά  δώσω  είς  αύτο'ν,  ουδέπο- 
τε πλέον  θά  διψήση.  Ή γυνή  είπε  πρδς  αύτδν*  Δο'ς  μο* 
τούτο  τδ  ύδωρ,  ίνα  μη  διψώ,  μηδέ  έρχωμαι  έδώ  νά  άν- 
τλώ.  Ό Ιησούς  έλαβεν  έντεύθεν  αφορμήν  νά  ελέγξη 
τδν  άμαρτωλδν  αυτής  βίον,  ή δδ  γυνή  είπε  τότε  πρδς 
αύτο'ν*  Κύριε,  θεωρώ  οτι  είσαι  προφήτης*  δίδαξόν  με  πού 
πρέπει  νά  λατρεύηται  δ Θεο'ς*  διότι  ήμείς  μεν  οΐ  Σαμα- 
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ρειται  λέγομεν  δτι  πρέπει  νά  λατρεύηται  είς  τδ  δρο-ς 
Γαρειζίν,  οι  δε  Ιουδαίοι  είς  τά  Ιεροσόλυμα.  Ό δε  Ιη- 
σούς είπε  προς  αυτήν*  Γύναι,  πίστευσόν  μοι  δτι  έρχε- 
ται ώρα,  καί  εφθασεν  ήδη,  οτε  οι  αληθινοί  προσκυνηταί 
6ά  προσκυνήσωσι  τδν  Θεδν  έν  πνεύματι  και  άληθείοι· 
διότι  ό Θεδς  τοιούτους  ζητεί  τούς  προσκυνουντας  αυτόν. 
Πνεύμα  εινε  δ Θεδς  καί  οι  προσκυνουντες  αύτδν  πρε'πει 
νά  τον  προσκυνώσιν  εν  πνεύματι  και  αληθείς.  Έν  τώ 
μεταξύ  ήλθον  οι  μαθηταί  του  Ίησοΰ  και  παρεκάλεσαν 
αυτόν  νά  φάγν)*  άλλ’  ό Ιησούς  εϊπεν*  Ή τροφή  ή ?δι- 
κή  μου  εινε  νά  πράττω  τδ  θέλημα  εκείνου,  ό όποιος  μέ 
έ'πεμψε  και  νά  τελειώσω  τδ  Ιργον  του. 

Πολλοί  έκ  των  Σαμαρειτών  έπίστευσαν  είς  τδν 
Ιησουν,  άφου  ήκουσαν  δσα  ή Σαμαρειτις  είπε  περί 
αυτού*  ήλθον  δε  καί  παρεκάλεσαν  τδν  Ίησουν  νά 
μείνη  είς  την  πόλιν  των  και  έμεινεν  έκει  δύο  ήμέρας. 
Διά  των  λόγων  δε  αύτου  έπίστευσαν  πολλοί  περισσό- 
τεροι εΐζ  αύτδν  καί  άνωμολδγησαν  αύτδν  ώς  σωτήοα 
τού  κόσμου. 

(.(.  Πνεύμα  ό Θεός  καί  νους  προσκυνοννζας  ανζδν  εν 
Λνενμαζι  καί  αΛηθεία,  όεΐ  κροοκ ννεϊν»  (Ίωάν.  24). 

1^5.  Οο 

_ Ηλ®ε  πο^ε  ό ΊησοΟς  εις  τήν  Καπερναούμ,  πόλιν 
τ^ς  Γαλιλαίας,  καί  έδίδασκε'  πάντες  δ’  έσπευσαν  ν’ 
άκούσωσιν  αύτδν  καί  έξεπλήσσοντο  Ιπί  τη  διδαχή  αύ- 
τοΟ.  Καί  είδε  δυο  πλοία  εις  τήν  λίμνην  Γενησαρέτ 
^ίΑ^α<’  ε^’  τούτων,  τδ  οποίον  ήτο  του  Πέτρου, 
έοίδασκεν  έξ  αύτοΟ  τδν  Ιν  τη  ξηρ$  λαόν.  ΆφοΟ  δέ  έ- 
παυσε νά  λαλή,  είπε  πρδς  τδν  Πέτρον  Έπανάγαγε  εις 
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τδ  βάθος  τδ  πλοίον  καί  ^ίψατε  τά  δίκτυά  σας.  Ό 
Πέτρος  είπε*  Κύριε,  δλην  την  νύκτα  κοπιάσαντες  ούδέν^ 
έπιάσαμεν,  άλλ*  αφού  τδ  είπες,  θά  ρίψω  τα  δίκτυα. 
Καί  έρριψαν  τα  δίκτυα  καί  συνέλαβον  πλήθος  ιχθύων. 
Τότε  ό Ιησούς  είπε  πρδς  τδν  Πέτρον*  Άπό  τουδε  θά. 
ήσαι  αλιεύς  ανθρώπων.  Καί  ό Πέτρος  δέ  καί  οΐ  σύν- 
τροφοι αύτου,  Ιάκωβος  καί  Ιωάννης,  άφήσαντες  τά 
δίκτυα  ήκολούθησαν  τον  Ίησουν. 

Μετά  τινας  ήμέρας  ήλθε  πάλιν  δ Ιησούς  είς  την 
θάλασσαν  καί  έδίδασκε  τδν  λαόν.  Ίδών  δέ  τελώνην 
τινά  όνομαζόμενον  Λευίν  ή Ματθαίου,  καθήμενον  είς 
τδ  τελώνιον,  είπε  πρδς  αύτόν*  Ακολουθεί  μοι*  καί  ό- 
Ματθαίος  άφήκε  πάντα  καί  ήκολούθησεν  αύτόν.  Έφι- 
λοξένησε  δέ  ό Ματθαίος  τον  Ίησουν  έν  τη  οίκία  του,, 
δπου  ήσ αν  καί  πολλοί  άλλοι  τελώναι.  Έγδγγυζον  δέ 
οί  Γραμματείς  καί  οί  Φαρισσαίοι,  οτι  ό Ιησούς  καί  ο! 
μαθηταί  αύτου  τρώγουσι  μέ  ανθρώπους  αμαρτωλούς. 
Άλλ’  ό Ιησούς  είπε*  Δέν  έχουσι  χρείαν  ιατρού  οΐ 
υγιείς,  άλλ’  οί  άσθενείς.  Δέν  ήλθον  να  καλέσω  είς  με- 
τάνοιαν τούς  δικαίους,  αλλά  τούς  αμαρτωλούς.  Ούτω 
ό Ιησούς  έκάλεσε  βαθμηδόν  πολλούς  μαθητάς  καί  έξ 
αυτών  έξέλεξε  δώδεκα  κατά  τάς  δώδεκα  φυλάς  τοΟ 
Ισραήλ,  τούς  όποιους  έμελλε  νά  διδάξη  καί  ν’  άπο- 
στείλη  είς  τδ  κήρυγμα*  ώνόμασε  δέ  αύτούς  Άποστό- 
λους,  των  όποιων  τά  δνόματα  είνε  τά  έπόμενα*  Σίμων 
ό λεγόμενος  Πέτρος  καί  Άνδρέας  ό άδελφδς  αυτού,  Ίά-  : 
κωβος  καί  Ιωάννης,  Φίλιππος  καί  Βαρθολομαίος,  Ματ- 
θαίος καί  Θωμάς,  Ιάκωβος  ό υιός  τού  Άλφαίου  καί  Ιού- 
δας ό άδελφδς  αύτου,  Σίμων  ό ζηλωτής  καί  Ιούδας  δ 
Ίσκαριώτης,  ό οποίος  καί  έγένετο  προδότης  τού  Ιησού. 

«Πορεν&έντες  μα&ητενβατε  πάντα  τά  £&νη,  βαπτίξου- 
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τες  αυτονς  εις 
άγιον  Πνεύματος 


18.  II  έπΐ  τού  ορούς  όμΛλία.. 


Τον  Ίησοϋν  ήκολούθησε  λαός  πολύς  ατό  της  Γαλ- 
λΛαίας  καί  των  Ιεροσολύμων  και  όλης  της  Του- 
δαίας.  Ίδών  δδ  δ Ιησούς  τδ  πλήθος  άνέβη  είς  τδ 
•βρος,  δπου  ήλθον  οΐ  μαθηταί  αύτου  καί  πολλοί  άλλοι, 
καί  καΟήσας  έδίδασκεν  αύτούς  λέγων  Ευτυχείς  είνε 
•οί  ταπεινόφρονες,  οί  μετανοοΟντες  διά  τάς  αμαρτίας 
αυτών,  οι  ύπομένοντες  άγογγύστως  τάς  θλίψεις,  οί  ά- 
γαπώντες  την  αρετήν,  οί  έλεήμονες,  οί  καθαροί  την 
καρδίαν,  οί  είρηνοποιοί,  οί  άδικως  διωκόμενοι,  διότι 
■άνταμειφθώσιν  υπό  τοΟ  θεοΟ  είς  τούς  ουρανούς.  Είπεν 
έπειτα  εις  τούς  μαθητάς  του,  βτι  πρέπει  νά  γίνωνται 
είς  τούς  άλλους  καλόν  παράδειγμα  διά  των  καλών 
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αυτών  έργων  ν’  άποφεύγωσι  τδ  κακόν,  ©χι  διότι  φο- 
βούνται την  τιμωρίαν,  άλλα  διότι  εινε  κακόν,  νά  πράτ- 
τωσι  δέ  τδ  καλόν,  όχι  διότι  θά  άνταμειφθώσιν,  αλλά 
διότι  είνε  καλόν  ν’  άγαπώσι  καί  αυτούς  τούς  έχθρούς 
των  και  νά  εύεργετώσιν  αυτούς·  νά  κάμνωσι  την  ελεη- 
μοσύνην όχι  διά  νά  έπαινεθώσιν  υπό  των  ανθρώπων, 
αλλά  μέ  καλήν  διάθεσιν*  νά  προσεύχωνται  δέ  είς  τόν 
Θεόν  όχι  μηχανικώς  καί  προς  έπίδειξιν,  αλλά  μέ  καρ- 
δίαν  καθαράν  νά  μή  εινε  προσηλωμένοι  είς  τά  υλικά 
αγαθά,  τά  όποια  ευκόλως  φθείρονται,  αλλά  νά  έπιδιώ- 
κωσι  πνευματικά  αγαθά,  νά  πράττωσιν  έργα  καλά,  τά 
όποια  δέν  φθείρονται.  Πρέπει  νά  έλπίζωσιν  εις  τόν  ΐ 
Θεόν,  τον  εν  ούρανοϊς  πατέρα  ημών*  διότι  ό θεός,  ό 
όποιος  φροντίζει  διά  τά  πετεινά  του  ούρανου  καί  διά 
τά  κρίνα  του  αγρού,  δέν  ε!νε  δυνατόν  ν’  άφήση  είς  την  · 
τύχην  του  τό  κάλλιστον  των  πλασμάτων  αύτου,  τόν 
άνθρωπον.  Δέν  πρέπει  νά  κρίνωσιν  αύστηρώς  τούς  άλ- 
λους διά  νά  μή  κριθώσι  καί  αυτοί  αύστηρώς  υπό  τοϋ 
Θεού*  δέν  πρέπει  νά  λησμονώσι  τάς  έλλείψεις  των 
καί  νά  παρατηρώσι  τάς  έλλείψεις  των  άλλων  β,τι 
θέλουσι  νά  κάμουν  οι  άλλοι  προς  αυτούς,  τούτο  πρέ- 
πει καί  αυτοί  νά  κάμωσι  πρός  τούς  άλλους*  καί  έκεΤ-  | 
νος  πιστεύει  άληθώς  εις  τόν  Κύριον,  βστις  ακούει  τούς 
λόγους  αύτου  και  έφαρμόζει  αύτούς  ε?ς  τόν  (5ίον  του. 

«Μακάριοί  οι  άκουοντεξ  τόν  λόγον  τον  ®εοϋ  καί  φυ - 
λάββοντες  αυτόν))  (Αουκ.  ια'  18). 

16.  'Ο  Ίηοοΰς  θεραπεύει  τόν  Πούλον 
του  εκατόνταρχου. 

"Οτε  ό Ιησούς  εύρίσκετο  είς  τήν  πόλιν  Καπερνα- 
ούμ, ήλθε  πρός  αύτόν  εκατόνταρχος  και  είπε*  Κύριε, 


ΚΑΙΝΗΣ  ΔΙΑΘΗΚΗΣ 


21 


0 δούλος  μου  κεϊται  παραλυτικές  καί  δεινώς  βασανί- 
ζεται. 0 δέ  Ιησούς  είπε  πρδς  (χυτόν  Θά  έλθω  καί 
θά  τον  θεραπεύσω.  Και  ο Εκατόνταρχος  άποκριθείς 
είπε*  Κύριε,  δεν  είμαι  ικανές  νά  είσέλθής  είς  την  στέ- 
γην μου,  άλλά  μόνον  είπέ  λόγον,  καί  θά  θεραπευθή 
δ δούλος  μου.  Διότι  και  έγώ  είμαι  άνθρωπος,  οστις 
έχω  υπδ  την  έξουσίαν  μου  στρατιώτας*  καί  λέγω  είς 
τούτον  "Υπαγε,  καί  υπάγει*  καί  είς  άλλον  Έρχου,  καί 
έρχεται*  και  είς  τδν  δουλόν  μου*  Πράξον  τούτο,  καί  το 
πράττει.  Ό δέ  Ιησούς  θαυμάσας  διά  την  πίστιν  του 
εκατόνταρχου,  είπε  προς  αυτόν*  * Υπαγε,  και  ας  γείνΤ) 
καθώς  έπίστευσας.  Και  έθεραπευθη  ό δούλος  αυτού  την 
ώραν  εκείνην. 

αό  Ετακάλε6αί  με  εν  ήμερα  ΰλίψεως  καί  εζελονμαί  6ε  και 
δο'ζάόεις  με»  (Ψαλμ.  λβ'  4.) 

1Τ.  Ό Ιησούς  θεραπεύει  τον  παραλυτικόν. 

Ό ΊησοΟς  εύρίσκετο  είς  την  αυτήν  πόλιν  Καπερνα- 
ούμ έντος  οικίας,  είς  την  όποιαν  συνήχθησαν  πολλοί 
καί  ήκουον  την  διδασκαλίαν  αύτου.  Συγχρόνως  δέ  έφε- 
ρον  έκεϊ  παραλυτικόν,  όστις  έβαστάζετο  υπό  τεσσάρων, 
διά  νά  θεραπευθή.  Επειδή  δέ  δεν  ήδύναντο  νά  πλησιά- 
σωσιν  είς  τδν  Ίησουν  ένεκα  τού  πολλου  πλήθους,  ο! 
βαστάζοντες  τδν  παραλυτικόν  άνέβησαν  είς  τήν  στέγην 
καί  άνοίξαντες  μέρος  αυτής,  κατεβίβασαν  τον  κράββα- 
τον,  έπί  τού  οποίου  κατέκειτο  ό παραλυτικός.  Ό δέ 
Ιησούς  θαυμάσας  τήν  πίστιν  των  άνθρώπων  λέγει  προς 
τδν  παραλυτικόν.  Έχε  θάρρος,  τέκνον  μου,  σου  έσυγ- 
χωρήθησαν  αί  άμαρτίαι.  Έκάθηντο  δέ  έκεϊ  γραμμα- 
τείς τινες,  οί  όποιοι  ήγανάκτησαν  άκούσαντες  τδν  λόγον-- 
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τοΟ  ΊησοΟ,  διότι  τόν  έθεώρησαν  ώς  βλάσφημων*  καί 
© Ιησούς  έννοήσας  τούς  διαλογισμούς  αύτών  λέγει·  Τί 
είνε  εύκολώτε ρον  νά  είπω*  ΣοΟ  έσυγχωρήθησαν  αί  άμαρ- 
τίαι,  ή Σήκωσε  τόν  κράββ ατόν  σου  καί  περιπάτει ; Δια 
νά  γνωρίσετε  δε  οτι  δ υΙός  τοϋ  ανθρώπου  έχει  έξουσίαν 
νά  συγχωρή  έπι  τής  γης  αμαρτίας,  ίδού  τί  λέγω  πρός 
τον  παραλυτικόν*  Σηκωθείς  λάβε  τόν  κράββατόν  σου 
καί  ύπαγε  είς  τον  οικόν  σου.  Καί  δ παραλυτικός  έγερ- 
θείς  έλαβε  τον  κράββατόν  του  καί  άνεχώρησε.  Πάντες 
δέ  έθαύμασαν  διά  τό  γενόμενον. 

« Τά  £ργα  α εγώ  ποιώ  μαρτυρεί  περί  εμού  δτι  δ πατήρ 
με  άπεβτειλε»  (Ίωκν.  ε 36). 

1 8.  Ό Ίησοΰς  έγειρες  τον  υιόν  τής 
χήρας  έν  Λίαιν. 

Έπορεύετό  ποτέ  ό Ιησούς  ε!ς  πόλιν  καλουμένην 
Ναίν,  καί  έπορεύοντο  μετ’  αύτοΟ  πολλοί  μαθηταί  του 
και  λαός  πολύς.  *Ότε  δέ  έπλησίασεν  εις  την  πύλην  τής 
πόλεως,  έφέρετο  έκτός  αυτής  νεκρός  υίός  μονογενής 
χήρας  τίνος,  ινα  ένταφιασθή.  Ό Ιησούς  ίδών  την 

ίήοαν  κλαίουσαν  εύσπλαγχνίσθη  καί  είπε  πρός  αυτήν 
[ή  κλαϊε*  καί  πλησιάσας  ε?ς  την  νεκροθήκην  είπε· 
Νεανίσκε,  σϊ  διατάσσω  νά  έγερΟής.  Καί  δ νεκρός  άνέ- 
στη  καί  δ Ίησου;  έδωκεν  αύτόν  ε?ς  την  μητέρα  του. 
Πάντες  δε  έφοβήΟησαν  καί  έδόξαζον  τόν  Θεόν,  δστις 
έπεσκέφΟη  τόν  λαόν  αύτοΟ  καί  ήγειρε  μεταξύ  αύτών 
προφήτην  μέγαν. 

α ’ Εδό&η  μοι  παβα  εξουβ  ία  εν  ονρανώ  και  έπϊ  γήζ  » 
(ΜατΟ.  κη'  18) 
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ΙΟ.  Ό ΊηβοΟς  «ολλαπλαβιάξδδ  τοί)ς  άρτους. 

Ό Ιησούς  άπήλθέ  ποτέ  πέραν  τής  θαλάσσης  της: 
Γαλιλαίας,  και  λαός  πολύς  ήκολούθει  αυτόν  άνέβη  δέ. 
είς  τδ  δρος  καί  έκεΓ  Ικάθητο  μέ  τούς  μαθητάς  αύτου* 
Ιτε  δε  ύψωσε  τούς  δφθαλμούς  του  καί  είδεν  ότι  πολύς: 
λαδς  έρχεται  πρός  αύτόν,  λέγει  πρός  τόν  Φίλιππον 
Πδθεν  θά  άγοράσωμεν  άρτους  διά  νά  φάγωσιν  ουτοι  ς 
Τούτο  δέ  έλεγε  διά  νά  τόν  πειράξιρ,  διότι  αύτδς  έγνώρι- 
ζε  τί  έμελλε  νά  πράξϊ).  Ό δέ  Φίλιππος  άπεκρίθη  πρός: 
αύτόν  Διακοσίων  δραχμών  άρτοι  δέν  άρκούσιν  είς  αυ- 
τούς διά  νά  λαβή  έκαστος  έξ  αυτών  καί  δλίγον  τι.  Τότε 
λέγει  πρός  αυτόν  εΤς  έκ  των  μαθητών,  ό Άνδρέας  ό 
αδελφός  του  Πέτρου*  Υπάρχει  έν  παιδάριον  έδώ,  τό 
όποιον  έχει  πέντε  άρτους  κριθίνους  καί  δύο  δψάρια*  αλ- 
λά τί  ε!νε  ταΰτα  πρός  τόσον  λαόν ; Ό δέ  Ιησούς  είπε* 
Διατάξατε  τούς  ανθρώπους  νά  καθήσωσιν.  Έκάθησαν 
λοιπόν  οΐ  άνδρες,  οί  όποιοι  ήσαν  πέντε  χιλιάδες*  ό δε  Ιη- 
σούς έλαβε  τούς  άρτους  καί  εύχαριστήσας  τόν  Θεόν· 
έδωκεν  ε!ς  τούς  μαθητάς,  οί  δέ  μαθηταί  είς  τούς  καθη- 
μένους,  όμοίως  δέ  έδωκαν  καί  έκ  τών  δψαρίων  όσον 
ήθελον.  Αφού  δέ  έφαγον  καί  έχόρτασαν  πάντες,  λέγει 
© Ιησούς  πρός  τούς  μαθητάς  του*  Συνάξατε  τά  περισ- 
σεύοντα  κομμάτια*  καί  συνήγαγον  αύτά  καί  έγέμισαν 
έξ  αυτών  12  κοφίνους.  Οί  δέ  άνθρωποι  ίδόντες  τό  θαύμα 
τοΟ  ΊησοΟ  έλεγον*  Ούτος  είνε  αληθώς  ό προφήτης  ό 
έρχόμενος  είς  τόν  κόσμον. 

« Οι  όφ&αλμοϊ  πάντων  εις  σέ  ίλπίξονΰι,  και  6ν  δίδως 
*ην  τροφήν  αυτών  εν  ενκαιρία'  ανοίγεις  βύ  τάς  χεΐράς  6ου 
καί  έμπιπλ&ς  παν  ζωον  ευδοκίας  » (Ψαλμ.  ρμδ’  15'  16). 
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Ό Ίησοϋς  θεραπεύει.  τον 
έκ  γενετές  τυφλόν. 

Ό Ιησούς  περίπατων  ποτέ  είδεν  άνθρωπον  τυφλόν 
Ικ  γενετής*  καί  ήρώτησαν  αυτόν  οί  μαθηταί  αυτου  λέ- 
γοντες·  Διδάσκαλε,  τίς  ήμαρτεν,  ουτος  ή οί  γονείς  αυ- 
του, Γνα  τυφλός  γεννηθή  ; Ό δε  Ιησούς  άπεκρίθη*  Ούτε 
ουτος  ήμαρτεν  ούτε  οι  γονείς  αυτου*  άλλ’  έγεννήθη  τυ- 
φλός διά  νά  φανερωθώσι  τα  έργα  του  Θεού  είς  αυτόν. 
Καί  τούτο  είπών  έπτυσε  χαμαί,  και  έκαμε  πηλδν  έκ  τοΟ 
πτύσματοςκαί  έχρισε  τον  πηλόν  έπί  τούς  δφθαλμούς  του 
τυφλου  και  είπε  πρδν  αυτο'ν*  "Ύπαγε,  νίψαι  εις  την  κο- 
λυμπήθραν του  Σιλωάμ·  Καί  ό τυφλός  άπήλθε  καί  ένί- 
φθη  καί  ήλθε  βλέπων*  οι  δέ  γείτονες  καί  οι  γνωρίζοντες  ,1 
-αυτόν  ελεγον*  Δεν  είνε  οδτος  ό πρότερον  τυφλός  ; Εκεί- 
νος δέ  έλεγεν  Έγώ  είμαι.  Ήρώτων  λοιπδν  αυτόν, 
πώς  ήνοί/θησαν  οί  δφθαλμοί  του,  έ κείνος  δέ  άπεκρίθη, 
ότι  δ Ιησούς  έθεράπευσεν  αυτο'ν.  Τον  εκ  γενετής  τυ- 
φλόν έθεράπευσεν  δ Ιησούς  την  ημέραν  του  Σαββάτου. 

Οί  δέ  Φαρισαίοι  εύρο'ντες  τον  προ'τερον  τυφλδν  ήρώτη- 
σσν  αύτδν  πώς  άνέβλεψεν.  Εκείνος  δέ  έπανελάμβανεν 
ότι  ό Ιησούς  έθεράπευσεν  αυτο'ν.  Τότε  οί  Φαρισαίοι  έλε- 
γον  Ημείς  γνωρίζομεν  δτι  δ άνθρωπος  ουτος  είνε 
αμαρτωλός,  διότι  δέν  φυλάττει  τδ  Σάββατον*  καί  ήρώ- 
των  τον  θεραπευθέντα*  Συ  τί  λέγεις  περί  αυτου  ; Εκεί- 
νος δέ  άπεκρίθη*  "Ημείς  γνωρίζομεν  δτι  άμ,αρτωλούς  ] 
ανθρώπους  δ Θεός  δέν  άκούει*  άλλ’  έάν  τι;  είνε  θεοσε- 
βής καί  κάμνη  τδ  θέλημα  αυτου,  τούτον  άκούει.  Τότε 
οί  Φαρισαίοι  έξεδίωξαν  αυτόν. 

(ΐ  Πορευΰέντες  αναγγείλατε  Ιωάννη  ά ακούετε  και  βλε-  I 
ηετε  τυφλοί  άναβλεηονβι  καί  χωλοί  περιπατ ονβι'  λετΐροί 
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καθαρίζονται  καί  κωφοί  άκονο υ<5ι'  νεκροί  εγείρονται  καί 
πτωχοί  ευαγγελίζονται»  (Μα,τθ.  ια'  5). 

I . θάνατος  Ίωάννου  το$  βαπτεστοΟ. 

Ό Ηρώδης  είχε  ρίψει  είς  την  φυλακήν  τδν  Ίωάν- 
νην,  διότι  ούτος  ήλεγχεν  αύτδν  διά  τάς  κακάς  πρά- 
ξεις του.  Πλησίον  τοΟ  Ήρώδου  έζη  ή σύζυγος  του  α- 
δελφού του  δνόματι  Ήρωδιάς,  ή οποία  έμίσει  πολύ  τον 
Ίωάννην  διά  την  μεγάλην  αύτου  αυστηρότητα.  *Ότε 
δέ  ποτέ  ό Ηρώδης  έώρταζε  τά  γενέθλια  αύτου,  ή κόρη[ 
τής  Ήρωδιάδος  έχόρευσε  και  ήρεσε  τόσον  πολύ  είς  τδν 
Ήρώδην,  ώστε  ούτος  ύπεσ/έθη  μεθ’  όρκου  νά  δώση 
είς  αυτήν  ό,τι  ζητήση.  Αύτη  δε  κατά  συμβουλήν  τής 
μητρός  της  έζήτησεν  έπΐ  πίνακι  τήν  κεφαλήν  τού- 
Ίωάννου  τοΟ  βαπτιστου.  Καί  έ/νυπήθη  μεν  ό Ηρώ- 
δης, άλλ’  ένεκα  του  όρκου  δεν  ήδυνήθη  ν’  άρνηΟή,  διά 
τούτο  πέμψας  άπεκεφάλισε  τον  Ίωάννην  έν  τή  φυ- 
λακή* καί  έφερον  τήν  κεφαλήν  αύτου  έπί  πίνακι  καί 
Ιδωκαν  αυτήν  είς  το  κοράσιον,  το  όποιον  τήν  έφερεν  €?ς 
τήν  μητέρα  του.  Τούτο  άκούσαντες  οί  μαθηται  του- 
Ίωάννου  προσήλΟον  καί  έλαβον  τδ  πτώμα  αύτου  καί 
τδ  έθαψαν. 

« Μακάριοι  οί  δεδιωγμενοί  ενεκεν  δικαιοβυνης'  οτι  αν~> 
των  εΰτιν  ή βαΰιλεία  των  ουρανών»  (Ματθ.  ε*  10). 

Ό ’ϊησοϋς  *αΙ  τά 

Ήρώτησάν  ποτέ  τον  Ίησουν  ο!  μαθηταί  αύτου,  τίς 
έξ  αύτών  θά  είνε  μεγαλείτερος  είς  τήν  βασιλείαν  των  - 
ούρανών.  Ό δέ  Ιησούς  λαβών  παιδίον  καί  στήσας  αύτδ 
έν  τφ  μέσφ  των  μαθητών  του  είπε  προς  αυτούς*  *Αν 
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£έν  γίνετε  ως  τά  παιδία?  δεν  θά  είσέλθητε  είς  την  βα- 
σιλείαν των  ουρανών.  Όστις  λοιπόν  ταπεινώσ^  έαυτδν 
ώς  τδ  παιδίον  τοΟτο,  οδτος  εινε  ό μεγαλείτερος  εις  την 
βασιλείαν  των  ούρανών. 

^ Αλλοτε  εφερο'ν  τινες  είς  τον  Ίησουν  μικρά  παιδί* 
δια  να  τα  ευλογησΥ)*  ο\  δέ  μαθηταί  του  έπέπληξαν  α®- 
τούς  καί  έζήτουν  νά  τούς  έμποδίσωσι.  Τούτο  ίδών  6 
Ιησούς  ήγανάκτησε  καί  είπε:  πρδς  αυτούς*  "Αφετε  τά 
-παιδία  νά  έρχωνται  στρος  με  καί  μη  τά  έμποδίζετε* 
οιοτι  των  τοιουτων  είνε  ή βασιλεία  των  ουρανών.  Ταυ- 
τα  δε  είπών  ένηγκαλίσθη  τά  παιδία  καί  τά  ηυλο'γησε 
θε'σας  έπ  αυτά  την  χεϊρά  του. 

? (<  Αφετε  τα  παιδια  έρχεβ&αι  πρός  με  καί  μη  κωλύετε 
αυτά-  των  γάρ  τοιουτων  έβτϊν  ή βαύιλεία  τον  Θεού  » 
(Μάρκ.  ε’  14). 

^3.  'Ο  Ίηαοϋς  περί  Σαββάτου. 

Επορεύετό  ποτέ  6 ΊησοΟς  την  ήμε'ραν  του  σαββά- 
του  δια  τών  σπόριμων*  ο\  οϊ  μαθηταί  αύτου  έπείνασαν 
χαΐ  ήρχισαν  νά  κο'πτωσι  στάχυας  καί  νά  τρώγωσιν. 
Οι  Φαρισαίοι  είπον  είς  τον  Ίησουν,  δτι  οι  μαθηταί 
^αύτου  πράττουσιν,  δ, τι  δεν  έπιτρε'πει  ό νο'μος  την  ήμε'- 
ραν τού  σαββάτου.  Ό δέ  Ιησούς  άπεκρίθη*  Δεν  άνέ- 
γνωτε  τί  έκαμεν  δ Δαυίδ,  δτε  έπείνασεν  αυτός  και  οι 
μετ  αυτοΟ  * Πώς  είσήλθεν  έν  τω  ναφ  καί  έφαγε  τούς 
άρτους  τής  προθέσεως,  τούς  όποιους  μόνον  οι  Ιεοεϊς  ή- 
δύναντο  νά  φάγωσιν;  Ό άνθρωπος  είνε  κύριος  του  σαβ- 
6άτου.  Τδ  σα'ββατον  έγινε  διά  τον  άνθρωπον  καί  δ/ι 
ό άνθρωπος  διά  τδ  σάββατον.  Δεν  θά  κατεδικάζετε  τούς 
αθώους,  άν  έγνωρίζετε  τί  σημαίνει,  έλεον  θέλω  καί  δ/ι 
Φυσίαν. 
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Ό ΤησοΟς  ήλθεν  έπειτα  είς  τήν  συναγωγήν  των 
Ιουδαίων,  έχει  δέ  ύπήρχεν  άνθρωπος  ίχων  ξηράν  την 
χείρα.  Οί  Ιουδαίοι  ήρώτησαν  αυτόν,  άν  Επιτρέπεται  νά 
ίεραπεύωσι  τό  Σάββατον,  Γνα  λάβωσιν  αφορμήν  να  κα- 
τηγορήσωσιν  αύτόν.  Ό δε  Ιησούς  εϊπε  πρός  αυτούς* 
Τις  από  σάς  Εχων  Ιν  πρόβατο ν δεν  θά  έγείρη  αυτό,  εάν 
τούτο  πέστρ  είς  λάκκον  τό  σάββατον ; Πόσον  δέ  ανώ- 
τερος του  προβάτου  ε?νε  ό άνθρωπος ; Πρέπει  τις  τό 
σάββατον  νά  πράττη  καλόν  ή κακόν  ; νά  σώζη  ή νά 
φονεύτρ  άνθρωπον;  Εκείνοι  δμως  έσιώπων.  Έρριψε  δε 
Επ’  αετούς  4 ΊησοΟς  βλέμμα  άγανακτήσεως  κα!  λύπης 
διά  την  πεπωρωμένην  αυτών  καρδίαν,  καί  ίάτρευσε  την· 
Ιξηραμμένην  χείρα  τοΟ  ανθρώπου.  Οΐ  δέ  Φαρισαίοι  συν» 
ήλθον  είς  συμβούλιον  καί  έσκέφθησαν  πώς  νά  φονεύσω- 
σι  τδν  Ίησουν*  άλλ’  ό Ιησούς  μαθών  τούτο  άνεχώρη- 
σεν  έκείθεν  μετά  τών  μαθητών  του  και  πλήθος  πολύ· 
ήκολούθησεν  αυτόν. 

«ν Ελεον  &έλω  και  ον  &νόίαν»  (Μχτθ.  ιβ'  7). 

'ΙΙ  παραβολή  τοϋ  βπορέως, 

Έκάθητό  ποτέ  ό Ιησούς  πλησίον  τής  θαλάσσης,, 
συνή/θησαν  δέ  πέριξ  αυτοϋ  τόσον  πολλοί,  ώστε  ήναγ- 
κάσθη  νά  άναβή  είς  τό  πλοίον  καί  έκείθεν  έδίδασκεν  έν· 
παραβολαίς  τον  λαόν,  δστις  ίστατο  έπΐ  τής  παραλίας. 
Είπε  δέ  την  έξής  παραβολήν.  ^Ανθρωπός  τις  έξήλθε  νά 
σπείρη.  Κα^  μέρος  μέν  του  σπόρου  Επεσεν  είς  την  ©δού- 
κα! ήλθον  τά  πετεινά  καί  κατέφαγον  αύτόν.  Μέρος  δέ 
Ίπεσεν  είς  γήν  πετρώδη,  βπου  έβλάστησε  μέν,  άλλ’ 
άμα  άνέτειλεν  ό ήλιος  έξηράνθη,  διότι  δέν  εΐ/εν  ίκμά- 
• δα.  Μέρος  δέ  Επεσεν  είς  τάς  άκάνθας  καί  αέ  άκανθαι 
αύξηθείσαι  άπέπνιξαν  αυτόν.  Μέρος  δέ  Επεσεν  ε?ς  γήν· 
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αγαθήν  καί  έδωκε  καρπόν  έκατονταπλασίονα.  Οι  μα- 
Θηταί  αυτού  ήρώτησαν  αυτόν,  τι  σημαίνει  ή παραβο- 
λή αυτή.  Ό δε  Ιησούς  είπε  προς  αυτούς*  Ό σπόρος 
εχνε  ό λόγος  του  Θεού.  Ή οδός  είνε  οι  άνθρωποι,  οι  όποιοι  ' 
άκούοντες  τον  λόγον  του  Θεού  δεν  δέχονται  αυτόν,  διό- 
τι δεν  τον  ΙννοοΟσι  καί  διότι  ή καρδία  αυτών  εινε  πλή- 
ρης κακιών.  Ή γη  ή πετρώδης  εινε  οί  άνθρωποι,  οι  ! 
όποιοι  δέχονται  μεν  τον  θειον  λόγον  μετά  χαράς,  αλ- 
λά λησμονουσιν  αυτόν  ευκόλως,  ό'ταν  έπέλθωσι  κατ’ 
αυτών  θλίψεις  ή διωγμοί.  Ή γή  ή ακανθώδης  εινε  οι 
άνθρωποι,  οί  όποιοι  δέχονται  μέν  τον  θειον  λόγον,  άλλ’ 
αί  μέριμναι  του  βίου  καί  αί  φροντίδες  συμπνίγουσι  τον 
λόγον  καί  καθιστώσιν  αυτόν  άκαρπον.  Ή δε  γή  ή άγα- 
θή  εινε  έκεϊνοι,  οίτινες  δέχονται  τον  θειον  λόγον  καί 
-■φέρουσι  καρπόν  πολύν. 

« Μακάριοι  οί  άκονοντες  τον  λόγον  τοϋ  Θεόν  και  φν-  I 
λάϋΰοντες  αντόν » (Λουκ.  ια'  1 8). 

?Μ  παραβολή  τών  ζιζ-κνίων. 

Καί  άλλην  παραβολήν  είπε  πρός  αυτούς  ό Ιησούς, 
τήν  ακόλουθον.  Ή βασιλεία  του  Θεού  εινε  όμοια  πρός  | 
άνθρωπον,  οστις  σπείρει  σπέρμα  καλόν  είς  τόν  αγρόν  · 
αύτου.  Ένω  δε  οί  άνθρωποι  έκάθευδον,  ήλθεν  ό έχθρός 
αύτου  καί  έσπειρε  ζιζάνια  άνά  μέσον  του  σίτου  καί  I 
άπήλθεν.  'Ότε  έβλάστησεν  ό χόρτος  καί  άπέδωκε  καρ-  Ί 
πόν,  τότε  έφάνησαν  καί  τά  ζιζάνια.  Προσελθόντες  δέ  I 
οί  δούλοι  του  οίκοδεσπότου  ειπον  πρός  αυτόν*  Κύριε, 
δεν  έσπειρας  καλόν  σπέρμα  εις  τόν  αγρόν  σου;  πόθεν  ) 
λοιπόν  προέρχονται  τά  ζιζάνια ; Ό δέ  Κύριος  είπεν*  , 
Έχθρός  άνθρωπος  έπραζε  τούτο.  Οί  δούλοι  είπον  πρός 
αυτόν*  Θέλεις  νά  ύπάγωμεν  καί  νά  συλλέξωμεν  αυτά  ; | 


ΚΑΙΝΗΣ  ΔΙΑΘΗΚΗΣ 


29 


Εκείνος  δέ  άπεκρίθη,  Όχι*  μήπως  συλλέγοντες  τά  ζι- 
ζάνια έκριζώσητε  μέ  αυτά  και  τδν  σίτον.  Αφήσατε 
αυτά  νά  αύξήσωσι  μέχρι  του  θερισμού.  Καί  τότε  θά  ει- 
πω  ε!ς  τους  θεριστάς*  Συλλέξατε  πρώτον  τά  ζιζάνια 
και  δέσατε  αυτά,  ινα  τά  κατακαύσητε,  τον  δέ  σίτον  συ- 
νάξατε είς  τάς  άποθήκας.  Είπε  δέ  ό ΊησοΟς  την  παρα- 
βολήν ταύτην  ίνα  δείξτ)  δτι  έν  τη  μελλούσή  κρίσει  τά 
ζιζάνια,  ήτοι  ο!  κακοί  άνθρωποι,  θά  χωρισθώσιν  από 
των  καλών,  και  οί  μεν  κακοί  θά  τιμωρηθώσιν,  οι  δέ  κα- 
λοί θά  άνταμειφθώσιν. 

αΟί  δίκαιοι  έκλάμψονΰιν  ώς  δ ήλιος  εν  βαβιλεία  τον 
τίατρδς  αυτών » (Ματ.  ιγ'  13).  — Γ0  θεδς  άτΐοδώβει  έκά· 
ϋτω  κατά  τά  έργα  αυτόν»  (Ρωμ.γ'  6). 

31  Αί  παραιβολαιΐ  το$  του  συνάπεως 

καί  τής  ζυμ/ης. 

Και  τάς  έξης  δύο  παραβολάς  εϊπεν  ο Ιησούς  προς 
τον  λαόν.  Ή βασιλεία  τών  ουρανών  ε!νε  όμοια  πρδς 
κόκκον  συνάπεως,  ό όποιος  όταν  σπαρή,  είνε  μικρότε- 
ρος όλων  τών  σπερμάτων,  άλλ’  όταν  βλάστησή,  γί- 
νεται δένδρον  καί  υπό  τούς  κλάδους  αύτου  κατοικούσα 
τά  πετεινά  του  ουρανού. 

Ή βασιλεία  τών  ούρανών  εινε  όμοια  πρδς  ζύμην, 
την  όποιαν  λαβοΰσα  γυνή  άνέμιξε  μέ  άλευρον,  έως  οδ 
έζυμώθη  όλον. 

Διά  τών  δύο  τούτων  παραβολών  ήθέλησε  νά  δείξή 
ό Ιησούς  ότι  τδ  Εύαγγέλιον  έμελλε  νά  έξαπλωθή  είς 
όλον  τδν  κόσμον  καί  νά  ήθικοποιήσή  τούς  άνθρώπους. 

«Πας  άν  έπικαλέβηται  τδ  δνομα  Κυρίου  ύωϋήΰεται» 

(Ρωμ.  ι'  14). 
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ΙΙαραγγελίας  τοΟ  Ίησοϋ  «ρός 

τους  μαΟ^τάς  αύτοϋ.  | 

'°  '1Ψ^  τΨψχπο  τάς  πόλεις  καί  τάς  κώμας  Ρ 
«ιόασκων  καί  κηρύσσων  τό  Ευαγγέλιον.  Ίδών  δέ  τά.  ! 
πλήθη  εύσπλαγχνίσθη  αύτά  ώς  πρόβατα  μη  έχοντα  1 
ποιμένα.  Διο  στραφείς  πρδς  τούς  μαθητάς  αυτού  ε?-  · * 
πεν  Ο μεν  θερισμός  είνε  πολύς,  οι  δέ  Ιργάται  ολίγοι,  · 
Ιίαρακαλεσατε  λοιπον  τον  κύριον  του  θερισμού  να  έκ- 
βάλη  έργάτας  δια  τόν  θερισμόν  αύτου.  Και  προσκα- 
λεσας  τούς  δώδεκα  μαθητάς  του  είπε  προς  αυτούς"  ]!- 
Πορεύεσθε  ^ και  κηρύσσετε  τδ  Ευαγγέλιον.  Μη  έχετε 
τίποτε  μαζή  σας,  μήτε  χρυσόν,  μήτε  άργυρον,  μήτε  ' , 
χαλκόν,  μήτε  πήραν,  μήτε  ράβδον,  μήτε  υποδήματα. 

Σάς  αποστέλλω  ώς  πρόβατα  έν  μέσφ  λύκων.  Γίνεσθε  1 
λοιπόν  φρόνιμοι  ώς  οι  όφεις  καί  άκακοι  ώς  αί  περιστε- 
ραι.  Προσεχετε  δέ  από  των  ανθρώπων,  διότι  θά  σάς 
παραδώσωσιν  εϊς^  συνέδρια  καί  θά  σάς  μαστιγώσωσι 
και  Οα  σάς  οδηγησωσιν  ενεκεν  έμου  ένώπιον  ήγεμό— 
νων  και  βασιλέων.  Οταν  δε  παραδίδεσθε,  μη  φροντί- 
σετε πώς,  ή τί  θά  λαλήσητε*  διότι  ό Θεός  θάς  σάς  φω-  ι 
τίση  κατ  έκεινην  την  στιγμήν.  Θά  σάς  μισήσωσι  πάν- 
τες  διά  τό  όνομά  μου*  άλλ  6 ύπομείνας  μέχρι  τέλους 
θέλει  σωθή.  Μη  φοβεϊσθε  εκείνους,  οί  όποιοι  φονεύουσι 
τό  σώμα,  αλλά  δεν  δύνανται  νά  φονεύσωσι  καί  την 
ψυχήν  φοβηθητε  μάλλον  έκεινον,  δστις  δύναται  νά 
καταστρέψη  καί  τό  σώμα  καί  την  ψυχήν.  *0<3τις  μ| 
όμολογήση  έμπροσθεν  των  ανθρώπων,  θά  όμολογήσω 
καί  Ιγω^  αύτόν  έμπροσθεν  του  πατρός  μου  τοΟ  έν  ού- 
ρανοΓς.  'Όστις  άγαπ$  πατέρα  ή μητέρα,  υίόν  ή θυγα- 
τέρα ύπέ,ρ  έμέ,  δέν  εϊνε  άξιος  μαθητής  μου*  καί  όστις 


ΚΑΙΝΗΣ  ΔΙΑΘΗΚΗΣ 


31 


«δέν  θέλει  νά  λάβη  τδν  σταυρόν  καί  νά  μέ  άκολουθήση, 
$Ιν  εινε  άξιος  δπαδός  μου.  Ο θυσίαζαν  παντα  προς 
χάριν  μου  θά  κερδήση  πάντα. 

«2Υ  ωφελείται  αν&ρ&πος,  εάν  τον  κόβμον  δλον  κερδή- 
6%,  τήν  δε  ψυχήν  αύτοϋ  ξημιω&γ  ; ή τί  δώβει  άνθρωπος 
αντάλλαγμα  τής  ψυχής  αυτού » (Ματθ.  Κ 26). 

Ό Πέτρος  περί  τοΟ  Ίησοϋ. 

Ήρώτησέ  ποτέ  δ Ιησούς  τούς  μαθητάς  του,  τί 
λέγουσιν  οι  άνθρωποι  περί  αυτου.  Οι  δε  μαθηταί  απε— 
κρίθησαν  ν Αλλοι  μεν  λέγουσιν,  δτι  είσαι  Ιωάννης  δ 
βαπτιστής,  άλλοι  δέ  δτι  είσαι  δ Ήλίας,  και  άλλοι^δ 
Ιερεμίας  ή εις  έκ  των  προφητών.  Λέγει  πρδς  αυτούς 
ό Ιησούς·  Σεις  δέ  τίς  λέγετε  δτι  είμαι ; Τότε  δ Σι- 
μών Πέτρος  άπεκρίθη  καί  είπε*  Σύ  είσαι  ό Χρίστος  © 
υιδς  του  Θεού  του  ζώντος.  Καί  δ Ιησούς  είπε  προς 
αύτόν.’ Αληθώς  είπας,  ΙΙέτρε,  καί  επί  της  ομολογίας  σου 
•ταύτης  θά  οικοδομήσω  την  έκκλησίαν  μου  καί  ούδ 
αΟταί  αί  πύλαι  τοϋ'Αδου  θά  ίσχύσωσιν  έναντίον  αυτής* 

Άπύ  τδτε  ήρχισεν  δ Ιησούς  νά  προλέγη  ε?ς  τους 
μαθητάς  του,  δτι  πρέπει  νά  ύπάγη  είς  τά  Ιεροσόλυ- 
μα καί  νά  πάθη  πολλά  άπδ  τούς  Ιουδαίους  καί  δτι 
θά  φονευθή  καί  μετά  τρεις  ήμέρας  θά  άναστηθή.  Τδτε 
δ Πέτρος  είπε  πρ'δς  τύν  Ίησοϋν*  Κύριε,  λυπηθητι  την 
ζωήν  σου.  Ό δέ  Ιησούς  στραφείς  πρδς  αυτόν  είπεν* 
"Ύπαγε  δπίσω  μου,  Σατανά*  σκάνδαλόν  μου  είσαι, 
διότι  σκέπτεσαι  άνθρωπίνως  καί  δχι  ώς  δ Θεός  θέλει. 
Είπε  δέ  πρδς  τούς  μαθητάς  του  δ Ιησούς,  δτι  πρέπει 
νά  φροντίζωσι  προ  πάντων  περί  τής  ψυχής  αυτών. 
Διότι  τί  ωφελείται  δ άνθρωπος,  έάν  κερδήση  τον  κό- 
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σμον  όλον  και  ζημιωθή  τήν  ψυχήν  του  ; ή τί  αντάλ- 
λαγμα τής  ψυχής  του  δύναται  νά  δώση  ο άνθρωπος  ; 
Μέλλει  δέ  νά  έλθη  ό υιδς  του  ανθρώπου  έν  τή  δόξη  αύ- 
του και  τδτεθά  άποδώσή  εις  έκαστον  κατά  τά  εργάτου. 

« βχα^ημεΐς  τιεταβ τενκαμεν  καί  εγνώκαμε ν οτι  βν  δ 
Χςμάτ'ος  ό νιος  τον  Θεόν  τον  ζώντος » (Ίωάν.  68,  69). 


ίδΟ·  'ΙΙ  μεταμόρφωσες  τοΰ  Ίησοΰ·. 

Παρέλαβέ  ποτέ  ό Ιησούς  τρεις  έκ  των  μαθητών 
του,  τον  Πέτρον,  τδν  Ιάκωβον  καί  τον  Ίωάννην  καί 
άνέβη  μέ  αυτούς  εις  όρος  υψηλόν  διά  νά  προσευχηθή. 
Εκεί  δέ  μετεμορφώθη  έμπροσθεν  αυτών,  καί  τδ  μεν 
προσωπόν  του  ελαμψεν  ως  ό ήλιος,  τά  δέ  φορέματα 
του  έγιναν  λευκά  ώς  τδ  φως.  ΙΙάραυτα  δέ  ένεφανί- 
σθησαν  δύο  άνδρες  συλλαλουντες  μετ'  αύτου,  ο Μω- 
ύσής  και  δ Ήλίας.  Τδτε  ό Πέτρος  λέγει  πρδς  τδν- 
ΊησοΟν  Κύριε,  καλδν  εινε  νά  μείνωμεν  έδώ.  "Ας  κά- 
μωμεν  έδώ  τρεις  σκηνάς,  μίαν  διά  σέ,  μίαν  διά  τδν 
Μωϋσήν  καί  μίαν  διά  τδν  Ήλίαν.  Ένφ  δέ  ό Πέτρος 
έλεγε  ταυτα,  νεφέλη  φωτεινή  έπεσκίασεν  αυτούς,  κα& 
φωνή  έξήλθεν  Ικ  τής  νεφέλης  λέγουσα*  Ουτος  ε!νε  ό 
υιός  μου  ό αγαπητός,  είς  τδν  όποιον  ηύδόκησα*  αύτου 
ακούετε.  Οι  μαθηταί  άκούσαντες  τήν  φωνήν  ταύτην 
έφοβήθησαν  πολύ  καί  έπεσαν  πρηνείς  είς  τήν  γήν. 
Άλλ’  ό Ιησούς  πλησιάσας  τούς  ήγγισε  καί  είπε  πρδς 
αύτούς*  Σηκωθήτε  καί  μή  φοβείσθε.  Τότε  ύψωσαν  τούο 
δφθαλμούς  των  καί  κάνένα  άλλον  δέν  είδον  είμή  μόνον 
τδν  Ίησούν.  °Οτε  δέ  κατέβαινον  άπδ  τδ  ορος,  ό Ιη- 
σούς παρήγγειλεν  εις  αύτούς  νά  μή  εΓπωσιν  είς  κάνένα 
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5,·τι  είδον,  έως  οδ  δ υιός  του  άνθρώπου  άναστηθή  έκ 
«κρών. 

(( Έ&εάΰαβ&ε  τήν  δόξαν  αντοϋ  (τον  Ίηόον)  δόξαν  ώς 
ιονογενοϋξ  πα$ά  τεατρός»  (Ίωάν.  οε'  14). 

30.  Ή παραβολή  τοϋ  πονηροί  δούλου. 

Προσήλθέ  ποτέ  ό Πέτρος  προς  τδν  ΊησοΟν  καί  ή- 
)ώτησεν  αυτόν*  Κύριε,  ποσάκις  άν  άμαρτήση  εις  εμέ 
I αδελφές  μου  δφείλω  νά  τδν  συγχωρήσω ; έως  επτά- 
κις ; Ό δέ  Ιησούς  άπεκρίθη,  οχι  μο'νον  έως  επτάκις, 
ιλλ’  έως  έβδομηκοντάκις  επτά.  Πρδς  τούτο  δέ  είπε 
;ήν  εξής  παραβολήν  Ή βασιλεία  των  ούρανών  είνε 
>μοία  προς  βασιλέα,  οστις  ήθέλησε  νά  έξετάση  τούς 
λογαριασμούς  του  μέ  τούς  δούλους  του.  'Ότε  έέ  ήρ- 
■ισε  νά  έξετάζη,  εις  έκ  των  δούλων  του  εύρέΟη  · δτι 
χρεώστει  ε?ς  αυτόν  δέκα  χιλιάδας  τάλαντα,  καί  έπει- 
ή -δέν  εΐ/ε  νά  τά  πλήρωσή,  ό βασιλεύς  διέταξε  νά  πω- 
ηθή  καί  αύτδς  και  ή σύζυγός  του  καί  τά  τέκνα  του 
ι .αΐ  δλα  δσα  είχε  διά  νά  λάβή  τά  δφειλδμενα  εις  αύτδν. 

, 'δτε  ο δούλος  έπεσεν  ε?ς  τούς  ποδας  του  βασιλέως 
’ αί  τον  παρεκάλει  λέγων*  Κύριε,  λάβε  υπομονήν  καί 
ά πληρώσω  τδ  χρέος  μου.  Ό δέ  βασιλεύς  σπλαγχνι- 
. θείς  καί  αύτδν  ήλευθέρωσε,  καί  τδ  χρέος  του  τω  έ- 
ι αρισεν.  Έξελθών  δέ  ό δούλος  εδρεν  ένα  έκ  των  συν- 
ούλων  του,  δ όποιος  έχρεώστει  εις  αύτδν  εκατόν  δραχ- 
| .άς  ( δηνάρια  ),  καί  κρατήσας*  αύτδν  έπνιγε  λέγων" 

’ Ιλήρωσδν  μοι  δ, τι  μοί  χρεωστεϊς.  Τότε  ό σύνδουλος 
' ,ύτου  έπεσεν  είς  τούς  ποδας  του  καί  τδν  παρεκάλει  νά 
άβη  υπομονήν  καί  θά  πλήρωσή  είς  αύτδν  τδ  χρέος 
ου.  Εκείνος  όμως  δέν  ήθελε,  άλλ’  έρριψε  τδν  σύν- 
ουλόν  του  είς  τήν  φυλακήν,  έως  ου  πλήρωσή  τδ  χρέος 
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του.  Ταυτα  μαθών  δ κύριος  προσεκάλεσε  τον  δούλο- 
δ δποιος  έχρεώστει  είς  αύτδν  τάς  δέκα  χιλιάδας  τα 
λαντα,  και  τώ  είπε*  Δούλε  πονηρέ,  δλον  σου  το  χρέ:| 
σοί  έχάρισα,  έπειδή  μ*  παρεκάλεσας.  Δεν  έπρεπε  λο·. 
πδν  καί  σύ  νά  σπλαγχνισθής  τδν  σύνδουλον  σου  καθο 
έγώ  σέ  έσπλαγχνίσθην ; Όργισθείς  δε  δ κύριος  τ< 
παρέδωκεν  αύτδν  είς  τούς  βασανιστάς  νά  τον  βασαν* 
σωσιν,  έως  ου  πλήρωσή  ολον  τδ  χρέος  του.  Οϋτω  κ > 
δ ουράνιος  πατήρ  [/.ου  Οά  πράξη  προς  σας,  έάν  έκα 
στος  δέν  συγχώρηση  άπδ  καρδιας  τα  σφάλματα  τ< 
άλλου. 

« Έάν  άψητε  τοΐς  άν&ρώποις  τά  παραπτώματα  αυτώ 
άψήβει  και  υμΐν  ο πατήρ  υμών  6 ουράνιος.  Έάν  (. 
άψητε  τοΐς  άν&ρώποις  τά  παραπτώματα  αυτών , ουόε 
πατήρ  υμών  6 ουράνιος  άψήβει  τά  παραπτώματα  υμών 
(Ματθ.  τ'  14,  15). 

31.  Αί  «αραβολαΐ  το$  απολωλότος  «ροβάτο( 
καί  της  άπολεσθεόσης  δραχμ,ης. 

Πάντες  οί  τελώναι  καί  οί  αμαρτωλοί  έπλησιαζ 
προθύμως  τδν  Ίησουν  διά  νά  άκούωσι  την  διδασκ$ 
λίαν  του.  Οί  δέ  Φαρισαίοι  καί  οί  γραμματείς  κατηγ< 
ρουν  τδν  Ίησουν  καί  έγδγγυζον,  οτι  συναναστρέφεται 
καί  συντρώγει  μετ’  άνθρώπων  αμαρτωλών  καί  διεφθα  (ι 
μένων.  Ό Ιησούς  θέλων  νά  δείξη  βτι  έξ  άγάπης  συ' 
αναστρέφεται  τούς  τελώνας  καί  αμαρτωλούς,  ίνα  σο 
ση  αυτούς  άπδ  τής  διαφθοράς,  είπε  τάς  εξής  δύο  πι ΐ 
ραβολάς.  ΐ 

"Ανθρωπο'ς  τις  ειχεν  έκατδν  προ'βατα.  Άπολέσ<;|( 
δέ  έν  έξ  αυτών,  άφήκε  τά  έννενήκοντα  έννέα  έν  '\ί\ 
έρήμω  καί  υπήγε  καί  έζήτει  τδ  άπολωλο'ς,  έως  ου  εύ| 
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χυτό.  Όταν  δέ  εύρεν  αυτό,  τδ  έπέθεσεν  είς  τούς  ώ- 
Ηονς  του  μετά  χαράς,  καί  έλθών  είς  τήν  οικίαν  του 
ϊτυνεκάλεσε  τούς  φίλους  καί  τούς  γείτονας,  λέγων  πρδς 
ιχύτούς*  Συγχάρητέ  μοι,  διότι  εύρον  τδ  άπολωλδς  προ- 
• ϊατόν  μου. 

ϊ Γυνή  τις  είχε  δέκα  δραχμάς.  Άπολέσασα  δε  τήν 
ίιίαν  έξ  αύτών,  ήναψε  τδν  λύχνον  καί  έσάρωσε  τήν  οί- 
αίαν  καί  έζήτει  έπιμελώς  νά  εύρη  τήν  άπολεσθείσαν 
δραχμήν.  Όταν  δέ  εύρεν  αυτήν,  συνεκάλεσε  τάς  φίλας 
*<αί  τούς  γείτονας,  λέγουσα*  Συγχάρητέ  μοι,  διότι  εύ- 
:>ον  τήν  δραχμήν,  τήν  οποίαν  άπώλεσα.  Ούτω  καί  έν 
τψ  ούρανω  γίνεται  χαρά  μεγαλειτέρα  δι  ένα  αμαρτω- 
λόν μετανοοΟντα  ή δι’  έννενήκοντα  έννέα,  οί  οποίοι  δεν 
υιίχουσι  χρείαν  μετανοίας. 

« Γ0  Θεός  αγάπη  εϋτίν.  Έν  τοντω  εφανερώ&η  η αγάπη 
τοϋ  Θεόν  εν  ήμΐν , οτι  τον  νΓον  αντοϋ  τον  μονογενή  άπέ- 
Ιταλκεν  6 Θεός  εις  τον  κόΰμον,  ΐνα  ζηοωμεν  δι  αντοϋ » 

>[Α'  Ίωάν.  δ'  9). 

32.  '1£  «Αραβολή  τοΰ  άσωτου  νίοΰ. 

Θέλων  ό Ιησούς  νά  δείξη  τήν  άγάπην  του  Θεού  προς 
τούς  μετανοούντας  αμαρτωλούς  είπε  τήν  έξης  παρα- 
βολήν. 

^Ανθρωπός  τις  είχε  δύο  υιούς,  Ικ  των  όποιων  ό νεώ- 
Γ£ρος  είπε  πρ:ς  τδν  πατέρα  του*  ΙΙάτερ,  δος  μοι  τήν 
«νάλογον  μερίδα  τής  κληρονομίας  μου.  Ό δέ  πατήρ 
Ηεμοίρασεν  είς  αύτούς  τήν  περιουσίαν  του.  Μετ’  δλί- 
^ας  ήμέρας  ό νεώτερος  υίδς  λαβών  τήν  κληρονομίαν  του 
ζνεχώρησεν  είς  τόπον  μακρυνόν,  καί  εκεί  διεσκόρπισε 
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τον  πλούτον  του  είς  άσωτίας.  Άφου  οέ  έοαπανησεν  ο,τ 
είχε,  συνέβη  λιμός  μέγας  είς  την  χώραν  έκείνην,  κα 
αύτος  ήρχισε  νά  ύστερήται.  Τότε  προσεκολληθη  ως  μι 
σΟωτός  είς  ενα  έκ  των  πολιτών_,  ό οποίος  τόν  έπεμψε' 
εις  τούς  αγρούς  του  νά  βόσκη  χοίρους.  Έπεθύμει  δέ  < 
άσωτος  νά  γέμιση  τήν  κοιλίαν  του  από  τά  ξυλοκέρατα 
τά  οποία  έτρωγον  οι  χοίροι,  άλλά  κάνεις  δεν  έδιοεν  εΐ 
αυτόν.  Τότε  συνήλθεν  είς  εαυτόν  καί  είπε*  Πόσοι  δού- 
λοι του  πατρός  μου  έχουσιν  άφθονον  άρτον,  έγω  δέ  απο 
θνήσκω  της  πείνης!  Αναστας  λοιπον  ήλθε  πρός  τό1 
πατέοα  του,  οστις  ίόων  αύτον  έσπλαγχνισθη  και  δραμω 
Επεσεν  είς  τον  λαιμόν  του  καί  τον  κατεφίλησεν.  Ειπ 
δέ  τότε  ό άσωτος  υιός·  Πάτερ,  ήμαρτον  είς  τον  ούρανό 
και  ένώπιόν  σου,  και  δέν  είμαι  άξιος  νά  όνομασθω  υίό 
σου.  Και  ό πατήρ  είπε  πρός  τούς  δούλους  του·  Ενόύ- 
σατε  τον  υιόν  μου  τήν  πρώτην  αυτού  στολήν  και  βάλε 
τε  είς  τήν  χεΐρα  δακτύλιον  και  είς  τούς  πόδας  ύποοή' 
ματα  και  θυσιάσατε  τον  μοσχον  τον  σιτευτόν  οια  ν< 
φάγωμεν  και  εύφρανθώμεν,  διότι  ο υιός  μου  ουτος  ^τ 
νεκρός  και  άνέζησε,  χαμένος  δέ  καί  εύρέθη.  Έν  τούτοι 
ό πρεσβύτερος  υιός  έπιστρέφων  από  τόν  αγρόν  ήκουσ 
μουσικήν  και  χορούς*  μαθών  δέ  τήν  αίτιαν  ωργισθη  κα 
δέν  ήθελε  νά  είσέλθη.  Τότε  ό πατήρ  έξελθών  παρεκά 
λει  αυτόν  νά  είσέλθη.  Αυτός  δέ  άπεκρίθη*  Τόσα  έτη  σ 
δουλεύω  και  ουδέποτε  παρέβην  τάς  έντολάς  σου,  κα 
όμως  ποτέ  δέν  μοί  έδωκες  έριφον  δια  να  ευΦρανθώ  μ 
τούς  φίλους  μου.  Οτε  δέ  ήλθεν  ο υί ος  σου  ου.ος, 
όποιος  κατησώτευσε  τόν  πλούτον  του,  έθυσιασες  πρ^ 
χάριν  του  τόν  μόσχον  τόν  σιτευτόν.  Ο δέ  πατη 
είπε  πρός  αυτόν*  Τέκνον  μου,  σύ  είσαι  πάντοτε  μα^ 
μου,  καί  όλα  όσα  έχω  εινε  ίδικά  σου*  έπρεπε  δέ  ν 
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ευφρανθής  και  νά  χάρης,  διότι  ο αδελφός  σου  ήτο  νε- 
κρός καί  άνέζησε,  καί  .χαμένος  καί  εύρεση. 

«Μετανοείτε  ποιήΰατε  καρπούς  άξιους  τής  μετάνοιας » 
(Ματθ.  γ’  2 καί  8). 

33«  *1Ι  παραβολή 
τοΰ  φ&λανΟρώπο^  £%μ.κρ&έτο*· 

Νομικός  τις  προσήλθεν  είς  τον  Ίησοϋν  και  ήρώτη- 
σεν  αυτόν  λέγων"  Διδάσκαλε,  τι  νά  πράξω  διά  νά 
κληρονομήσω  την  αίώνιον  ζωήν  ; Ό δε  Ιησούς  είπε 
προς  αυτόν*  Τί  εινε  γεγρα μμένον  είς  τον  νόμον  ; Οδ- 
-τος  δε  άπεκρίθη*  Νά  άγαπήσης  Κύριον  τον  Θεόν  σου 
ΐέξ  όλης  τής  καρδίας  σου  και  τόν  πλησίον  σου  ώς  σε- 
•αυτόν.  Είπε  δε  προς  αυτόν  ό Ιησούς·  Όρθώς  · άπεκρί- 
■θης*  τούτο  πράττε  καί  0ά  κληρονομήσεις  την  αιώνιον 
'ζωήν.  ’Αλλ’  ό νομικός  θέλων  νά  δικαιώση  εαυτόν  ήρώ- 
■τησε  τόν  Ίησοϋν,  τις  εινε  ό πλησίον  αυτου.  Τότε  ό 
ιησούς  άποκριθείς  είπεν*  "Ανθρωπός  τις  κατέβαινεν 
από  την  Ιερουσαλήμ  είς  την  Ιεριχώ  καί  περιέπεσεν 
;-είς  ληστάς,  οί  όποιοι  γυμνώσαντες  και  δείραντες  αυτόν 
αφή  καν  ημιθανή.  Κατά  τύχην  δέ  ίερεύς  τις  διέβαινεν 
έκείθεν,  καί  ίδών  αυτόν  άπήλθεν.  Όμοίως  έπραξε  καί 
ο Αευίτης-  Σαμαρείτης  δε  δι ερχόμενος  έκεΐθεν  καί  ίδών 
αυτόν  έσπλαγχνίσθη*  καί  πλησιάσας  έδεσε  τάς  πλη- 
■γάς  αύτοΰ,  έβαλεν  αυτόν  Ιπί  τό  κτήνος  αυτου  καί 
Ιφερεν  είς  τό  ξενοδοχείον  καί  τόν  περιεποιήθη.  Την  έ— 
πιοΟσαν  δε  άναχωρών  έδωκε  δύο  δηνάρια  είς  τόν  ζε- 
■νοδόχον  καί  είπε  προς  αυτόν*  Περιποιήσου  τόν  ασθενή, 
καί  ό,τι  περιπλέον  έξοδεύσης  δι’  αυτόν  θά  σοί  τό  πλη- 
ρώσω, όταν  έπιστρέψω.  Τις  έκ  των  τριών  τούτων  σοΙ 
φαίνεται  ότι  είνε  πλησίον  του  έμπεσόντος  είς  τούς  λη- 
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στάς  ; Ό δΙ  νομικός  άπεκρίθη*  Εκείνος  δστις  έσπλαγ- 
χνίσθη  αύτόν.  Τότε  είπε  πρός  αυτόν  ό Ιησούς*  "Υπαγε.  , 
καί  πράττε  καί  σύ  δμοίως. 

« Μακάριοι  οί  έλεήμονες  ' οτι  αύτο I ελεη&ήΰονται  » 
(ΜατΟ.  ε'  7). 

*ΙΙ  «αρα,βολή  τοΰ  πλουσίου 
καί  τοΰ  Λαζάρου. 

Ό ΊησοΟς  θέλων  νά  διδάξτρ  δτι  δ άνθρωπος  δέν  πρέ- 
πει νά  παραδίδεται  δλος  είς  τάς  ύλικάς  απολαύσεις 
καί  νά  λησμονή  τά  καθήκοντα  αύτοΟ  καί  πρός  τόν 
Θεόν  καί  πρός  τόν  πλησίον  είπε  την  έξης  παραβολήν*  , 
Έζη  ποτέ  άνθρωπός  τις  πλούσιος,  δστις  ένεδύετο  έν-  1 
δύματα  πολυτελή  καί  ηύφραίνετο  καθ’  ημέραν  λαμ—  1 1 
πρώς.  Έξη  δέ  καί  πτωχός  τις  δνομαζόμενος  Λάζαρος,,  1 1 
δστις  εκειτο  καταπληγωμένος  είς  τήν  θύραν  του  πλου-  , | 
σίου,  έπιθυμών  νά  χορτασθή  από  τά  ψυ/ία  τά  όποια* 
έπιππον  από  τήν  τράπεζαν  αύτου*  αλλά  κάνεις  δέν 
έδιδεν  είς  αύτόν  τίποτε,  και  οι  κύνες  δέ  έρχόμενοι  ά-  , 
πέλειχον  τάς  πληγάς  αύτου.  Καί  ό μέν  πτωχός  άπέ-  | 
θανε  καί  οί  άγγελοι  εφερον  αύτόν  είς  τόν  κόλπον  τοί>  ] 
Αβραάμ*  άπέθανε  δέ  καί  ό πλούσιος  καί  έτάφη.  Έν 
δέ  τω  "Αδη,  δπου  ό πλούσιοο  έβασανίζετο,  ύψώσας  ί 1 
τούς  όφθαλμούς  βλέπει  μακρόθεν  τ.ίν  Αβραάμ  καί  τόν  | I 
Λάζαρον  είς  τούς  κόλπους  του.  Τότε  ό πλούσιος  έφώ-  ’ 
νησε*  Πάτερ  Αβραάμ,  έλέησόν  με  καί  πέμψον  τόν  | 
Λάζαρον  νά  βάψη  τό  άκρον  του  δακτύλου  του  εις  τό·  | 
ύδωρ·  καί  νά  δροσίση  τήν  γλώσσάν  μου,  διότι  βασα— | 
νίζομαι  είς  τήν  φλόγα  ταύτην.  Ό δέ  Αβραάμ  άπε- 
κρίθη*  Τέκνον,  ένθυμήσου  οτι  άπήλαυσες  σύ  τά  αγαθά  ι 
ε?ς  τήν  ζωήν  σου  καί  ό Λάζαρος  τά  κακά.  Τώρα  λοι-  ] 
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-πδν  ό μέν  Λάζαρος  παρηγορειται  ένταύθα,  σύ  δέ  βα- 
σανίζεσαι. Έκτδς  δε  τούτου  υπάρχει  μεταξύ  ημών 
χάσμα  μέγα,  ώστε  μήτε  από  ήμάς  πρδς  σας  μήτε  από 
σας  προς  ήμάς  δύναταί  τις  να  μεταβή.  Ό πλούσιος 
είπε*  Πάτερ,  σέ  παρακαλώ  νά  πέμψιρς  τον  Λάζαρον 
■είς  τδν  πατρικόν  μου  οίκον,  διότι  έχω  πέντε  αδελφούς, 
διά  νά  βεβαιωθώσιν  ότι  βασανίζομαι  καί  νά  μή  έλ- 
θωσι  καί  αύτοί  είς  τδν  τόπον  τούτον  τής  βασάνου. 
Ό δέ  Αβραάμ  άπεκρίθη*  Έχουσι  τδν  Μωυσήν  καί 
•«τους  προφήτας,  ας  άκούσωσιν  αυτούς.  Όχι,  πάτερ 
Αβραάμ,  λέγει  ό πλούσιος*Άλλ*  έάν  τις  έκ  των  νεκρών 
ύπάγή  προς  αυτούς,  θά  μετανοήσωσι.  Καί  ό Αβραάμ 
αποκρίνεται.  Έάν  δεν  άκούωσι  τον  Μωυσήν  καί  τούς 
προφήτας,  ουδέ  έκ  των  νεκρών  αν  άναστηθή  τις  Οά 
τιεισθώσιν. 

€θναΙ  νμΐν,  ΰτι  ετρνφήβατε  επί  τής  γή§  καί  εβπαταλψ 
βατέ,  έ&ρέψατε  τάς  καρδίας  ύμών  ώς  έν  ήμερα  βφαγής» 
(Ίακ.  ε 4).  — « Μακάριοι  πενΌνϋντες'  οτι  αύτοί  τιαρα- 
κλη&ήΰονταί))  (Ματθ.  ε'  4). 

3Ι>.  Ήπαραβολή  τοΟ  τελώνου  καί  Φοιριβαίον· 

Επειδή  οί  Φαρισαίοι  νομίζοντες  οτι  ήσαν  δίκαιοι  κα- 
ταφρονούν τούς  άλλους  ώς  αδίκους  καί  αμαρτωλούς,  δ 
Ιησούς  είπε  πρδς  αύτούς  την  έξής  παραβολήν.  "Αν- 
θρωποι δύο  άνέβαινον  είς  το  Ιερόν  διά  νά  προσευχηθώ- 
σιν*  ό εις  Φαρισαίος  καί  ό άλλος  τελώνης.  Ό Φαρι- 
σαίος σταθείς  όρθιος  προσηύχετο  λέγων*  Εύχαριστώ  σε. 
Θεέ  μου,  δτι  δέν  είμαι  καθώς  οί  λοιποί  άνθρωποι,  αρ- 
παγές, άδικοι,  άσωτοι  ή καί  ώς  ούτος  ό τελώνης.  Νη- 
στεύω δίς  τής  έβδομάδος  καί  δίδω  έλεημοσύνην  τδ  δέκα- 
τον  έξ  δσων  αποκτώ.  Ό δε  τελώνης  σταθείς  μακρόθεν 
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ουδέ  τούς  όφθαλμούς  του  ήθελε  νά  ύψώση  εις  τον  ου- 
ρανόν άλλ'  έτυπτε  τό  στήθος  του  και  έλεγε*  Θεέ  υιού* 
έλέησόν  με  τόν  αμαρτωλόν.  Σας  λέγω,  παρετήρησε 
τότε  ό Ιησούς,  δτι  ο τελώνης  κατέβη  δεδικαιωμένος 
ε?ς  τον  οίκον  του,  δχι  δε  και  ο Φαρισαίος,  διότι  δ μέν 
ύπερήφανος  θά  ταπεινωθή,  ό δε  ταπεινός  θά  ύψωθή. 

« Πας  δ υψών  εαυτόν  ταπεινωϋ'ήοεται^  ό δε  ταπεινών 
ίαντδν  νψω&ήβεται»  (Λουκ.  ιη'  14). 


Μετέβαινέ  ποτέ  ό Ιησούς  άπό  τής  Γαλιλαίας 
Ιεροσόλυμα  διά  νά  έορτάση  το  πάσχα.  Διερχόμενος  δ& 
διά  τής  Σαμαρείας  έστειλέ  τινας  έκ  των  μαθητών  του 
ε?ς  μιαν  κώμην  των  Σαμαρειτών  διά  νά  εύρωσι  τόπον 
νά  διανυκτερεύσουν/Αλλ’  οι  κάτοικοι  τής  κώμης  ταυ- 
της  δεν  τούς  έδέχθησαν,  διότι  ήσαν  Ιουδαίοι,  τούς  ο- 
ποίους οι  Σαμαρείται  έμίσουν.  Διά  τούτο  άγανακτή- 
σαντες  ο!  μαθηται  του  Ίησου  Ιάκωβος  καί  Ιωάννης 
εϊπον  πρός  αυτόν*  Κύριε,  θέλεις  νά  παρακαλέσωμεν  τον 
θεόν  νά  ρίψη  πϋρ  έκ  του  ούρανου  καί  νά  καταστρέψη 
αυτούς ; ’Αλλ*  ό Ιησούς  τούς  έπέπληξε  καί  είπε.  Δεν 
έννοείτε  την  διδασκαλίαν  μου*  δεν  γνωρίζετε  οτι  κύριον, 
γνώρισμα  τών  μαθητών  μου  είνε  ή αγάπη  καί  ή άνε- 
ξιθρησκεία.  Δεν  ήλθον  νά  καταστρέψω  τάς  ψυχάς  τών 
ανθρώπων,  αλλά  νά  τάς  σώσω.  Καί  έπορεύθησαν  είς; 
άλλην  κώμην. 

((  Μακάριοι  οι  πραεΐς'  δτι  αυτοί  κληρονομήοονβι  την 
γην»  (Ματθ.  ε'  5). 
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3^.  Αί  δύο  μεγάλαι  εντολαΐ 
καί  τά  δύο  λεπτά  της 

Διδάσκαλός  τις  τοΟ  μωσαϊκού  νόμου,  θέλων  νά  πει- 
ράξν } τον  Ίησουν,  ήρώτησεν  αυτόν*  Ποια  εϊνε  έντολή 
μεγάλη  έν  τφ  νόμω.  Ό δέ  Ιησούς  ε!πε  προς  αυτόν 
«Αγαπήσεις  Κύριον  τον  Θεόν  σου  έν  όλη  τη  καρδιά 
•σου,  και  έν  όλη  τη  ψυχή  σου,  και  έν  όλη  τή  διάνο  ία 
σου».  Αύτη  εινε  ή πρώτη  και  μεγάλη  έντολή*  δεύτερα 
δε  όμοία  πρός  αυτήν  εινε*  « Αγαπήσεις  τον  πλησίον 
σου  ώς  σεαυτόν  ».  Ε!’ς  ταύτας  τάς  δύο  έντολάς  συνί- 
Ισταται  όλος  ό νόμος  καί  οί  -προφήται*  ήτοι  ό έκπληρών 
; τάς  δύο  ταύτας  έντολάς  έκπληροϊ  τδν  ήθικόν  νόμον, 
εϊνε  αληθής  χριστιανός*  διότι  οστις  άγαπφ  τον  Θεόν  καί 
'τόν  πλησίον  δεν  εϊνε  δυνατόν  παρά  νά  έκπληροϊ  πιστώς 
όλα  τά  καθήκοντα  αυτού  καί  προς  τον  Θεόν  καί  πρός 
τόν  πλησίον. 

Εϊδέ  ποτέ  ό Ιησούς  πλουσίους  τινάς,  οι  όποιοι  έβαλ- 
λον  πλούσια  δώρα  εις  τό  ταμεϊον  του  ναού,  συγχρόνως 
δε  είδε  καί  πτωχήν  τινα  χήραν,  ή όποια  έβαλλεν  είς 
αυτό  δύο  λεπτά,  καί  ειπεν*  Αληθώς,  ή πτωχή  αύτη 
χήρα  έβαλε  περισσότερα  από  τούς  πλουσίους*  διότι  οδ- 
τοι  μέν  έβαλον  έκ  του  περισσεύματος  αυτών,  αύτη  δέ 
έκ  του  υστερήματος  αυτής  έδωκε  παν  ο,τι  ειχεν. 

<(  Ή αγάπη  τω  πληΰίον  κακόν  ονκ  εργάξεται'  πλήρωμα 
νόμον  ή αγάπη ))  (Ρωρ..  ιγ'  10).  ίό  Ο άνθρωπος  όψεται  εις 
πρόβωπον , ό Θεός  όψεται  εις  καρδίαν»  (Α'  Βασ.  7), 

38.  'Ο  Ιησούς  Γ,ρολέγει  τά  πάθη  αύτού. 

Ό Ίησοΰς  άνέβαινεν  είς  Ιεροσόλυμα  διά  νά  έορτάση 
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τό  πάσχα*  ήκολούθουν  δε  αύτδν  ο!  μαθηταί  αύτοΟ*  ί ' 
Τότε  παραλαβών  6 Ιησούς  τούς  δώδεκα  μαθητάς  του  1 
είπε  προς  αυτούς*  Ιδού,  άναβαίνομεν  είς  Ιεροσόλυμα,  ■ ^ 
καί  θά  τελεσθή  παν  ο, τι  ο\  προφήται  έγραψαν  περί  τοΟ  1 
υΙου  του  άνθρώπου.  Διότι  ό υίός  τοΟ  ανθρώπου  θά  πα~  1 , 
ραδοθή  εις  τούς  αρχιερείς  και  γραμματείς  καί  θά  κατα-.ή 
δικάσωσιν  αυτόν  είς  θάνατον*  καί  θά  έμπαίξωσι  και  θά  I 
ύβρίσωσι  καί  έμπτύσωσιν  αυτόν  καί  θά  τον  φονεύσωσι 
και  την  τρίτην  ήμέραν  θά  άναστηθή.  Άλλ’  αυτοί  τί—  ί|. 
ποτέ  δεν  ένόησαν  έξ  όσων  είπε  προς  αυτούς  ό Ιησούς. 

Τότε  προσηλθεν  είς  τον  Ίησουν  ή μήτηρ  των  υίών  11 
Ζεβεδαίου  με  τούς  υιούς  αυτής  Ίωάννην  καί  Ιάκωβον,  ^ 
καί  προτεκύνησεν  αυτόν  καί  έζήτει  τι  παρ’  αύτου.  Ό | 
δέ  Ιησούς  είπε  πρός  αυτήν  Τί  θέλεις  ; Θέλω,  είπεν  αύ—  | ( 
τη,  ίνα  οΐ  δύο  ούτοι  υΕοί  μου  καθήσωσιν  έν  τη  βασιλεία  ) . 
σου,  εις  έκ  δεξιών  καί  είς  έξ  άριστερών  Καί  ό Ιησούς  ! , 
άπεκρίθη*  Δεν  είξεύρετε  τί  ζητείτε.  Γνωρίζετε  οτι  οι  άρ—  1 ( 
χοντες  των  έθνών  έχουσι  δύναμιν  καί  έξουσίαν.  Δεν  έχει  < 
όμως  ούτω  τό  πράγμα  μεταξύ  σας*  άλλ’  δστις  από  σάς  ! { 
θέλει  νά  γείνη  μέγας,  άς  γείνη  ό μικρότερος  πάντων*  καί ! , 
δστις  θέλει  νά  γείνη  πρώτος,  άς  γείνη  ό τελευταίος  από  ; , 
όλους*  διότι  δέν  ήλθον  νά  διακονηθώ,  άλλά  νά  διάκο-  1 
νήσω  καί  νά  δώσω  την  ζωήν  μου  υπέρ  τών  ανθρώπων.  I , 

«Γ0  νΐδς  τον  άν&ρώπον  ονκ  ήλ&£  διαχονη&ήναι,  άΑΑά| 
διαχονησοα,  καί  δονναι  την  ψνχην  αντοϋ  λντρον  άντϊ  πολ- 
λών» (Ματθ.  κ'  28). 

30.  'ΙΙ  ανάστασής  τοϋ  Λαζάρου· 

Ένώ  ό Ιησούς  εύρίσκετο  είς  την  πέραν  του  ’Τορδά—  I 
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-γου  /ώραν,  ήσθένησε  βαρέως  έν  τη  κώμη  Βηθανί^ι  δ 
Λάζαρος,  δ άδελφός  της  Μαρίας  καί  Μάρθας,  τόν  όποιον 
ρήγάπα  δ ΊησοΟς.  Α I άδελφα'ι  του  Λαζάρου  άπέστειλαν 
πρός  τον  ΊησοΟν  λέγουσαι,  Κύριε,  έκείνος,  τόν  όποιον 
αγαπάς,  άσθενεί.  Άκούσας  δε  τούτο  ό Ιησούς  είπεν* 
Λύτη  ή ασθένεια  δεν  είνε  διά  θάνατον,  αλλά  διά  νά  δο- 
ξασθή  δΓ  αύτ*?)ς  ό υιός  του  Θεού.  Έμεινε  δέ  άκόμη  δύο 
ημέρας  εκεί,  και  έπειτα  λέγει  προς  τούς  μαθητάς  του. 
Λάζαρος  ό φίλος  μου  έκοιμήθη  καί  υπάγω  νά  τον  έξυ- 
πνήσω.  Επειδή  δέ  οι  μαθηται  αύτου  ένόμισαν  ότι  περί 
“ύπνου  λαλει,  είπε  προς  αυτούς  ό ΊησοΟς  παρρησία*  Ό 
Λάζαρος  άπέθανεν  άς  ύπάγωμεν  πρός  αυτόν.  Ώς  ήκου- 
σεν  ή Μάρθα  ότι  ό ΊησοΟς  έρχεται,  έδραμεν  είς  προϋ- 
πάντησιν  αύτοΟ  και  είπε  πρός  αυτόν  Κύριε,  έάν  ήσ® 
έδώ,  δεν  θά  άπέθνησκεν  ό αδελφός  μου*  αλλά  καί  τώρα 
είξεύρω,  ότι  όσα  ζητήσης  παρά  του  Θεού  θά  σοΙ  δώση. 
ίΛέγει  προς  αυτήν  ό ΊησοΟς*  Ό άδελφός  σου  θά  άνα- 
στηθή.  Είζεύρω,  λέγει  ή Μάρθα,  ότι  θά  άναστηθή  είς 
τήν  κοινήν  των  νεκρών  άνάστασιν.  Τότε  λέγει  πρός 
αυτήν  ό ΊησοΟς*  Έγώ  είμαι  ή άνάστασις  καί  ή ζωή. 
Ό πιστεύων  είς  έμέ,  καί  άν  άποθάνη,  θά  ζήση*  και  πας 
ό ζών  καί  πιστεύων  είς  έμέ  δεν  θ’  άποθάνη  εις  τόν  αίώνα* 
πιστεύεις  τοΟτο  ; Ναί,  Κύριε,  λέγει  ή Μάρθα,  έγώ  πι- 
στεύω ότι  σύ  είσαι  ό Χρίστος,  δ υιός  του  Θεού  δ έρχό- 
μενος  είς  τόν  κόσμον.  Ταυτα  δέ  είπουσα  άνεχώρησε  καί 
καλέσασα  κρυφίως  τήν  αδελφήν  της  Μαρίαν  είπεν.  Ό 
Διδάσκαλος  ήλθε  και  σέ  κράζει.  Ώς  ήκουσε  τοΟτο  ή 
Μαρία,  ήλθε  ταχέως  πρός  αυτόν*  διότι  δ ΊησοΟς  δέν 
ειχεν  έλθει  ακόμη  είς  τήν  κώμην.  Καί  οι  Ιουδαίοι,  οί 
©ποιοι  ήσαν  είς  τήν  οικίαν  αύτής  καί  τήν  έπαρηγόρουν, 
ήκολούθησ αν  αύτήν  νομ,ίζοντες  οτι  υπάγει  είς  τόν  τά- 
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φον  του  Λαζάρου  διά  νά  κλαύση.  Ή Μαρία  ίδουσα  τον 
Ίησουν  επεσεν  εις  τούς  πόδας  αύτου  και  είπε*  Κύριε. 
Ιάν  ήσο  έδώ,  ο αδελφές  μου  δεν  θά  άπέθνησκεν.  Ώς  | 
ειδεν  ό Ιησούς  δτι  ή Μαρία  καί  οι  συνοδεύοντες  αυτήν 
έ'κλαιον,  συνεκινήθη  και  ήρώτησε,  που  ένταφίασαν  τον 
Λάζαρον.  Λέγουσι  προς  αύτόν.  Κύριε,  έρχου  καί  Γδε.  Ταυ-  ί 
τα  άκούσας  δ Ιησούς  έδάκρυσεν.Έλεγον  δε  οι  Ιουδαίοι* 
Ίδε  πώς  ήγάπα  αυτόν*  τινές'δέ  είπον*  Δεν  ήδύνατο  ό I 
Ιησούς,  δ οποίος  έθεράπευσε  πολλούς  νά  θεραπεύση  καί  | 
τδν  φίλον  του  Λάζαρον;  Τότε  ήλθεν  δ Ιησούς  είς  το 
μνημείον*  ήτο  δε  τδ  μνημεϊον  σπήλαιον,  του  δποίου  ή 
δπή  ήτο  κλεισμένη  μέ  λίθον.  Λέγει  δ Ιησούς*  Σηκώ-  ! 
σατε  τον  λίθον.  Κύριε,  αποκρίνεται  ή Μάρθα,  δ νεκρός  ! 
©ζει,  διότι  άπέθανε  προ  τεσσάρων  ημερών.  Έν  τούτοις.  | 
έσήκωσαν  τον  λίθον.  Ό δέ  Ιησούς  ύψώσας  τότε  τούς  1 
οφθαλμούς  καί  προσευχηθείς  εις  τον  ουράνιον  αύτου  πα- 
τέρα εκραξε  μεγαλοφώνως*  Λάζαρε,  δεύρο  έξω.  Καί  δ 
Λάζαρος  άνέστη  καί  έξήλθεν·  έν,  του  τάφου. 

«Έγώ  είμι  ή άνάΰταΰις  και  ή ξωή'  'Ο*  πιβτενων  εις  εμε9. 
καν  άτιο&άνχι  ξήΰεται»  (Ίωάν.  ια'  25). 

ΊΓό  συνεδρίαν  κατά  τοϋ  ΊησοΟ. 

Πολλοί  έκ  τών  Ιουδαίων  ίδόντες  την  άνάστασιν  του· 
Λαζάρου  έπίστευσαν  είς  τδν  Ίησουν,  άλλοι  δέ  ήλθον 
καί  ανήγγειλαν  είς  τούς  Φαρισαίους  τδ  θαύμα.  Τότε 
οί  αρχιερείς  καί  οΐ  Φαρισαίοι  συνεκάλεσαν  συνέδριον- 
λέγοντες.  Τί  νά  πράξωμεν;  διότι  δ άνθρωπος  ούτος 
κάμνει  πολλά  θαύματα.  Έάν  άφήσωμεν  αυτόν,  όλοι 
θά  πιστεύσωσιν  είς  αυτόν,  καί  θά  έλθωσιν  οί  Ρωμαίοι 
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θά  κυριεύσωσι  και  τον  τόπον  καί  τδ  έθνος  ημών. 
ϊ!ς  δέ  έξ  αυτών,  δ Καϊάφας,  δ άρχιερεύς  του  έτους  έ- 
:είνου,  είπε  προς  αυτούς*  Δέν  σκέπτεσθε  ότι  συμφέρει 
>ά  άποθάνη  εις  άνθρωπος  υπέρ  του  λαού,  διά  νά  μη 
^αθγ)  δλον  τδ  έθνος.  ’Λπ'  εκείνης  λοιπδν  της  ημέρας 
έπεφάσισαν  νά  θανατώσωσιν  αύτδν.  Ό δέ  Ιησούς  δεν 
■μείνε  πλέον  μεταξύ  των  Ιουδαίων,  άλλ’  άπηλθεν  είς 
την  έρημον  καί  εκεί  διέτριβε  μέ  τούς  μαθητάς  του. 
Επειδή  δέ  τδ  πάσχα  έπλησίαζε,  πολλοί  άνέβησαν  ' εις 
ρά  Ιεροσόλυμα,  'Τσταντο  λοιπ.δν  είς  τδ  έερδν  και  έζή- 
Γουν  τδν  Ίησοΰν.  Έδωκαν  δέ  οι  γραμματείς  καί  ο! 
Φαρισαίοι  έντολήν,  ϊνα,  έάν  τις  τδν  γνωρίση,  συλλά- 
Εωσιν  αυτόν. 

«Οπου  ζήλος  και  ερίδεια,  εκεϊ  άχαταβταβία  και  παν 
φαϋλον  πράγμα » (Ίακ.  γ'  16).  — « Μή  χαΐρε  επί  κακοΐς> 
μηδε  ζήλον  αμαρτωλούς))  (ΓΙαροιμ.  κδ'  1). 

411.  Είσοδος  το$  Ίησοϋ  εις  Ιεροσόλυμα. 

Έξ  ημέρας  προ  του  πάσχα  δ Ιησούς  ήλθεν  είς  την 
Βηθανίαν,  όπου  ήτο  καί  δ Λάζαρος,  τδν  όποιον  άνέ- 
στησεν  εκ  των  νεκρών.  Έγεινε  δέ  γνωστδν  δτι  δ Ιη- 
σούς ήτο  εκεί  καί  ήλθον  πολλοί  διά  νά  έδωσι  καί  αύ- 
τδν καϊ  τδν  Λάζαρον.  Διά  τούτο  δργισθέντες  οι  αρχι- 
ερείς έσκέφθησαν  νά  φονεύσωσι  καί  τδν  Λάζαρον,, 
διότι  πολλοί  έπίστευσαν  είς  τδν  ΊησοΟν  δΓ  αυτόν.  Την  * 
έπιοϋσαν  λαδς  πολύς,  δ όποιος  ήλθε  διά  την  εορτήν, 
άκούσαντες  ότι  δ Ιησούς  έρχεται  έπΐ  δνου  καθήμενος, 
ελα βον  βαία  φοινίκων  καί  έξήλθον  είς  προυπάντησιν 
αύτου.  Και  άλλοι  μέν  έστρωναν  τά  φορέματά  των  είς 
την  οδόν*,  διά  τής  δποίας  έμελλε  νά  διέλθη,  άλλοι 


δέ  έκοπτον  κλάδους  άπδ  των  δένδρων  καί  έστρωναν. 

δέ  καί  οι  προπορευόμενοι  καί  ο!  άκολουθουντες 
έκραζον  λέγοντες,  Δόξα  εις  τον  Μεσσίαν,  τδν  υιόν 
Δαυίδ·  ευλογημένος  ό έρ χόμενος  έν  δνόματι  Κυρίου, 
ό βασιλεύς  του  Ισραήλ.  Ούτως  είσήλθεν  δ Ιησούς  είς 
Ιερουσαλήμ  καί  ή πόλις  πάσα  έσείσθη  λέγουσα.  Τίς 


Είσοδος  τον  Ίηδον  είς  'ίερσδόλνμα 

εΐνε  ουτος;  Ό δέ  λαός  άπεκρίνατο*  Ούτος  εϊνε  δ Ιη- 
σούς δ προφήτης,  δ άπδ  Ναζαρέτ  τής  Γαλιλαίας. 

«Ήβαννά  τω  υίώ  Λανΐδ,  ευλογημένος  ό ερχόμενος  εν 
ονόματί  Κυρίου  ώβαννά  εν  τοΐς  υψίβτοΐζ))  (Ματθ.  κα'  9). 

*1Ι  παραβολή  το$  |5*οιλιχοΰ  γάμ,ου. 

Θέλων  νά  δείξγ)  δ ΊησοΟς  δτι  οί  άνθρωποι  παραδί- 
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δονται  πολλάκις  είς  τάς  ύλικάς  φροντίδας  καί  τά  ύλι- 
κά  άγαθά  και  παραμελουσι  τά  καθήκοντα  αυτών  είπε 
την  εξής  παραβολήν. 

Ή βασιλεία  των  ουρανών  ε!νε  όμοία  πρδς  βασιλέα, 
δ όποιος  έποίησε  γάμους  είς  τδν  υίόν  του.  Απέστειλε 
τούς  δούλους  του  νά  καλέση  τούς  κεκλημένους  είς  τούς 
γάμους,  άλλα  δεν  ήθελον  νά  έλθωσι.  ΓΙαλιν  απέστει— 
λεν  άλλους  δούλους  λέγων*  Είπατε  είς  τούς  κεκλη- 
μένους, ιδού,  ήτοίμασα  τδ  γεΟμά  μου,  οί  ταύροι  μου 
καί  τά  σιτευτά  μου  έσφάγησαν,  καί  πάντα  εινε  έτοι- 
μα· έλθετε  εις  τούς  γάμους.  ’Αλλ'  έκεΐνοι  άμελήσαν- 
τες  άπήλθον,  άλλοι  μέν  είς  τδν  ίδιον  αγρόν,  άλλοι  δέ 
ε?ς  τδ  έμπόριον  αυτών*  ο ί δέ  λοιποί  κρατήσαντες  τούς 
δούλους  αύτου  ύβρισαν  καί  έφόνευσαν  αυτούς.  Άκού- 
σας  δέ  ό βασιλεύς  ώργίοθη,  και  πέμψας  τά  στρατεύ- 
ματά  του  άπώλεσε  τούς  φονεΐς  έκείνους  καί  την  πόλιν 
των  κατέκαυσε.  Τότε  λέγει  πρδς  τούς  δούλους  του. 
Ό μέν  γάμος  εινε  έτοιμος,  οί  δέ  κεκλημένοι  δέν  ήσαν 
άξιοι.  Υπάγετε  λοιπδν  ε?ς  τάς  οδούς  καί  όσους  εύρετε 
καλέσατε  είς  τούς  γάμους.  Καί  έξελθόντες  οί  δουλόι 
έκεΐνοι  εις  τάς  οδούς,  συνήγαγον  όσους  εύρον  κακούς 
καί  καλούς*  καί  έπληρώθη  ό γάμος  άνακειμένων.  Είσ- 
ελθών  δέ  ό βασιλεύς  νά  ιδϊ)  τούς  άνακειμένους,  είδεν 
έκεΐ  άνθρωπον,  ό όποιος  δέν  είχεν  ένδυμα  γάμου,  καί 
λέγει  πρδς  αυτόν*  Φίλε,  πώς  είσήλθες  έδώ,  μη  έχων 
ένδυμα  γάμου  ; ’Αλλ’  ούτος  έσιώπησε.  Τότε  ό βασι- 
λεύς είπε  πρδς  τούς  ύπηρέτας*  Δέσατε  τάς  χεΐρας  καί 
τούς  πόδας  αύτοΟ,  καί  λαβόντες  ρέψατε  αύτδν  είς  τδν 
τόπον, τής  βασάνου. 

«Ενδύαοίβ&ε  ώς  έκλεκτοϊ  τού  Θεοϋ  άγιοι  καί  ήγαπη- 
μένοι,  οπλάγχνα  οϊκτιρμ,ών,  χρη&τότητκ,  ταπεινοφροβύ - 


νην,  πραότητα,  μακροΰυμίαν , επί  πα<5ι  δε  τοντοις  την 
αγάπην , £<?τί  ύννδεβμος  τής  τελειότητος  » (Κορ.  γ' 

12). 


43.  'ΙΙ  παραβολή  των  ^έκα  παρθένων. 

1 η 

Θέλων  νά  δειξτρ  δ Ιησούς  δτι  ο!  άνθρωποι  πρέπει  νά 
εινε  πάντοτε  έτοιμοι,  διότι  άβεβαία  ε?νε  ή στιγμή  τοΟ 
θανάτου,  μετά  τον  όποιον  θά  δώσωσι  λόγον  των  πρά- 
ξεων αυτών  εις  τον  θεόν,  είπε  την  έξης  παραβολήν. 

Ή βασιλεία  των  ουρανών  ομοιάζει  προς  δέκα  παρ- 
θένους, αί  όποΐαι  λαβουσαι  τάς  λαμπάδας  των  έξήλ- 
θον  εις  προυπάντησιν  του  νυμφίου.  Πέντε  έξ  αυτών 
ήσαν  φρόνιμοι  και  πέντε  μωραί.  Και  αί  μέν  φρόνιμοι 
έλαοον  έλαιον  μέ  τάς  λαμπάδας  των,  αι  δέ  μωραί  δεν 
έλαβον.  Επειδή  δέ  ό νυμφίος  έβράδυνε  νά  έλθη,  ένύ- 
σταξαν  όλαι  και  έκοιμώντο.  Έν  τώ  μέσω  δέ  τής  νυ- 
κτός  ήκούσθη  φωνή  λέγουσα*  Ιδού  ό νυμφίος  έρχεται"· 
έξέρχεσθε  είς  προυπάντησιν  αύτου.  Τότε  έσηκώθησαν 
όλαι  αι  παρθένοι  έκεΐναι  και  ήτοίμασαν  τάς  λαμπάδας  1 
των.  Αί  δέ  μωραί  ειπον  εις  τάς  φρονίμους·  Δότε  μας  ι 
από  τό  έλαιόν  σας,  διότι  αί  λαμπάδες  μας  σβύνουν. 
Άλλ’  αί  φρόνιμοι  άπεκρίθησαν  καί  ειπον.  Όχι,  δέ^ 
σάς  δίδομεν,  μήπως  δέν  άρκέση  τό  έλεον  ούτε  είς  ήμάς 
ούτε  είς  σάς.  Καλλίτερα  είνε  νά  ύπάγητε  είς  τούς  πω-Ι 
λούντας  καί  νά  άγοράσητε.  Ένώ  δέ  αύταί  έπήγαινον]  ( 
ν’  άγοράσωσιν  έλαιον,  έφθασεν  ό νυμφίος,  καί  αί  έτοι-| 
μοι  παρθένοι  είσήλθον  μέ  αυτόν  είς  τούς  γάμους  κα« 
έκλείσθη  ή θύρα.  Ύστερον  δέ  ήλθον  καί  αί  λοιπαί  παρπ  ! 
θένοι  λέγουσαι,  Κύριε,  Κύριε,  άνοιξον  είς  ήμάς.  Εκεί-! 
νος  δέ  άπεκρίθη·  Δέν  σάς  γνωρίζω.  Γρηγορειτε  λοιπόν, | 
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«■διότι  δεν  γνωρίζετε  ούτε  την  ή αέραν  ούτε  τήα  ώραν, 
κατά  την  οποίαν  6 υιός  τού  ανθρώπου  έρχεται. 

< ιΓρηγορεΐτε , δτι  ονκ  οί'δατε  την  ημέραν  ουδέ  την  ώραν, 
έν  η δ νιος  τον  άνϋρώπον  έρχεται.))  (Ματθ.  κέ'  13). 

'Ιϊ  παραβολή  τών  ταλάντων. 

"Χνα  δείξη  ό Ιησούς  δτι  δφέίλομεν  νά  καλλιεργώ- 
μεν  τά  δώρα,  τά  όποια  έλάβομεν  παρά  του  Θεού,  διότι 
θά  δώσωμεν  περί  αύτου  λόγον  έν  τη  μελλούση  κρίσει, 
είπε  την  έξης  παραβολήν. 

^Ανθρωπός  τις  άναχωρών  εις  ξένην  γην  έκάλεσε 
τούς  δούλους  του  καί  παρέδωκεε  είς  αυτούς  τά  υπάρ- 
χοντά του.  Και  ε?ς  άλλον  μέν  έδωκε  πέντε  τάλαντα, 
.εις  άλλον  δε  δύο  και  εις  άλλον  έν  καί  έπειτα  άνεχώ- 
ρησε.  Καί  ό μέν  λαβών  τά  πέντε  τάλαντα  είργάσθη 
και  έκέρδησεν  άλλα  πέντε*  ώσαύτως  δε  καί  ό λαβών 
τά  δύο  έκέρδησεν  άλλα  δύο.  Ό δέ  λαβών  τό  έν  έκρυ- 
ψεν  αυτό  εις  την  γην.  Μετά  χρόνον  πολύν  έπιστρέφει 
δ κύριος  των  δούλων  έκείνων,  καί  ζητεί  παρ’  αυτών 
λογαριασμόν.  Καί  προσελΟών  ό λαβών  τά  πέντε  τά- 
λαντα είπε,  Κύριε,  πέντε  τάλαντα  μοι  έδωκες,  ίδού 
σοΙ  δίδω  άλλα  πέντε,  τά  όποια  έκέρδησα.  Τότε  λέγει 
προς  αυτόν  ό Κύριος*  Εύγε,  δούλε  αγαθέ  και  πιστέ, 
εϊς  όλίγα  έφάνης  πιστός,  θά  σολ  έμπιστευθώ  περισσό- 
τερα* είσελθε  εις  την  χαράν  του  κυρίου  σου.  Ηλθε  καί 
ό λαβών  τά  δύο  τάλαντα  καί  είπε,  Κύριε,  δύο  τάλαντα 
■μοί  έδωκες,  ίδού  έχεις  άλλα  δύο,  τά  οποία  έκέρδησα. 
Τότε  λέγει  προς  αυτόν  ό Κύριος*  Εύγε,  δούλε  άγαθέ 
και  πιστέ,  είς  όλίγα  έφάνης  πιστός,  θά  σο!  έμπιστευθώ 
περισσότερα*  είσελθε  εις  την  χαράν  του  κυρίου  σου. 

4 


ΙΕΡΑ  ΙΣΤΟΡΙΑ 


50 


Ήλθεν  έπειτα  καί  δ λαβών  τδ  ίν  τάλαντον  καί  είπε. 
Κύριε,  έγνώριζον  ότι  είσαι  σκληρές  καί  άδικος  άνθρω- 
πος, καί  φοβηθείς  έκρυψα  -τδ  τάλαντον  σου  εις  την  γήν. 
Άπεκρίθη  δε  δ κύριος  καί  είπε  πρδς  αυτόν  Πονηρέ 
δούλε  καί  δκνηρέ,  άφου  έγνώριζες  οτι  είμαι  σκληρδς 
καί  άδικος  άνθρωπος,  έπρεπε  τουλάχιστον  να  βάλης  τα 
χρήματά  μου  είς  τούς  τραπεζίτας  καί  νά  έλθω  έγώ 
νά  τά  λάβω  με  τδν  τόκον  των.  Άφαιρέσατε  λοιπδν 
απ’  αύτδν  το  τάλαντον  καί  δότε  αύτδ  εις  τδν  έχοντα 
δέκα*  τδν  δε  άχρειον  δουλον  ρίψατε  ε?ς  τον  τόπον  της 
βασάνου  νά  τιμωρηθή. 

«Εύ,  άονλε  άγα&ε  και  τηστε,  έπΐ  ολίγα  ής  πιστός,  επί 
πολλών  σε  καταστήσω * εΐσελ&ε  εις  την  χαράν  τον  κνρίον 
σου»  (Ματθ.  κε'  21). 

45.  Ή παραβολή  τής  μ,δλλούσης  κρίβεως* 

Κ 

*Ίνα  δείξη  δ ΊησοΟς  δτι  πάντες  ανεξαιρέτως  ο!  άν- 
θρωποι θά  δώσωσι  λόγον  των  πράξεών  των  έν  τη  μελ- 
λούσει  κρίσει,  είπε  την  έξής  παραβολήν. 

*Όταν  έλθη  δ Κύριος  μετά  πάντων  των  αγγέλων 
καί  καθήση  εις  τδν  θρόνον  τής  δόξης  του,  θά  συναχ- 
θώσιν  έμπροσθέν  του  δλοι  οΕ  άνθρωποι  καί  θά  χωρίση 
τούς  δικαίους  από  των  άδίκων,  καθώς  δ ποιμήν  δια- 
χωρίζει τά  πρόβατα  άπδ  τά  έρίφια,  καί  τούς  μέν  δι- 
καίους θά  στήση  έκ  δεξιών,  τούς  δέ  άδίκους  έξ  αριστε- 
ρών. Τότε  δ βασιλεύς  θά  είπη  εις  τούς  έκ  δεξιών  Έλ- 
θετε ο!  ευλογημένοι  του  πατρός  μου,  κληρονομήσατε 
την  βασιλείαν  την  ήτοιμασμένην  ε£ς  σάς  άπδ  κατα- 
βολής κόσμου*  διότι  έπείνασα  καί  μοί  έδώκατε  νά  φά- 
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•γω,  έδίψησα  καί  με  έποτίσατε,  ξένος  ήμην  καί  με  έφι- 
"λοξενήσατε,  γυμνός  καί  μέ  ένεδύσατε,  ασθενής  καί  έν 
φυλακή  καί  μέ  έπισκέφθητε.  Τότε  θά  άποκριθώσιν  είς 
αυτόν  οι  δίκαιοι  λέγοντες,  Κύριε,  πότε  σε  εί'δομεν  πει- 
νώντα  καί  έθρέψαμεν,  ή διψώντα  και  έποτίσαμεν,  ή 
! ξένον  καί  έφιλοξενήσαμεν,  ή γυμνόν  καί  ένεδύσαμεν, 
ή ασθενή  καί  έν  φυλακή  καί  ήλθομεν  πρδς  σέ ; Ό δέ 
βασιλεύς  θά  ειπή  πρδς  αυτούς·  'Ό,τι  έκάμετε  εις  τούς 
πτω;  ούς,  είς  έμέ  το  έκάμετε.  Έπειτα  Οά  ειπή  είς  τούς 
έξ  άριστερών.  Πορεύεσθε  μακράν  απ’  έμου  είς  την  αι- 
ώνιον καταδίκην.  Διότι  έπείνασα  καί  δεν  μοί  έδώκατε 
νά  φάγω,  έδίψησα  καί  δεν  μοί  έδώκατε  νά  πίω,  ξένος 
ήμην  καί  δεν  μέ  έφιλοξενήσατέ,  γυμνός  καί  δέν  μέ  έ- 
νεδύσατε, ασθενής  καί  έν  φυλακή  καί  δέν  ήλθετε  προς 
έμέ.  Θά  άποκριθώσι  δέ  καί  αυτοί  λέγοντες,  Κύριε,  πότε 
<σέ  εΓδομεν  πεινώντα,  ή διψώντα,  ή ξένον  ή ασθενή  ή 
ίν  φυλακή  καί  δέν  σέ  έπεριποιήθημεν;  Ό δέ  βασιλεύς 
θά  άποκριθή  λέγων  *Ό,τι  δέν  έκάμετε  εις  τούς  πτω- 
χούς, ουδέ  είς  έμέ  τδ  έκάμετε.  Καί  τότε  ©ί  μέν  άδικοι 
θά  ύπάγωσιν  είς  τήν  αιώνιον  κόλασιν,  οί  δέ  δίκαιοι  είς 
τήν  αίώνιον  ζωήν. 

« Ο Θεός  αποδώσει  έκάβτω  κατά  τά  έργα  αυτόν » ('Ρωμ. 
β'  6)  -α Μακάριοι  οι  έλεήμονες,  οτι  αυτοί  έλεη&ήσονται» 
(Ματθ.  ε'  7). 

46.  Ιούδας  ό προδότης· 

Έπλησίασεν  ή εορτή  των  άζύμων,  ή λεγομένη  Πά- 
σχα, ότε  ό Ιησούς  είπε  προς  τούς  μαθητάς  του·  Είξεύ- 
ρετε.ότι  μετά  δύο  ημέρας  γίνεται  τό  πάσχα  καί  δ υιός 
τού  ανθρώπου  παραρίδεται  διά  νά  σταυρωθή.  Συνήχθη- 
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σαν  δε  ο?  αρχιερείς  καί  οι  γραμματείς  καί  οι  πρεσβύτε- 
ροι  του  λαού  εϊς  την  αυλήν  του  άρχιερέως  Καϊάφα  καί 
άπεφάσισαν  νά  συλλάβωσι  τον  Ίησουν  διά  δόλου  καί  νά 
τον  φονεύσωσιν*  άλλ’  έλεγον  δτι  δέν  πρέπει  νά  τον  συλ- 
λάβωσι  κατά  την  εορτήν  διά  νά  μή  γείνη  θόρυβος  είς 
τον  λαόν.  Τότε  είς  έκ  των  δώδεκα  μαθητών,  Ιούδας  ό 
Ίσκαριώτης,  ήλθε  πρδς  τούς  αρχιερείς  καί  είπε·  Τί  θέ- 
λετε νά  μοί  δώσετε,  και  νά  σας  τον  παραδώσω ; Εκεί- 
νοι δε  τφ  έδωκαν  τριάκοντα  αργύρια*  καί  άπδ  τότε  ό 
Ιούδας  έζήτει  ευκαιρίαν  νά  παραδώση  τον  διδάσκαλον 
αύτου. 

< ί'Ρίζα  πάντων  των  κακών  έβτιν  ή φιλαργνρία  » (Α' 

Τιμ.  ς'  10). 

4Τ.  γΟ  ’ϊησοΰς  νίπτει  τού$  πόβας 
των  μ,αΟητών  α\>το$. 

Έφθασεν  ή πρώτη  ημέρα  του  πάσχα,  ήτοι  ή πέμ- 
πτη τής  έβδομάδος,  καί  6 Ιησούς  άπέστειλε  τδν  Πέ- 
τρον καίΊωάννην  νά  έτοιμάσωσιν  αύτδ  καί  νά  φάγωσιν. 
Ούτοι  δε  άπελθόντες  ήτοίμασαν  τδ  πάσχα  είς  άνώγεον 
μέρος  έστρωμένον.  "Οτε  δε  ήρχισαν  νά  τρώγωσιν,  ό 
Ιησούς  είπε  πρδς  τούς  μαθητάς  του*  Πολύ  έπεθύμησα 
νά  φάγω  μαζύ  σας  τδ  πάσχα  τούτο,  πρίν  χωρισθώ  άπδ 
σας.  Επειδή  δέ  μεταξύ  των  μαθητών  του  ήγέρθη  φι- 
λονεικία  περί  πρωτείων,  ό Ιησούς  θέλων  νά  διδάξη  αύ- 
τούς  την  ταπεινοφροσύνην,  έσηκώθη  έκ  τοΟ  δείπνου  καί 
έκδυθείς  τδ  φόρεμά  του  έζώσθη  μέ  λέντιον.  Έπειτα  2- 
βαλεν  ύδωρ  είς  τδν  νιπτήρα  καί  ήρχισε  νά  νίπτη  τούς 
πόδας  τών  μαθητών  καί  νά  τούς  σπογγίζη  μέ  τδ  λέν- 
τιον.·  Μετά  ταυτα  καθήσας  καί  πάλιν  είς  τήν  τράπε- 
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ζαν  είπε  πρδς  τούς  μαθητάς  του.  Γνωρίζετε  διάτί  έκα- 
μα τούτο  ; Μέ  καλεΐτε  διδάσκαλον  καί  κύριον,  καί 
καλώς  λέγετε,  διότι  είμαι.  Έάν  λοιπδν  έγώ  ο κύριος  καί 
διδάσκαλός  σας  ένιψα  τούς  πόδας  σας,  καί  σεις  δφείλε- 
τε  να  νίπτετε  τούς  πόδας.  άλλήλων.  Ήθέλησα  να  σάς 
διδάξω  την  ταπεινοφροσύνην. 

«Μά&ετε  απ'  έμον,  οτι  πραός  είμι  καί  ταπεινού  ττ}  καρ· 
ρία»  (Ματθ.  ιαΓ  29). 

Ό Ίηβοϋς  συν&στα  τήν  Οεόαν  εύ^αρςστ£αν. 

Ένφ  δέ  έξηκολούθουν  να  τρώγωσι  τδ  πάσχα,  δ 
Ιησούς  είπε  τεταραγμένος  πρδς  τούς  μαθητάς  του*  Ε!ς 
άπδ  σάς  θά  μέ  προδώση.  Ήπόρουν  δέ  καί  έλυπουντο 
οι  μαθηταί  μη  γνωρίζοντες  περί  τίνος  λέγει.  Τότε  δ 
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^Ιωάννης  δ ήγα πημένος  μαθητής  το 0 Ίησου  έρωτ$  αύ- 
■τδν,  ποιος  εινε  δ προδο'της ; Ό δέ  Ιησούς  άπεκρίθη*  Ει- 
νε  έκείνος,  είς  τδν  δποίον  θά  δώσω  ψωμίον,  άφου  τδ  έμ- 
•βάψω  είς  τδ  τρυβλίον.  Και  έμβάψας  έδωκεν  αύτδ  είς 
τον  Ιούδαν  τδν  Ίσκαριώτην  και  είπε  προς  αύτο'ν*  *Ό,τι 
;θά  κάμτρς  κάμε  το  ταχέως.  Κανείς  δε  δεν  έννόησε  πρδς 
τί  ό ΊησοΟς  είπε  ταυτα.  Τινές  δέ  ένο'μιζον  οτι  τδν  έστει- 
λε ν’άγοράστρ  τα  χρειώδη  διά  την  εορτήν,  διότι  δ Ιού- 
δας είχε  τδ  ταμεϊον.Ό  Ιούδας  λαβών  τδ  ψωμίον  έξήλ- 
θεν*  ήτο  δέ  νύξ. 

Τότε  δ ΊησοΟς  λέγει  πρδς  τούς  μάθητάς  του*  Τώρα 
έδοξάσθη 'δ  υίδς  τοΟ  άνθρώπου,  καί  δ Θεδς  έδοξάσθη  δι’ 
αύτου.  Τεκνία,  δλίγον  άκο'μη  θά  μείνω  μαζί  σας.  Α- 
γαπάτε άλλήλους,  καθώς  έγώ  σάς  ήγάπησα.  Έκ  τού- 
του θά  γνωρίσωσιν  δλ οι  δτι  εισθε  μαθηταί  μου,  έάν 
-έχετε  αγάπην  μεταξύ  σας.  Τότε  δέ  λαβών  τδν  άρτον 
ηύλόγησεν  αύτδν  και  κδψας  τδν  έδωκεν  είς  τούς  μαθη- 
τάς  του  καί  είπε*  Λάβετε,  φάγετε,  τούτο  εινε  τδ  σώ- 
μά  μου.  Έπειτα  δέ  λαβών  τδ  ποτήριον  καί  εύχαριστή- 
σας  έδωκεν  είς  αυτούς  και  είπε*  Πίετε  έξ  αύτου  πάντες, 
τοΟτο  είνε  τδ  αίμά  μου  τδ  ύπέρ  υμών  έκχυνόμενον  ε?ς 
άφεσιν  αμαρτιών.  Τούτο  ποιείτε  είς  τήν  έμήν  άνάμνησιν. 

Όλίγον  ακόμη  καί  δ κόσμος  δέν  θά  μέ  βλέπγ)  πλέον 
ίάλλά  σεις  θά  μέ  βλέπετε,  διότι  καί  έγώ  ζώ  καί  σείς 
0ά  ζήτε.  Μη  λυπείσθε·  δέν  θά  σάς  άφήσω  δρφανούς. 
Υπάγω  πρδς  τδν  πατέρα  μου  καί  θά  παρακαλέσω  αύ- 
τδν καί  θά  σάς  πέμψορ  άλλον  παράκλητον,  τδ  Πνεύμα 
τδ  άγιον,  τδ  δποίον  θά  μείνΥ)  μέ  σάς  είς  τδν  αΣώνα  καί 
θά  σάς  διδάξτρ  πάντα  καί  θά  σάς  όδηγήσϊ)  είς  δλην  την 
αλήθειαν.  Έγώ  είμαι  ή άμπελος,  σείς  τά  κλήματα. 
Έάν  μείνετε  έν  έμοί,  θά  φέρετε  καρπδν  πολύν*  διότι  χω  - 
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ρίς  εμού  δέν  δύνασθε  νά  πράξετε  τίποτε.  Καθώς  μέ 
ήγάπησεν  ό πατήρ,  ούτω  καί  έγώ  σας  ήγάπησα.  Θά 
μένετε  έν  τή  άγάπϊ)  μου,  έάν  φυλάττετε  τάς  έντολάς 
μου. 

«Όΰάκις  άν  εΰ&ίητε  τον  άρτον  τούτον , και  το  ποτήριον 
τοϋτο  κινητέ,  τον  θάνατον  τον  Κυρίου  καταγγείλετε , άχρι§ 
ον  αν  έ'λΟη»  (Α'  Κορ.  ί 26).  — « Έν  τουτφ  γνώβοντα® 
πάντες , οτι  εμοϊ  μα&ηταί  έΰτε,  εάν  αγάπην  εχητε  εν  αλ— 
λήλοΐζ » (Ίωάν.  ιγ'  35). 

40.  'Ο  συλλαμ,βάνεταε. 

Μετά  ταυτα  ήλθεν  ό Ιησούς  μέ  τούς  μαθητάς  του* 
πέραν  του  χειμάρρου  των  κέδρων,  εις  τόπον  λεγόμενον· 
Γεθσημανή,  όπου  ήτο  κήπος.  Τότε  είπε  προς  τούς, 
μαθητάς  του*  Καθήσατε  έδώ,  έως  οδ  υπάγω  νά  προσ- 
ευχηθώ. Παραλαβών  δέ  τον  Πέτρον  και  Ιάκωβον  καί 
Ίωάννην  ήρχισε  νά  λυπήται  και  νά  άδημονή.  Είπε: 
δέ  προς  αυτούς*  Περίλυπος  είνε  ή ψυχή  μου  μέχρι  θα- 
νάτου. Μείνατε  έδώ  και  άγρυπνείτε  μέ  έμέ.  Απομα- 
κρυνθείς δέ  όλίγον  έπεσε  πρηνής  και  προσηυχετο  λέ- 
γων,  Πάτερ  μου,  έάν  είνε  δυνατόν,  άς  παρέλθή  άπ’έμου 
τό  ποτήριον  τοΟτο.  Πλήν  άς  γείνν)  όχι  ως  έγώ  θέλω,, 
άλλ’  ως  συ.  *Ητο  δέ  είς  μεγάλη ν αγωνίαν  και  ό Εδρώς 
του  έγινεν  ως  θρόμβοι  αίματος  καί  έπιπτεν  είς  την 
γην.  ’Εφάνη  δέ  άγγελος  καί  ένίσχυσεν  αυτόν.  Έρχε- 
ται έπειτα  δ Ίησοΰς  είς  τούς  μαθητάς  του  καί  ευρί- 
σκει αύτούς  κοιμωμένους  καί  λέγει  πρός  αυτούς*  Δέν 
ήδυνήθητε  λοιπόν  ν’  αγρυπνήσετε  μέ  έμέ  μίαν  μόνην 
ώραν  ; Αγρυπνείτε  καί  προσεύ/εσθε  διά  νά  μη  πέσετε 
εις  πειρασμόν.  Τό  μέν  πνεύμα  είνε  πρόθυμον,  ή δέ; 
σάρξ  ασθενής.  Άπήλθε  πάλιν  ό Ιησούς  καί  προσηυχετο. 
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λέγων,  Πάτερ,  έάν  δεν  είνε  δυνατόν  νά  παρέλθη  το 
ποτήριον  τούτο  άπ’  έμοϋ,  ας  γείνη  το  θέλημά  σου.  Καί 
έλθών  ευρίσκει  πάλιν  τούς  μαθητάς  του  κοιμωμένους. 
Άφήσας  δ’  αυτούς  και  απομακρυνθείς  προσηυχήθη  εκ 
τρίτου.  Έπειτα  έρχεται  προς  τούς  μαθητάς  του  και 
λέγει  προς  αυτούς.  Κοιμάσθε  λοιπόν  καί  άναπαύεσθε* 
ιδού,  έπλησίασεν  ή ουρά,  και  παραδίδομαι  εις  χεί- 
ρας  των  εχθρών  μου.  Σηκωθήτε  νά  ύπάγωμεν,  ίδού, 
έφθασεν  ό προδότης. 

Ένώ  δέ  έλεγε  ταυτα  έρχεται  ό Ιούδας  και  μετ’  αύ- 
του  πολλοί  στρατιώται  καί  ύπηρέται  των  αρχιερέων  φέ- 
ροντες  μαχαίρας  και  ξύλα  καί  φανούς  καί  λαμπάδας. 
Είχε  δε  δώσει  εις-  αυτούς  ό προδότης  σημείον,  ότι  ό 
Ιησούς  είνε  έκείνος,  τον  όποιον  θά  έφίλει.  Και  ευθύς 
πλησιάσας  τον  Ίησοϋν  καί  είπών,  Χαίρε  διδάσκαλε,  έφί- 
λησεν  αυτόν.  Τότε  ό Ιησούς  λέγει  προς  αυτόν  Φίλε, 
προς  τί  ήλθες  ; Μέ  φίλημα  προδίδεις  τόν  υιόν  του  αν- 
θρώπου, Ιούδα  ; Πρός  δέ  τούς  στρατιώτας  λέγει,  Ποιον 
ζητείτε  : Ίησουν  τόν  Ναζωραίον,  άπεκρίθησαν.  Τότε  ! 
οι  περί  τόν  Ιούδαν· συνέλαβον  αυτόν.  Σιμών  δέ  ό Πέ- 
τρος ίδών  τούτο  έσυρε  την  μάχαιραν  καί  έκοψε  τό  αύ- 
τίον  του  δούλου  του  άρχιερέως  Μάλχου.  Άλλ*  ό Ιη- 
σούς έπέπληξεν  αυτόν  καί  είπε*  Πέτρε,  βάλε  την  μά- 
χαιράν  σου  εις  την  θήκην.  Πώς  είνε  δυνατόν  νά  πίω  τό 
ποτήριον,  τό  όποιον  ό πατήρ  μοί  έδωκε  νά  πίω;  Πρός 
δέ  τούς  συλλαδόντας  αυτόν  είπε*  Μέ  μαχαίρας  καί  ξύ- 
λα έξήλθετε  νά  μέ  συλλάδετε  ως  νά  ήμην  ληστής. 
Καθ’  ημέραν  μέ  έβλέπετε  είς  τό  ιερόν  διδάσκοντα  καί 
δέν  μέ  συνελαμβάνετε.  Αλλά  τούτο  έγινε  διά  νά  πλη- 
ρωθώσιν  αί  γραφαί. 

((  Πάτερ  μου,  εί  δυνατόν  εβτι,  παρελδέτω  άπ  έμοϋ  τ· 
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χοτήριον  τοντο'  πλήν  ούχ  ώς  εγώ  &έλω,  άλλ’  ώς  βύ  » 
(Ματθ.  κς·'.39).— ((Εταίρε,  εφ  ώ πάρει * φιληματ ι τον  νί- 
ον  τον  άν&ρώπον  παραδίδως » (Ματυ.  κς·'  50);  — — ί(Πάν~ 
τες  οι  λαβόντες  μάχαιραν  εν  μαχαίρα  άπολούντ αι»  (ΜατΟ. 
κς-'  52). 

»0.  Ό Πέτρος  άρνεΐταδ  τον  Ί^οοΰν. 

01  στρατιώτου  έφεραν  τον  ΊησοΟν  είς  τον  αρχιερέα 
* Ανναν,  οπού  συνήχθησαν  οί  αρχιερείς  και  οΐ  γραμμα- 
τείς και  οί  πρεσβύτεροι  του  λαού.  Οι  μαθηται  του  Ιη- 
σού άφήσαντες  αυτόν  έφυγον*  μόνοι  δέ  © Πέτρος  καί 
έ Ιωάννης  ήκολούθουν  μακρόθεν.  Καί  ό μέν  Ιωάννης, 
έπειδή  ήτο  γνωστός  εϊς  τον  αρχιερέα,  είσήλθε  μετά  του 
Ιησού  εις  την  αυλήν  του  άρχιερέως,  ό δέ  Πέτρος  έ- 
στεκεν  έξω,  έως  ου  ό Ιωάννης  είπεν  είς  την  θυρωρόν 
και  άφήκε  τον  Πέτρον  νά  είσέλθη.  Ή θυρωρός  λέγει, 
προς  τον  Πέτρον,  Μήπως  είσαι  καί  συ  μαθητής  του 
ανθρώπου  τούτου;  Άλλ’  ό Πέτρος  ήρνήθη  είπών  ότι. 
δεν  εινε.  Καί  έκ  δευτέρου  ήρωτήθη  ό Πέτρος,  μήπως 
είνε  μαθητής  του  Ίησου*  άλλα  καί  πάλιν  ήρνήθη  ό Πέ- 
τρος, είπών  ότι  δεν  γνωρίζει  τον  άνθρωπον.  Μετ  όλί- 
γον  δέ  έλθόντες  τινές  πρός  τον  Πέτρον  ειπον*  Και  σύ 
είσαι  μαθητής  του  Ίησου*  διότι  ή προφορά  σου  δει- 
κνύει οτι  είσαι  Γαλιλαίος.  Ό δέ  Πέτρος  ήρχισε  νά  δια- 
μαρτύρεται καί  νά  βεβαιώνη  μεθ’  όρκου,  ότι  δέν  γνω- 
ρίζει τον  άνθρωπον.  Αμέσως  δέ  έκραξεν  ό αλέκτωρ. 
Τότε  ό Πέτρος  ένθυμηθείς,  βτι  ό Ίησοϋς  είπε  πρός  αυ- 
τόν έν  τφ  δείπνφ,  ότι  θά  τόν  άρνηθή  τρίς  πρίν  ό αλέ- 
κτωρ κράξη,  έξήλθε  και  Ικλαυσε  πικρώς. 

^Μετανοείτε,  καί  πιοτενετε,  εν  τω  εναγγιλίφΐ)  (Μαρκ. 
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V 15). — «Το  μεν  πνεύμα  πρό&νμον,  ή δε  σάρξ  άβ&ενης» 
(Τωάν.  κς'  41). 

1 . Ό ’Ιησοϋς  ενώπιον  των  άρχιερέων. 

Ό άρχιερεύς  "Αννας  ίδών  τόν  Ίησοϋν  ήρώτησεν  αυ- 
τόν περί  των  μαθητών  καί  τής  διδαχής  του.  Ό δε  Ίη- 
-σους  άπεκρίθη*  Έγώ  έλάλησα  παρρησία  εις  τόν  κό- 
σμον* έγώ  πάντοτε  έδίδαξα  είς  την  συναγωγήν  και  είς 
το  ίερόν,  οπού  ο!  Ιουδαίοι  συνέρχονται  πανταχοθεν,  καί 
τίποτε  δεν  έλάλησα  κρυφίως.  Τί  μέ  έρωτας ; Έρώτη- 
σον  έκείνους,  οι  όποιοι  μέ  ήκουσαν.  Οδτοι  γνωρίζουσι 
τί  είπον.  Τότε  εις  έκ  των  υπηρετών  έρράπισε  τον  Ίη- 
σουν  είπών*  Ούτως  αποκρίνεσαι  είς  τον  αρχιερέα ; Καί 
ό Ιησούς  άπεκρίθη*  "Άν  κακώς  έλάλησα,  μαρτύρησον 
περί  του  κακού,  αν  δε  καλώς  τί  μέ  δέρεις ; 

Ό "Αννας  έστειλε  τον  Ίησουν  δεμένον  είς  τόν  αρ- 
χιερέα Καϊάφαν.  Εκεί  δέ  ο!  αρχιερείς  καί  οί  πρεσβύ- 
τεροι  καί  τό  συνέδριον  ολον  έζήτουν  ψευδομαρτυρίαν 
χατά  του  ΊησοΟ  διά  νά  τον  φονεύσωσι.  Καί  ήλθον  μέν 
-πολλοί  ψευδομάρτυρες,  άλλα  ψευδομαρτυρίαν  δέν  εδ- 
:ρον.  Ήλθον  έπι  τέλους  δύο  ψευδομάρτυρες  και  είπον 
"Ημείς  ήκούσαμεν  τον  Ίησουν  λέγοντα,  οτι  δύναται  νά 
χρημνίση  τον  ναόν  και  είς  τρεις  ημέρας  νά  τόν  οίκοδο- 
μήσΥ).  ΐότε  σηκωθείς  ό άρχιερεύς  είπε  προς  τόν  Ίη- 
σουν*  Τί  άποκρίνεσαι  είς  όσα  οδτοι  μαρτυροΟσιν  έναν- 
τίονσου;  Ό δέ  Ιησούς  έσιώπα.  Τότε  ό άρχιερεύς  είπε* 
Σέ  έξορκίζω  είς  τόν  Θεόν  τόν  ζώντα  νά  μάς  είπης,  άν 
-σύ  ήσαι  ό Χριστός  ό υιός  του  Θεού.  Λέγει  πρός  αυ- 
τόν ό Ιησούς*  Ναί,  έγώ  είμαι.  Ταυτα  άκούσας  ό άρ- 
χιερεύς  έσχισε  τά  φορέματά  του  λέγων,  Έβλασφήμησε. 
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δεν  έχομον  πλέον  χρείαν  μαρτύρων.  Ηχούσατε  σεις  αυ- 
τοί την  βλασφημίαν  του.  Τί  φρονείτε;  Εκείνοι  δε  ά- 
πεκρίΟησαν*  Εινε  ένοχος  θανάτου.  Τότε  ήρχισαν  νά: 
κτυπώσι  τόν  Ίησουν  είς  τό  πρόσωπον  καί  νά  ραπίζωσι 
καί  νά  κολαφίζωσιν  αύτόν.  Ό δέ  Ιησούς  τά  ύπέμενε^ 
άγογγύστως  καί  έσιώπα* 

«’ Εζψονν  ψευδομαρτυρίαν  κατά  του  Ίηβον,  και  ου $ 
ευρον » (ΜατΟ.  κζ  59). 

Ό Ίησοϋς  ενώπιον  τοΰ  Πιλάτου 
καί  Ήρώδον. 

Την  πρωίαν  δέσαντες  τον  Ίησουν  έφερον  αύτόν  είς- 
τόν  ήγεμόνα  Πόντιον  Πιλάτον.  Τότε  ίδών  δ Ιούδας  ότι 
κατεδι/άσΟη  ό Ίησοΰς,  μετενόησε  καί  έπέστρεψε  τά. 
τριάκοντα  αργύρια  είς  τούς  αρχιερείς  και  τούς  πρεσβυ^-- 
ι τέρους  λέγων  'Ήμαρτον  ότι  παρέδωκα  αιμα  άΟώον. 

Ουτοι  δέ  είπον*  Τί  μας  μέλει  ; κάμε  καλά.  Άλλ’  δ 
! Ιούδας  ρίψας  τά  αργύρια  είς  τον  ναόν  άνεχώρησε  καί 
! έπήγε  καί  άπηγχονίσθη.  Ό Πιλάτος  έξελΟών  ήρώ- 
| τησε  τούς  Ιουδαίους  λέγων*  Ποίαν  κατηγορίαν  φέρετε: 
κατά  του  άνΟρώπου  τούτου;  Εκείνοι  δέ  άποκριΟέντες 
| είπον,  ότι  εξεγείρει  τόν  λαόν  ε?ς  στάσιν  καί  δνομάζει 
έαυτόν  Χριστόν  βασιλέα.  Λέγε,ι  προς  αυτούς  δ Ιΐιλά- 
! νος*  Λάβετέ  τον  σείς  καί  κρίνατέ  τον  κατά  τόν  νόμον 
σας.  Οί  δέ  Ιουδαίοι  είπον*  Δέν  έχομεν  την  άδειαν  νά 
φονεύσωμεν  κανένα.  Τότε  δ Πιλάτος  ήρώτησε  τον  Ίη- 
σουν* σύ  είσαι  δ βασιλεύς  των  Ιουδαίων  ; Άπό  τον 
έαυτόν  σου  λέγεις  τούτο,  άπεκρίθη  δ Ιησούς,  ή άλλοι 
| σοί  τό  ειπον;  Ό δέ  Πιλάτος  λέγει*  Μήπως  έγώ  εί- 
μαι Ιουδαίος;  τό  έθνος  σου  καί  οί  αρχιερείς  σέ  πα- 
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ρέδωκαν  εις  έρ-έ*  τί  έκαμες  ; Άπεκρίθη  δ ΊησοΟς·  Ή 
βασιλεία  μου  δεν  εινε  έκ  του  κόσμου  τούτου.  Λοιπόν 
είσαι  βασιλεύς,  ήρώτησεν  ό Πιλάτος.  Συ  τό  λέγεις, 
άπεκρίθη  ό ΊησοΟς.  Έγώ  διά  τοΰτο  ^ήλθον  είς  τόν  κό- 
σμον διά  νά  κηρύξω  την  αλήθειαν.  Οστις  εινε  έκ  της 
αλήθειας  ακούει  την  φωνήν  μου.  Τότε  ηρώτησεν  9 
Πιλάτος  τί  είνε  αλήθεια·  χωρίς  δέ  νά  περιμείνη,  άπάν- 
τησιν  στραφείς  προς  τούς  Ιουδαίους,  λεγει*  £γω  δ=.ν 
εύρίσκω  καμμ.ίαν  ένοχήν  εις  τόν  άνθρωπον  τοΟτον. 
^Αλλ1  οί  Ιουδαίοι  έπέμενον  λέγοντες  ότι  κινεί  είς  έ- 
πανάστασιν  τόν  λαόν  αρχίσας  από  την  Γαλιλαιαν  καί 
φθάσας  μέχρι  τής  Ίουδαίας.  Ό Πιλάτος  άκούσας  Γα- 
λιλαίαν,  ήρώτησεν  άν  ό ΊησοΟς  ήτο  Γαλιλαίος.  Μα- 
θών  δε  ότι  ήτο  πράγματι  Γαλιλαίος,  έπεμψεν  αυτόν 
είς  τόν  τετράρχην  Ιίρωδην,  ο οποΡος  διετριβί.  τότε 
εις  την  Ιερουσαλήμ  καί  είς  του  οποίου  την  εξουσίαν 
όπήγετο  ό ΊησοΟς.  Ό Ηρώδης  ίδών  τόν  ΊησοΟν  έ- 
χάρη  πολύ,  διότι  ήκουε  πολλά  περί  αύτοΰ  καί  έπεθύ- 
μει  προ  πολλοϋ  νά  τόν  ΐδη.  Εκαμε  λοιπον  είς  αυτόν 
πολλάς  έρωτήσεις,  άλλ’  δ ΊησοΟς  δεν  άπεκρίθη  τίποτε. 
Οί  αρχιερείς  καί  οί  γραμματείς  κατηγόρουν  τόν  Ίη- 
σοΟν σόοδρώς.  Έπί  τέλους  δ Ηρώδης  περιφρονήσας 
αύτόν  “καί  έμπαίξας  τόν  ένέδυσε  λαμπρόν  φόρεμα  καί 
τόν  έστειλεν  δπίσω  είς  τόν  Πιλάτον. 

(ΐ'Ημαατον  τΐα^αδονς  αίμκ  ά&ώον»  (ΜκτΟ.  κψ  4).  — 
<(  Έγω  είς  τούτο  γεγέννημαι,  καί  είς  τούτο  ελήλν9α  εις 
τόν  κόσμον,  ϊνα  μαρτυρήσω  τ?]  άλη&εία»  ( Ιωάν,  ιη  ο6). 

33.  ?0  ΊησοΟς  καταδ&κάζετας  είς  θάνατον· 

Ένω  δέ  δ Πιλάτος  έκάθητο  ίτά  του  βήματος,  ε- 
στείλε  προς  αύτδν  ή σύζυγος  του  κ$ ι είπε*  Νά  υ.ή  ά- 
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δικήστρς  τον  δίκαιον  τούτον,  διότι  πολλά  έπαθον  σήμε- 
ρον εις  τδ  όνειρόν  μου  δΓ  αυτόν.  Τότε  δ Πιλάτος  λέγει 
7^δς  τούς  Ιουδαίους*  Έφέρατε  είς  έμέ  τδν  άνθρωπον  τού- 
τον ώς  στασιαστήν*  Ιξετάσαντες  όμως  αύτδν  έγώ  και  δ 
Ηρώδης  δεν  τδν  ευρομεν  άξιον  θανάτου.  Άλλ’  υπάρ- 
χει συνήθεια  κατά  τήν  έορτήν  του  Πάσχα  νά  σάς  α- 
πολύω ένα  άπδ  τούς  καταδίκους.  Ποιον  λοιπδν  θέλετε 
νά  σάς  άπολύσω,  τδν  Ίησουν  ή τδν  φονέα  Βαρραβάν  ; 
Τδν  Βαρραβάν,  άπεκρίθη  δ λαός.  Τί  δε  νά  κάμω  τον 
Ίησουν,  ήρώτησεν  δ Πιλάτος.  "Ολοι  άπεκρίθησαν  Νά 
σταυρωθή.  Καί  τί  κακόν  έκαμες  ήρώτησε  πάλιν  β 
Πιλάτος.  Άλλ’  έκεΐνοι  έφώναζον  έτι  περισσότερόν,  νά 
σταυρωθή. 

Τδτε  έλαβεν  δ Πιλάτος  τον  Ίησουν  και  τον  έμα- 
στίγωσεν,  οι  δέ  στρατιώται  πλέξαντες  άκάνθινον  στέ- 
φανον τον  έβαλον  είς  τήν  κεφαλήν  του  καί  τον  'ένέδυσαν 
χλαμύδα  κοκκίνην  και  τω  έδωκαν  κάλαμον  εις  τήν  δε- 
ξιάν χειρα  και  γονυπετήσαντες  ένώπιόν  του  έλεγον, 
Χαιρε  ό βασιλεύς  των  Ιουδαίων.  Έμπτύσαντες  δε  αύ- 
•τδν  έλα  δον  τον  κάλαμον  καί  έκτύπων  τήν  κεφαλήν  του. 
Και  πάλιν  είπεν  ό Πιλάτος  προς  τούς  Ιουδαίους*  Βλέ- 
πετε δτι  δεν  ευρίσκω  είς  αύτδν  καμμίαν  ένοχήν.  Έτι- 
μώρησα  αύτδν  και  θά  τον  άπολύσω. Ιδού  ό άνθρωπος  ! 
Άλλ’  οί  άρ/ ιερείς  και  οι  ύπηρέται  έφώναζον·  Σταύρω- 
σαν, σταύρωσαν  αύτόν.  Λέγει  πρδς  αυτούς  ό Πιλάτος* 
Αάβετέ  τον  σείς  και  σταυρώσατε  τον.  Έγώ  δεν  ευ- 
ρίσκω είς  αύτδν  καμμίαν  ένοχήν.  Οι  δέ  Ιουδαίοι  άπε- 
κρίθησαν* Ημείς  έχομεν  νόμον  και  κατά  τον  νδμον 
μας  πρέπει  νά  φονευθή,  διότι  έκαμε  τδν  εαυτόν  του 
^υίδν  Θεού. 

Ταυτα  άκούσας  δ Πιλάτος  έρωτφ  τδν  Ίησούν*  Πό- 
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βεν  είσαι  σύ  ; Ό δε  Ιησούς  δέν  άπεκρίθη.  Εις  Ιμέ  δεν 
αποκρίνεσαι  ; λέγει  ό Πιλάτος.  Δεν  γνωρίζεις  οτι  £/α> 
έξουσίαν  να  σϊ  σταυρώσω  καί  εξουσίαν  να  σε  άπολύ- 
σω;  Άπεκρίθη  ό Ιησούς*  Δεν  θά  είχες  έξουσίαν  κατ' 
έμού,  αν  δεν  σοί  ήτο  δεδομένο ν άνωθεν.  Μετά  ταύτα. 
ό Πιλάτος  έζήτει  πάλιν  νά  άπολύσϊ)  τον  Ίησούν.  Άλλ’ 
©ί  Ιουδαίοι  Εκραζον  λέγοντες*  Έάν  τούτον  άπολύσΤ)ς, 
δέν  είσαι  φίλος  του  Καίσαρος.  Ό Πιλάτος  άκούσας 
ταΟτα  Ιλαβε  τδν  Ίησουν  καί  έκάθισεν  αύτδν  έπί  τοδ 
βήματος  είς  τόπον  καλούμενον  λιθόστρωτον  καί  είπε 
προς  τούς  Ιουδαίους*  Ιδού  ό βασιλεύς  σας.  Άλλ’  ούτοι 
έκραύγασαν  Αρον,  άρον  σταύρωσον  αυτόν.  Αέγει  πρός 
αύτούς  ό Πιλάτος*  Τδν  βασιλέα  σας  νά  σταυρώσω^ 
Οί  δε  αρχιερείς  άπεκρίθησαν*  Δεν  εχομεν  βασιλέα  είμή 
τον  Καίσαρα.  Ίδών  τότε  ό Πιλάτος,  οτι  δεν  κατορ- 
θώνει νά  σώσΤ)  τόν  Ίησουν,  αλλά  μάλλον  γίνεται  θό- 
ρυβος, έ'λαβεν  ύδωρ  καί  νίψας  τάς  χείράς  του  ένώπιον 
τοΟ  λαού  είπεν*  Αθώος  είμαι  από  του  αίματος  τού  δι- 
καίου τούτου*  σείς  οψεσθε.  Καί  όλος  ό λαός  άπεκρίθη* 
τό  αίμα  αυτού  άς  πέση  εις  ήμάς  καί  εις  τά  τέκνα  μας* 
Τότε  ό Πιλάτος  τον  μέν  Βαρραβάν  απέλυσε,  τον  δέ 
Ίησούν  παρέδωκε  διά  νά  σταυρωθή. 

« 'Ο  Χριΰτδς  αμαρτίαν  ονκ  εποίηΰεν,  ούδε  ενρέ&η  δό- 
λος εν  τω  βτόματι  αντον » (Α'  Πέτρ.  β'  22).  — « * Ίδε 
ό αμνός  τον  Θεόν  δ αί'ρων  την  αμαρτίαν  τον  κόσμου» 
(Ί«άν.  α'  29), 

£5^2.  Σταύρωσες  τοΰ  ΤησοΟ. 

Οί  στρατιώται  τού  ήγεμόνος  παραλαβόντες  τόν 
Ίη  σούν  έξέδυσαν  αυτόν  την  πορφύραν,  καί  τόν  ένέδυ- 
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Ή <3ταύρω<5ις  τοΌ  Ίηόον. 

σαν  τά  φορέματα  του,  καί  θέσαντες  είς  τούς  ώμους 
του  τδν  σταυρόν,  τδν  ώδήγησαν  έξω  της  πόλεως  εις 
τόπον  λεγόμενον  Γολγοθάν,  διά  νά  σταυρώσωσιν  αυ- 
τόν. Καθ’  όδδν  δέ  άπήντησαν  Σίμωνα  τινα  Κυρηναίον 
καί  ήγγάρευσαν  αυτόν  νά  σηκώσΤ)  τδν  σταυρόν.  Ή- 
κολούθει  δε  λαός  πολύς  και  γυναίκες,  αί  όποίαι  έ- 
κλαιον  και  έθρήνουν.  Ό ΊησοΟς  στραφείς  είπε·  Θυ- 
γατέρες Ιερουσαλήμ,  μή  κλαίετε  δι’  έμέ,  αλλά  διά 
σας  και  διά  τά  τέκνα  σας.  Φθάσαντες  δε  οι  στρατιώ- 
ται  είς  τον  Γολγοθαν  έδωκαν  είς  αύτδν  νά  πίη  οξος 
μέ  χολήν  μεμιγμένον,  άλλ’  ό Ιησούς  δοκιμάσας  δεν 
ήθέλησε  νά  πίη.  Έσταύρωσαν  δε  μέ  αύτδν  καί  δύο 
άλλους  κακούργους,  τδν  ενα  έκ  δεξιών  καί  τον  άλλον 
έξ  αριστερών.  Ό Πιλάτος  έγραψεν  έπί  τού  σταυρου 
τοΟ  Ίησου  έπιγραφήν  γεγραμμένην  έβραϊστί,  ελληνι- 
στί καί  ρωμαϊστί,  την  έξης*  «Ιησούς  ό Ναζωραίος  ο 
ρασιλεύς  τών  Ιουδαίων.»  Σταυρώσαντες  δε  αύτδν  οΐ 
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στρατιώται  Σλάβον  τά  φορέματα  του  και  τά  διεμοιρά- 
σθησαν.  Οι  δέ  διαβαίνοντες  έκείθεν  ύβριζον  τον  Ίησοΰν 
καί  κινουντες  τάς  κεφαλάς  των  έλεγον  Σύ,  ό όποιος 
κρημνίζεις  τον  ναόν  και  είς  τρεις  ημέρας  τον  άνοικο- 
δομείς,  σώσον  τόν  εαυτόν  σου.  "Άν  ήσαι  υιός  του  Θεού, 
κατάβα  από  τον  σταυρόν.  Όμοίως  δε  και  οί  άρ/ιε  - 
ρείς  και  οι  γραμματείς  και  ο!  πρεσβύτεροι  έμπαίζοντες 
αύτόν  ελεγον*  * Αλλους  έσωσε,  τόν  εαυτόν  του  δεν  δύ- 
ναται  νά  σώση.  ' Αν  είναι  βασιλεύς  του  Ισραήλ,  ας 
καταβή  τώρα  άπό  τόν  σταυρόν,  και  θά  πιστεύσωμεν 
ε?ς  αυτόν.  5 Αφού  είνε  υιός  του  Θε:υ,  άς  τόν  σώση  ό 
Θεός.  Ό δέ  Ιησούς  έλεγε*  Πάτερ,  συγ/ώρησον  αυ- 
τούς, διότι  δεν  γνωρίζουσι  τι  κάμνουσιν.  Εις  δέ  έκ  των 
κρεμασθέντων  κακούργων  έβλασφήμει  τόν  Ίησουν  λέ- 
γων  *Αν  ήσαι  ό Χριστός,  σώσον  τόν  εαυτόν  σου  καί 
ημάς.  Ό δέ  άλλος  έπέπληττεν  αύτόν  και  έλεγε*  Δεν 
φοβείσαι  τόν  Θεόν;  Καί  ημείς  μέν  πάσχομεν  δικαίως, 
διότι  άπολαμβάνομεν  άξια  όσων  έπράξαμεν,  άλλ'  ού- 
τος  δέν  έπραξε  κανέν  άτοπον.  Και  έλεγεν  εις  τόν  Ίη- 
σοΰν* Ένθυμήσου  με,  Κύριε,  όταν  έλθης  εις  την  βα- 
σιλείαν σου.  Και  είπε  προς  αύτόν  ό Ιησούς*  Αληθώς 
σοΙ  λέγω  ότι  σήμερον  θά  ήσαι  μέ  έμέ  είς  τόν  πα- 
ράδεισον. 

Ίσταντο  δέ  πλησίον  του  σταυρού  του  Ίησου  ή μή- 
τηρ  αύτου  και  ή άδελφή  τής  μητρός  του  καί  Μαρία 
ή Μαγδαληνή.  Ό δέ  Ιησούς  ίδών  την  μητέρα  του 
καί  τόν  ήγαπημένον  του  μαθητήν  λέγει  προς  την  μη- 
τέρα του*  Γύναι,  ίδού  ό υιός  σου.  Έπειτα  λέγει  πρός 
τόν  μαθητήν  Ίδού  ή μήτηρ  σου.  Καί  απ'  έκείνης  τής 
ώρας  παρέλαβεν  ό Ιωάννης  την  μητέρα  του  Ίησοΰ  είς 
τήν  οίκίαν  του. 
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« Μείζονα  ταντης  αγάπην  ονδεις  εχει , ϊνα  τις  την 
'ψνχην  αύτοϋ  υπέρ  των  φίλων  αύτοΰ))  ( Ίωάν.  ιε'  13). 
— « Πάτερ,  άφες  αύτοΐς’  ού  γάρ  οίδαΰι  τί  ποιοϋϋι  » 
(Λουκ.  κγ'  34). 

ΌΊησοϋς  βταυρο'ίταδ· 

Άπδ  τής  μεσημβρίας  μέχρι  τής  τρίτης  ώρας  σκό- 
τος έ'γεινεν  είς  δ'λην  την  γήν.  Την  δέ  τρίτην  ώραν 
έκραξεν  ό ΊησοΟς  μεγαλοφώνως*  Θεέ  μου,  Θεέ  μου, 
διατί  με  έγκατέλιπες  ; Μετά  ταυτα  λέγει  δ Ιησούς* 
Διψώ.  Οί  δέ  στρατιώται  γεμίσαντες  σπόγγον  απ',  οςος 
έθεσαν  αύτόν  είς  κάλαμον  και  τδν  έπλησίασαν  είς  τδ 
στόμα  του.  Λαβών  δ Ιησούς  τδ  δξος  λέγει*  Τετέλε- 
σται.  Άφήσας  δε  φωνήν  μεγάλην  είπε*  Πάτερ,  είς  χεϊ- 
ράς  σου  παραδίδω  τδ  πνεύμα  μ.ου.  Καί  κλίνας  την  κε- 
φαλήν, έξέπνευσεν. 

Ευθύς  δέ  μετά  ταυτα  τδ  παραπέτασμα  του  ναού 
έσχίσΟη  είς  δύο  άπδ  άνω  έως  κάτω*  ή γη  έσείσΟη,  αί 
πέτραι  έσχίσΟησαν,  οι  τάφοι  ήνοίχθησαν  καί  πολλά 
σώματα  άγιων  έξήλΟον  έξ  αυτών.  Τότε  δ εκατόνταρ- 
χος καί  οί  μετ’  αύτοΰ  ίδόντες  τά  γενόμενα  έφοβήθη- 
σαν  πολύ  καί  είπον*  Αληθώς  Θεού  υιός  ήτο  ούτος. 
Καί  όλοι  δέ  οι  παρόντες  έκτυπων  τά  στήθη  των  καί 
μετενόουν. 

Διά  νά  μη  μείνωσι  δέ  τά  σώματα  έπί  του  σταυρου 
την  μεγάλην  έχείνην  ήμέραν  του  σαββάτου,  οί  Ιου- 
δαίοι παρεκάλεσαν  τδν  Πιλάτον  νά  συντριφθώσι  τά 
σκέλη  των  καί  νά  καταβιβασΟώσιν  άπδ  του  σταυρου 
οί ■ Εσταυρωμένοι.  Τότε  ήλΟον  οί  στρατιώται,  καί  τών 
μέν  δύο  ληστών  τά  σκέλη  συνέτριψαν,  τον  δέ  Ίησοΰν 
άφήκαν,  διότι  είχεν  άποΟάνει.  Άλλ’ είς  έκ  τών  στρα- 
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τ ιωτών  έκέντησε  με  την  λόγχην  την  πλευράν  του  καί 
ευθύς  έξήλθεν  αιμα  καί  ύδωρ. 

« ’Λλη&ώς  Θεόν  νιος  ήν  οντος  ))  (Ματθ.  κζ'  54).  — 

« Χριΰτος  επα&εν  υπέρ  νμών9  νμϊν  νπολιμπάνων  υπο- 
γραμμόν, ί,να  επακολονϋ'ήβητε  τοΐς  ΐχνεβιν  αντοϋ » (Α' 
Πετρ.  β'  21). 

^6.  Ταφή  το3  Ίησοϋ. 

Την  έσπέραν  ήλθε  προς  τδν  Πιλάτον  δ Ιωσήφ  δ 
άπδ  Άρ ιμαθείας,  άνθρωπος  πλούσιος  καί  δίκαιος,  κε- 
κρυμμένος  μαθητής  του  Ίησου,  και  έζήτησε  το  σώμα 
αυτου.  Λαβών  δε  αύτδ  κατά  διαταγήν  του  Πιλάτου  το  ' 
έτύλιξεν  ε?ς  σινδο'να  καθαράν  καί  τδ  ήλειψε  με  αρώ- 
ματα, τά  οποία  έφερεν  δ Νικόδημός.  Έτο  δε  πλησίον  ! 
του  τόπου  τής  σταυρώσεως  μνημείον  λίθινον  λαξευτόν,  ; 
εις  τδ  όποιον  δεν  εέχεν  άκόμη  ταφή  άλλος·  ένταΰθα 
έθαψαν  τδ  σώμα  του  Ίησου  και  έφραξαν  την  θύραν 
του  μνημείου  με  λίθον.  Ήκολουθουν  δέ  αί  γυναίκες,  αί 
δποίαι  είχον  έλθει  με  τδν  ΊησοΟν  άπδ  την  Γαλιλαίαν 
καί  έθεώρουν  που  τίθεται  τδ  σώμα  αυτου.  Έπιστρέψα- 
σαι  δε  παρεσκεύασαν  αρώματα  καί  μύρα.  Άλλα  τδ 
σάββα  τον  ησύχασαν,  καθώς  ό νόμος  διέτασσε. 

Την  έπιουσανσυν  ήχθησαν  οΐ  αρχιερείς  καί  οί  Φα-  | 
ρισαίοι  πρδς  τδν  Πιλάτον  καί  είπον  Κύριε,  ένθυμή-  | 
θημεν  δτι  έκείνος  δ πλάνος  είπεν,  δτε  ακόμη  εζη,  δτι  1 
μετά  τρεις  ημέρας  θά  άναστηθή.  Διάταξε  λοιπόν  νά  1 
φυλαχθή  δ τάφος  του  έως  τής  τρίτης  ημέρας,  μήπως  * 
οί  μαθηταί  του  έλθωσι  τήν  νύκτα  καί  κλέψωσι  τδ  σώ-  1 
μά  του  και  είπωσιν  είς  τδν  λαόν  δτι  άνέστη  έκ  τών 
νεκρών.  Ή έσχάτη  αύτη  πλάνη  θά  είνε  χειρότερα  άπδ  1 
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*υήν  πρώτην.  Είπε  δέ  προς  αυτούς  δ Πιλάτος*  Έχετε 
Φρουράν,  υπάγετε  καί  ασφαλίσατε  τον  τάφον,  καθώς 
ήξεύρετε.  Εκείνοι  δέ  πορευθέντες  έσφράγισαν  τόν  λίθον 
άσφαλίσαντες  τον  τάφον  μέ  φρουράν. 

αΣυνετάφημεν  αντώ  διά  τον  βαπτίόματος  εις  τον  θά- 
νατον, Ενα  ώβπερ  ήγερϋη  Χριΰτδς  εκ  νεκρών  δια  τής  δ ο - 
.ξης  τον  Πατρός , ουτω  καί  έν  κενότψι  ζωής  περιπα- 

πήόωμεν»  (Ρωμ.  ς'  4). 

'ΙΙ  ’Α,νάστασςς  τού  Ίηαού. 

Μετά  τδ  σάβαττον  πολύ  πρωί  ήρχοντο  είς  τον  τά- 
φον Μαρία  ή Μαγδαληνή  και  Μαρία  ή μήτηρ  του  Ια- 
κώβου καί  ή Σαλώμη  φέρουσαι  αρώματα  διά  νά  άλεί- 
ψωσι  τον  ΜησοΟν.  Καί  διελογίζοντο,  ποιος  θά  ά ποκυ- 
λίση τον  λίθον  άπδ  την  θύραν  του  μνημείου,  διότι  ήτο 
-πολύ  μέγας.  Άλλ’  ένω  διελογίζοντο  ταυτα,  σεισμός 
μέγας  έγεινε  καί  άγγελος  Κυρίου  καταβάς  εξ  ουρανού 
άπεκύλισε  τον  λίθον  από  την  θύραν  του  τάφου  καί  έκά- 
θησεν  Ιπάνω  είς  αύτόν.  *Ητο  τό  πρόσωπόν  του  ώς 
•αστραπή  καί  τά  ένδύματά  του  λευκά  ώς  χιών.  Οί  δέ 
•φύλακες  οί  φυλάττοντες  τόν  τάφον  έφοβήθησαν  πολύ 
καί  έ'γειναν  ώς  νεκροί. 

Έλθον  δέ  αί  γυναίκες  είς  τό  μνημειον  καί  βλέπουσιν 
ότι  δ λίθος  είχεν  άποκυλισθή  από  τήν  θύραν  αυτού. 
Τρέχει  λοιπόν  ή Μαρία  ή Μαγδαληνή  καί  έρχεται  προς 
τόν  Σίμωνα  Πέτρον  καί  τόν  Ίωάννην  καί  λέγει  πρός 
αυτούς*  Έσήκωσαν  τόν.  Κύριον  άπό  τόν  τάφον  καί  δέν 
[γνωρίζομεν  πού  έθεσαν  αύτόν. 

Αί  δέ  άλλαι  γυναίκες  είσελθουσαι  είς  τό  μνημείδν 
£ΐδον  νεανίσκον  καθήμενον  είς  τά  δεξ.ιά  ένδεδυμένον 
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στολήν  λευκήν  καί  έφοβήθησαν.  Ό δέ  νεανίσκος  είπε 
προς  αύτάς*  Μή  φοβήσΟε.  Ζητείτε  Ίησουν  τον  Να~  ^ 
ζαρηνδν  τδν  έστα υροομένον ; Τί  ζητείτε  τον  ζώντα 
μετά  των  νεκρών  * Ήγέρθη,  δεν  είνε  έδώ·  βετε  τδν  | 
τόπον  δπου  έκειτο  ό Κύριος.  ’Λλλ’  υπάγετε  ταχέως 
καί  εέπετε  είς  τούς  μαΟητάς  του  δτι  άνέστη  έκ  των 
νεκρών.  Καί  έξήλΟον  ταχέως  άπδ  τδ  μνημείον  με  φό- 
βον  και  χαράν  μεγάλην  καί  έτρεξαν  ν’  άναγγείλωσιν 
είς  τούς  μαΟητάς  τήν  άνάστασιν  του  Κυρίου. 

Ό δε  Πέτρος  καί  δ Ιωάννης  ήλθον  μετά  σπουδής! 
εις  τδ  μνημιίον,  και  ίδόντες  δτι  ό Ιησούς  άνέστη  τω! 
βντι  έπίστευσαν.  Ή δέ  Μαρία  ή Μαγδαληνή  ήλθε  πά- 
λιν είςτόν  τάφον,  καί  έκλαιεν  έξω.  Κύψασα  δέ  νά  ίοη | 
εις  τδ  μ. νημείον  βλέπει  δύο  αγγέλους,  ο ί όποιοι  λέγουσι 
πρ:·ς  αυτήν  Γύναι,  'τί  κλαίεις  ; Λέγει,  πρδς  αυτούς  ή 
Μαρία  Κλαίω,  διότι  έσήκωσαν  τδν  Κύριόν  μου  άπδ. 
'ρδν  τάφον  καί  δεν  γνωρίζω  που  έθεσαν  αυτόν.  Καΐίί 
ταύτα  είπουσα  έστράφη  εις  τα  όπίσω  καί  βλέπει  ίστά- 
μενον  τον  ΊησοΟν,  ό όποιος  λέγει  πρδς  αυτήν*  Γύναι, 
διατί  κλαίεις  ; Ποιον  ζητείς  ; Εκείνη  νομιζουσα  οτι 
είνε  ό κηπουρός,  λέγει  πρδς  αυτόν*  Κύριε,  άν  σύ  έσύ- 
κωσας  αύτόν,  είπέ  μοι  που  τδν  έΟεσας  διά  νά  τδν  ση- 
κώσω. Λέγει  πρδς  αυτήν  ό Ιησούς*  .Μαρία.  Στραφασα., 
έκείνη  λέγειςπρδς  αυτόν*  Διδάσκαλε.  Μή  μέ  έγγίζης, 
έπαναλαμβάνει  ό Ιησούς*  διότι  δεν  άνέβην  ακόμη  είς  ’ 
τδν  πατέρα  μου.  'Τπαγε  δέ  πρδς  τούς  αδελφούς  μου>! 
καί  είπέ  πρδς  αυτούς,  δτι  άναβαίνω  πρδς  τδν  πατέρα  ( 
μου  καί  πατέρα  σας,  καί  Θεόν  μου  καί  Θεόν  σας. 
’Ηλθεν  ή Μαρία  ή Μαγδαληνή  καί  άνήγγειλεν  εις 
.τούς  μαθητάς,  δτι  είδε  τδν  Κύριον  καί  τί  είπε  πρδς : 
αυτήν. 


ΚΑΙΝΗΣ  ΔΙΑΘΗΚΗΣ  69 


Έν  τφ  μεταξύ  στρατιώταί  τινες  έκ  της  φρουράς, ' ή 
όποια  έφύλαττε  τόν  τάφον  του  , Ίησου,  ήλθον  είς  την 
πόλιν  καί  ανήγγειλαν  είς  τούς  άρχιερεις  τά  γενόμενα. 
Οι  δέ  άρ/ ιερείς  συνελθόντες  εις  συμβούλιο ν μέ  τούς 
πρεσβυτέρους,  έδωκαν  χρήματα  πολλά  είς  τούς  στρα- 
τιώτας  καί  ειπον  προς  αυτούς  να  διακηρύξωσιν  ότι  οι 
μαθητα'ι  του  Ίησου  ήλθον  την  νύκτα  και  τον  έκλεψαν, 
*νφ  αυτοί  έκοιμώντο.  Προσέθηκαν  δέ,  ότι,  άν  ό ηγε- 
τών άκούση  τούτο,  αυτοί  θά  τον  πείσωσι  νά  μη  τούς 
πμωρήση.  Οι  στρατιώται  λαβόντες  τά  χρήματα  έπρα- 
;αν  ώς  έδιδάχθησαν  καί  εκτοτε  ό λόγος  ούτος  διεδόθη 
•ίς  τούς  Ιουδαίους  και  σώζεται  μέχρι  σήμερον. 

« Έγώ  έίμι  ή άνάβταβις  καί  ή ζωή'  καί  πας  ό ζών  και 
τιβτενων  εις  εμέ,  καν  άπο&άνγι  ζήβεταα  καί  πας  6 ζών 
ιαι  πιΰτευων  εις  έμε  ού  μη  άποϋάνη  εις  τον  αιώνα  )) 
Ίωάν.  ια,'  25,  26). 

*0  Ιησούς  μετά  την  άνάστασ&ν· 

Μετά  την  άνάστασιν  αύτου  ό Ιησούς  έφανερώθη 
τολλάκις  είς  τούς  μαθητάς  του/  Έφανερώθη  κατά  πρώ- 
τον είς  δύο  έκ  των  μαθητών  του,  οι  όποιοι  μετέβαινον 
'.ίς  την  κώμην  Έμμαούς.  Έπειτα  έφανερώθη  είς  τούς 
ένδεκα  έν  τή  Γαλιλαία,  είπών  πρδς  αυτούς.  Είρήνη 
5 ίς  σάς.  Επειδή  δέ  εις  έκ  τών  ένδεκα,  ό Θωμάς,  δεν 
^το  παρών,  βτε  έφάνη  ό Ιησούς,  και  έλεγεν  ότι  οέν 
? >ά πιστεύση,  άν  δεν  Γδη  αυτόν,  διά  τούτο  ό Ιησούς 
| φάνη  καί  πάλιν  μετά  δκτώ  ημέρας  είς  αυτούς.  Τότε 
’ ι Θωμάς,  όστις  ήτο  με  τούς  λοιπούς,  ίδών  τον  Ίησουν, 
’ ιπε*  Κύριε  και  Θεέ  μου,  πιστεύω.  -Ύστερον  δέ  έφα- 
•ερώθη  ό Ιησούς  είς  τούς  ένδεκα  είς  τό  όρος  τής  Γαλι- 
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/αία;  καί  είπε  πρδς  αυτού;·  ΜοΙ  έδόθη  πάσα  έΗουσία·. 
εις  τδν  ουρανόν  καί  είς  την  γην.  Πορευθέντες  λοιπόν· 
μαθητεύσατε  πάντα  τα  έθνη  βαπτίζοντες  τού;  άνθρώ- 
ποσς  είς  το  όνομα  του  Ιΐατρός  καί  του  υίοϋ  καί  του  , 
αγίου  Πνεύματος,  διδάσκοντες  αυτούς  να  φυλάττωσιν· 
ολα  οσα  παρήγγειλα.  Έγώ  δέ  θά  ήμαι  μέ  σάς  βλας  ! 
τάς  ημέρας  μέχρι  της  συντελείας  του  αίώνος.  Ούτω  , 
έξηκολούθησεν  ό Ιησούς  έπί  τεσσαράκοντα  ημέρας  ' 
μετά  την  άνάστασιν  αύτου  νά  φανερώνεται  είς  τούς· : 
μαθητάς  του  καί  νά  διδάσκγ)  αυτούς. 

«Μακάριοι  οι  μη  ίδόντες  και  7Γΐστεύσαντε<ρ)(Ιωάν.κ'  29^: 

59.  Ή Άνάληψις  τοϋ  ΊησοΟ. 

Την  τεσσαρακοστήν  ημέραν  άπό  τής  άναστάσεω;,. ; 
ό Ιησούς  έξήγαγε  τούς  μαθητάς  του  είς  την  Βηθανίαν 
έπί  του  δρου;  του  Έλαιώνος,  καί  παρήγγειλεν  εις  αύ-  : 
τού;  νά  μη  άπομακρυνθώσιν  άπό  την  Ιερουσαλήμ,, 
άλλά  νά  περιμένωσιν  εκεί,  έως  ου  πληρωθή  ο, τι  ύπε-  . 
σχέθη  εί;  αυτού;  έκ  μέρους  του  πατρδς  του*  διότι  ό μέν^ 
Τωάννη;  έβάπτισε  μέ  ύδωρ,  άλλά  σεις  μετ’  δλίγας: 
ημέρα;  θά  βαπτισθήτε  μέ  Πνεύμα  άγιον  καί  θά  λά- 
βητε  δύναμιν  έζ  ύψους,  έπελθ όντος  είς  σάς  του  άγίου* 
Πνεύματος,  καί  θά  γίνεται  μάρτυρές  μου  εις  την  Ίερου-  I 
σαλήμ  καί  είς  πάσαν  την  γην.  Ταυτα  είπών  ύψωσε, 
τά;  χεΐρας  καί  ηύλόγησε  τού;  μαθητάς  του.  Ένφ  δέ 
ηύλόγει  αυτούς,  άνελήφθη  ενώπιον  των  είς  τον  ουρα- 
νόν καί  νεφέλη  φωτεινή  άπέκρυψεν  αυτόν  άπό  τούς, 
οφθαλμούς  των. 

Ένφ  δέ  οί  μαθηταί  έβλεπον  είς  τόν  ουρανόν,  δύο  ' 
άνδρες  μέ  ενδύματα  λευκά  ένεφανίσθησαν  είς  αυτούς. 
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καί  ε?πον  *Ανδρες  Γαλιλαΐοι,  τ£  στέκετε  καί  . βλέπετε 
εις  τον  ούρανόν ; Ό Ιησούς  ουτος  ό άναληφΟεις  άπδ 
σας  εις  τον  ουρανδν  Οά  ΓλΟη  πάλιν  όπως  τον  είοετε  άνα- 
λαμβανο'μενον.  Το'τε  οι  μαΟηταΙ  προσκυνήσαντες  ύπέ- 
στρεψαν  ε£ς  την  Ιερουσαλήμ  μετά  χαράς  μεγάλης. 
Και  ήσαν  διά  παντδς  ε,Ις  τδ  ίερο'ν,  αίνοΟντες  καί  ευλο- 
γουντες  τον  Θεο'ν. 

«ϋΓαΙ  ι<ϊοΰ,  έ^ώ  με&  υμών  είμι.  ηάΰας  τάς  ημέρας,  εως 
της  βνντελείας  του  αίώνός»  (ΜκτΟ.  κή  20). 


ΟΙ  ΑΠΟΣΤΟΛΟΙ 


ΟΟ.  Έπιφοίχ/^ις  του  αγίου  ΙΙνεύμαχος. 

Μετά  την  άνάληψιν  του  Ίησοΰ  οΐ  Απόστολοι  θέ- 
λοντες  νά  έκλέξωσιν  άλλον  Απόστολον  αντί  του  Ι- 
ούδα, έστησαν  είς  τδ  μέσον  δύο,  Ιωσήφ  τον  καλούμενον 
Βαρσαβάν  καί  τον  Ματθίαν.  ΠροσευχηΟέντες  δέ  είπον, 
Σύ,  κύριε,  δστις  γνωρίζεις  τάς  καρδίας  δλων,  άνάδει- 
ξον  έκ  τούτων  των  δύο  ένα,  τον  όποιον  έξέλεζας  νά 
λάβτ)  την  διακονίαν  ταύτην  και  αποστολήν,  την  όποιαν 
ό Ιούδας  παρέβη.  Καί  έλαβον  κλήρους  και  έπεσεν  ό 
κλήρος  έπί  τον  ΜατΟίαν  και  συγκατηριθμήΟη  με  τούς 
ένδεκα  Αποστόλους. 

Την  πεντηκοστήν  δε  ημέραν  άπδ  του  πάσχα,  την 
οποίαν  οι  Ιουδαίοι  έώρταζον  είς  άνάανησιν  του  μωσαϊ- 
κού νόμου,  ήσαν  δλοι  οι  Απόστολοι  συνηγμένοι  εις  τδν 
ίδιον  τόπον.  Αίφνης  ήχος  μέγας  ήκούσθη  έκ  του  ου- 
ρανού καί  έγέμισεν  δλον  τδν  οίκον,  δπου  έκάΟηντο.  Καί 
έφάνησαν  πύριναι  γλώσσαι  καί  έκάΟησαν  είς  ένα  έκα- 
στον έξ  αυτών  καί  έπληρώΟησαν  δλοι  άπδ  Πνεύμα 
άγιον  καί  ήρχισαν  νά  κηρύττωσι  τά  μεγαλεία  του  Θεού 
είς  διαφόρους  γλώσσας.  *Ησαν  δέ  είς  την  Ιερουσαλήμ 
διά  τήν  εορτήν  πολλοί  ευλαβείς  Ιουδαίοι  άπδ  παν  έθνος. 
Άκούσαντες  δέ  τδν  ήχον  τούτον  συνέρρευσαν  καί 
ήκουον  έκαστον  εκ  των  Αποστόλων  νά  λαλή  τήν  ίδιαν 
αυτών  γλώσσαν.  Έθαύμαζον  δέ  πάντες  διά  τούτο  καί 
ήπόρουν,  καί  τινες  χλευάζοντες,  έλεγον  δτι  είνε  μεΟυ- 
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Τότε  σηκωθείς  δ Πέτρος  μέ  τούς  ένδεκα  ύψωσε  την 
| <οόνήν  του  και  έκήρυξε  τον  θάνατον  καί  την  άνάστα- 
σιν  του  Ιησού.  Προέτρεψε  δέ  αύτούς  να  μετανοήσωσι 
καί  να  βαπτισθώσιν  εις  τδ  δνομα  του  Ίησου  ΧριστοΟ. 
Οι  δέ  Ιουδαίοι  προθύμως  άποδεχθέντες  τον  λο'γον  του 
Πέτρου  έβαπτίσθησαν  την  ημέραν  έκείνην  τρισχίλιοι 
περίπου. 

((  Οταν  δε  έλ&ΐ]  έκεΐνος , το  Πνεύμα  της  άλη&είας,  οδη· 
γήΰει  νμας  εις  παβαν  την  άλ ήϋειαν»  ( Ίωάν.  ις-'  13). 

ΟΙ.  Γΐΐ  πρώτη  χριστιανική  ’Ε/κλ^οία. 

Μετά  την  έπιφοίτησιν  του  άγιου  Πνεύματος  οί  Από- 
στολοι έκήρυττον  μετά  θάρρους  τδ  Εύαγγέλιον,  πολλοί 

έπίστευον  καθ’  έκάστην  είς  Χριστδν  και  έβαπτίζοντο, 
και  ούτω  συνέστη  ή πρώτη  χριστιανική  Έκκ>ησία. 
Ολοι  δέ  οι  πιστεύοντες  έζων  όμου  και  είχον  ολα  κοινά 
χαι  κάνεις  έξ  αυτών  δέν  ήτο  ένδεής.  Οί  έχοντες  κτή- 
ματα έπωλουν  αυτα  και  έφερον  τα  χρήματα  εις  τούς 
Αποστόλους,  οι  οποίοι  τα  διεμοίραζον  εις  έκαστον  κατά 
■χρείαν  αυτου.  Καθ’  ημέραν  δέ  ήρχοντο  είς  τδ  ίερδν  καί 
ήκουον  την  διδαχήν  των  Αποστολών  καί  έτέλουν  τήν 
θειαν  ευχαριστίαν  είς  αναμνησιν  τού  Ιησού  καί  προσηύ- 
χοντο.  'Όλων  των  πιστευδντων  ήτο  μία  ή καρδία  καί 
θείας  δε  συνέργειας  ή χριστιανική 
Εκκλησία  ηύξανε  καθ’  έκάστην. 

Επειδή  δέ  οί  μαθηταί  έπληθ ύνοντο,  οί  Απόστο- 
λοι > καλέσαντες  τούς  μαθητάς  είπον,  δτι  δέν  δύνανται 
νά  άφήσωσι  τδ  κήρυγμα  του  θείου  λδγου  καί  νά  ύπη- 
ρετώσιν  είς  τραπέζας.  Είνε  λοιπδν  άνάγκη  νά  έκλεχ- 
θώσιν  επτά  άνδρες  άγιοι  καί  ευσεβείς,  είς  τούς  οποίους 
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νά  άνατεθγ)  ή διαχείρισις  των  χρημάτων  καί  ή διανομή 
των  ελεημοσυνών.  Καί  έξελέχθησαν  έπτά  άνδρες,  ό 
Στέφανος  καί  άλλοι  εξ  μετ’  αύτου,  έπί  των  όποιων  οί 
Απόστολοι  προσευχηθέντες  έθεσαν  τάς  χεΐράς  των.  Οί 
άνδρες  δε  ούτοι  ώνομάσθςσαν  διάκονοι. 

«\Ζ?ι/  ττουιτω  γνώβονται  πάντες  οτι  εμοϊ  μα&ηταί  εοτε , 
εάν  άγάπην  εχψε  εν  άλλήλοις » ( Ίωάν.  ιγ'  35). 

6ί^.  Ό Πέτρος  καί  ο Ιωάννης. 

Όλίγω  ύστερον  ό Πέτρος  καί  ό Ιωάννης  άναβαί- 
νοντες  είς  τδ  ιερόν  διά  νά  προσευχή Οώσιν  άπήντησαν 
χωλόν  τινα,  τόν  όποιον  έθεράπευσαν.  Πάντες  έμειναν 
έκθαμβοι  διά  τούτο*  ό δέ  Πέτρος  λαβών  έντεύΟεν  αφορ- 
μήν έκήρυξε  μετά  θάρρους  τό  Εύαγγέλιον.  Έπίστευ- 
σαν  δέ  πολλοί  εις  τό  Εύαγγέλιον  καί  βαπτισθέντες: 
προσετέθησαν  πέντε  χιλιάδες  εις  την  Εκκλησίαν  των 
Ιεροσολύμων.  Άλλ’  οί  άρχιερεΐς  όργισΟέντες  συνέλα- 
βον  αυτούς  καί  τούς  έφυλάκισαν.  Έπειτα  συνήχθη  τό 
συνέδριον  καί  άπηγόρευσεν  είς  αυτούς  νά  κηρύττωσι  τό 
Εύαγγέλιον.  Άλλ’  ό Πέτρος  μετά  παρρησίας  έαήρυξεν 
ένώπιον  πάντων  τόν  Ίησουν  είπών  δτι  δεν  δύναται  νά- 
παύση  νά  κηρύττη  ό'σα  είδε  καί  ήκουσε.  Πρέπει,  λέ- 
γει, ν’  άκου  η τις  τόν  0εόν  μάλλον  παρά  τούς  άνθρώ- 
πους.  Οί  Ιουδαίοι  άπειλήσαντες  τόν  Πέτρον  καί  Ίω- 
άννην  άπέλυσαν  αύτούς,  διότι  δεν  εύρον  αιτίαν  νά  τούς, 
τιμωρήσωσιν.  Έν  τουτοις  έκείνοι  έλάλουν  τόν  θείον 
λόγον  μετά  θάρρους  καί  πολλοί  όσημέραι  προσετίθεντο 
είς  τούς  πιστεύοντας.  Ταυτα  βλέποντες  οί  αρχιερείς, 
συνεκάλεσαν  συνέδριον  καί  έσκέπτοντο  νά  φυλακίσωσιν 
αύτούς.  Τότε  Φαρισαίος  τις  δνόματι  Γαμαλιήλ,  είπε. 
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πρδς  αυτούς*  ’Άνδρες  Ίσραηλίται,  προσέξατε  τί  μέλ- 
λετε νά  κάμετε  είς  τούς  άνθρώπους  τούτους.  λΑν  τα 
έργον  των  ε!νε  έξ  άνθρώπων,  θά  καταστραφη  μόνον- 
του,  άν  δε  εινε  έκ  Θεού,  δεν  δύνασθε  σεις  νά  τδ  κα- 
ταστρέψητε.  Καί  ο ί μεν  Ιουδαίοι  έπείσθησαν  και  προ- 
σκαλέσαντες  τούς  Αποστόλους  τούς  έδειραν  καί  τούς: 
άπέλυσαν,  άφου  παρήγγειλαν  είς  αύτούς  νά  μή  κη- 
ρύττωσι  τον  Ίησουν.  Οί  δέ  Απόστολοι  άπηλθον  χαί- 
ροντες  οτι  ήξιώθησαν  νά  πάθωσι  διά  τδ  όνομα  τοΰ  Ιη- 
σού. Δεν  έπαυσαν  δέ  νά  διδάσκωσι  καθ’  έκάστην  καί 
νά  κηρύττωσι  τδν  Ίησουν  Χριστόν. 

«Φόβος  ονκ  εότιν  εν  τη  αγάπη,  άλλ'  η τελεία  αγάπη  εζω 
βάλλει  τον  φόβον » (Α'  ’Ιωάν.  ό'  28).  — « Πειΰαρχεϊν  δεν 
Θεω  μάλλον  η άνθρώπόίζ»  (ΓΙράξ.  ε'  29). 

03.  Ό πρωτομάρτυς  Στέφανος. 

Ό Στέφανος,  εις  έκ  των  επτά  διακόνων,  έκαμνεν- 
έκτακτα  έργα  είς  τδν  λαόν.  Διά  τούτο  έκάλεσαν  αυτόν 
ένώπιον  τοΰ  συνεδρίου  και  παρουσίασαν  κατ’  αύτοΰ 
ψευδομάρτυρας,  οι  όποιοι  είπον  οτι  ήκουσαν  τδν  Στέ- 
ρανον  νά  βλάσφημη  κατά  τοΰ  Θεού  ταί  του  Μωΰσέως 
καί  νά  λέγη  ότι  ό Ίησοΰς  ό Ναζωραίος  θά  καταστρέ- 
ψη  τδν  τόπον  τδν  άγιον  καί  θά  μεταβάλη  τά  έθιμα,  τα 
όποια  παρέδωκεν  ό Μωΰσης.  Ό Στέφανος  έμπνευσθείς 
ύπδ  τοΰ  αγίου  πνεύματος  άπελογήθη  λαμπρώς  υπέρ 
του  Ίησου  Χρίστου  έπιπλήξας  τούς  Ιουδαίους,  ότι. 
καθώς  άλλοτε  έφόνευσαν  τούς  προφήτας,  ουτω  τώρα 
άντιπράττουσιν  είς  τδ  θέλημα  του  θεοΟ.  Οί  Ιουδαίοι 
άγανακτήσαντες  ήρπασαν  τδν  Στέφανον  καί  τδν  έφε- 
ρον  έξω  της  πόλεως  καί  τδν  έλιθοβόλουν.  Ό δέ  Στέ- 
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-φανός  έλεγε*  Κύριε  Ίησου,  δέΗαι  τδ  πνευμά  μου.  Γο- 
νυπετήσας  δε  έκραξε  μεγαλοφώνως*  Κύριε,  συγχώρη- 
σον  ζΐς  αυτούς  την  αμαρτίαν  ταύτην.  Καί  ταύτα  είπών 
^ξέπνευσε. 

« Μη  φοβη&ήτε  άπό  των  άποκτεινό ντων  τό  σώμα,  την 

ψυχήν  μη  δνναμενων  βλάψαι ))  (Ματθ.  ι 28).  — 
« Κύριε , μη  6τήΰης  αντοΐς  την  αμαρτίαν  ταύτην  » 
(<Πραξ.  ζ'  60). 

64.  Έπιοτρο^ή  το$  ΪΙαύλου. 

Εις  την  λιθοβολίαν  του  πρωτομάρτυρας  Στεφάνου 
•ήτο  παρών  νεανίας  τις  δνοματι  Σαούλ  ή Σαυλος,  χαί- 
ρων  διά  τον  θάνατον  αύτου.  Ό Σαυλος  ούτος  έδίωχε 
σφοδρότατα  την  Εκκλησίαν.  Είσήρχετο  εις  τάς  οικίας 
των  χριστιανών  και  έσυρεν  άνδρας  και  γυναίκας  καί 
τούς  παρέδιδεν  εις  την  φυλακήν.  Τρέφων  μίσος  άσπον- 
δον κατά  των  μαθητών  του  Ίησου  προσήλθεν  είς  τον 
αρχιερέα  και  έλαβε  παρ’  αύτου  έπιστολάς  είς  Δαμα- 
σκόν πρδς  τάς  συναγωγάς  διά  νά  φέρη  εις  την  Ιερου- 
σαλήμ δεσμίους  δσους  εύρη  έκεί  χριστιανούς.  'Ότε 
έπλησίαζεν  είς  Δαμασκολ»,  αίφνης  περιήστραψεν  αυτόν 
φώς  μέγα.  Πεσών  δε  κατά  γης  ήκουσε  φωνήν  λέ- 
γουσαν*  Σαούλ,  Σαούλ,  τί  με  διώκεις  ; Λέγει  ό Σαυ- 
λος· Τίς  είσαι,  Κύριε  ; Ό δέ  Κύριος  άπεκρίθη*  Έγώ 
είμαι  ό Ιησούς,  τον  όποιον  σύ  καταδιώκεις.  Είνε  σκλη- 
ρόν νά  λακτίζης  είς  κέντρα.  Έγέρθητι  καί  είσελθε  είς 
τήν  πόλιν  καί  έκεί  θά  σοί  είπωσι  τί  πρέπει  νά  κάμης. 
Ό Σαυλος  έσηκώθη,  αλλά  τίποτε  δεν  έβλεπεν,  άν  καί 
είχεν  ανοικτούς  τούς  δφθαλμούς.  Χειραγωγούμενος  δε 
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ύπδ  των  συνοδοιπόρων  του  είσήλΟεν  είς  Δαμασκόν. 
Έκει  §έ  εύρε  μαθητήν  τινά  δνόματι  Άνανίαν,  ό όποιος: 
διετάχθη  έν  όραμα  π παρά  του  Κυρίου  να  έπιθέση  τάς: 
χεΐρας  ΙπΙ  τδν  Σαϋλον*  διότι  εινε  σκεύος  έκλογής  καί 
βά  κηρύξη  τδ  Εύαγγέλιον  είς  όλον  τδν  κόσμον  Ό Ά- 
νανίας  ευρών  τον  Σαυλον  έθεσεν  έπ’  αυτόν  τάς  χεΐράς: 
του  καί  τδν  έβάπτισεν.  Ό Σαύλος  Εμεινεν  ήμέρας  τι- 
νάς  έν  Δαμασκω  μό  τούς  μαΟητάς  καί  έκήρυσσεν  είς: 
τάς  συναγωγάς  τον  Ίησούν  Χριστόν  ώς  υιόν  Θεού  πρός 
μεγάλην  έκπληξιν  όλων.  Ό Σαύλος  ήλΟεν  Επειτα  είς 
την  Ιερουσαλήμ  καί  παρουσ ιάσΟη  είς  τούς  μαΟητάς. 
καί  συγκατηριΟμήΟη  μεταξύ  αυτών. 

« Σκενος  εκλογής  μοι  εβτιν  οϋτος,  τον  βαβτάβαι  το  ό- 
νομάμον  ένώπι&ν  ε&νών  καί  βασιλέων , νιών  τε  Ίβραήλη 
(Πρ.'  6'  15). 

Οο.  ο μ,άγος. 

Τό  Εύαγγέλιον  είχε  διαδοΟή  είς  δλην  την  Παλαι- 
στίνην, διεδόθη  δό  καί  είς  την  Σαμάρειαν,  οπού  ό Φί- 
λιππος έ κήρυττε  τον  Χριστόν  καί  πλήθος  πολύ  έπίστευ- 
σεν  είς  τον  λόγον  αυτού  καί  έβαπτίζετο.  Μεταξύ  των 
βαπτισθέντων  ήτο  καί  άνήρ  τις  όνόματι  Σίμων,  μάγος· 
διάσημος.  ’Ακούσ αντες  δε  οί  έν  'Ιεροσολύμοις  Από- 
στολοι ότι  ή Σαμάρεια  έδέχΟη  τον  θειον  λόγον,  Εστειλαν 
έκεϊ  τον  Πέτρον  καί  τον  Ίωάννην,  οί  όποιοι  έπέΟετον 
τάς  χ'ειρας  έπί  τεύς  πιστούς  διά  νά  λάβωσι  πνεύμα 
άγ-ον.  ’ιδών  δέ  ό Σίμων  ότι  οί  Απόστολοι  μετέδιδον  τό 
άγιον  Πνεύμα  διά  τής  έπιΟέσεως  των  χειρων,  προσέφε- 
ρεν  είς  τούς  Αποστόλους  χρήματα,  διά  νά  δώσωσιν  είς 
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^αύτόν  εξουσίαν  νά  μεταδίδη  το  άγιον  Πνεύμα  είς  όσους 
■έπιθέτει  τάς  χείρας.  ’Αλλ’  δ Πέτρος  άγανακτήσας 
είπε  προς  αυτόν*  Μακράν  απ’  έμοΰ  και  συ  και  τδ  άρ- 
γύριον  σου,  διότι  ένόμισες  οτι  ή θεία  χάρις  αγοράζεται 
|χέ  χρήματα. 

«Τό  άργνριόν  6ου  6νν  6οϊ  εί'η  εις  άπώΛειαν,  οτι  την 
δωρεάν  του  Θεού  ενόμιΰας  διά  χρημάτων  κτά6&αι  » 
ί(Πρ.  η'  20). 

€>6.  θάνατος  Ιακώβου  του  πρεσβυτέρου. 

Ό ΙΙέτρος  έν  τή  φυλακή. 

Κατ’  έ κείνον  τον  καιρόν  δ βασιλεύς  Ηρώδης  δ 
*Αγρίππας  ήρχισε  νά  καταδιώκη  τούς  χριστιανούς. 
’Εφόνευσε  πολλούς  έξ  αυτών,  μεταξύ  δε  άλλων  και  Ιά- 
κωβον τόν  άδελδν  του  εύαγγελιστου  Ίωάννου.  Ίδών 
'δέ  οτι  ήρεσεν  είς  τούς  Ιουδαίους  συνέλαβε  καί  τον  Πέ- 
τρον καί  τον  ερριψεν  είς  την  φυλακήν.  Διέταξε  δέ 
στρατιώτας  νά  φυλάττωσιν  αυτόν  διά  νά  τον  παρα- 
δώση  μετά  τό  Πάσχα  είς  τόν  λαόν  νά  τον  φονεύσωσι. 
Καί  δ μέν  Πέτρος  έφυλάττετο  έν  τη  φυλακή,  ή δέ  'Ε*- 
κλησία  προσηύχετο  διηνεκώς  πρός  τόν  Θεόν  υπέρ  αυ- 
τού. Κατά  την  νύκτα  δέ  έκείνην,  μετά  την  δποίαν  δ 
Ηρώδης  έμελλε  νά  φονεύση  τόν  Πέτρον,  άγγελος  Κυ- 
ρίου -έΟραυσε  τάς  άλύσεις  του  Πέτρου  καί  τόν  έξήγα- 
γεν  έκ  τής  φυλακής.  Ό Ηρώδης  άπέθανεν  ευθύς  μετ’ 
ολίγον,  ή δε  Εκκλησία  ηύξανε  καθ’  έκάστην  καί 
έπληθύνετο. 

« Τοίς  άγαπωβι  τον  Θεόν  πάντα  βυνεργεΐ  εί§  άγαμόν  » 
(Ρωμ.  η'  28). 
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β7.  Ενέργεια  τα$  Παύλον  υπέρ  το$ 
Ευαγγελίου. 

Μετά  ταΟτα  δ Παύλος  έστάλη  μετά  του  Βαρνάβα 
νά  κήρυξή  το  Εύαγγέλιον  είς  τήν  μικράν  Ασίαν.  Ηλ- 
-θον  ουτοι  κατά  πρώτον  είς  τήν  Σελεύκειαν  και  έπειτα 
.είς  τήν  Κύπρον,  δπου  έπέστρεψαν  είς  Χριστδν  τδν  Σερ- 
-γιον  Παύλον.  Έκτοτε  ό Σαυλος  μετωνομάσθη  Παύλος. 
Έκ  τής  Κύπρου  άπήλθον  είς  πολλάς  άλλας  πόλεις, δπου 
-ίκήρυττόν  το  Εύαγγέλιον  καί  έπέστρεφον  πολλούς  είς 
Χρίστον.  *ΗλΟον  καί  είς  τήν  Αντιόχειαν,  δπου  οι  μα- 
Φηταί  ώνομάσθησαν  κατά  πρώτον  χριστιανοί.  Είς  τδ 
Ίκόνιόν  δε  έλάλησαν  τόσον  καλώς,  ώστε  πολλοί  Ιου- 
δαίοι καί  Έλληνες  έγιναν  χριστιανοί.  Διά  τούτο  ήθέ- 
λησαν  νά  λιθοβολήσωσιν  αυτούς  οί  άρχοντες.  Άλλ’ 
;έξέφυγον  καί  έπηγαν  είς  τήν  Αύστραν,  δπου  ό ΓΙαυλος 
ένήργει  έκτακτα  διά  τής  θείας  χάριτος.  ΤαΟτα  δε  ίδών 
•ό  λαός  έλεγεν*  Οί  θεοί  έγειναν  άνθρωποι  καί  κατέβη- 
σαν  είς  ημάς.  Καί  τδν  μεν  Βαρνάβαν  έκάλουνΔία,  τον 
δε  Παύλον  Έρμήν.  Ό δε  ίερεύς  του  Διός  καί  ό λαός 
ήθελον  νά  προσφέρωσιν  είς  αυτούς  θυσίαν.  Άλλ’  δτε 
■οί  Απόστολοι  ήκουσαν  ταυτα,  έξέσχισαν  τά  φορέματά 
των  καί  εϊπον*  ’Άνδρες,  διατί  κάμνετε  ταυτα;  Καί 
ήμείς  ε’ίμεθα  άνθρωποι  ως  σεις  καί  σάς  κηρύττομεν  τδ 
Εύαγγέλιον.  Αφήσατε  λοιπδν  τά  είδωλα  καί  τδν  διε- 
φθαρμένου βίον  καί  πιστεύσατε  είς  τδν  ζώντα  καί  άλη- 
θινόν  Θεόν,  ό οποίος  έδημιούργησε  τά  πάντα,  καί  προ- 
ωθεί ώς  πατήρ  περί  πάντων. 

« Ό Θε'ος  ούκ  αμάρτυρου  εαυτόν  άφήκεν  άγαΰ·οποιών9 
ούρανό&εν  ημιν  ύετους  διδούς  και  καιρούς  καρποφόρους , 
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έμπιηλών  τροφής  και  ενφροΰύνης  τας  καρδιας  ημών  » 
(Πράζ.  ιο  17). 

6Φ.  Σύνοδος  έν  'Ιε^ουσαλήι#.. 

Ό Ιϊαϋλος  εος  τήν  μακράν  Ασίαν 
χαΐ  τήν  Μακεδονίαν. 

Επειδή  μεταξύ  των  πρώτων  χριστιανών  ήγερΟγ^ 
ζήτημα,  άν  πρέπη  να  φυλάττωσι  τά  έθιμα. του  μω- 
σαϊκού νόμου  συνήλθον  οί  Απόστολοι  εις  Ιεροσόλυμα,, 
όπου  έκλήθησαν  καί  ό Παύλος  και  ό Βαρνάβας*  έκεϊ 
2έ  μετά  μακράν  συζήτησιν  άπεφάσισαν  νά  μή  Οεωρή- 
ται  υποχρεωτική  εις  τούς  χριστιανούς  ή τήρησις  των 
τελετών  του  μωσαϊκού  νόμου.  Αύτη  εινε  ή πρώτ.',  σύ- 
νοδος έν  τή  χριστιανική  έκκλησία  γενομένη  τό  50 
έτος  μ.  X. 

Έκ  τής  Ιερουσαλήμ  έπιστρέψας  ό -Παύλος  είς  Αν- 
τιόχειαν παρέλαβεν  ως  βοηθόν  τον  Σίλαν  και  οιήλθε 
μετ’  αυτού  τήν  Πισιδίαν  και  Φρυγίαν,  τήν  Μυσίαν  καί 
Ιϊαμφυλίαν  καί  έπεστρεψε  πολλούς  εις  τό  Εύαγγέλιον.. 
Έπειτα  ήλθεν  εις  τήν  πρωτεύουσαν  τής  Μακεδονίας 
Φιλίππους.  Ενταύθα  ήγειραν  στάσιν  .εναντίον  αυτών 
λέγοντες*  Οδτοι  οί  Ιουδαίοι  ταράττουσι  τήν  πόλιν  μας 
καί  κηρύττουσιν  έθιμα,  τά  όποια  ημείς  οί  Τωμαϊοι  δεν 
έπιτρέπεται  νά  παραδεχθώμεν  ουδέ  νά  πράττωμεν. 
Καί  έραβδίθησαν  καί  έρρίφθησαν  είς  τάς  φύλακας. 
Αλλά  κατά  τό  μεσονύκτιον  έγεινε  σεισμός  με'γας 
καί  αί  θύραι  τοϋ  δεσμωτηρίου  ήνοί/Οησαν  καί  ’τά  δε- 
σμά  όλων  έλύθησαν.Ό  δεσμοφύλαξ  έντρομος  γενόμενος 
έβαπτίσθη  καί  αυτός  καί  όλος  δ οίκος  του.  Τήν  έπιού- 
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σαν  & οί  στρατηγοί  έστειλαν  τούς  ραβδούχους  διά  νά 
άπολύσωσι  τούς  ανθρώπους  έκείνους.  Άλλ’  δ Παύλος 
είπε  προς  αύτούς·  Μάς  έδείρατε  δημοσίως  καί  αδίκως 
καί  μάς^  έρρίψατε  είς  τάς  φύλακας  άνεξετάστως,  ένώ 
ε?μεθ^  Ρωμαίοι,  καί  τώρα  μας  απολύετε  κρυφίως  ; 
Όχι,  άς  ϊλθωσι  τώρα  αύτο'ι  νά  μάς  έκβάλωσιν.  Οί  ρα- 
βδούχοι ανήγγειλαν  τούτο  είς  τούς  στρατηγούς,  οί  όποιοι 
Ιφοβήθησαν  άκούσαντες  ότι  είνε  "Ρωμαίοι.  Έλθόντες 
δε  παρεκίνουν  αύτούς  καί  τούς  παρεκάλουν  νά  έξέλθω- 
σιν  έκ  τής  πόλεως.  Αύτοί  δέ  ίςελΟδντες  £κ  τής  φυ- 
λακής ύπήγαν  είς  την  Λυδίαν  καί  είς  πολλάς  άλλας 
πόλεις  καί  έπί  τέλους  είς  τάς  Αθήνας. 

«Πίατεναον  Μ τον  Κύριον  Ίφονν  Χριστόν  καί  βω- 

&ψχι»  (Πράξ.  ις’  31). 


60*  (0  Ιϊαΰλος  εν  Άθήναις, 

Εν  Αθήναις  δ Παύλος  έδίδασκε  καθ’  έκάστην  £ν 
τή  σχολή  καί  έν  τή  άγορ*.  Καί  τινες  μεν  των  φιλο- 
σόφων ήρχισαν  νά^συζητώσι  μετ'  αύτού,  άλλοι  δέ  έ- 
λεγον.  Τί  θέλει  νά  είπτρ  6 σπερμολόγος  ούτος ; άλλοι 
ώε,  οτι  κηρύττει  νέους  θεούς.  Λαβόντες  δέ  αύτόν  έφε- 
ραν είς  τδν  Άρειον  πάγον,  λέγοντες·  Δυνάαεθα  νά 
γνωρισωμεν,  ποία  είνε  ή νέα  διδασκαλία  σου  ;*  Τότε  6 
Παύλος  σταθείς  έν  τω  μέση»  του  Άρείου  πάγου  είπεν 
^Ανόρες  Αθηναίοι,  βλέπω  ότι  είς  όλα  σέβεσθε  καί  φο- 
οεισθε  τούς  θεούς.  Διερχόμενος  καί  παρατήρων  τούς 
ναούς  σας,  εύρον  καί  βωμόν  μέ  την  έπιγραφήν,  είς  τδν 
άγνωστον  Θεόν.  Εγώ  λοιπόν  κηρύττω  είς  σάς  τόν 
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θεόν  τοΟτον,  τόν  όποιον  λατρεύετε  χωρίς  νά  γνωρίζετε- 
Ό θεός  δποιήσας  τον  κόσμον  εινε  κύριος  δλης  της 
κτίσεως  καί  δέν  κατοικεί  είς  ναούς  χειροποίητους.  Δέν 
λατρεύεται  από  χείρας  ανθρώπων  ωσάν  είχε  χρείαν 
τινός  αυτός,  δ όποιος  δίδει  εις  δλα  την  ζωήν  καί  την 
πνοήν.  Έκαμεν  δλον  τό  ανθρώπινον  γένος  έξ  ένός  ζεύ- 
γους καί  ώρισε  ποΟ  καί  πόσον  θά  κατοική  έκαστος  άν- 
θρωπος έπί  τής  γής.  Πάντες  οι  άνθρωποι  ζητοΟσι  νά. 
εύρωσι  τον  θεόν,  καί  όμως  ό θεός  δέν  είνε  μακράν  από 
ένα  έκαστον  έξ  ήμών.  Διότι  έν  αύτφ  ζώμεν  καί  κινού- 
μέθα  καί  ύπάρχομεν.  Αυτού  είμεθα  γένος.  Επειδή  δέ 
είμεθα  γένος  του  θεού,  δέν  πρέπει  νά  νομίζωμεν  δτι  Δ 
θεός  εινε  δμοιος  μέ  χρυσόν  ή άργυρον  ή λίθον. Μετανοή- 
σατε καί  πιστεύσατε  είς  τόν  αληθινόν  θεόν  καί  εις  τόν 
Ίησουν  Χριστόν, τόν  όποιον  ό θεός  άνέστησεν  έκ  νεκρών- 
Άκούσαντες  δε  άνάστασιν  νεκρών  άλλοι  μεν  έχλεύα- 
ζον,  άλλοι  δέ.  ειπον,  δτι  θά  άκούσωσι  πάλιν  τόν  Παύλον 
περί  τούτου*  τινές  δέ  έπίστευσαν  είς  τόν  Χριστόν,  με- 
ταξύ τών  όποίων  ήτο  καί  ό Διονύσιος  ό Αρεοπαγίτης. 

« 1 Εν  αντω  ζώμεν  και  κινούμενα  και  εβμεν  (Πράξ. 
ιζ'  24-28). 

ΤΟ.  Ό Ιϊαυλος  δέσμοος  έν  ΊεροσοΧύμοςς* 

Ό Παύλος  ίδρυσε  καί  πολλάς  άλλας  Εκκλησίας  είς 
τήν  Κόρινθον,  είς  τήν  Έφεσον  καί  άλλαχου.  Έπειτα 
ύπήγεν  εις  τά  Ίεροοόλυμα  καί  διηγείτο  είς  τούς  πι- 
στούς όσα  ό θεός  έκαμε  δι’  αυτού  εις  τά  έθνη.  Ταΰτα 
δέ  άκούσαντες  ούτοι  έδόξασαν  τόν  θεόν.  Άλλ’  οτε 
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^Ισήλθον  είς  τό  Ιερόν,  οί  Ιουδαίοι  ίδόντες  αυτόν  έξή- 
γειραν  δλον  τον  λαόν  καί  έπετέθησαν  έναντίον  αυτού 
κράζοντες*  *Ανδρες  Ίσραηλίται,  βοηθείτε,  ούτος  εινε 
ό άνθρωπος  ό όποιος  διδάσκει  πανταχού  τούς  ανθρώ- 
πους έναντίον  του  λαού,  έναντίον  του  νόμου,  έναντίον 
του  αγίου  τούτου  τόπου.  *Όλη  δε  ή πόλις  συνεκινήθη, 
καί  μεγάλη  συρροή  του  λαού  έγεινε*  καί  έλαβον  τον 
ΙΙαΟλον  καί  τόν  έξεδίωξαν  έκ  τού  ιερού.·  Επειδή  δε 
^ζητούν  να  τόν  φονεύσουν,  όλη  ή ^Ιερουσαλήμ  έταρά- 
χθη.  Τούτο  άκούσας  ό χιλίαρχος  ήλθε  μέ  στρατιώτας, 
τούς  οποίους  ό!  Ιουδαίοι  ίδόντες  έπαυσαν  να  κτυπώσι 
τόν  Παύλον.  Τότε  ό χιλίαρχος  συνέλαβεν  αυτόν  καί 
διέταξε  να  τόν  δέσωσι  μέ  δύο  άλύσεις*  ήρώτα  δέ  αύτόν, 
ποιος  ήτο  ^κάι  τί  έπραξεν.  Επειδή  δέ  διά  τόν  θόρυβον 
δέν  ήδύνατο  νά  γνωρίση  τι  βέβαιον,  διέταξε  νά  τόν 
φέρωσιν  είς  τό  φρούριον.  Ήκολούθουν  δέ  πολλοί  άπαι- 
τουντες  νά  φονευθή  ό Παύλος. 

Ό ΙΙαυλος  μέλλων  νά  είσέλθϊ)  είς  τό  φρούριον  έλαβε 
τήν  άδειαν  καί  ώμίλησεν  είς  τόν  λαόν.  Και  ήκουε  μέν 
ό λαός  μετά  προσοχής,  άλλ’  ότε  ό Παύλος  είπεν  ότι 
χριστιανός  γενόμενος  διετάχθη  υπό  τού  Θεού  νά  κη- 
.ρύττη  τό  Εύαγγέλιον  είς  τά  έθνη,  ό λαός  ήρχισε  νά 
χάμνη  θόρυβον  καί  νά  ζητή  τόν  θάνατον  του  Παύλου. 
Τότε  ό χιλίαρχος  διέταξε  νά  τόν  φέρωσιν  είς  τό  Φρού- 
ριον καί  νά  τόν  μαστιγώσωσι  διά  νά  μάθη  τί  έπραξτεν. 
Άλλ’  ότε  ό χιλίαρχος  ήκουσεν  ότι  ό Παύλος  ήτο  Ρω- 
μαίος, έφοβήθη  καί  διέταξεν  αμέσως  νά  παύσωσι  νά 
«νακρίνωσι  και  νά  μαστίζωσιν  αύτόν.  Τήν  έπιούσαν  ό 
χιλίαρχος  ώδήγησε  τόν  Παύλον  ένώπιον  των  αρχιε- 
ρέων καί  όλου  τού  συνεδρίου  διά  νά  άνακριθή.  Ενταύθα 
« Παύλος  έλάλησε  τόσον  καλώς,  ώστε  τό  συνέδριον 
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διηρέΟη  καί  πολλοί  έζ  αυτών  έλεγον  δτι  δεν  εύρίσκουσι 
κανέν  κακόν  είς  τδν  άνθρωπον  τοϋτον.  Τότε  έφεραν 
πάλιν  οί  στρατιώται  τδν  Παϋλον  είς  τδ  φρούριον.  Ένώ 
δε  ό Παύλος  έφυλάττετο  έκεί,  Ιουδαίοι  τινες  συνώμο- 
σαν  μεΟ’  δρκου  νά  μή  φάγωσι  καί  να  μή  πίωσιν  έως  ού  | 
φονεύσωσιν  αύτδν.  Συνεφώνησαν  δέ  μέ  τούς  άρχιερεΐς  ι 
και  τούς  πρεσβυτέρους  νά  τδν  έξετάσωσι  δ^Οεν  άκριβέ-  | 
στερον^  αυτοί  δέ  νά  τον  φονεύσωσι  πριν  έλθ/)  εις  τδ  1 
συνέδριο ν.  Άλλ’  δ Παύλος  μαΟών  την  συνωμοσίαν 
άνήγγειλε  τούτο  είς  τδν  χιλίαρχον*  δ δε  χιλίαρχος  διά  ] 
νά  σώση  τδν  Παύλον  τον  έστειλε  με  φρουράν  είς  την  ] 
Καισαρείαν  πρδς  τδν  ήγεμδνα  Φήλικα,  πρδς  τδν  δποΐον  ) 
έγραψε  και  επιστολήν. 

« Τις  τιμάς  χωρίβει  από  τής  αγάπης  τον  Χριβτον ; &λΐ- 
■ψις,  η βτενοχωρία,  διωγμός , τ)  λιμός , η γνμνότης , ή 

κίνδυνος,  ί)  μάχαιρα  ; Κα&ώς  γέγραπται,  Ότι  ενεχα  βον 
δανατονμε&α  όλην  τήν  ημέραν  ίλογίσ&ημεν  ώς  πρόβατα 
βφαγήςΌ  (Ρωμ.  η'  35). 

71.  Ό Παύλος  ένώπ&ον  τυΟ  Φήλοκος 
κ%1  τού  Φήβτοο. 

Ό ήγεμών  άνέκρινε  τον  Παϋλον  ένώπιον  των  κατη- 
γόρων του,  άλλά  καμμίαν  ένοχήν  δεν  εύρεν  είς  αύ-  ] 
τδν.  'Ότε  δμως  μίτά  δύο  έτη  δ Φήστος  διεδέχΟη  τδν  ; 
Φήλικα,  δ Φήλιξ  άφήκε  τον  Παϋλον  δεδεμένον  διά  νά 
εύχαριστήση  τούς  Ιουδαίους,  "Αμα  δ φήστος  άνέλαβε  ; 
την  αρχήν,  οϊ  πρώτοι  έκ  των  Ιουδαίων  καί  οϊ  άρχιε- 
ρεΤς  ένεφανίσΟησαν  είς  αύτδν  καί  κατηγορούν  τδν  Παϋ* 
λον.  Ό δέ  Φήστος  Οέλων  νά  χαρισθή  είς  τούς  Ιουδαίους  - 
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είπε  πρδς  τον  Παύλον*  Θέλεις  ν’  άναβής  είς  τά  Ιερο- 
σόλυμα και  έκεΐ  να  σϊ  κρίνω ; Άλλ’  ό Παύλος  άπεκρί- 
θη*  "Ισταμαι  έπί  τού  βήματος  τού  Καίσαρος,  όπου  πρέ- 
πει να  κριθώ.  Τούς  Ιουδαίους  δέν  ήδίκησα,  όπως  καί 
σύ  κάλλιστα  γνωρίζεις.  "Αν  δέ  άδικώ  καί  έπραξά  τι 
άξι ον  θανάτου,  είμαι  έτοιμος  να  άποθάνω.  ’Αλλ’  άν  κα- 
τηγορούμαι  ψευδώς,  κανείς  δέν  ήμπορεί  να  μέ  παρα- 
δώση  είς  αύτους.  Επικαλούμαι  τον  Καίσαρα.  Τότε  εί- 
ιπεν  ό ΦήστΟς*  Τον  Καίσαρα  έπικαλεΐσαι,  είς  τον  Καί- 
σαρα θά  ύπάγης*  Μετ’δλίγας  ημέρας  ό Φήστος  άνέκρινε 
πάλιν  τδν  Παύλον,  παρόντος  καί  του  βασιλέως’Αγρίπ- 
πα,  ό όποιος  ήλθε  τότε  είς  την  Καισαρείαν.  Ό Άγρί- 
•πτας  έπέτρεψεν  είς  τδν  Παύλον  να  άπολογηθή,  ό δΐ 
Παύλος  έλάλησε  τόσον  καλώς,  ώστε  ό Άγρίππας  είπε 
πρδς  αύτόν.  Όλίγον  ακόμη  καί  μέ  πείθεις  να  γείνω  χρι- 
στιανός. Εύχομαι  είς  τόν  Θεόν,  άπεκρίθη  ό Παύλος, 
και  σύ  και  όλοι  οΐ  άκούοντές  με  να  γείνωσι  τοιούτοι, 
όποιος  έγώ  είμαι.  Μετά  ταύτα  άνεχώρησαν  πάντες  λέ- 
γοντες  οτι  ό άνθρωπος  οδτος  δέν  πράττει  τίποτε  άξιον 
θανάτου  ή δεσμών. 

« Το  Εναγγελιον  «του  Χριβτοϋ  άννα  μις  Θεού  ε6τι » 
<Ρωμ.  α'  15). 

'&ίϊ.'  *0  Παύλος  «έμ,πβτκς  ε?ς  την  Γνώμην  . 

Άπεφασίσθη  λοιπόν  νά  σταλή  ό ΙΙαυλος  καί  άλλοι 
I τινές  δεσμώται  είς  τήν  Ιταλίαν.  Παραδοθέντες  δέ  είς 
Ικατόνταρχον  τινά  έπεβιβάσθησαν  είς  πλοϊον  καί  άνε- 
χώρησαν. Οί  άνεμοι  ήσαν  έναντίοι  καί  διά  τούτο  έμει- 
ναν πολλάς  ημέρας  είς  τήν  Κρήτην.  Ό Παύλος  προέ- 
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τρεπε  νά  διαχειμάσωσιν  Εκεϊ,  αλλά  δεν  είσηκούσθη  καί 
άνε/ώρησ αν.  Μετ’  δλίγον  άνεμος  σφοδρότατος  ήγέρθη* 
Όϋτε  ήλιος  ούτε  αστέρες  Εφαίνοντο  Επί  πολλάς  ήμέρας* 
•πάσα  Ελπίς  σωτηρίας  άπωλέσθη,  από  πολλού  δέ  ούτε 
Ιφαγον  ούτε  Επιον.  Τότε  ό Παύλος  σηκωθείς  προέτρε- 
ψεν  αύτούς  νά  μη  λυπώνται,  διότι  άγγελος  τοΟ  Θεού 
είπε  κατ’  όναρ  πρδς  αυτόν,  ότι  κάνείς  Εκ  των  πλεόντων 
δέν  θά  χαθή·  θά  ναυαγήσωσι  δέ  είς  νήσον  τινα.  Καί 
τω  όντι  μετά  δεκατέσσαρας  ημέρας  τδ  πλοιον  Εναυά- 
γησεν  είς  την  νήσον  Μελίτην  καί  όλοι  ο!  πλέοντες  Εσώ- 
βησαν.  Μετά  πολλούς  δέ  άλλους  κινδύνους  Εφθασαν  είς 
την  *Ρώμην,  όπου  οΐ  χριστιανοί  Εδέχθησαν  τδν  Παύλον 
μετά  χαράς.  Ό εκατόνταρχος  παρέδωκε  τότε  τούς  δε- 
σμούς είς  τδν  στρατοπεδάρχην  είς  δέ  τδν  Παύλον  Επε- 
τράπη νά  μείνη  όπου  ήθελε  μέ  Ενα  στρατιώτην  φυ- 
.λάττοντα  αυτόν.  ’Έμεινε  δέ  δύο  Ετη  έν  ίδί$  κατοικία 
^ηρύττων  μεθ’  όλης  τής  παρρησίας  και  άνεμποδίστως: 
ττδν  ΊησοΟν  Χριστόν. 

Μετά  ταυτα  ό Παύλος  Ελευθερωθείς  μετέβη  είς 
τιολλάς  άλλας  πόλεις  καί  Εκήρυξε  τδ  Εύαγγέλιον  καί 
Έκαμε  πολλούς  χριστιανούς  καί  Εγεινε  τφ  δντι  σκεύος; 
Εκλογής  τού  Κυρίου.  Διά  τούτο  ό Παύλος  ήδύνατο  νά; 
είπη  διά  τδν  Εαυτόν  του*  Ώδοιπόρησα  πολλάκις,  Εκιν- 
δύνευσα  Εν  θαλάσση,  Εκινδύνευσα  μεταξύ  ληστών,  Ε- 
.κινδύνευσα  μεταξύ  Ιουδαίων  καί  Εθνικών,  Εκινδύνευσα- 
Εν  πόλει,  Εν  Ερημί$,  μεταξύ  ψευδαδέλφων.  Έκοπίασα 
καί  Εμόχθησα,  ήγρύπνησα  πολλάκις,  Επείνασα  καί  Εδί- 
«ψησα,  ύπέμεινα  ψύχος  καί  γυμνότητα.  Αλλά  χαίρω 
ότι  ύπέμεινα  ταύτα  διά  τδν  Ιησούν  Χριστδν  τδν  Σω· 
-τήρά  μου. 

Ό Παύλος  συλληφθείς  καί  πάλιν  άπήχθη  δέσμιος ; 
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είζ  την  Τώμην,  όπου  άπέΟανε  τόν  μαρτυρικήν  θάνατον 
κατά  τόν  διωγμόν,  τον  όποιον  ό αύτοκράτωρ  Νερών- 
ήγειρε  κατά  των  χριστιανών  τό  67  έτος, 

« Ίον  αγώνα  τον  καλόν  ήγώνιβμαι,  τον  δρόμον  τετέ- 
λεκα,  την  πίοτιν  τετήρηκα'  λοιπόν  άπόκειταύ  μοι  ό τής 
δικαιοσύνης  στέφανος , όν  αποδώσει  μοι  Κύριος  εν  εκείνη 
τη  ημέρα  ό δίκαιος  κριτής»  (Β'  Τιμ.  δ'  7). 

13.  Οί  λοιποί  ’Απόοχολοι. 

Έκ  των  λοιπών  αποστόλων  ό Πέτρος  έκήρυζεν  Ιπ\ 
Ιμακρόν  τό  Εύαγγέλιον  εις  τά  Ιεροσόλυμα,  είς  την- 
Αντιόχειαν  και  εις  τά  ένδότερα  τής  "Ασίας.  ΈλΟών 
δε  εις  την  Τώμην  έμαρτύρησε  και  αύτός  οός  ό Παύλος 
έπΐ  Νέρωνος.  "Εν  Παλαιστίνη  έλιΟοβόλησαν  τόν  συγ- 
γενή του  Ίησοΰ  Ιάκωβον  τον  νεώτερον,  ό όποιος  λέ- 
γεται οτι  άπο Ονήσκων  εϊπεν  ώς  ό θειος  αύτου  διδά- 
σκαλος, θεέ  μου,  συγχώρησε  τους,  διότι  δεν  ήξευρουστ 
τί  κάμνουσιν.  Οι  λοιποί  "Απόστολοι  έκήρυξαν  τό  Εύαγ- 
ίγέλιον  είς  τά  έθνη  καί  άπέΟανον  όλοι  σχεδόν  μαρτυρι- 
κόν θάνατον.  Κατά  την  παράδοσιν  ό Άνδρέας  έκήρυ- 
!ξεν  είς  την  ΣκυΟίαν  και  ε?ς  την  "Αχαίαν*  ό Φίλιππος 
είς  την  Φρυγίαν*  ό ΜατΟίας  εις  την  Καπαδοκίαν*  Σί- 
μων  ό Κανα  ίτης  ε?ς  την  Μεσοποταμίαν*  ό Βαρθολο- 
μαίος εις  την  μεγάλην  "Αρμενίαν*  ό Θωμάς  εις  την 
Περσίαν  καί  εις  τάς  "Ινδίας*  ό Ματθαίος  ό Ευαγγελι- 
στής εις  τήν  ΑίΟιοπίαν*  ό "Ιούδας  ή Θαδδαιος,  ό αδελ- 
φός Ιακώβου  του  νεωτέρου  είς  τήν  "Αραβίαν.  Εις  μό- 
νος "Απόστολος  έζη  ακόμη,  ό ευαγγελιστής  Ίινάννης, 
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© όποιος  άπέθανεν  έκατοντούτης,  κηρύττων  μέχρι  τών 
τελευταίων  στιγμών  του  την  χριστιανικήν  άγάπην. 

«Εις  ηάύαν  τήν  γην  Οζήλ&εν  δ <ρθόχχο£  αυτών,  και  εις 
νά  πέρατα  τής  οικουμένης  τα  ρήματα  αντών»(Ρωμ.  ι 28). 
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καταντήματα  ΑΝΕΣΤΗ  ΚΩΝΣΤΛΝΙΙ ΝίΔΟΥ  εν  λθηνλιν 

ΕΡΓΑ  ΤΟΤ  ΑΤΤΟΤ  ΣΥΓΓΡΑΦΕΑΣ 


Ό Πλάτων  και  οι  θεοί  τής  πόλεως  ...  1 

Μελεται  κατά  τον  υλισμού  .....  » 5 

Μελεται  περί  των  χριστιανών  ' Λπολογητών 

τοϋ  β'  καί  γ αίώνος » 5 

Φιλοσοφία  των  Πάτερων  τής  Εκκλησίας  . » 5 

Μελεται  και  Λόγοι  Εκκλησιαστικοί  . . . » 10 

Λόγοι  ’ Εκκλησιαστικοί  καί  Μελεται  ...  » 5 

Θρησκευτικά!  Όμιλίαι » 5 

Ερμηνεία  περικοπών  τοϋ  Ευαγγελίου  . . » 9 

Ερμηνεία  περικοπών  εκ  των  πράξεων  και 

τών  επιστολών  τών  ’ Λποστόλων  ...  » 3 

Θρησκευτική  Φωνή  από  τοϋ  1880  — 1882. 

Λί  Περικοπαι  τών  Ευαγγελίων  αί  κατά  τάς 

Κυριακάς  τοϋ  έτους  άναγινωσκόμεναι  » 1 50 


Χριστιανική  Κατήχησις  προς  χρήσιν  τών  ' Ελληνικών  σχο- 
λείων και  παρθεναγωγείων . 

Ιερά  Ιστορία  Καινής  Λιαθήκης  προς  χρήση·  τής  Β'  τά~ 
τών  ελληνικών  σχολείων. 

Ιερά  Ιστορία  Παλαιάς  Λιαθήκης  προς  χρήσιν  τής  Λ' 
τάξεως  τών  ελληνικών  σχολείων. 

Λερά  Ιστορία  II.  καί  Κ.  Λιαθήκης  προς  χρήσιν  τών 
δημοτικών  σχολείων. 

Όρθόδοξος  χριστιανική  Κατήχησις  προς  χρήσιν  τών  δη- 
μοτικών σχολείων  βραβευθε  ίσα. 
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ΠΡΟΣ  ΧΡΗΣΙΝ  ΤΩΝ  ΔΗΜΟΤΙΚΩΝ  ΣΧΟΛΕΙΩΝ 

ΜΕΤΑ  ΕΙΚΟΝΩΝ 

ΠΑΛΑΙΑ  ΔΙΑΘΗΚΗ 

ΥΠΟ 

ΙΓΝΑΤΙΟΥ  ΜΟΣΧΑΚΗ 

•Τφηγητοϋ  τΐίς  Θεολογίας  έν  τφ  Πανεπιστημίψ 
-καί  Καθηγητου  του  Διδασκαλείου. 

&·χιμ«9ί?  χοΛ  »«<ττ*ογ**  'ΐιρας  Συνόδου  τ?ίς  Έχχλησίας  τίΐί  Έλλάίος 
«Λ  ΙγχρΙαηι  τοίΓ  *Υ«ο«ργ.  τβ*  Έχχλην.  χαΐ  τ^ς  Δ.  ίχπαι$«ύσι»;. 


« ’Έτι  πολλοί,  εχω  λέγειν  ύμϊν 
»4λλ*  ού  £ύν*σ9ε  βαστάζϊΐν  β^τι.* 
( Το.»·/,  ις’.  12.  ) 


ΕΚΔΟΣΙΣ  ΙΤ  3ΠΠΔΙ0ΡΘΩΘΕΙ2Δ- 

ΕΚΔΟΤΗΣ 
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ΕΝ  ΑΘΗΝΑΙΣ 

ΕΚ  ΤΟΤ  ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΥ*  ΤΟΝ  ΚΑΤΑΣΤΗΜΑΤΩΝ 
ΑΝΕΣΓΗ  ΚΩΝΣΤ 4ΝΤ1ί\ΠΔ0Υ 
1812 


Παν  ανζιζυπον  μϊ\  <ρ$ρον  ζην  ύΛογραρήγ  τον  σνγγρα · 


ρ£ως  και  την  σφραγίδα  των  Καταστημάτων  θεωρείται  ώο 
$χ  τυποκλοπίας  προερχόμενοι·. 
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ΠΑΛΑΙΑΣ  ΔΙΑΘΗΚΗΣ 


1*  Ή το3  κόσμου· 


*0  Θεός  Εκτισε  τον  κόσμον  εκ  του  μηδενός.  Διά  μόνου 
του  λόγου  του  Εκαμε  τον  ουρανόν  καί  την  γην,  τά  φυτά 
καί  τά  δένδρα,  τον  ήλιον,  την  σελήνην  καί  τά  άστρα, 
τους  ιχθύς,  τά  πτηνά  καί  τά  διάφορα  ζωα·  Τελευταίον 
δέ  Επλασε  τόν  άνθρωπον  κατ’  εικόνα  καί  δμοίωσιν  αύτου 
καί  Ιφύσησεν  εις  αυτόν  ψυχήν  άθάνατον,  καί  ώνόμασεν 
αυτόν  Άδάμ.  Επειδή  δέ  ειδεν  δ Θεός  δ>τι  δεν  είνε  καλόν 
νά  μένη  δ άνθρωπος  μόνος,  εστειλεν  εις  αυτόν  ύπνον  καί 
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Ιλαβε  μίαν  άπδ  τάς  πλευράς  του  και  ε πλάσε  την  πρώτην 
γυναίκα,  την  δποίαν  ώνόμασεν  Εύαν,  καί  εδωκεν  εις  τον 
Άδάμ  σύντροφον  καί  βοηθόν.  Καί  είδεν  δ Θεδς  δ'λα  £σα 
εκαμε  καί  ησαν  πολύ  καλά.  Αφού  δέ  ετελείωσε  τά  έργα 
του,  δ Θεδς  άνεπαύθη  την  εβδόμην  ημέραν,  την  όποιαν 
διά  τούτο  ηύλόγησε  καί  ήγίασεν. 

« '&ς  εμεγαλύν&η  τά  £ργα  σοι>,  Κύριε,  πάντα  εν  βοφία 
έποίηβας. » (Ψαλμ.  ργ  24). — « Οι  ουρανοί  διηγούνται  δόξαν 
Θεού,  ποίηΰιν  δε  χειρ&ν  αυτού  αναγγέλλει  τό  ΰτερεωμα . » 
( Ψαλμ . ι&’  1). 

*0  Θεδς  εθεσε  τδν  Άδάμ  καί  την  Εύαν  εις  κήπον  ώ- 
ραιότατον,  ονομαζόμενο*  παράδεισον,  διά  νά  τδν  καλλιερ- 
γηθώ καί  νά  τον  φυλαττωσι.  Και  ειπεν  ο Θεός  προς  αυτους 
"Ολα  τά  φυτά  καί  τά  δένδρα  τού  παραδείσου  είνε  εις 
την  εξουσίαν  σας*  Εν  δέ  μόνον  δένδρον  σάς  απαγορεύω  νά 
Ιγγίσητε,  τδ  δένδρον  τής  γνώσεως  τού  καλού  και  τού 
κακού.  Άν  φάγητε  απ’ αυτού,  άμέσως  θά  άποθάνητε., 
’Αλλ’  ό ?φις,  δστις  ήτο  τδ  φρονιμώτατον  άπδ  δΓλα  τά  ζωα, 
παρεκίνησε  την  Εύαν  νά  φάγΥ]  και  αυτή  και  ο Αδαμ 
άπδ  τδν  καρπόν  τού  δένδρου  τής  γνώσεως  τού  καλού  καί 
τού  κακού*  διότι,  άν  φάγωσι,  δεν  θά  άποθάνωσιν,  ώς  είπε 
πρδς  αυτούς  δ Θεός,  αλλά  θά  γείνωσιν  ώς  Θεοί,  καί  θα 
γνωρίζωσι  τδ  καλδν  καί  κακόν.  Ή Εύα  λοιπδν  εφαγεν 
εφερε  δέ  καί  εις  τδν  Άδάμ,  δστις  εφαγε  καί  αύτός. 
Μόλις  δ'μως  εφαγον  εννόησαν  οτι  έκαμαν  άμαρτίαν.  Τότε 
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δ Θεός  δργισθείς  εναντίον  των  κατηράσθη  αυτούς  καί 
τους  Ιδίωξεν  άπό  τον  παράδεισον. 

«'Ώόπερ  διά  της  παρακοής  του  ένύς  ανθρώπου  αμαρτωλοί 
χατεβτά&ημεν  οι  πολλοί,  οντω  διά  της  νπαχοης  τον  ενός  δί~ 
καιοι  χαταΰτα^ηβονται  οί  πολλοί . » (' Ρωμ . έ 19). 

3.  Κάίν  καί  "Α,βελ· 

'Ο  ’Αδάμ  καί  ή Ευα  απέκτησαν  πολλά  τέκνα,  μετα- 
ξύ των  οποίων  δύο  υιούς,  τον  Κάϊν  καί  τον  "Αβελ.  'Ο  Κάϊν 
εγεινε  γεωργός,  δ δέ  "χΑβελ  ποιμήν.  Έπρόσφεραν  καί  οί 
δύο  θυσίαν  εις  τον  Θεόν*  καί  δ μέν  Κάϊν  διαφόρους  καρ- 
πούς, δ δέ  "Αβελ  τό  ώραιότατον  Ικ  των  προβάτων  του. 
Άλλ’  δ μέν  Κάϊν  ήτο  κακός  καί  άδικος,  δ δέ  "Αβελ  κα- 
λός καί  δίκαιος*  καί  διά  τούτο  ή θυσία  τού  "Αβελ  ήρεσεν 
εις  τον  Θεόν,  βχι  δ'μως  καί  ή θυσία  τού  Κάϊν.  'Ο  Κάϊν 
δργισθείς  διά  τούτο  είπε  προς  τον  αδελφόν  του  "Αβελ*  "Ας 
ύπάγωμεν  εξω  εις  τήν  πεδιάδα.  Έκει  δέ  ώρμησεν  εναν- 
τίον του  καί  τον  Ιφόνευσεν.  'Ο  Θεός  ήρώτησε  τον  Κάϊν 
λέγων*  Κάϊν,  πού  είνε  δ αδελφός  σου ; Δέν  γνωρίζω,  άπε- 
κρίθη  δ Κάϊν*  μήπως  εγώ  είμαι  φύλαξ  τού  άδελφού  μου$ 
Άλλ’  δ Κύριος  λέγει  προς  αυτόν*  τί  Εκαμες  $ Τό  αίμα 
τού  άδελφού  σου  φωνάζει  προς  εμέ  εκ  τής  γης.  Κατηρα- 
μένη  νά  είνε  ή γή,  τήν  δποίαν  Ιπότισες  μέ  τό  αίμα  τού 
άδελφού  σου*  νά  τήν  εργάζησ αι  καί  καρπόν  νά  μή  σέ 
δίδη,  στενάζων  δέ  καί  τρέμων  νά  πλανάσαι  επί  τής  γής. 
'Ο  δέ  Κάϊν  εφυγεν  άπό  τό  πρόσωπον  τού  Θεού  καί  κατω- 
κησεν  εις  χώραν  μακράν  άπό  τούς  γονείς  του.  'Ο  ’Αδάμ 


αντί  του  *Αβελ  άπέκτησεν  άλλον  υιόν,  δνόματι  2ήθ.  Με- 
ταξύ των  απογόνων  τού  2ήθ  εινε  δ Μαθουσάλας,  δ δποιος 
Ιζησε  περισσότερον  άπδ  δλους  τούς  ανθρώπους. 

« Πας  δ μιΰών  τόν  άάδλφύν  αύτον  άν&ρωχοκτόνος  έβτί. » ; 
(Λ' 9 Ιωάν,  γ'  ΐδ). 

4,  Ό κατακλυσμός. 

Οι  άνθρωποι  Ιπληθύνοντο  καθ’  Ικάστην,  αλλά  συγχρό-  | 
νως  ηυξανον  καί  αί  κακίαι  των  ΙπΙ  τής  γης.  Γ0  Θεδς  πο- 


λύν  καιρόν  ΙπερΙμενε  νά  Βιορθωθώσιν,  άλλ’ ούτοι  Ιγίνοντό 
ακόμη  χειρότεροι.  Διά  τούτο  δ Θεός  άπεφάσισε  νά  κατα- 
στρέψΥ)  αυτούς  Βιά  κατακλυσμού.  Μόνος  Βέ  δ Νώε  ήτα 
άνθρωπος  Βίκαιος  και  ευσεβής.  Ό Θεός  λοιπόν,  £ δποιος 
άγαπα  τούς  ΒικαΙους,  ήθέλησε  νά  σώση  τόν  Νώε*  καί  Βιλ 
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τούτο  τον  διέταξε  νά  κατασκευάση  κιβωτόν  μεγάλην,  νά 
ΐίφοδιασθή  με  τά  αναγκαία  τρόφιμα  καί  νά  εμβη  εις  αύ- 
τήν  μέ  την  γυναίκα  του,  μέ  τους  τρεις  υιούς  του  καί  τάς 
τρεις  γυναίκας  των  υιών  του,  νά  παραλάβη  δέ  καί  ζεύγη 
από  δλα  τά  ζωα.  *0  δέ  Νώε  Ιξετέλεσεν  £λα  6>σα  διέ- 
ταξαν αυτόν  δ Θεός.  Τότε  ήρχισε  νά  πίπτη  βροχή  άφθονος 
καί  άκατάπαυστος  επί  τεσσαράκοντα  ήμέρας  καί  τεσ- 
σαράκοντα νύκτας.  Τά  ύδατα  ύψώθησαν  δεκαπέντε  πή- 
χεις  ύπεράνω  τών  ύψηλοτέρων  δρέων.  Καί  οί  άνθρωποί 
καί  τά  ζφα  επνίγησαν,  εμεινε  δέ  μόνος  δ Νώε  μέ  τούς 
Ιντός  τής  κιβωτού,  ή δποία  επλεεν  επί  τών  ύδάτων.  Μετά 
ταύτα  τό  ύδωρ  ήρχισε  νά  δλιγοστεύγ)  καί  μετά  πολλάς 
ήμέρας  ή κιβωτός  Ιστάθη  επάνω  εις  τό  £ρος  Αραράτ. 
Μετά  τεσσαράκοντα  δέ  ήμέρας  εστειλεν  δ Νώε  τον  κό- 
ρακα, δ δποιος  δ'μως  δέν  επέστρεψεν,  "Επειτα  εστειλε  την 
περιστεράν,  ή δποία  μή  εύρουσα  τόπον  νά  σταθή  έπέστρε- 
Ψ«ν  εις  την  κιβωτόν.  Μετά  έπτά  ήμέρας  εστειλε  πάλιν 
τήν  περιστεράν,  ή δποία  Ιπέστρεψε  τό  έσπέρας  φέρουσα 
ϊίς  τό  ράμφος  της  κλάδον  έλαίας.  Μετ’  άλλας  Ιπτά  ήμέ- 
ρας εστειλε  καί  πάλιν  τήν  περιστεράν,  ή δποία  δμως  δέν 
Ιπέστρεψε.  Τότε  πλέον  Ιννόησεν  δ Νώε  δτι  ή γή  |ξη- 
κχ,νθη  και  Ιξήλθεν  από  τήν  κιβωτόν  μέ  τήν  οικογέ- 
νειαν του  και  μέ  βλα  τά  ζφα  καί  προσέφερε  θυσίαν  διά 
νά  ευχαρίστησή  τον  θεόν.  'Ο  θεός  Ιδέχθη  τήν  θυσίαν  καί 
Ιβεβαίωσεν  δτι  δέν  θά  καταστρέψη  πλέον  διά  κατακλυ- 
ιμού  τό  άνθρώπινον  γένος.  Ηύλόγησε  δέτόν  Νώε  καί  τούς 
ιιιους  του  2ημ,  Χαμ  καί  Ίάφεθ  καί  είπε  προς  αυτούς* 
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Αύξάνεσθε  και  πληθύνεσθε  και  κυριεύσατε  την  γην. 

« Ου  παράνομου  εξολο&ρευ&ήσο νταυ.  Σωτηρία  δε  των  δί- 
καιων παρά  Κυρίου .»  (Ψαλμ.  λς'  38). 

ο.  Πύργος  Βαβέλ· 

Μετά  τον  κατακλυσμόν  οι  απόγονοι  τού  Νώε  επληθύ- 
γοντο  πολύ,  έλάλουν  δε  δλοι  μίαν  καί  την  αύτήν  γλώσσαν 
καί  κατωκουν  εις  τό  αύτό  μέρος.  Έλθόντες  δε  εις  μίαν 
μεγάλην  καί  ώραίαν  πεδιάδα  άπεφάσισαν,  πριν  διασκορ- 
πισθώσι,  να  κτίσωσιν  εκεί  πόλιν  καί  πύργον  ύψηλότατον, 
τού  οποίου  ή κορυφή  νάφθάνΥ)  εως  εις  τον  ουρανόν.  Άλλ’  δ 
θεός  διά  νά  τιμωρήση  την  υπερηφάνειαν  των  εσύγχησε 
την  γλώσσάν  των  καί  δεν  εννόει  πλέον  δ εις  τον  άλλον. 
Τοιουτοτρόπως  τό  εργον  των  εμεινεν  άτελείωτον  καί  επω- 
νομάσθη  διά  τούτο  Βαβέλ,  δηλαδή  σύγχυσις  γλωσσών. 
Τότε  οί  άνθρωποι  έχωρίσθησαν  καί  διεσκορπίσθησαν  εις 
δλην  τήν  γην.  Καί  οί  μεν  άπόγονοι  τού  Σήμ  κατώκησαν 
εις  τήν  Ασίαν,  οί  δε  απόγονοι  τού  Χάμ  εις  τήν  Αφρι- 
κήν καί  οί  απόγονοι  τού  Ίάφεθ  εις  τήν  Εύρώπην. 

« Κύριος  ύπερηφάνοις  άντυτάββεται.»  (* Ιαχ.  δ'  β)· 

6.  Αβραάμ.·  2£οβομι.α  καί  Γόμ,ορρα. 

Οί  άνθρωποι  διασκορπισθέντες  Ιλησμόνησαν  τον  αλη- 
θινόν Θεόν  καί  Ιλάτρευσαν  ως  θεούς  τον  ήλιον,  τήν  σελή- 
νην, τά  άστρα  καί  αύτά  τά  φυτά  καί  τά  ζψα.  Ό Θεός 
ήθέλησε  νά  εκλέξη  ενα  λαόν,  ό οποίος  νά  διατηρήση  τήν 
άληθή  θρησκείαν  καί  εκ  τού  οποίου  εμελλε  νά  έξελθΥ}  δ 
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Σωτήρ  του  κόσμου.  Υπήρχε  δέ  άνθρωπός  τις  δίκαιος  καί 
ευσεβής,  δ όποιος  ώνομάζετο  Αβραάμ,  εις  Χαρράν  τής 
Μεσοποταμίας.  Τούτον  εκάλεσεν  δ Θεός  και  είπε  προς 
αυτόν  να  άφήσΥ)  τήν  πατρίδα  του  καί  τους  συγγενείς 
του  καί  νά  ελθη  εις  τήν  χώραν,  τήν  όποιαν  θά  του  δείξη. 
*Υπεσχέθη  δέ  εις  αυτόν  ότι  θά  τον  κάμη  πατέρα  μεγάλου 
έθνους,  πατριάρχην  των  Ιουδαίων,  καί  ότι  ενεκα  αυτού 
θά  εύλογηθώσιν  δ'λαι  αί  φυλαί  τής  γής.  Ό Αβραάμ  ύπα- 
κούσας  εις  τον  Θεόν  άνεχώρησεν  εις  τήν  πατρίδα  του  μέ 
τήν  γυναικά  του  Σάρραν,  μέ  τον  ανεψιόν  του  Αώτ  καί 
με  όλους  τους  δούλους  του  καί  τά  ποίμνιά  του  καί  ήλθε 
καί  κατώκησεν  εις  τήν  Χαναάν.  Ό δέ  Λώτ  κατώκησεν 
είςΣόδομα  καί  Γόμορρα*  άλλ’  εκειοί  άνθρωποι  ήσαν  τόσον 
ασεβείς  καί  διεφθαρμένοι,  ώστε  δ Θεός  διά  νά  τούς  τιμω- 
ρήση  ερριψε  πυρ  άπό  τον  ουρανόν  καί  τούς  κατέκαυσε· 
Μόνος  δέ  ό Λώτ  καί  αί  θυγατέρες  του  εσώθησαν,  διότι 
ήσαν  δίκαιοι.  Καί  δ Αβραάμ  καί  ή Σάρρα  ήσαν  πλέον 
γέροντες,  καί  όμως  δέν  είχον  τέκνα*  καί  διά  τούτο  πάρε- 
κάλουν  τόν  Θεόν  νά  δώση  εις  αυτούς  τέκνον.  Ό δέ  Θεός, 
Ιπειδή  ήσαν  δίκαιοι  καί  ευσεβείς,  ήκουσε  τήν  παράκλη- 
σίν  των,  καί  ή Σάρρα  είς  τό  γήράς  της  εγέννησεν  υιόν, 
τόν  όποιον  ώνόμασεν  Ισαάκ. 

« Πίβτενβον  τω  Θεω.  καί  άντ ιλήψεται  6ου.»  (Σιρ.  β'  6). 

« Φλο%  κατέφλεζεν  αμαρτωλούς.»  ( Ψαλμ . ιέ  18). 

7,  Ουσία  τού  ’ Ισαάκ· 


*0  Θεός  θέλων  νά  δοκιμάση  τήν  πίστιν  τού  Αβραάμ, 
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είπε  προς  αυτόν*  λάβε  τον  μονογενή  καί  άγαπητόν  σου 
υιόν  Ισαάκ  και  φέρε  τον  εις  τό  ορος,  τό  όποιον  θά  σου 
δείξω  καί  εκεί  θυσίασε  τον  εις  εμέ.  Ό Αβραάμ  άνεχώ- 
ρησε  παραλαβών  καί  τον  υιόν  του  Ισαάκ*  μετά  τρεις  δί 
•ήμέρας  εφθασεν  εις  τους  πρόποδας  του  ορούς.  Τότε  εφόρ- 
τωσε  τον  Ισαάκ  με  τά  ξύλα  τής  θυσίας,  αυτός  δε  ελαβδ 
τό  πυρ  καί  τήν  μάχαιραν  καί  έ προχώρησαν.  Καθ’  δδό^ 


δ Ισαάκ  είπε  προς  τον  πατέρά  του*  Πάτερ  μου,  ιδού  τί 
πυρ  καί  τά  ξύλα*  άλλά  πού  είνε  τό  πρόβατον,  τό  όποίοΥ 
$ά  θυσιάσωμεν  δε  Αβραάμ  άπεκρίθη*  'Ο  Θεός,  τέκνον 
μου,  θά  φροντίση  δι’  αυτό.  "Εφθασαν  ΙπΙ  τέλους  εις  τό* 
προσδιωρισμένον  τόπον,  καί  εκεί  ό Αβραάμ  εκτισε  θυ- 
σιαστήριον, επί  τού  οποίου  εσώρευσε  ξύλα*  δέσας  δέ  τού^ 
πόδας  καί  τας  χείρας  τού  Ισαάκ  τον  εθεσεν  επάνω  εί< , 
τό  θυσιαστήριον."Ηπλωσεν  επειτα  τήν  χείρά  του  καί  Ιλαβι  ] 
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την  μάχαιραν  διά  νά  σφάξη  τον  υιόν  του.  "Αλλ’  άγγε- 
λος έκάλεσεν  αυτόν  άπό  τον  ούρανόν  και  είπεν’  Αβραάμ, 
μή  βάλης  χειρα  επάνω  εις  τό  παιδίον  και  μή  βλάψης 
αυτό.  Έγνώρισα  τώρα  άτι  φοβείσαι  τον  Θεόν,  διότι  ουδέ 
τον  άγαπητόν  σου  υιόν  Ιλυπήθης  δι’  εμέ.  Ό "Αβραάμ 
στραφείς  είδε  πλησίον  εκεί  κριόν,  τον  όποιον  λαβών  εθυ- 
σίασεν  άντί  του  υίοΰ  του.  Τότε  δ Θεός  ύπεσχέθη  και 
πάλιν  εις  τον  Αβραάμ  8'τι  θά  πληθύνη  τό  γένος  του  ώς 
τά  άστρα  του  ούρανοΰ  καί  ώς  την  άμμον  τής  θαλάσσης 
καί  άτι  εκ  του  γένους  του  θά  εύλογηθώσι  πάντα  τά  έθνη 

% γης. 

« Τοΐς  άγατΐώΰί  τον  Θεόν  ΐίάντα  βννεργεΐ  εις  άγα&όν. » 
, -Ρωμ.  ή 25).  — « Τά  τέκνα  νηακονετε  τοΐ£  γονενβιν  νμών 
'ΐΕφεΰ.  ς.  ΐ). 

Γάμος  το$  Ισαάκ. 

; Μετά  τον  θάνατον  τής  2άρρας  ό "Αβραάμ  επειδή  ήτο 
τολί>  γέρων  επεθύμησε  νά  εύρη  νύμφην  διά  τον  Ισαάκ. 
Εκάλεσε  λοιπόν  τον  πιστόν  δούλόν  του  Έλιέζερ  καί  τον 
ηέταξε  να  ζητηση  εκ  των  συγγενών  του  νύμφην  διά  τον 
ΐσαακ.  Ο Έλιέζερ  λαβών  δέκα  καμήλους  καί  πολλά 
^ώρα  επήγεν  εις  την  Μεσοποταμίαν,  εις  την  πόλιν  Να- 
ρδρ,  βπου  κατώκει  δ Ναχώρ,  άδελφός  τού  "Αβραάμ.  "Εγο- 
»ατισε  τας  καμήλους  του  πλησίον  τού  φρέατος,  τό  δποιον 
*]το  εξω  τής  πόλεως,  καί  προσευχήθη  εις  τον  Θεόν  είπών* 
ίύριε,  δός  νά  είνε  ή νύμφη  τού  "Ισαάκ  ή κόρη  Ικείνη, 
ιπό  την  οποίαν  θά  ζητήσω  ύδωρ  καί  θά  μού  δώση  νά 
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πίω  και  θά  ποτίστ)  και  τάς  καμηλού;  μου.  Μόλις  είπε 
ταύτα  καί  ιδού  ερχεται  ή 'Ρεβέκκα,  θυγάτηρ  τού  Βα- 
$ουήλ,  υιού  τού  Ναχώρ,  κόρη  ωραιότατη.  Αφού  εγέμισε 
την  υδρίαν  της,  ο Ελιεζερ  είπε  προ;  αυτήν  Δο*  μοι* 
παρακαλώ,  να  πίω  ολίγον  ύδωρ  από  την  υδρίαν  σου.  Ή 
Βέ  'Ρεβέκκα  αμέσως  εδωκεν  εί;  αυτόν  να  πΐΥ]  καί  επο- 
τισε  καί  τάς  καμηλού;  του*  Τότε  ό Έλιέζερ  εχάρισεν 
εις  την  'Ρεβέκκαν  πολύτιμα  δώρα  καί  την  ήρώτησε  τίνος 
είνε  θυγάτηρ  καί  άν  εις  την  οικίαν  τού  πατρός  της  υ- 
πάρχει  τόπος  διά  νά  μείνη.  Ή δέ  κόρη  άπεκρίθη·  είμαι 
θυγάτηρ  τοΰ  Βαθουήλ,  υίοΰ  τοΰ  Ναχορ·  Εις  την  οικίαν 
μας  εχομεν  τόπον  δια  νά  μείνης,  καί  τροφήν  αρκετήν. 
Ταύτα  άκούσας  ό Έλιέζερ  εύχαρίστησε  τόν  Θεόν,  ή δέ 
'Ρεβέκκα  ετρεξεν  εις  την  οικίαν  της  καί  είπεν  όσα  συνέ- 
βησαν,  'Ο  Λάβαν,  ό αδελφός  τής  Ρεοεκκας,  ετρεξεν  αμέ- 
σως εις  προϋπάντησιν  τού  Έλιέζερ,  τόν  οποίον  εφερεν  εις 
την  οικίαν  του  καί  ήτοίμασε  τράπεζαν  διά  να  τόν  φιλό- 
ξενης. Άλλ’  ό Έλιέζερ  εϊπε’  Δεν  θά  φάγω,  πριν  σάς 
εΐπω  διατί  ήλθον*  καί  διηγήθη  τόν  σκοπόν  διά  τόν  όποιον 
τόν  έστειλαν.  Οι  γονείς  τής  'Ρεβέκκας  είπον,  ότι  τό 
πράγμα  τούτο  προέρχεται  εκ  τού  Θεού,  ώστε  ημείς  δεν 
δυνάμεθα  νά  πράξωμεν  άλλως.  Τδού  ή 'Ρεβέκκα,  λάβε  την 
εις  γυναίκα  τού  Ισαάκ  τού  Κυρίου  σου.  Γην  δε  επιού- 
σαν ημέραν  άνεχώρησεν  άμέσως  ό Έλιέζερ  εις  Χαναάν, 
μέ  την  'Ρεβέκκαν  καί  με  τάς  δούλας  της.  Οτε  Ιπλησια- 
ζον  εις  Χαναάν,  ό Τσαάκ  τούς  είδεν  από  μακράν  και 
ηλθεν  εις  προΟπάντησιν  αυτών  καί  λαβών  την  Ρεβέκκαν 
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τήν  Εφερεν  εις  την  σκηνήν  τής  μητρός  του  και  εκεί  την 
Ινυμφεύθη. 

«*' Ος  ενρε  γυναίκα  άγα&ήν,  εύρε  χάριταξ . » (Παροιμ.  ιή  22). 
« Κύριε,  δίδαζον  ημάς  προβεύχεβ&αι. » {Αονκ.  ιά  ΐ). 


Ο.  Ήοαΰ  καί  Ιακώβ. 


*0  Αβραάμ  καί  ή σύζυγός  του  Σάρρα  εϊχον  πλέον 
άποθάνει  εις  πολύ  γεροντικήν  ηλικίαν,  καί  ή "Ρεβέκκα 
Ιγέννησε  δύο  υιούς  διδύμους,  εκ  των  οποίων  δ μεν  πρώ- 
τος ώνομάσθη  Ήσαύ,  δ δε  δεύτερος  Ιακώβ.  *0  Ήσαύ 
ήτο  δασύτριχος  καί  κυνηγός  άριστος  καί  Εμενε  συνήθως 
εις  τούς  αγρούς*  δ δέ  Ιακώβ  ήτο  λείος  καί  Εμενεν  εις 
τήν  οικίαν  πλησίον  τής  μητρός  του.  Καί  δ μεν  Ισαάκ 
ήγάπα  περισσότερον  τόν  Ήσαύ,  ή δέ  "Ρεβέκκα  ήγάπα  πε- 
ρισσότερον τον  Ιακώβ.  Μίαν  ήμέραν  δ Ιακώβ  εμαγείρευε 
φακήν,  δτε  δ Ήσαύ  Ιλθών  από  τόν  αγρόν  πεινασμένος 
είπε  προς  αυτόν*  Δός  μοι  από  τό  φαγητόν  τούτο,  διότι 
πεινώ.  Ό Ιακώβ  άπεκρίθή*  τότε  θά  σου  δώσω,  άν  μου 
πώλησης  τά  πρωτοτόκιά  σου.  "Ορκίζομαι  δτι  σου  τά 
δίδω,  είπεν  δ Ήσαύ.  Καί  τοιουτοτρόπως  δ Ιακώβ  Ελαβε 
τά  πρωτοτόκια  τού  Ήσαύ  άντί  ολίγου  άρτου  καί  ολί- 
γης φακής. 

"Ο  Ισαάκ  εγήρασε  καί  δεν  Εβλεπε  πλέον.  Έκάλεσε 
λοιπόν  μίαν  ήμέραν  τόν  Ήσαύ  καί  είπε  προς  αυτόν*  Βλέ- 
πεις, τέκνον  μου,  δτι  Ιγήρασα  καί  δεν  γνωρίζω  τήν  ήμέ- 
ραν τού  θανάτου  μου.  "Υπαγε  νά  κυνηγήσης  καί  Ετοί- 
μασε τό  φαγητόν,  τό  δποίον  αγαπώ  καί  φέρε  μού  το  νά 
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φάγω  και  να  σέ  ευλογήσω  πριν  άποθάνω.  Ή 'Ρεβέκκα 
ήκουσε  τούτο*  και  λαβούσα  φορέματα  του  Ήσαύ  ένέ- 
δυσε  μέ  αυτά  τον  Ιακώβ,  και  Ισκέπασε  τάς  χειρας 
και  τον  λαιμόν  του  μέ  δέρμα  εριφίου  καί  τον  εστειλδ 
νά  φέρη  εις  τον  πατέρα  του  τα  φαγητά,  τά  οποία  αυτή 
ειχεν  ετοιμάσει.  *0  Ισαάκ  τον  ήρώτησε,  πώς  Ιπέστρεψε 
τόσον  έγλήγωρα*  ψηλαφήσας  δέ  αυτόν  είπεν*  Ή μέν  φωνή 
είνε  φωνή  του  Ιακώβ,  αί  δέ  χείρες  είνε  χείρες  τού 
Ήσαυ.  Αφού  δέ  εφαγεν,  ηύλόγησε  τον  Ιακώβ. 

Μετ’  ολίγον  εφθασε  και  δ Ήσαυ  καί  εζήτησε  την  ευ- 
λογίαν του  πατρός  του.  Μαθών  δέ  £τι  δ Ιακώβ  ελαβε 
δι’  άπατης  την  πατρικήν  ευλογίαν  ώργίσθη  καί  κλαίων 
παρεκάλει  τον  πατέρα  του  νά  εύλογήση  καί  αυτόν.  Ό 
Ισαάκ  συγκινήσεις  ηύλόγησε  καί  τον  ΉσαΟ,  είπών  δτι 
θά  δουλεύση  εις  τον  άδελφόν  του,  άλλ’  δτι  μίαν  ημέραν 
θά  Ιλευθερωθή. 

« Μη  τις  βέβηλος,  ώς  Ήΰαν,  δς  άντι  βρώσεως  μιας  ο#/·· 
δοτο  τά  πρωτοτόκια  αύτον.»  ('Εβρ.  ιβ'  ιβ). 

ΙΟ.  Φυγή  καί  επιστροφή  τοΰ  Ιακώβ. 

*0  Ήσαυ  Ιμίσει  τον  Ιακώβ  καί  άπεφάσισε  νά  τον 
φονεύση,  άφου  άποθάνη  δ πατήρ  του.  Τούτο  μαθόντες  δ 
Τσαάκ  καί  ή 'Ρεβέκκα,  έσυμβούλευσαν  τον  Ιακώβ  νά 
φύγη  κρυφίως  καί  νά  υπάγη  εις  Χαρράν  τής  Μεσοποτα- 
μίας προς  τον  άδελφόν  τής  μητρός  του  Λάβαν  καί  Ικεϊ  νά 
λάβη  γυναίκα  μίαν  άπό  τάς  θυγατέρας  του.  *0  Ια- 
κώβ άνεχώρησεν’  έπειδή  £μως  ενυκτώθη  εις  μίαν  πεδιάδα, 
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ήναγκάσθη  νά  κοιμηθή  εξω,  εχων  ως  προσκεφάλαιον  λίθον. 
Εις  τον  ύπνον  του  είδε  κλίμακα  μεγάλην,  τής  οποίας  ή 
μέν  βάσις  εστηρίζετο  εις  τήν  γήν,  ή δέ  κορυφή  εις  τον 
ουρανόν,  καί  οί  άγγελοι  του  Θεού  άνέβαινον  καί  κατέβαι- 
νον  εις  αυτήν*  δ δέ  Θεός  ίστάμενος  Ιπάνω  είς  αυτήν  είπε 
προς  τον  Ιακώβ*  Έγώ  είμαι  δ Θεδς  Αβραάμ  του  πατρός 
σου  καί  δ Θεδς  Ισαάκ.  Τήν  γήν  βπου  κοιμάσαι,  θά  δώσω 
εις  σε  καί  εις  τους  άπογόνουςσου.  "Ενεκα  σου  καί  τής 
γενεάς  σου  θά  εύλογηθώσιν  δ'λα  τά  έθνη  τής  γής. 

'Ο  Τακώβ  εφθασεν  εις  Χαρράν  τής  Μεσοποταμίας 
προς  τον  θείόν  του  Λάβαν.  Είχε  δέ  δ Λάβαν  δύο  θυγα- 
τέρας, εκ  των  δποίων  ή μεγαλητέρα  ελέγετο  Λεία  καί 
Ιπασχον  οί  οφθαλμοί  της,  ή δέ  μικρότερα  ελέγετο  'Ρα- 
χήλ,  καί  ήτο  πολύ  ωραία.  Ό Ιακώβ  Ιζήτησε  τήν  'Ρα- 
χήλ  εις  γυναίκα,  ύπηρετήσας  δι’  αύτήν  ε?ς  τά  ποίμνια 
τού  Λάβαν  επτά  ετη.  ’Αλλά  μετά  Ιπτά  ετη  δ Λάβαν 
άντί  νά  δώση  εις  αύτδν  τήν  'Ραχήλ  εδωκε  τήν  Λείαν. 
Καί  διά  τούτο  δ Τακώβ  ήναγκάσθη  νά  υπηρέτησή  άλλα 
Ιπτά  Ιτη  διά  νά  λάβη  καί  τήν  * Ραχήλ. 

'Ο  Τακώβ  άπεφάσισε  νά  Ιπιστρέψη  εις  τήν  πατρίδα 
του,  άπδ  τήν  δποίαν  ελειπεν  εϊκοσιν  ετη.  Έπιστρέφων 
δέ  ήτο  εις  άγωνίαν  φοβούμενος  τήν  οργήν  καί  τδ  μίσος 
τού  άδελφού  του  Ήσαύ.  Άλλ*  δ Θεδς  εδωκε  θάρρος  εις 
τον  Ιακώβ  φανερωθείς  είς  τδν  ύπνον  του.  Θέλων  δ Ιακώβ 
νά  καταπραύνρ  τδν  Ήσαύ,  εστειλε  πρδς  αύτδν  δώρα 
πλούσια*  άλλ’  δ Ήσαύ  δεν  τά  εδέχθη.  "Οτε  δέ  δ Τακώβ 
Ιπλησίασεν,  δ Ήσαύ  ήλθεν  εις  προΟπάντησιν  αυτού,  τδν 
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Ινηγκαλίσθη,  και  πεσών  εις  τον  τράχηλον  αυτού  τον  κα- 
τεφίλησε  και  εκλαυσεν. 

α Πάντα  ο ΰα  άν  &έλητε  ινα  ποιώβιν  υμΐν  οΐ  άν&ρωποι, 
ουτω  καί  ύμεϊς  ποιείτε  αυτοΐς.  » ( Ματδ . ξ'  12).  — κ’Εάν  ά- 
φήτε  τοΐξ  άν&ρώποις  τά  παραπτώματα  αυτών , άφήβει  καϊ 
ύμίν  δ πατήρ  δ ουράνιοζ.  9 Εάν  δε  μή  άφντε  τοΐς  άν&ρώποις 
τά  παραπτώματα  αυτών , ουδέ  δ πατήρ  υμών  άφήσει  τά  πα- 
ραπτώματα ϋμών.»  {Ματ&.  ς 14.  15). 


11·  Ιωσήφ. 

Ό Ιακώβ,  &στις  ώνομάζετο  καί  Ισραήλ,  είχε  δώδεκα 
υιούς,  Ικ  των  οποίων  προήλθον  αί  δώδεκα  φυλαί  τού  Ισ- 
ραήλ. Τά  ονόματα  δέ  των  υιών  τού  Ιακώβ  είνε  τά  εξής* 
'Ρουβήν,  2υμεών,  Λευΐ,  Ιούδας,  Ίσσάχαρ,  Ζαβουλών,Δάν, 
Νεφθαλείμ,  Γάδ,  Άσήρ,  Ιωσήφ  καί  Βενιαμίν.  Ήγάπα 
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δέ  ο Ιακώβ  περισσότερον  άπό  δλους  τον  Ιωσήφ,  τον  όποιοι 
και  ένέδυε  φόρεμα  ποικιλόχρουν.  Διά  τούτο  έφθόνησαν 
αύ/υόν  οι  αδελφοί  του.  Ακόμη  δέ  περισσότερον  τον  έφθό- 
νησαν,  οτε  δ Ιωσήφ  διηγήθη  εις  αυτούς  δύο  όνειρα,  τά 
δποια  είδε  καί  τά  οποία  προέλεγον  δτι  οί  άδελφοί  του 
Ιμελλόν  ποτέ  νά  τον  προσκυνήσωσι. 

Μίαν  ημέραν  οί  άδελφοί  τού  Ιωσήφ  εβοσκον  τά  πρό- 
βατα τού  πατρόςτων  εις  τούς  αγρούς  και  δ Ιακώβ  έπεμψδ 
τον  Ιωσήφ  διά  νά  ιδη  τί  γίνονται  οί  άδελφοί  του.  Ούτοι 
δέ  ίδόντες  άπδ  μακράν  ερχόμενον  τον  Ιωσήφ  είπον*  Ιδού 
Ιρχεται  δ ένυπνιαστής’  άς  τον  φονεύσωμεν,  καί  άς  είπωμεν 
εις  τον  πατέρα  μας  δτι  θηρίον  άγριον  τον  εφαγε.  Μή  τον 
:φονεύσετε,  είπεν  δ 'Ρουβήν'  μή  χύσετε  τουλάχιστον  τδ  αι- 
μά  του.  'Ρίψατε  αυτόν  καλλίτερον  εις  ένα  λάκκον  εν  τφ 
μέσω  τής  έρημου,  καί  εκεί  άφήσατέ  τον.  Ταύτα  δέ  είπε, 
διότι  έσκόπευεν  επειτα  νά  τον  σώση.  "Αμα  εφθασεν  δ 
Ιωσήφ,  οί  άδελφοί  του  τον  εξέδυσαν  τό  ποικιλόχρουν  φό- 
ρεμα καί  τον  ερριψαν  εις  τον  λάκκον.  "Επειτα  δέ  κατά 
προτροπήν  τού  Ιούδα  τον  άνέσυραν  καί  τον  έπώλησαν 
εις  έμπορους  Ισμαηλίτας,  οί  δποίοι  διέβαινον  έκείθενκαί 
ύπήγαιναν  εις  τήν  Αίγυπτον.  Τότε  οί  άδελφοί  του  σχί- 
σαντες  τό  ποικιλόχρουν  αύτού  φόρεμα  καί  χρίσαντες  αυτό 
μέ  αιμα  τού  έριφίου,  τό  εφεραν  εις  τον  πατέρα  του  λέ~ 
γοντες’  Εύρομεν  τό  φο'ρεμα  τούτο*  μήπως  είνε  τού  υιού 
σου  5 'Ο  πατήρ  τό  άνεγνώρισε  καί  έφώναξεν*  Είνε  τό  φό- 
ρεμα τού  υιού  μου  Ιωσήφ*  θηρίον  άγριον  εφαγε  τον  υιόν 
μου·  "Εσχισε  λοιπόν  τά  φορέματά  του  καί  ένεδύθη  μέ 
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πένθιμα  φορέματα  και  εκλαιε  διά  τον  θάνατον  του  άγα ' 
πητού  υιού  του  και  ελεγε·  Μέ  την  λύπην  τού  υιού  μο' ν 
θά  καταβώ  εις  τον  τάφον. 

«" Οπου  φ&όνος  και  έριδες,  εκεί  άκαταΰταβία  καί  παν  φα$ 
λον  πράγμα.))  (Ίακ.  γ 16). 

Ιωσήφ  έν  Αίγύπτω. 

Οι  Ίσμαηλιται  έμποροι  φθάσαντες  εις  την  Αίγυπτον  5 
Ιπώλησαν  τον  Ιωσήφ  εις  άνθρωπόν  τινα  επίσημον  όνο*  < 
μάτι  Πετεφρήν.  Ό Πετεφρής  ήγάπησε  τον  Ιωσήφ  κα  ι 
τον  εκαμεν  οίκονόμον  τού  ο’ίκου  του,  διότι  εβλεπεν  8τ  ι 
ήτο  ευσεβής  και  Ινάρετος.  Άλλ’  ή σύζυγος  τού  Πετεφρν' 
ήτο  κακή*  και  επειδή  δ Τωσήφ  δεν  τήν  ήκουε,  τον  έ*  ι 
κατηγόρησεν  εις  τον  άνδρα  της,  δ δποιος  πιστεύσας  εΜ 
αύτήν,  τον  ερριψε  είς  τήν  φυλακήν.  Αλλά  και  είς  τή··;ί 
φυλακήν,  έπειδή  δ Ιωσήφ  ήτο  αγαθός,  τόσον  τον  ήγά- 1 
πησεν  δ δεσμοφύλαξ,  ώστε  τον  εκαμεν  Ιπιστάτην  τώ’ ι 
άλλων  φυλακισμένων.  Εις  τήν  ιδίαν  φυλακήν  ύπήρχο’ ! 
καί  δ άρχιοινοχόος  καί  δ άρχισιτοποιδς  τού  Φαραώ.  ΚαΜ 
οί  δύο  ούτοι  είδον  βνειρα,  τα  δποια  δ Ιωσήφ  έξήγησεν  ώ<  ;« 
έξης*  Είς  μεν  τον  άρχιοινοχόον  είπεν  βΓτι  μετά  τρεις  ήμέ· 1 
ρας  δ Φαραώ  θά  τον  Ιπαναφέρη  είς  τδ  αξίωμά  του,  τδι 
παρεκάλεσε  δέ  νά  μή  λησμονήση  τότε  τον  ’ίωσήφ’  είς  δ!  ι 
τον  άρχισιτοποιδν  δ'τι  μετά  τρεις  ημέρας  θά  τον  άποκε-  : 
φαλίση  δ Φαραώ.  Καί  τφ  οντι  μετά  τρεις  ημέρας  εγεί- 

1 


ΠΑΛΑΙΛΣ  ΔΙΑΘΗΚΗΣ  19 


?εν  δ, τι  δ Ιωσήφ  προειπεν.  Άλλ’  δ άρχιοινοχόος  ελησμό- 
>ησε  τον  Ιωσήφ. 

« * Τποΰτηρίξει  τούς  δικαίους  δ Κύριος .»  ( Ψαλμ ,.  λς'  39). 

13·  ’Ανύψωσος  τού  Ιωσήφ* 

Δύο  έτη  μετά  ταύτα  δ Φαραώ  είδεν  δνειρον.  Είδεν  οτι 
ί,νέβαινον  από  τον  ποταμδν  έπτά  παχειαι  βόες,  κατόπιν 
>έ  άνέβαινον  άλλαι  επτά  άδύνατοι,  αί  δποιαι  κατέφαγον 
ίάς  παχείας.  Είδεν  ακόμη  δτι  εβλάστησαν  έπτά  στάχυς 
^αλοί  και  κατόπιν  άλλοι  επτά  στάχυς  λεπτοί  καί  ξηροί, 
<1  δποιοι  κατέπιον  τούς  καλούς.  Ό Φαραώ  ταραχθείς 
ίοροσεκάλεσεν  δ'λους  τούς  σοφούς  και  δνειροκρίτας  τής 
\ίγύπτου*  αλλά  κανείς  δεν  ήδυνήθη  νά  έξηγήση  τά  όνειρά 
;ου.  Τότε  δ άρχιοινοχόος  Ινθυμήθη  τον  Ιωσήφ,  δ οποίος 
προσκληθείς  εξήγησε  τά  όνειρα  τού  Φαραώ.  Καί  τά  δύο 
όνειρα,  είπε,  σημαίνουσιν  εν  καί  τδ  αυτό  πράγμα.  Αι 
[πτά  παχειαι  βοές  καί  οι  έπτά  καλοί  στάχυς  είνε  Ιπτά 
ίτη  ευτυχίας,  αί  δέ  επτά  αδύνατοι  βόες  καί  οι  Ιπτά  λε- 
πτοί στάχυς  είνε  έπτά  έτη  δυστυχίας,  τά  δποια  θά  δια- 
ίεχθώσι  τά  έπτά  έτη  τής  ευτυχίας.  2υνεβούλευσε  λοιπδν 
|:όν  Φαραώ  νά  διορίση  άνδρα  φρόνιμον  καί  ικανόν,  δ δποίος 
^άσυνάξη  είςάποθήκαςδ'σα  εισοδήματα  περισσεύουν  κατά 
:ά  έπτά  έτη  τής  ευτυχίας  διά  νά  έχουν  κατά  τά  έπτά 
ίτη  τής  δυστυχίας.  *Η  Ιξήγησις  αύτη  ήρεσε  τόσον  πολύ 
^ίς  τον  Φαραώ, ώστε  άνέθεσεν  είς  τόν’Ιωσήφ  τδ  έργον  τούτο 
Λαί  τδν  διώρισε  δεύτερον  άρχοντα  όλης  τής  Αίγύπτου. 


« Ούκ  άφελεί  δ Θεός  άπύ  δικαίων  όφ&αλμον  αυτών , καί 
ια&ιεϊ  αυτοϋς  εις  Νίκος  καί  ύψω&ήβονται,))  £ Ιώβ  λς'  7). 
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1-4.  Ό Ιωσήφ  καί  οί  αδελφός  του. 

Τά  έπτά  ετη  τής  ευτυχίας  παρήλθον,  ήρχισαν  δέ  τά 
ετη  τής  δυστυχίας.  Έ πείνα  εξηπλώθη  παντού,  και  δμως 
εις  δ'λην  την  Αίγυπτον  υπήρχε  σίτος,  τον  οποίον  επώλει 
6 Τωσήφ  άνοίξας  τάς  άποθήκας.  ΓΗ  πείνα  εφθασε  καί  εις 
την  Χαναάν,  οπού  κατώκει  δ Ιακώβ.  Μαθών  δέ  δ Ιακώβ 
6'τι  πωλείται  σίτος  εις  τήν  Αίγυπτον  επεμψεν  εκεί  τούς 
υιούς  του  διά  νά  άγοράσωσιν,  έκράτησε  δέ  μόνον  τον  νεώ- 
τερον  Βενιαμίν.  Οι  υιοί  τού  Ιακώβ  Ιλθόντες  εις  τήν  Αί- 
γυπτον έπροσζύνησαν  τον  Ιωσήφ, αλλά  δεν  τον  εγνώρισαν. 
*0  Ιωσήφ  δμως  τούς  εγνώρισεν,  άλλ’  έπροσποιήθη  δτι 
θεωρεί  αυτούς  κατασκόπους.  Ούτοι  δέ  είπον,  £χι,  Κύριε, 
δέν  είμεθα  κατάσκοποι,  άλλ’  ήλθομεν  νάάγο ράσωμεν  τρο- 
φάς.  Οι  δούλοι  σου  είμεθα  δώδεκα  αδελφοί,  υιοί  ενός  άν- 
θρώπου  από  Χαναάν*  δ μέν  νεώτερος  εμεινε  πλησίον  τού 
πατρός  μας,  δ δέ  άλλος  δέν  υπάρχει.  Είσθε  κατάσκοποι, 
άπεκρίθη  δ Ιωσήφ.  Δέν  θά  άναχωρήσητε  απ’  εδώ,  πριν 
ελθη  δ νεώτερος  αδελφός  σας.  Πέμψατε  ενα  από  σάς  νά 
τον  φέρη,  διά  νά  ίδω  άν  λέγητε  τήν  αλήθειαν*  οι  δέ  άλλοι 
θά  φυλακισθήτε,  εως  δτου  πεισθώ  δ'τι  δέν  είσθε  κατά- 
σκοποι, Οι  άδελφοί  ώς  ήκουσαν  ταύτα  είπον  μεταξύ 
των  έβραϊστί*  Δικαίως  πάσχομεν  ταύτα,  διότι  εδείχθη- 
μεν  πολύ  σκληροί  πωλήσαντες  τον  αδελφόν  μας  Ιωσήφ. 
*0  Ιωσήφ  άκούσας  συνεκινήθη  καί  παραμερίσας  εκλαυ- 
σεν.  "Επειτα  επανήλθε  καί  εδωκεν  εις  αυτούς  τήν  άδειαν 
νά  άναχωρήσωσιν,  εκράτησε  δέ  μόνον  τον  Συμεών.  Διέταξε 


ΠΑΑΑΙΑΣ  ΔΙΑΘΗΚΗΣ 


24 

δέ  νά  γεμίσωσι  του;  σάκκους  των  σίτον  και  νά  θέσωσι 
κρυφίως  εις  αυτούς  τά  χρήματα,  τα  όποια  είχον  φέρει  δια 
νά  άγοράσωσι  σίτον.  Έπιστρέψαντες  εις  Χαναάν  ήνοιξαν 
τους  σάκκους  και  εύρον  μέ  απορίαν  τά  χρήματα.  Διη- 
γήθησαν  έπειτα  τά  γενόμενα  εις  τον  Τακώβ,  δ δποιος  μέ 
λύπην  μεγάλην  είπε*  Θέλετε  νά  μέ  στερήσητε  δ'λα  μου 
!τά  τέκνα.  'Ο  Ιωσήφ  δεν  υπάρχει  πλέον,  δ Συμεών  είνε 
δέσμιος,  καί  θέλετε  νά  μου  άφαιρέσητε  καί  τον  Βενιαμίν; 
"Οχι,  δ υιός  μου  δεν  θά  ελθη  μαζύ  σας. 

"Οταν  δ'μως  δ σίτος  ετελείωσεν,  δ Ιακώβ  ήναγκάσθη  νά 
στείλη  μέ  τούς  λοιπούς  υιούς  του  καί  τον  Βενιαμίν  διά 
νά  άγοράσωσι  πάλιν  σίτον  αφού  δέ  έφθασαν  εις  την  Αί- 
| γυπτον,  παρουσιάσθησαν  εις  τον  Ιωσήφ,  δ δποίος  τούς 
έδέχθη  μέ  πολύν  καλόν  τρόπον.  "Έπειτα  τούς  ήρώτησε 
περί  τού  πατρός  των,  ούτοι  δέ  άπεκρίθησαν  οτι  ζή  καί 
υγιαίνει,  Τδών  δέ  τον  Βενιαμίν  συνεκινήθη  πολύ  καί  είσ- 
ελθών  εις  ιδιαίτερον  δωμάτιον  εκλαυσεν.  Έπειτα  επέ-* 
σ-ρεψε  καί  τούς  εκάλεσεν  εις  την  τράπεζαν*  καθίσας. 
αυτούς  έκαστον  κατά  την  ηλικίαν  του*  εδωκε  δέ  είς  τον 
Βενιαμίν  μερίδα  πενταπλασίαν.  Τούτο  έκαμε  τούς  αδελ- 
φούς του  νά  άπορήσωσιν. 

«*Ό  εάν  απείρτ]  άν&ρωπος,  τοϋτο  καί  δερίβει.  » ( Γαλ . ς'  7). 

1 25  · γΟ  Ιωσήφ  φανερώνεται  είς 
τους  αδελφούς  του· 

Μετά  ταύτα  δ Ιωσήφ  διέταξε  τον  οίκονόμον  νά  γε- 
μίσΥ)  τούς  σάκκους  των  αδελφών  του  σίτον  καί  νά  θέσ^ 
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πάλιν  το  άργύριον  εις  Ινός  έκαστου  τον  σάκκον*  είς  δέ 
~του  Βενιαμίν  τον  σάκκον  διέταξε  να  θέση  το  άργυρούν 
ποτήριον  αυτού.  Την  άλλην  ημέραν  το  πρωί  άνεχώρησαν 
άλλα  μόλις  Ιξήλθον  τής  πόλεως  καί  δ οικονόμος  τούς 
κατεδίωξε  κατά  διαταγήν  τού  Ιωσήφ  καί  τούς  συνέλαβε 
λέγων,  δτι  έκλεψαν  τδ  άργυρουν  ποτήριον  τού  κυρίου  του. 
Οί  άδελφοί  διεμαρτυρήθησαν  καί  είπον  οστις  άπδ  ημάς 
€υρεθή  δτι  έκλεψε  τδ  ποτήριον,  άς  θανατωθή,  οί  δε  άλλοι 
•Ας  μείνωμεν  δούλοι.  Θέσαντες  δέ  τούς  σάκκους  είς  τήν 
γην  ήνοιξαν  αυτούς  καί  τδ  άργυρουν  ποτήριον  εύρέθη 
εις  τδν  σάκκον  τού  Βενιαμίν.  Τότε  οί  άδελφοί  έσχισαν 
τα  φορέματά  των  άπδ  τήν  λύπην  των  καί  έπέστρεψαν 
εις  τήν  πόλιν.  Ό Ιωσήφ  τούς  επέπληξε  σφοδρότατα* 
«ύτοι  δέ  μή  ήξεύροντες  τί  ν*  άποκριθώσιν  είπον*  Τδού  δ'λοι 
εϊμεθα  δούλοι  σου.  "Όχι,  άπεκρίθη  δ "Ιωσήφ*  δούλος  μου 
1)ά  μείνη  μόνον  Ικείνος,  είς  τδν  οποίον  εύρέθη  τδ  ποτήριον* 
Φΐ  άλλοι  θ’  άναχωρήσητε.  Τότε  λέγει  δ,  "Ιούδας  πρδς  τδν 
Ιωσήφ*  Κύριε,  Ιγώ  μένω  δούλος  σου*  άλλ’  άφες  τδν  Βε- 
νιαμίν να  Ιπιστρέψη  είς  τδν  πατέρα  μας*  διότι  άν  ημείς 
μόνοι  έπιστρέψωμεν  χωρίς  τδν  Βενιαμίν,  δ πατήρ  μας  θά 
άποθάνη  άπδ  τήν  λύπην  του.  Ό "Ιωσήφ  δεν  ήδυνήθη 
πλέον  νά  κρατηθή.  Διέταξε  νά  Ιξέλθωσιν  δλοι  οί  παρόν - 
τες  καί  με  δάκρυα  είς  τούς  οφθαλμούς  είπε  πρδς  τούς 
αδελφούς  του*  "Εγώ  είμαι  δ Ιωσήφ*  Ιγώ  είμαι  δ άδελφός 
σας,  τδν  δποιον  επωλήσατε.  Ζή  άκόμη  δ πατήρ  μας;  Πλη- 
σιάσατε* μή  λυπεισθε,  δτι  με  Ιπωλήσατε*  διότι  δ Θεδς 
άφησε  νάγείνη  τούτο  διά  τήν  σωτηρίαν  σας.  2πεύσατενά 
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το  εϊπητε  εις  τον  πατέρα  μας  και  να  τον  παρακινήσητε  νά. 
ΙλΟη  Ιδώ  μέ  £λην  την  οικογένειαν  του,  διότι  ή πείνα  θά 
Ιξακολουθήση  άκόμη.  "Επειτα  επεσεν  εις  τον  τράχηλον*, 
του  Βενιαμίν  καί  εκλαυσε,  κατεφίληοε  δέ  κλαίων  καν 
τούς  λοιπούς  άδελφούς  του. 

&*Λγαπα τε  τούς  έχ&ρούς  νμών,η  (Ματ&.  έ 44), 

16.  Ό Ιακώβ  έν  Αογύπτω. 

Οι  αδελφοί  τού  Μωσήφ  άνεχώρησαν  εις  την  πατρίδά 
των  Χαναάν  φέροντες  πλούσια  δώρα.  Καί  δ Φαραώ  μαθώ* 
τα  γενόμενα,  έπεμψε  πολύτιμα  δώρα  καί  άμαξας  διά 
νά  μεταφέρωσι  τον  Ιακώβ.  Γ0  Ιακώβ  δεν  ήδύνατο  να* 
πιστεύση  δ'τι  ζή  δ Ιωσήφ*  άλλ’  άφού  είδε  τά  δώρα  καί 
τάς  άμαξας  επίστευσε  καί  είπε*  Θεέ  μου,  τίποτε  πλέον  δέ* 
ζητώ*  δ υιός  μου  δ Ιωσήφ  ζή  άκόμη*  θά  υπάγω  νά  τον  ιδω* 
πριν  νά  άποθάνω,  καί  άμέσως  δ Ιακώβ  ύπήγεν  εις  την  Αί- 
γυπτον με  τούς  υιούς  του  καί  τούς  εγγόνους  του,  οί  δποίο& 
ήσαν  Ιξήκοντα  εξ  έκτος  τών.  γυναικών.  9 Ο 1 1ωσήφ  είχε* 
έξέλθει  εις  άπάντησιν  τού  πατρός  του*  ίδών  δέ  αυτό* 
Ιρρίφθη  εις  τάς  άγκάλας  του  μέ  δάκρυα.  Είπε  δέ  δ Ίακώ& 
προς  τον  ’ίωσήφ*  Θά  άποθάνω  ευχαριστημένος,  διότι  ζής 
καί  διότι  σέ  είδα.  Γ0  ’Ιωσήφ  Ιπαρουσίασε  τον  πατέρα 
του  ε?ς  τον  Φαραώ,  δ δποίος  πολύ  τούς  Ιπεριποιήθη  καί 
τούς  εδωκεν  δ'λα  τά  άγαθά  καί  ιδιαιτέραν  γην  διά  νά 
κατοικήσωσι. 

« Τίμα  τον  πατέρα  ΰον  καί  τήν  μητέρα  6ον. » (Έξοά  κ 12). 


24 


ΙΕΡΑ  ΙΣΤΟΡΙΑ 


1Τ.  θάνατος  τοΰ  Ιακώβ  καί  τοΰ  ’ίωσήφ. 

Ό Ιακώβ  εζησεν  εις  την  Αίγυπτον  δεκαεπτά  ετη.  "Οτε 
•δέ  Ιπλησίαζεν  ή ήμερα  του  θανάτου,  του  δ Ιωσήφ  εφερε 
προς  αύτδν  τους  υιούς  του  Έφραΐμ  καί  Μανασσήν  διά  νά 
τούς  εύλογήσγ).  'Ο  Ιακώβ  ηύλόγησε  καί  αυτούς  καί  τον 
Ιωσήφ  καί  τούς  λοιπούς  υιούς  του.  Τούς  παρήγγειλε  νά 
μείνωσι  πιστοί  εις  τήν  λατρείαν  τού  αληθινού  Θεού  καί 
τούς  Ιβεβαίωσεν  δτι  δ Θεδς  εμελλε  νά  τούς  Ιπαναφέρη 
εις  τήν  γην  των  πατέρων  των.  Ταύτα  ειπών  άπέθανεν 
εις  ηλικίαν  Ικατδν  τεσσαράκοντα  επτά  ετών. 

Γ0  Ίωσ^φ  Ικλαυσε  τον  πατέρα  του,  τον  δποιον,  καθώς 
είχ$  προαγγείλει,  μετέφερε  καί  εθαψεν  εις  τήν  Χαναάν,  ; 
εις  τον  τάφον  των  πατέρων  του.  Μετά  ταύτα  επέστρε-  ’ 
ψαν  εις  τήν  Αίγυπτον.  Καί  δ Ιωσήφ  δέ  φθάσας  εις  βαθύ- 
τατον  γήρας  άπέθανεν,  άφού  ώρκισε  τούς  αδελφούς  του 
^ά  μεταφέρωσι  τά  οστά  του  εις  Χαναάν,  δταν  επανέλ- 
θωσιν  εις  αυτήν. 

« Ευλογία  πατρος  ΰτηρίζει  οίκους  τέκνων . » (Σιρ.  γ'  12). 

18.  'Ο  Μωϋσής. 

Μετά  τον  θάνατον  τού  Ιακώβ  οι  Ίσραηλιται  επλή- 
θυναν  τόσον  πολύ,  ώστε  εγειναν  επίφοβοι  εις  τούς  Αι- 
γυπτίους. "Οθεν  δ Φαραώ  άπεφάσισε  νά  ΙμποΒίσΥ)  τήν 
αύξησιν  των  Τσραηλιτών  με  διαφόρους  άγγαρείας  καί  ; 
βασανιστήρια.  ’Αλλ’  δσω  περισσότερον  Ιβασανίζοντο  οι 
^Ισραηλιται  τόσω  περισσότερον  έπληθύνοντο.  Τότε  δ Φα-  ; 
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ραώ  διά  νά  κατορθώστρ  νά  μη  αυξάνουν,  διέταξεν  αυτούς, 
νά  ρίπτωσιν  εις  τον  Νείλον  ολα  τά  άρσενικά  βρέφη  των. 
Μία  γυνή  Ιβραία  εγέννησε  παιδίον  άρσενικόν,  το  οποίον 
εκρυπτε  τρεις  μήνας.  Άλλ*  επειδή  δεν  ηδυνατο  νά  τα 
κρύπτη  περισσότερον,  το  εβαλεν  εις  §ν  κιβωτιον  πισσωμε- 
νον,  τό  όποιον  λαβούσα  ή αδελφή  τού  παιδιού  άφησεν  εις 
τήν  όχθην  τού  ποταμού  και  Ιπερίμενεν  εκεί  πλησίον  διά 


νά  ιδη  τί  θά  άπογείνη.  Μετ’ ολίγον  ή θυγάτηρ  τού  Φα- 
ραώ ήλθεν  εις  τον  ποταμόν  διά  νά  λουσθή.  Είδε  τό  κιβώ- 
τιον  καί  άνοίξασα  αύτό  εύρ,εν  εντός  αυτού  παιδίον,  τ* 
όποιον  εκλαιε.  Τόέλυπήθη  καί  είπε*  Θά  είνε  βεβαίως  από 
τά  παιδί  α των  * Εβραίων.  Τότε  ή αδελφή  τού  παιδιού  ε πλη- 
σίασε καί  είπεν  εις  τήν  θυγατέρα  τού  Φαραώ*  Θελεις  να 
φέρω  έβραίαν  τροφόν  νά  τό  θηλάση ) Και  έπήγε  καί  εφερε 
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τήν  μητέρα  του  παιδιού.  Ή γυνή  ελαβε  τδ  παιδίον  καί 
Ιθήλαζεν  αυτό.  "Οταν  δε  εμεγάλωσε,  τδ  Ιφερεν  εις  τήν 
θυγατέρα  του  Φαραώ,  ή οποία  τδ  υιοθέτησε  καί  τδ  ονό- 
μασε ΜωΟσήν,  διότι  εσώθη  εκ  του  ύδατος. 

« Μικρόν  και  μύγαν  δ Θεός  έποίηβεν,  δμοίως  δε  προνοεί 
ζπερϊ  πάντων .»  ( Σοφ . Σολ.  ς δ). 

ΙΟ.  Κλήβις  τοθ  Μωϋσέως. 

"Οτε  δ Μωϋσής  έφθασεν  εις  ανδρικήν  ηλικίαν  άφήκε 
τά  άνάκτορα  καί  έπήγε  προς  τούς  ομοεθνείς  του,  τούς 
Οποίους  έβλεπε  νά  βασανίζωνται.  Μίαν  ημέραν  ίδών  δ'τι 
•·£ΐς  Αιγύπτιος  εδερεν  ενα  Εβραίον,  έφόνευσε  τον  Αιγύ- 
πτιον. Τούτο  άκούσας  δ Φαραώ  έζήτει  νά  φονεύση  τδν 
ΜωΟσήν*  διά  τούτο  δ Μωϋσής  έφυγε  καί  ήλθεν  εις  τήν 
γην  Μαδιάμ,  δπου  ενυμφεύθη  τήν  2επφώραν  θυγατέρα, 
τού  ίερέως  Ίοθόρ. 

Έν  τούτοις  οί  Ίσραηλίται  βασανιζόμενοι  Ιζήτουν  βοή- 
θειαν άπδ  τδν  Θεδν  καί  δ Θεδς  ήκουσεν  Ιπί  τέλους  τήν 
δέησίν  των.  Μίαν  ημέραν  δ Μωϋσής  βόσκων  τα  πρόβατα 
τού  πενθερού  του  είδε  βάτον  καιομένην,  εκ  τής  δποίας  δ 
Θεδς  έκάλεσεν  αύτδν  καί  τδν  διέταξε  νά  ύπάγη  νά  έλευ- 
Φερώση  τούς  δμοεθνείς  του  Ικ  τής  δουλείας.  Προείπεν  είς 
αύτδν  βτι  δ Φαραώ  δέν  θά  θέληση  νά  τούς  Ιλευθερώση,  άλλά 
τδν  έβεβαίωσεν  δ Θεδς  βτι  θά  τδν  βοηθήση.  "Εδωκε  δε  καί 
αύντροφον  είς  τδν  ΜωΟσήν  τδν  άδελφόν  του  Άαρών. 

« Ευλογημένος  ό άνθρωπος,  ός  πίποι&εν  έπϊ  τόν  Κύριον. » 
^Ιερεμ.  ξι  7). 
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20.  "Εξοδος  των  Ισραηλιτών  1χ  τν}ς  Αιγύπτον·, 

Γ0  Μωυσής  καί  δ Άαρών  ήλθον  εις  την  Αίγυπτον  κα^ 
είπον  εις  τον  Φαραώ,  δ'τι  δ Θεδς  τον  διατάσσει  νοο  άφήσγ$ 
τούς  Ίσραηλίτας  νά  φύγωσιν  άπδ  τήν  Αίγυπτον.  Άλλ*  δ 
Φαραώ  καί  τον  Θεδν  ύβρισε  καί  αυτούς  σφοδρότατα  επέ- 
πληξε  καί  τούς  Ίσραηλίτας  ακόμη  περισσότερον  νά  βα- 
σανίζωσι  διέταξε.  Τότε  δ θεός  έστειλε  τιμωρίας  την  μίαν 
κατόπιν  τής  άλλης  εις  τον  Φαραώ  καί  εις  τήν  χώραν 
του*  αί  τιμωρίαι  ήσαν  τόσον  καταστρεπτικαί,  ώστε  δ Φα- 
ραώ ήναγκάσθη  Ιπί  τέλους  νά  δώση  τήν  άδειαν  εις  τούς 
Ίσραηλίτας  ν’  άναχωρήσωσι.  Τοιουτοτρόπως  οί  Ίσραηλί- 
ται,  αφού  έμειναν  εις  τήν  Αίγυπτον  τετρακόσια  έτη,, 
άνεχώρησαν  εις  τήν  πατρίδα  των  ήσαν  δε  έξακόσιαι  χι- 
λιάδες άνδρες  χωρίς  τάς  γυναίκας  καί  τα  παιδία.  'Ο 
Θεός  ώδήγει  τούς  Ίσραηλίτας  είς  τον  δρόμον  των.  "Οταν 
δέ  δ Φαραώ  έμαθεν  δτι  άνεχώρησαν,  μετενόησε  καί  ήρ~ 
χισε  νά  τούς  διώκν)  με  εξακοσίας  πολεμικάς  άμαξας 
Ικλεκτάς  καί  μέ  ίππους  καί  μέ  στρατόν  πολυάριθμον. 
Οί  Ίσραηλίται  είχον  φθάσει  είς  τήν  ερυθράν  θάλασσαν, 
5τε  οί  Αιγύπτιοι  τούς  Ιπλησίασαν.  Καί  οί  μέν  Ίσραηλίται 
διά  τής  θείας  βοήθειας  επέρασαν  αυτήν  άβλαβώς  χωρίς, 
νά  βραχούν  οί  πόδες  των.  Οί  δέ  Αιγύπτιοι,  οί  δποίοι  κα- 
τεδίωκον  τούς  Ίσραηλίτας  κατεποντίσθησαν  είς  τά  ύδατα 
τής  Έρυθράς  θαλάσσης  καί  κανείς  άπό  αυτούς  δεν  Ισώθη. 
Τότε  οί  Ίσραηλίται  εδόξασαν  άπό  καρδίας  τον  Θεόν,  δ 
έποίος  τούς  έσωσεν. 

α Ή δεξιά  βον  χειρ,  Κνριε,  ε&ρανΰεν  εχ&ρονς.  » (Έξ.  ιε  ίο). 
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3£1·  Οί  ’ϊσραηλίται  έν  έρήμω, 

'0  Μωυσής  ώδήγησεν  επειτα  τούς  Ίσραηλίτας  εις  την* 
Ιρημον  τού  Σινά.  Επειδή  δέ  ύπέφερον  πολλάς  στενοχώ- 
ριας, διότι  δεν  ειχον  ο, τι  εχρειάζοντο,  ήρχισαν  νά  γογγύ-  | 
ζωσι  κατά  τού  Μο>ϋσέως  καί  νά  λέγωσιν  οτι  τούς  έστέ| 
ρήσε  τά  άγαθά  τής  Αίγυπτου.  Άλλ*  δ Θεδς  άκούσας  τά$ 
δεήσεις  τού  Μωϋσέως  ετρεφε  τούς  Ίσραηλίτας  μέ  ορτυ- 
γας  καί  μέ  άρτον  ώραίον,  μάννα  καλούμενον,  τον  οποίοι 
€υρ ισκον  εις  τήν  γην  άνά  πάσαν  πρωίαν.  Έγόγγυζον  κα  ί 
πάλιν  οί  Ίσραηλίται,  διότι  δεν  ειχον  ύδωρ,  άλλα  και  ύδω( 
άφθονον  εύρέθη  διά  τής  θείας  βοήθειας.  "Επειτα  οί  Άμα 
ληκίται  επετέθησαν  κατά  των  Ισραηλιτών,  άλλ’  δ Μωϋ·  < 
σής  ένίκησεν  αυτούς. 

« Οϊδεν  δ πατήρ  υμών  δ ουράνιος  οτι  χρήζετε  τον τω 
απάντων.  » Ματ&.  ς 22). 

Ό τοΟ  ΙΜωϋσέως. 

Τον  τρίτον  μήνα  μετά  τήν  άναχώρησίν  των  εφθασα 
οί  Ίσραηλίται  εις  τούς  πρόποδας  τού  ορούς  Σινά.  Άναοο^ 
δέ  δ Μωϋσής  εις  τδ  ορος,  εμεινεν  εκεί  τεσσαράκοντα  ήμι 
ρας’  δ δέ  Θεός  εδωκεν  εις  αυτόν  γεγραμμένας  εις  δι 
πλάκας  τάς  δέκα  εντολάς,  ήτοι  τον  δεκάλογον  δ δποίι 
Ιχει  ως  Ιξής.  1)  Λάτρευε  ενα  μόνον  Θεόν.  2)  Μή  προσ 
κυνής  πολλούς  θεούς.  3)  \Ιή  μεταχειρίζεσαι  τό  ονομα  τ( 
■Θεού  ασεβώς.  4)  Εόρταζε  τήν  Ιβδόμην  ημέραν  τής  έβδι 
μάδος.  5)  Τίμα  τούς  γονείς  σου.  6)  Μή  φονεύσης.  7)  Μ| 


ΓΙΑΛΑΙΑΣ  ΔΙΑΘΗΚΗΣ 


29 


προσβάλλης  τήντιμήν  τού  άλλου.  8)  Μ ή άρπάζης  τήν  ξένην 
περιουσίαν.  9).  Μή  ψευδομαρτυρής  εναντίον  τού  άλλου. 
10)  Μή  επιθυμής  παν  ο, τι  άνήκει  εις  άλλον. 

Έκτος  τού  νόμου  ό Μωϋσής  ώρισε  καί  διαφόρους  Ιορ- 
■εάς,διά  των  οποίων  ό Ισραηλιτικός  λαός  Ιφύλαττε  ζωη- 


ράν  τήν  λατρείαν  τού  αληθινού  Θεού.  Χάριν  δέ  των  θυ- 
σιών καί  τής  λατρείας  κατεσκευάσθη  πολύτιμος  σκηνή, 
ή λεγομένη  «σκηνή  τού  μαρτυρίου»,  ή όποια  εχρησίμευεν 
ώς  κινητός  ναός.  Εις  τήν  σκηνήν  ταύτην  εφυλάττετο  ή 
κιβωτός,  ή οποία  περιείχε  τάς  δύο  πλάκας  τού  νόμου. 

« 'Ο  τηρών  τάς  εντολάς  τον  Θεόν , έν  τω  Θεω  μένει  καί  ά 
θεός  εν  αντω.»  (Α  ' Ιωάν,  γ 2*). 
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βΟ  χρυσούς  μ,οσχος* 

Επειδή  δ Μωϋσής  εμεινεν  Ιπί  του  δρους  2ινά  πολλά<|[0 
ημέρας,  δ λαδς  ενόμισεν  ίτι  δεν  θά  επιστρέψη  πλέον  κα:Μ 
δια  τούτο  βζητησεν  άπδ  τον  Άαρύν  θεούς,  οί  δποιοι  νβ| 
τον  οδηγούν.  Ο Άαρύν  ήναγκάσθη  τότε  νά  συνάξη  δλα ! 
τά  χρυσά  κοσμήματα  τού  λαού  καί  Εκαμε  χρυσούν  μό-| 
σχον,  εις  τον  δποιον  δ λαδς  Ιπρόσφερε  θυσίαν.  "Οταν  δ Μωϋ-> 
σής  κατέβη  άπδ  τδ  ορος  εχων  εις  τάς  χεΓράς  του  τάς  δύο 
πλάκας  τού  νόμου,  καί  είδε  τδν  χρυσούν  μόσχον,  ερριψε·: 
κατά  γης  τάς  πλάκας  τού  νόμου  καί  τάς  Εσπασε*  τδν  δέ- 
χρυσούν  μόσχον  κατέστρεψεν.  "Επειτα  ετιμώρησεν  αυ- 
στηρότατα τδν  λαόν,  δ δε  λαός  εννόησε  τδ  σφάλμα  του,: 
μετενοησε  δια  την  άσέβείάν  του  καί  ελάτρευσε  πάλιν 
τδν  αληθινόν  Θεόν.  Γ0  δε  Θεδς  εν  τή  άγαθότητί  του  εδέχθη  ! 
την  μετάνοιαν  τού  λαού  καί  τδν  εσυγχώρησε.  Τότε  δ | 
Μωυσής  άνέβη  εκ  νέου  εις  τδ  ορος  καί  Εγραψε  πάλιν  ε-  I 
πάνω  εις  δυο  άλλας  πλάκας  τάς  δέκα  εντολάς  καί  τάς 
εδωκεν  εις  τον  λαδν  διά  νά  τάς  φυλάττη. 

« Οικτίρμων  και  ελεημων  6 Κύριος .»  ( Ψαλμ . ρδ'  7). 

^4.  Καταοκόπενβις  Χαναάν. 

Οί  ’Ισραηλίται  άφού  Εμειναν  Ιν  έτος  εις  την  Ερημον^ 
ανεχώρησαν  Ικειθεν  καί  Εφθασαν  είς  τά  σύνορα  τής  γης 
Χαναάν.  Γ0  Μωϋσής  εκλέξας  δώδεκα  άνδρας  ενα  άπδ 
Ικαστην  φυλήν,  τούς  Εστειλε  νά  κατασκοπεύσωσι  τήν 
γην  Χαναάν.  Οί  άνδρες  ουτοι  επεστρεψαν  μετά  τεσσαρά- 
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κοντά  ημέρας  και  ώς  δείγμα  τής  ευφορίας  του  τόπου  Εφε- 
σον διαφόρους  καρπούς,  μεταξύ  των  οποίων  και  σταφυλήν, 
{}  όποια  ήτο  τόσον  μεγάλη,  ώστε  εβάσταζον  αυτήν  δύο  άν- 
τρες Ιπάνω  είς  ξύλον.  Είπον  δε  δτι  είνε  γή  §έουσα  μέλι 
καί  γάλα,άλλ*  £τι  Εχει  κατοίκους  §ωμαλαίους  καί  πόλεις 
*εγάλας  καί  ίσχυράς,  δ'τι  δε  κατοικούσιν  έκει  καί  γίγαν- 
τες, άπέναντι  των  οποίων  αυτοί  φαίνονται  ως  άκρίδες. 
Γαύτα  άκούσαντες  οι  Ίσραηλιται  ετρόμαξαν  καί  ήρχι- 
ταν  πάλιν  να  γογγύξωσι  κατά  τού  Μωϋσέως  καί  τού 
Ααρύν  καί  έφώναζον  δ'τι  θέλουν  να  Ιπιστρέψωσιν  είς  την 
Αίγυπτον.  'Ο  Ιησούς  τού  Ναυή  καί  δ Χάλεβ,  οι  δποίοι 
[ζητούν  να  τούς  ήσυχάσωσι,  παρ'  ολίγον  να  λιθοβοληθώσιν. 
Ο Μωϋσής  παρεκάλεσε  τον  Θεόν  να  τούς  συγχωρήσγ)* 
οαί  δ Θεδς  ήκουσε  την  παράκλησιν  τού  Μωυσέως  καί 
[συγχώρησε  τον  άχάριστον  καί  ασεβή  λαόν.  Κατεδικά- 
Ι^ησαν  δμως  δλοι  οί  άλλοι  έκτος  τού  Ηησού  τού  Ναυή 
οαί  τού  Χάλεβ  ν*  άποθάνωσιν  είς  την  έρημον  πριν  ιδωσι 
την  γήν  Χαναάν.  Καί  αύτδς  δε  δ ΜωΟσής  κατεδικάσθη 
|>ά  μη  είσέλθη  είς  την  αγίαν  γήν,  διότι  Ιν  τή  άγανα- 
τήσει  του  εδειξέ  ποτέ  ολιγοπιστίαν  είς  τον  Θεόν. 

κΕΙ  ό ΘεύςΰπΙρ  ϋμών,  τίς  κα&’  ϋμών.η  £Ρωμ.  η 8ΐ)· 

ΐνόκαι  τιδν  «Εβραίων.  θάνατος 
τού  Μωϋσέως· 

Τεσσαράκοντα  $λα  Ετη  Εμειναν  οί  Ίσραηλίται  είς  τήν 
ίρημον.  Είς  δλον  δέ  τδ  μακρδν  τούτο  διάστημα  άδιακό— 
τως  έγόγγυζον  Εναντίον  τού  ΜωΟσέως  καί  ήνώχλουν  αυτό* 
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και  επανεστάτουν.  Έπί  τέλους  εφθασαν  εκ  νέου  εις  τά 
σύνορα  τής  Παλαιστίνης.  Τότε  δύο  βασιλείς  των  χωρών 
εκείνων  εξεστράτευσαν  εναντίον  των  Ισραηλιτών,  άλλ’ 
οί  Ίσραηλίται  τούς  ένίκησαν.  Και  οι  Μαδιανίται  άντε-  , 
στάθησαν,  άλλα  και  τούτους  ένίκησαν  οί  Ίσραηλίται· 
Είχον  ήδη  καταλάβει  οί  Ίσραηλίται  την  άριστεράν  όχθην 
τού  Ίορδάνου,  καί  τίποτε  πλέον  δεν  εμπόδιζεν  αυτούς 
να  εισέλθωσιν  εις  την  γήν  τής  Ιπαγγελίας,  δηλαδή  εις 
την  γήν,  την  οποίαν  είχεν  ύποσχεθή  εις  αυτούς  δ Θεός. 
Τότε  δ Μωϋσής  άπηρίθμησεν  εις  τούς  Ιουδαίους  τάς 
ευεργεσίας  τού  Θεού  προς  αυτούς,  καί  τούς  προέτρεψε 
να  μείνωσι  πιστοί  εις  τον  άληθινδν  Θεόν.  Διώρισε  δέ  διά- 
δοχόν του  τον  Ίησούν  τον  υιόν  τού  Ναυή  καί  ηύλόγησεν 
αυτούς  διά  τελευταίαν  φοράν.  "Επειτα  δέ  άναβάς  εις  τδ 
ορος  είδεν  άπδ  μακράν  τήν  γήν  τής  Ιπαγγελίας  καί  άπέ- 
θανεν  εκεί  εις  ηλικίαν  εκατόν  είκοσιν  ετών. 

«Ιΐάύοι  ψυχή^εζουβίαις  ύπερεχούβαις  νποτα66ε6&ω.»  ('Ρωμ. 

*/  *)· 

20.  ’ίησούς  τοΰ  Μανή. 


Τήν  τρίτην  ημέραν  μετά  τον  θάνατον  τού  ΜωΟσέως  οί 
Ίσραηλίται  υπό  τήν  όδηγίαν  τού  Ιησού  διέβησαν  τον 
Ίορδάνην  ποταμόν.  Πολιορκίσαντες  δέ  έπτά  ήμέρας  τήν 
πόλιν  Ιεριχώ,  εκυρίευσαν  αύτήν  μέ  τήν  βοήθειαν  τού 
Θεού  καί  τήν  κατέστρεψαν.  Τότε  οί  βασιλείς  τής  Χα- 
ναάν φοβηθέντες  συνηνώθησαν  διά  νά  Ιπιπέσωσι  κατά 
των  Ίοραηλιτών.  Μόνοι  δέ  οί  Γαβαωνίται  συνεμάχησαν 
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αέ  τους  Ίσραηλίτας.  Όργισθέντες  διά  τούτο  οι  λοιποί 
βασι>εις  τής  Χαναάν  ήλθον  καί  ε πολιόρκησαν  τήν  πόλιν 
Γαβαών.  Άλλ’  δ Ιησούς  προσέβαλεν  αυτούς  αίφνιδίως 
καί  τούς  ετρεψεν  εις  φυγήν.  Ό δέ  Θεδς  θέλων  να  βοηθήσω 
τους  Ίσραηλίτας  Εκαμε  νά  διαρκέση  ή ήμερα  περισσο- 
ί  τερον,  εως  δ'του  δ Ιησούς  κατέστρεψεν  Ιντελώς  τους  εχ- 
θρούς του.  Μετά  τινας  άλλους  πολέμους  δ Ιησούς  εκυ- 
Ιρίευσε  τήν  γην  Χαναάν,  τήν  δποίαν  εμοίρασεν  εις  τάς 
I διαφόρους  φυλάς  τού  Ισραήλ.  Μόνη  ή φυλή  τού  Λευί  δεν 
Ιλαβε  μερίδιον,  διότι  εκ  τής  φυλής  ταύτης  εγίνοντο  οί 
ιερείς  των  Ιουδαίων  καί  Επρεπε  διά  τούτο  νά  ήνε  διε- 
σπαρμένη μεταξύ  τού  λαού.  Έδόθησαν  δέ  εις  αυτήν  τεσ- 
σαράκοντα οκτώ  πόλεις  διεσπαρμέναι  εις  τάς  χώρας  των 
λοιπών  φυλών  διά  τά  ποίμνιά  των  καί  αί  δεκάται  τών 
θυσιών.  Ό ’Ιησούς  τού  Ναυή  φθάσας  εις  βαθύτατον  γήρας 
Ικαί  βλέπων  πλησιάζοντα  τον  θάνατον  Ικάλεσε  τούς  Ίσ- 
ραηλίτας, τούς  ύπενθύμησε  τάς  ευεργεσίας  τού  Θεού  προς 
αυτούς,  τούς  συνεβούλευσε  νά  μείνωσι  πιστοί  εις  τον  αλη- 
θινόν Θεόν,  καί  άπέθανεν  εις  ήλικίαν  Ικατδν  δέκα  Ιτών. 

« Φοβερος  Κύριος  καί  αφόδρα  μέγας  καί  &αυμα6τή  ή δύ« 
ναμις  αύτοϋ.  » (27ιρ.  μγ'  29). 

Ίώ®. 

Κατά  τούς  χρόνους  τού  Μωϋσέως  εζη  Ιν  τή  Αύσήτιδι, 
χώρα  τής  Αραβίας,  άνθρωπος  δίκαιος  καί  ευσεβής  ονο- 
μαζόμενος Ίώβ.  ΤΗτο  πλουσιώτατος  καί  είχεν  Ιπτά  υιούς 
καί  τρεις  θυγατέρας.  ΑΓφνης  £μως  συμφοραί  μεγάλαι  καί 
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ή μία  κατόπιν  τής  άλλης  Ιπήλθον  εις  αυτόν.  Τά  ποίμνιά 
του  κατεστράφησαν,  οί  δούλοι  του  εφονεύθησαν,  ή οικία 
του  εκρημνίσθη  καί  εντός  αυτής  εφονεύθησαν  ολα  τά  τέ- 
κνα του.  Μαθών  ταύτα  ό Ίώβ  επεσε  κατά  γής  καί  προσ- 
κυνήσας  τον  Θεόν  είπε*  γυμνός  Ιγεννήθην,  γυμνός  καί  θά 
άποθάνω.  'Ο  Κύριος  τά  εδωκεν,  δ Κύριος  τά  επήρεν. 
"Εγινεν  ώς  ήθέλησεν  δ Κύριος.  Εύλογημένον  άς  ήνε  τό 
2>νομά  του.  Αλλά  νέα  συμφορά  επήλθενείς  τόν  Ίώβ*  πλη- 
γαί  δηλαδή  εκάλυψαν  δλον  τό  σώμα  του  άπό  κεφαλής 
μέχρι  ποδών.  Ή σύζυγός  του  τόν  προέτρεπε  νά  βλασφη- 
μήση  κατά  τού  Θεού  καί  ν’  άποθάνη,  άλλ’  δ Ίώβ  άπε- 
κρίθη*  Αφού  εδέχθημεν  παρά  τού  Θεού  τά  καλά,  διατί 
νά  μή  δεχθώμεν  τά  κακά  ; Τρεις  φίλοι  τού  Ίώβ  ήλθον  νά 
τόν  παρηγορήσωσιν,  άλλ’  ίδόντες  αύτόν  εις  τοιαύτην 
ελεεινήν  κατάστασιν  τόσον  ελυπήθησαν,  ώστε  εμειναν 
άφωνοι  επτά  ημέρας  καί  δεν  ήδύναντο  νά  λαλήσωσι  προς 
αύτόν.  Έπί  τέλους  δ Ίώβ  συγκινηθείς  Ιλάλησε  καί  κα-  ] 
τηράσθη  τήν  ημέραν  τής  γεννήσεώς  του.  Τότε  οί  φίλοι 
του  ελάλησαν  λέγοντες  προς  αύτόν,  6Γτι  δ άνθρωπος  πάσχει 
ενεκα  αμαρτιών.  Άλλ*  δ Ίώβ  διεμαρτύρετο  λέγων  £τι  είνε  ? 
άθώος.  Αίφνης  άκούεται  άπό  τόν  ουρανόν  φωνή  ελέγχου- 
σα  καί  τόν  Ίώβ  καί  τούς  φίλους  του,  δτι  είνε  αυθάδεια, 
νά  θέλωσι  νά  εννοήσωσι  τάς  σκέψεις  τού  Θεού.  Μετά 
ταύτα  δ Ίώβ  εθεραπεύθη  καί  άπέκτησεν  άγαθά  περισ- 
σότερον άπό  δ'σα  είχε  καί  Ιγέννησεν  επτά  υιούς  καί  τρεις  ; 
θυγατέρας. 

«Ό  νπομεένας  εις  τέλος  οντος  βω&ήσετοα.  » (Ίώβ  ο 21).  , 
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Κροταο· 

Μετά  τον  θάνατον  Ιησού  του  Ναυή  οί  Ίσραηλίται 
Ιλησμόνουν  πολλάκις  τον  αληθινόν  Θεόν  καί  έλάτρευον 
τούς  θεούς  Ιθνικών  λαών,  οί  δποΓοι  κατώκουν  ακόμη  εις 
τήν  Χαναάν  ή πέριξ  αυτής.  Αλλά  διά  τούτο  έτιμώρει  δ 
Θεός  καί  τούς  παρέδιδεν  εις  τάς  χείρας  τών  λαών  τού- 
των. Τότε  μετενόουν  καί  κλαίοντες  Ιπεκαλούντο  τήν 
βοήθειαν  τού  Θεού,  δ δε  Θεδς  εστελλεν  εις  αυτούς  άνδρας 
ευσεβείς  καί  ισχυρούς,  οί  οποίοι  ώδήγουν  τούς  Ίσραηλί- 
τας  εις  πόλεμον  εναντίον  τών  εχθρών  των,  τούς  ήλευθέ- 
ρωναν  άπδ  τής  δουλείας  καί  τούς  επανέφερον  εις  τήν  λα- 
; τρείαν  τού  άληθινού  Θεού.  Οί  άνδρες  ούτοι  ώνομάζοντο 
Κριταί,  καί  είχον  τήν  εξουσίαν  καί  δ'ταν  ήτο  πόλεμος 
καί  δταν  ήτο  ειρήνη.  Έκ  τών  κριτών  τούτων  οί  επιση- 
I μότεροι  είνε  δ Γεδεών,  δ Ίεφθάε,  δ Σαμψών,  δ Ήλεί  καί 
ί δ Σαμουήλ. 

«Λικαιοβυνη  %>ψοΐ  ε&νος,  ελαββονονΰι  δε  φυλάς  άμαρτίαι.» 
\ (Παροιμ.  ιδ'  34). 

Γεδεών  καί  *ΐεφΟάε. 

Οί  Ίσραηλίται  άφήσαντες  τήν  λατρείαν  τού  άληθινού 
Θεού  παρεδόθησαν  εις  τήν  είδωλολατρείαν*  διά  τούτο 
επεσαν  ύπδ  τον  ζυγδν  τών  Μαδιανιτών  καί  ’Αμαληκι- 
τών.  Μετανοήσαντες  Ιζήτησαν  τήν  βοήθειαν  τού  Θεού, 
δ δέ  θεδς  άκούσας  τήν  δέησίν  των  εστειλεν  είς  αυτούς 
τδν  κριτήν  Γεδεών·  Ένφ  δ Γεδεών  Ικοπάνιζε  σίτον  είς 
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τον  άγρόν  του,  άγγελος  Κυρίου  ήλθε  προς  αυτόν  καί  εϊ- 
πεν*  "Ύπαγε  νά  σώσης  τον  Ισραήλ  άπό  τάς  χειρας  των 
Μαδιανιτών.  Πώς  νά  σώσω  τον  Ισραήλ  $ άπεκρίθη  δ Γε- 
δεών.  Ή οικογένεια  μου  είναι  ή πλέον  ταπεινή  εκ  τής 
φυλής  Μανασσή  καί  εγώ  είμαι  δ έσχατος  έν  τφ  οϊκω 
του  πατρός  μου.  Καί  είπεν  δ άγγελος  προς  αυτόν*  'Ο  Κύ- 
ριος θά  είναι  μαζή  σου  καί  θά  νικήσης  τούς  Μαδιανίτας 
ώς  ένα  μόνον  άνδρα.  Ό Γεδεών  την  άλλην  ημέραν  συνή- 
θροισε  περί  τάς  τριάκοντα  δύο  χιλιάδας  άνδρών,  εκ  των 
δποίων  εκράτησε  μόνον  τριακοσίους  τούς  γενναιοτέρους. 
Τούτους  διέταξε  καί  έλαβεν  έκαστος  εις  την  μίαν  χειρα 
υδρίαν,  εις  την  δποίαν  εβαλε  λαμπάδα  άναμμένην,  καί 
εις  την  άλλην  χειρα  έλαβε  σάλπιγγα.  Έλθόντες  δέ  προσ- 
έβαλον  την  νύκτα  τούς  εχθρούς  άπό  τά  τρία  μέρη  ήχούν- 
τες  τάς  σάλπιγγάς  των,  θραύοντες  τάς  υδρίας  των  καί 
κραυγάζοντες : Ή νίκη  εις  τον  Κύριον  καί  εις  τον  Γε- 
δεών. Τούς  Μαδιανίτας  κατέλαβε  φόβος  καί  τρόμος  καί 
έτράπησαν  εις  φυγνιν  σφάζοντες  δ εις  τον  άλλον.  Οί  δε 
Τσραηλίται  επιπεσόντες  κατ’  αυτών  τούς  κατέστρεψαν. 

Οί  Τσραηλιται  καί  πάλιν  άφήσαντες  την  λατρείαν 
τού  άληθινού  Θεού  ύπεδουλώθησαν  ύπδ  των  ’Αμμωνιτών, 
άλλ*  επειτα  μετενόησαν  καί  έπέστρεψαν  εις  τον  άλη- 
θινδν  Θεόν.  Διά  τούτο  δ Θεός  εστειλεν  εις  αυτούς  το/ 
Τεφθάε.  'Ο  Τεφθάε  εξεστράτευσεν  Ιναντίον  τών  Άμμω' 
νιτών,  τούς  δποίους  με  την  βοήθειαν  τού  Θεού  ενίκησεν. 

«Η  βοή&ειά  μου  παρά  Κυρίου  τοϋ  ποιήϋαντος  τον  ούρα · 
νον  καί  τήν  γην.  » ( Ψαλμ . ρκα  2). 
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30.  Γαμψών* 

Άλλ’  οί  Ίσραηλιται  και  πάλιν  ελησμόνησαν  τον  άλη- 
θινον  Θεόν  και  περιέπεσαν  εις  την  είδωλολατρείαν  καί 
Βιά  τούτο  ύπεδουλώθησαν  ύπδ  των  Φιλισταίων.  Έπειτα 
§μως  μετενόησαν  καί  δ Θεδς  έστειλεν  εις  αυτούς  τον  Σαμ- 


<\ών,  τού  οποίου  ή ανδρεία  και  ή δύναμις  ήτο  έκτακτος. 
Μίαν  ημέραν  ενψ  δ Σαμψών  επήγαινεν  εις  τον  αγρόν, 
άπήντησε  λέοντα  μέγαν  καί  φοβερόν.  Χωρίς  να  φοβηθ^ 
διόλου  ώρμησε  κατ’  αυτού,  τον  συνέλαβεν  άπδ  τον  λαιμόν 
καί  τον  επνιξεν.  Γ0  Σαμψών  εκδικούμενος  τους  τυράννους 
τού  έθνους  του  έβλαπτεν  αυτούς  παντοιοτρόπως.  Μίαν 
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φοράν  εφόνευσε  τριάκοντα  Φιλισταίους.  "Αλλοτε  πάλιν 
συλλαβών  τριακοσίας  άλώπεκας  καί  δέσας  εις  τάς  ουράς 
των  λαμπάδα  άναμμένην  άφήκεν  αύτάς  εις  τούς  αγρούς 
τών  Φιλισταίων  Ιν  καιρψ  θερισμού  καί  κατέστρεψεν  αυ- 
τούς. Έκρατείτό  ποτέ  δ Σαμψών  δέσμιος  άπδ  τούς  εχθρούς 
του*  άλλ*  α’ίφνης  θραύσας  τά  οεσμά  και  λαβών  σιαγόνα 
#νου,  εφόνευσε  πολλούς  Φιλισταίους.  Άλλ*  επί  τέλους  δ 
Σαμψών  παρεδόθη  εις  τάς  χειρας  τών  εχθρών  του,  προδο- 
θείς  άπδ  κακήν  τινα  γυναίκα,  Δαλιδά  δνομαζομίνην,  εις 
τον  οίκον  τής  οποίας  κατωκει.  Διά  τής  γυναικδς  ταύτης 
οί  Φιλισταιοι  συνέλαβον  τον  Σαμψών,  ενώ  εκοιμάτο. 
Έξορύσαντες  δέ  τούς  οφθαλμούς  του  τον  εφερον  εις  τήν 
πόλιν  Γάζαν,  τον  ερριψαν  εις  τήν  φυλακήν  και  τον  ήνάγ- 
κασαν  νά  γυρίζη  μύλον.  Μετ’  ολίγον  οί  Φιλισταιοι  εορ- 
τάζοντες  τήν  εορτήν  τού  θεού  αύτών  Δαγών,  εφερον  εκεί 
καί  τον  Σαμψών  διά  νά  τον  εμπαίξωσι  καί  έστησαν  αύ- 
τδν  Ιν  τφ  μέσω  δύό  στύλων,  οί  οποίοι  εστήριζον  τήν  οι- 
κίαν. Τότε  δ Σαμψών  επικαλεσθείς  τήν  βοήθειαν  τού 
Θεού  καί  εναγκαλισθείς  τούς  δύο  στύλους  είπεν'  "“Ας 
άποθάνω  μαζή  μέ  τούς  αλλοφύλους.  Καί  εσεισε  τούς  δύ< 
στύλους,  οί  δποιοι  αμέσως  επεσαν,  καί  ή οικία  εκρημνί 
σθη  καί  δ'λοι  οσοι  ήσαν  εντός  αυτής  εφονεύθησαν. 

« ' Ενδνναμονύ&ε  εν  Κνρίω,  καί  εν  τω  κράτευ  της  ίΰχνι 
αντοϋ.»  ζΕφεβ.  ς'  1θ). 


31.  «1»ούΟ. 


Έν  ταίς  ήμέραις  τών  κριτών  συνέβη  πείνα  εις  τήν: 


ΠΑΛΑΙΑΣ  ΔΙΑΘΗΚΗΣ  3$ 


Παλαιστίνην.  Διά  τούτο  άνθρωπός  τις  4κ  τής  πόλεως 
Βηθλεέμ,  δνόματι  Έλιμέλεχ  Εφυγε  και  ήλθε  καί  κατώ- 
κησεν  εις  την  χώραν  των  Μωαβιτών  με  την  γυναίκα  του 
Νωεμίν  και  με  τούς  δύο  υιούς  του.  Μετά  τινα  καιρόν 
δ Έλιμέλεχ  άπέθανε  και  μετ’  ολίγον  άπέθανον  και  οί  υιοί 
του,  οί  οποίοι  είχον  νυμφευθή  γυναίκας  Μωαβίτιδας.  Ή 
Νωεμίν  άπεφάσισε  νά  επιστρέψη  εις  την  πατρίδα  της* 
ήθέλησε  δε  πριν  αναχώρηση  νά  στείλη  εις  τούς  γονείς 
των  τάς  δύω  νύμφας  της,  διότι  αύτη  ήτο  πτωχή  και  δυ- 
στυχής. Καί  ή μεν  μία,  Όρφά  καλουμένη,  άσπασθείσα 
μετά  δακρύων  την  Νωεμίν  επέστρεψεν  εις  τούς  γονείς 
της*  άλλ’  ή άλλη,  ή 'Ρούθ  δεν  ήθέλησε  μέ  κανένα  τρό- 
πον νά  άποχωρισθή  από  την  πενθεράν  της  καί  ήλθε  μετ’ 
αυτής  εις  την  Βηθλεέμ.  Ήτο  ή εποχή  τού  θερισμού,  καί 
ή 'Ρούθ  Ιπήγε  νά  σύναξη  στάχυς'  εις  τον  άγρόν  τού  συγ- 
γενούς των  Βοόζ.  Ό Βοόζ  τήν  είδε  καί  επειδή  είχε  μάθει 
πόσον  καλά  εφέρθη  πρός  τήν  πενθεράν  της,  είπε  προς 
αυτήν  νά  Ερχεται  πάντοτε  εις  τον  άγρόν  του  νά  συνάζη 
Ιστάχυς.  Κατά  τήν  τότε  συνήθειαν,  άν  τις  άπέθνησκεν 
άτεκνος,  δ πλησιέστερος  συγγενής  ύπεχρεούτο  νά  λάβη 
εις  γυναίκα  τήν  χήραν.  Διά  τούτο  δ Βοόζ  ενυμφεύθη  τήν 
’Ρούθ  καί  εγέννησεν  Ιξ  αυτής  υιόν  δνόματι  ’Ωβήδ,  δστις 
Ιγέννησεν  τόν  Ίεσσαί*  δ δέ  Ίεσσαί  εγέννησε  τον  Δαυίδ, 
4κ  τής  γενεάς  τού  δποίου  εγεννήθη  δ Κύριος  ήμών  Ιη- 
σούς Χριστός. 


ιί*  Λγα&αι  γυναίκες  φκοδόμηβαν  οίκους.  » ( Παροιμ ι.  ιδ'  ΐ). 
« Εύ λόγια  Κυρίου  επί  κεφαλήν  δικαίου  ».  ( Παροιμ ι β). 
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32.  ΉλεΙ  καί  Χαμ,ουήλ· 

Μεταξύ  των  τελευταίων  κριτών  ήτο  καί  δ αρχιερείς  $ 
Ήλεί.  Ούτος  είχε  δύο  υιούς,  οί  οποίοι  ήσαν  ασεβέστατοι  ’ 
καί  διεφθαρμένοι.  Άλλ*  δ πατήρ  των  ήτο  μέν  ευσεβής,;  | 
Βέν  ετιμώρει  όμως  αύστηρώς  τούς  υιούς  του,  άλλοι  περιω*  ί 
ρίζετο  νά  τούς  συμβουλεύη  άπλώς.  Διά  τούτο  δ Θεδς  ετι-  ^ 
μώρησε  τον  Ήλεί.  Έν  τφ  πολέμω  των  Ισραηλιτών  κατά  ι 
των  Φιλισταίων,  οι  υιοί  τού  Ήλεί  Ιφονεύθησαν,  οί  Ίσ-  ) 
ραηλιται  Ινικήθησαν  καί  ή κιβωτός  τής  διαθήκης  επε-|  ί 
σεν  είς  χείρας  τών  Φιλισταίων.  Ταύτα  άκούσας  δ Ήλεί  ί 
Ιπεσεν  άπδ  την  καθέδραν  του,  συνέτριψε  την  κεφαλήν  ( 
του  καί  άπέθανε. 

Τον  Ήλεί  διεδέχθη  δ .Σαμουήλ,  δ τελευταίος  τών  κρι- 
τών. Όδήγησε  τον  λαόν  είς  μετάνοιαν,  ενίκησε  τούς  Φι- 
λισταίους  καί  ελαβε  παρ*  αυτών  δπίσω  την  κιβωτόν  τής 
διαθήκης.  Έπειτα  εκρινε  τούς  Ίσραηλίτας  εν  ειρήνη  δι’ 
&λης  του  τής  ζωής.  Ή Σαμουήλ  γηράσας  διώρισε  τούς 
υιούς  του  κριτάς  τών  Ισραηλιτών,  άλλ  οί  υιοί  του  δέν 
Ιμ ιμήθησαν  τον  πατέρα  των,  άλλ’  έκριναν  αδίκως.  Διά 
τούτο  δ λαδς  εζήτησε  παρά  τού  Σαμουήλ  βασιλέα.  Ο δέ; 
Σαμουήλ  ήκουσε  τήν  παράκλησρ  λαού  και  κατα 
διαταγήν  τού  Θεοδ  εδωκεν  είς  αύτδν  βασιλέα  τον  Σαουλ, 
άνθρωπον  ώραιότατον  καί  άνδρείον,  εκ  τής  φυλής  τού 
Βενιαμίν. 

« ΤΓος  άνήποος  εν  απώλεια  εβχαι.η  (Παροιμ.  ιε  2θ). 


ΠΑΛΑΙΑΣ  ΔΙΑΘΗΚΗΣ 


4! 


33.  2Εαούλ· 

'Ο  Σαούλ  Ικυβέρνα  κατ’  άρχάς  καλώς  ακολουθών  τάς 
συμβουλάς  του  Σαμουήλ.  Ένίκησε  πολλούς  Ιχθρούς  τών 
Ισραηλιτών  άλλ’  αί  νίκαι  αυται  τον  έκαμαν  ύπερή- 
φανον  και  ήρχισε  να  παραβαίντ)  τάς  έντολάς  του  Θεού* 
Διά  τούτο  παρώργισε  τον  Θεόν  εναντίον  του  και  δ Σα- 
μουήλ τδν  επέπληξε  σφοδρότατα  διά  τάς  παρεκτ^οπάς 
του  και  προείπεν  εις  αύτδν  δ'τι  δ Θεδς  θά  τδν  τιμωρήσιρ 
και  θά  καταστρέψη  την  βασιλείαν  του.  ’Έκτοτε  δ Σαούλ 
ήρχισε  νά  είναι  άνήσυχος  καί  νά  μελαγχολή.  Τότε  συνε- 
βούλευσαν  αύτδν  νά  προσκαλέση  πλησίον  του  μουσικόν, 
δ δποιος  νά  τδν  καθησυχάζη*  ώς  τοιοΰτον  λοιπδν  προσε— 
κάλεσε  τδν  Δαυίδ,  δ'στις  ήτο  άριστος  κιθαριστής. 

« Κύριος  ύπερηφάνοις  άντιτάΰβεται .»  ( Α'  Πετρ.  ε δ). 

3 £„  Δαυΐδ  καί  ®^ολοάΟ. 

Οί  Φιλισταίοι  εισέβαλον  καί  πάλιν  εις  την  χώραν 
τών  Ισραηλιτών,  οί  δε  Ίσραηλιται  εξήλθον  εναντίον  των. 
Τά  στρατόπεδα  τών  Ισραηλιτών  καί  τών  Φιλισταίων 
ήσαν  παρατεταγμένα,  δτε  γίγας  τις  Ικ  τών  Φιλισταίων, 
δνόματι  Γολιάθ,  καλώς  ώπλισμένος  έξήρχετο  εκ  τού  στρα- 
τοπέδου καί  έπροσκάλει  οίονδήποτε  εκ  τών  Ισραηλιτών 
εις  μονομαχίαν.  Τεσσαράκοντα  δλας  ήμέρας  Ιξηκολούθει 
ή πρόσκλησις  αύτη.  Τότε  δ Σαούλ  ύπεσχέθη  νά  δώσ^ 
εις  γυναίκα  την  θυγατέρα  του  εις  Ικείνον  δ δποιος  θά 
Ιπάλαιε  μέ  τδν  Γολιάθ  καί  θά  τδν  ενίκα.  Αλλά  κανείς 
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δεν  ετόλμα  νά  δεχθή  την  μονομαχίαν.  Ημέραν  τινά  ήλ- 
θεν  εις  τδ  στρατόπεδον  των  Ισραηλιτών  διά  νά  φέρη 
τροφάς  εις  τους  αδελφούς  του  νέος  τις  ποιμήν,  μικρός 
τδ  ανάστημα,  αλλά  γενναιότατος,  ονόματι  Δαυίδ.  Άκού- 
σας  δέ  τήν  πρόσκλησιν  τού  Γολιάθ  εδέχθη  νά  παλαίση 


προς  αυτόν.  'Ο  Σαούλ  εζήτησε  νά  τδν  εμποδίση,  άλλ’ I- 
πειδή  τδν  εβλεπε  νά  έπιμένη  ήναγκάσθη  νά  συγκατα- 
νεύσω. Τότε  εφόρεσεν  δ Δαυίδ  τήν  πανοπλίαν  τού  2αούλΤ. 
άλλά  μη  δυνάμενος  νά  φέρη  αύτήν  και  νά  κινήται  Ιλευ- 
θερως  την  εξεδύθη.  Λαβών  δέ  τήν  ράβδον  καί  τήν  σφεν- 
δόνην του  καί  πέντε  λίθους  εξήλθεν  εναντίον  τού  Γολιάθ. 
Ο Γολιάθ  ίδών  τδν  Δαυίδ  είπε  προς  αυτόν  Μήπως  με 
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Ινόμισες  σκύλον  καί  Ερχεσαι  εναντίον  μου  μέ  ράβδον  καί 
μέ  λίθους  ; Πλησίασε  καί  θά  δώσω  τάς  σάρκας  σου  νά 
τάς  φάγωσι  τα  όρνεα  του  ουρανού  καί  τα  θηρία  τής  γης. 
?0  δέ  Δαυίδ  άπεκρίθη*  Σύ  Ερχεσαι  εναντίον  μου  με  Ρομ- 
φαίαν καί  δόρυ  καί  άσπίδα,  εγώ  δέ  έν  δνόματι  του  Θεού 
μου  Σαβαώθ,  τον  όποιον  ύβρισες.  Ταυτα  ειπεν  ό Δαυίδ 
καί  λαβών  λίθον  άπό  τό  θυλάκιόν  του  εσφενδόνισε  καί 
εκτύπησε  τον  Γολιάθ  εις  τό  μέτωπον  καί  τον  Ερριψε 
κατά  γης  νεκρόν.  Τότε  έπλησίασεν  αυτόν  ό Δαυίδ,  Εσυρε 
τό  ξίφος  του  Γολιάθ  καί  Εκοψε  την  κεφαλήν  του.  Οί  Φι- 
λισταίοι  ίδόντες  τούτο  ετράπησαν  εις  φυγήν,  οί  δέ 
Ίσραηλΐται  κατεδίωξαν  αυτούς  μετά  χαράς  καί  τούς 
'διεσκόρπισαν. 

α ’Ίΰϋτ  πετιοί&ώς  εν  ολη  καρδια  έτά  Θεω.  » (Παροομ.  γ 5). 

3£»·  2£αούΧ  καί  Δανίδ, 

"Οτε  οί  Ίσραηλίται  Ιπέστρεφον  άπό  την  μάχην,  αϊ 
γυναίκες  εξελθούσαι  εις  προΟπάντησιν  αυτών  με  τύμ- 
; πανα  καί  άλλα  μουσικά  όργανα  Εψαλλον*  Ό Σαούλ  εφό- 
νευσε  χιλιάδας  καί  ό Δαυίδ  μυριάδας.  Τούτο  δεν  ήρεσεν 
εις  τον  Σαούλ  καί  άπό  την  στιγμήν  εκείνην  τόσον  εμί- 
σησε  τον  Δαυίδ,  ώστε  πολλάκις  εζήτησε  νά  τον  φονεύση. 
Μίαν  ημέραν,  ένφ  ό Δαυίδ  Επαιζεν  εις  τον  Σαούλ  την 
κιθάραν,  ό Σαούλ  ήθέλησε  νά  τον  τρυπήσΥ)  με  τό  δόρυ* 
ό Δαυίδ  όμως  κατώρθωσε  νά  διαφυγή  τον  κίνδυνον.  Έκ 
φθόνου  κινούμενος  δεν  ήθέλησε  νά  δώση  εις  τον  Δαυίδ  την 
θυγατέρα  του,  την  οποίαν  είχεν  ύποσχεθή  νά  δώση  εις 
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Ικείνόν,  δ'στις  νικήση  τον  Γολιάθ.  Ύπεσχέθη  δέ  νά  τού 
τήν  δώση  ως  βραβείον  διά  νέας  μάχας,  οπού  ήλπιζεν  £τι 
άφεύκτως  θά  εφονεύετο  δ Δαυίδ.  Καί  πάλιν  Ιδοκίμασεν 
δ Σαούλ  νά  φονεύση  τον  Δαυϊδ  εις  τήν  οικίαν  του,  άλλ’ 
δ Δαυίδ  εσώθη  διά  τής  βοήθειας  τής  γυναικός  του,  ή οποία 
τον  εφυγάδευσε  διά  του  παραθύρου  τής  οικίας.  "Αλλοτε 
πάλιν  δ Σαούλ  περιέμενε  τον  Δαυίδ  εις  συμπόσιον  διά  νά 
τον  φονεύση,  άλλ*  δ υιός  του  Ίωνάθαν,  δ δποίος  πολύ  ήγάπα 
τον  Δαυίδ,  τον  ειδοποίησε  κρυφίως  νά  μή  ΙλθΥ)  εις  τδ  συμ- 
ποσιον  καί  τοιουτοτρόπως  εσώθη.  Γ0  Δαυίδ  λοιπόν  ήναγ- 
κάσθη  νά  φύγη  διά  νά  σωθή.  Άλλ*  δ Σαούλ  τον  κατε- 
δίωκε  καί  μή  δυνάμενος  νά  τον  συλλάβη  ετιμώρει  εκείνους, 
οί  δποίοι  τον  έβοήθουν*  Έν  τούτοις  δ Δαυ'ίδ  εύρεν  ευκαι- 
ρίαν νά  φονεύση  τον  Σαούλ,  καί  δεν  τον  εφόνευσε.  Μίαν 
ήμέραν  δ Σαούλ  ήλθε  διά  V*  άναπαυθή  εις  §ν  σπήλαιον, 
δπου  ήτο  δ Δαυ'ίδ  με  τούς  συντρόφους  του.  *0  Θεός  *έλος 
πάντων  παρέδωκεν  εις  χείράς  μας  τον  έχθρόν  σου,  εϊπον 
οί  σύντροφοί  του  εις  τον  Δαυ’ίδ.  Άλλ*  δ Δαυίδ  άποκριθείς 
είπε:  Ποτέ  νά  μή  μέ  άξιώση  δ Θεός  νά  φονεύσω  τον  βα- 
σιλέα. "Αλλοτε  πάλιν  ήλθεν  δ Δαυίδ  εν  καιρω  νυκτός 
εις  τό  στρατόπεδον,  δ'που  δ Σαούλ  εκοιμάτο  μέ  τον  στρα- 
τηγόν του  Άβεννήρ  καί  μέ  τήν  φρουράν,  καί  άφήρεσεν 
από  τον  Σαούλ  τό  δόρυ  καί  τό  ποτήριόν  του.  Εμπόδισε 
Βέ  τον  σύντροφόν  του  άπό  τού  νά  φονεύση  τον  Σαούλ  καί 
Ιπειτα  απομακρυνθείς  Ικάλεσε  τον  Άβεννήρ  καί  τού  είπεν, 
δτι  πρέπει  νά  φροντίζη  περισσότερον  διά  τήν  ζωήν  τού  βα- 
σιλέως.  Ό Σαούλ  τότε  μετανοήσας  είπε  προς  τόν  Δαυίδ* 
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Ήμάρτησα,  τέκνον  μου*  επίστρεψε  καί  δεν  θά  σε  κακο- 
ποιήσω πλέον.  Άλλ’  δ Δαυίδ  δεν  επίστευσεν  εις  αύτδν 
και  ύπήγεν  εις  την  χώραν  των  Φιλισταίων.  Έν  τούτοις 
οί  Φιλισταίοι  είσέβαλον  εκ  νέου  εις  την  χώραν  των  Ισ- 
ραηλιτών. Μάχη  φεβερά  συνήφθη  και  οι  Ίσραηλίται  ενι- 
κήθησαν.  Ό 2αούλ  καταπληγωμένος  έπεσεν  επί  του  ξίφους 
του  και  εφονεύθη  διά  νά  μη  πέση  εις  χείρας  των  έχθρών 
του.  Καί  δ Ίωνάθαν  δέ  καί  δύο  άλλοι  υιοί  τού  2αούλ 
Ιφονεύθησαν  εις  την  μάχην. 

Αγαπάτε  τούς  εχ&ρούς  ύμών,  ευλογείτε  τους  καταραμέ- 
νους υμάς,  καλώς  ποιείτε  τούς  μιΰοϋντας  υμάς  καί  προβευ- 
χεό&ε  ύπερ  των  επηρεάζονταν  υμάς  καί  διώκονταν  ύμάς . » 
(Ματ&.  ε 44). 

36.  «Ο  Δαυοδ  άνακηρύσσεταο  βασιλεύς. 

'Ο  Δαυίδ  μαθών  τον  θάνατον  τού  Σαούλ  καί  τού  Τω- 
νάθαν  ελυπήθη  πολύ  καί  εθρήνησε  καί  τούς  δύο.  "Επειτα 
ήλθεν  εις  Χεβρών,  οπού  ή φυλή  τού  Ιούδα  εχρισεν  αύτδν 
βασιλέα.  Άλλ’  αί  άλλαι  φυλαί  τού  Ισραήλ  άνεκήρυξαν 
βασιλέα  τον  Ίεβοσθέ,  υίδν  τού  2αούλ.  "Ενεκα  τούτου 
προήλθεν  Ιμφύλιος  πόλεμος,  δ δποιος  διήρκεσεν  επτά  ετη. 
Έπί  τέλους  δ Ίεβοσθέ  εδολοφονήθη  εις  τον  οίκόν  του,  ο£ 
Βέ  δολοφόνοι  άποκόψαντες  τήν  κεφαλήν  του,  εφεραν  αυτήν 
προς  τον  Δαυίδ.  Άλλ’  δ Δαυίδ  άντί  νά  τούς  άνταμείψη 
διέταξε  καί  τούς  εφόνευσαν  διά  τήν  σκληράν  αυτών  πρά- 
ξιν.  Τότε  δλαι  αί  φυλαί  άνεκήρυξαν  βασιλέα  τον  Δαυίδ. 
'Ο  Δαυίδ  εκυρίευσεν  άπδ  τούς’ίεβοσθαίους  τήν  δχυράν  πόλιν 
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των  Ιερουσαλήμ,  καί  ωρισεν  αυτήν  πρωτεύουσαν  τού  ’Ισ- 
ραηλιτικού  κράτους.  Εκεί  δέ  μετέφερε  πανηγυρικως  τήν 
κιβωτόν  τής  διαθήκης  καί  τήν  εθεσεν  εντός  σκηνής·  Ήθέ- 
λησε  δέ  να  κτίση  ναόν  μεγαλοπρεπή  Ιν  ^Ιερουσαλήμ,  άλλ* 
έμποδίσθη,  διότι  δεν  επρεπε  νά  κτίση  ναόν  άνθρωπος,  δ 
όποιος  εκαμε  πολλούς  πολέμους  καί  εχυσε  πολύ  αίμα. 

'Ο  Δαυίδ  συμμαχήσας  με  τούς  Φοίνικας  άπήλλαξε  τον 
λαόν  του  από  τον  φόρον,  τον  δποίον  Ιπλήρωνεν  εις  τούς 
Φιλισταίους.  Ένίκησε  δέ  καί  πολλούς  άλλους  εχθρούς  τού  ; 
Ισραήλ. 

«Οί  ΰπείροντες  εν  δάκρνΰιν  εν  αγαλλιάζει  δεριουβι.»  ( Φαλμ. 
ρκε'  δ). 

^Αβοοβαλώμ· 

Ό Δαυίδ  ήτο  πολύ  ευσεβής  καί  ενάρετος.  Καί  τάς  Ιν-  ■ 
τολάς  τού  Θεού  εφύλαττε  καί  τήν  θείαν  λατρείαν  έκόσμη- 
σε  καί  ύμνους  καί  ψαλμούς  ωραίους  εκαμεν  εις  τον  Θεόν. 
Παρέβη  όμως  καί  αυτός  το  θέλημα  τού  Θεού.  Καί  μετε-  ] 
νόησε  μεν  άμέσως  είλικρινώς*  άλλα  τό  άμάρτημά  του  ήτο 
πολύ  βαρύ,  ώστε  δ Θεός  τον  ετιμώρησεν.  Άβεσσαλωμ  δ : 
υιός  τού  Δαυίδ  Ικίνησε  τον  λαόν  εις  επανάστασιν  κατά 
τού  πατρός  του  θέλων  νά  καταλάβη  τήν  βασιλείαν. 

Δαυίδ  ήναγκάσθη  νά  φύγη  πέραν  τού  Ίορδάνου,  άφήσας 
τήν  Ιερουσαλήμ  εις  τον  αποστάτην  υιόν  του.  "Οτε  δέ  δ 
Άβεσσαλωμ  ήλθε  νά  προσβάλη  τον  πατέρα  του,  ουτος  είχε 
συναθροίσει  αρκετόν  στρατόν  διά  νά  άντισταθή.  *0  Άβεσ-  ’ 
σαλώμ  ενικήθη  καί  Ιτράπη  εις  φυγήν.  Ένψ  δε  εφευγε 
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καθήμενος  Ιπί  ήμιόνου,  περιεπλέχθη  ή κόμη  του  εις  Ιν 
δένδρον  καί  εμεινε  κρεμάμενος  άπό  τους  κλάδους  του.  *Αν 
καί  δ Δαυίδ  είχε  διατάξει  νά  μή  φονεύσωσι  τον  υιόν  του 
αν  τον  συνελάμβανον,  δ στρατηγός  δμως  Ίωάβ  ήλθε  καί 


Ιφόνευσεν  αυτόν  κρεμάμενον  άπό  τό  δένδρον.  Γ0  Δαυίδ 
μαθων  τον  θάνατον  του  υίου  του  Ιλυπήθη  άπό  καρδίας, 
καί  κλαίων  ελεγεν;  Άβεσσαλύμ  υιέ  μου,  υιέ  μου  Άβεσ- 


σαλώμ.  Είθε  νά  άπέθνησκον  Ιγύ  άντί  σου,  Άβεσσαλώμ^ 
υίέ  μου,  υιέ  μου,  υίέ  μου. 

« Τά  δψώνια  τής  αμαρτίας  θάνατος  » (*  Ρω  μ,  ς'  23), 
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38.  Επιστροφή  τοΰ  Δαυίδ  εις  βΙερουοαλήμ, 
θάνατος  αυτοΰ. 

Μόλις  ό Δαυίδ  επέστρεψεν  εις  την  "Ιερουσαλήμ  καί 
νέα  αποστασία  Ιγείρεται  εναντίον  του.  Αί  λοιπαί  φυλαί 
έζηλοτύπησαν  προς  την  φυλήν  του  Ιούδα,  ή οποία  ύπε- 
δέχθη  μετά  χαράς  τον  Δαυίδ  επιστρέφοντα  εις  την  "Ιε- 
ρουσαλήμ. Την  ζηλοτυπίαν  ταύτην  επωφελούμενος  δ Σα- 
£εέ  έκ  τού  οίκου  τού  Σαούλ  εκίνησεν  εις  επανάστασιν 
τάς  φυλάς  εναντίον  τού  Δαυίδ.  Αλλά  και  την  νέαν  ταύ- 
την επανάστασιν  δ Δαυίδ  κατέβαλεν,  δ δε  Σαβεέεφονεύθη. 
Νέας  θλίψεις  έδοκίμασεν  δ Δαυίδ  εις  τδ  γήρας  του.  Οί 
υιοί  του  Σολομών  καί  ’Αδωνίας  έφιλονείκουν  περί  τής 
διαδοχής  τού  πατρικού  θρόνου.  "Ο  Άδωνίας  προσείλκυσεν 
εις  τδ  μέρος  του  τδν  στρατηγδν  τού  Δαυίδ  Ίωάβ  καί  ήτο 
έτοιμος  ν’  άναβή  εις  τδν  θρόνον,  εύθύς  ώς  δ πατήρ  του  ά- 
ποθάνη.  Ταύτα  μαθών  δ Δαυίδ  εχρισε  καί  άνεκήρυξεν 
επισήμως  βασιλέα  τδν  Σολομώντα,  τδν  δποίονδΘεδς  είχεν 
ύποδείξει  διάδοχον  τού  Δαυίδ.  "Ο  δε  ’Αδωνίας  ίδών  8τ ι δ 
λαδς  Ιδέχθη  τδν  Σολομώντα  μετ’  ενθουσιασμού  εφοβήθη 
καί  κατέφυγεν  ειςτδ  θυσιαστήριον  διά  νάσωθή.  Μετ’  ολί- 
γον δε  άπέθανεν  δ Δαυίδ  εις  ηλικίαν  Ιβδομήκοντα  ετών, 
βασιλεύσας  τεσσαράκοντα  ετη. 

«'Τμεΐς  εβουλεύβαΰϋ'ε  κατ  εμού  πονηρά,  δ Θεός  έβον - 
λενβατο  περί  υμών  εις  άγα&όν. » (Γεν.  ν 2θ). 

30.  ^Εολομ,ών. 

"Οτε  δ Σολομών  άνέβη  εις  τδν  θρόνον,  τδ  βασίλειον  τού 
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Ισραήλ  ήτο  μέγα  καί  ισχυρόν.  'Ο  Σολομών  διεκρίνετο 
προ  πάντων  διά  την  σοφίαν  αύτού,  την  οποίαν  ελαβε 
δώρον  από  τον  Θεόν.  Ευθύ;  Ιν  αρχή  τής  βασιλείας  του 
εδειξεν  δ 2ολομών  την  σοφίαν  αυτού  καί  την  σύνεσιν  ώς 
εξής:  Δύο  γυναίκες  ήσαν  σύνοικοι  καί  εγέννησαν  καί  αι 
δύο  υιούς.  Ή μία  Ιξ  αυτών  Ιπίεσε  τδ  τέκνον  της  κοιμω- 
μένη  καί  έφόνευσεν  αυτό.  Έξυπνήσασα  δε  τδ  εφερε  κρυ- 
φίως πλησίον  τής  συνοίκου  της  καί  άφήρεσε  τδ  ίδικόν  της. 
Τδ  πρωί  άνεκάλυψεν  αύτη  την  άπάτην  καί  εζήτει  άπδ 
την  σύνοικον  αυτής  τδ  τέκνον  της*  άλλ’  αυτή  ήρνειτο 
λέγουσα  £>τι  τδ  ζών  παιδίον  είνε  {δικόν  της.  Διά  τούτο 
ήλθον  καί  αί  δύο  ενώπιον  τού  Σολομώντος  καί  εζήτει 
έκαστη  τδ  ζών  παιδίον  ώς  ίδικόν  της.  'Ο  Σολομών  διέ- 
ταξε καί  εφεραν  μάχαιραν  διά  νά  σχισθή  εις  τδ  μέσον  τδ 
παιδίον  καί  νά  λάβη  έκαστη  έκ  τών  γυναικών  τδ  ήμισυ. 
Καί  ή μεν  μία  εδέχθη  νά  σχισθή  τδ  παιδίον  εις  τδ  μέσον* 
άλλ’  ή άλλη  πλήρης  τρόμου  είπε  πρδς  τδν  2ολομώντα· 
Κύριε,  μη  θανατώσης  τδ  παιδίον,  δός  το  εις  αύτήν  ζών. 
Τότε  δ Σολομών  είπεν*  Αυτή  είνε  ή άληθής  μήτηρ*  μή 
φονεύσητε  τδ  παιδίον,  αλλά  δότε  το  εις  αύτήν. 

*0  Σολομών  εκαμε  πολλά  καί  λαμπρά  έργα,  §ν  δε  Ικ 
τών  σημαντικωτέρων  ήτο  ή οικοδομή  τού  ναού  εν  Ιερου- 
σαλήμ. Ί3  οικοδομή  αυτού  διήρκεσεν  επτά  ολόκληρα  ετη· 
χιλιάδες  δέ  ανθρώπων  ειργάσθησαν  καί  χρήματα  άπειρα 
έδαπανήθησαν  δι*  αύτήν.  Ό ναδς  ουτος  ώνομάσθη  Ναδς 
τού  2ολομώντος*  καί  τά  εγκαίνια  αύτού  εγειναν  μεγα- 
λοπρεπέστατα. 
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α Τους  αγαπώντας  βοφιαν  αγαπά  δ Θεός. » (Σιρ.  <$'  ΐΐ), 
«Κύριε,  ήγάπηΰα  ευπρέπειαν  οϊκου  6ου.  » ( Ψαλμ . κε  δ). 

40.  Λόξα»  αμ.άρτημ.αι  καί  θάνατος  2Εολομ.ώντος» 

Κατά  τήν  μακράν  καί  ειρηνικήν  αυτού  βασιλείαν  δ 
Σολομών  Ιλάμπρυνε  καί  εδόξασε  τδ  Ίσραηλιτικόν  έθνος. 
Καί  στρατόν  είχε  πολυάριθμον  καί  πλοία  διά  τό  εμπόοιον 
τής  χώρας  του.  Ό πλούτος  εν  Ιερουσαλήμ  ήτο  άφθονος, 
ή μεγαλοπρέπεια  δ*  έκτακτος.  Πλήν  του  ναού  εκόσμησεν 
δ Σολομών  τήν  πόλιν  καί  διά  πολλών  άλλων  προϊόντων  | 
τέχνης,  μεταξύ  των  οποίων  διεκρίνετο  καί  άνάκτορον  με-  ! 
γαλοπρεπέστατον.  Ή σοφία  τού  Σολομώντος  δεν  ήτο  κα- 
τωτέρα  άπό  τήν  δόξαν  του.  Συνέθεσε  τρεις  χιλιάδας  πα- 
ροιμίας καί  υπέρ  τάς  χιλίας  φδάς.  ΓΗ  φήμη  τής  μεγα-  .! 
λοπρεπείας  καί  τής  σοφίας  του  εφθασε  παντού,  καί  πλήθος 
ανθρώπων  ήρχοντο  εις  τήν  Ιερουσαλήμ  διά  νά  άκούσωσι 
καί  θαυμάσωσι  τον  Σολομώντα.  Προς  τούτο  ήλθε  καί  ή 
βασίλισσα  Σαβά  φέρουσα  εις  τον  Σολομώντα  πολύτιμα 
δώρα.  Άπήλθε  δέ  πλήρης  θαυμασμού  διά  τήν  σοφίαν  καί 
μεγαλοπρέπειαν  αυτού. 

Άλλ’  οτε  δ Σολομών  Ιγήρασεν  εγεινεν  υπερήφανος  διά 
τήν  δόξαν  καί  σοφίαν  του  καί  Ιλησμόνησε  τον  αληθινόν 
Θεόν  καί  ήμάρτησεν.  *Ελαβεν  εναντίον  τού  θείου  νόμου  * 
γυναίκας  άλλοφύλους  καί  ελάτρευσε  τά  είδωλα.  Διά  τούτο 
δ Θεός  ώργίσθη  εναντίον  του.  Ό Σολομών  άπέθανεν,  άφού 
Ιβασίλευσε  τεσσαράκοντα  ετη.  Λέγεται  δτι  περί  τά  τέλη 
τής  ζωής  του  μετενόησε  καί  έγραψεν  εν  βιβλίον  καλού- 
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|ΐενον  « Εκκλησιαστήν,  » εν  τφ  δποίω  εκθέτει  την  μα- 
ταιότητα των  ανθρωπίνων  πραγμάτων. 

« Μη  καυχάσ&ω  δ ΰοφδς  εν  τη  σοφία  αύτοϋ'  άλλ'  ή εν  τον - 
τω  κανχάσ&ω  δ κανχώμενος , σννιεΐν  και  γινώσκειν,  δτι  εγώ 
είμι  Κύριος , δ ποιων  ελεος  και  κρίμα  και  δικαιοσύνην,  έπΐ 
της  γης.»  (Ιερ.  &'  23). 

^51.  Αιαίρεσις  το$  βασιλείου  των  Ισραηλιτών. 

'Ροβολμ  και  Ιεροβοάμ. 

Μετά  τον  θάνατον  του  Σολομώντος  δ υιός  του  'Ροβοάμ 
ήλθεν  εις  την  πόλιν  Συχέμ  διά  νά  άνακηρυχθή  βασιλεύς. 
Οί  Ίσραηλΐται,  εχοντες  αρχηγόν  τον  ’ίεροβοάμ,  παρεκά- 
λεσαν  τον  'Ροβοάμ  νά  ελαφρύνη  τούς  φόρους  τούς  δποίους 
δ Σολομών  περί  τά  τέλη  τής  ζωής  του  ειχεν  επιβάλει 
εις  αυτούς.  'Ο  'Ροβοάμ  είπε  προς  αυτούς  νά  επανέλθωσι 
μετά  τρεις  ημέρας.  Καί  οί  μέν  πρεσβύτεροι  Ικ  των  συμ- 
βούλων του  τον  εσυμβούλευσαν  νά  ενδώστρ’  άλλ’  οί  νεώ- 
τεροι  τον  προέτρεψαν  ν’  άντισταθή.  Μετά  τρεις  ημέρας 
δ λαδς  επανήλθε,  καί  δ 'Ροβοάμ  άπεκρίθη’  δ πατήρ  μου 
έβάρυνε  τον  ζυγόν  σας,  άλλ’  εγώ  θά  τον  βαρύνω  ετι  πε- 
ρισσότερον. 'Ο  πατήρ  μου  σάς  ετιμώρει  με  μάστιγας, 
Ιγώ  Βέ  θά  σάς  τιμωρώ  μέ  σκόρπιους.  Ταύτα  άκούσας  δ 
λαδς  επαναστάτησε.  Δέκα  φυλαί  εξέλεξαν  βασιλέα  αυ- 
τών τον  'ίεροβοάμ.  Εις  τον  'Ροβοάμ  εμειναν  μόνον  δύο 
φυλαί,  τού  Ιούδα  καί  τού  Βενιαμίν.  Τοιουτοτρόπως  τδ 
βασίλειον  διηρέθη  εις  δύο,  εις  τδ  βασίλειον  τού  Ισραήλ 
μέ  βασιλέα  τδν  Τεροβοάμ  καί  πρωτεύουσαν  τήν  Σαμά- 


52 


ΙΕΡΑ  ΙΣΤΟΡΙΑ1 


ρειαν  και  εις  το  βασίλειον  του  Ιούδα  με  βασιλέα  τόν 
*Ροβοάμ  καί  πρωτεύουσαν  την  Ιερουσαλήμ.  'Ο  Ίεροβοάμ 
βασιλεύς  γενόμενος  δεν  εμεινε  πιστός  εις  τον  Θεόν.  'Ο 
νόμος  τού  ΜωΟσέώς  ύπεχρέωνε  τούς  Ίσραηλίτας  να  πη- 
γαίνωσιν  άπαξ  τού  έτους  εις  τήν  Ιερουσαλήμ  νά  προσ- 
κυνώσι  τον  ναόν.  Αλλά  τούτο  δεν  εσύμφερεν  εις  τον 
Ίεροβοάμ*  διότι  ή Τερουσαλήμ  ήτο  ή πρωτεύουσα  τού 
βασιλείου  τού  Τούδα.  Διά  τούτο  κατεσκεύασε  δύο  χρυ- 
σούς μόσχους  καί  τούς  εστησεν  εις  τά  δύο  άκρα  τού  βα- 
σιλείου του  καί  είπε  προς  τούς  Ίσραηλίτας*  Μή  πηγαί- 
νετε πλέον  εις  τήν  Ιερουσαλήμ.  Ουτοι  είνε  οι  θεοί,  οι  οποίοι 
σάς  ήλευθέρωσαν  άπό  τήν  Αίγυπτον  τούτους  λατρεύετε. 
"Ορισε  δέ  καί  ιερείς  των  θεών  τούτων  καί  έορτάς.  Άλλα 
προφήτης  ελθύν  Ικ  τής  Ίουδαίας  προειπεν  εις  τον  Ίερο- 
6οάμ,  οτι  θά  καταστραφή  ποτέ  τό  βασίλειον  του  διά  τήν  ; 
άσέβειάν  του  ταύτην. 

« ΠάΟα  βαβιλεία  μεριβ&ε ΐϋα  κα&’  εαντης  ερημονται,  καί 
Λα<5α  πόλις  ή οικία  μεριΰΐϊεΐΰα  κα&  εαντης  ού  6τ α&ήοεται.»  : 
(Ματ&.  ιβ'  25). 

4ίϊ.  ΟΕ  διάδοχοι  τού  'ϊεροβοάμ, 
Ι&ατάλυσις  τού  βασιλείου  τού  Ισραήλ. 

Οί  διάδοχοι  τού  Ίεροβοάμ  υπήρξαν  £λοι  σχεδόν  ασεβείς,  ! 
Καί  ό λαός  δέ  μιμούμενος  αυτούς  ήρνήθη  τον  άληθινόν 
Θεόν,  Ιλάτρευσε  τά  είδωλα  καί  διεφθάρη.  Πάντας  όμως 
τούς  βασιλείς  υπερέβη  κατά  τήν  ασέβειαν  καί  τήν  δια- 
φθοράν ό Άχαάβ.  Ό βασιλεύς  ούτος  νυμφευθείς  τήν  Ίε—  1 
ζάβελ,  θυγατέρα  τού  αλλοφύλου  βασιλέως  των  Σιδωνίων, 
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Ιλάτρευσε  με  αυτήν  θεούς  ξένους.  Τότε  δ Θεός  Εστειλε· 
τον  προφήτην  Ήλιού,  δ όποιος  επέπληξε  καί  Ιτιμώρησε 
τον  Άχαάβ.  Άλλ*  εις  μάτην  διότι  δ ’Αχαάβ  και  ή Ίε~ 
ζάβελ  επέμενον  εις  την  άσέβειαν  καί  τάς  παρανομίας 
αυτών.  Μόλις  δε  εσώθη  άπδ  τάς  χειράς  των  καί  δ Ήλιού^ 
καί  εφυγεν  εις  την  έρημον.  Μετά  τινα  καιρόν  Επανήλθε 
διά  νά  Ιπιπλήξν)  καί  πάλιν  τον  Άχαάβ  διά  την  ασέβειαν 
καί  τάς  νέας  παρανομίας  του.  Προειπε  δέ  καί  εις  αυτόν 
καί  εις  τήν  Ίεζάβελ,  δ τι  άφεύκτως  θά  τούς  τιμωρήστι 
δ Θεός.  Ή προφητεία  τού  Ήλιου  Ιξεπληρώθη.  ?0  μεν  Ά- 
χαάβ Ικστρατεύσας  μετ’  ολίγον  εις  τήν  2υρίαν  εφονεύθη^ 
ή δέ  Ίεζάβελ  ριφθείσα  από  τό  παράθυρον  των  ανακτόρων 
άπέθανεν  οίκτρόν  θάνατον.  Αλλά  καί  οί  μετά  ταύτοο 
βασιλείς  τού  Ισραήλ  εμιμήθησαν  ο'λοι  σχεδόν  τον  Τερο- 
βοάμ.  Τοιουτοτρόπως  λοιπόν  ή ασέβεια  καί  ή διαφθορά- 
τού  λαού  Ικορυφώθησαν.  Έπί  τέλους  εμφύλιοι  Ιριδες, 
καί  πόλεμοι  συνέβησαν  εις  τό  (Βασίλειον.  Έξ  αυτών  δε 
επωφελούμενος  δ βασιλεύς  τών  Ασσυριών  Φουά  εκυρίευσε 
τ^ύς  Ίσραηλίτας  καί  τούς  Εκαμε  φόρου  υποτελείς·  βα- 
σιλεύς τού  Ισραήλ  Ώσηέ  επροσπάθησε  νά  άποτινάξη  τον· 
ζυγόν  τών  Ασσυριών,  άλλ'  εις  μάτην.  2αλμανάσσαρ  σ 
βασιλεύς  τών  Ασσυριών  εκυρίευσε  τήν  πρωτεύουσαν  τού** 
Ισραήλ  Σαμάρειαν,  κατέλυσεν  δριστικώς  τό  βασίλείον 
τού  Ισραήλ  καί  Εφερε  τούς  κατοίκους  αιχμαλώτους  εις. 
τήν  ’Ασσυρίαν. 

«Ρ0  απείρων  φαύλα  δερίβει  κακά.  » ( Παροιμ . κβ'  δ). — «Βα-° 
όιλενς  απαίδευτος  άπωλεΐ  τον  λαόν  αύτοϋ. » (Σιρ,  ι 2). 
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43.  Οααολεος  τοΰ  Ιούδα  μετά  τον  'Ι^οβοάμ.· 

Και  οι  βασιλείς  του  Ιούδα  εξέκλιναν  άπδ  την  ευθείαν 
οδόν  άλλα  καί  πολλοί  εξ  αυτών  υπήρξαν  ευσεβείς.  Εις 
Ικ  των  ευσεβών  τούτων  βασιλέων  είνε  καί  δ Ίωσαφάτ. 
θύτος  καί  την  λατρείαν  τού  άληθινού  Θεού  ύπερήσπισε 
καί  πολλά  καλά  εκαμεν  εις  τδ  κράτος  του.  Άλλ*  ύπέ- 
πεσε  καί  αύτδς  εις  μέγα  σφάλμα-  Ένύμφευσε  τον  υιόν 
του  Ίωράμ  μέ  την  άσεβή  Γοθδλίαν,  θυγατέρα  τού  Άχαάβ. 
Διά  τούτο  δ Θεδς  ώργίσθη  Ιναντίον  του.  Τούτον  μετ’  ολίγον 
άποθανόντα  διεδέχθη  δ ασεβής  υιός  του  Ίωράμ,  δ δποιος 
μόλις  άναβάς  εις  τον  θρόνον  έφόνευσε  τούς  άδελφούς  του 
καί  άφήκε  τδ  βασίλειόν  του  εις  την  διάθεσιν  τών  άλλο- 
φύλων.  Τδν  Ίωράμ  διεδέχθη  δ υιός  του  ’Οχοζίας  δ δποιος 
Ιμιμήθη  πιστώς  τδν  πατέρα  του.  θύτος  βασιλεύσας  έν 
μόνον  έτος  άπέθανεν  οίκτρώς.  Μετά  τδν  θάνατόν  του  ή 
Γοθολία  κατέλαβε  τδν  θρόνον,  άφού  εφόνευσεν  δλους  τούς 
Ικ  τού  βασιλικού  αίματος.  Αλλά  ενα  εξ  αυτών,  τδν  Ίωάς, 
διέσωσεν  ή γυνή  τού  άρχιερέως  καί  τδν  εκρυψεν  £ξ  ετη 
ιείς  τδν  ναόν.  Μετά  ταύτα  δ άρχιερεύς,  άφού  παρεσκεύασε 
καλώς  τά  πράγματα,  Ιπαρουσίασε  τδν  Ίωάς  εις  τδν  λαδν 
δ δε  λαδς  άνεκήρυξεν  αύτδν  βασιλέα.  Έ Γοθολία  ήθέ- 
λησε  νά  άντισταθή,  άλλ*  εφονεύθη  ύπδ  τού  λαού.  Μετ’ 
αυτής  δέ  κατεστράφη  καί  ή λατρεία  τών  ειδώλων.  Ό 
Ίωάς  εβάδιζε  κατ’  άρχάς  καλώς.  *Επειτα  δ'μως  εξέκλινε 
καί  αύτδς  εις  τήν  είδωλολατρείαν  καί  διεφθάρη.Άλλ’  Ιτι- 
μωρήθη  διά  τούτο  άπδ  τδν  Θεδν  γενόμενος  φόρου  υποτελής 
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ε?ς  ξένον  βασιλέα.  Έπί  τέλους  δέ  Ιφονεύθη  Ιπί  τής  κλί«* 
νης  του  άπό  δούλους  του. 

« 1 Ιδού  οι  μακρννο ντες  εαυτούς  άπο  τον  Θεόν  άπολοϋνται. 
(Ψαλμ.  οβ'  27). 

44·  Τελευταοοο  βασιλείς  τοΰ  Ιούδα, 
Ιέατάλυσις  τού  βασ&λεόου. 

Εις  Ικ  των  άσεβεστάτων  βασιλέων  τού  Ιούδα  ύπήρ~ 
ξεν  δ *Αχαζ.  Έπ’  αυτού  δ ναδς  τού  Θεού  εβεβηλώθη  μ& 
θυσίας  Ιθνικάς  και  ή είδωλολατρείρι  κατέστη  γενικήν 
Έγινε  δέ  και  τδ  βασίλειόν  του  φόρου  υποτελές  εις  τούς 
Άσσυρίους.  Τον  *Αχαζ  διεδέχθη  δ υιός  του  Έζεκίας,  & 
οποίος  επανέφερε  την  λατρείαν  τού  αληθινού  Θεού.  Άλλ 
επειδή  ήρνήθη  νά  πλήρωσή  τον  φόρον  εις  τούς  Άσσυρίους^, 
δ βασιλεύς  αυτών  Σενναχηρίμ  ήλθε  καί  προσέβαλεν  αυ- 
τόν. Ό Έζεκίας  Ιξεδίωξεν  άπο  την  χώραν  του  τον  Σεννα- 
χηρίμ,  αφού  επεκαλέσΟη  μετά  τού  προφήτου  Ήσαίου  την 
θείαν  βοήθειαν.  Μετά  τον  Έζεκίαν  εβασίλευσεν  δ υιός 
του  Μανασσής.  Δέν  Ιμιμήθη  τον  πατέρα  του,  άλλα  τον 
*Αχαζ.  Είσήγαγεν  εις  τδ  βασίλειόν  του  την  ειδωλολα— 
τρείαν  κα*.  εφόνευσε  τδν  προφήτην  Ήσαιαν,  διότι  ούτος 
τδν  επέπληττε  διά  τάς  παρανομίας  του.  Άλλ*  δ Θεδς 
Ιτιμώρησεν  αυτόν.  Οί  Άσσύριοι  κυριεύσαντες  την  Ιερου- 
σαλήμ εφερον  τδν  Μανασσήν  αιχμάλωτον  εις  Βαβυλώνα* 
Μετανοήσας  δέ  δ Μανασσής  ελαβε  καί  πάλιν  τήν  βασιλείαν* 
Τούτον  διεδέχθη  δ ασεβής  υιός  του  Άμώς,  τδν  δέ  ’Αμώς 
δ ευσεβής  υιός  του  Ίωσίας.  Άλλ’  αί  προσπάθειας  τού  εύ- 
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σεβούς  τούτου  βασιλέως  δεν  Ιπέτυχον  διότι  ή ασέβεια 
&αί  ή διαφθορά  είχον  ήδη  κορυφωθή.  Μετά  τον  Ίωσίαν 
άνέβη  εις  τον  θρόνον  6 υιός  του  Ιωακείμ.  Τότε  Ιπληρώθη 
ή πρόρρησις  του  προφήτου  Τερεμίου  περί  τής  καταστρο- 
φής τού  βασιλείου.  Ναβουχοδονόσορ  δ βασιλεύς  των  Βα- 
βυλωνίων Ικυρίευσε  την  Ιερουσαλήμ  και  εφερεν  εις  την 
Βαβυλώνα  αιχμαλώτους  τδν’Ιωακείμ  και  πολλούς  άλλους. 
Μετ’ ολίγον  δ Ιωακείμ  άναβάς  εκ  νέου  εις  τον  θρόνον  άπε- 
στάτησεν.  Γ0  Ναβουχοδονόσορ  εισέβαλε  και  πάλιν  εις  την 
“Ιουδαίαν,  Ικυρίευσε  την  Ιερουσαλήμ  καί  εφόνευσεν  τον 
Ιωακείμ.  Τον  Τωακείμ  διεδέχθη  δ υιός  του  Τεχονίας* 
άλλα  καί  ουτος  μετά  τρεις  μήνας  φέρεται  αιχμάλωτος 
εις  την  Βαβυλώνα.  Μετά  τον  Τεχονίαν  βασιλεύει  δ 2ε- 
Βεκίας,  δ δποιος  άπεστάτησε  κατά  τών  Βαβυλωνίων.  Διά 
τούτο  δ Ναβουχοδονόσορ  επολιόρκησεν  έκ  τρίτου  την  Ιε- 
ρουσαλήμ, την  δποίαν  Ιπί  τέλους  Ικυρίευσε  καί  κατη- 
ρήμωσεν.  *0  2εδεκίαςφεύγων  συλλαμβάνεται.  Τυφλωθείς 
δε  φέρεται  αιχμάλωτος  εις  την  Βαβυλώνα  με  δλον  τον 
λαόν*  τοιουτοτρόπως  κατελύθη  καί  τδ  βασίλειον  τού  Τούδα 
ενεκα  τής  άσεβείας  καί  τών  παρανομιών  τών  βασιλέων. 

«Λβεβών  πόλις  εις  τον  αιώνα  ού  μή  οικοδομή (Παροιμ. 
ιβ'  7) — « Λικαιοβννη  ύψοΐ  ε&νος,  έλαΰΰο νοϋΰι  δε  φυλάς  αμαρ- 
τία ι.  » {Παροιμ.  ιδ'  34). 

44«  Προφήταο, 

Προφήται  Ιλέγοντο  οί  ιεροί  καί  όίγιοι  Ικεινοι  άνθρω- 
ποι, οί  οποίοι  Ιμπνεόμενοι  ύπδ  τού  Θεού  προεφήτευον, 


δηλαδή  προέλεγον  τά  μέλλοντα  νά  συμβώσιν.  Οί  προφή— 
ται  προέλεγον  εις  τους  βασιλείς  καί  εις  τον  λαόν  δ>τι  θά 
τούςτιμωρήση  μεν  άφεύκτως  δ Θεός,  Ιάν  Ιξηκολούθουν  νά 
μένουν  εις  την  ασέβειαν  καί  την  διαφθοράν,  θά  τούς  σώστ* 
δε  καί  θά  τούς  άνταμείψη,  Ιάν  μετενόουν  καί  Ιπέστρεφον 
είς  τον  άληθινδν  Θεόν.  Οι  προφήται  προείπον  ώσαύτως  οτι 
εμελλε  νά  ελθη  δ Μεσσίας,  δηλαδή  δ Χριστός,  δ δ ποιος 
8ά  σώστ)  τούς  ανθρώπους  άπδ  τήν  είδωλολατρείαν  καί  τήν 
άμαρτίαν  καί  θά  δδηγήση  αυτούς  εις  τήν  λατρείαν  το& 
αληθινού  Θεού  καί  εις  τήν  αρετήν.  Τούς  προφήτας  εσέ- 
βετο  καί  ετίμα  πολύ  δ λαός·  μέ  τόσον  δέ  θάρρος  ελεγον 
τήν  άλήθειαν,  ώστε  δεν  Ιφοβούντο  νά  Ιπιπλήττωσι  καί 
αυτούς  τούς  βασιλείς  διά  τάς  παρεκτρο πάς  των.  Διά  τούτα 
κατεδιώκοντο  καί  Ιβασανίζοντο  καί  υπέμενον  καί  αυτόν 
τον  θάνατον.  Έκ  των  προφητών  οί  Ιπισημότεροι  ήσαν  ά 
Ήσαΐας,  δ Τερεμίας,  δ Ιεζεκιήλ  καί  δ Δανιήλ. 

((Μακάριοί  οι  δεδιωγμένοι  ένεκεν  δικαιοσύνης , οτι  αυτών - 
έΰτιν  ή βασιλεία  των  ουρανών.  Ούτω  γάρ  έδιωξαν  τους  προ - 
φήτας. » (Ματΰ'.  ε 1ΐ). 

4ί6·  Ίουδόθ. 

"Οτε  δ Ναβουχοδονόσορ  Ιπολέμει  κατά  τής  Ίουδαίας,, 
δ στρατηγός  αυτού  Όλοφέρνης  Ιπολιόρκησε  στενώς  τήν 
πόλιν  τής  Τουδαίας  Βετυλούαν.  Οί  κάτοικοι  τής  πόλεως 
άπελπισθέντες  Ισκέπτοντο  νά  παραδοθώσιν.  Αλλά  γυνή 
τις  εκ  τής  Βετυλούας,  ώραιοτάτη,  ευσεβής  καί  πλουσίου 
ονομαζομένη  Τουδίθ,  μαθούσα  £τι  Ισκέπτοντο  νά  παραδο- 


^8 


ΙΕΡΑ  ΙΣΤΟΡΙΑ 


Φώσιν  Ινεθάρρυνε  τους  συμπολίτας  της  και  τούς  προέτρεψε 
■υά  Ιλπίζωσιν  εις  τον  Θεόν.  Αφού  δε  προσευχήθη  εις  τον 
Θεόν,  ενεδύθη  λαμπρα  Ινδύματα  καί  υπήγε  μέ  την  δού- 
λην  της  εις  τό  στρατόπεδον  τού  Όλοφέρνους.  Ο ,Ολο<ρερ- 
~νης  θαυμάσας  την  ώραιότητά  της  την  Ιδέχθη  καί  εδωκεν 
εις  αυτήν  ιδιαιτέραν  σκηνήν  να  κατοική,  διέταξε  δε  καί 
τούς  στρατιώτας  νά  τήν  άφίνωσιν  έλευθέρως  νά  Ιξέρχηται 
πρωί  καί  εσπέρας  Ικ  τού  στρατοπέδου  καί  νά  προσεύχηται 
εις  τον  Θεόν  της.  Μετά  τινας  ημέρας  δ Όλοφέρνης  είχε 
αυμπόσιον  καί  επιε  τόσον  πολύν  οίνον,  ώστε  εκοιμάτο 
•αναίσθητος.  Τότε  ή Ιουδίθ  είσελθούσα  εις  τήν  σκηνήν  του 
Ιλαβε  τδ  ξίφος  του  καί  άποκόψασα  τήν  κεφαλήν  του  τήν 
Ιθεσεν  εντός  σάκκου  καί  έξελθούσα  εκ  τού  στρατοπέδου 
Ιφερεν  αυτήν  εις  τήν  Βετυλούαν.  Οι  Ιουδαίοι  ίδόντες 
τούτο  ωρμησαν  κατά  των  Ασσυριών,  οί  οποίοι  μείναντες 
χωρίς  στρατηγόν  ένικήθησαν  καί  ετράπησαν  εις  φυγήν. 

«'Η  εύβέβεια  προς  πάντα  ωφέλιμός  εΰτι.η  ( Α'  Τιμ . <Γ  8), 

ΛΈ’.  Τωβό'τ. 

Μεταξύ  των  ’ΐσραηλιτών,  τούς  οποίους  δ βασιλεύς 
των  Ασσυριών  2αλμανάσσαρ  εφερεν  αιχμαλώτους  εις  τήν 
πρωτεύουσαν  τού  βασιλείου  τής  Νινευί,  υπήρχε  καί  άν- 
θρωπός τις  ευσεβής,  πλούσιος  καί  φιλάνθρωπος,  ονομα- 
ζόμενος Τωβίτ.  Εις  τόν  άνθρωπον  τούτον  συνέβη  μέγα  δυσ- 
τύχημα. "Ένεκα  των  πολλών  κόπων,  τούς  δποίους  κατέ- 
βαλλε διά  τούς  δμοεθνείς  του,  ήσθένησαν  οί  οφθαλμοί  του 
καί  ετυφλώθη.  Διά  τούτο  μή  δυνάμενος  νά  έργάζηται 
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περιέπεσεν  εις  μεγάλην  πενίαν.  Άλλα  την  δυστυχίαν 
ταύτην  ύπέμενεν  δ ευσεβής  Τωβίτ  γενναίως  καί  άγογ- 
γύστως.  'Ο  Τωβίτ  βλέπων  πλησιάζοντα  τον  θάνατον  εκά- 
λεσε  τον  υιόν  του  Τωβίαν  καί  του  εδωκε  τάς  τελευταίας 
του  παραγγελίας  είπών*  Τέκνον  μου,  νά  φοβήσαι  τον  Θεόν 
καί  νά  φυλάττης  τάς  εντολάς  του.  Νά  τιμφς  τήν  μη- 
τέρα σου.  Νά  είσαι  δίκαιος,  ταπεινός  καί  φιλάνθρωπος* 
Νά  μή  κάμνης  εις  κανένα  ο, τι  συ  μισείς.  Ευλογεί  καί 
δόξαζε  πάντοτε  τον  Θεόν.  Μετά  ταϋτα  δ Τωβίτ  είπε  προς 
τον  υιόν  του,  οτι  είχε  δανείσει  αρκετά  χρήματα  εις  τον 
Γαβαήλ,  δ δποίος  κατοικεί  εις  'Ράγους  τής  Μήδειας.  Τον 
συνεβούλευσε  δέ  νά  ύπάγη  νά  ζητήση  αυτά.  Ό Θεός  θέ- 
λων  ν’  άνταμείψη  τήν  ευσέβειαν  καί  τήν  άρετήν  του  Τω- 
βίτ,  εστειλεν  εις  τον  υιόν  του  συνοδοιπόρον  άριστον’  ά 
δποίος  ώδήγησε  τον  Τωβίαν  εις  'Ράγους.  "Αμα  εφθασεν 
εκεί  δ Τωβίας,  ήλθεν  εις  τον  Γαβαήλ  καί  ελαβε  παρ’  αύ~ 
του  τά  χρήματα,  τά  δποία  τού  είχε  δανείσει  δ πατήρ  του^ 
ένυμφεύθη  δέ  καί  τήν  Σάρραν  θυγατέρα  τού  συγγενούς 
του  Ταγουήλ*  δ Τωβίας  πλήρης  χαράς  άνεχώρησε  μέ  τήν 
γυναίκά  του  καί  μέ  τον  συνοδοιπόρον  του.  Οί  γονείς  του 
μαθόντες  τήν  ελευσίν  του  έξήλθον  εις  προϋπάντησιν  του· 
υιού  των  καί  ήσπάσθησαν  αυτόν  καί  τήν  γυναίκά  του 
μέ  δάκρυα.  Συγχρόνως  δέ  δ συνοδοιπόρος  τού  Τωβίου  εθε- 
ράπευσε  τον  Τωβίτ  διά  τής  θείας  βοήθειας.  Τότε  ηύχα— 
ρίστησαν  δλοι  άπό  καρδίας  τον  Θεόν  καί  εζησαν  τό  υπό- 
λοιπον τής  ζωής  των  έν  εύσεοεία  καί  αρετή. 

«'Ο  πεποι&ώς  επϊ  Κύριον  βω&ήαεται.»  (’7ώβ.  κζ'  δ). 
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48.  Δανίήλ· 

"Οτε  δ Ναβουχοδονόσορ  εφερε  τους  Ιουδαίους  αιχμα- 
λώτους εις  την  Βαβυλώνα,  διέταξε  νά  εκλέξωσιν  Ικ  του 
.βασιλικού  αίματος  νέους  Ιουδαίους  διά  νά  άνατραφώσιν 
είς  τά  άνάκτορά  του  καί  νά  διδαχθώσι  την  σοφίαν  των 
Βαβυλωνίων.  Έξελέχθησαν  δέ  δ Δανιήλ  καί  άλλοι 
τρεις  παίδες  δ Άνανίας,  δ Άζαρίας  καί  δ Μισαήλ.  Ρ0 
Δανιήλ  καί  οΕ  τρεις  παιδες  έξεπαιδεύθησαν  τρία  ετη 
καί  μετά  ταυτα  παρουσιάσθησαν  ενώπιον  του  Ναβουχο- 
^ονόσορος,  δ δποιος  εθαύμασε  διά  τάς  προόδους  αύτών  καί 
τούς  άνεβίβασεν  εις  μεγάλα  άξιώματα.  Αλλά  μεταξύ 
-αυτών  διεκρίνετο  δ Δανιήλ,  δ δποιος  έκτος  τής  σοφίας 
Ιλαβεν  άπδ  τον  Θεδν  και  τδ  προφητικόν  χάρισμα*  Τήν 
σοφίαν  δέ  καί  την  σύνεσίν  του  εδειξεν  ενωρίς  δ Δανιήλ, 
ενω  ήτο  ακόμη  νέος,  εις  τήν  εξής  περίστασιν.  Εις  τήν 
Βαβυλώνα  εζη  γυνή  τις  ώραιοτάτη  καί  εύσεβής,  ονομα- 
ζόμενη 2ωσάννα.  Ταύτην  φθονήσαντες  δύο  άνθρωποι  τήν 
Ισυκοφάντησαν  καί  ψευδομαρτυρήσαντες  Ιναντίον  αύτής  ; 
ενώπιον  τού  δικαστηρίου  κατώρθωσαν  νά  καταδικασθή 
εις  θάνατον.  Άλλ’  ενφ  ή 2ωσάννα  εφέρετο  εις  τον  τόπον 
τής  καταδίκης,  δ Δανιήλ  εφώναζεν  εκ  τού  μέσου  τού 
πλήθους.  Είνε  άθώα  ή γυνή  αύτη.  Τότε  Ιπέστρεψαν  εί^ 
τό  δικαστήριον  καί  δ Δανιήλ  κατώρθωσε  ν’  άποδείξη  τήν 
αθωότητα  αύτής.  Έξετάσας  χωριστά  τούς  κατηγόρους 
δύρεν  δ'τι  αι  μαρτυρίαι  των  δέν  ήσαν  σύμφωνοι  καί  τοιου-  ] 
-τοτρόπως  ή μέν  2ωσάννα  έσώθη,  οι  δέ  ψευδομάρτυρες  κα- 
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τεδ ικάσθησαν  κατά  τον  νόμον  ης  θάνατον  Ό Δανιήλ 
Ιδειξεν  ωσαύτως  την  σοφίαν  του,  εξηγήσας  ενύπνιά  τινα 
του  Ναβουχοδονόσορος,  τά  οποία  κανείς  εκ  των  σοφών 
Χαλδαίων  δεν  ήδυνήθη  νά  έξηγήση.  Διά  τούτο  ό βασιλεύς 
τον  άνύψωσεν  εις  μέγιστον  άξίωμα,  διορίσας  αύτόν  άρ- 
χοντα δλης  τής  Βαβυλώνος. 

« Λάκκον  ώρνξε  καί  ένέόκαψεν  αύτόν , καί  εμπεβεΐτ αι  εις 
βό&ρον  όν  είργάοατ ο.»  ( Ψαλ . ξ'  Ιό). 

49,  Οί  τρεος  παο^ες  έν  καμιένω, 

Ό Ναβουχοδονόσορ  επιστρέφων  νικητής  εκ  τίνος  πο- 
λέμου διέταξε  νά  στήσωσι  έν  τω  μέσω  τής  πεδιάδος  με- 


γάλην  τινά  καί  χρυσήν  εικόνα  του  καί  νά  ελΟωσιν  οί 
άρχοντες  καί  δ λαδς  καί  νά  πέσωσι  νά  τήν  προσκυνήσωσιν, 
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£στις  δέ  παρακούση  νά  ριφθή  άμεσες  εις  κάμινον  άναμ- 


εικόνα,  ο I δέ  τρεις  παίδες  Άνανίας,  ’Αζαρίας  και  Μισαήλ 
δεν  ύπήκουσαν  εις  την  διαταγήν  του  βασιλέως,  διότι  δεν 
ήθελον  νά  παραβώσι  τον  θειον  νόμον  και  νά  προσκυνή- 
σωσιν  εϊδωλον  δ Δανιήλ  ήτο  άπών.Τούτο  μαθώ/  5 βασιλεύς 
διέταξε  καί  τούς  ερριψαν  εις  τήν  άναμμένην  κάμινον.  Το 
πυρ  ύ το  τόσον  σφοδρόν,  ώστε  ό'λοι  οί  πέριξ  τής  καμίνου· 
εκάησαν.  "Αγγελος  δέ  Κυρίου  καταβάς  εις  τό  μέσον  τής 
καμίνου  εφύλαττεν  άβλαβείς  τούς  τρεις  παίδας,  οί  όποιοι 
περιπατούντες  εν  τή  καμίνω  εψαλλον  καί  εδόξαζον  και 
ηύλόγουν  τον  Θεόν.  Ό Ναβουχοδονόσορ  πλησιάσας  εις  τήν 
κάμινον  καί  ίδών  τούτο  κατελήφθη  από  θαυμασμόν  καί 
τρόμον  καί  ήλευθέρωσεν  αμέσως  τούς  τρεις  παίδας.  Έξέ- 
δωκε  δέ  διάταγμα,  διά  τού  οποίου  επέβαλλε  θάνατον  εις 
Ικείνον,  δ οποίος  ήθελε  βλασφημήση  τό  ονομα  τού  Θεού 
των  τριών  παίδων. 

«Ευ  δ Θεο£  μ,ε&ήμών,  τις  χα&  ήμών;»  £Ρωμ.  τ(  3ΐ). 

οΟ,  «Ο  Δανιήλ  έν  τω  λάχκω  των  λεόντων* 

Τον  Ναβουχοδονόσορα  διεδέχθη  δ διεφθαρμένος  υιός  του 
Βαλτάσαρ.  "Οτε  ουτος  Ιβασίλευεν,  δ βασιλεύς  των  Μή- 
δων  Δαρείος  Ικυρίευσε  τήν  Βαβυλώνα.  *0  Δαρείος  έτί- 
μησε  μεγάλως  τον  Δανιήλ  καί  τον  διώρισεν  ενα  Ικ  των 
τριών  αρχόντων  τού  άπεράντου  βασιλείου  του.  Διά  τούτο 
οί  αύλικοί  Ιφθόνησαν  τον  Δανιήλ,  θέλοντες  δέ  νά  κατη- 
γορήσωσιν  αυτόν  επεισαν  τον  Δαρείον  νά  διαταζβ  ΙπΙ 


ΠΑΛΑΙΑΣ  ΔΙΑΘΗΚΗΣ 


63 


τριάκοντα  ημέρας  νά  μή  ζητήση  τις  τίποτε  άπό  κανένα 
άλλον,  ούτε  άπό  Θεόν  ούτε  άπό  άνθρωπον  παρά  μόνον  άπό 
τον  βασιλέα,  δ'στις  δέ  παρακούσγ)  νά  ρίπτεται  εις  τον 
λάκκον  των  λεόντων.  Επειδή  δέ  προσηύχετο  τρις  τής 
ήμέρας  εις  τον  Θεόν,  εκατηγορήθη  εις  τον  βασιλέα  οτι 
παρέβη  την  διαταγήν  του  καί  ερρίφθη  εις  τον  λάκκον 


των  λεόντων  προς  μεγάλην  λύπην  τού  βασιλέως,  διότι  & 
βασιλεύς  ήγάπα  εξαιρετικός  τον  Δανιήλ.  Άλλ’  δ Θεός 
εφραξε  τα  στόματα  των  λεόντων  καί  δ Δανιήλ  εμεινεν 
αβλαβής.  'Ο  βασιλεύς  ελθών  τήν  άλλην  ημέραν  εις  τον 
λάκκον,  ευρε  μετά  μεγάλη;  χαράς  ζώντα  τον  Δανιήλ. 
Έλευθερώσας  δέ  αυτόν  ερριψεν  εις  τον  λάκκον  τούς  εχ- 
θρούς του,  τούς  δποίους  άμέσως  κατεσπάραξαν  οί  λέοντες. 
"Έπειτα  δέ  δ βασιλεύς  διέταξε  νά  λατρεύωσιν  εις  £λον 
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το  κράτος  του  τον  Θεόν  του  Δανιήλ,  διότι  αυτός  είνε  δ 
μόνος  αληθινός  Θεός. 

« Έπϊ  τω  &εω  ήλπισα,  ου  φοβήσομαι,  τι  ποιήσει  μοι  αν- 
δρωπος;»  ( Ψαλμ . νε’  1ΐ). 

3^1·  Έποβτροφή  των  Ιουδαίων 
εις  τήν  πατρίδα  των. 

Κύρος  δ βασιλεύς  τών  Περσών  γενόμενος  κύριος  τής  Βα- 
βυλώνες εξέδί.Λβε  διάταγμα,  διά  τού  οποίου  Ιδίδετο  εις 
τούς  Ιουδαίους  ή άδεια  να  επιστρέψωσιν  εις  τήν  πα- 
τρίδα των  καί  ν’ άνοικοδομήσωσι  τόν  ναόν  αυτών,  ό όποιος 
είχε  καταστραφή  υπό  τού  Ναβουχοδονόσορος.  Πεντήκοντα 
χιλιάδες  Ιουδαίοι  υπό  τήν  οδηγίαν  τού  Ζοροβάβελ  επαν- 
ήλθαν εις  τήν  Ιερουσαλήμ  καί  ήρχισαν  νά  άνοικοδομώσι 
τόν  ναόν.  Οι  2αμαρείται  οί  Ιχθροί  τών  Ιουδαίων  ήθέλη- 
σαν  νά  λάβωσι  καί  αυτοί  μέρος  εις  τήν  άνοικοδόμησιν 
τού  ναού.  Άλλ’  οί  Ιουδαίοι  δεν  έδέχθησαν*  διά  τούτο 
κατηγόρησαν  αυτούς  οί  2αμαρείται  εις  τόν  βασιλέα  ώς 
Ιπαναστάτας  καί  τοιουτοτρόπως  τό  εργον  Ιμποδίσθη.  Βρα- 
δύτερον  όμως  έδόθη  καί  πάλιν  ή άδεια  καί  δ ναός  άνωκο- 
δομήθη.  Τα  εγκαίνια  δε  τού  ναού  Ιωρτάσθησαν  μεγάλο- 
πρεπώς.  Άπό  τότε  οί  Ιουδαίοι  ήδύναντο  νά  λατρεύωσιν 
Ιλευθέρως  τόν  Θεόν  αυτών,  εμενον  δε  πιστοί  εις  αυτόν 
καί  δεν  περιέπεσαν  πλέον  εις  τήν  είδωλολατρείαν. 

« ’ Εζεξητη 6 & χ'ον  Κύριον  χαϊ  επήχουσε  μον,  καί  εχ  πασών 
%ών  δλίψεών  μου  έρρύσατό  με.))  (Ψαλμ.  λγ’  δ). 
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Πολλοί  εκ  των  Ιουδαίων  εμειναν  εις  τήν  Περσίαν  αιχ- 
μάλωτοι. Οι  Ιουδαίοι  ουτοι  εζων  καλώς·  άλλ’  επί  του 
βασιλέως  Άρταξέρξου  διέτρεξαν  μέγαν  κίνδυνον. 

'Ο  βασιλεύς  ουτος  άπέβαλε  τήν  γυναίκα  του  Άστίν 
ενεκα  τής  υπερηφάνειας  της.  Εξέλεξε  δέ  ώς  γυναίκα 
τήν  ώραιοτάτην  Ίουδαίαν  Έσθήρ,  ανεψιάν  του  Μαρδο- 
χαίου.  Ό ΜαρδοχαΓος  άνεκάλυψέ  ποτέ  συνωμοσίαν  δύο 
αύλικών  εναντίον  τού  βασιλέως.  Οί  συνωμόται  ετιμωρή- 
θησαν,  εσημειώθη  δέ  εις  τά  χρονικά  βιβλία  τού  βασιλέως 
το  ονομα  εκείνου,  ο οποίος  άνεκάλυψε  τήν  συνωμοσίαν. 
*0  Άρταξέρξης  είχεν  υψώσει  ύπεράνω  όλων  των  αύλικών 
*του  τον  ’Αμάν.  Ό Αμάν  εζήτει  νά  τον  προσκυνώσιν  ολοι, 
άλλ*  δ ΜαρδοχαΓος  πιστός  μένων  εις  τον  νόμον  τού  Θεού 
δεν  ήθελε  νά  προσκυνή  άνθρωπον.  Διά  τούτο  δ Αμάν  δρ- 
γισθείς,  ώρκίσθη  νά  καταστρέψη  δ'λους  τούς  Ιουδαίους. 
Είπεν  εις  τον  βασιλέα  ότι  οί  ΊουδαΓοι  επιβουλεύονται 
τήν  ζωήν  του  καί  τοιουτοτρόπως  δ βασιλεύς  Ιξέδωκε 
διάταγμα,  διά  τού  δποίου  διέτασσε  νά  σφαγώσιν  οί  Ιου- 
δαίοι εις  ώρισμένην  ημέραν.  Ό ΜαρδοχαΓος  μαθών  τούτο 
έρχεται  εις  τήν  Έσθήρ  καί  μετά  δακρύων  αναγγέλλει 
εις  αυτήν  τά  συμβαίνοντα.  Τότε  ή ’Εσθήρ  παρεκάλεσε 
'τδν  βασιλέα  νά  σώση  τον  θεΓόν  της  ΜαρδοχαΓον  καί  τούς 
ομοφύλους  της,  οί  δποΓοι  κινδυνεύουν  νά  καταστραφούν 
Ενεκα  τής  υπερηφάνειας  τού  Αμάν.  Ό βασιλεύς  είχε 
κατά  τύχην  άναγνώσει  τάς  ημέρας  έκείνας  είς  τά  χρο- 
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νικά  του  τήν  ευεργεσίαν,  τήν  οποίαν  δ ΜαρδοχαΓος  Ικαμβ 
προς  αύτδν  άνακαλύψας  τήν  συνωμοσίαν  των  δύο  αύλικών. 
Επειδή  δε  δ ΜαρδοχαΓος  δεν  είχεν  άνταμειφθή,  δ βασι- 
λεύς Ιξετέλεσε  μετά  χαράς  τήν  παράκλησιν  τής  Έσθήρ. 
Διέταξε  λοιπδν  δ βασιλεύς  να  μή  Ικτελεσθή  τδ  διάταγμά 
του  άλλα  να  φονευθή  δ 'Αμάν  και  να  κρεμασθή  Ιπί  τού 
σταυρού  Ικείνου,  τον  δποιον  ούτος  είχεν  Ιτοιμάσει  διά 
τον  Μαρδοχαιον. 

« Κύριον  τον  Θεόν  σου  προ βχννήΰεΐζ,  και  αντω  μόνω  λα— 
τρεύβεις .»  ( Ματ& . δ'  ίο). 

1>3·  Οί  Ίονδ^ίοι  ύπο  τον  μέγαν  Αλέξανδρον 
καί  τούς  διαδόχους  του· 

'Ο  μέγας  ’Αλέξανδρος  κυριεύσας  τδ  περσικόν  κράτος 
Ιγένετο  κύριος  καί  τής  Ίουδαίας.  Έν  Ιερουσαλήμ  ύπε- 
δέχθη  τον  μέγαν  Αλέξανδρον  δ άρχιερεύς  φέρων  τήν  ιε- 
ρατικήν στολήν  καί  συνοδευόμενος  ύπδ  πολλών  ιερέων 
καί  λαϊκών.  "Εδειξε  δέ  δ μέγας  Αλέξανδρος  μέγα  σέβας 
προς  τον  αρχιερέα  καί  τήν  Τουδαϊκήν  θρησκείαν.  Μετά 
τον  θάνατον  τού  Αλεξάνδρου  οί  Ιουδαίοι  ύπεδουλώθησαν 
κατ’  άρχάς  μεν  εις  τούς  Πτολεμαίους  βασιλείς  τής  Αί— 
γύπτου,  Επειτα  δέ  εις  τούς  Σελευκίδας  βασιλείς  τής 
Συρίας.  Ύπδ  τούς  Πτολεμαίους  οί  Ιουδαίοι  εζων  εύτυχεΓς 
λατρεύοντες  έλευθέρως  τον  Θεδν  αυτών.  Μόνον  δέ  Ιπί  Πτο* 
λεμαίου  τού  Φιλοπάτορος  κατεδιώχθησαν.  Άλλ’  οί  Σε- 
λευκίδαι  κατεδίωξαν  σκληρώς  τούς  Ιουδαίους.  Σέλευκος 
δ Φιλοπάτωρ  άπέστειλε  τον  ' Ηλιόδωρον  εις  Ιερουσαλήμ. 
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διά  να  άρπάση  £σα  ύπήρχον  είς  τον  ναόν.  Άλλ’  6 θεός 
Ιτιμώρησε  τον  Ηλιόδωρον  και  τοιουτοτρόπως  άνεχώρησεν 
ούτος  άπρακτος.  Τον  φοβερώτατον  8μως  διωγμόν  ύπέ- 
μειναν  οί  Ιουδαίοι  Ιπί  Άντιόχου  του  Επιφανούς.  *0  ά- 
σεβής  ουτος  βασιλεύς  ήλθεν  είς  την  Ιερουσαλήμ  καί 
κατέσφαξε  πολλούς  Ιουδαίους.  "Κόπασε  δέ  οσα  ύπήρχον 
«ίς  τον  ναόν,  καί  άφιέρωσεν  αυτά  είς  τα  είδωλα.  Έξέ· 
δωκε  δέ  διάταγμα,  διά  του  οποίου  διετάσσοντο  οί  Ιου- 
δαίοι ν’  άρνηθώσι  την  θρησκείαν  των  καί  νά  λατρεύωσι 
τά  είδωλα·  οστις  δέ  παρήκουε  κατεδικάζετο  είς  θάνατον. 
"Έως  άτου  δέ  Ικτελεσθή  τό  διάταγμά  του,  ώχύρωσε  την 
Ιερουσαλήμ  καί  εθεσε  φρουράν  είς  τό  μέσον  αυτής. 

^ «Κάϊεβεό&ε  μιμούμενοι  υπό  πάντων  διά  τό  ονομά  μου.  η 

{Ματ&.  ι 22). 

54.  Έλεάξαρος, 

Πολλοί  εκ  φόβου  ύπήκουσαν  εις  τήν  διαταγήν  του  βα- 
σιλέως*  άλλά  καί  πολλοί  άντεστάθησαν  γενναίως.  Μεταξύ 
δέ  τούτων  ήτο  καί  ό εννενηκοντούτης  Έλεάζαρος.  Είς 
δείγμα  δ>τι  οι  Ιουδαίοι  ήρνούντο  τήν  θρησκείαν  των  καί 
έλάτρευον  τά  είδωλα  ύπεχρεούντο  νά  τρώγωσι  χοιρινόν 
κρέας,  τό  όποιον  άπηγόρευεν  ό μωσαϊκός  νόμος.  Άλλ’  ό 
ευσεβής  γέρων  Έλεάζαρος  δέν  ήθέλησε  νά  πράξτ}  τούτο, 
προτιμήσας  νά  άποθάνη  τιμίως  παρά  νά  ζή  παρανόμως. 
"Οτε  δέ  εμελλε  νά  βασανισθή  καί  ν’  άποθάνϊ),  οί  φίλοι  του 
Ισυμβούλευσαν  αυτόν  νά  φάγη  άλλο  κρέας  Ινώπιον  τού 
άρχοντος  καί  νά  προσποίηθή  δτι  εφαγε  χοίοινον  διά  νά 
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σωθή-  Άλλ’  δ Έλεάζαρος  δεν  τδ  εδέχθη  καί  είπε  με  άγα- 
νάκτησιν'  Ή προσποίησις  δεν  άρμόζει  είς  την  ηλικίαν  " 
μου.  Τί  με  ωφελεί  νά  κερδήσω  δλίγας  ελεεινά;  ημέρας  ι 
ζωής,  νά  ατιμάσω  δε  διά  παντδς  τδ  ονομά  μου  καί  νά 
δώσω  κακδν  παράδειγμα  εις  πολλούς  νέους  $ Αλλά  καί 
άν  άποφύγω  την  τιμωρίαν  των  ανθρώπων,  πώς  θά  άποφύγω 
την  τιμωρίαν  του  Θεού  του  ζώντος,  δ δποίος  τιμωρεί  τδ 
κακδν  καί  εν  τγ)  παρούση  καί  Ιν  τή  μελλούση  ζωή  $ Διά 
τούτο  άποθνήσκων  γενναίως,  καί  άξια  του  γήρατος  μου 
πράττω  καί  τους  νέους  διά  του  παραδείγματος  μου  δι- 
δάσκω, δτι  πρέπει  μετά  χαράς  καί  μετά  θάρρους  νά  άπο- 
θνήσκωσιν  υπέρ  του  θείου  νόμου.  Ταυτα  είπών  παρεδόθη 
εις  τους  τυράννους  καί  σκληρώς  βασανισθείς  άπέθανεν.  : 

« Μή  φοβη&ήτε  άπο  των  άποκτηνόντων  το  6ώμα,  την  ^ 
ψυχήν  μή  δυναμενων  βλάψαι. » (Μκτ&  ε 28). 

βΗ  Ίοοδαια  μήχϊ]ρ  καί  οι  επτά  οίοί  της·  ί 

Επίσης  γενναίως  ύπέμεινε  θάνατον  καί  ή ευσεβής  Ίου-  ■ 
δαία  με  τους  Ιπτά  υιούς  της.  Έν  τω  μέσω  των  βασάνων 
δ μεγαλείτερος  υίδς  είπε  πρδς  τδν  βασιλέα*  Τί  ζητείς} 

Τί  θέλεις  νά  μάθης  άπδ  ήμάς$  Είμεθα  έτοιμοι  νά  άπο-  \ 
θάνωμεν  παρά  νά  παραβώμεν  τδν  θειον  νόμον.  Τότε  δ βα- 
σιλεύς δργισθείς  διέταξε  καί  τού  έκοψαν  τά  άκρα  των  | 
χειρών  καί  των  ποδών  καί  τδν  ερριψαν  αίματόφυρτον  εις 
λέβητα  πεπυρακτωμένον.  Τάς  φοβεράς  ταύτας  βασάνους  | 
βλέποντες  ή μήτηρ  καί  οι  λοιποί  αδελφοί  ενεθάρρυναν  δ 1 
εις  τδν  άλλον  νά  άποθάνίρ  γενναίως.  *0  βασιλεύς  διέταξε  1 
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καί  έκοψαν  και  του  δευτέρου  υιού  τά  άκρα  των  χειρών 
και  των  ποδών,  άλλα  και  ούτος  είπε  πριν  άποθάνη*  Βα- 
σιλεύ κάκιστε,  μάς  φονεύεις  εις  τον  κόσμον  τούτον,  άλλ’ 
δ βασιλεύς  τού  παντός  Θά  μάς  άναστήση  εις  τήν  αιώνιον 
ζωήν.  Τήν  αυτήν  γενναιότητα  έδειξαν  καί  οι  άλλοι  υιοί, 
£στε  δ βασιλεύς  καί  οι  περί  αυτόν  έμειναν  έκθαμβοι. 
Είχον  φονευθή  οι  Ιξ  μεγαλείτεροι  άδελφοί,  οτε  ήλθε  ή 
σειρά  τού  έβδομου,  δ δποίος  ήτο  νεώτατος.  Τούτον  Ιζή- 
τησεν  δ βασιλεύς  νά  πείση  υποσχόμενος  πλούτον  καί  τιμάς. 

Επειδή  δέ  δεν  ύπήκουσε,  παρεκάλεσεν  δ βασιλεύς 
τήν  μητέρα  του  νά  πείση  τον  υιόν  της  καί  νά  τον  σώση. 
Άλλ’  ή μήτηρ  κλίνασα  προς  τον  υιόν  της,  είπε  προς 
αυτόν  εις  τήν  πάτριον  γλώσσαν*  Τέκνον  μου,  άν  αγαπάς 
τήν  μητέρα  σου,  ή δποία  σε  εγέννησε,  σε  εθήλασε  καί 
σέ  έθρεψεν  έως  εις  αυτήν  τήν  ηλικίαν,  άκουσόν  μου.  *Ιδε 
τον  ούρανόν  καί  τήν  γην  καί  τά  λοιπά  κτίσματα’  συλ- 
λογίσου δ'τι  δ Θεός  τά  έκαμεν  εκ  τού  μηδενός  καί  τότε 
δεν  Θά  φοβηΘής  τον  δήμιον.  Φανού  άξιος  των  αδελφών  σου 
καί  ύπόμεινον  τον  Θάνατον  διά  νά  σέ  δεχθώ  με  τούς  άδελ- 
φούς  σου  ενώπιον  τού  Θεού.  Ταύτα  είπεν  ή μήτηρ*  τό  δέ 
παιδίον  άνεφώνησε*  Δέν  υπακούω  εις  τό  πρόσταγμα  τού 
βασιλέως*  υπακούω  εις  τον  νόμον.  Αλλά  σύ,  άδικε  καί 
παράνομε  βασιλεύ,  φοβήθητι  τήνθείαν  τιμωρίαν.  Οί  άδελ- 
φοί μου  καί  εγώ  βασανισθέντες  ολίγον  μεταβαίνομεν  εις 
τήν  αιώνιον  ζωήν*  σύ  δμως  Θά  τιμωρηθής  άπό  τον  δίκαιον 
Θεόν.  Τότε  δργισθείς  δ βασιλεύς,  διέταξε  καί  τον  εβασά- 
νΐσαν  περισσότερον  άπό  τούς  άλλους.  Καί  ή ευσεβής  δέ 
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μήτηρ  βασανισθείσα  καί  αυτή  άπέθανεν,  άφόύ  είδεν  Είλους 
τους  υιούς  της  άποθνήσκοντας. 

« Γρηγορεΐτε,  βτήχετε  έν  ττ}  %ί6χει%  άνδρίξεό&ε,  χραταιον - 
<ί#ε.»  (Λ'  Κορ.  ις'  13). 

^6,  Οί  ΜακχαβαΓοι· 

Ίερεύς  τις  δνόματι  Ματταθίας,  μ ή δυνάμενος  να  βλέπη 
τά  δεινά,  τά  δποια  οί  δμοεθνείς  του  επασχον,  εφυγεν  είς 
τδ  &ρος  μέ  τούς  πέντε  υιούς  του.  ’Εκει  δέ  ήλθον  καί 
πολλοί  άλλοι  ευσεβείς  καί  φιλοπάτριδες  Ιουδαίοι  φεύ- 
^οντες  την  τυραννίαν.  'Ο  Ματταθίας  καί  οί  περί  αύτδν 
περιερχόμενοι  τήν  χώραν  κατέστρεφον  τούς  βωμούς  των 
ειδώλων  καί  ύπερήσπιζον  τον  νόμον  τού  θεού.  Γηράσας 
δέ  δ Ματταθίας  έκάλεσε  τούς  υιούς  του  καί  είπε  προς 
«,ύτούς·  Τέκνα  μου,  βλέπετε  δτι  τυραννο^μεθα  καί  διω- 
κόμεθα.  Υπερασπίσατε  λοιπόν  γενναίως  τήν  πίστιν  καί 
τήν  πατρίδα  μας.  Ένθυμήθητε  τί  επραξαν  οί  πατέρες 
μας  καί  πώς  έδοξάσθησαν.  "Όσοι  έχουν  πεποίθησιν  είς  τον 
θεόν  σώζονται.  "Εχετε  λοιπόν  θάρρος  καί  μή  φοβεισθε 
τούς  ασεβείς,  διότι  οί  άσεβεις  σήμερον  υπάρχουν  καί  αύ- 
μιον  άφανίζονται.  Ό άδελφός  σας  2ίμων  είνε  συνετός  καί 
ύπακούετε  είς  αυτόν  ώς  είς  πατέρα.  Ιούδας  δέ  δ Μακ- 
καβαίος  είνε  ανδρείος  καί  αυτός  θά  είνε  άρχηγός  σας* 
"Επειτα  εύλόγησεν  αυτούς  καί  μετ’  ολίγον  άπέθανεν. 

« Τον  αγώνα  τον  καλόν  ήγώνι6μαι,  τον  δρόμον  τετελεκα, 
τήν  πίβτιν  τετήρηχα,  λοιτΐον  άπόχειταί  μοι,  δ της  διχαιούννης 
στέφανος,  δν  αποδώσει  δ Κυρινς  έν  έχείντι  τ§  ήμερα  δ δίκαιος 
κριτής,  ο (Β'  Τιμ . δ'  7,  8). 
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8Τ.  Ιούδας  ό Μακκαδαΐος. 

0 Ιούδας  εξεπλήρωσεν  επιτυχώς  τό  εργον  του.  *Εχω» 
ύπό  την  εξουσίαν  του  Ιξ  χιλιάδας  άνδρών,  περιήρχετο 
τήν  Ίουδαίαν  κρημνίζων  τούς  βωμούς  των  ειδώλων  καί 
καταδιώκων  τούς  Εχθρούς  του.  Ταΰτα  μαθών  ό Άντίοχος 
επεμψε  κατά  τού  Ιούδα  τόν  Λυσίαν  μέ  στρατόν  πολυά- 
ριθμον. Αλλά  ό Ιούδας  τόν  Ινίκησε  διά  τής  θείας  βοή- 
θειας. Μετά  τινας  άλλας  νίκας  έ Ιούδας  είσήλθε  νικητή* 
εις  τήν  Ιερουσαλήμ.  Καθαρίσας  δέ  τόν  Ιρημωμένον  ναόν 
τοΰ  Θεού,  ετέλεσε  τά  εγκαίνια  αυτού  μέ  θυσίας  οκταη- 
μέρους καί  Ιορτάς  μεγαλοπρεπείς.  Τήν  καταστροφήν  τού 
στρατηγού  του  μή  δυνάμενος  νά  ύποφέρη  έ Άντίοχος  I- 
σπευσε  μέ  στρατόν  μέγαν  νά  Ιξοντώση  τούς  Ιουδαίους, 
καί  νά  καταστρέψγ)  τήν  Ιερουσαλήμ.  Άλλ’  Ιτιμωρήθη 
από  τόν  θεόν  διότι  επεσεν  άπό  τήν  άμαξάν  τού  καί  πλη- 
γωθείς,βαρέως  άπέθανεν.  Ό διάδοχος  δέ  αύτού  Άντίοχο* 
έ Ευπάτωρ  ήλθε  μέ  φοβεράς  δυνάμεις  Εναντίον  του  Ιούδα- 
’Αλλά  μή  δυνηθείς  νά  νικήση  αύτόν  Ικαμε  μετ’  αύτού 
ειρήνην.  Δημήτριος  0 2ωτήρ  δ διαδεχθείς  τόν  Άντίοχον 
Εστειλε  κατά  τού  Ιούδα  τόν  στρατηγόν  τού  Βακχίδην 
μέ  στρατόν  πολύν.  ΟΕ  περί  τόν  Ιούδαν  δειλιάσαντες  διε- 
σκορπίσθησαν,  δλίγοι  δέ  μόνον  Εμειναν  πιστοί  εις  αύτόν 
Αλλ’  δ γενναίος  Ιούδας  πολεμεϊ  μέ  τούς  δλίγους  του 
και  πίπτει  έν  τη  μάχη  νεκρός. 

Ετοιμοι  όπο βνήαχΗν  ίβμ\ν  ή πατρώους  νόμους  παοα- 
βαίνιιν.  » (Β'  Μαχχαβ.  ζ 2). 
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Ίωανάβαν.  Χόμ-ων·  «ϊ·ρκαν<ίς· 

Τον  Τούδαν  διεδέχθη  δ άξιος  αυτού  αδελφός  ’Τωανάθαν. 
Ουτος  νικήσας  τον  Βακχίδην,  τον  ήνάγκασε  νά  κάμν* 
μετ’  αυτού  ειρήνην  καί  νά  άφήση  ελευθέραν  τήν  Τουδαίαν. 
Άλλ’  επί  τέλους  έδολοφονήθη  δ Ίωανάθαν  άπδ  τον  στρα- 
τηγόν Τρύφωνα.  Μετά  τον  Ίωανάθαν  αρχηγός  των  Ιου- 
δαίων Ιγινεν  δ τελευταίος  υίδς  τού  Ματταθία  Σιμών. 
Άλλ’  ολίγον  καιρόν  μόνον  εμεινεν  εις  τήν  αρχήν  δ Σίμων 
καί  άπέθανε  δολοφονηθείς  καί  αύτδς  καί  τά  τέκνα  του. 
*Εν  μόνον  Ικ  των  τέκνων  του  διεσώθη,  δ Ιωάννης  δ επο- 
νομασθείς  Ύρκανός,  δ οποίος  καί  διεδέχθη  τον  πατέρα 
του.  "Ο  Ύρκανός  Ιξεδίωξε  καθ’  ολοκληρίαν  τού;  Σύρους 
εκ  τής  Ίουδαίας,  καί  τοιουτοτρόπως  τδ  Ιουδαϊκόν  έθνος 
Ιγινε  πάλιν  μέγα  καί  ισχυρόν.  Άλλα  μετά  τον  Ύρκανόν 
Ισωτερικαί  ταραχαί  κατέστησαν  αδυνάτους  τούς  Του- 
δαίους.  Αί  θρησκευτικαί  δέ  αιρέσεις  των  Φαρισαίων  καί 
των  Σαδδουκαίων  κατέστρεψαν  τήν  άληθή  εύσέβειαν  καί 
τον  θρησκευτικόν  ζήλον  των  Ιουδαίων.  Έπί  τέλους  οι 
'Ρωμαϊοι  ύποδουλώσαντες  τούς  Τουδαίους  άνεκήρυξαν 
βασιλέα  τον  Ήρώδην  έπί  τού  όποιου  έγεννήθη  δ Σωτήρ 
ημών  καθώς  προεϊπον  οί  προφήται. 

« Ονκ  έκλείψει  αρχών  εξ  Ιούδα,  και  ^γούμενος  έκ  των  μη- 
ρών αυτόν,  εως  αν  έλ&η  φ άπόκειταν  καϊ  αυτός  προόδοκία 
4&νών>  Ρ (Γεν.  μ&'  ίο). 
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ΑΝΕΣΤΗ  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΙΔΟΥ 

ΕΝ  ΑΘΗΝΑΙΣ 


ΕΡΓΑ  ΤΟΤ  ΑΤΤΟΓ  ΣΥΓΓΡΑΦΕΩΣ 


*0  Πλάτων  καί  οί  θεοί  τής  πόλεως 

Μελέται  κατά,  τον  ύλισμον  

Μελέται  περί  των  χριστιανών  Απολογητών 


% 
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του  β'  και  γ'  αΐώνος 
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Φιλοσοφία  των  Πατέρων  της  Εκκλησίας  . χ>  5 
Μελέται  και  Λόγοι  Εκκλησιαστικοί » 10 


Θρησκευτική  Φωνή  άπό  του  1880 — 1882. 

Χριστιανική  Κατήχησις  προς  χρήσιν  των  ελληνικών 
σχολείων  και  παρθεναγωγείων. 

Ιερά  Ιστορία  Καινής  Διαθήκης  προς  χρήσιν  τής  Β' 
τάξεως  των  ελληνικών  σχολείων. 

'Ιερά  Ιστορία  Παλαιάς  Διαθήκης  προς  χρήσιν  τής* 
Α'  τάξεως  τών  ελληνικών  σχολείων. 

'Ιερά  Ιστορία  Π.  και  Κ.  Διαθήκης  προς  χρήσιν  τών 
δημοτικών  σχολείων 

Όρθόδοξος  χριστιανική  Κατήχησις  προς  χρήσιν  τών 
δημοτικών  σχολείων  β ρ α βενθεΐσα. 


Λόγοι  Εκκλησιαστικοί  και  Μελέται  ..  .. 
Ερμηνεία  περικοπών  του  Ευαγγελίου  . · 
Ερμηνεία  περικοπών  έκ  τών  πράξεων  και 


» 5 

» 2 


τών  έπιστολών  τών  Αποστόλων 


2 


Τιμάτε  λεπτών  80. 


*Εχ  τον7  Τνπογραφιίο»  τ3ν  Καταστημάτων  ΑΝΕΐΕΓΗ  ΚΩΝ3ΤΑΝΤΙΝΙΔ0Γ 


ΟΡΘΟΔΟΞΟΣ 


ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΗ  ΚΑΤΗΧΗΣΕ 


ΥΠΟ 

I £.  ΜΕΣΟ ΑΏΡ Α 

Δ.  Φ.  ΚΑΙ  ΚΑΘΗΓΉΤ Ο Τ ΤΗΣ  ΘΕΟΛΟΓΙΑΣ  ΕΗ  ΤΗ'  ΕΚΚΛΗΣΙΑΣΤΙΚΗ^ 
ΡΙΖΑΡΕΙΩΐ  ΣΧΟΛΗΝ 

ΕΓΚΡΙΣΕΙ  ΤΗΣ  ΙΕΡΑΣ  ΣΤΝΟΔΟΤ 


ΕΚΔΟΣΗΣ  Γ. 


ΕΙ  ΛΘΗΙΑΙΣ 

ΤΤΠΟΓΡΑΦΕΙΟΝ  ΠΑΣΣΑΡΗ  ΚΑΙ  ΒΕΡΓΙΑΝΙΤΟΥ 

1891 


ΟΡΘΟΔΟΞΟΣ 


ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΗ  ΚΑΤΗΧΗΣΙΣ 

ΥΠΟ 

I.  Ε·  ΜΕ20ΑΠΡΑ 

Α,  Φ.  ύφηγ.  του  Πανεπιστημίου  καί  καθηγητοΰ  της  Θεολογίας 
έν  τη  έκκλησιαστικη  'Ριζαρείω  Σχολή. 


ΕΓΚΡΙΣΕΙ  ΤΗΣ  ΙΕΡΑΣ  ΣΥΝΟΔΟΥ 

ΕΚΔΟΣΙΣ  ΤΡΙΤΗ 


ΕΝ  ΑΘΗΝΑΙΣ 


ΕΚ  ΤΟΥ  ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΥ  ΠΑΣΣΑΡΗ  ΚΑΙ  ΒΕΡΓΙΑΝΙΤΟΥ 


1891 


ΤΑΙΣ 


Μ ΑΚΑΡΙΑΙΕ  ΨΓΧΑΙΣ 

ΜΑΝΘΟΥ  και  ΓΕΩΡΓΙΟ  Γ 

ΤΩΝ  Κ.ΤΙΤΟΡΩΝ  ΤΗΣ 

ΡΙΖΑΡΕΙΟΪ  ΕΚΚΛΗΣΙΑΣΤΙΚΗΣ  ΣΧΟΛΗΣ 

ΕΛΑΧΙΣΤΟΝ  ΤΟΔΕ  ΑΧΤΙ  ΠΟΛΛΩΝ 

ΕΪΓΝΩΜΟΝΩΣ  ΠΑΝΥ  ΑΝΑΤΙΘΗΜΙ 


. Ε,  ΜΕΣΟΛΩΡΑΙ. 


■ . ·,Γ.· 


ΒΑΣΙΛΕΙΟΝ  ΤΗΣ  ΕΛΛΑΔΟΣ 


Η ΙΕΡΑ  ΣΥΝΟΔΟΣ  ΤΗΣ  ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ  ΤΗΣ  ΕΛΛΑΔΟΣ 

Πρός  τον  κύριον  Ίωάννην  ΜεσοΛωραν , 

Αφηγητήν  τής  θεολογίας  έν  τφ  έθνικφ  πανεπιστήμιά  καί  καθηγητήν 
τής  'Ριζαρείου  εκκλησιαστικής  σχολής, 

Ή Ιερά  Σύνοδος,  διεξελθοΰσα  την  ι/φ’  '£/μών  τ/πο- 
βληθεΐσαν  'Ιεράν  Κα τήχησ&ν  και  μηεί/ρο'ϋσα  έν  αύ- 
τη  μηδέν  τό  άπαδον  προς  τά  δόγματα  της  Όρθοδό- 
ξου  ημών  Εκκλησίας,  έγκρίνετ  αύτην. 

Έν  Άθήναις  τή  28  Ιουλίου  1888. 

Ί*  Ό Αθηνών  ΠΡΟΚΟΠΙΟΣ,  πρόεδρο;, 

Ό ΧαΛΜος  χριςτοφορος, 

-}*  Ό Σύρον  και  Τήνου  ΜΕΘΟΔΙΟΣ, 

*}*  *0  Θήρας  ΝΙΚΟΔΗΜΟΣ, 

*}*  Ό νΤδρας  και  Σπετσών  ΑΡΣΕΝΙΟΣ 

Ό Γραμμαζενς 

Αρχιμανδρίτης  ΠΡΟΚΟΠΙΟΣ  ΟΐίΐΟΝΟΜίΔΗΣ 


ΙΙάτ  γχήσιοτ  άγχίχνπογ  φέρει  τήγ  νπογραφήγ  τοϋ  σνγ — 
γραφίως. 


ΤΟΙΣ  ΕΝΤΕΓΞΟΜΕΝΟΙΣ 


Διδάσκων  από  δεκαετίας  τό  μάθημα  της  Εεράς  Κατήχη- 
σε ως  εν  τισι  σχολείοις  καί  παοθεναγωγείοις,  καί  δη  κ«τΓ' 
έ'κτασιν  έν  ττ)  έκκλησιαστικνί  'Ριζαρείω  σχολή  από  έπταε- 
τίας,  συνέταξα  χάριν  των  μαθητών  μου  τό  παρόν  εγχειρί- 
διο^ όπερ  ήδη  εις  φως  παραδίδωμι,  πεποιθώς,  δτι  θέλει  συμ- 
βάλει  πως  είς  την  συστηματική  διδασκαλίαν  τον  μαδήματος 
της  ορθοδόξου  χριστιανικής  Κατηχήσεως. 

Πηγάς  κατά  την  σύνταξιν  αυτής  εσχον  την  άγίαν  Γρα- 
φήν, την  ιερά ν Παράδοσιν,τά  επίσημα  συμβολικά  βιβλία  της: 
ημετέρας  εκκλησίας,  τάς  δογματικάς  τού  Μακαρίου  καί  τού 
Αντωνίου  (κατά  μετάφρασιν  τού  Βαλλιάνου),  καί  την  Κα- 
τηχησιν  τού  Πλάτωνος.  Έα  τούτων  ηρυσάμην  την  ύλην, 
ήν,  κατ’  εμέ  κριτήν,  ούτω  συστηματικώς  διεθέμην  καίγλώσ- 
σγ  τοιαύττ)  έχρησάμην,  ώστε  τό  βιβλίον  νά  γένηται  ού  μό- 
νον τοϊς  μαθηταΐς,  τοϊς  τό  μάθημα  της  Κατηχήσεως  διδα- 
σκομένοις,  χρήσιμον , αλλά  καί  παντί  όρθοδόξω  χριστιανώ- 
προσιτόν  καί  ωφέλιμον. 

Την  Κατήχησιν  ημών  δινιρέσαμεν  είς  μέρη  τρία·  τό  δογ- 
ματικόν, τό  ηθικόν  καί  τό  τελετουργικόν.  Καί  εν  μεν  τΐμ 
πρώτω  μέρει  έξ^τάζομεν  τά  δόγματα  τής  ημετέρας  ορθοδόξου 
Εκκλησίας,  έρμηνεύοντες  τό  σύμβολον  τής  Πίστεως*  Ιν  δέ: 
τω  δευτέρω  τά  καθήκοντα  τού  ανθρώπου  προς  τον  Θεόν,  προς, 
τον  πλησίον  καί  προς  εαυτόν,  εξηγούμενοι  τον  Δεκάλο- 
γον τής  παλαιάς  Διαθήκης  καί  την  ηθικήν  διδασκαλίαν 
τού  Σωτήρος,  την  περιεχομένην  έν  τή  καινή  Διαθήκη*  εν 
δέ  τφ  τρίτω  εκτιθέμεθα  τά  μυστήρια  τής  ανατολικής  Εκ- 
κλησίας ού  μόνον  δογματικώς,  αλλά  καί  λειτουργικώς, 
ϊνα  ό άναγινώσκων  ή ο διδασκόμενος  την  ορθόδοξον  Κατή* 
χησιν  μάθν]  ού  μόνον  όποια  καί  όπόσα  τά  μυστήρια  τής. 
Εκκλησίας  αυτού,  αλλά  καί  πώς  ταύτα  τελούνται. 

Προς  ασφαλή  δέ  γνώσιν  τών  δογματικών  καί  λειτουργι- 
κών διαφορών  τών  χριστιανικών  Εκκλησιών  καί  τού  ορ- 
θού ή μη  αύτών  συντόμως  έν  σημειώσεσι  πραγματευόμεθα. 
τά  δέοντα,  ϊνα  6 διδάσκων  την  Κατήχησιν,  ώς  καί  ό άνα- 
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γιγνώσκων  αυτήν,  άφορρ,ήν  έντεύθεν  λαριβάνν)  πλείω  νά 
ζηττΐ  και  εύρίσκη,  καί  συρ,περάσρ,ατα  δογματικά,  ηθικά  καί 
λειτουργικά  νά  έξάγν). 

Των  τριών  κυρίων  ρ.ερών  της  Κατηχήσεως,  του  δογμα- 
τικού, τού  ήθιαού  καί  τού  λειτουργικού,  προετάξαρ,εν  την 
δέουσαν  είςαγωγήν,  έν  ή έξετάζορ.εν  τάς  πηγάς  της  Κατη- 
χήσεως, καί  δι’ής  καταληπτόν  τό  ρ,άθηρ. α τούτο  καθίσταται. 
Έν  τελεί  δε,  έν  έπιλόγω,  συνοψίζορ.εν  τα  έν  τώ  βιβλίω  έκ- 
τεθέντα,  όπως  ό [Λαθητης  έν  όλίγοις  δύνηται  νά  κατέχν)  τό 
όλον  τού  ρ.αθήρ.ατος. 

Τοιαύτη  έν  συντόρ.φ  η της  όλης  ύλης  διάθεσις  καί  η 
ταύτης  διαίρεσις,  ην  κανονικήν  νορ.ίζορ.εν,  καθιστάσα  τό  βι- 
βλίον  ήρ ιών  διδακτικόν.  Διά  ταύτα,  ως  καί  ανωτέρω  εΐπο- 
ρ,εν,  <ρρονούρ.εν  ότι,  η Κατήχησις  ήρ.ών  αυτή  αναπληρώσει 
πως  την  έ'λλειψιν  συστηματικής  ορθοδόξου  Κατηχήσεως. 

Την  Κατήχησιν  ήρ,ών  ταύτην  άφιερούρ,εν  ευγνωρ,όνως  καί 
ευσεβώς  καί  κατά  λόγον  δίκαιον  ΜάνΏιο  καί  Γεωργεω, 
τοΐς  άδελ<ροϊς  'Ριζάραις,  τοΐς  μιεγάλοις  τού  έθνους  ήρ,ών  ευ* 
εργέταις,  τοΐς  ίδρυταΐς  της  Έιζαρείου  έκκλησιαστικης  σχο- 
λής, διότι  ου  ρ,όνον  έν  αυττί  επί  πενταετίαν  έρ,αθητεύσα- 
ρ.εν,  έν  7]  τό  ευ  ζήν  έλάβορ,εν  καί  πολλών  αγαθών  έτύχορ.εγ, 
αλλά  καί  διότι  νύν  έν  αυττί  τά  ιερά  γράρ.ρ.ατα  διδάσκορ,εν. 
Οι  1 Ριζάραι  πνευματικοί  ήμΐν  πατέρες  εγ ένοντοΛ 

Έλπίζοριεν,  ότι  καί  τό  νέον  τούτο  διδακτικόν  ήρ,ών  βι- 
βλίον,  ή ορθόδοξος  αϋτη  Κατήχησις,  θέλει  τόχει  παρά  τοΐς 
φίλοις  συναδέλφοις  καί  τοΐς  άναγνώσταις  της  αυτής  ευρ,ε- 
■νούς  κρίσεως  καί  υποδοχής,  ης  έχουσι  τύχει  καί  τά  άλλα 
ήρ,ών  διδακτικά  βιβλία.  Ό χρόνος  καί  οι  τφ  ρακρφ  τούτω 
έργω  έντευξόρ.ενοι  κριταί  ήρ,ΐν  δίκαιοι  έσονται,  ών  την  δι- 
•καίαν  καί  επιεική  άρια  κρίσιν  ευγνωρ-όνως  άπεκδεχόρ,εθα,  έν 
οψει  πάντοτε  έχοντες  τό  : στέργε  μεν  τά  παρόντα,  ζητεί  δε 
τά  βεάτίω. 

I.  Ε.  Μεςολιιρας 

1 Σημ,ειωτέον,  δτι  οί  μακάριοι  ουτοι  άνδρες  τοσούτον  περί  πολλού 
έποιούντο  τήν  ακριβή  καί  ορθήν  διδασκαλίαν  τον  μαθήματος  τής  Κα- 
τηχήσεως, σπουδαιοτάτου  ό'ντος,  ώστε  έντόνως  έν  τή  ιερά  αντών  δια- 
θήκη τούτο  συνιστάσι. 


ΟΡΘΟΔΟΞΟΣ  ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΗ  ΚΑΤΗΧΗΣΙΣ 


ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

ΕΙΣ  ΤΗΝ  ΚΑΤΗΧΗΣΙΝ 

§ 1.  "Εννοια  καί  ορισμός  τ^ς  Κατηχήσεως. 

Κατήχησις  λέγεται  ή διά  ζώσης  φωνής  συνο- 
πτική διδασκαλία  τής  Θρησκείας1 * * 4. 

Χριστιανική  δέ  Κατήχησις  καλείταιή  προ- 
φορική, ή γραπτή,  σύντομος  διδασκαλία  τής  χριστιανι- 
κής πίστεως. 

Ή δε  ορθόδοξος  χριστιανική  Κατήχησις 
έκτίθησι  συνοπτικώς  τάς  Θρησκευτικάς  άληθείας  τής 
ορθοδόξου  ημών  πίστεως.  Δι’  αύτής  διδασκόμεθα  τά 
δόγματα,  τάς  έντολάς  καί  τά  μυστήρια  τής 
ορθοδόξου  ημών  θρησκείας. 

1 Κατήχησις  λέγεται  και  τό  β,βλίον  τό  περιέχον  έν  συνάψει  τήν 
διδασκαλίαν  ταύτην 

Ή λέξις  κατήχησις  παράγεται  έκ  του  ρήματος  κατηχεΤν,  κα- 

τηχεΤσθαι,  και  σημαίνει  κυρίως  πληρούν  τι  ήχου.  ’Εν  δέ  τή  Κ.  Δ. 

σημαίνει  διδάσκειν  τάς  άληθείας,  τα  μυστήρια  τής  χριστιανικής  πί- 
στεως, τούς  νεωστι  προσερχομένους  εις  τήν  πίστιν  και  επιθυμούντας 
να  μάθωσιν  ακριβώς  τα  κατ*  αυτήν,  δ πως  επειτα  βαπτισθώσι  (Λουκ. 
α'.  4.  Πραξ.  ιη’.  25.  Α’  Κοριν.  ιδ\  19).  Οί  διδασκόμενοι  τα  τής  χρι- 
στιανικής θρησκείας,  πρίν  βαπτισθώσιν,  εκαλούντο  κατηχούμε- 
νο ι,  οί  δέ  διδάσκοντες  αυτούς  κ α τ η χη  τ α ί.  Οί  δέ  τ ο π ο ι,  δπου 
έγίνετο  ή Κατήχησις,  ώνομάζοντο  σχολά  ι κατηχητικαί* 
(*Ίδε  Κατηχήσεις  Κυρίλλου  Ιεροσολύμων). 
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ΟΡΟΘΔΟΞΟΣ 


§ 2,  "Έννοοα.  καί  ορισμ.ό$  τν$ς  θρησκείας. 

Θρησκεία  έν  γένει  εΤνε  ή πίστις  του  άνθρώπου~- 
ότι  έξαρτάται  εκ  τίνος  άνωτέρας  Δυνάμεως,  ότι  έδη- 
μιουργήθη  υπό  τίνος  ανώτερου  *Οντος1. — Μερικώτερον 
δε  θρησκεία  εΤνε  ή σχέσις  καί  ή κοινωνία  του  άν- 
θρώπου  μετά  του  Θεού2· 

Ή θρησκεία  εινε  εμ  φ υτος  είς  πάντα  άνθρωπον. 

Χριστιανικήν  δέ  Θρησκείαν  λέγοντες,  έν— 
νοουμεν  τάς  θείας  έκείνας  άληθείας,  τάς  όποιας  έδίδα- 
ξεν  ό Χριστός  έν  τώ  κοσμώ  περί  του  Θεού,  περί  του  άν- 
θρώπου,  καί  περί  του  κόσμου  έν  γένει,  καί  τάς  οποίας· 
οί  οπαδοί  αύτου  παραδέχονται  καί  πιστευουσι. 

Τάς  θρησκευτικάς  ταύτας  άληθείας  έδίδαξε  μέν  ό Σω- 
τήρ  διά  του  Ευαγγελίου,  άνέπτυξαν  δέ  επειτα  οί  Από- 
στολοι είς  τάς  Έπιστολάς  αυτών. 

Οί  δέ  θειοι  ημών  Πατέρες,  συνελθόντες  έν  οίκουμε- 
νικαΐς  συνόδοις,  διετύπωσαν  καί  ώρισαν  είς  δ ό γματ  α: 
καί  έντολάς  τάς  ίεράς  τής  πίστεως  ημών  άληθείας. 

Ό ρ θ ό δ οξ  ο ς λοιπόν  χριστιανική  θρησκεία 
εΐνε  ή όρθή  πίστις  (δόξα)  καί  ή παραδοχή  τών  θείων  έ- 
κείνων  άληθειών,  τάς  όποιας  διδάσκει  ή όρθόδοξος  ά- 
νατολική  Εκκλησία3. 

' Ή θρησκεία  εΤνε  καθολικόν  φαινόμενον,  επομένως  χα'ι  αληθές.  Ή 
θρησκεία  εινε  έμφυτος  είς  πάντα  άνθρωπον.  Ούδέν  έθνος  υ- 
πάρχει, μή  «χον  είδος  τι  θρησκείας.  Φύσει  ό άνθρωπος  εΐνε  θρη- 
σκευτικός. Διά  διαφόρων  δέ  αίσθηα,άτων  (φόβου,  πίστεως,  αγάπης 
κτλ.)  δηλοΤ,  δτι  εξαρτάται  εκ  τίνος  ανώτερου  οντος,  δτι  εχει  συναί- 
σθησιν,  γνώσιν  κα\  π ί σ τ ι ν,  δτι  έδημιουργήθη  εκ  τίνος  άνω· 
τέρας  δημιουργικής  αίτιας. 

2 Και  τό  σύνολον  δε  τών  θρησκευτικών  άληθειών  καί  ιδεών,  τάς 
οποίας  έχει  έκαστος  άνθρωπος,  άμα  δέ  καί  ή πίστις  αύτου  είς  αύτάς; 
δύναται  νά  ονομασθή  θρησκεία. 

3.  Ό "Ορθόδοξος  χριστιανός  οφείλει  νά  παραδέχηται  καί. 


ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΗ  ΚΑΤΗΧΗΣΙΣ 


II 

Αί  άλήθειαι  δέ  αυται  άπεκαλύφθησαν  υπό  τού> 
θεοϋ  εις  τούς  άνθρώπους  δΓ  έκλεκτών  και  άγιων  άν- 
ορών,  οϊτινες  έφωτίζοντο  υπό  του  'Αγίου  Πνεύματος- 

§ 3«  Περί  άποκαλύψεως 

Ό άνθρωπος  ενεκεν  τής  αμαρτίας  δεν  ήδυνατο  ούτε 
διά  του  ίδιου  νοός,  ούτε  διά  τής  ίδιας  ένεργείας,  ούτε 
διά  τής  έξωτερικής  φύσεως  νά  γνωρίσή  εντελώς  καί  ά- 
κριβώς  τον  Θεόν*,  καί  νά  εύρη  μόνος  τά  προς  σωτηρίαν 
αύτου  μέσα.  Διά  τούτο  αυτός  ό Θεός  άπε  κάλυψε ν» 
(=  έφανέρωσεν)  εις  αυτόν  δΓ  έκλεκτών  καί  ευσεβών 
καί  θεόπνευστων  πρωσώπων  τάς  θείας  έκείνας  άληθείας, 
τάς  όποιας  όφείλει  νά  πιστεύη  καί  νά  έκτελή,  εάν  θέλν] 
νά  σωθή. 

Ή φανέρωσις  λοιπόν  αυτή  των  ιερών  καί  υψηλών  ά~ 
ληθειών  λέγεται  ιερά  Άποκάλυψις. 

Αί  ύπερφυσικαί  καί  ήθικαί  αυται  άλήθειαι  έφανερώ- 
θησαν  υπό  του  Θεού  εις  τον  άνθρωπον  πρώτον  διά  τής. 
'Αγί  α ς Γραφής,  καί  δεύτερον  διά  τής  Ίε  ρ άς  Π α~ 
ραδόσεω  ς. 

να  έκτελή  πρώτον,  όσα  6 έν  Τριάδι  Θεός  διέταζε  πρός  σωτηρίαν  τον 
ανθρώπου  εν  τη  Παλαια  και  Καινή  Διαθήκη,  καί  δεύτερον,  8σα  ο\ 
Απόστολοι  καί  οί  Πατέρες  τής  Εκκλησίας  φωτιζόμενοι  υπό  του  *Α· 
γιου  Πνεύματος,  όμοφώνως  παρήγγειλαν  καί  εν  συνόδοις  ώρισαν  ως  δόγ- 
ματα  καί  έντολας  καί  μυστήρια  τής  ορθοδόξου  άνατολικής  εκκλησίας. 

1 Θεογνωσία  λέγεται  ή γνώσις  του  Θεοϋ. — Έξω  τ ερ  ικ  ή ή 
φυσική  θεογνωσία  λέγεται  ή επί  μέρους  γνώσις  τοϋ  Θεοϋ 
δια  τής  συνειδήσειυς  καί  τής  εξωτερικής  φύσεως,  ήτις  εινε  άπο* 
τέλεσμα,  καί  ομολογεί  έφ*  έαυτής  την  ϋπαρξιν  προσωπικής  αίτιας,, 
ένός  Δημιουργού.  Έξ  *Αποκαλύψεως  θεογνωσ  ί α λέγε- 
ται  ή γνώσις  τοϋ  Θεοϋ  έΐ  Άποκαλύψεως,  δηλ.  εκ  φανερώσεως  ύπ*" 
αύτοϋ  τοϋ  Θεού  τών  κεκρυμμένων  θείων  αληθειών,  α'ίτινες  περιέρ- 
χονται έν  τή  Άγίφ.  Γραφή  καί  τ/]  ίερα  Παραδόσει. 
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ΟΡΘΟΔΟΞΟΣ 


§ Περί  τής  αγίας  Γραφής* 

'ΑγίαΓραφήή  " Α γ ι α ι Γ ρ α φ α ί η Γραφή 
Ξίνε  τό  Ιερόν  και  Θειον  εκείνο  βιβλίον,  τό  όποιον  πε- 
ριέχει τον  λόγον  του  Θεού.  Έξ  αυτής  μανθάνομεν  ό- 
ποιος εινε  ό Θεός  και  ποιον  τό  θέλημα  αύτοϋ. 

Τό  βιβλίον  τούτο  έ γραφή  υπό  αγίων  καί  ιερών  άν- 
δρών  κατ’  έμπνευσιν  του  'Α γιου  Πνεύματος,  διό  καί  θ ε ό- 
πν  ευστον  ε!νε  καί  λέγεται. 

Ή 'Α  γ ί α Γραφή  διαιρείται  είς  Παλαιάν 
καί  Καινήν  Διαθήκην* 

Καί  ή [/.εν  Παλαιά  Διαθήκη  έγράφη  έν  τή  Εβραϊκή 
γλώσση,καί  μετεφράσθη  είτα  έν  Αλεξάνδρειά  (270  π.Χ.) 
είς  την  Ελληνικήν  υπό  70  (Ο'.)  ή 72  Ιουδαίων,  οίτινες 
έγνώριζον  καί  τήν  Ελληνικήν  γλώσσαν,  έπειτα  δε  καί 
^είς  αλλας  άρχαίας  καί  νεωτέρας  γλώσσας. 

Ή δε  Καινή  Διαθήκη  έγράφη  είς  γλώσσαν  Ελληνι- 
κήν, διότι  καθ’  ους  χρόνους  άνεφάνη  ό χριστιανισμός  ή 
Ελληνική  γλώσσα  ήτο  ή κοινώς  λαλουμένη  καί  έν  χρή- 
σει  μεγίστη. 

£ Σ>.  Περί  τής  παλα&όίς  Αι  λ θήκης. 

Η Παλαιά  Διαθήκη  περιέχει  πρώτον  τήν  ιστορίαν  τών 
πρώτων  άνθρώπων  καί  τών  πατριαρχών,  άμα  δε  καί  τάς 
επαγγελίας  (Θείας  υποσχέσεις),  αϊτινες  έδόθησαν  είς  αυ- 
τούς,— δεύτερον  τον  Νόμον,  τον  δοθέντα  υπό  του  Θεού 
διά  του  Μωϋσέως, — τρίτον  τήν  ιστορίαν  τών  άρχόντων 

1 Όνομάζεται  Α ι α θ η χ η,  διότι  6 Θεός  διέθετο,  δηλ.  έποίησε 
διαθήκην,  συμφωνίαν,  μετά  του  άνθρωπον  και  ίπηγγείλατο  είς  αυτόν 
τήν  χάριν  αΰτοΰ  κα\  τήν  σωτηρίαν  δια,  του  μογενοΰς  αυτοΰ  Τίοΰ. 
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καί  άλλων  ιερών  προσώπων  του  Ισραήλ, — καί  τέταρτον 
τάς  προφητείας  των  Προφητών. 

Τά  βιβλία  τής  αγίας  Γραφής  διαιρούνται  εις  ν ο (χ  ι κ ά*. 
ιστορικά, διδακτικάή  ηθικά  καί  προφητικά. 

Καί  ν ο [X  ι κ ά μέν  λέγονται  τά  βιβλία  έκεΐνα,  τά  ό- 
ποια περιέχουσι  κυρίως  διατάξεις,  παραγγελίας  (νόμους). 
'Ιστορικά  δέ  έκεΐνα,  τά  όποια  ίστορουσι  διάφορα  ιερά 
γεγονότα*  διδακτικά  δέ  ή ηθικά  είνε  έκεΐνα,  τά 
όποια  διηγούνται  διδακτικάς  καί  ήθικάς  ιστορίας*  προ- 
φητικά δέ  βιβλία  εΐνε  τά  περιέχοντα  τάς  προφητείας. 

Τής  Παλαιάς  Διαθήκης  ν ο μ ι κά  μέν  εινε  τά  πέντε 
βιβλία  του  Μωϋσέως,  άτινα  καί  Πεντάτευχος  κα- 
λούνται, ήτοι  ή Γένεσις*,  ή Έξοδος1 2 3,  τό  Λευΐ- 
τ ι κ ό ν3,  οι  Ά ρ ι θ μ ο ί4 5,  καί  τό  Δευτερονόμιο^. 
Ιστορικά  δέό  Ίησοϋς  του  Ν α υ ή6 7,  οι  Κ ρ ι τ α 
ή Ρ ο ύ θ8 9,  αί  4 βίβλοι  των  Β α σ ι λ ε ι ώ ν,9  τά  δύο 

1 Ή Γένεσις  διηγείται  την  δημιουργίαν  του  κόσμου,  την  άρχαιο*- 
τάτην  ιστορίαν  του  άνθρωπίνου  γένους  καί  την  ιστορίαν  των  Πατρι- 
άρχων, Αβραάμ,  Ισαάκ,  Ιακώβ  κα\  Ιωσήφ. 

2 Η ’Έξοδος  περιέχει  την  εξοδον  των  Ισραηλιτών  έκ  τής  Αίγυ- 
πτου υπό  του  Μωϋσέως  κα'ι  τόν  ϋπ’  αύτοϋ  δοθέντα  νόμον. 

3 Τό  Λευϊτικόν  περιέχει  τούς  νόμους  των  Λευϊτών  και  ά'λλας  πο« 
λιτικάς  και  θρησκευτικάς  διατάξεις. 

4 01  Αριθμοί  άναφέρουσι  τήν  άρίθμησιν  του  λαού  Ισραήλ  εν  τγ^ 
έρήμφ. 

5 Τό  Δευτερονόμιον  περιέχει  δευτέρωσιν,  ήτοι  έπανάληψιν  και 
συμβουλευτικήν  άνάπτυξιν  τοϋ  Μωσα’ίκού  Νόμου. 

6 Τό  βιβλίον  του  Ίησοϋ  του  Ναυή  περιέχει  τήν  Ιστορίαν  τής  κα- 
τακτήσεως  τής  Χαναάν  υπό  τού  Ίησοϋ  του  Ναυή. 

7 Τό  βιβλίον  των  Κριτών  περιέχει  τά  τών  Κριτών,  Γεδεών,  Σαμ- 
ψών, Σαμουήλ  κτλ. 

8 Τό  βιβλίον  τής  'Ρούθ  περιέχει  τήν  ιστορίαν  τής  προμήτορος:. 
τοϋ  Δαβίδ  *Ρούθ. 

9 Αί  τέσσαρες  βίβλοι  τών  Βασιλειών  διηγούνται  τήν  Ιστορίαν  τών^ 
βασιλέων  τοϋ  Ισραήλ  (Σαούλ,  Δαβίδ,  Σολομώντος  κτλ). 
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βιβλία  των  Παραλειπομένων1,  δ Έσδρας2 
δ Ν ε ε μ ί α ς3  και  ή Έ σ θ ή ρ.1  Διδακτικά  δέ  δ 
Ίώβδ,  οι  Ψαλμοίδ,  αί  Παροιμίαι  του  Σολο- 
μώντοςΐ,  δ Έ κ κ λ η σ ι αστή  ς8,  τδ  * Ασμα  των 
"Ασμάτων. 9 Προφητικά  δέ  εΐνε  οί  τέσσαρες  μείζο- 
νες  προφήται,  ό Ήσαΐας,  δ Ιερεμίας,  ό Ιεζεκιήλ  καί  ο 
Δανιήλ  καί  οί  12  έλάσσονες  καλούμενοι  (η  τδ  Δωδεκα- 
πρόφητον),  ήτοι  Ώσηέ,  Άμώς,  Μιχαίας,  Ίωήλ,  Όβδιού, 
Ιωνάς,  Ναούμ,  Άββακούμ,  Σοφονίας,  Άγγαιος,  Ζαχα- 
ρίας καί  Μαλαχίας10. 

1 Τα  δύο  βιβλία  των  Παραλειπομένων  περιέχουσιν  δσα  παρέλιπον 
τα  πρότερα  β βλία  περί  των  βασιλέων. 

^ Τό  βιβλίον  του  ’Έσδρα  διηγείται  την  εκ  τής  αιχμαλωσίας  επι- 
στροφήν του  *Έσδρα  μετά  των  Ιουδαίων. 

3 Τό  βιβλίον  του  Νεεμίου  ιστορεί  τα  περ'ι  Νεεμίου,  δστις  ολίγον 
μετά  τόν  *Εσδρα  ήλθε  και  αυτός  έκ  τής  αιχμαλωσίας  εις  Ιεροσόλυμα. 

4 Το  βιβλίον  τής  ΈσΟήρ  αναφέρει  την  διά  τής  Έτθήρ  σωτηρίαν 
πών  Ισραηλιτών  έν  Περσίφ. 

5 Τό  του  *Ιώβ  βιβλίον  είναι  ποίημα,  ως  υπόθεσιν  εχον  τά  παθή- 
ματα του  δικαίου  *Ιώβ. 

6 Οί  Ψαλμο'ι  εινε  διάφοροι  ύμνοι  πρός  τόν  Θεόν,  οί  πλεΐστοι  υπό 
του  Δαβίδ  πεποιημένοι. 

7 Αί  Παροιμίαι  του  Σολομώντος  περιέχουσι  διάφορα  ηθικά  γνωμι- 
κά,  τά  πλεΤστα  έργα  του  Σολομώντος. 

8 Ό Εκκλησιαστής  εχει  υπόθεσιν  τήν  ματαιότητα  των  ανθρω- 
πίνων πραγμάτων. 

9 Τό  *Ασμα  των  Ασμάτων  περιγράφει  τήν  άγάπην  του  Θεού  προς 
τόν  λαόν  του  υπό  τόν  τύπον  τής  άγάπης  δύω  προσώπων. 

ίο  Προφητών  βιβλία.  Τά  βιβλία  τών  προφητών  περιέχουσι  τήν  ι- 
στορίαν κα'ι  τάς  προφητείας  τών  προφητών.  Οί  προφήται  ήσαν  άν- 
δρες  ιεροί  κα'ι  ένεπνέοντο  υπό  του  'Αγίου  Πνεύματος*  άνίσταντο  δέ  έν 
τψ  λαψ  τού  Ισραήλ  και  ήλεγχον  μέν  αυτόν  και  τούς  βασιλείς  αύτού, 
οσάκις  παρεξετρέποντο  άπό  τού  θελήματος  τού  Θεού,  παρηγορούν 
δε  και  ένίσχυον  αύτούς  έν  τα~ς  συμφοραΤς,  ύπισχνούμενοι  κα\  βεβαΐ- 
ούντες,  ότι  εάν  ήθελον  μετανοήσει  καί  επιστρέψει  εις  τόν  Θεόν,  ε- 
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Τά  βιββία  ταυτα  συνε7\έγησαν  υπό  του  Έσδρα  καί 
-άπετέλεσαν  τον  πρώτον  Κ α ν ό ν α,  δΓ  δ καί  Π ρ ω το- 
κανονικά  λέγονται1 . 

Έκτος  των  άνωτέρω  βιβλίων  ύπάρχουσι  καί  άλ7^α 
τινά,  άτινα  καλούνται  Δευτεροκανονικά,  ως  έγκρι- 
θέντα  κατά  την  σύνταξιν  του  δευτέρου  κα νόνος,γενομέ- 
νου  έν  Αλεξάνδρειά.  Ταυτα  δέ  εινε  τά  έξης  5*  Τωβίτ, Ιου- 
δίθ, 2 τά  τρία  βιβλία  των  Μακκαβαίων^,  ή Σοφία  Σειράχ 
καί  ή Σοφία  Σολομώντος4.  Ταυτα,  άποδεξαμένη  ή Εκ- 
κλησία, ώρισε  νά  άνα^ιγνώσκωνται  ώς  ωφέλιμα  καί  ψυ- 
χοσωτήρια, έξ  ου  καί  άναγιγνωσκόμενα  καλούν- 
ται, καί  νά  θεωρώνται  ισότιμα  προς  τά  πρωτοκανονικά. 

£ Ο.  Περί  της  Καινής  ΙιαΟήκης. 

Ή Καινή  Διαθήκη,  ήτις  λέγεται  καί  Εύαγγέλιον, πε- 
ριέχει τήν  χαροποιάν  άγγελίαν  περί  τής  σωτηρίας  του 
άνθρώπου  διά  του  Ιησού  Χρίστου. — Τό  Εύαγγέλιον  κη- 
ρύττει τήν  μεγάλην  του  Θεοΰ  εύσπλαγχνίαν,  τής  όποιας 

μελλεν  ουτος  να  λύτρωσή  αυτούς  πέμπων  τόν  Μεσσίαν,  οατις  ήθελε 
δοξάσει  τόν  Ισραήλ  και  οδηγήσει  τα  έθνη  εις  τήν  τού  αληθινού 
Θεού  λατρείαν. 

1 Εις  τού  νΕσδρα  τόν  πρώτον  Κανόνα  προιετέθη  και  ό πρώτος 
^Εσδρας,  ό και  ίερεύς  λεγόμενος. — ’Έν  τισι  δέ  βιβλίοις  πρωτοκανο- 
νικοΐς  έγένοντο  προσθήκαί  τινες. 

2 Ό Τωβιτ  και  ή Ιουδίθ  ε%ε  ήθικά  διηγήαατα.  Τό  μέν  πρώτον 
διηγείται  κερί  Ίσραηλιτικής  τίνος  οικογένειας  έπι  τής  αιχμαλωσίας 
τών  Ασσυριών  έν  Νινευϊ  ζώσης*  τό  δέ  δεύτερον  περ'ι  τής  διά  τής 
Ιουδίθ  γενομένης  σωτηρίας  τής  πόλεως  Βετυλούας,  πολιορκουμένης 
-υπό  τού  στρατηγού  τών  Ασσυριών  Όλοφέρνους. 

3 Τά  τρία  βιβλία  τών  Μακκαβαίων  διηγούνται  τήν  άπελευθίρωσιν 
-τής  Παλαιστίνης  από  τών  Σύρων  διά  τών  γενναίων  Μακκαβαίων. 

4 Ή Σοφία  Σειράχ  καί  ή Σοφία  Σολομώντος  εινε  δύο  διδακτικά  και 
ήθικά  βιβλία,  ώς  αί  παροιμίαι  τού  Σολομώντος. 
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ήξ ιώθημεν  διά  του  θανάτου  του  Σωτήρος  ημών  Ίησου 
Χρίστου. 

Τής  Καινής  Διαθήκης  νομικά  μέν  βιβλία  εΐνε  τά  4 
Ευαγγέλια,  του  Ματθαίου,  του  Μάρκου,  του  Λουκά  καί 
του  Ίωάννου**  ιστορικά  δέ  αί  Πράξεις  των  Αποστό- 
λων1 2 3* διδακτικά  δέαί  14  έπιστολαί  του  άποστόλου 
Παύλου*  ήτοι  ή προς 'Ρωμαίους,αί  προς  Κορινθίους  δύω, 
ή προς  Γαλάτας,  ή προς  Έφεσίους,  ή προς  Φιλιππησίους,. 
ή προς  Κολασσαεΐς,  αί  προς  Θεσσαλονικεΐς  δύω,  αί  προς 
Τιμόθεον  δύω,  ή πρός  Τίτον,  ή προς  Φιλήμονα  καί  ή προς 
Έβραίους3·  προσέτι  αί  7 Καθολικαί  λεγόμεναι  έπιστο- 
λαί, ήτοι  ή του  Ιακώβου,  αί  δύο  του  Πέτρου,  αί  τρεις 
του  Τωάννου  καί  ή του  Ιούδα4.  Π ροφητικόν  δέ 
βιβλίον  τής  Καινής  Διαθήκης  εΐνε  ή Άποκάλυψις  Ί- 
ωάννου  (του  Εύαγγελιστου)5. 

1 Τα  Ευαγγέλια  περιέχουσι  τόν  βίον  καί  τήν  διδασκαλίαν  του  Κυπ- 
ρίου ημών  Ιησού  Χρίστου. 

2 Λί  Πράξεις  των  Αποστόλων  περιγράφουσι  τήν  ενέργειαν  των  Α- 
ποστόλων, δι*  ής  έξήπλωσαν  τό  Εύαγγέλιον  εις  τόν  κόσμον. 

3 Αί  14  έπιστολαί  του  Ά ποστόλου  Παύλου,  ών  άλλαι  μέν  άπευ- 
θύνονται  πρός  Εκκλησίας,  άλλαι  δέ  πρός  άτομα,  περιέχουσιν  οδηγίας, 
συμβουλάς  καί  λύσεις  διαφόρων  δογματικών  καί  ηθικών  ζητημάτων,, 
ατινα  άνεφύοντο  μεταξύ  των  χριστιανών  τών  πρώτων  Εκκλησιών. 

4 Καθολικαί  έπιστολαί  λέγονται,  διότι  άπευθύνονται  πρός  8λας 
καθόλου  τάς  Εκκλησίας,  καί  περιέχουσιν  οδηγίας  καί  συμβουλας  γε- 
νικάς. 

Λ Ή άποκάλυψις  του  Ίωάννου  προλέγει  τόν  θρίαμβον  του  Χριστια- 
νισμού καί  τήν  πτώσιν  τού  Ιουδαϊσμού  καί  τής  έθνικής  θρησκείας. 

ΣΗΜ  Έπεξετείναμεν  τάς  σημειώσεις  περί  τών  βιβλίων  τής  Ά- 
γιας Γραφής,  όπως  άναπολήσωσιν  οί  μαθηταί  τά  τής  ίεράς  ιστο- 
ρίας, τής  διδαχθείσης  έν  τή  Α'  καί  Β'  τάξει,  καί  άναπληρώσωμέν 
πως  τό  μάθημα  τής  Εισαγωγής  εις  τάς  Άγιας  Γραφάς,  βπερ  δέν  δι- 
δάσκεται έν  τοϊς  σχολείοις. 
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£ Τ.ΠερΙ  της  Οείότητος  καί  θεοπνευστίας 
της  Αγίας  Γραφής. 

Ή αγία  Γραφή  είνε  βιβλίον  Θειον,  ιερόν  καί 
Θεόπνευστον.  Έγράφη  δε  υπό  άγιων  άνδρών  κατ’ 
εμπνευσιν  του  Ά γιου  Πνεύματος. 

Τούτο  δε  άποδεικνύεται  εκ  των  εξής  : 

Π ρω  τον  διότι  πάσαι  αί  έπαγγελίαικαί  αί  προφη- 
τεΐαι  τής  Παλαιας  Διαθήκης  έξεπληρώθησαν  έπί  του  προ- 
σώπου του  Σωτήρος.  Επομένως  τοιουτον  βιβλίον,  τό 
όποιον  περιέχει  τοιαύτας  καί  τοσαύτας  προφητείας,  αι- 
τινες  έξεπληρώθησαν,  άδύνατον  εΐνε  νά  έγράφη  υπό  άν- 
θρώπων  άνευ  θείας  έμπνεύσεως. — Μόνον  τό  πνεύμα  του 
θεού  δύναται  τάγνωρίζη  τό  μέλλον. — Άρα  κατ’έμπνευ- 
σιν  Αύτου  έγραψαν  οί  ιεροί  άνδρες  τήν  αγίαν  ΓραφήνΓ 

Δεύτερον  ή αγία  Γραφή  είνε  βιβλίον  θειον,  διότι 
περιέχει  τοιαύτας  καί  τοσαύτας  ύψηλάς  καί  υπερφυσικός 
αλήθειας  περί  θεού,  περί  δημιουργίας  του  κόσμου,  περί 
προνοίας,  περί  προορισμού  του  άνθρώπου,  περί  άθανα- 
σίας  τής  ψυχής,  περί  μελλούσης  ζωής,  περί  του  Σωτή- 
ρος, περί  του  Άγιου  Πνεύματος,  τάς  όποιας  νους  άνθρώ- 
πινος  δεν  ήδύνατο  νά  εύρη. — Άρα  τό  Πνεύμα  του  Θεού 
απεκάλυψεν  αύτάς· — Επομένως  καί  τό  βιβλίον,τό  όποιοι 
περιέχει  αύτάς,  είνε  θειον,  καί  έγράφη  κατ’  εμπνευσιν* 
του  Άγιου  Πνεύματος. 

Τρ  ίτον*  ή αγία  Γραφή  εινε  βιβλίον  θειον,  διότι  αί 

3 Αέγοντες,  'ότι  ή άγί*  Γραφή  έγράφη  κατά.  Θείαν  εμπνευσιν,  εννο- 
οΰμεν,  'ότι  τό  Πνεύμα,  τό  'Άγιον  έφώτιζε  και  ώδήγει  τον  νουν  των 
ιερών  συγγραφέων,  'ίνα  μή  περιπέσωσιν  είς  σφάλμα  τι  ώς  πρός  τά  δό~ 
γματα  και  τάς  ήθικάς  θρησκευτικάς  άληθείας. 
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ήθικαί  άλήθειαι  και  αί  έντολαί,  αί'τινες  περιέχονται  έν 
αυτή,  μάλιστα  δε  έν  τώ  Εύαγγελίω,  καθώς  τό  «άγαπάτε 
τούς  εχθρούς  κτλ.»  (’ίδε  Ματθ.  ε',  ς-'  και  ζ'  κεφ.),  δεν 
εύρίσκονται  τόσον  σαφώς  και  τόσον  τελείως  έν  άλλω  τινί 
ήθικώ  ή φιλοσοφικά)  βιβλίω.  Άρα τό  βιβλίον,  τό  όποιον 
περιέχει  τοιαύτας  άληθείας,  εινε  θειον,  καί  έγράφη  κατ' 
εμπνευσιν  του  Άγιου  Πνεύματος. 

Τέταρτον  ή θειότης  τής  αγίας  Γραφής  άποδεικνύε- 
ται  έκ  τήςθαυμασίας  δυνάμεως  του  ευαγγελικοί)  κηρύγ- 
ματος.— Τό  κήρυγμα  τού  Ευαγγελίου  διεδόθη  τοσουτον 
ταχέως  εις  όλοντόν  κόσμον  άνευ  βίας,  άνευ  κόπου,  άνευ 
υλικών  μέσων,  καί  υπό  απλών  άνθρώπων,  ένώ  καί  φιλό- 
σοφοι καί  αύτοκράτορες  καί  άλλοι  πολλοί  έπολέμησαν 
αυτό,  ώστε  άνάγκη  να  παραδεχθώμεν,  ότι  αί  άλήθειαι 
τής  Άγιας  Γραφής  δεν  εΐνε  λόγος  ή σκέψις  άνθρώπου, 
άλλα  λόγος  Θεού,  διότι  οί  μέν  λόγοι  τών  άνθρώπων  εΐνε 
έφήμεροι,  οί  δέ  του  Θεού  αιώνιοι. 

Πέμπτον*  ή άγια  Γραφή  εΐνε  θειον  βιβλίον,  διότι 
περιέχει  καί  διηγείται  τοιαϋτα  υπερφυσικά  καί  θαυμα- 
στά έργα  (θαύματα),  άτινα  δεν  δύναται  άνθρωπος  νά  πρά- 
ξή.— Λοιπόν  βιβλίον  τοιουτον,  τό  όποιον  περιέχει  τοι- 
αυτα  θαύματα  εινε  θειον,  καί  έγράφη  κατ’  εμπνευσιν 
τού  Άγιου  Πνεύματος. 

Καί  εκ  τον  ή αγία  Γραφή  εΐνε  βιβλίον  θειον, 
Βιότι  πάντες  οί  θειοι  πατέρες  τής  Εκκλησίας  όμοφώ- 
νως  άνομολογοϋσι  τήν  θειότητα  καί  τήν  θεοπνευστίαν 
αύτής*. 

1 Ή γενική  αυτή  ομοφωνία  τών  πάτερων  τής  Εκκλησίας  περ'ι  τής 
Φειοτητος  και  τής  θεοπνευστίας  τής  άγιας  Γραφής  Εηλοΐ,  $τι  τό  γενικώς 
άνομολογούμενον  και  πιστευόμενον  εινε  κα\  άληθές* 
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§ 8.  'ΐνεόθεσες  τής  αγίας  Γραζρής. 

Τό  κέντρον  καί  ή ύπόθεσις  τής  "Αγίας  Γραφής  είνε  ό 
"Ιησούς  Χριστός,  ώς  λυτρωτής  του  κόσμου. 

Ό Σωτήρ  έπηγγέλθη  πρώτον  εις  αυτούς  τούς  πρωτο- 
πλάστους διά  του  πρωτευαγγελίου  έκείνου,  «ότι 
έκ  τής  γυναικός  εμελλε  νά  γεννηθή  τόπρόσωπον  εκείνο, 
όπερ  θά  κατέστρεφε  τήν  δύναμιν  τού  Πονηρού»  (Γεν. γ'. 
15),  καί  δεύτερον  εις  τούς  πατριάρχας,  εις  τούς  οποίους 
πολλάκις  6 θεός  εΐπεν,  ότι  θά  στείλϊ)  ενα  Μεσσίαν. Έ- 
πειτα προεκηρύχθη  δ Σωτήρ  κατά  πολλούς  καί  διαφό- 
ρους τρόπους  υπό  των  Προφητών  τής  παλαιας  Διαθή- 
κης1 2,— προεικονίσθη  δέ  διά  διαφόρων  θυσιών  καί  τύ- 
πων-, οίτινες  ήσαν  προεικονίσματα  τής  τελειοτάτης  θυ- 
σίας τού  Ιησού,  ήτις  μόνη  δύναται  νά  σώση  τον  άν- 
θρωπον άπό  τής  αμαρτίας.  Τέλος  δέ  έκηρύχθη  διά  τού 
Ευαγγελίου  υπό  τών  Αποστόλων  εις  όλον  τον  κόσμον. 

Τό  αυτό  κέντρον  καί  τήν  αυτήν  ύπόθεσιν  εχει  καί  ή 
ιερά  Παράδοσις. 

£ Ο.  Οερέ  τής  ίερας  Οαρα^οσεως· 

Ή όρθόδοζος  Εκκλησία,  εκτός  τής  αγίας  Γραφής, 
παραδέχεται  προσέτι  τήν  ίεράν  Π αράδοσιν,ώς  δευ- 
τέραν  πηγήν  τών  θρησκευτικών  αυτής  αληθειών. 

1 Ήσ.  β',  ια',  νγ',  ξ'. — 'ϊερ.  κγ',  6,  λα',  31.  Ίεζ,  λύ’,  24.  Δανιήλ, 
θ',  25.  Ώσ.  β',  18.  Ίωήλ,  β’,  28,  Άμώς,  Θ',  11  κτλ.  κτλ.  κτλ. 

2 Τύποι  ήσαν  ή περιτομή  τών  Εβραίων,  τύπος  του  παρ*  ήμΤν  βα- 
πτίσματος*  αί  Θυσίαι  μόσχων,  τράγων,  αμνών"  ή Θυσία  τού  αμνού  τού 
Πάσχα,  οστις  ήτο  τύπος  τού  άμώμου  αμνού  τού  Ιησού  Χριστού*  ό 
χαλκούς  οφις  έν  τή  ερήμφ,  τύπος  τού  σταυρικού  Θανάτου  τούΣωτήρος. 
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Λέγοντες  δέ  Εεράν  Παράδοσήν,  έννοουμεν  τάς 
δογματικάς,  λειτουργικάς  και  ίστορικάς  έκείνας  άλη- 
θείας,  αίτινες  δεν  περιέχονται  μέν  εν  γένει  κατά  γράμμα 
έν  τη  αγία  Γραφή,  άλλ'  είνε  εντελώς  σύμφωνοι  προς 
τό  πνεύμα  καθόλου  αύτής.  Παρελήφθησαν  δέ  άπό  στό- 
ματος ή άμέσως  παρ’  αύτοϋ  του  Ίησοϋ  Χρίστου,  ή εμ- 
μέσως παρά  των  Αποστόλων  διά  των  διαδόχων  αυτών, 
καί  διατηρούνται  έν  τη  Εκκλησία  άδιαλείπτως  άπότών 
άρχαιοτάτων  χρόνων  μέχρι  σήμερον. 

"Ότι  δέ  ή ιερά  Παράδοσις  εΐχε  καί  έχει  μέγα  καί  θειον 
κύρος  άποδεικνύεται  εκ  τών  έξης· 

Πρώτον  έκ  τής  αγίας  Γραφής,  ένθα  άναφέρε- 
ται  τό  αστήκετε  καί  κρατείτε  τάς  παραδόσεις,  ας  είτε 
διά  του  λόγου  είτε  δι’  επιστολής  ημών  έδιδάχθητε » (Β  , 
θεσσαλ.β',  15)* — καί  άλλαχοΰ  πάλιν  λέγει  ό άπόστολος 
Παύλος*  «τάς  παραδόσεις  κατέχετε  (Α'  Κορ.  ια',  2). 

Δεύτερον  έκ  τώνάρχαίων  παραδειγμάτων 
τής  Εκκλησίας  τής  τε  Παλαιάς  καί  τής  Καινής 
Διαθήκης.  Πριν  ή γραφή  ή αγία  Γραφή,  ή Εκκλησία 
του  Θεοΰ  υπήρχε  καί  έκυβερνάτο  διά  τής  άπό  στόματος 
διδασκαλίας,  δηλαδή  διά  τής  ίεράς  παραδόσεως. 

Καί  τρίτον,  διότι  οί  Πατέρες  τής  Εκκλησίας  (ό 
Αθανάσιος,  ό Βασίλειος,  ό Χρυσόστομος,  ό Γρηγόριος 
κτλ  ) όμοφώνως  έδίδαξαν,  ότι  ή ιερά  Παράδοσις  είνε  ή 
δευτέρα  πηγή  τής  χριστιανικής  διδασκαλίας. 

Ή ιερά  Παράδοσις  χρησιμεύει  μεγάλως  προς  κατα- 
νόησιν  καί  έξήγησιν  τής  αγίας  Γραφής  καί  τών  ιερών 
έθίμων  καί  πράξεων  τής  Εκκλησίας1. 


1 Ή ιεροί  Παράδοσις  ώρισε  τδ  κατ’  άνατολάς  προσ&ύχεσθαι,  τόση- 
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η* 

Ή ιερά  Παράδοσις  περιέχεται  κυρίως  είς  τούς  άπο- 
στολικούς  εν  γένει  Κανόνας  καί  τάς  διατάξεις  αυτών, καί 
είς  τάς  άποφάσεις  τών  επτά  οίκουριενικών  Συνόδων,  αί- 
τινες  όδηγούριεναι  καί  φωτιζόριεναι  υπό  του  αγίου  Πνεύ- 
ματος έδογριάτιζον  περί  τής  πίστεως1. 

Λοιπόν  ό ορθόδοξος  χριστιανός  παραδέχεται,  ότι  ή 
άγια  Γραφή  καί  ή ιερά  Παράδοσις  περιλαριβάνουσιν  όλας 
τάς  άληθείας  τής  χριστιανικής  θρησκείας. 

Αί  ούσιωδέστεραι  δέ  καί  αί  κυριώτεραι  τών  άληθειών 
τούτων  περιέχονται  εν  περιλήψει  είς  τό  Σύριβολον  τής 
■πίστεως. 

§ ΙΟ.  Περε  τοΰ  Χυμ,βόλου  Πίστεως. 

"Έκαστος  χριστιανός  όφείλει  νά  γνωρίζη  τί  παραδέ- 
χεται ή εκκλησία  του,  καί  τί  πρέπει  νά  πιστεύη  διά  νά 
σωθή- 

Επειδή  δέ  εΐνε  άδύνατον  πας  χριστιανός  νά  ριά- 
θη  τούτο,  ριελετών  ριόνος  την  αγίαν  Γραφήν  καί  την 
ίεράν  Παράδοσιν,  ένθα  περιέχονται  αί  άλήθειαι  αυ- 
ται,  — καί  έπειδή  δύναται  νά  άποπλανηθή,  διότι  καί 
πολλά  εινε  τά  βιβλία  τής  αγίας  Γραφής  καί  τής  ίεράς 
Παραδόσεως,  καί  έγκατεσπαρριέναι  αί  άλήθειαι  αυται, 
καί  δύσκολοι  είς  την  κατανόησιν  υπό  παντός  χριστιανού, 
διά  ταυτα  οι  Πατέρες  καί  οί  Διδάσκαλοι  τής  ορθοδόξου 
ήριών  Εκκλησίας,  άφ'  ου  έριελέτησαν  καλώς  την  αγίαν 
Γραφήν  καί  τήν  ίεράν  Παράδοσιν,  συνήλθον  όριού  έν  οί- 
κουριενικαΐς  συνόδοις,  καί  όμοφώνως  άπεφάσισαν  νά 

μεΐον  του  σταυρού,  τόν  τρόπον  της  τελέσεως  τών  μυστηρίων,  τα.  εγκαί- 
νια τών  Εκκλησιών,  τόν  του  ύόατος  καί  του  μύρου  αγιασμόν,  τα  μνημό- 
συνα, τάς  εικόνας  και  άλλα  λαμπρά  και  ιερά  έθιμα  τής  ήμετέρας  έκ- 
λησίας. 

1 Ιερά  ΠαράΒοσις  εΐνε  και  αί  αποφάσεις  τών  τοπικών  ΣυνόΒων. 
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συντάξωσι  σύντομον  ε κ θ ε σ ι ν τής  Χριστιανικής 
Πί  στεως,  ήτις  νά  περιέχή  σαφώς,  ακριβώς  καί  συντό- 
μως  έκεΐνα,  τα  όποια  έκαστος  ορθόδοξος  Χριστιανός 
οφείλει  νά  πιστεύη. 

Λέγεται  δέ  ή έκθεσις  αυτή  τής  πίστεως  καί  Σύμβ  ο- 
λον,  διότι  διά  τούτου  διακρίνονται  οι  ορθόδοξοι  τών 
άλλοδόξων,  καί  χρησιμεύει  ώς  διακριτικόν  γνώρισμα,, 
σημεΐον  (σύνθημα),  τών  πιστών  άπό  τούς  άπίστουςι. 

Τό  κείμενον  του  Συμβόλου  τής  Πίστεως  σύγκειταιέκ: 
12  άρθρων,  τών  εξής* 

1.  Πιστεύω  εις  ενα  θεόν,  Πατέρα  παντοκράτορα,  ποιητήν 
ουρανού  καί  γης,  ορατών  τε  πάντων  καί  αοράτων. 

2 Και  είι  ένα  Κύριον  '] ήσουν  Χριστόν , τόν  Τίόν  τού  Θεού 
τ όν  μονογενή,  τόν  έκ  τού  Πα'ρός  γενννηθέντα  προ 
πάγιων  των  αιώνων.  Φώς  έκ  Φωζό( , Θεόν  αληθινόν 
έκ  Θεού  αληθινού,  γεννηθέντ α,  ού  ποιηθέντα , ομοοΰ- 
σιον  τώ  Πατρί , όι  ον  τα  πάντα  έγένετο . 

3.  Τόν  όι’  ημάς  τ«νς  ανθρώπους,  και  διά  την  ήμετεραν 
σωτηρίαν  κα τελθόντα  έκ  τών  ουρανών , Και  σαρκωθέντα 
• κ Π νεύματος,  * Αγίου  και  Μαρίας  τής  παρθένου  καί 
ένανβ  ρωπήυαντα 

4 Στ ανρωθεντα  τε  ΰτέρ  ημών  έπί  Ποντίου  Πιλάτου  καί 
παθόετα  καί  ταλέντα. 

5.  Και  ά> αστάνια  τή  τρίτη  ημέρα  κατά  τάς  γραψάς, 

ΙΣύμβολον  λέγεται  και  τό  σύνθημα  τό  στρατιωτικόν.  Ώς  εν 
στρατοπέδω  καί  πολέμω  οί  στρατιώται  έθνους  τινός  διακρίνονται  τών 
στρ'ϊτωτών  του  άλλου  έθνους,  τών  εχθρών,  δια  συνθημάτων  (σημείων 
κτλ.),  ούτως  οί  Χριστιανοί  διά  του  Συμβόλου  τής  πίστεως  διεκρίνοντο 
τών  εθνικών.  Καί  σήμερον  οί  ορθόδοξοι  Χριστιανοί  διακρίνονται  τών 
λοιπών  Χριστιανών  διά  του  Συμβόλου  τής  πίστεως. 


ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΗ  ΚΑΤΗΧΗΣΙΣ 


23 


6.  Καί  άνείθόντα  εις  τούς  ουρανούς,  χαϊ  χαθεζόμενον  εκ 

όεζιών  του  Πατρός. 

7.  Καί  πάΛιν  ερχόμενον  μετά  δόζης,  χρΐναι  ζώντας  χαϊ 

νεκρούς  ον  τής  βαοιΛείας  ονχ  εσται  τέάος. 

8.  Καί  είς  τό  Πνεύμα  τό  9 Αγιον , τό  Κύριον , τό  ζωοποιόν, 

τό  εκ  τον  Πατρός  εχπορενόμενον , τό  συν  Πατρϊ  χαϊ 
Τιώ  σνμπροσχννούμενον  καί  οννόοζαζόμενον,  τό  Λα- 
Λήσαν  όιά  των  προφητών. 

9.  Είς  μίαν  αγίαν , χα  θοΛιχήν  χαϊ  άποστοΛικήν  ' ΕκκΛη- 

αίαν. 

10.  ΌμοΑογώ  ίν  ΒάπτΐΓμα}  είς  άφεσιν  αμαρτιών. 

11.  Προσδοκώ  άνάοτ ασιν  νεκρών. 

12  Καί  ζωήν  τού  με-ΙΑοντος  αίώνος.  Αμήν, 

Του  Συμβόλου  τούτου  τά  μέν  πρώτα  επτά  άρθρα  συνέ- 
ταξεν  ή εν  Νίκαια  τήο  Βιθυνίας  συνελθοΰσα  πρώτη  οίκουμ. 
Σύνοδος  τώ  3*25,  συγκείμενη  έκ  318  Πατέρων,  οΐτ ινες 
κατεδίκασαν  την  αΐρεσιν  του  Άρείου,  οστις  δεν  παρεδέ- 
χετο  τον  Ίησοϋν  Χριστόν  ως  Ηεόν  τέλειον,  άλλα  δημι- 
ούργημα ή κτίσμα  του  Θεού.  Τά  δέ  λοιπά  πέντε  άρθρα 
συνέταξεν  ή έν  Κωνσταντινουπόλει  συνελθουσα  τώ  381 
δευτέρα  οίκουμ  Σύνοδος,  άποτελουμένη  εξ  150 Πα- 
τέρων, οΐτινες  κατεδίκασαν  τή·ν  αΐρεσιν  του  Μακεδονίου, 
όστις  ελεγεν,  ότι  τό  "Αγιον  Πνεύμα  εΐνε  κτίσμα  καί 
6χι  θεός.  Ή αυτή  Σύνοδος  άνεθεώρησε  καί  τόΣύμβολον 
τής  πρώτης  Συνόδου,  καί  συνεπλήρωσεν  αυτό.  "Όρισε 
δέ,  ότι  ούδείς  δύναται  να  πρόσθεση  ή άφαιρέση  τι  έξ 
αύτου,  καί  ότι  πας  Χριστιανός  οφείλει  νά  γνωρίζη  καί. 
παραδέχηται  καί  όμολογή  αυτό,  άν  θέλη  νά  σώθή1. 

* Έκτύς  των  δύω  τούτων  οίκον»;/.  Σννόδων,  καθ’  ας  συνηλθον  οί 
ιτατε'ρες  της  Εκκλησίας  έξ  8λων  τώ*  μερών  τον»  τότε  Χριστιανικόν 
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£ I I.  Πεοί  των  Αέχα  Εντολών. 

Επειδή  έκαστος  άνθρωπος  δεν  εινε  δυνατόν  να  γνω- 
ρίζϊ)  άπασαν  τήν  *Αγίαν  Γραφήν,  ουδέ  να  έννοή  αυτήν 
ακριβώς,  ώστε  να  μάθη  όποια  τα  καθήκοντα  αυτού  προς 
τον  Θεόν,  τον  πλησίον  καί  εαυτόν,  διά  τούτο  αύτός  δ 
θεός  εδωκεν  είς  αυτόν  έντολάς  τινας  συντόμους, 
κατά  τάς  όποιας  δύναται  καί  όφείλει  νά  διάγη  δρθώς 
καί  εύσεβώς  τον  έπί  γής  (3ίον  του 

Αί  έντολαί  αυται  εινε  δέκα,  δι’  δ καί  δεκάλογος 
λέγονται,  αίτινες  έδόθησαν  έπί  του  όρους  Σινά  είς  τόν 
Μωϋσέα,  οστις,  ώς  γνωστόν  έκ  τής  ίεράς  Ιστορίας  τής 
1Ί.  Δ.,έχάραξεν  αύτάς  έπί  δύω  λίθινων  πλακών  καί  τάς 
εδωκεν  είς  τόν  Ίσραηλικόν  λαόν.  Ούτος  δε  μέχρι  σή- 
μερον φυλάττει  αύτάς,  ώς  τόν  μόνον  έκ  Θεού  Ν ό - 
μ ο ν. — Τάς  δέκα  ταύτας  έντολάς  συνεπλήρωσε  καί  έτε- 
λειοποίησεν  ό Σωήρ  διά  ής  έπί  του  όρους  ομι- 
λίας, ώς  γνωστόν  έκ  τής  ίεράς  Τστορίας  τής  Κ.  Δ. 
(ίδε  Ματθ.  ε',  ς-'  καί  ζ κεφαλ.). 

κόσμου  (δι'δ  και  οίκουμενικαι  λέγονται),  έχομεν  καί  άλλας  πέντε 
©ικουμενιχάς  Συνόδους,  τάς  έξης* 

Τήν  Τρίτην,  ητις  έγένετο  έν  Έφέσω  τω  431- 
Τήν  Τετάρτην,  ητις  έγένετο  έν  Χαλκιδόνι  τω  451. 

Τήν  Πέμπτην,  ητις  έγένετο  έν  Κωνσταντινουπόλει  τω  553. 

Τήν  "Εχτην,  ητις  έγένετο  έν  Κωνσταντινουπόλει  τω  681. 

Και  τήν  *Εβδόμην,  ητις  έγένετο  έν  Νιχαί<£  τώ  787. 

Πλήν  των  7 τούτων  οίχουμ.  Συνόδων  έχομεν  χα\  άλλας  το  πίκας 
χαλουμένας  συνόδους,  α'ΐτινες  έγένοντο  έν  διαφόροις  πόλεσι,  χα\  άπε- 
τελούντο  έξ  έπισχόπων  ώρισαένων  έπαρχιών,  τόπων,  (δι  δ χαΐ  το- 
πικά ι λέγονται).  Καί  αυται  δέ  ώρισαν  διατάξεις,  α'ΐτινες  αφορωσι 
καθόλου  εις  τήν  διοίκησιν  τής  Εκκλησίας  ~κα\  είς  διάφορα  θρησκευ- 
τικά έθιμα  αυτής. 
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Αί  δέκα  έντολαί  είνε  αυται* 

α)  Έγώ  είμι  Κύριος  ό Θεός  σου,ούκ  όσονταί  σοι  Θεοί  ετεροι 
πΛήν  εμού. 

6)  Ού  ποιήσεις  σεαυτω  εΐδωΛον  ουδέ  παντός  ομοίωμα,  όσα 
εν  τω  ούρανω  άνω  καί  όσα  εν  τήγή  κάτω , και  όσα  εν 
τοΐς  νδασιν  υποκάτω  της  γης  ού  προσκυνήσεις  αύτοΐς' 
ούδε  μ ή Λατ  ρεύσεις  αύτοΐς'  « 

γ)  Ού  Λή ψη  τό  όνομα  Κυρίου  τού  Θεού  σου  επί  ματαίω'  ού 
γάρ  μή  καθαρίση  Κύριος  όΘεός  σου  τόν  Λαμβάνοντα 
τό  όνομα  αυτού  επί,  ματαίω' 

δ ) Μνήσθητι  την  ημέραν  τού  Σαββάτου , άγιάζειν  αύτήν' 
££  ημέρας  ερ)α  καί  ποιήσεις  πάντα  τά  έργα  σου}  τη 
δέ  ημέρα  τή  έόδόμη  σάββατα  Κυρίω  τω  Θεω  σου  * 

$)  Τίμα  τόν  πατέρα  σου  καί  την  μητέρα  σου , ΐνα  εύ  σοι  γέ· 
νηται,  καί  ΐνα  μακροχρόνιος  γένη  επί  τής  γής' 
ς)  Ού  φονεύσεις' 
ζ)  Ού  μοιχεύσεις 
η)  Ού  κΛέψεις 

θ)  Ού  ψευδομαρτυρήσει ς κατά  τού  πΛησίον  σου  μαρτυρίαν 
ψ υδή’ 

ί ) Ούκ  επιθυμήσεις  όσα  τω  πΑησίον  σού  έστιν  (Έί,όδ.  κ’ , 

2 — 17  ). 

Τούτων  των  δέκα  εντολών  αί  [Λεν  πρώται  τέσσαρες 
άναφέρονται  προς  τον  Θεόν,  καί  περιέχουσι  τά  καθήκοντα 
ημών  προς  Αυτόν,  αι  δέ  λοιπαί  εξ  άναφέρονται  προς  τόν 
πλησίον  καί  περιέχουσι  τά  προς  αυτόν  καθήκοντα  ημών. 

Τάς  δέκα  ταύτας  έντολάς  συνώψισεν  ό Σωτήρ  ημών 
εις  δύο  ριεγάλας  έντολάς,  τάς  εξής*  πρώτον  «Αγαπήσεις 
Κύριον  τόν  Θεόν  σου  εξ  όλης  τής  καρδίας  σου  καί  έξ 
όλης  τής  διανοίας  σου  καί  έξ  όλης  τής  ισχύος  σου», και 
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Βεύτερον*  «Αγαπήσεις  τον  πλησίον  σου  ως  σεαυτον». 
Είπε  δέ,  ότι  εν  ταύταις  ταίς  δυσίν  έντολαΐς  όλος  ό Νό- 
μος καί  οι  Προφήται  κρέμανται. 

§ Α*αι£ρεσ&ς  καί  ώφέλεςα  της  Κατη^ήσεως. 

α)  Διαίρεσις.  Η Κατήχησις  διαιρείται  είς  μέρη, 
τρία,  τό  δογματικόν,  τό  ή θ ι κ ό ν καί  τό  τελε- 
τουργικόν. Πρώτον  λοιπόν  θά  μάθωμεν  τί 
όφείλομεν,  ώς  ορθόδοξοι  Χριστιανοί,  να  πιστεύωμεν 
περί  του  Θεού,  περί  τής  δημιουργίας  του  κόσμου,  περί 
προνοίας,  περί  του  Ίησου  Χρίστου  καί  περί  του  *Α γιου 
Πνεύματος, — τί  όφείλομεν  να  δοξάζωμεν  περί  τής' Εκ- 
κλησίας, περί  τής  άναστάσεως  των  νεκρών  καί  περί  τής 
μελλούσης  ζωής 

Τό  μέρος  τούτο  λέγεται  δογματικόν,  διότι  πραγ- 
ματεύεται περί  τών  δογμάτων.  Πηγάζει  δέ  έκ  τής  άγιας 
Γραφής  έν  γένει  καί  έκ  τής  διδασκαλίας  τής  Εκκλησίας 
(δηλ.  τής  ίεράς  Παραδόσεως),  καί  περιέχεται|συντόμως 
έν  τώ  Συμβόλω  τής  Πίστεως. 

Δεύτερον  θά  μάθωμεν  όποια  καθήκοντα  έχομεν  νά 
έκπληρώσωμεν  προς  τόν  Θεόν,  πρός  τόν  πλησίον  καί 
προς  ημάς  αυτούς.  Τό  μέρος  τοϋτο  λέγεται  ήθικ  όν, 
διότι  πραγματεύεται  περί  του  ήθους  (δηλ  όποιο»  πρέπει 
νά  ήνε  τό  ήθος  ημών)  Πηγάζει  δέ  έκ  του  Δεκαλόγου 
καί  τής  ήθικής  διδασκαλίας  του  Σωτήρος. 

Τρίτον  θά  μάθωμεν  διά  ποιων  μέσων  μεταδίδοται 
είς  τόν  άνθρωπον  ή χάρις  του  Θεού  καί  ό αγιασμός  τής 
Εκκλησίας  Τό  μέρος  τούτο  λέγεται  τελετουργι- 
κόν ή τό  περί  Μυστηρίων  μέρος,  διότι  πραγμα- 
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τεύεται  ποια ι εινε  αί  τελεταί,  τά  Μυστήρια  τής  ήμετέ- 
ραςΈκκ  ησίας. 

(3')  Ωφέλεια.  Τό  μάθημ α τής  Ίεράς  Κατηχήσεως 
εινε  λίαν  ώφέλιμον  είς  τον  Χριστιανόν,  διότι  δι’  αυτού 
θά  ριάθη  ουτος  πρώτον  ποια  ε"ίνε  τά  δόγματα  τής 
Εκκλησίας  του1  δηλ  τί  πρέπει  να  πιστεύη· — δεύτερον 
ποια  κα  θ ήκοντα  εχει  νά  εκπλήρωσή  προς  τον  Θεόν, 
τον  πλησίον  καί  εαυτόν  καί  τρίτον  πώς  δύναται  ν' 
απόκτηση  την  χάριν  τού  Θεού  καί  τον  αγιασμόν  τής 
Εκκλησίας  διά  τών  επτά  Μυστηρίων. 

Ό θέλων  λοιπόν  νά  λέγηται  καί  νά  ήνε  όρθόδοξος 
Χριστιανός  πρέπει  καί  οφείλει  νά  γνωρίζη  τά  δόγμα- 
τα, τάς  έντολάς  καί  τά  μυστήρια  τής  ορθοδόξου  άνα- 
τολικής  ελληνικής  Εκκλησίας 

1 ΉΕυνάμεθα  να  Ειαιρέσωμεν  τήν  Κατήχησιν  και  είς  μέρη  Εύο,  τά 
δογματικόν  και  τό  ηθικόν,  εν  τφ  πρώτω  άναπτυσσομένων  και  τών 
Μυστηρίων,  ατινα  εινε  δόγματα  τής  ήμετέρας  έκκλησ  ας.  Άλλ’  επει- 
Βή  έν  τη  Κατηχήσει  Εέον  να  έξετάζωνται  ταΰτα  και  υπό  τελετουρ- 
γικήν εποψιν.  Εια  τούτο  πραγματευόμεθα  αύτα  έν  ίδίω  τμήματι,  τε- 
λετουργικφ  καλουμένφ.  Ή Ειαίρεσις  αυτή  συστηματικωτ  έρα  και  Ει· 
δακτικωτέρα  ήμΤν  φαίνεται. 


ΜΕΡΟΣ  ΠΡΩΤΟΝ 
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§ 13.  Περιεχόμ,ενον  τού  πρώτου  μ,έρους. 

Έν  τώ  πρώτω  μέρει  τής  Κατηχήσεως, τω  Δ ογ  α- 
τικω,  θά  έξετάσωμεν  όποια  ε!νε  τάΒόγματα*  τήςήμε- 
τέρας  έκκλησίας.Θά  μάθωμεν  Βηλ  : έν  τώ  μέρει  τούτω* 
Πρώτον,  τίς  έστιν  ό Θεό  ς ημών,  τό  πρώτον  Πρό- 
σωπον τής  αγίας  Τρι  άΒος,  καί  θά  άποΒείξωμεν,  ότι  υπάρ- 
χει Θεός  Δημιουργός  του  κόσμου  καί  του  άνθρώπου, 
καί  ότι  προνοεΐ  περί  αυτού* 

Δεύτερον,  τίς  ό Λόγος,  ό μονογενής  Υιός  τού 
Θεού,  όΣωτήρ,τό  Βεύτερον  Πρόσωπον  τής  αγίας  Τριά- 
Βος,  ΒΓ  ού  τά  πάντα  έγένοντο,  καί  Βι’  ου  κατεΒείχθη  ή 
εξαίρετος  τού  Θεού  πρόνοια* 

Τρίτον,  τί  τό  Πνεύμα  τό  σ Αγιον,  τό  τρίτον 
Πρόσωπον  τής  αγίας  ΤριάΒος,  τό  φωτίζον  καί  άγιά- 
ζον  τά  σύμπαντα* 

Τέταρτον,  τί  έστιν  Εκκλησία,  Βι’  ής  μεταΒίΒοται 

1 Δόγμα  (εκ  του  δέδογμαι)  δηλοΤ  τό  επισήμως  άποφασισμένον.  Δόγ- 
ματα εΤνε  αί  άλήθειαι  τής  θρήσκε1  ας,  αί  αποφάσεις  τής  εκκλησίας 
περί  τών  θρησκευτικών  άληθειών.  Τό  δόγμα  είνε  τό  κύριον  σώμα,  ό 
πυρήν  τής  θρησκείας,  8περ  περιβάλλει  ή ηθική. 
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η 

εις  ήμ ας  ή χάρις,  και  δι’  ής  διοικούμεθα  και  παιδαγω- 
γούμεθα  πνευματικώς* — και 

Πέμπτον,τί  όφείλομεν  νά  γνωρίζωμεν  περί  τής  ά να- 
στάσεως  των  νεκρών  και  τής  μελλούσης 
ζωής. 

Πάσαι  αί  άλήθειαι  αυται  (δόγματα)  τής  Χριστιανικής 
πίστεως  περιέχονται  έν  τω  Συμβόλω  τής  Πίστεως.  Διά 
τούτο  το  παρόν  μέρος  εσται  σύντομος  τούτου  ερμηνεία. 


ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ  Α'. 

ΠΕΡΙ  ΤΟΤ  ΠΡΩΤΟΥ  ΠΡΟΣΩΠΟΥ  ΤΗΣ  ΑΓΙΑΣ 
ΤΡΙΑΔΟΣ  ΤΟΥ  ΘΕΟΥ. 

’Αρθρον  α'  του  Συμβόλου  τής  Πίστεως* 

«■Πιστεύω  εις  ένα  Θεόν , πατέρα  παντοκράτορα,  ποιητήν 
ουρανού  και  γήο,  ορατών  τε  πάντων  και  άοράτων. 

Διά  του  πρώτου  άρθρου  του  Συμβόλου  τής  Πίστεως 
όμολογοϋμεν  καί  πιστεύομεν  άδιστάκτως,  ότι  ύ π ά ρ χε  ι 
εις  Θεός,  Πατήρ  ημών,  πλήρης  άγάπης, 
παντοδύναμος,  πανταχοϋ  π α ρ ώ ν,  δ η μ ι ο υ ρ- 
γός,  ποιητής  του  ούρανου  καί  τής  γής, 
πάντων,  ο σα  βλέπομεν  καί  όσα  δεν  (3  λ έ π ο- 
μεν  (δηλ.  των  άγγέλων,  τής  ψυχής  κ.τ.λ.). 

§.  Έ4ί.  Περί  ύπάρξεως  τοΰ  Οεοΰ. 

Πιστεύομεν,  όμολογοϋμεν,  παραδεχόμεθα  άδιστάκτως, 
ότι  υπάρχει  Θεός.  Τούτο  εινε  άλήθεια  καθολική, 
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εΐνε  δόγμα  πίστεως. — Ή Ιδέα  τού  θεού  εινε  έμφυτος  έν 
τώ  άνθρώπω.  Πάντες  οί  άνθρωποι  παραδέχονται  Θεόν. 

Δεν  είνε  βεβαίως  δυνατόν  τό  πεπερασμένον  καί  πε- 
ριωρισμένον  πνεύμα  του  ανθρώπου  νά  έννοήση  άκρι- 
βώς,  καί  νά  άποδείξη  τελείως  την  ύπαρξιν  τού  απεί- 
ρου, του  άύλου,  του  Πνεύματος,  του  Θεού. 

Έάν  όμως  έξετάσωμεν  μετά  προσοχής  πρώτον  τήν 
δημιουργίαν  του  κόσμου  καί  του  άνθρώπου  (κοσμολο- 
γική καί  άνθρωπολογική  άπόδειξις)· — δεύτερον  τήν  σκο- 
πιμότητα καί  τήν  αρμονίαν  αυτού  (τελεολογική  άπόδει- 
ξις)* — τρίτον  τήν  ιστορίαν  του  κόσμου  (ιστορική  άπόδει- 
ξις)* — τέταρτον  τήν  συνείδησιν  τού  ανθρώπου*  — καί 
πέμπτον  τήν  έν  εκάστω  άνθρώπω  ύπάρχουσαν  επιθυμίαν 
τού  άχρου  άγαθού  (αποδείξεις  ήθικαί),  δυνάμεθα  νάέξα- 
γάγωμεν  σχετικά  τινα  περί  τής  ύπάρξεως  τού  Θεού, 
άτινα  δύνανται  νά  πείσωσι  τον  θέλοντα  πεισθήναι.  Έν 
μέρει  δηλ.  δυνάμεθα  νά  άποδείξωμεν  τήν  ύπαρξιν  τού 
θεού.  Προς  τούτο  όμως  άπαιτεΐται  Πίστις,  δηλ.  αδί- 
στακτος πεποίθησις,  δι’δ  καί  προτάσσεται  τού  Συμβό- 
λου τής  Πίστεως  ή λέξις  ((Πιστεύω». 

Α'.  ΑΠΟΔΕίΞίΣ  ΚΟΣΜΟΛΟΓΙΚΗ. 

Παρατηρών  ό άνθρωπος  τον  πέριξ  αυτού  κόσμον,  οιον 
τον  ουρανόν,  τήν  γήν,  τήν  θάλασσαν  καί  πάντα  τά  έν 
αύτοΐς,  καί  λογικώς  σκεπτόμενος,  πάντως  άναγκάζεται 
νά  όμολογήση,  ότι  υπάρχει  τις,  όστις  έδημιούργησε 
ταύτα  πάντα.  Μή  δυνάμενος  δέ  νά  παραδεχθή,  σώας 
εχων  τάς  φρένας,  ότι  ταύτα  έγένοντο  έκ  τύχης,  ή άνευ 
τίνος  αίτιας,  (διότι  ούδέν  αποτέλεσμα  υπάρχει  άνευ  αι- 
τίας), ευρίσκει,  ότι  Όν  τι  ύψηλότερον,  πάνσοφον,  άνώ- 
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■τερον  των  δημιουργημάτων,  έποίησε  ταυτα.  Τούτο  Βέ 
εΐνε  δ Θεός.  — Μόνον  δ άφρων  δύναται  νά  είπη,  ότι 
.ιουκ  εστι  Θεός. 

Β'  ΑΠΟΔΕΙΞΙΣ  ΑΝΘΡΩΠΟ  ΛΟΓΙΚΗ. 

Ή άνθρωπος,  έξετάζων  εαυτόν,  πάντως  εξάγει  τό  συμ- 
πέρασμα, ότι  εΐνε  αποτέλεσμα  μιας  άνωτέρας  αίτιας. 
Αυτός  δεν  είνε  ή αιτία  αύτοΰ.  Ουδέ  έκ  τύχης  δύναται 
νά  είπη,  ότι  έγένετο,  διότι  τύχη  καί  αυτόματον  ούδέν 
σημαίνουσιν,  ούδέν  σκόπιμον  καί  κανονικόν  καί  τακτι- 
κόν άπεργάζονται.  Ό άνθρωπος  εΐνε  δημιούργημα  λο- 
γικόν καί  έξαίρετον,  άρα  θά  εχη  αιτίαν  τινά  λογικήν  καί 
έξαίρετον.  Ουδέ  δύναται  τις  νά  είπη,  ότι  έκ  μη  όντος 
τινός  ό άνθρωπος  έποιήθη. — "Αρα  υπάρχει  αίτια  αύ- 
τού,  υπάρχει  δημιουργός,  όστις  έπλασεν  αυτόν.  Ουτος 
εΐνε  ό Θεός,  δι*  δ καί  καλουμεν  αυτόν  Πατέρα  ημών 
ουράνιον,  Δημιουργόν  ημών. 

Γ'  ΑΠΟΔΕίΞίΣ  ΤΕΛΕΟΛΟΓΙΚΗ. 

(η  της  σκοπιμότητος  καί  της  αρμονίας  του  κόσμου). 

Ό άνθρωπος  έξετάζων  τά  όντα,  τά  δημιουργήματα  έν 
γένει,  ούδέν  ευρίσκει  άνευ  σκοπού  (τέλους),  ούδέν  εΐνε 
πυχαίον.  Τά  πάντα  εχουσι  τάξιν  καί  σκοπόν.1  Όσω  δέ 

1 Αί  φαινόμεναι  άταξίαι  εν  τω  κοσμώ  και  ή απορία  της  εΰρέσεως 
του  σκοπού  έκάστου  δημιουργήματος,  και  αύτοΰ  του  καθ’  ημάς  άχρη- 
στου ή επιζήμιου  θεωρουμένου,  προέρχονται  ή έκ  τής  αδυναμίας  του 
ανθρώπου  να  έννοήση  τόν  σκοπόν,  μή  ών  πάνσοφος,  ή έκ  τής  ενεκεν 
τής  αμαρτίας  αύτοΰ  διαφθοράς  και  έξαγριώσεως  και  αυτής  τής  φύσεως, 
π.  χ.  των  ζαίων  καθόλου,  ή έκ  τής  πληρώσεως  τώνάναγκών  του  αν- 
θρώπου, δςτις  δια  νά  τραφή  και  νά  ένδυθ/)  έφόνευε  και  επομένως  έςη- 
γρίωνε  τά  ζωα. 
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προσεκτικώτερον  παρατηρεί  τις  αυτά,  τοσούτω  περισσό- 
τερον άνευρίσκει  έν  αύτοίς  αρμονίαν,  σκοπόν  καί  τάξιν. 
Επομένως  εννοεί  καί  παραδέχεται,  ότι  υπάρχει  σοφώ- 
τερόν  τι  όν  του  άνθρώπου,  ότι  Νους  πάνσοφος, 
πάντα  ταυτα  διετάξατο.  Ή αρμονία,  ή τάξις  καί  ή σκο- 
πιμότης  του  κόσμου  δεν  έννοοϋνται  άνευ  νοός  πανσό- 
φου, όστις  τα  δημιουργήματα  τοσοΰτον  άρμονικώς  καί 
σκοπίμως  έδημιούργησε1 . Τούτο  τό  Ον,  ουτος  ό πάνσο- 
φος Νους,  εΐνε  ό Θεός/Αρα  υπάρχει  Θεός. 

Δ . ΑΠΟΔΕΙΞΙΣ  ΗΘΙΚΗ 
(η  έκ  τής  συνειδήσεως). 

Ό άνθρωπος  έν  τη  έαυτοΰ  ψυχή  φέρει  έμφυτον  την 
ιδέαν  τής  ύπάρξεως  του  Θεού.  Έν  τήσυνειδήσει  του  άν- 
θρώπου  ή περί  τής  του  Θεουυπάρξεως  ιδέα  εΐνεέπίσης 
έμπεφυτευμένη  καί  έρριζωμένη,  ώςκαίαί  ίδέαι  του  άγα- 
θοϋ,  του  δικαίου  καί  του  άληθοϋς,  καί  πάντα  έν  γένει 
τα  ηθικά  συναισθήματα.  Δεν  θά  ήδυνάμεθα  να  έννοήσω- 
μεν  την  ύπαρξιν  του  Θεού  έκ  του  περασμένου  καί  φθαρ- 
τού κόσμου,  έάν  δεν  ήτο  έμφυτος  έν  ήμίν  ή Ιδέα  αυτή. 

Προσέτι  ή συνείδησις  του  άνθρώπου  μαρτυρεί  την  του 
Θεού  ΰπαρξιν  διά  τής  χαράς,  ήν  αίσθανόμεθα  διά  τό  κα- 
λόν καί  την  ανταμοιβήν  δι’αύτό,  καί  τάνάπαλιν  διά  της 
θλίψεως,  ήν  αίσθανόμεθα  διάτό  κακόν  καί  την  έκ  τούτου 
τιμωρίαν  είτε  έν  τω  παρόντι  είτε  έν  τω  μέλλοντι  βίω. 
νΑρα  παραδέχεται  ό άνθρωπος,  ότι  υπάρχει  ’Όν,τό  όποιον 
μέλλει  νάάνταμείψη  αυτόν  διά  τό  άγαθόν,  καινά  τιμω- 

1 Λάβε  παραδείγματα  έκ  τής  έν  τω  οΐκα),  τφ  σχολεία»,  τα>  κράτει  κτλ. 
τάξεως  και  διατάξεως.  'Όπου  τάξις  και  αρμονία  εκεί  και  νους  κα'ι  λόγος. 
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ρήση  αυτόν  διά  τό  κακόν.  Αυτή  ή δικαιοσύνη  καθόλου 
απαιτεί  την  ΰταρξιν  Θεού  αιωνίου,  δικαιοκρίτου.  Άρα. 
υπάρχει  Θεός. 

Ε'.  ΑΠΟΔΕ1ΞΙΣ  ΙΣΤΟΡΙΚΗ. 

Έκ  τής  ιστορίας  καθόλου  γνωρίζομεν  καί  μανθάνο- 
μεν^  δτι  ούδεν  έθνος  ύπήρξεν;η  υπάρχει  άθεον  Οι  άνθρω- 
ποι, έν  όποιωδήποτε  βαθμω  άναπτύξεως  καί  άν  ώσι7 
πάντως  εχουσιν  είδος  τι  θρησκείας,  Θεόν  τινα.  Προύτί- 
μησαν  δε  νά  θεοποιώσιν  άψυχα  άντικείμενα  (κτισματο- 
λατρεία),  ζωα  (ζωολατρεία),  αστέρας  (άστρολατρεία), 
ανθρώπους  (άνθρωπολατρεία),  ή νά  άρνηθώσι  τήν  ΰπαρ- 
ξιν  άνωτέρας  δυνάμεως.1.  Τούτο  δέ  ούδεν  άλλο  σημαί- 
νει, ή ότι  ή ιδέα  περί  τής  ύπάρξεως  του  Θεού  δεν  εΐνε 
έπινόησις,  δεν  εΐνε  έφεύρεσις  των  άνθρώπων,  δεν  εΐνε 
έπίκτητόν  τι,  διότι  ανθρώπινη  έπινόησις  δεν  δύναται  νά 
άναφαίνηται  καί  επικρατή  πανταχου  καί  πάντοτε, 
άλλ’  ότι  εΐνε  ιδέα,  ήτις  ύπ’  αύτου  του  Πλάστου  έν  τή 
άνθρωπίνη  καρδία  ένεφυτεύθη,  εΐνε  δόξα  καί  φαινόμε- 
νον  καθολικόν,  επομένως  άληθής  καί  έ'μφυτος.  ’Άρα 
υπάρχει  Θεός. 

ς\  ΑΠΟΔΕ1ΞΙΣ  ΕΚ  ΤΗΣ  ΕΠΙΘΥΜΙΑΣ  ΤΟΥ  ΤΕΛΕΙΟΥ  ΑΓΑΘΟΥ 

"Όσον  ευδαίμων  καί  άν  ήνε  θεάνθρωπος  έπί  τής  γης,, 
όσην  άφθονίαν  καί  έάν  εχη  όλων  των  έπιγείων  άγαθών, 
δεν  δύναται  νά  εύχαριστηθή,  νά  μή  έπιθυμήση  άλλο  τι 
άγαθόν,  τελειότερον,  τό  άκρον  άγαθόν.  Επειδή  δέ 
τοιαύτη  τις  ιερά  έπιθυμία  δεν  εΐνε  δυνατόν  νά  έδόθη 

1 Ό διδάσκων  άς  εϊπη  τινά  περί  τής  θρησκείας  των  Περσων,  των 
Αιγυπτίων,  των  Ελλήνων  κτλ.,  δγ^λ,περι  πολυθεϊσμου,  μονοθεϊσμού  κτλβ 

3 
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είς  τόν  άνθρωπον  ματαίως  και  άσκόπως,  επεται,  δτι  θά 
πληρωθή  ημέραν  τινά  διά  τής  άπολαύσεως  του  άκρου 
άγαθοΰ,  οπερ  εΐνε  αυτός  ο Θεός.  Ό Δαβίδ  λέγει*  «Χορ- 
τασθήσομαι  εν  τώ  όφθήναί  μοι  τήν  δόξαν  σου».  *Αρα 
υπάρχει  Θεός,  άκρον  άγαθόν*. 

§ Όνόματα  τοΟ  ΟεοΟ. 

Παν  ο, τι  δεν  υποπίπτει  είς  τάς  αισθήσεις  ημών,  δεν 
δύναται  νά  όρισθή  καί  να  όνομασθή  άκριβώς.  Καί  τον 
Θεόν,  επειδή  εινε  πνεύμα  καθαρόν,  καί  δεν  υποπίπτει 
επομένως  είς  τάς  αισθήσεις  μας,  δεν  δυνάμεθα  καί  νά 
όνομάσωμεν  καί  όρίσωμεν  κατ’  άκρίβειαν.  Διά  τούτο 
άναφέρομεν  μόνον  ένταυθα  τί  λέγει  ή αγία  Γραφή  περί 
Αύτου,  ή μάλλον  πώς  αυτός  ό Θεός  καλεί  εαυτόν. 

Ό Θεός  έν  τή  Π.  Δ.  όνομάζεται  ό Ών,  τό  όντως 
Ον.  Έχει  δηλαδή  έν  έαυτώ  καί  έξ  εαυτού  τό  είναι, 
τήν  υπαρξιν*  δεν  έγένετο  παρ’  άλλου  τινός.  Έν  δέ  τή 
Κ.  Δ.  ό Θεός  καλείται  Πνεύμα,  ως  είπεν  ό Σωτήρ 
είς  τήν  Σαμαρείτιδα*  «Πνεύμα  ό Θεός,  καί  τούς  προ- 
σκυνουντας  αυτόν  έν  πνεύματι  καί  αλήθεια  δει  προσκυ- 
νεΐν»  (Ίωάν.  δ',  24). 

Ό Θεός  εΤνε  τό  πρώτον  Πρόσωπον  τής  ά γ ί ας 
Τ ρ ι ά δ ο ς.  Ώς  πρόσωπον  δέ  έ'χει  νουν  καί  έλευθέραν 
θέλησιν.  Ό Θεός  δεν  ελαβε  τήν  ύπαρξιν  παρ'  άλλου, 
εχει  άφ’  έαυτου  τήν  ύπόστασιν  ( = υπαρξιν ).  Ό 


1 Τήν  όντολογικήν  άπδδειξιν,  τ,ε.  περ\  τής  ανάγκης  τής  υ- 
πάρξεως  του  άπολύτου  *Όντος,  ώς  κα\  ά'λλας  μερικωτέρας  αποδείξεις 
παραλείπομεν  ώς  ΰπερβαινούσας  τον  διδακτικόν  σκοπόν  του 
βιβλίου. 
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θεός  εΐνε  Δημιουργός,  ό Πατήρ  κ α ί η προσω- 
πική Αιτία  ημών  αυτών  καί  του  κόσμου. 

§16.  Ιδιότητες  τοϋ  θεού. 

Αφού  6 Θεός  εΐνε  ό ’Ών,  ό μή  έξαρτώμενος  παρ’ 
άλλου  τινός,  Πνεύμα,  επεται,  οτι  εχει  καί  τάς  εξής 
Ιδιότητας. 

Ιον  Εΐνε  άϋλος,  έπειδή  εΐνε  πνεύμα*  2ον  άόρ  α- 
πό ς,  έπειδή  εΐνε  άϋλος,  ώς  πνεύμα*  3ον  αιώνιος, 
διότι  δεν  εχει  ούτε  αρχήν,  ούτε  τέλος*  4ον  ά Θάνα- 
τος, επειδή  εΐνε  άϋλος,  αίώνιος  καί  πνεύμα*  5ον  παν- 
τογνώστης, έπειδή  εΐνε  πνεύμα  άπειρον,  πανταχοϋ 
ύπαρχον,  τα  πάντα  γνωρίζον  6ον  ελεύθερος,  διότι 
παρ’  ούδενος  έξαρτάται,  διότι  δεν  εχει  ούτε  άρχήν, 
ούτε  τέλος,  ούτε  τι  υλικόν,  τό  όποιον  νά  περιορίζη 
τήν  έλευθερίαν  αυτού*  7 ον  άγιος,  διότι  είς  αυτόν  ού- 
δεμία  εύρίσκεται  αμαρτία,  δεν  εχει  ύλην,  εΐνε  καθαρώς 
πνεύμα*  8ον  εΐνε  παντοδύναμος*  «οΐδα,  ότι  πάντα 
δύνασαι,  άδυνατεΐ  δέ  σοι  ούδέν»  (Ίώβ  2)*  9ον  άγα- 
θός,  ώς  λέγει  ή Γραφή*  «ούδείς  άγαθός  είμή  εις  ό 
Θεός»  (Λουκ.  ιη',  19)*  καί  ΙΟον  δίκαιος,  διότι  δι- 
καιοσύνην άγαπα  καί  ευθύτητας  όρα  τό  πρόσωπον 
αυτού. 

§ I Τ.  ?0  Θεός  εΐνε  είς. 

Πιστεύομεν  καί  όμολογοΰμεν,  οτι  ό Θεός  εΐνε  εις* 
αήμΐν  εΐς  Θεός  ό Πατήρ»  (Α'  Κορινθ.  η',  6).  Δηλαδή 
ούδείς  άλλος  Θεός  πλήν  αυτού  υπάρχει.  Εΐς  έστιν  ό 
μόνος  Θεός. 

Ότι  δέ  ό Θεός  εΐνε  εΐς  άποδεικνύεται  ου  μόνον  έκ 
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τής  άγιας  Γραφής,  ήτις  είς  πλεΐστα  χωρία  λέγει,  ότ& 
ο Θεός  εινε  εις  (Έφεσ.  δ',  6,  Α'.  Τιμόθ.  β',  κτλ.)9 
άλλα  καί  έκτου  ορθού  λόγου1. 

Έάν  εν  τω  κοσμώ  ΰπήρχον  δύω  πνεύματα,  δύω  δη- 
μιουγοί,  δύω  Θεοί,  πάντως  θά  υπήρχεν  άντίθεσίς  τις 
εν  τή  δημιουργία  καί  τή  προνοία  καί  τή  διοικήσει  του 
κόσμου.  Δύο  ή πλείονες  Θεοί  0 ά περιέπιπτον  εις  αντι- 
θετικούς νόμους,  εις  άντιφάσεις2.  Άλλ’  ήμεΐς  τουναν- 
τίον παρατηρούμεν  εν  τω  σύμπαντι  τήν  αυτήν  σκοπι- 
μότητα, την  αυτήν  άρμονίαν,  τήν  αυτήν  τάξιν.  Παρα- 
τηρουμεν  ενότητα  έν  τω  όλω*  επομένως  άνάγκη  νά 
παραδεχθώμεν,  ότι  εις  είνε  ό δημιουργός,  ό Θεός.  Δύω 
όμοια  άδύνατον  νά  συνυπάρχωσι  καί  συμβασιλεύωσιν  εν 
τε  τω  πνευματικω  καί  τω  ύλικω  (φυσικω)  κοσμώ.  ’ Αρα 
ό Θεός  είνε  εις. 

§ 1^.  Ό Θεός  δημιουργός  τοϋ  κόσμ,ου. 

Ό Θεός  εκτισε  τον  κόσμον  εις  εξ  ημέρας  εκ  του  μη-* 
δενός,  διά  μόνου  του  λόγου  αυτού.  Έν  αρχή  έποίησεν 
ό Θεός  τον  ουρανόν  καί  τήν  γήν.  Ή δέ  γή  ήτο  αόρα- 
τος καί  άκατασκεύαστος.  Καί  τήν  μέν  π ρω  την  ημέ- 
ραν έποίησεν  ό Θεός  τό  φως  (φωτεινήν  ουσίαν). — Τήν 
δέδευτέραν  τό  στερέωμα,  ήτοι  τό  διάστημα,  τό 

1 Όρθόν  λόγον  έννοοΰμεν  τό  λογικόν  ημών,  σωφρονούντων.  Λογικών 
καί  άνευ  προκαταλήψεως  σκεπτόμενοι  και  ΰγιά  συνείδησιν  ε^οντες, 
δυνάμεθα  να  ευρωμεν  κατά  μέρος  πολλάς  ΰπερφυσικάς  άληθείας. 

- Οί  θεοί  των  άρχαίων  Ελλήνων  περιέπιπτον  είς  διαμάχας  και 
διαφοράς,  πολλοί  ό'ντες.  * II  πολυθε’ί'α  εΤινε  προσωποποίησις  και  πα-  - 
ραμόρφωσις  των  δυνάμεων  και  των  νόμων,  οΰς  ό Θεός  διετάξατο  έν  τή 
φύσει.  Και  αυτή  ή πολυθεία  άνεγνώρισε  κατ’  άνάγκ*ην,  διά  τήν  ένό- 
τητα  τής  ένεργείας,  ενα  θεόν  πρώτον,  προϊστάμενον  των  λοιπών  ] 
(τόν  Δία). 
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Ικτεινόμενον  άπό  τής  γής  μέχρι  των  τελευταίων  του 
κόσμου  ορίων  επειτα  έχώρισε  τά  έπάνω  του  στερεώ- 
ματος, τα  ΰδατα  (δηλ.  τάς  νεφέλας),  καί  οΰτω  διεκρί- 
0/]  ό ουρανός  καί  ή γή. — Τήν  δέ  τρί  τ η ν έχώρισε  τά 
#δατα  άπό  τής  γής,  άτινα  συνηθροίσθησαν  εις  ίδιον 
μέρος,  όπερ  ώκεανόν  καλούμεν,  καί  οΰτω  διεκρίθη  κάλ- 
λιον  ή γή  καί  ήρξατο  νά  βλαστάνη. — Τήν  δέ  τετάρ- 
την  ημέραν  έδημιούργησεν  6 Θεός  τούς  φωστήρας 
έν  τώ  στερεώματι  του  ουρανού,  ήτοι  τον  ήλιον,  τήν  σε- 
λήνην καί  τούς  άστέρας*. — Τήν  πέμπτην  έγένοντο 
τά  πετεινά  τού  ουρανού  καί  οι  Ιχθύς  τής  θαλάσσης. — 
Τήν  δέ  εκ  την  έδημιούργησεν  δ Θεός  πάντα  τά  τ ε- 
τράποδα  καί  τά  ερπετά.  ΤελευταΤον  δέ,  τήν  αυτήν 
Ημέραν,  επλασεν  έκ  τού  χοός  τον  άνθρωπον,  άρσεν 
καί  θήλυ. 

Ή τ ά ξ ι ς αυτή  τής  δημιουργίας  εΐνε  φυσικω- 
τάτη  καί  λογικωτάτη.  Πρώτον  έδημιουργήθη  τό 
φως,  τό  ζωογονούν  καί  θερμαΐνον  τό  σόμπαν,  καί  δι’  ού 
ό κόσμος  ελαβε  τήν  κανονικήν  αυτού  μορφήν,  είτα 
έβλάστησαν  φυσικώς  τά  φυτά,  όπως  χρησιμεύσωσιν  ώς 
τροφή  των  ζώων  έν  γένει.  Έκ  τούτων  δέ  πάλιν  πρώτον 
έδημιουργήθησαν  τά  λεπτότερα,  τά  πετεινά  καί  οί  Ιχθύς, 
έπειτα  δέ  τά  Ισχυρότερα  κατά  φυσικήν  τάξιν.  Τέλος  δέ 
έδημιουργήθη  δ άνθρωπος,  ή κορωνίς  τής  κτίσεως,  δστις 
ειχεν  άνάγκην  διά  τήν  συντήρησιν  καί  ΰπαρξιν  αυτού 
τού  φωτός,  τών  φυτών  καί  τών  ζώων. 

Πάντα  έν  σοφία  έποίησεν  ό Θεός  ! 

Ό Θεός  δέν  έδημιούργησε  τον  κόσμον,  διότι  εΐχεν 

1 Ή κατα  τήν  πρώτην  ημέραν  διακεχυμένη  φωτεινή  ουσία  (τό 
φως)  βαθμηδόν  κα\  κατ’  ολίγον  συνεσωματώθη  εις  τόν  ήλιον  και  τούς 
φωτεινούς  άστέρας,  τ.  έ.  τα  δοχεία  του  πυρός. 
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άνάγκην  αύτου.  Ό Θεός,  ώς  πνεύμα  τέλειον,  δύνατατ 
νά  ύπάρχη  και  άνευ  του  κόσμου,  ώς  υπήρχε  και  πρό 
τής  δημιουργίας  αύτου.  Ό Θεός  έδημιούργησε  τον  κό- 
σμον, διότι  ήθελε  νά  καταστήση  καί  άλλα  όντα,  καί 
μάλιστα  τον  άνθρωπον,  μέτοχα  τής  άγαθότητος  αυτού. 
Επειδή  δέ  ό Θεός  εΐνε  άγαθός,  διά  τούτο  έδημιούργησε 
τον  κόσμον  καί  τον  άνθρωπον  άγαθόν. 

Ό Θεός  τά  πάντα  έδημιούργησε  «καλά  λίαν» 
(Γενέσ.  κεφ.  α'.). 

Ό κόσμος  λοιπόν  εΐνε  άποτέλεσμα.  Άλλ’  ούδέν  απο- 
τέλεσμα εΐνε  άνευ  αίτιας,  άρα  καί  ό κόσμος  εχει  την 
δημιουργόν  αύτου  αίτίαν.  Ή αίτια  αυτή  εΐνε  6 Θεός' 
επομένως  ό Θεός  εΐνε  δημιουργός  του  κόσμου. 

§ ΙΟ.  'Ο  θεός  δημιουργός  τοϋ  ανθρώπου. 

Ό άνθρωπος  έπλάσθη  υπό  του  θεού 
κατ’  εικόνα  καί  όμοίωσιν  αύτου.  Σύγκειται 
δέ  έκ  σώματος  υλικού  καί  ψυχής  λογικής  καίάθανάτου, 
ώς  λέγει  ή Γραφή  (Γεν.  β'.  7)·  αό  Θεός  επλασε  τον  άν- 
θρωπον χοΰν  λαβών  άπό  τής  γής  καί  ένεφύσησεν  είς 
τό  πρόσωπον  αύτου  πνοήν  ζωής»  (=τό  Πνεύμα). 

Ό άνθρωπος  δεν  εΐνε  μόνον  ύλη.  Ή ύλη  ούτε  νοεί, 
ούτε  θέλει*  άλλ’  ό άνθρωπος  καί  νοεΐ  καί  θέλει,  άρα 
δεν  εΐνε  μόνον  ύλη. — Ό άνθρωπος  εΐνε  ό ενωτικός  σύν- 
δεσμος μεταξύ  Θεού  καί  κόσμου,  εΐνε  τό  κατ’  εικό- 
να καί  τό  καθ’  όμοίωσιν  του  πλάστου  πλά- 


ι  Τό  σώμα,  είνε  υλη,  χους,  δι’  δ καΛ  μετά  θάνατον  πάλιν  μετά·* 
βάλλεται  είς  ύλην  (==χώμα).  "Γλη  δέ  εΐνε  ουσία,  ήτις  δέν  εχει  ούτε- 
νουν  ούτε  θέλησιν. 
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σμα. — Καί  τό  [/.εν  κατ’  εικόνα  δηλοί  τάς  τελειό- 
τητας, τάς  όποιας  ελαβεν  ό άνθρωπος  κατά  την  δη- 
μιουργίαν παρά  του  Θεού,  δηλ.-  τό  λογικόν,  την  έλευ- 
θερίαν  καί  τό  άγαθόν.  Τό  δε  καθ’  όμοίωσιν  δηλοί, 
οτι  διά  των  θείων  τελειοτήτων  καί  δυνάμεων,  τάς  οποίας 
Ιλαβεν  ό άνθρωπος  κατά  την  δημιουργίαν,  δύναται  νά 
έξομοιωθή  τω  Θεω,  δηλ.  νά  γείνη  τέλειος  *. 

Παν  άποτέλεσμα  εχει  την  αίτίαν  του*  ό άνθρωπος  είνε 
άποτέλεσμα*  άρα  ό άνθρωπος  εχει  την  αίτίαν  του.  Ή 
αίτία  αυτή  εΐνε  ό Θεός,  επομένως  ό Θεός  εΐνε  δημιουρ- 
γός του  άνθρώπου.  — Επειδή  δε  ό Θεός  είνε  τέλειος, 
έδημιούργησε  καί  τό  πλάσμα  αυτού  τοιοϋτον,  ώστε  νά' 
δύναται  δηλ,  νά  γείνη  τέλειον  \ 

§ 20.  Ό Θεός  δημιουργός  των  αοράτων 

Αόρατα  είνε  πάντα  εκείνα,  τά  όποια  δεν  (3λέπομενΤ 
δηλ.  δεν  αίσθανόμεθα  αυτά  διά  των  αίσθήσεων  ύλικώς^ 
άλλ’  όμως  διά  τού  υγιούς  ημών  νοός,  διά  τής  πείρας, 
καί  έκ  των  άποτελεσμάτων  δυνάμεθα  νά  έννοήσωμεν  την 

1 Τόκα  θ’ όμοίωσιν  είνε  τό  τελικόν  δριον  του  κατ’  εικόνα, 
δηλ.  είνε  ό ύψιστος  (όκθχός,  ε’ις  τόν  όποιον  δύναται  να  φθάση  ό άν- 
θρωπος, πιστεύων  είς  τόν  Θεόν  και  εργαζόμενος  τό  άγαθόν.  Τό  μεν 
κατ’  εικόνα  είνε  εκ  Θεού,  τό  Βέ  καθ’  όμοίωσιν  εξ  άνθρώπου,  έκ  της 
ήμετέρας  προ αιρέσεως’  δηλ  ό άνθρωπος  ελαβε  την  Βύναμιν  να  έρ- 
γάζηται,  να  σπεύδη,  ώιτε  να  γείνη  'όμοιος  τω  Θεω,  τέλειος,  ώ;  πα- 
ρήγγειλεν  ό Σωτήρ,  είπών*  «Γίνεσθε  τέλειοι». 

2 Ό πρώτος  άνθρωπος  ώνομάζετο  Ά δά  μ (=χ>οϊκός)  καί  ή γυνή 
αύτου  Ευα  (=ζωή).  Έξ  αυτών  δέ  κατάγεται  ολον  τό  ανθρώπινον 
γένος  (Πράξ.  ιγ'.  26)*  «Έποίησεν  εξ  ενός  α 'ίματος  παν  γένος  άνθρώ. 
πων  κατοικεΤν  επί  παν  τό  πρόσωπον  τής  γης». 

Ή Ευα  καλείται  καί  άνδρίς,  ότι  έκ  του  άνδρός  έλήφθη. 
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υπαρξιν  καί  την  δύναμιν  αυτών.  Αόρατα  εΐνε  οί 
άγγελοι  καί  ή ψυχή  του  άνθρώπου  1 . 

α')  νΑ  γγελο  ι. 

Οι  άγγελοι  εΐνε  πνεύματα,  άθλα  όντα,  άνώτερα  του 
ανθρώπου  κατά  τήν  αγιότητα,  δημιουργηθέντα  προ  τής 
δημιουργίας  του  άνθρώπου.  Ώς  πνεύματα  δέέχουσι  νουν 
καί  θέλησιν  έλευθέραν.  Λέγονται  δέ  άγγελοι,  διότι  τό 
κύριον  αυτών  εργον  εΐνε  να  άγγέλλωσιν  εις  τον  κόσμον 
τό  θέλημα  του  Θεού  (Ίώβ  λη',  7,  καί  Κολ·  α',  16). 

Εΐνε  δέ  δύω  εΐδη  άγγέλων,  άγαθοί  καί  πο- 
νηροί. Καί  οί  μέν  άγαθοί  ποιοϋσι  τό  θέλημα  του  Θεού, 
καί  εΐνε  λειτουργικά  πνεύματα  «εις  διακονίαν  άποστελ- 
λόμενα  διά  τούς  μέλλοντας  κληρονομεΐν  σωτηρίας» 
(Έβρ.  α',  16). — Οί  δέ  πονηροί  ήσαν  καί  αυτοί  πρότερον 
πνεύματα  άγαθά,  άλλά  μετά  ταυτα,  έπειδή  έποίησαν 
κακήν  χρήσιν  τής  έλευθέρας  αυτών  θελήσεως,  επομένως 
δέν  έπραττον  τό  θέλημα  του  Θεού,  έξεδιώχθησαν  του  ου- 
ρανού.— Εργάζονται  δέ,  πώς  νά  παρασύρωσι  τούς  άν- 
Θρώπους  εις  τό  κακόν,  πώς  νά  φέρωσιν  αυτούς  εις  πει- 
ρασμόν νά  πράξωσι  τό  κακόν,  δι' δ καί  πειρασμοί 
λέγονται. 

^')  Ψυχή· 

Ή ψυχή  εΐνε  τό  θειον  καί  άόρατον  έκεΐνο  έμφύσημα, 
όπερ  έλαβεν  ό άνθρωπος  παρά  του  Θεού  κατά  τήν  δη- 
μιουργίαν, καί  διά  του  όποιου  έχει  συνείδησιν  εαυτού. — 
Ψυχή  εΐνε  ή άόρατος  έκείνη  έν  τώ  άνθρώπω  ουσία,  ή 
δύναμις  καί  ή ένέργεια  έκείνη,  διά  τής  όποιας  ό ά'νθρω- 

1 Α!  δυνάμες  κα\  οί  νομοί  της  φύσεως  χ.τ.λ.  εΐνε  επίσης  άορατα, 
δημιουργήματα. 
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πος  νοεΓ,  αισθάνεται  και  ορέγεται.  Εινε  τό  δν  εκείνο, 
οπερ  διακρίνει  έαυτδ  τής  ύλης!. — Ψυχή  εινε  τδ  πνευ- 
ματικόν καί  ήθικδν  Έγώ  του  άνθρώπου,  δπερ  έννοεΐ 
καί  γνωρίζει  καί  διακρίνει  αυτό  εαυτό  καί  άλλα  έκτος 
εαυτού. — Κατά  ταυ  την  τήν  λογικήν  καί  άθάνατον  ψυ- 
χήν κυρίως  διαφέρομεν  των  άλογων  ζώων. 

§ 551.  Αθανασία  της  ψυ^ς. 

Τό  θειον  έκεΐνο  έκ  του  Θεού  έμφύσημα,  δη7ν:  ή ψυχή, 
δεν  δύναται  να  ήνέ  τι  υλικόν,  ουδέ  αίσθητόν,  διότι  ή 
ύλη  ούτε  νοεί,  ούτε  θέλει,  ουδέ  εχει  συνείδησιν  έαυτής, 
ό δέ  Θεός,  έξ  ου  ή ψυχή  εχει  τήν  άρχήν,  εΐνε  δλως 
πνεύμα.  Ή ψυχή  όμως  του  άνθρώπου  καί  νοεί  καί  θέ- 
λει καί  συνείδησιν  έαυτής  εχει.  ’Άρα  δέν  δύναται  νά 
ήνε  άλλο  τι  ή πνεύμα.  Ώς  πνεύμα  δέ  δέν  δύναται  νά 
ήνε  θνητή,  άλλά  άθάνατος.  Λοιπόν  ή ψυχή  ημών 
εΤνε  άθάνατος. 

Ή άθανασία  τής  ψυχής  εΐνε  Ιδέα  καθολική  καί 
εμ  φυτος  παντί  άνθρώπω.  Πάντα  δηλ.  τά  έθνη,  πάν- 
τες  οί  άνθρωποι,  φέρουσιν  εν  έαυτοΐς  τήν  Ιδέαν  ταύτην. 
Έάν  δέ  ή Ιδέα  αυτή  ήτο  έπίκτητος  ή μονομερής,  ήδύ- 
νατο  καί  νά  μή  ήνε  άληθής·  έπειδή  όμως  εινε  καθολι- 
κή, άρα  εΤνε  άληθής  καί  έμφυτος  καί  πραγματική. 

Τό  δόγμα  τής  άθανασίας  τής  ψυχής  καί  ή πίστις  είς 
τούτο  εΤνε  καί  ή κυριωτάτη  βάσις  τής  ήθικής  τού  άν- 

1 Ψυχή  λέγεται  χυρίω  ς,  έφ'  ίσον  αυτή  υπάρχει  εν  τφ  σώματι, 
σχέσιν  μετ*  αύτοΰ  εχουσα*  πνεύμα  δέ,  <$ταν  ήνε  άποχεχωρισμένη 
αύτοΰ,  ήτοι  μετά  τόν  θάνατον.  — Άλλα  χαι  'δτανήψυχή  εξετάζεται 
ασχέτως  πρός  τό  σώμα,  καθ*  έαυτήν,  δύναται  νά  δνομασθή  χα\ 
πνεύμα.  — Όμοίως  χάι  μετά  θάνατον  δύναται  νά  ονομασθή  χα\  ψυχή. 
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θρώπου.  Διότι  άν  ή ιδέα  αυτή  δεν  ύπήρχεν,  ή κοινωνία 
θά  ήτο  πλήρης  κακούργων  καί  αμαρτωλών,  καθόσον 
οί  άνθρωποι,  πράττοντες  έν  κρύπτω  τό  κακόν,  δεν  θά 
έιχον  νά  δώσωσι  λόγον  εις  τινα  έν  τω  μέλλοντι  διά 
τάς  πράξεις  αυτών.4 

§ 22.  Περί  της  «ρονοίας  τοϋ  ΘεοΟ 
περί  ταϋ  κόσμ,ου. 

Πρόνοιαν  του  Θεού  όνομάζομεν  τήν  θείαν  έκείνην 
ένέργειαν,  διά  τής  οποίας  ό Θεός  συντηρεί  καί  διευθύ- 
νει πάντα  τά  κτίσματα  αύτοΰ  πανσόφως. — Ό Θεός, 
άφοϋ  εκτισε  τον  κόσμον,  δεν  έγκατέλιπεν  αυτόν,  άλλά 
πάντοτε  προνοεΐ  περί  αύτου.  Ό μέγας  καί  πάνσοφος  Δη- 
μιουργός δεν  ήτο  δυνατόν,  ουδέ  λογικόν,  νά  άφήση  εις 
τήν  τύχην  του  τό  μέγα  καί  πάνσοφον  δημιούργημά  του  ^ 

Ή άθανασία  κα\  τό  άϋλον  της  ψυχής  άποδεικνύεται  και  έκ  τής 
άναμνήσεως  και  τής  αύτοσυνειδησίας.  Ό άνθρωπος  με- 
ταβάλλεται φυσικώς  (κατά  έπταετίαν)  καθ’ ύλην.  Άν  λοιπόν  ό άν- 
θρωπος ήτο  μόνον  ύλη, θά  έχάνοντο  αΐ  ίδέαι  κα'ι  αί  άναμνήσεις,  άς  εχεί 
άποκτήσει  πρό  πολλοΰ,  πολλάκις  έν  τή  νηπιώδει  καταστάσει.  Άλλα 
τοΰτο  δέν  συμβαίνει.  Αί  ίδέαι,  αί  αναμνήσεις,  διαμένουσιν,  ένω  τό 
σώμα  άλλοιοΰται.— Τούτου  ενεκεν  ό άνθρωπος  λογίζεται  εαυτόν  ήθι- 
κώς  υπεύθυνον  διά  τάς  πράξεις  του,  εχει  συνείδησιν  των  πράξεων  αύ- 
τοΰ, εχει  γνώσιν  και  διάκρισιν  έαυτοΰ. 

’Άν  ό άνθρωπος  ή γο  μόνον  ύλη,  ή άν  ή ψυχή  των  ανθρώπων  ητο  ώς 
ή ψυχή  των  άλογων  ζώων  (ψυχή  άλογος=φυσικα\  όρμαί,  όρμέμφυτα, 
δυνάμεις  ζωϊκαί),  τότε  δεν  θά  έσκέπτετο  τόσον  λογικώς,  δέν  θά  ήσθά» 
νέτο  τά  μεγάλα  και  ιερά  εκείνα  αισθήματα  (θρησκείας,  πατριωτι- 
σμού, αύταπαρνήσεως.  θυσίας,  φιλίας  κτλ  ),  κα'ι  δέν  θά  έμεγαλούργει· 
'Όθεν  άποδειχνύεται  οτι  υπάρχει  έν  τω  άνθρώπω  ον,  όπερ  σκέπτετα1 
δρθώς  και  λογικώς,  δπερ  αισθάνεται  και  σύνοιδεν  εαυτό.  Τοΰτο  τό 
ηθικόν  κσ\  λογικόν  ον  άδύνατον  νά  ήνε  θνητόν,  φθαρτόν.  Άρα  ή ψυχή 
τοΰ  άνθρώπου  εινε  άθάνχτ)ς,  άφθαρ  ο;. 
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Έάν  ή του  Θεού  πρόνοια  έπί  των  χτισμάτων  επαυε 
προς  στιγμήν,  ταύτα  ήθελον  μετατραπή  ευθύς  εις  τό 
μηδέν,  ήθελον  άπολεσθή,  ως  λέγει  ό Ψαλμωδός*  «άν- 
τανελεΐςτό  πνεΰμά  σου  και  έκλείψουσι  και  ε!ς  τον  χούν 
αυτών  έπιστρέψουσι»  (Ψαλμ.  ργ',  29). 

Ή αγία  Γραφή  λέγει  περί  τής  προνοίας  του  Θεού* 
«έν  αύτώ  (τω  Θεώ)  ζώμεν  καί  κινούμεθα  καί  έσμέν» 
(Πραξ.  ζ'.  28).  Ό δέ  Σωτήρ  ειπεν*  «έμβλέψατε  εις  τα 
πετεινά  του  ουρανού,  ότι  ου  σπείρουσιν,  ούδέ  θερίζουσιν, 
ουδέ  συνάγουσιν  είς  άποθήκας,  καί  ό πατήρ  ημών  ό 
ουράνιος  τρέφει  αυτά*  ούχ  υμείς  μάλλον  διαφέρετε  αυ- 
τών ·,»  (Ματθ.  ς-',  28). 

Ή πρόνοια  τού  Θεού  περί  τού  κόσμου  δύναται  να  ό- 
νομασθή  καί  συνεχής  δημιουργία,  ως  εΐπεν  ό 
Σωτήρ*  «ό  Πατήρ  μου  εως  άρτι  εργάζεται». 

Έκ  τών  άνωτέρω  επεται,  ότι  έν  τω  κοσμώ  τούτω 
ούτε  τυφλή  τύχη  βασιλεύει  καί  κυβερνά  τον  κόσμον, — 
ούδέ  συμβαίνει  τι  έξ  αυτομάτου,  δηλ.  άνευ  τής  θείας  θε- 
λήσεως,άνευ  σκοπού  τίνος. Υπάρχει  λοιπόν  θεία  πρόνοια. 

§ !^3,  ΟερΙ  τής  «ρονοίας  τού  θεού 
περί  τού  άνθρώποο. 

Ό άνθρωπος,  ως  τό  εύγενέστατον  τών  λοιπών  έπί 
γης  χτισμάτων,  άπολαμβάνει  καί  έξαιρέτου  παρά  τού 
Θεού  προνοίας.  Ή δέ  εξαίρετος  τού  Θεού  πρόνοια  περί 
τού  άνθρώπου  άποδεικνυεται  καί  καταφαίνεται  έκ  τών 

εζής· 

α)  Διότι  ό Θεός  έχάρισεν  είς  τον  άνθρωπον  λογικόν 
καί  έλευθερίαν,  διά  τών  όποιων  αίσθάνεται  καί  ευρίσκει 
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τό  άγαθόν,  καί  σκέπτεται  πάντοτε  νά  πράττη  μέν  παν 
δ, τι  ώφελεΐ  αυτόν,  νά  άποφεύγη  Εέ  παν  δ, τι  εινε  έπι- 
βλάβες*  · 

β')  Διότι  κατέστησεν  αυτόν  κύριον  πάντων  των  έπι 
τής  γής  κτισμάτων,  ώστε  ταϋτα  νά  παρέχωσιν  είς  αυ- 
τόν παν  δ, τι  άπαιτεΐται  προς  συντήρησιν  αύτου. — Έ- 
ποίησε  Εέ  ό Θεός  πάντα  τά  κτίσματα  επ’  άγαθω  του  άν- 
θρώπου  καί  έξ  άγάπης  προς  αυτόν* 

γ')  Διότι  έν  έκτάκτοις  καί  μεγάλαις  περιστάσεσιν,  έν 
απελπισία,  έν  λύπη,  δ Θεός  φωτίζει  τον  άνθρωπον  Ει’ 
υπερφυσικής  τίνος  Ευνάριεως  νά  εύρη  ριέσον  σωτηρίας, 
παρηγορεΐ  αυτόν,  τον  ενθαρρύνει  καί  τον  όΕηγεΐ  είς  τό 
άγαθόν.  Διά  τούτο  ή πίστις  είς  την  πρόνοιαν  του  Θεού 
σώζει  τον  άνθρωπον  άπό  πολλούς  έν  τω  κόσμω  κιν- 
δύνους* 

καί  Ε')  Διότι  ευθύς  μετά  την  αμαρτίαν  τού  άνθρώπου, 
ό Θεός  προύνόησε  νά  μη  άπολεσθή  καί  Ειαφθαρη  τό 
πλάσμα  του  όλοσχερώς*  Ειά  τούτο  εΕωκεν  είς  αυτόν  έ- 
παγγελίας  καί  προφητείας,  δ πως  δΕηγήται  είς  τό  άγα- 
θόν.— *Ίνα  Εέ  σώση  αυτόν  έντελώς  έκ  του  αιωνίου  θα- 
νάτου, άπέστειλεν  είς  τον  κόσμον  πρώτον  τον  μονογενή 
αύτου  Γίόν,  δπως  σταυρωθη  καί  θυσιάση  την  ψυχήν  αύ- 
τοϋ  υπέρ  τής  του  κόσμου  ζωής  καί  σωτηρίας.  Έπειτα 
Εέ  άπέστειλε  καί  τό  Πνεύμα  τό  άγιον,  τό  όποιον  φω- 
τίζει τον  άνθρωπον  είς  τό  άγαθόν,  καί  τό  όποιον  μας 
χορηγεί  Εύναμιν  καί  χάριν  Ειά  των  μυστηρίων. 

1 Τα  δυστυχήματα  έν  τφ  κοσμώ  προέρχονται  συνήθως  έκ  της 
απρονοησίας  του  άνθρώπου,  οσάκις  ουτος  ούτε  τοΰ  λογικού,  ούτε  της 
νενομισμένης  ελευθερίας  χρήσιν  άγαθήν  ποιείται.  Πολλάκις  ταΰτα  είνε 
*α\  τιμωρία  δια  τήν  κακίαν  ήαών,  άλλοτε  δέ  δοκιμα\  έπ’άγαθψ  ημών. 
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Έν  συνόλω  δε  καί  τά  τρία  Πρόσωπα  τής  αγίας  Τριά~ 
δος  προνοούσι  περί  του  άνθρώπου. 

§ 2-5.  Χό  Βόγμ.α  τ^ς  Έκκληοίας  «ερε 
*Α.γ£ας  Χρεάδος. 

Ή Χριστιανική  θρησκεία  διδάσκει,  καί  ήμεΐς  πιστεύο- 
[Λεν  καί  όμολογοΰμεν,  ότι  ό Θεός  είναι  εΤς  [Λεν  κατ’  ου- 
σίαν, έντρισί  δέπροσώποις  ήύποστάσεσι, 
Πατήρ,  Υιός  καί  άγιον  Πνεύμα*  — ότι  ό μεν 
Πατήρ  εΐνε  άγέννητο  ς, — ό δε  Υιός  έγ  εν  ν ή θ η προ 
αιώνων  άρρήτως  έκ  του  Πατρός, — τό  δε  Αγιον  Πνεύμα 
έκπορεύεται  έξ  άϊδίου  έκ  του  Πατρός.  Τά  τρία  δέ 
ταϋτα  Πρόσωπα  λατρεύονται  καί  προσκυνοΰνται  μετά 
τής  αυτής  άμερίστου  προσκυνήσεως  καί  λατρείας.  Εΐνε 
Τριάς  άγια,  όμοούσιος  καί  άδιαίρετος. 

Έχομεν  δέ  καί  μαρτυρίας  σαφείς  έκ  τής  αγίας  Γρα- 
φής περί  τής  άγιας  Τριάδος. — Ό Σωτήρ,  στελλών  τούς 
μαθητάς  του  εις  τό  κήρυγμα,  παρήγγειλεν  εις  αυτούς 
νά  βαπτίζωσιν  εις  τό  όνομα  του  Πατρός  καί  του- 
Υίου  καί  του  "Αγίου  Πνεύματος  (Ματθ.  γ',  16, 
19  καί  Ίωάν.  ιε',  26).  Όμιλών  δέ  περί  του  αγίου  Πνεύ- 
ματος εΐπεν*  «Όταν  έ'λθη  ό Παράκλητος,  όν  έγώ 
πέμψω  ύμΐν  παρά  του  Πατρός,  τό  Πνεύμα  τής 
αλήθειας,  ο παρά'  τού  Πατρός  έκπορεύεται,  έκεΐ- 
νος  μαρτυρήσει  περί  έμοϋ».  Καί  κατά  τήν  βάπτισιν  το5 
Σωτήρος  παρουσιάσθησαν  όμέν  Πατήρ  λέγων*  κοϋτός 
έστιν  ό Υιός  μου  ό άγαπητός»,  ό δέ  Υιός  (3απτιζόμε"0-\ 
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τό  δε  Πνεύμα  τό  άγιον  κατερχόμενον  έπί  τής  κεφ  αλής 
του  Τι  ου  1 2 . 

Πιστεύομεν  δε,  ©τι  και  τά  τρία  Πρόσωπα  εΐνε  όμο- 
ούσια  (=όμοϋ  καί  ουσία),  είνε  μία  ουσία,  όμού  άποτε- 
λοϋσιν  εν,  ενα  Θεόν  2. 

§ ?0  έκκλ^βιαοτικος  δρος  «ερί  τν^ς 

’Ανίας  Τριάδας. 

αΠίστις  αυτή  έστίν,  ϊνα  ενα  Θεόν  έν  Τριάδι  καί 
Τριάδα  έν  μονάδι  σεβώμεθα,  μήτε  συγχέοντες  τάς  υπο- 
στάσεις, μήτε  τήν  ουσίαν  μερίζοντες.  Άλλη  γάρ  έστιν 
ή του  Πατρός  ύπόστασις,  άλλη  ή του  ϊίοϋ  καί  άλ7^η 
ή του  Άγιου  Πνεύματος.  Μία  έστίν  ή θεότης,  ίση  ή 
δόξα,  συναΐδιος  ή μεγαλειότης.  ΟΙος  ό Πατήρ,  τοιοϋ- 
τος  ό Γιος,  τοιοϋτον  καί  τό  "Αγιον  Πνεύμα.  Οΰτω, 
Θεός  ό Πατήρ,  Θεός  ό Χίος,  Θεός  τό  Πνεύμα  τό  άγιον, 
πλήν  ού  τρεις  Θεοί,  άλλ’  εΤς  Θεός.  Ωσαύτως  Κύριος  ό 
Πατήρ,  Κύριος  δ ϊίός,  Κύριον  τό  Πνεύμα  τό  άγιον, 
άλλ’  ού  τρεις  Κύριοι,  άλλ’  εις  έστι  Κύριος.  Ό Πατήρ 
άπ’  ούδενός  έστι  πεποιημένος,  ούτε  δεδημιουργημένος, 
ουδέ  γεγεννημένος*  ό ϊίός  άπό  μόνου  τού  Πατρός  έστιν 

1 Έκ  τούτου  και  τό  τής  εορτής  των  Θεοφανείων  άπολυτίκιον. 
«Έν  Ιορδάνη  βαπτιζομένου  σου,  Κύριε,  ή τής  Τριάδος  έφανε- 
ρώθη  προσκύνησις  κ.τ.λ. 

2 *Έσφαλλον  οί  Ήμιαρειανοί,  οιτινες,  θέλοντες  νά  συμβιβάσωσι 
τούς  Άρειανούς  μέ  τούς  Όρθ^δόξους,  ελεγον,  οτι  ό Τίός  ε’ινε  ό μ ο ί- 
ο  ύσιο  ς τφ  Πατρί  (—όμοια  ούσία),  Άλλα  τότε  δέον  νά  παραδεχθώ· 
μεν  τρε~ς  θεο  ύς  όμοιους,  δπερ  εινε  κατάπτωσις  εις  τήν  είδωλολατρείαν* 
Χογικώς  δε  τούτο  αδύνατον,  διότι  τρία  Εμοια  (ώς  ανωτέρω  ειπομεν) 
δεν  δύναντα  ι νά  συνυπάρχωσιν. 
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ού  πεποιημένος,  ούΒέ  ΒεΒημιουργημένος,  άλλα  γεγεννη- 
μένος*  το  Πνεύμα  τό  άγιον  άπό  του  Πατρός  ού  πεποιη- 
μένον,  ούτε  ΒεΒημιουργημένον,  άλλα  έκπορευτόν-  Καί 
έν  ταύτη  τη  ΤριάΒι  ούΒέν  πρώτον  ή ύστερον*  ούΒέν  μει- 
ζον  ή ελαττον,  άλλα  και  αι  τρεις  υποστάσεις  συνΒιαι- 
ωνίζουσαι  εαυταΐς  είσι  ΛαΙ  ίσαι.  Ό θέλων  ούν  σωθήναι 
ούτω  περί  τής  άγιας  ΤριάΒος  φρονείτω*.» 


ΚΕΦΑ ΛΑΙΟΝ  Β'. 

ΠΕΡΙ  ΤΟΥ  ΔΕΥΤΕΡΟΥ  ΠΡΟΣΩΠΟΥ  ΤΗΣ  ΑΓ.  ΤΡΙΑΔΟΣ, 

ΤΟΥ  ΥΙΟΥ 

I !£6.  "ΑρΒραί  Β',  Γ',  Α',  Β',  Τ',  καί  Ζ' 
τοϋ  Συμβόλου  της  π&στεως. 

Β'.  «Και  είς  ενα  Κύριον  Ίησοΰν  Χριστόν,  τον  Υιόν 
του  Θεού  τον  μονογενή,  τον  έκ  του  πατρός  γεννηθέντα 

1 Τό  δόγμα  περί  της  Άγιας  ΤριάΒος  εινε  βεβαίως  μυστήριον  τών 
μυστηρίων,  έπομ  ένως  δεν  δύναται  να  ηνε  έντελώς  καταληπτόν  είς  τόν 
άνθρωπον.  Μικρά  τις  άναλογία  υπάρχει  πρός  τό  πνεύμα  (ψυχήν)  του 
ανθρώπου.  Καθώς  δηλ.  εν  τή  μιόε  ψυχή  του  ανθρώπου  έστί  νους  και 
λόγος  νοητός,  και  θέλησις  νοητή, — και  καθώς  τα  τρία  ταΰτα  εΚε 
τρεΤς  διάφοροι  ιδιότητες  κα'ι  δυνάμεις  του  πνεύματος  τού  άνθρώ- 
που,  άποτελούσι  δέ  εν  πνεύμα,  μίαν  ψυχήν  κατ’ούσίαν,  τοιουτοτρό- 
πως και  παρά  τω  Θεώ  ύπάρχουσι  μέν  τρε“ς  υποστάσεις,  τ ρ ί α π ρ ό- 
σωπα,  άλλ’  εινε  είς  Θεός  κατ'  ουσίαν.  Επίσης  καθώς  λέγομεν,  ότι 
ό λόγος  τού  ανθρώπου  είνε  σύγχρονον  γέννημα  τού  νού  αυτού  δηλ. 
άμα  νούς  ευθύς  κα'ι  θέλησις  ευθύς  κα\  λόγος,  ούτω  κατά  σχετικήν  άνα- 
λογίαν  Βυνάμεθχ  νά  ε”πωμεν,  'ότι  άμα  Θεός  άμα  και  Υιός,  άμα  και 
Πνεύμα  άγιον.  — Παρατηρούμεν  Βέ,  ότι  ό νούς  και  ή θέλησις  είνε  δυ- 
νάμεις τού  ανθρώπου,  ένω  έν  τφ  Θεω  ό Λόγος  κα'ι  τό  Πνεύμα  είνί 
πρόσωπα. 
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προ  πάντων  των  αιώνων,  φως  έκ  φωτός,  Θεόν  άληθΐ"* 
νόν,  έκ  Θεού  άληθινοΰ,  γεννηθέντα  ού  ποιηθέντα,  όμοού- 
σιον  τώ  Πατρί,  δι’  ου  τά  πάντα  έγένετο. 

Γ'.  Τον  δι’  ήμ ας  τούς  άνθρώπους,  και  διά  την  ήμε- 
τέραν  σωτηρίαν  κατελθόντα  έκ  των  ουρανών  καί  σαρ- 
κωθέντα  έκ  Πνεύματος  'Α γιου  καί  Μαρίας  της  Παρθέ- 
νου καί  ένανθρωπήσαντα. 

Δ'.  Σταυρωθέντα  τε  υπέρ  ημών  έπί  Ποντίου  Πιλά- 
του, καί  παθόντα  καί  ταφέντα. 

Ε'.  Καί  άναστάντα  τη  τρίτη  ήμερα  κατά  τάς  Γραφάς. 

ς-'.  Καί  άνελθόντα  εις  τούς  ουρανούς  καί  καθεζόμε- 
νον  έκ  δεξιών  του  ΙΙατρός. 

Ζ'.  Καί  πάλιν  έρχόμενον  μετά  δόξης  κρΐναι  ζώντας 
καί  νεκρούς,  ου  τής  βασιλείας  ούκ  εσται  τέλος». 

Τά  εξ  ταυτα  άρθρα  του  Συμβόλου  τής  πίστεως  άνα- 
φέρονται  εις  τό  δεύτερον  πρόσωπον  τής  'Αγ.  Τριάδος. 

Πιστεύομεν  καί  όμολογοϋμεν,  ότι  ό Σωτήρ  είνε  εις. 
Κύριος  ( = ανεξάρτητος),  ως  ό Πατήρ,  πρόσωπον 
ίδιον*  Ιησούς  (=Σωτήρ)*  Χριστός  (=κεχρισμέ- 
νος  υπό  του  Άγ.  Πνεύματος)*  υιός  του  Θεού  μο- 
νογενής, διότι  έγεννήθη  αυτός  καί  μόνος  έκ  τού  Πα- 
τρός  προ  πάντων  τών  αιώνων*  φ ώ ς,  προελθόν  έκ  φω- 
τός. Έτι  πιστεύομεν,  ότι  είνε  Θ'ε  ό ς άληθ  ινός  έκ 
Θεού  αληθινού,  ούχί  κτίσμα,  άλλα  όμοούσιος  τώ 
Πατρί,  διά  τού  όποιου  τά  πάντα  έγένοντο. 

Επίσης  διδασκόμεθα,  ότι  χάριν  ημών  κατήλθεν  έξ 
ουρανού,  έσαρκώθη  έκ  Πνεύματος  'Αγίου  καί  Μαρίας 
τής  Παρθένου,  έγένετο  άνθρωπος,  έδίδαξεν,  έποίησε 
θαύματα,  επαθεν,  ήέσταυρώθη,  έτάφη  καί  άνέστη.  Επί- 
σης μανθάνομεν,  ότι  άνήλθεν  είς  τούς  ουρανούς  καί 
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έκάθισεν  έκ  δεξιών  του  Πατρός,  δθεν  θά  ελθη  πάλιν, 
ϊνα  κρίνη  ζώντας  καί  νεκρούς,  ή δέ  βασιλεία  αυτού  δεν 
εχει  τέλος. 

§ Ανάγκη  της  έλεύσεως  τού  2Εωτηρος. 

Ό πρώτος  άνθρωπος  ήμάρτησε,  παρέβη  την  εντο- 
λήν του  Θεού,  καί  άπώλεσεν  οΰτω  την  προτέραν  αυτού 
μακαριότητα  καί  άθωότητα. 

Ή αμαρτία  αυτή  τών  πρωτοπλάστων, 
ήτις  λέγεται  προπατορικόν  αμάρτημα,  μετεδό- 
θη  εις  δλον  τό  ανθρώπινον  γένος,  καί  οΰτω  πάντες  οί 
άνθρωποι  ήμαρτον,  έξέκλιναν  τής  ευθείας  οδού.  Επο- 
μένως εΐχον  ανάγκην  οδηγού  καί  Σωτήρος.  Ό Θεός 
λοιπόν,  οστις  δεν  θέλει  τον  θάνατον  καί  την  καταστρο- 
φήν τού  δημιουργήματος  αυτού,  ΰπεσχέθη  ευθύς  εις 
τούς  άμαρτήσαντας  πρωτοπλάστους,  ότι  θά  ελθη  ό Σω- 
τήρ,  οστις  θά  σώση  τόν  κόσμον  από  τής  άμαρτίας. 

Τούτο  έπηγγέλθη  επειτα  εις  τούς  Πατριάρχας  τού 
Ιουδαϊκού  λαού.  Προεφήτευσαν  δέ  την  ελευσιν  τού  Σω- 
τήρος καί  οί  Προφήται. 

Αλλά  καί  οί  εθνικοί  προπαρεσκευάσθησαν  διά  τών 
φιλοσόφων  (κυρίως  τού  Σωκράτους  καί  τού  Πλάτωνος), 
καί  κατενόησαν  την  άπόλυτον  άνάνκην  τής  έλεύσεως 
ενός  λυτρωτού.  Οδτοι  συνεζήτουν  μέν  τά  υψηλά  ζητή- 
ματα περί  Θεού  καί  περί  άθανασίας  ψυχής,  καί  έπεθύ- 
μουν  νά  εΰρωσι  την  λύσιν  όλων  τών  ζητημάτων  εκεί- 
νων, τά  όποια  φωτίζουσι  τόν  νούν  τού  άνθρώπου,  καί 
έπαναπαύουσι  την  συνείδησιν  αυτού,  άλλά  δεν  ήδύναν- 
το  νά  εΰρωσι  τά  σωτήρια  μέσα.  Μόνον  έκ  Θεού  άνεμέ- 
νέτο  ή σωτηρία. 
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Εν  γένει  ή θρησκευτική  και  ή ηθική  κατά- 
ντα σ ι ς ά π ά σ η ς τής  άνθρωπότητος  προ 
τήςέλεύσεως  του  Σωτήρος  εύρίσκετο  έν 
άθλ  ιωτάτη  καταστάσει.  Ό κόσμος  εΐχεν  άνάγ- 
κην  λυτρωτοϋ  και  άναμορφωτοϋ,  όστις  να  δυνηθή  και 
τήν  θείαν  δικαιοσύνην  να  ικανοποίηση,  και  την  άπειρον 
εύσπλαγχνίαν  να  συμβιβάση. 

Ό Σωτήρ  τής  άνθρωπότητος  έγένετο  ο μονογενής 
Γιος  του  Θεού,  ό Θεάνθρωπος  Ίησοϋς  Χριστός. 

§ Περί  το$  θεανθρώπου  ΊησοΟ  Χρ&στοΰ. 

Τό  δεύτερον  πρόσωπον  τής  'Αγίας  Τριάδος  εΐνε  ό 
Κύριος  ημών  Ιησούς  Χριστός,  όστις  εινε  τέλειος 
θεός  και  τέλειος  άνθρωπος,  δηλαδή  Θεάν- 
θρωπο ς. 

Α'.  Ο ΙΗΣΟΥΣ  ΧΡΙΣΤΟΣ  ΕΙΝΕ  ΤΕΛΕΙΟΣ  ΘΕΟΣ. 

Ό Ίησοΰς  Χριστός  εινε  Θεός  άληθινός,  εΐνε  ό έπηγ- 
γελμένος  Μεσσίας.  Τούτο  άποδεικνύεται  εκ  των  εξής* 

α')  Έκ  των  προφητειών  τής  Π.  Δ.  περί  του  προσώ- 
που αύτου,  αΐτινες  πάσαι  θαυμασίως  έξεπληρώθησαν 
και  άληθεΐς  άπεδείχθησαν.  νΑρα  αυτός  ήτο  ό περιμε- 
νόμενος  Μεσσίας. 

(3')  Έκ  τών  πολλών  μαρτυριών  τής  Κ.  Δ.  — ΌΘεός 
έν  τώ  βαπτίσματι  καί  κατά  τήν  μεταμόρφωσιν  του  Σω- 
τήρος καλεΐ  αυτόν  «υιόν  άγαπητόν». — Αυτός  ό Σω- 
τήρ λέγει*  σέγώ  καί  ό Πατήρ  εν  έσμέν»,  δηλ.  άποκα- 
λει  εαυτόν  ίσον  καί  όμοούσιον  τώ  Πατρί  (Ίωάν.  α',  29). 
Επίσης  πάντες  οί  Απόστολοι  καλουσι  τον  Σωτήρα 
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εν  ταις  έπιστολαΐς  αυτών  Θεόν. — Ώς  Θεός  δε  ό Σωτήρ 
άνέστη  έκ  νεκρών,  και  άνελήφθη  εις  τούς  ούρανούς, 
και  άνέλαβε  τήν  προτέραν  αύτοΰ  δόξαν.  Ώς  Θεός  δέ 
έλεύσεται  πάλιν,  ινα  κρίνη  τόν  κόσμον 

γ')  Έκ  τής  μαρτυρίας  τών  πατέρων  τής  Εκκλησίας 
καί  τής  καθόλου  ίερας  παραδόσεως.  — Πάντες  οί  θειοι 
ημών  πατέρες  καί  αί  επτά  οίκουμενικαί  σύνοδοι  παρε- 
δέξαντο,  έδογμάτισαν  καί  ώμολόγησαν,  ότι  ό Σωτήρ 
•εΐνε  τέλειος  Θεός  καί  τέλειος  άνθρωπος,  δηλ.  έν  πρό- 
σωπον  έν  δυσί  φύσεσιν  άσυγχύτως  καί  άδιαιρέτως* 
δ')  Άποδεικνύεται,  ότι  ό Σωτήρ  εΐνε  Θεός,  διότι  μό- 
νον πρόσωπον  θειον,  άναμάρτητον,  ήδυνατο  ού  μό- 
νον να  ικανοποίηση  τήν  θείαν  δικαιοσύνην,  ήτις  δι- 
καίως άπήτει  τήν  τιμωρίαν  του  άμαρτήσαντος  άνθρώ- 
που,  άλλα  καί  τήν  θείαν  εύσπλαγχνίαν  νά  συμβιβάση, 
ήτις  δεν  ήθελε  νά  άπολεσθή  διά  παντός  τό  δημιούργη- 
μα αυτής.  Διά  τούτο  καί  ό Ιωάννης  λέγει  (γ',  16)* 
(γ  ούτως  ήγάπησεν  ό Θεός  τόν  κόσμον,  ώστε  τόν  υιόν 
αύτοϋ  τόν  μονογενή  εδωκε»*.  Διά  τούτο  ό θάνατος  τού 
Σωτήρος  ήτο  καί  εΐνε  ή μόνη  άληθής  καί  έξιλαστική 
θυσία* 

καί  ε')  Ό Σωτήρ  εΐνε  Θεός,  διότι  άπεκάλυψε  τήν  ού- 
σίαν  καί  τό  θέλημα  τού  ουρανίου  Πατρός,  καί  έδίδαξε 
τήν  τελειοτέραν  καί  καθαρωτέραν  θρησκείαν,  τάς  ύψί- 
στας  άρχάς  τής  τελειοτάτης  ήθικής,  τάς  όποιας  ού- 
δείςΛ άλλος  προ  αύτου  είχε  διδάξει^. 

Ού  μόνον  δέ  έδίδαξεν  ό Σωτήρ  τήν  ύψίστην  ηθικήν, 

1 Ίδέ  Β'  Κορ.  ε',  14  και  Έβρ.  Θ',  11  και  14. 

2 Ό *Αρειος  κατα  τας  άρχας  τής  Β’  έκατονταετηρΐδος  ήρνε“το  τήν 
θεότητα  του  Σωτήρος.  Τήν  δόξαν  ταύτην  κατεδίκασεν  ή Εκκλησία- 
έν  τή  Α’  οϊκουμ.  Συνόδω  έν  Νικαΐφ  τω  325. 
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άλλα  και  έφήρμοσε  ταύτην  εις  τον  βίον  αυτού.  Ήγάπα* 
έδίδασκε  τούς  πάντας ; έθυσίασεν  εαυτόν  ού  μόνον  υπέρ 
των  φίλων,  άλλα  καί  υπέρ  αυτών  των  έχθρών,  τούς 
όποιους  συνεχώρει,  επί  του  σταυρού  ευρισκόμενος.  Ού- 
δείς  δ’  εϋρέθη  ούτε  κατ’  εκείνην  τήν  εποχήν,  ούτε  μετά 
ταϋτα  να  έλέγξη  αυτόν,  ως  άμαρτήσαντά  ποτέ,  καθώς 
καί  ό ίδιος  εΐπεν  ένώπιον  αυτών  τών  εχθρών  του*  κΤίς 
εξ  υμών  ελέγχει  με  περί  αμαρτίας;» 

Κατά  ταϋτα  ό Χριστός  εΐνε  Θεός,  όμοο  ό- 
σιος τώ  Πατρί,  Λόγος  καί  Γιος  τού  Θεού 
τού  ζώντος  (Ματθ.  ις- . 16.  Ίωαν.  ια'.  27). 

Β'  Ο ΙΗΣΟΥΣ  ΧΡΙΣΤΟΣ  ΕΙΝΕ  ΚΑΙ  ΤΕΛΕΙΟΣ  ΑΝΘΡΩΠΟΣ 

Πιστεύομεν  καί  ομολογούμε  ν,  ότι  ό Ί η- 
βοΰς  Χριστός  ε^νε  ού  μόνον  τέλειος  Θεός,  άλλά 
καί  τέλειος  άνθρωπος. 

Τούτο  γνωρίζομεν  α')  εκ  τής  παλαιάς  Διαθή- 
κης, εν  τή  όποια  πολλάκις  άναφέ ρεται,  ότι  ό Μεσσίας 
έμελλε  νά  ήνε  άπόγονος  τού  Αβραάμ,  τού  Ισαάκ  καί 
τού  Ιακώβ,  υιός  τού  Δαβίδ  κτλ.  Οί  δέ  Προφήται  προε- 
φήτευσαν,  οτι  θά  γεννηθή  έκ  γυναικός*  «Ιδού  ή παρ- 
θένος έν  γαστρί  εξει  καί  τέξεται  υιόν,  καί  καλέσουσι 
το  όνομα  αυτού  Εμμανουήλ,  ό έστι  μεθερμηνευόμενον 
μεθ’  ημών  ό Θεός»  (Ήσ.  ζ',  14*  ίδε  καί  Ματθ.  α',  13)· 

β')  διότι  έλαβε  σάρκα  έκ  τής  άθώας  καί  ταπει- 
νής καί  αγίας  Παρθένου  Μαρίας*  δηλαδή|έγεννήθη  έκ 
γυναικός  (Γαλατ.  δ',  14)* 

γ')  έκ  τής  καινής  Διαθήκης,  έκ  τής  οποίας 
μανθάνομεν  τον  χρόνον,  τον  τόπον,  τάς  διαφόρους  πε- 
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ριστάσεις  τής  γεννήσεως  αύτοΰ,  τής  βαπτίσεως,  των 
συμβεβηκότων  αύτώ,  των  έργων  και  τής  διδασκαλίας 
του.  Έξ  αυτής  μανθάνομεν,  οτι  δ Σωτήρ,  ως  άνθρω- 
πος, έπείνασεν,  έδίψησεν,  έκοπίασεν,  έλυπήθη,  εκλαυ- 
σεν,  έσταυρώθη,  άπέθανε  (Ματθ.  κς-',  38.  Λουκ.  κβ',  42)* 
δ')  εκ  τής  ομοφώνου  παραδόσεως  τής  Εκκλη- 
σίας, ήτις  έν  άπάσαις  ταΐς  οίκουμενικαΐς  Συνόδοις 
έδογμάτισεν,  δτι  ό Σωτήρ  ήτο  καί  τέλειος  άνθρωπος1 2 3. 

~Η  τ ο δέ  άπολύτως  άναγκαΐον  νά  ήνε  καί 
άνθρωπος  δ Μεσσίας,  όπως  προσφέρη  εαυτόν 
θυσίαν  υπέρ  τής  άνθρωπότητος  προς  ίκανοποίησιν  τής 
θείας  δικαιοσύνης.  Μόνον  διά  τής  ένανθρωπήσεως  καί 
διά  τής  άναστροφής  αύτοΰ  μετά  των  άλλων  ανθρώπων 
ήδύνατο  δ Σωτήρ  νά  μεταδώση  εις  τον  κόσμον  την  θείαν 
αύτοΰ  διδασκαλίαν  καί  νά  σώση  ούτω  τον  άνθρωπον^. 

Ό Σωτήρ  εΐνε  μέν  τέλειος  άνθρωπος,  άλλά  άνα- 
μ ά ρ τ η τ ο ς,  πρώτον,  διότι  έγεννήθη  έκ  Πνεύματος 
άγιου,  έκ  Θεοΰ  (Λουκ.  α',  35),  ως  δ πρώτος  άνθρω- 
πος^·  καί  δεύτερον,  διότι  άνομίαν  ούκ  έποίησεν,  ούδ’ 

1 Ή Εκκλησία  κατεΕίκασε  την  αιρεσιν  του  αιρετικού  Εύτυχοΰς 
(ε'  αιώνα),  'όστις  ήρνεΐτο  την  άνθρωπότητα  έν  Χριστώ.  Επίσης  κα- 
τεΕίκασε κα\  την  πλάνην  τών  Ε ο κ η τ ώ ν,  ο'ΐτινες  ελεγον,  οτι  ό Σω- 
τήρ ήτο  μόνον  Θεός,  και  Ετι  τό  σώμα  αύτοΰ  Εέν  ήτο  άληθές,  άλλά 
μόνον  κατά  Εόκησιν,  Εηλ,  οτι  κατά  τό  φαινόμενον  μόνον  ό Σωτήρ  ήτο 
άνθρωπος. 

2 Ό Σωτήρ  λέγεται  και  βασιλεύς,  Ειότι  κυβέρνα  τήν  Εκκλη- 
σίαν Ειά  τής  παντοΕυνάμου  αΰτοΰ  ισχύος, — Προφήτης.  Ειότι 
προεφήτευσε  τό  θέλημα  του  Θεοΰ  καί  τά  μέλλοντα  νά  συμβώσιν  έν 
αύτώ,—  και  Ί ε ρ ε ύ ς (κατά  τήν  τάξιν  τοΰ  άγενεαλογήτου  Μελχισε* 
Βέκ),  Ειότι  κατήλλαξεν  ημάς  μετά  τοΰ  Θεοΰ  προσενεγκών  έαυτόν 
έκουσίως  θυσίαν  τψ  Θεώ  υπέρ  τής  άμαρτωλοΰ  άνθρωπότητος. 

3 Όρθώς  καλείται  ό Σωτήρ  κα\  Εεύτερος  ΆΒάμ.  Ώς  ό πρώτος  άν- 
θρωπος έγεννήθη  άνευ  θελήματος  άνΕρός,  ούτω  καί  ό Σωτήρ  έγεννή- 
θη έκ  τής  Παρθένου  έκ  Πνεύματος  αγίου  άνευ  θελήματος  άνΕρός.  Τώ 
Θεώ  πάντα  Ευνατά  έστιν.  Ό εύσεβώς  λογιζόμενος  και  αισθανόμενος 
κατανοεί  και  πιστεύει  τήν  υπερφυσικήν  γέννησιν  τοΰ  Σωτήρος. 
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εύρέθη  δόλος  έν  τώ  στόματι  αυτού  (Ήσαίου  νγ',  4).· 

§ ίίΟ.  Πορίβμχτα  τοΟ  δλου  κεφαλαίου. 

Έκ  των  ανωτέρω  (§  25,  26,  27  καί  28)  λεχθέντων 
έξάγομεν,  ότι  ό Σωτήρ  εΐνε  Θεάνθρωπος.  Επομένως 
πιστεύομεν  καί  όμολογοΰμεν,  ότι  ό Σωτήρ  εΐνε  τέ- 
λειος έν  θ ε ό τ η τ ι καί  τέλειος  έν  άνθωπό- 
τητι,  καί  οτι  έγεννήθη  (/.έν  προ  αιώνων  έκ  του  Πα~ 
τρός  κατά  την  θεότητα,  άλλά,  οτε  ήλθε  τό  πλήρωμα 
του  χρόνου,  έγεννήθη  έκ  τής  Παρθένου  έν  χρόνιο  κατά 
την  ανθρωπότητα.  Αί  δύο  δέ  αυται  φύσεις,  ή θεία  καί 
ή άνθρώπινος,  εΐνε  τοσούτον  στενώς,  άσυγχύτως,  άδιαι- 
ρέτως  καί  άτρέπτως  ήνωμέναι,  ώστε  άποτελούσιν  έν 
Πρόσωπον,  μίαν  Ύπόστασιν. 

Διά  του  σταυρικού  δέ  θανάτου  του  Σωτήρος  συνεφι- 
λιώθημεν  καί  έσώθημεν*  επομένως  έγένετο  ουτος  ό Με- 
σίτης μεταξύ  Θεού  καί  άνθρώπων1. 

Τό  αίμα  δέ  του  Ιησού,  τό  έκχυθέν  έκ  τής  άγιας  αύ- 
τοΰ  πλευράς,  έπί  του  σταυρού  ευρισκομένου,  άποτελεΐ 
την  νέαν  Διαθήκην  («  τούτο  έστι  τό  αιμά  μου  τό  τής 
Καινής  Διαθήκης  »),  την  όποιαν  διέθετο  ό ουράνιος. 
Πατήρ  εις  τούς  ανθρώπους  διά  τής  θυσίας  τού  μονο- 
γενούς αύτού  Υιού.  Ό δέ  ευαγγελιστής  Ιωάννης  λέγει* 
α ούτως  ήγάπησεν  ό Θεός  τον  κόσμον,  ώστε  τον  υιόν 

1 Δικαίως  ό Παύλος,  γράφων  περ\  του  σταυρικού  Θανάτου  του  Σω- 
τήρος, άνεφώνησεν’  «ω  βάθος  πλούτου  και  σοφίας  και  γνώσεως  Θεού» 
('Ρωμ.  ια',  33)*  και  άλλαχού  «δ  Λδγος  ό τού  Σταυρού  έστι  Θεού' 
δύναμις  και  Θεού  Σοφία»  (Α'  Κορ.  α',  23,  24)*  κα\  αλλαχού*  «έμοι 
δε  μή  γένοιτο  καυχάσθαι  είμή  έν  τα>  σταυρφ  τού  Κυρίου  ήμών  *Ι^- 
σού  Χριστού». 
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#{>τοϋ  τον  μονογενή  εδωκεν,  ΐνα  πας  ό πιστεύων  εις. 
αυτόν  μη  άπόληται,  άλλ’  εχη  ζωήν  αιώνιον»  (Ίωάν. 

γ\ιβ). 

Ό Ιησούς  Χριστός  εΐνε  και  δ ιδρυτής  τής  τε- 
λειοτάτης  θρησκείας.  Σαφώς  έδίδαξεν,  ότι  ο 
Θεός  εΐνε  Πνεύμα*  ώρισε  τά  περί  του  μυστηρίου  τής 
άγιας  Τριάδος,  καί  κατέδειζε  που  έγκειται  ή άληθής 
του  άνθρώπου  μακαριότης,  (δηλ.  έν  τή  προς  τον  Θεόν 
καί  τον  πλησίον  άγάπη,  έν  τή  πίστει  καί  τοΐς  άγαθοΐς 
Ιργοις).  Ταότην  δέ  την  διδασκαλίαν  έπεκύρωσεν  ό Σω- 
τήρ  διά  των  θαυμάτων  καί  διά  του  βίου  αυτου. 

ΚΕΦΑ ΛΑΙΟΝ  Γ'. 

ΠΕΡΙ  ΤΟΥ  ΤΡΙΤΟΥ  ΠΡΟΣΏΠΟΥ  ΤΗΣ  ΑΓΙΑΣ  ΤΡΙΑΔΟΣ, 

ΤΟΥ  ΑΓΙΟΥ  ΠΝΕΥΜΑΤΟΣ 

'Αρθρον  Η'.  του  Συμβόλου  τής  πίστεως* 

*ΚαΙ  εις  το  Πνεύμα  τό  * Αγιον , το  Κύριον , τό  ζωοποιόν, 
το  εκ  του  Πατρός  έκπορευόμενον , τό  συν  Πατρϊ  καί  7Ίώ 
σνμπροσκννούμενον  καί  σννόοζαζόμενον , τό  Ιαίησαν  διά 
των  Προφητών. 

§ 30.  Περί  τοϋ  τρίτου  ΙΧροσώπου  τής  Αγίας 
Τρεάδος,  τοΟ  Αγίου  Πνεύματος. 

Τό  τρίτον  πρόσωπον  τής  αγίας  Τριά- 
δοςεΐνετό  άγιον  Πνεύμα.  Πιστεύομεν  δέ  καί 
δμολογουμεν,  ότι  τούτο  εΐνε  δμοούσιον  τω  Πατρί  καί 

2 Ίδε  τήν  έπι  τού  ορούς  όμιλίαν  (Ματθ.  κεφ.  ε',  στ'  και  ζ’),  τάς 
παραβολάς  και  τούς  τελευταίους  λογους  τού  Σωτήρος  (τήν  διαθήκην) 
οΰς  διέσωσεν  ήμΐν  ό Ευαγγελιστής  Ιωάννης  (Ίωάν.  κεφ.  ιγ'.— ιη'.)' 
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πω  Υίώ,  ώς  διδάσκει  ή Γραφή,  και  ή οικουμενική  Εκ- 
κλησία έδογμάτισε. 

Παραδεχόμεθα  δε,  ότι  τό  Π ν ε ύ μ α “ό  άγιον,  ώς 
Πνεύμα  (μή  μετέχον  δηλ.  ύλης),  εΐνε  καθαρόν,  αγνόν, 
άγιον  — ότι  εΐνε  Θεός,  Κύριος,  δηλ-  πρόσωπον 
ίδιον,  εχον  νουν  καί  έλευθέραν  θέλησιν*  — ότι  εχει 
τάς  αύτάς  θείας  Ιδιότητας,  άς  εχει  ό Πατήρ  καί  ο 
Υιός  (δηλ.  την  παντογνωσίαν,  την  παντοδυναμίαν  κτλ. 
Α'.  Κορ.  (3',  10  Ματθ  ιβ',  37)· — ότι  εχει  θείας  ενέρ- 
γειας, καί  κυρίως  ότι  παρέχει  ζωήν  εις  τα  κτίσματα- 
Μεταδιδόμενον  δέ  είς  τον  άνθρωπον,  ένεργεΐ  έν  αύτω 
την  πνευματικήν  άναγέννησιν  (=  ζωοποιόν.  Γενέσ  |3', 
2 Ίωάν.  γ',  5). 

Προσέτι  πιστεύομεν,  ότι  τό  Πνεύμα  τό  άγιον  έκ  πο- 
ρεύεται έκ  μ όνου  του  Π ατρό  ς,  ώς  ρητώς  καί 
ώρισμένως  ό Σωτήρ  ειπεν*  «όταν  δέ  έλθη  ό παράκλη- 
τος, όν  έγώ  πέμψω  ύμΐν  παρά  του  Πατρός,  τό  πνεύμα 
τής  άληθείας,  ο παρά  τού  Πατρός  εκπορεύεται1, 

1 'Άπαξ  ή λέξις  αυτή  εύρηται  έν  τη  Καινή  Διαθήκη. 

Σφάλλεται  οέ  ή δυτική  Εκκλησία,  προσθεΐσα  είς  τό  σύμβολον 
τής  πίστεως,  είς  τό  περί  του  αγίου  Πνεύματος  άρθρον,  την  λέξίν 
ίϋίοφίβ  (=δηλ.  εκπορεύεται  και  έκ  τ ου  υιού),  ένώ  ούτε  ή <χγ. 
Γραφή  ούτε  ή ιερά  Παράδοσις,  ούτε  αί  οίκουμ.  Σύνοδοι  ώρισαν  ούτω 
τό  περ\  του  *Αγ.  Πνεύματος  δόγμα. 

Ή λέξις  ίιΐίοφίβ  εΐνε  προσθήκη  μεταγενέστερα,  άναφανεΐσα  μεν 
κατά  τόν  <γ'  αιώνα,  άλλά  γενικευθεΤσα  κα\  έπισήμως  άναγνωρισθεΐσα 
μετά  τόν  Θ'  αιώνα,  διότι  έκ  τής  ιστορίας  γνωρίζομεν,  δτι  κατά  τό 
έτος  809  μ.  X.  ό πάπας  Λέων  ό Γ'.  άπέρριψε  τήν  υπό  τίνος  συνόδου 
(έν Άκυσγράνη)  πρότασιν  περί  προσθήκης  τού  ίΐΐΐοςυβ.  Και  οί δυτικοί 
προήλθον  είς  τούτο,  διότι  έποιήσαντο  σύγχυσιν  τής  πρ  οαιωνίου 
έκπορεύσεως  τού  Αγίου  Πνεύματος  έκ  τού  Πατρός  μέ  τήν  έ ν 
χ ρ ό ν ψ άπ  οστολή  ν τούτου  (δν  έγώ  πέμψω)  υπό  τού  Υιού.  Τού- 
το δέ  δυστυχώς  καί  ή διαμαρτυρομένη  Εκκλησία  παραδέχεται 
3να ντίον  τού  πνεύματος  καυτού]  γράμματος  τής  Γραφής  και  τής 
Παραδόσεως. 
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εκείνος  μαρτυρήσει  περί  εμού»  (Ίωάν-  ιε'.  26,).  Ούτω  δε 
έΒογμάτισε  καί  ή Εκκλησία  εν  τη  β'.  οικουμενική  συνό- 
Βω  (381  μ.  X ),  καθ’  ήν  κατεκρίθη  δ αιρετικός  Μακε- 
Βόνιος,  δστις  ελεγεν,  δτι  τό  Πνεύμα  τό  άγιον  εΐνε 
κτίσμα. 

ΈπειΒή  Βέ  τό  άγιον  Πνεύμα  εΐνε  Θεός,  Βιά  τούτο 
τυγχάνει  τής  αυτής  τιμής,  προσκυνήσεως  καί  Βόξης, 
οΐας  άπολαύει  ό Πατήρ  καί  ό Τίός  (=τό  συν  Πατρί 
καί  Τίω  συμπροσκυνούμενον  καί  συνΒοξα- 
ζόμενον).  Διά  τούτο  καί  βαπτιζόμεθα  εν  τω  όνόματι 
του  Πατρός  καί  του  Χίου  καί  του  Άγιου  Πνεύματος 
(Ματθ.  κη',  19).  Ό Βέ  ευαγγελιστής  Ιωάννης  ρητώς 
λέγει*  «τρεις  είσιν  οι  μαρτυροΰντες  έν  τω  ούρανώ,  ό 
Πατήρ,  ό Λόγος  καί  τό  Πνεύμα  τό  άγιον*  καί  ουτοι  οι 
τρεις  εν  είσι». 

Τό  Πνεύμα  τό  άγιον  έφώτισε  τούς  προφήτας  καί  έ- 
λάλησε  Βι’  αυτών  τα  θεία  ρήματα  καί  τάς  ίεράς  προφη- 
τείας (=τό  λαλήσαν  Βιά  των  προφητών).  Ε- 
πίσης κατήλθεν  έν  είΒει  πυρήνων  γλωσσών  επί  τούς 
αποστόλους  καί  έφώτισεν  αυτούς,  ώστε  νά  κηρύξωσιν 
εις  όλον  τον  κόσμον  τό  Εύαγγέλιον. 

Τό  Πνεύμα  τό  Άγιον  μεταΒίΒοται  εις  τούς  πιστούς 
Βιά  τής  Εκκλησίας  καί  τών  μυστηρίων  αυτής. 

§ 31.  Οερέ  της  χαι  της  ένεργε&ας 

τού  * Αγ£ου  Πνεύματος. 

Πιστεύομεν,  δτι  τό  άγιον  Πνεύμα  μεταΒίΒοται 
εις  τον  μετά  πίστεως  καί  ειλικρίνειας  μετανοοΰντα  άν- 
θρωπον, καί  μεταβάλλει  αυτόν  ηθικώς  (ΒηλαΒή  τον  ανα- 
γεννά). Εντεύθεν  προέρχεται  ή πνευματική  τού  άν- 
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θρώπου  άνα  γέν  νησ ι ς. — Ό πα)^αιός  άνθρωπος,  ό α- 
μαρτωλός άποθνήσκει  και  άνίσταται  ό νέος,  ό πνευ- 
ματικός. 

Ή ήθική  αύτη  άναγέννησις  του  άνθρώπου,  ήτις  τε- 
λείται διά  της  χάριτος  και  τής  ένεργείας  του  'Αγίου 
Πνεύματος,  γίνεται  αιτία  νά  λογισθή  ό άνθρωπος  παρά 
τώ  Θεω  δίκαιος.  Εντεύθεν  επέρχεται  ή δικαίω- 
σ ι ς του  άνθρώπου. 

Αλλά  διά  νάδικαιωθή  ό άνθρωπος  έντελώς  παράτώ 
Θεω,  άνάγκη  καί  νά  θέλη  νά  λάβη  τήν  χάριν  ταύτην, 
τήν  δωρεάν  του  *Αγ.  Πνεύματος.  Ανάγκη  νά  πιστεύση 
ό άνθρωπος  εις  τον  Θεόν,  καί  νά  εκδήλωσή  δι’  έργων 
άγαθών  τήν  ζώσαν  αύτου  πίστιν. 

Διά  τής  ένεργείας  λοιπόν  του  'Αγίου  Πνεύματος  καί 
διά  των  άγαθών  έργων  (Θεός  πρώτον  καί  εΐτα  άνθρω- 
πος) κατορθουται  ό αγιασμός,  ή σωτηρία  του  άν- 
θρώπου. 

Κατά ταυτα  μόνη  ή δ ι’  άγάπηςένεργουμένη 
π ί στις  δίκαιοι  τον  άνθρωπον  παρά  τώΘεώ 
καί  σώζει  αύ  τ ό ν*. 

Ή δέ  ιερά  Κιβωτός,  έν  τή  όποια  διαφυλάττεται,  καί 
διά  τής  οποίας  μεταδίδοται  εις  τούς  πιστούς  ή χάρις 
καί  ή ενέργεια  του  'Αγίου  Πνεύματος  εινε  ή Εκκλησία. 

1 Σπουδαίως  σφάλλεται  ή διαμαρτυρομένη  εκκλησία,  δοξάζουσχ, 
οτι  ή δικαίωσις  του  άνθρώπου  γίνεται  μόνον  διά  τής  χάριτος  του  Θεού 
και  τής  εις  αυτόν  απλής  πίστεως,  των  άγαθών  έργων  ούκ  οντων 
άναγχαίων  πρός  σωτηρίαν.  Ή γνώμη  αυτή  προέκυψε  κυρίως  ε<  τής 
πρός  τήν  Δυτικήν  εκκλησίαν  άντιθέσεως,  ήτις  κατήντησε  νά  δογμα- 
τίζη  τό  άντίθετον,  δτι  μονον  διά  των  άγαθών  έργων  δύναται  νά  δι- 
κκιωθή  ό άνθρωπος,  &περ  έμείου  κα\  κατέρριπτε  τήν  άξιομισθίαν  και 
τό  εργον  του  Σωτήρος. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  Δ'. 

ΠΕΡΙ  ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ 

Άρθρ.  Θ',  τού  Συμβόλου  τής  Πίστεως. 

μίατ'  * Αγίαν,  Καθοδικήν  καί  * ΛποστοΛικήν  Έκ~ 
χ2ησίαν  » 1 . 

§ 32.  Ο ερί  τής  ορθοδόξου  Χριστιανικής 
Εκκλησίας. 

Χριστιανική  Εκκλησία  εΐνε  τό  σύνολον  των 
εις  Χριστόν,  ώς  Σωτήρα  του  Κόσμου,  πιστευόντων2. 
Ουτοι  δέ  δέον  νά  ήνε  συνηνωμένοι  διά  τής  αυτής  πί- 
στεως καί  διά  των  αυτών  μυστηρίων,  καί  νά  διατελώ- 
σιν  υπό  την  πνευματικήν  διοίκησιν  των  κανονικώς  κε- 
χειροτονημένων  έπισκόπων,  των  διαδόχων  των  Απο- 
στόλων. 

Ή Εκκλησία  εΐνε  τό  θεόδμητον  εκείνο  σώμα,  ουτινος: 
κεφαλή  μέν  εΐνε  ό Χριστός,  μέλη  δέ  πάντες  οί  εις  Χρι- 
στόν πιστεύοντες,  καίτάς  διατάξεις  αυτής  έκτελοϋντες. 

Ή Εκκλησία  ήμών  πιστεύομεν,  ότι  εΐνε  Μία,  διότι 
εΐς  έστιν  ό θεμελιωτής  καί  ιδρυτής  αυτής,  μία  ή πίστις, 
μία  ή κεφαλή  αυτής,  ό Χριστός,  μία  ή προς  σωτηρίαν 
οδός.  Τούτο  σαφώς  δ Παύλος  λέγει*  «Έν  σώμα  καί 
εν  πνεύμα,  καθώς  καί  έκλήθητε,  έν  μια  έλπίδι  τής  κλή- 

1 Εννοείται  ή λέξις  πιστεύω  έκ  των  άνωτέρω. 

2 Ή λέξις  Εκκλησία  έστιν  αρχαία  έλληνικη,  σημαίνουσα  τό  τ*. 
περιέχον  και  τό  περιεχόμενον,  και  τόν  τόπον  Βηλ.  της  σνναθροίσεως;. 
κα\  τούς  έν  αύτω  συνηθροισμένους. 
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σεως  υμών*  εις  Κύριος,  μία  πίστις»  (Έφεσ.  Β',  3,  4,6). 
Μία  Βέ  ήτο  ή εκκλησία  καί  οτε  συνετάχθη  το  Σύμβο- 
λον  τής  πίστεως1. 

Ή Εκκλησία  ημών  εινε  Αγία,  Βιότι  οί  άποτελουν- 
"τες  αυτήν  ήγιάσθησαν  Βιά  του  αίματος  του  Σωτήρος, 
καί  όφείλουσι  να  άγωνίζωνται  μετά  τής  βοήθειας  τής 
^θείας  χάρίτος,  όπως  καταστώσιν  εκλεκτοί,  καθαροί  καί 
ηγιασμένοι2. — Προσέτι  ή Εκκλησία  είνε  'Αγία,  Βιότι 
καί  τα  Βόγματα  καί  τά  μυστήρια  καί  αί  έντολαί  αυτής 
εΐνε  άγιαι  καί  θεΐαι  διατάξεις. 

* Μέχρι  του  ενάτου  αίώνος  (860)  επί  Φωτίου,  πατριάρχου  Κων- 
σταντινουπόλεως, ή Εκκλησία  ήτο  μία,  Βι*  ο και  αί  έως  τότε  γενό- 
μεναι  έπτά  Σύνοδοι  Οίκουμενι*αί  καλούνται,  *Από  Βέ  τού  860 
ή μία  εκκλησία  Βιγ^ρέθη  εις  Ανατολικήν  καί  Δυτικήν.  Τό  σχίσμα  Βέ 
τούτο  προήλθεν  εκ  τής  άλαζονίας  των  παπών,  οίτινες  ήθελον  νά  γί- 
νωσιν  ανώτατοι  άρχοντες  και  δεσπόται  άπάσης  τής  Εκκλησίας.  — 
*ΑπόΒέ  τού  ΐς-'.  αίώνος  μέγα  μέρος  τής  Δύσεως  άπεσπάσθη  τής  Δυ- 
τικής Εκκλησίας  ένεκα  καταχρήσεων  τών  δυτικών  κληρικών  και  διε- 
μαρτυρήθη  κατά  τούτων,  και  ούτως  άπετελέσθη  ή διαμαρτυρο- 
μένη  εν  γένει  Εκκλησία,  ής  αρχηγοί  έγένοντο  πρώτον  ό Λού- 
θηρος εν  Γερμανίμ,  είτα  Βέ  ό Σβίγγλιος  καί  δ Καλβίνος  εν  Ελβετία 
(1517  καί  1560). 

Τό  άληθές  είνε,  Βπερ  καί  ή ιστορία  μαρτυρεί,  Βτι  άμφότεραι  αί  εκ- 
κλησίαι  αύται  άπεσπάσθησαν  καί  έξήλθον  τής  άληθείας  καί  τής  ένό- 
τητος  μετά  τής  αρχαίας  άποστολικής  Εκκλησίας,  Βιότι  ή μέν  Δυτι- 
κή πολλά  αύτοβούλως  προσέθετο,  μή  συμφωνούντα  ούτε  τή  Γραφή 
ούτε  τ/)  άρχαία.  παραΒόσει  (τά  άζυαα,  τό  Βιά  ραντίσματος  βάπτισμα 
κ.τ.λ.),  ή Βέ  Διαμαρτυρομένη  πολλά  άφήρεσε  καί  κατέρριψεν,  άτινα 
καί  πρός  τό  πνεύμα  καθόλου  τής  Γραφής  συμφωνούσιν,  καί  υπό  τής 
άρχαιοτάτης  άποστολικής  Εκκλησίας  δεκτά  έγένοντο,  καί  έν  οίκου- 
μενικαίς  ΣυνόΒοις  έπισήμως  ως  δόγματα  ή ιερά  έθιμα  έκανονίσθησαν 
καί  ώρίσθησαν. 

2 Ή μέν  επί  γής  Εκκλησία,  ώς  άγωνιζομένη  τόν  άγώνα  τόν  κα- 
λόν, λέγεται  στρατευομένη,  ήδέέν  ούρα νοίς  Εκκλησία,  ώς 
άποτελουμένη  εκ  τών  εκλεκτών,  οίτινες  ήραν  τόν  θρίαμβον,  θ ρ ί- 
αμβεύουσα. 
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Όνομάζεται  δέ  Καθολική,  διότι  ήτο  και  εΐνε  έξη- 
πλωμένη  σχεδόν  είς  ολον  τον  γνωστόν  κόσμον.  Προο- 
ρισμόν δε  εχει  να  περιλάβη  εις  τούς  κόλπους  αυτής 
πάντα  τα  έθνη,  ώστε  να  έκπληρωθή  ό του  Σωτήρος  λό- 
γος, και  ή προφητεία  άμα,  ότι  «γενήσεται  μία  ποίμνη,, 
εις  ποιμήν». 

Λέγεται  δέ  Ά ποστολική,  διότι  ίδρύθη  μεν  υπό 
του  Σωτήρος,  έξηπλώθη  όμως  υπό  των  Αποστόλων  καέ 
διαφυλάττει  σώαν  την  διδασκαλίαν  αυτών.  Ή Εκκλη- 
σία ημών  εΐνε  ώκοδομημένη,  ως  ο Παύλος  λέγει,  (( επί 
τώ  θεμελίω  τών  άποστόλων  καί  τών  προφητών,  όντος 
άκρογωνιαίου  αυτού  του  Τησοϋ»  (Έφεσ.  β',  20). 

Ή Εκκλησία  ημών  λέγεται  καί  εΐνε  ορθόδοξος, 
διότι  φυλάττει  σώαν  την  διδασκαλίαν  του  Σωτήρος  καί 
τών  Αποστόλων,  ως  ταύτην  όρθώς  διετύπωσαν  οί 
θειοι  Πατέρες  εν  ταΐς  οίκουμενικαΐς  συνόδοις. 

Τέλος  παραδεχόμεθα,  δτι  ή Εκκλησία  ημών  εΐνε 
άλάθητοςΐ  έν  συνόλω,  όταν  συνέρχηται  καί  δογ- 
ματίζη  έν  οικουμενική  Συνόδω2. 

§ 33.  Μέλη  τής  Εκκλησίας. 

Κεφαλή  τής  χριστιανικής  Εκκλησίας  εΐνε  ό 
Χριστός.  Αντιπρόσωποι  δέ  καί  όργανα  αυτού 
εΐνε  οί  κληρικοί,  οί  κανονικώς  κεχειροτονημένοι 
πνευματικοί  ποιμένες  καί  διδάσκαλοι,  οί  διάδοχοι  τών 
Άποστόλων.  Μέλη  δέ  τής  εκκλησίας  εΐνε  οί  τάς  δια- 

* Κακώς  φρονεί  ή Δυτική  εκκλησία,  οτι,  'όταν  και  μόνος  ό Πά- 
πας δογματίζη  έν  ίδίω  καιρω  έκ  τής  επισκοπικής  αύτου  έδρας,  ε’ινε. 
καί  αυτός  άλάθητος. 

2 Τοιαύτας  οίκουμενικας  Συνόδους  παραδέχεται  ή ήμετέρα  εκχ)τ-~ 
βία  επτά,  άς  όρα  έν  τή  εισαγωγή. 
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τάζεις  αυτής  παραδεχόμενοι,  και  πίστιν  εις  αυτήν  όμο- 
λογούντες,  δηλαδή  οι  πιστοί,  οί  λαϊκοί. 

Οί  κληρικοί  εχουσι  τά  εξής  καθήκοντα*  α')  νά  διδά- 
σκωσι  πάντοτε  τούς  πιστούς  τον  λόγον  τής  άληθείας* 
β')  νά  τηρώσι  την  ενότητα  μετά  τής  άρχαίας  Εκκλη- 
σίας, άποκρούοντες  τάς  καινοτομίας  καί  τάς  αιρέσεις* 
γ')  νά  ίερουργώσι  τά  μυστήρια  έν  τάξει  καί  άκριβεία* 
καί  δ')  νά  έξομολογώσι  τούς  πιστούς,  συγχωρούντες  ή 
μη  τάς  αμαρτίας  αυτών,  διότι  ούτοι  έ'λαβον  καί  εχουσι 
την  έξουσίαν  τού  δεσμεΐν  καί  λύειν.  Ανάγκη  λοιπόν  νά 
ήνε  οί  κληρικοί  ηθικοί  καί  λόγιοι,  τύπος  των  πι- 
στών έν  λόγω  έν  εργω,  έν  άναστροφή,  έν  άγάπη,  έν 
πίστει,  έν  αγνεία  (Α'  Τιμ.  δ',  12). 

Οί  δέ  πιστοί,  οί  λαϊκοί,  όφείλουσι  νά  εχωσι  σέβας 
καί  ύπακοήν  εις  τάς  διατάξεις  τής  έκκλησίας,  νά  πεί- 
θωνται  είς  τούς  ηγουμένους  (άρχοντας,  κληρικούς)  αυ- 
τής, καί  τιμώσιν  αυτούς,  διότι  ούτοι  δέονται  του  Θεοϋ 
καί  άγρυπνοΰσιν  υπέρ  τής  σωτηρίας  αυτών,  — καί 
τέλος  νά  βοηθώσιν  αυτούς  ύλικώς,  όπως  δύνωνται  εύ- 
πρεπώς  νά  ζώσι. 


ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ  Ε\ 

ΠΕΡΙ  ΤΗΣ  ΑΝΑΣΤΑΣΕΙΣ  ΤΩΝ  ΝΕΚΡΏΝ  ΚΑΙ  ΤΗΣ 
ΜΕΛΛΟΥΣΗΣ  ΖΩΗΣ 

’Άρθ.  ΙΑ'  καί  ΙΒΊ. 

α/7 ροσόοκώ  άνάστασιν  νεκρών,  καί  ζωήν  τον  μέΛΛοντος 
αιών  οι ' Λμηγ* . 

Διά  τών  δύω  τούτων  άρθρων  τού  Συμβόλου  τής  πί- 
στεως  όμολογοϋμεν  την  έλπίδα  ημών,  ότι  οί  νεκροί  θά 
4 Τό  Γ άρθρ.  ιδε  έν  τφ  περί  μυστηρίων,  περί  του  Βαφτίσματος# 
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άναστώσι, — και  ότι  υπάρχει μέλλουσα  και  αιώνιος  ζωή*. 

§ 34.  Άνάστασες  νεκρών  καί  δευτέρα  παρουσία. 

Άνάστασις  των  νεκρών  εινε  ή διά  τής  υπερφυσικής 
ένεργείας  του  παντοδυνάμου  Θεού  κατά  τήν  έσχάτην 
ημέραν  έγερσις  των  σωμάτων  πάντων  των  άπ’  αίώνος 
κεκοιμημένων,  και  ή ενωσις  αυτών  μετά  τών  ψυχών. 

Ό Θάνατος  εινε  χωρισμός  τής  ψυχής  άπό  του  σώμα- 
τος. Μετά  τον  Θάνατον  ή μέν  ψυχή  ίτό  πνεύμα)  έπι- 
στρέφει  είς  τον  Θεόν,  όστις  έ'δωκεν  αυτήν,  τό  δέ  σώμα 
επιστρέφει  εις  τήν  γήν,  έκ  τής  όποιας  έλήφθη.  Τούτο 
δέ  βέβαιοι  και  ή αγία  Γραφή  έν  πλείστοις  χωρίοις1-. 
Ό θάνατος  εινε  κοινός  είς  πάντας. — Αίτιον  δέ  του  Θα- 
νάτου εινε  τό  προπατορικόν  άμάρτημα3. 

Εί  καί  τό  σώμα  μετά  θάνατον  έπιστρέφει  είς  τήν  γήν, 
ή^ψυχή  όμως  διαμένει  σώα  καί  άθάνατος  (ως  είδομεν 
έν  τή  περί  άθανασίας  τής  ψυχής  παραγράφω).  Αναμέ- 
νει δέ  τήν  τελευταίαν  κρίσιν  κατά  τήν  έπιφά- 
νειαν  του  Σωτήρος,  του  όποιου  πρώτη  πράξις  θά  ήνε  ή 
άνάστασις  τών  νεκρών*·. 

1 Τα  δύο  ταύτα  άρθρα  του  συμβόλου  τής  πίστεως,  δόγματα  σπου- 
δαία οντα  τής  Χριστιανικής  εκκλησίας,  άναπτύσσομεν  ολίγον  έκτε- 
νώς  χάριν  τού  διδάσκοντος  και  τού  άναγνώστου.  Τώ  μαθητή  δοθήτω 
περίληψίς  τις. 

3 *1δε  Σοφ.  Σολομ.  β',  23.  Έκκλτσ.  ιβ',  7. ’Ιωάν.  ια’  24). 

3 Ό θάνατος,  αν  κα\  πρός  τιμωρίαν  έδόθη,  εινε  όμως  ευεργεσία  και 
αγαθόν,  διότι  τίθεται  τέρμα  εις  τήν  παράτασιν  και  εξακολούθησή 
τού  κακού. 

4 Ό θάνατος  δεν  καταστρέφει  τόν  προς  άλληλα  σύνδεσμον  τών 
μελών  τής  Εκκλησίας  τού  Χριστού.  Ό Θεός  ημών  εινε  Θεός  ζών- 
των  και  νεκρών.  Έπ\  τής  άλη θείας  ταύτης  στηρίζεται  και  ή τιμή 
πρός  τούς  προαπελθόντας  αγίους,  ή τιμή  τών  λειψάνων  και  τών  ει- 
κόνων αυτών,  τα  μνημόσυνα,  αΐ  λειτουργίαι  κτλ.  υπέρ  τών  κεκοιμη- 
μένων  αδελφών  ημών. 
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Ή Άνάστασις  τών  νεκρών  εΐνε  ή βεβαιοτέραάπόδειξις 
της  δικαιοσύνης  του  Θεού.  *Ανευ  τής  άναστάσεως  ών 
νεκρών,  ών  προτότοκος  έγένετο  ό άναστάς  Σωτήρ,  ούτε 
τό  δίκαιον  καί  τό  άγαθόν  θά  άντημείβετο,  ούτε  τό  ά- 
δικον καί  τδ  κακόν  θά  έτιμωρεΐτο,  όταν  μάλιστα  ταυτα 
μένωσι  κεκρυμμένα  άπό  τών  οφθαλμών  του  άνθρώπου. 

Πιστεύομεν  λοιπόν,  ότι  ό Σωτήρ  θά  ελθη  πάλιν  έν 
δόξη,  ούχί  έν  ταπεινότητι,  ώς  ήλθε  κατά  τήν  πρώτην 
έπιφάνειαν  (τήν  γέννησιν  αυτού)  διά  νά  κρίνη  ζώντας 
καί  νεκρούς. 

Θέλει  δέ  άναστήσει  πάντας  τούς  νεκρούς,  δικαίους 
καί  άδικους  (Πραξ.  κδ',  15).  Θά  δώση  δέ  εις  αυτούς 
σώμα  πνευματικόν  (έλαφρόν,  φωτοειδές,  κατάλληλον 
εις  τό  πνεύμα,  μή  εχον  ανάγκην  τροφής,  ποτού  καί 
ενδυμασίας). — Καί  οί  μέν  δίκαιοι  καί  οί  άγαθοί  θά  ά- 
πολαύσωσι  τής  έν  τώ  Θεώ  μακαριότητος,  οί  δέ  άδικοι 
καί  οί  κακοί  θά  τιμωρηθώσι  διά  στερήσεως  πάσης  θείας 
χάριτος.  «Έκαστος  κομίσεται  τά  διά  του  σώματος,  προς 
ά επραξεν,  είτε  άγαθόν  είτε  φαύλον»  (Β'  Κορ.  ε',  20). 
Καί  οί  ζώντες  κατά  τήν  ημέραν  τής  δευτέρας  παρου- 
σίας θέλουσι  μεταβληθή  διά  τής  άλλαγής  του  ψυχικού 
σώματος  εις  πνευματικόν,  ώς  λέγει  ή Γραφή,  ότιαπάν- 
τες  μέν  ού  κοιμηθησόμεθα,  πάντες  δέ  άλλα γησόμεθα» 
(Α'  Κορ.  ιε',  49,  51). 

Τό  δόγμα  περί  τής  άναστάσεως  τών  νεκρών  καί  ή 
πίστις  εις  αυτό  στηρίζεται  έπί  τής  άγιας  Γραφής1.  Ό 
Σωτήρ  ρητώς  εΐπεν  «Αμήν,  άμήν,  λέγω  ύμΐν,  ότι  ερ- 

1 *ΐΒε  *ΕξοΒ.  γ',  6.  Ματθ  χβ'  32.  Α'  Θεσσαλ.  Β’,  12  — 18.  Κολ, 
α',  18  χαι  άλλα/.οΰ. 
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χεται  ώρα  καί  νυν  έστιν,  δτε  οί  νεκροί  άκούσονται  τής 
φωνής  του  υιού  του  θεού  και  οί  άκούσαντες  ζήσονται» 

( Ιωάν.  Ε',  25). 

Ά γ νω  σ’τ  ο ν δέ'είνε  εις  ή μ α ς πότε  γενήσεται 
ή άνάστασις  των  νεκρών,  πότε  θά  έλθη  ή δευτέρα  πα- 
ρουσία. Ό Σωτήρ  εΤπεν*  αούκ  οίδατε  τήν  ώραν  ουδέ 
τήν  στιγμήν,  έν  ή όυίός  του  άνθρώπου  έρχεται».  Τούτα 
δέ  δεν  έδηλώθη  εις  ημάς,  διά  νά  ήμεθα  πάντοτε  έτοι- 
μοι, γρηγοροΰντες  και  προσέχοντες  καί  προσευχόμενοι 
(Ματθ.  κδ',  37 — 51  κ.τ.λ.). 

Τί  δέ  θά  πράξη  ό Σωτήρ  κατά  τήν  δευτέραν  αυ- 
τού έπιφάνειαν,  καί  τί  θά  είπη  είς  τούς  δικαίους  καί  τί 
εις  τούς  αμαρτωλούς,  καί  τί  ουτοι  θά  άπολαύσωσιν, 
ώρισεν  ό ίδιος  έν  τή  ώραιοτάτη  ομιλία,  έν  είδει  παρα- 
βολής, περί  τής  έσχάτης  κρίσεως,  ήτις  έχει  ούτως* 

ασΟταν  έλθη  ό υιός  του  άνθρώπου,  έν  τή  δόξη  αυτού,, 
καί  πάντες  οί  άγιοι  άγγελοι  μετ’  αυτού,  τότε  ,καθίσει 
έπί  θρόνου  δόξης  αυτού,  καί  συναχθήσεται  έμπροσθεν 
αύτού  πάντα  τά  έθνη  καί  άφοριεΐ  αύτούς  άπ’  άλλήλων* 
ώσπερ  ό ποιμήν  άφορίζει  τά  πρόβατα  άπό  των  έρίφων, 
καί  στήσει  τά  μεν  πρόβατα  έκ  δεξιών  αύτού,  τά  δέ  έρί- 
φια  έξ  εύωνύμων. 

Τότε  έρεΐ  ο βασιλεύς  τοΐς  έκ  δεξιών  αυτού*  Δεύτε  οί 
ευλογημένοι  τού  πατρός  μου,  κληρονομήσατε  τήν  ήτοι- 
μασμένην  ύμΐν  βασιλείαν  άπό  καταβολής  κόσμου.  Έπεί- 
νασα  γάρ  καί  έδώκατέ  μοι  φαγεΐν*  έδίψησα  καί  έποτί- 
σατέ  με*  ξένος  ήμην,  καί  συνηγάγετέ  με*  γυμνός,  καί 
περιεβάλετέ  με*  ήσθένησα  καί  έπεσκέψασθέ  με*  έν  φυ- 
λακή ήμην,  καί  ήλθετε  προς  με.  Τότε  άποκριθήσονται 
αύτώ  οί  δίκαιοι  λέγοντες*  Κύριε,  πότε  σε  εϊδομεν  πει- 
νώντα  καί  έθρέψαμεν·,  ή διψώντα  καί  έποτίσαμεν;  ΓΙότε^ 
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δέ  σε  εΐδομεν  ξένον  και  συνηγάγομεν,  ή γυμνόν,  καί 
περιεβάλομεν^  Πότε  δε  σε  εΐδομεν  ασθενή  ή έν  φυλακή 
καί  ήλθομεν  προς  σέ·,  Καί  άποκριθείς  ό βασιλεύς  έρεΐ 
αύτοΐς*  Αμήν  λέγω  ύμΐν*  έφ'  όσον  έποιήσατε  ένί  τού- 
των των  άδελφών  ριου  των  ελάχιστων, έριοί  έποιήσατε. 

Τότε  έρεΐ  καί  τοΐς  έξ  εύωνύμων  πορεύεσθε  άπ*  έμοΰ 
οί  καταραμένοι  εις  τό  πυρ  τό  αιώνιον, τό  ήτοιμασμένον 
τώ  διαβόλω  καί  τοΐς  άγγέλοις  αύτου.  Έπείνασα  γάρ 
καί  ούκ  έδώκατέ  μοι  φαγεΐν  έδίψησα  καί  ούκ  έποτίσατέ 
με*  ξένος  ήμην  καί  ού  συνήγαγετέ  με·  γυμνός  καί  ού 
περιεβάλετέ  με*  άσθενής  καί  έν  φυλακή  καί  ούκ  έπεσκέ- 
ψασθέ  με.  Τότε  άποκριθήσονται  αύτώ  καί  ουτοι  λέγον- 
τες*  Κύριε,  πότε  σε  εΐδομεν  πεινώντα,  ή διψώντα,  ή 
ξένον,  ή γυμνόν,  ή άσθενή,  ή έν  φυλακή  καί  ού  διηκο- 
νήσαμέν  σοι;  Τότε  άποκριθήσεται  αύτοΐς  λέγων*  Αμήν 
λέγω  ύμΐν  έφ’  όσον  ούκ  έποιήσατε  ενί  τούτων  των  άδελ- 
φών μου  των  έλαχίστων,  ούδέ  έμοί  έποιήσατε.  Καί  άπε- 
λεύσονται  ουτοι  είς  κόλασιν  αιώνιον  οί  δε  δίκαιοι  είς 
ζωήν  αιώνιον»  (Ματθ  κε',  31). 

§ 33.  *1Ι  ζωή  τοϋ  μ,έλλοντος  αΣώνος. 

Ή έπί  τής  γής  βασιλεία  του  Σωτήρος,  δηλαδή  ή 
Εκκλησία,  σκοπόν  εχει  να  παιδαγωγήση  τον  άνθρωπον 
είς  τήν  βασιλείαν  τής  δόξης,  τήν  ούράνιον,  την  μόνι- 
μον. Έν  ταύτη  θά  βασιλεύση  ησυχία  καί  αίώνιος  μα- 
καριστής* θά  βλέπωμεν  δέ  τον  Θεόν  πρόσωπον  προς 
πρόσωπον. 

νΑρχεται  δέ  ή μέλλουσα  αυτή  ζωή  συγχρόνως  μετά 
της  άναστάσεως  των  νεκρών.  Κατάταύτην  καί  ό κόσμος 
θά  λάβη  νέαν  μορφήν,  ώς  ό Ψαλμωδός  λέγει*  «ό  ούρα- 
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-νός  και  ή γή  άλλαγήσονται»  (Έαλ.  ρα',  27).  Ό δέ  προ- 
φήτης Ήσαΐας  κηρύττει*  αεσται  ό ουρανός  καινός  και 
ή γή  καινή»  (Ήσ.  ξε',  17*  ξς-',  22).  Ό δέ  άπόστολος 
Πέτρος  σαφώς  ορίζει,  οτι  «καινούς  ουρανούς  καί  καινήν 
γην  κατά  τα  Ευαγγέλια  αυτού  προσδοκώμεν,  έν  οις  δι- 
καιοσύνη κατοικεί»  (Β  . Πετρ.  γ'.  13). 

Πότε  δέ  έλεύσεται  ή βασιλεία  του  Θεοϋ,  καί  πότε  ό 
κόσμος  θά  γείνη  καινός,  τούτο  είνε  μυστήριον,  καί  ού- 
δείς  οΐδεν,  ούδέ  οί  άγγελοι  των  ουρανών,  είμή  ό Θεός 
καί  Πατήρ  ημών,  οστις  εθετο  έν  τή  ίδια  έξουσία  χρό- 
νους καί  καιρούς  (Ματθ.  κδ',  36.  Πράξ.  α',  7).  Γνώρι- 
σμα όμως  μικρόν  τής  έλεύσεως  του  Σωτήρος  καί  τής 
μελλούσης  ζωής  καί  του  άνακαινισμού  του  κόσμου  εδω  - 
κεν  ήμίν  ό Σωτήρ  καί  ή άγια  Γραφή  έν  γένει.  Έν  τώ 
Ευαγγελία)  του  Λουκά  άναγινώσκομεν,  οτι  κατά  τάς 
τελευταίας  ημέρας  τού  κόσμου  θά  θριαμβεύση  τό  κακόν, 
θά  συμβώσιν  έν  τοΐς  εθνεσι  ταραχαί  καί  πόλεμοι,  κα: 
έν  τώ  φυσικώ  κόσμω  θά  άναφανώσιν  άήθη  τινά  σημεία 
καί  αί  δυνάμεις  τών  ουρανών  σαλευθήσονται  (Λουκ. 
κα',  25,  26). 

Έν  τή  μελλούση  ζωή  θά  άποκαλυφθή  πρώτον  ή θεό- 
της  του  Ιησού  Χριστού,  ήτις  έν  τή  παρούση  ζωή  δέν 
γινώσκεται  ύφ’  όλων  άκριβώς*  καί  δεύτερον  ή δικαιο- 
σύνη τού  Θεού. — Κατ’  αυτήν  οί  δίκαιοι  καί  οί  αγαθοί 
θα  άπολαύσωσι  τών  αιωνίων  άγαθών,  δΓ  ό καί  ή κατοι- 
κία αυτών  λέγεται  π αρ  άδε  ι σος,  αιώνιος  ζωή, 
κατάπαυσις,  οίκία  τού  ουρανίου  Πατρός*, 

1 Κατα  τάς  δικαίας  και  άγαθάς  -πράξεις  έκάστου  όοθήαεται  και 
ιδία  αμοιβή,  δι*  ό καί  ό Σωτήρ  είπεν,  οτι  έν  τή  οικία  τοΰ  πατρός 
αυτοΰ  πολλαι  μοναι  υπάρ^ου-ιν. 
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κληρονομιά  άφθαρτος,  ένθα  ή χαρά  αυτών  έσε~ 
ται  αναφαίρετος  καί  πλήρης,  την  όποιαν  ούδείς  αίρει  *. 
Ό δέ  απόστολος  Ιωάννης  άποκαλύπτει  έν  τη  Άποκα- 
λύψει  αυτού,  ότι  οι  δίκαιοι  βουλεύσουσιν  εις  τούς  αι- 
ώνας των  αιώνων  (κεφ.  κβ  . 5,). — Οί  δέ  άδικοι  καί  οί 
αμαρτωλοί  θά  γίνε  μακράν  του  θείου  φωτός,  βασανιζό- 
μενοι αιωνίως  καί  έλεγχόμενοι  διά  τάς  κακάς  αυτών 
πράξεις,  δι'  ό καί  ή κατοικία  αυτών  λέγεται  κόλα- 
σ ι ς,  σκότος  εξώτερον  κ.τ.λ.  Θά  αίσθάνωνται  δέ 
θλΐψινδιά  την  κακήν  αυτών  διαγωγήν  καί  βασάνους  διά 
τάς  αμαρτίας  των,  ή δέ  οργή  του  Θεού  θά  γίνε  έπ’  αυ- 
τούς (Ιωάν,  γ',  36). 

Θά  άξιωθώμεν  δέ  τής  έπουρανίου  βασιλείας  τού  Θεού, 
εάν  έχωμεν  πίστιν  καί  άγάπην  προς  τον  Θεόν,  άγάπην 
προς  τον  πλησίον,  καί  άγιάζωμεν  ήμάς  αυτούς  διά  τών 
μυστηρίων. 


1 Ίωάν  24.  Α\  Πέτρ.  α',  4.Έβρ.  δ',  7,  10.  Ίωάν.  γ',  15. 
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ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ  Α'. 

ΚΑΘΗΚΟΝΤΑ  ΤΟΤ  ΑΝΘΡΩΠΟΥ  ΠΡΟΣ  ΤΟΝ  ΘΕΟΝ. 

§ 36.  Πρώτη  Εντολή. 

*Έγώ  είμι,  Κύριος  ό Θεός  σου , ούκ  εσοΥζαί  σοι  θεοί  ετεροι 
χΛήν  έμοϋ » . 

Διά  τής  πρώτης  έντολής  διδασκόμεθα,  οτι  υπάρχει 
θεός,  δημιουργός  του  κόσμου,  προς  δν  ό άνθρωπος  οφεί- 
λει την  ύπαρξίν  τούρτα  άγαθά  του, — καί  ότι  αυτός  εΐνε 
ο Κύριος,  καί  πλήν  αύτου  δεν  ύπάρχουσιν  άλλοι  θεοί. 

Προς  τον  Θεόν  ημών  όφείλομεν  νά  έχωμεν  πρώτον 
Π ί σ τ ι ν,  δεύτερον  Ελπίδα,  καί  τρίτον  ’ Α γ άπ  η ν. 

Α'.  Π I Σ Τ I Σ 

Πρώτον  καθήκον  του  άνθρώπου,  ώς  δημιουργήματος 
"λογικού  καί  έλευθέρου,  εΐνε  νά  έχη  προς  τόν  δημι- 
ουργόν, τον  προνοητήν  καί  πατέρα  αύτου,  τόν  Θεόν, 
Π ί σ τι  ν. 

Π ί σ τ ι ς εΐνε  ή όρθή  καί  άδίστα κτος  πεποίθησις 
ημών  προς  τόν  Θεόν  καί  ή εγκάρδιος  παραδοχή  πασών 
τών  υπερφυσικών  άληθειών,  άς  διδάσκει  ημάς  περί  Αύ- 
του ή άγια  Γραφή  καί  ή ιερά  Παράδοσις* — Ό άπόστο- 
λος  Παύλος  λέγει  όρθώς,  ότι  αΠίστις  έστίν  έλπιζομέ- 
νων  ύπόστασις,  πραγμάτων  έλεγχος  ού  βλεπομένων»· 
τούτέστιν,ότι  πρέπει  νά  πιστεύωμεν  είς  τά  έλπιζόμενα, 
την  μέλλουσαν  ζωήν  καί  κρίσιν,  καί  νά  παραδεχώμεθα 
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ΊΟ 

τά  μή  όρώμενα  (δηλ : τον  Θεόν,  τούς  αγγέλους,  την 
ψυχήν  κ.τ.λ.). 

Τούτο  καί  ή πρώτη  έντολή  του  δεκαλόγου  έντέλλε- 
ται*  Βηλ  : όφείλομεν  να  πιυτεύωρν,  ότι  αυτός 
είνε  Κύριος  ό Θεός  ήμών,  όστις  έδημιούργησε  τα 
πάντα,  καί  όστις  έξήγαγε  τον  Ισραήλ  έκ  τής  δουλείας 
των  Αιγυπτίων,  τον  δέ  κόσμον  έκ  τής  δουλείας  τής  α- 
μαρτίας, καί  ότι  πλήν  αύτοΰ  ούδείς  έτερος  θεός  υπάρχει. 

Ό δέ  Σωτήρ  διδάσκει,  ότι  «χωρίς  πίστεως  άδύνατον 
εύαρεστήσαι  τώθεώ»,  καί  ότι  μόνη  ή πίστις  σώζει,  ως 
πολλάκις  εΐπεν·  «ή  πίστις  σου  σέσωκέ  σε». 

Ή πίστις  δέ  αύτη  των  Χριστιανών  προς  τον  Θεόν 
πρέπει  νά  ήνε  1)  Λογική,  δηλ  : να  μή  πιστεύωμεν  περί 
του  Θεού  άλογα  πράγματα,  νά  μή  ήμεθα  δεισιδαίμο- 
νες  καί  φανατικοί*  2)  Όρ  θή,  σύμφωνος  μέ  τήν  αγίαν 
Γραφήν  καί  τήν  ίεράν  παράδοσιν*  3)  Πλήρης,  δηλ: 
νά  πιστεύωμεν  καί  παραδεχώμεθα  άδιστάκτως  πάντα, 
όσα  ή θρησκεία  ημών  διδάσκει*  4)  Αδίστακτος,  δηλ : 
νά  μή  κλονιζώμεθα  εις  τάς  θρησκευτικές  ήμών  πεποι- 
θήσεις, άλλα  πάντοτε  νά  ήμεθα  στερεοί  καί  εδραίοι  εις 
τάς  έντολάς  καί  τά  δόγματα  τής  Εκκλησίας*  καί  5) 
Ζώσα  καί  ενεργός,  δηλ : νά  δεικνύωμεν  τήν  πίστιν 
ήμών  καί  δι’  έργων  άγαθών,  ώς  λέγει  ό απόστολος 
Ιάκωβος·  «τί  τό  όφελος,  άδελφοί  μου,  έάν  πίστιν 
λέγη  τις  εχειν,  εργον  δέ  μή  εχη  ·,  μή  δύναται  ή πίστις 
σώσαι  αυτόν  ; ή πίστις  χωρίς  τών  έργων  νεκρά 
έστι  (Ίάκωβ.  β',  14,  20). 

Καθήκον  δέ  του  αληθούς  χριστιανού  προς  τον  Θεόν 
εΤνε  καί  νά  μεταδίδη  μετά  ζήλου  ορθού  καί  εις  άλλους 
τήν  άληθή  αυτού  πίστιν  καί  νά  όμολογή  αυτήν  παρ- 
ρησία, ώς  ό Σωτήρ  διδάσκει1. 

1 Ίδε  Ματθ.Ι’.  32.  Μάρχ.  λ',  38.  Ματθ.  16. 
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\Αμαρτάνουσι  δε  εις  την  πρώτην  εντολήν  του 
δεκαλόγου,  καί  παραβαίνουσι  τό  πρώτον  αυτών  καθήκον 
προς  τον  Θεόν  οι  άπιστοι,  οι  άρνησίθρηκοι, 
οί  δε  ισιδαί μονές,  οι  υπερήφανοι  και  οι  έ γω  ϊ 
σταί.  ϊοιουτοι  εΐνε  και  οί  υλισταί,  τών  όποιων 
Θεός  εΐνε  ή ύλη,  τό  «φάγωμεν  και  πίωμεν». 

Β'.  ΕΛΠΙΣ 

Δεύτερον  καθήκον  του  άνθρώπου  προς  τον  Θεόν  εΐνε- 
ή έλπίς. 

Ή ελπίς  εΐνε  ή προσδοκία  τών  έπηγγελμένων 
μελλόντων  άγαθών,  και  ή πεποίθησις  ημών  προς  τον- 
θεόν,  ώς  προνοητοϋ,  κριτου  καί  άνταπο  δότου. 

Ό μη  εχων  ελπίδα  είς  τον  Θεόν,  ουδέ  πίστιν  προς 
αυτόν  εχει.  Ό μη  έλπίζων  είς  τα  μέλλοντα  αγαθά,  είς 
την  άνάστασιν  τών  νεκρών  καί  είς  την  μέλλουσαν 
ζωήν,  ουδέ  πίστιν  εχει  είς  τον  Θεόν  καί  τον  Σωτήρα. 
(Α'  Κορινθ.  ιε',  13,  14). 

*Ανευ  τής  προς  τον  Θεόν  έλπίδος  ό άνθρωπος  προ- 
βαίνει είς  πολλά  κακά,  άπελπίζεται,  καί  ό βίος  του« 
καθίσταται  άβίωτος,  κόλασις  έπί  γής. 

Ό έλπίζων  είς  τον  Θεόν  καί  πιστεύων,  ότι  παρ’  αυτού 
εχει  πάντα  τα  άγαθά,  καί  έν  τή  ευτυχία  δεν  ύπερχαίρει 
καί  έν  τή  δυστυχία  εχει  υπομονήν,  θάρρος  καί  έλπίδα. 

Καί  ή έλπίς  ημών  προς  τον  Θεόν  πρέπει  να  ήνε 
λογική,  ορθή,  πλήρης,  άδίστακτος,  καθώς 
καί  ή πίστις,  διότι  έλπίς  καί  πίστις  εΐνε  άρεταί  καί. 
καθήκοντα  άχώριστα. 


72 


ΟΡΘΟΔΟΞΟΣ 


Γ'.  ΑΓΑΠΗ 

Τρίτον  καθήκον  του  άνθρώπου  προς  τον  Θεόν  εΤνε  ή 
άγ  άπη  4. 

Αγάπη  προς  τον  Θεόν  είνε  ή τελεία  ημών  άφοσίω- 
σις  προς  τον  ουράνιον  καί  πανάγαθον  Πατέρα.  Ή πίστις 
καί  ή έλπίς  τε7<ειούνται  έν  τή  άγάπη.  Έν  αύτή  συγκε- 
φαλαιούνται  πάντα  τα  προς  τον  Θεόν  καθήκοντα,  ώς  δι- 
δάσκει ή Γραφή*  «Αγαπήσεις  Κύριον  τον  Θεόν  σου». 
Ό δέ  Παύλος  λέγει*  «εάν  εχω  πασαν  την  πίστιν,  ώστε 
ορη  μεθιστάναι,  αγάπην  δέ  μη  εχω,  ούδέν  είμι»  (Α' 
Κορινθ.  ιγ',  2).  *Ό που  υπάρχει  αγάπη  προς  τον  Θεόν, 
εκεί  ούδείς  φόβος  προς  αυτόν,  διότι  κατά  τον  Απόστο- 
λον Ίωάννην*  «ή  τελεία  άγάπη  εξω  βάλλει  τον  φόβον». 

Ή άγάπη  αυτή  προς  τον  Θεόν  πρέπει  νά  γίνε  πρώτον 
είλικρ  ινής  καί  άνυπόκριτος,  ώς  λέγει  δ εύαγ- 
γελιστής’Ιωάννης*  «Μή  άγαπώμεν  λόγω  μηδέ  γλώσσή, 
άλλ’ εργω  καί  άληθεία  (Ίωάν.  Α', γ',  18)»,  δηλ.  νά  μη 
άγαπώμεν  τον  Θεόν,  διότι  άναμένομεν  παρ’  αυτού  άγαθά, 
άλλά  διότι  αύτός  εινε  τό  άκρον  Αγαθόν,  ό Δίκαιος,  ό 
Πατήρ,  δ Δημιουργός  ημών,  ημείς  δέ  τέκνα  αυτού.  — 
Δεύτερον  ή άγάπη  προς  τον  Θεόν  πρέπει  νά  ήνε  πλή- 

1 ι,0 του  υπάρχει  ή πρός  τόν  Θεόν  άγάπη,  έκεϊ  πάσαι  αί  βιωτικαι 
3>υστυχίαι  και  τα  βιωτικά  κωλύματα  ύπερνικώνται,  ώς  λαμπρώς  τούτο 
λέγει  ό Παύλος*  «τίς  ημάς  χωρίσει  άπό  τής  αγάπης  τού  Χριστού  ; 
Θλΐψις  ή στενοχώρια,  ή διωγμός,  ή λιμός,  ή γυμνότης,  ή κίνδυνος, ή 
μάχαιρα  . , άλλ’  έν  τούτοις  πάσιν  ύπερνικώμεν  διά  τού  άγαπήσαντος 
ημάς.  Πέπεισμαι  γάρ  δτι  ούτε  θάνατος,  ούτε  ζωή,  ούτε  άγγελοι,  οΰτ$ 
άρχαί,  ούτε  δυνάμεις, ούτε  ενεστώτα, ούτε  μέλλοντα,  ούτε  ύψωμα,  ούτ· 
ράθος,  ούτε  τις  κτίσι  ς έτέρα  δυνήσεται  ημάς  χωρίσαι  άπό  τής  άγάπης 
τού  Θεού  τής  έν  Χριστώ  Ιησού  τώ  Κυρίω  ημών»  (*Ρωμ,  η',35 — 39). 
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ρης,  δηλ  : νά  άγαπώμεν  τον  Θεόν  εξ  όλης  καρδίας, 
έξ  όλης  τής  Ειανοίας  και  εξ  όλης  τής  ισχύος  ημών,  έκ- 
πληρούντες  τάς  έντολάς  αυτού,  Ειότι  δστις  Εέν  έκ πληροί 
τάς  έντολάς  τού  Θεού,  Εέν  Εύναται  νά  εϊπη,  ότι  άγαπα 
τον  Θεόν. 

Ό άγαπών  τον  Θεόν  τιμά,  σέβεται  Αυτόν,  και  υπα- 
κούει εις  τό  θέλημά  Του.  Ότοιούτος  δεν  εΐνε  εγωιστής, 
δεν  ύπερηφανεύεται  εν  τή  ευτυχία,  Εέν  πράττει  τό  κα- 
κόν, δεν  άδικεΐ,  άλλά,  κατά  τον  άπόστολον  Παύλον, 
«πάντα  στέργει,  πάντα  πιστεύει,  πάντα  ελπίζει,  πάντα 
υπομένει»  (Α'  Κορ.  ιγ',  4-7.). 

"Όθεν  διά  τής  προς  τον  Θεόν  πίστεως,  έλπίδος 
καί  άγ  άπη  ς γίνεται  ό άνθρωπος  τέκνον  τού  ουρανίου 
Πατρός,  καί  έκπληρο!  τον  αληθή  αυτού  προορισμόν, 
■όστις  εΐνε  ή μετά  τού  Θεού  ενωσις. 

§ 37.  Εντολή  Αευτέρα. 

«Οι5  ποιήσεις  σεαυτω  εΐόωΛον,  ούόε  παντός  ομοίωμα,  ό- 
σα έν  τω  ονρανω  άνω  χαΐ  οσα  εν  τή  γή  κάτω,  και  όσα  εν 
τοΐς  ϋόασιν  υποκάτω  τής  γής'  ον  προσκυνήσεις  αύτοΐς , ουδέ 
μή  Λατ ρεύσης  αύτοΐςν. 

Διά  τής  Εευτέρας  έντολής  Ειδασκόμεθα,  ότι  προς  τον 
Θεόν,  όστις  εΐνε  δημιουργός  καί  πατήρ  ημών,  όφείλο- 
μεν  τιμήν,  προσκύνησινκαί  λατρείαν.  Τούτο 

1 Ό Ευαγγελιστής  Ιωάννης  λέγει*  «Και  έν  τούτω  γινώσκομεν,  'ότι 
έγνώκαμεν  αυτόν,  εάν  τάς  έντολάς  αύτοΰ  τηρώμεν.  Ό λέγων*  εγνωκα 
αυτόν  καί  τάς  έντολάς  αύτοΰ  μή  τηρών,  ψεύστης  έστί,  και  έν  τούτω 
ή άλήθεια  ούκ  εστιν.  ΛΟς  δ*  άν  τηρή  αύτοΰ  τόν  λόγον, άληθώς  έν  τού- 
τω ή άγάπη  τοΰ  Θεοΰ  τετελείωται.  (Ίωάν.  Α’  β',  3 — 5 και  3). 

Ό δε  άγαπών  τόν  Θεόν  άγαπα  κα\  τόν  αδελφόν  αύτοΰ,  τόν  πλησίον* 
«ό  άγαπών  τόν  Θεόν  άγαπα  και  τόν  άδελφόν  αύτοΰ»  (Α'  Ίωάν.  δ', 
20,  21) 
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καί  δ Σωτήρ  έδίδαξεν,  είπών  «Κύριον  τον  Θεόν  σου 
προσκυνήσεις  και  αύτώ  μόνω  λατρεύσεις». 

Τά  έν  τώκόσμω,  δ ήλιος,  ή σελήνη,  ή γή  και  τά  λοι- 
πά φαινόμενα  εΐνε  δημιουργήματα  αυτού*  επομένως  δεν 
πρέπει  να  θεοποιώμεν  αυτά,  άλλα  να  δοξάζωμεν  καί  λα- 
τρεύωμεν  τον  Θεόν,  δστις  εξ  άγάπης  προς  ήμας  έδη- 
μιούργησε  τά  .έργα  ταϋτα. 

Την  σχέσιν  δέ  ημών  προς  τον  Θεόν  καί  τήν  άπ’  αύ- 
του έξάρτησιν  (δηλ.  τήν  θεοσέβειαν)  δεικνύομε^ 
προς  Αυτόν  πρώτον  διά  τής  έξωτερικής  λα- 
τρείας1 2 καί  δεύτερον  διά  τής  π ρ ο σ ε υ χή  ς. 

Α'.  ΠΕΡΙ  ΤΗΣ  ΕΞΩΤΕΡΙΚΗΣ  ΛΑΤΡΕΙΑΣ 

Εξωτερική  Λατρεία  έν  γένει  εινε  ή δι’  έξω  - 
τερικών  σημείων  καί  λόγων,  δι’  έξωτερικών  έργων  καί 
λατρευτικών  πράξεων,  έκδήλωσις  τής  πίστεως,  τής  έλ- 
πίδος  καί  τής  άγάπης  ημών  προς  τον  Θεόν.  Δυνάμεθανά 
είπωμεν,  δτι  πάντα  τά  κτίσματα  λατρεύουσι  τον  Θεόν, 
έπειδή  κανονικώς  καί  άρμονικώς  έκτελοΰσι  τον  προορι- 
σμόν αυτών  έπ’  άγαθώ  του  άνθρώπου,  άναγγέλλουσι 
δέ  τον  ποιητήν  καί  διηγούνται  τήν  δόξαν  αυτού.  Τούτο 
δηλοΐ  καί  ό ψαλμωδός,  λέγων  «Οι  ουρανοί  διηγούν- 
ται δόξαν  Θεού,  ποίησιν  δέ  χειρών  αύτου  άναγγέλλει 
τό  στερέωμα». 

Επειδή  δμως  ή άληθής  λατρεία  άπαιτεΐ  λογικόν  καί 
έλευθερίαν,  διά  τούτο  μόνον  δ άνθρωπος,  δστις  εινε  λο- 
γικός καί  έλεύθερος,  δύναται  νά  λατρεύη  τον  Θεόν^ 

1 Συνήθως  έν  ταΐς  κατηχήσεσι  γίνεται  λόγος  ίδιος  περί  λατρείας 
εξωτερική  ς καί  έσω  τερικής.  Εμείς  πραγματευόμεθα  ένταυ- 
θα  περί  τής  έξωτερικής  λατρείας,  διότι  τήν  έσωτερικήν  λατρείαν  ά- 
ποτελοΰσιν  ή πίστις,  ή έλπίς  καί  ή αγάπη  πρός  τόν  Θεόν,  περί  ών 
ορα  τήν  προηγουμένην 

2 *Η  προσκύνησις  των  εικόνων  των  αγίων  δεν  αντιβαίνει  εις  τήν 
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ό ρ θ ώ ς εκ  κ α ρ δ ί α ς καί  δ Γ εξωτερικών  σ η- 
(λείων. 

Είνε  δέ  άναγκαία  ή έξωτερική  λατρεία,  διότι  τά 
έσωτερικά  συναισθήματα  αδύνατον  να  μή  έκδηλωθώσι 
καί  έξωτερικώς,  όταν  ταυτα  ήνε  άλη  θ ή. 

Ή λατρεία  αδτη  του  Θεού  συνίσταται  είς  τήν 
παρρησία  ομολογίαν  τής  πίστεως  ημών,  είς  τήν  άνά- 
γνωσιν  τής  άγιας  Γραφής  καί  τών  ιερών  βιβλίων  έν 
γένει  εν  τε  τω  οϊκω  καί  τη  Εκκλησία,  είς  τήν  ευπρέ- 
πειαν καί  έπίσκεψιν  τών  ναών,  είς  τήν  έξομολόγησιν 
τών  άμαρτιών,  είς  τήν  μετάληψιν  τών  θείων  μυστηρίων 
καί  είς  τήν  έκτέλεσιν  έργων  άγαθών.  Ή λατρεία  αυτή, 
γινόμενη  μόνον  έξωτερικώς,  άνευ  εσωτερικής  θεοσεβείας,. 
είνε  ύπόκρισις,  τήν  οποίαν  ό Θεός  βδελύσσεται. 

Διά  τής  άληθοΰς  λατρείας  ένούμεθα  μετά  του  Θεου^ 
καί  δεικνύομεν  καί  έξωτερικώς  τήν  ύποταγήν  ημών 
προς  αυτόν.  Ό δέ  Θεός,  βλέπων  τήν  προς  αυτόν  άφο- 
σίωσιν  ημών  ταύτην,  θέλει  μάς  άνταμείψει,  διότι  ή 
αληθής  λατρεία  ουδέποτε  μένει  άνευ  άμοιβής. 

Είς  στενοτάτην  δέ  κοινωνίαν  μετά  του  Θεού  έρχό~ 
μέθα  κυρίως  διά  τής  Προσευχής. 

Β'.  ΠΕΡΙ  ΠΡΟΣΕΥΧΗΣ 

Προσε  υχή  είνε  ή διά  λόγου  εκθεσις  τών  προς  τον 
Θεόν  ευσεβών  συναισθημάτων  καί  των  λογικών  άναγκών 

λατρείαν  του  Θεοΰ,  διότι  τούς  άγιους  ώς  πρόσωπα  Ιερά  και  θεία 
τιμώμεν  και  προσκυνούμε  ν,  και  ώς  μεσίτας  αυτούς  μεταξύ 
•ημών  και  Θεού  μεταχειριζόμεθα.  "Αλλως  τε  ή έν  Νικαία,  έβδόμη  οί- 
κουμ,  Σύνοδος  (787)  διά  κανόνος  αυτής  διέκρινε  μεταξύ  τ ιμητι- 
κής  προσκυνήσεως,  ταίς  είκόσιν  δφειλομένης  καί  δι’  αυτών  είς, 
τα  πρόσωπα  τών  άγιων  διαβαινούσης,  και  λατρείας,  μόνιρ  τ<ρ  Θεα* 
προσήκουσας. 
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τού  άνθρώπου. — Ή προσευχή  εΐνε  ιερά  συνομιλία  τού 
άνθρώπου,  ως  δημιουργήματος,  μετά  του  Θεού,  ως  δη- 
μιουργού. — Ή προσευχή  εΐνε  ή κυριωτάτη  θρησκευ- 
τική  πράξις  του  ανθρώπου,  δι’  ής  έκδηλοΐ  τον  θρησκευ- 
τικόν αύτου  σύνδεσμον  μετά  του  Θεού. 

Καθώς  δέ  ή θρησκεία  εΐνε  τό  έξαίρετον,  τό  θειον  καί 
έμφυτον  δώρον  του  ανθρώπου, οΰτω  καί  ή προσευχή  εΐνε 
ίδιον  δώρον  αύτου.  Διά  τούτο  ή προσευχή  άνυψοι  τό 
πνεύμα  του  θνητού  προς  τον  Αθάνατον,  καί  καθίστησι 
τον  άνθρωπον  τέκνον  του  ουρανίου  Πατρός. 

§ 38.  Είδη  καί  τρόπος  προσευχές. 

α')  Είδη  τής  προσευχής  εΐνε  τρία*  Πρώτον  ή 
Δοξολογία,  δι’  ής  δ άνθρωπος  δοξολογεί  τον  Θεόν 
διά  τάς  μεγάλας  αύτου  τελειότητας,  έξυμνεΐ  αύτόν  καί 
διηγείται  τά  μεγάλα  καί  θαυμαστά  έργα  του* — δεύτε- 
ρον ή Ε ύ χ α ρ ι σ τ ί α,  δι’  ής  ό άνθρωπος  εύχαριστεΐ  τον 
Θεόν  διά  τάς  άπειρους  αύτου  εύεργεσίας,  άς  καθ’  έκά- 
στην  παρέχει  είς  αύτόν — τρίτον  ή Δ έ η σ ι ς,δι’  ής  παρα- 
καλοϋμεν  τον  θεόν  νά  μάς  φωτίση  είς  τό  άγαθόν,  καί 
νά  χαρίση  είς  ήμάς  πρώτον  τά  ούράνια  άγαθά,  καί  επειτα 
τά  άναγκαιούντα  διά  τήν  συντήρησιν  ήμών.  Τούτο  δέ 
παρήγγειλε  καί  ό Σωτήρ  είπών  «Ζητείτε  πρώτον  τήν 
βασιλείαν  του  Θεού,  καί  ταυτα  πάντα  (τά  έπίγεια  άγαθά) 
προστεθήσεται  ύμίν»  (Ματθ.  ς-',  23). 

β')  Π ώ ς δέ  πρέπει  νάπροσευχώμεθα,  πα- 
ραγγέλλει  ό Κύριος,  λέγων  δτι  πρέπει  νά  ίστάμεθα 
προ  του  Θεού  μετά  συγκινήσεως,  έννοοΰντες  καί  αίσθα- 
νόμενοι  τά  λεγόμενα,  ούχί  βαττολογουντες  (φλυαροϋν- 
τες  καί  παρακαλούντες  περί  μηδαμινών  καί  παραλόγων 
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πραγμάτων),  καθώς  επραττον  οι  ύποκριταί,  όπως  δείξω- 
σιν  εις  τούς  ανθρώπους,  δτι  πολλά  προσηύχοντο. — Πρέ- 
πει δε  να  προσέχωμεν  εις  τούς  ύμνους  καί  τούς  ψαλ- 
τούς, τούς  άναγινωσκομένους  εν  τη  Εκκλησία. 

Ό δέ  Σωτήρ  έδωκεν  ή μΐν  τον  τελειότερον  καί  συν- 
τομώτερον  τύπον  τής  προσευχής,  τό  «π  ά τ ε ρ ή μ ώ ν»Τ 
διά  τής  όποιας  δ ο ξ ο λ,ο  γ ου  μ.  ε ν καί  δε ό μέθα  του·· 
Θεού  περί  πάντων,  όσων  εχομεν  χρείαν. 

Ή προσευχή  αυτή  λέγεται  Κυριακή  προσευ- 
χή, διότι  έδίδαξεν  αυτήν  ό Κύριος*. 

§ 30.  2Εύντομ.ος  'Κρμ,ηνείαι  Κυριακής 
«ροσ&υχής. 

Τό  κείμενον  τής  Κυριακής  προσευχής  εχει  ούτω’ 

«Πάτερ  ήμών  ό εν  τοΐς  ούρανοΐς*  άγια σθήτω  τό  ό- 
νομά σου,  έλθέτω  ή βασιλεία  σου,  γενηθήτω  τό  θέλημά 
σου  ως  έν  ούρανώ  καί  επί  τής  γής,  τον  άρτον  ημών 
τον  έποιούσιον  δός  ήμίν  σήμερον, καί  άφες  ήμΐν  τά  όφει- 
λήματα  ήμών,  ως  καί  ήμεΐς  άφίεμεν  τοϊς  όφειλέταις 
ήμών,  καί  μή  είσενέγκης  ήμάς  εις  πειρασμόν,  άλλά 
ρύσαι  ημάς  από  τού  πονηρού.  Αμήν. 

Πάτερ  ήμώνό  έν  τοΐς  ούρανοΐς.  Προσφω- 
νοΰμεν  τον  Θεόν  Πατέρα  ήμών,  διότι  εϊμεθα  δημιουρ- 
γήματα, τέκνα  αυτού  κατά  χάριν,  καί  έσώθημεν  διά 
τού  θανάτου  τού  Γίού  αυτού.  Λέγομεν  δέ  ό έν  τοΐς 
ούρανοΐς,  διότι  εΐνε  μέν  ό Θεός  πανταχού  παρών 
καί  τά  πάντα  πληρών,  άλλά  κυρίως  κατοικεί  έν  ούρα- 

Εκτός  τής  κυριακής  προσευχής  εχομεν  και  άλλας  προσευχάς,. 
υμνους  και  ωδας  πνευματικας  διάφορων  θεόπνευστων  άνδρών  τής  τε 
Π.  κα\  Ν.  Διαθήκης  και  τής  χριστιανικής  Εκκλησίας,  αΐτινες  εΐνε 
πνευματικαι  : δεήσεις  άναγκαΐαι  και  χρησιμώτιται  κατοι  διάφορο.  * 
ιερας  άκολουθίας  τής  Εκκλησίας. 
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νοΐς,  δπου  φως  και  δικαιοσύνη  κατοικεί,  οπού  διαμέ- 
νουσι  τά  λειτουργικά  πνεύματα. 

Μετά  την  προσφώνησιν  ταύτην  άρχεται  ή πρώτη  αι- 
τησις*  'Αγιασθήτω  τό  ονομάσου. 

Διά  τής  αΐτήσεως  ταύτης  εύχόμεθα  νά  γίνε  πάντοτε 
άγιον  και  ένδοξον  τδ  ονομα  του  Θεού,  νά  δοξάζηται  ό 
Θεδς  διά  των  αγαθών  έργων  των  άνθρώπων. 

Διά  τήςδευτέρας  αίτήσεως  «έλθέτω  ή βασιλεία 
σου»  παρακαλούμεν  τον  Θεδν  νά  έλθη  ή βασιλεία 
του,  ήτις  εΐνε  πλήρης  δικαιοσύνης  καί  άρετής,  νά 
παύση  δέ  νά  βασιλεύη  τδ  κακδν  καί  ή αμαρτία. 

Διά  τής  τρίτης  αίτήσεως  «γενηθήτω  τδ  θέλημά 
σου  ως  ένούρανώ  καί  έπί  τής  γ ή ς»  παρακα- 
λούμεν τδν  Θεδν  νά  γείνη  τδ  θέλημα  αυτού  καί  έπί  τής 
γής,  ως  γίνεται  καί  έν  τώ  ούρανώ  ύπδ  των  αγγέλων, 
καί  οΰτω  νά  βασιλεύη  παντού  ή αρετή  καί  ή δικαιο- 
σύνη, άτινα  εΤνε  τδ  θέλημα  αύτου. 

Διά  τής  τετάρτης  αίτήσεως  ((τδν  άρτον  ημών 
τδν  έπιούσιον  δδς  ήμΐν  σήμερον»  παρακα- 
λοϋμεν  τδν  Θεδν  νά  δώση  είς  ημάς  τδν  άρτον  τδν 
άναγκαΐον  διά  την  ύπαρξιν  καί  την  συντήρησιν 
τής  ζωής  ημών*. 

Διά  τής  πέμπτης  αίτήσεως  «καί  άφες  ήμΐν  τά 
όφειλήματα  ήμώνώςκαί  ημείς  άφίεμεν 
τοΐς  όφειλέταις  ημών»  αίτουμεν  τδν  Θεδν  νά 
συγχωρήση  τά  σφάλματα  ήμών,  δπως,  καθαροί  δντες 
πνευματικώς,  δυνάμεθα  νά  τηρώμεν  άσφαλή  καί  άμε- 
τάπτωτον  την  σχέσιν  ήμών  μετά  τού  Θεού.  "Όρος  δέ 
πρδς  τούτο  απαραίτητος  είνε  νά  συγχωρώμεν  καί  ήμεΐς 

Ή λέξις  έ π ι ο ύ σ ι ο ς ε’νε  σύνθετος  έχ  της  προθ.  έ π \ χα'ι  τού 
ούσιαστιχού  ουσία. 
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-τά  σφάλριατα  του  πλησίον  (Ματθ.  ιη',  23 — 35.  Παρα- 
βολή άνηλεους  δούλου). 

Διά  δέ  τής  έκτης  αίτήσεως  «καί  [Α  ή είσενέγκης 
ήρι  ά ς είς  πειρασμόν,  άλλα  ρ ϋ σ α ι ή (Α  άς  άπδ 
του  πονηρού»  παρακαλοΰριεν  τον  Θεδν  να  προφύ- 
λάττη  ήριάς  να  ριή  περιπίπτωριεν,  ώς  άνθρωποι,  είς  τήν 
άριαρτίαν,  είς  πειρασριόν,  ώστε  νά  γινώ(/,εθα  δούλοι 
του  διαβόλου. 

Διά  του  επιλόγου  τής  Κυριακής  προσευχής  «6 τι 
σουέστιν  ή βασιλεία  καίήδύναριις  καί  ή 
δόξατου  Πατρός  καί  του  Χίου  καί  του  άγ. 
Πνεύριατος  κ.τ.λ.»  όριολογοϋριεν,  ότι  ό Θεός  ταϋτα 
πάντα  δύναται  νά  χαρίση  είς  ήριάς,  διότι  αυτός  έστιν 
ο βασιλεύς  του  κόσριου,  αυτός  εινε  ό ριόνος  δυνατός, 
αυτός  εΐνε  ό δεδοξασριένος.  — Έπιφωνοϋντες  δέ  τό 
Άριήν*,  εύχόριεθα  έκ  καρδίας,  ίνα  αί  αιτήσεις  ήριών 
έκπληρωθώσι- 

Κατά  ταϋτα  όφείλοριεν  ού  ριόνον  έσωτερικώς  νά  πι- 
στεύωριεν  καί  έλπίζωριεν  είς  τον  Θεόν  καί  νά  άγαπώριεν 
αύτόν,  άλλά  καί  έξωτερικώς  νά  δεικνύωριεν  τήν  προς 
αυτόν  σχέσιν  καί  κοινωνίαν  ήριών,  λατρεύοντες  αυ- 
τόν καί  εύλογουντες  τό  όνορια  αύτοϋ  έν  έκκλησίαις 
καί  έν  τοΐς  οίκοις  ήριών  δι’  ύρινων  καί  προσευχών. 

§ 40.  'ΙΙ  τρίτη  Εντολή. 

«Ού  Λήψη  τό  ονομα  Κυρίου  τον  Θεόν  σου  έπϊ  ματαίω*. 

Διά  τής  τρίτης  έντολής  διατάσσει  ήριάς  ό Θεός  νά 
|χή  ριεταχειριζώριεθα  τό  όνορια  του  Θεού  επί  ριαταίω, 
δηλαδή  άνευ  λόγου,  άνευ  εύσεβείας,  άνευ  σπουδαίας  καί 
ίεράς  άφορριής.  Ό προφέρων  τό  όνορια  του  Θεού  άνευ 

1 · Αμήν  είνε  λέξις  εβραϊκή  Εηλουσα  εϊθε,  γένοιτο.— 

*Εν  αρχή  Εέ  ευρισκόμενη  σημαίνει  βέβαια. 
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λόγου  δηλοΐ,  ότι  δεν  εννοεί  την  σημασίαν,  την  οποίαν 
πρέπει  να  άποδίδη  τό  πλάσμα  εις  τον  μέγαν  αυτού 
Δημιουργόν. 

Κατά  τής  έντολής  ταύτης  άμαρτάνουσιν  α')  οι  βλά- 
σφημοι, οΐτινες  λέγουσι  λόγους  ασεβείς  εναντίον  του 
Θεού  καί  των  έκλεκτών  αυτού*  καί  β')  οι  όρκιζόμενοι 
άνευ  σπουδαίου  λόγου. 

"Ορκος  εινε  ή έπιβεβαίωσις  λόγου  τίνος  ώς  άλη- 
θούς  διά  τής  έπικλήσεως  του  ονόματος  του  Θεού  (ή  καί 
των  αγίων)  ώς  μάρτυρος,  κριτου  καί  άνταποδότου.  Ό 
Χριστιανισμός  ρητώς  άπαγορεύει  τον  όρκον*  δεν  παρέ- 
χει δηλ.  εις  τον  άνθρωπον  τό  δικαίωμα  νά  προσκαλη 
εις  πάσαν  περίστασιν  ώς  μάρτυρα  αύτου  τον  Θεόν  ή 
άγιόν  τινα  ή καί  άντικείμενόν  τι  (οφθαλμούς,  ψυχήν 
κ.τ.λ.),  άτινα  δεν  άνήκουσιν  εις  την  εξουσίαν  αύτου. — 
Μόνον  χάριν  τής  ανθρωπίνου  αδυναμίας,  προς  πέρας 
πάσης  άντιλογίας,  ώρισαν  μετά  ταυτα  οί  Απόστολοι 
νά  γίνηται  χρήσής  του  όρκου.  Τούτο  δε  παρέλαβεν  εΐτα 
ή πολιτεία,  ήτις  εχει  έν  χρήσει  έν  τοΐς  δικαστηρίοις 
τον  όρκον  έν  ανάγκη,  προς  άνακάλυψιν  τής  άληθείας. 

Ό άληθής  όμως  Χριστιανός  δέον  σπανίως,  έν  μεγί- 
στη άνάγκή,  νά  δίδη  όρκον  έν  τω  δικαστηρίω,  όμολο- 
γών  πάσαν  καί  μόνην  την  άλήθειαν. 

Επιτρέπεται  δε  νά  μεταχειριζώμεθα  τό  όνομα  τού 
Θεού  έν  ταΐς  δοξολογί αις  καί  ταις  θρησκευτικαΐς  ημών 
τελεταίς. 

§ 41.  'ϊΐ  τετάρτη  εντολή. 

ιΜνήσθητι  τήν  ή αέραν  τον  Σαββάτου  άγιάζειν  αυτήν · *Εζ 
ημέρας  έργα  χαί  ποιήσεις  πάντα  τα  έργα  σου , τη  όε  ήμερα 
τη  εβάόμη  σάββατα  ΚυρΙω  τω  Θεω  σου *· 

Διά  τής  έντολής  ταύτης  διδασκόμεθα,  ότι  έξ  ημέρας 
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πρέπει  νά  έργαζώμεθα  είς  τά  έργα  εκείνα  τά  πνευμα- 
τικά ή τά  υλικά,  διά  των  οποίων  δυνάμεθα  νά  συντη- 
ρήσωμεν  ημάς  αυτούς  καί  τήν  οικογένειαν  ημών.  Μίαν 
όμως  ήμέραν  όφείλομεν  νά  άφιερώμεν  είς  λατρείαν 
καί  δοξολογίαν  του  θεού,  διότι  ούτος  παρέχει  είς  ημάς 
την  υγείαν  καί  πάντα  τά  μέσα  εκείνα,  διά  των  όποιων 
δυνάμεθα,  όταν  έργαζώμεθα,  νά  ζώμεν. 

Ό κόσμος  ουτος  εΐνε  κόπος  καί  άνάπαυσις.  Μετά 
τον  κόπον  έρχεται  φυσικώς  ή άνάπαυσις.  Εΐνε  άδύνατον 
τό  σώμα  καί  τό  πνεύμα  του  ανθρώπου  νά  έργάζηται 
συνεχώς.  Εΐνε  άνάγκη  νά  άναπαυθή  τό  σώμα  καί  τό 
πνεύμα  τού  ανθρώπου,  διά  νά  άνακτήση  νέας  δυνά- 
μεις. Διά  τούτο  πανσόφως  ό θεός  πρός  διατήρησιν  τών 
σωματικών  καί  πνευματικών  δυνάμεων  τού  ανθρώπου 
διέταξεν,  ίνα  έπί  εξ  ημέρας  άσχολώμεθα  είς  τάς  τού 
βίου  μέριμνας,  μίαν  δέ  ήμέραν  νά  άναπαυώμεθα  εκ  τών 
κόπων  καί  νά  άφιερώμεν  τό  πνεύμα  ημών  πρός  τον 
Θεόν. 

Αλλά  καί  καθ'  έκάστην  όφείλομεν,  καί  τής  κλίνης 
εγειρόμενοι  καί  επ'  αυτής  άναπαυόμενοι  καί  τροφής  με- 
ταλαμβάνοντες,  νά  προσευχώμεθα  είς  τον  Θεόν,  έστω 
καί  συντόμως,  άλλά  εκ  καρόίας  καί  μετά  εύλαβείας. 

Οί  Εβραίοι  ως  ήμέραν  άναπαύσεως  εΐχον  τήν  έβδό- 
μην  ήμέραν,  καθ’  ήν  καί  6 Θεός  κατέπαυσεν  άπό  τής 
δημιουργίας  τού  κόσμου.  Ώνόμαζον  δέ  ταυτην  Σά  β β α- 
τό ν (=άνάπαυσις).  Οί  δέ  Χριστιανοί  ως  ήμέραν  άνα- 
παύσεως αυτών  καί  δοξολογίας  τού  Θεού  εχουσι  τήν 
Κυριακήν,  διότι  κατ’ αυτήν  τήν  ήμέραν  έγένετο  ή 
άπελευθέρωσις  τού  άνθρώπου  άπό  τής  αμαρτίας,  καί 
ήρξατο  νέα  πνευματική  δημιουργία.  Ώνομάσθη  δέ  Κυ- 
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ριακή  ως  ήμερα  άφιερωμένη  εις  τον  Κύριον,  και  εΐνε 
ή πρώτη  ήμερα  τής  έβδομάδος. 

Άγιάζομεν  δέ  τάς  έορτάς,  — Ιον)  άφίνον- 
τες  τάς  ύλικάς  εργασίας  καί  ήσυχάζοντες  άπό  τάς  βιω- 
τικάς  μέριμνας.  Ού  μόνον  δέ  οι  κύριοι,  αλλά  καί  οί 
δούλοι  πρέπει  νά  άπολαμβάνωσιν  ησυχίας  τίνος,  όπως 
καί  ούτοι  δοξοδογώσι  τον  Θεόν*  2ον)  πορευόμενοι  εις 
τον  ναόν  καί  συμπροσευχόμενοι  μετά  των  άλλων  άδελ- 
φών  ημών,  δοξολογουντες  τον  Θεόν  καί  παρακαλοΰντες 
αυτόν,  ίνα  παρέχη  ήμίν  οσα  είνε  ορθά  καί  δίκαια.  — 
3ον)  'Αγιάζομεν  τάς  έορτάς,  άναγινώσκοντες  εν  τοίς 
οίκοις  ημών  βιβλία  θρησκευτικά  καί  ωφέλιμα,  καί  δή 
την  Αγίαν  Γραφήν.  — 4ον)  'Αγιάζομεν  τάς  έορτάς, 
έλεοϋντες  τούς  πτωχούς  καί  τούς  δυστυχείς  καί  ασχο- 
λούμενοι εις  έργα  φιλανθρωπίας. — Μόνον  έν  μεγίστη 
ανάγκη,  έν  άσθενεία  συγγενούς  ή φίλου,  έν  πυρκαίαίς, 
δυνάμεθα  νά  έργασθώμεν  καί  κατά  τάς  έορτάς,  εχοντες 
έν  νώ  τό  τού  Σωτήρος  λόγιον'  «Τό  Σάββατον  διά  τον 
άνθρωπον  έγένετο,  ούγ  ό άνθρωπος  διά  τό  Σάββατον» 
(Μαρκ.  6',  27). 


ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ  Β'. 

ΚΑΘΗΚΟΝΤΑ  ΤΟΤ  ΑΝΘΡΩΠΟΥ  ΠΡΟΣ  ΤΟΝ  ΠΛΗΣΙΟΝ 
£ Ίΐ  πέμπτη  εντολή. 

«Τίμα  τόν  πατέρα  σου  και  την  μητέρα  σου,  ΐνα  εν  σοι  γέ- 
νηται  καϊ  Ϊνα  μακροχρόνιος  γένη  επί  της  γης». 

Μετά  τάς  τέσσαρας  έντο7.άς,  τάς  άναφερομένας  εις 
τον  Θεόν,  αίτινες  συγκεφαλαιοϋνται  εις  την  έντολήν 
«αγαπήσεις  Κύρον  τον  Θεόν  σου»,  επονται  αί 
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'λοιπαί  εξ  έντολαί,  αΐτινες  άναφέρονται  εις  την  προς 
τον  πλησίον  αγάπην,  και  συγκεφαλαιοΰνται  εις  την  έν- 
τολή ν «άγαπήσεις  τον  πλησίον  σου  ώς  σεαυ- 
τ ό ν )) . Επειδή  δέ  πρώτος  καί  άμεσος  πλησίον 
εΐνε  οί  γονείς,  διά  τούτο  καί  πρώτον  καθήκον  του 
ανθρώπου  μετά  τά  προς  τον  Θεόν  καθήκοντα  είνε  ή 
προς  τούς  γονείς  τιμή. 

Οί  γονείς,  ό πατήρ  καί  ή μήτηρ,  άποτελοΰσι  τήν  κο- 
ρωνίδα τής  οικογένειας,  ήτις  εΐνε  ή βάσις  τής  κοινω- 
νίας. 

Όπατήρ  εΐνε  δ άντιπρόσωπος  του  Θεού  έπίτήςγής, 
εΐνε  ή κεφαλή  τής  οικογένειας,  οοτις  οφείλει  νά  φρον- 
τίζη  διά  τής  εργασίας  του  περί  συντηρήσεως  τής  συ- 
ζύγου καί  τών  τέκνων  αυτού. — ·Ό  πατήρ  εΐνε  δ κύριος 
του  οΐκου,  δ νους  τής  οικογένειας,  δστις  οφεί- 
λει νά  διδάξη  έν  αγάπη,  ούχί  όργίλως,  τον  οΐκον  αυ- 
τού τδ  καθήκον,  το  δίκαιον,  τδ  αγαθόν. — Ό πατήρ  εΐνε 
δ επίγειος  Θεδς  έν  τώ  οΐκω,  δστις  οφείλει  νά  παιδαγω- 
γήση  τά  τέκνα  αυτού  έν  εύσεβεία  καί  νουθεσία  Κυρίου, 
συμπαθώς  καί  δικαίως  συγχρόνως  φερόμενος. 

Ή μήτηρ  εΐνε  ή σύντροφος  καί  δ βοηθός  τού  άν- 
δρός,  εΐνε  δ πρώτος  τροφεύς  καί  ή πρώτη  διδάσκαλος 
τού  παιδός  έν  τώ  οΐκω.  Ή μήτηρ  εΐνε  ή κ α ρ δ ί α τής 
όλης  οικογένειας,  ήτις  οφείλει  διά  τής  έν  οΐκω  έργα- 
σίας,  τής  τάξεως,  τής  υπομονής  καί  τής  φιλοστοργίας 
νά  μαλάξη  τήν  καρδίαν  τού  άνδρδς  καί  νά  διαπλάση 
τήν  τρυφεράν  καρδίαν  τών  τέκνων4. 

Διά  ταύτα  καί  ό θεδς  ώς  πρώτην  έντολήν  μετά  τάς 
πρδς  Εαυτόν  έντολάς  τίθησι  τήν  πρδς  τούς  γονείς 

4 · Τι  εΐνε -πατήρ,  τι  εΐνε  μήτηρ,  κα\  τι  ουτοι  αισθάνονται  1·.α  το- 
τέκνα  των  εΐνε  άδύνατον  νά  περιγράψη  τις. 
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τιμήν,  Βιότι  οι  γονείς  εΐνε  οι  πρώτοι  ημών  εύεργέται,. 
οι  υπέρ  πάντα  άλλον  έπι  γης  άγαπώντες  ήμας  μετά  ει- 
λικρίνειας και  αύταπαρνήσεως,  ήτις  προβαίνει  μέχρι 
Ουσίας  τής  περιουσίας  και  τής  ζωής  αυτής  πολλάκις. 

§ ^3.  Καθήκοντα  των  τέκνων  «ρος  τους  γονεΐ'ς. 

Τα  τέκνα  όφείλουσι  προς  τούς  γονείς 
των  ευσέβειαν,  [χέχρι  λατρείας  προβαίνουσαν.  Ή 
ευσέβεια  δέ  αύτη  τών  τέκνων  είνε  ή κυρία  άνταπόδοσις' 
τής  προς  αυτά  άφάτου  άγάπης  τών  γονέων.  Ή προς 
τούς  γονείς  ευσέβεια  εινε  ή πρώτη  άρετή  τών  τέκνων, 
ήτις  καί  παρά  τοίς  άρχαίοις  μεγάλη  έ&εωρείτο·  δι'  ο 
καί  τιμής  μεγίστης  άπολαύουσι  τά  ευσεβή  τέκνα*. 

Ή ευσέβεια  δε  αυτή  ενέχει  την  ευ  πείθει  αν,  την 
υποταγήν  καί  την  άφοσίωσιν  τών  τέκνων  προς 
τούς  γονείς. 

Διά  τής  εύσεβείας  τών  τέκνων  συγκρατείται,  προο- 
δεύει καί  τιμάται  ό οικος,  δι’  δ καί  ό προφητάναξ  Δα- 
βίδ λέγει·  ((Ιδού  τί  καλόν  ή τί  τερπνόν,  άλλ’  ή τό  κα- 
τοικείν  άδελφούς  επί  τό  αυτό))  (Ψαλ.  132.  1).  Την 
προς  τούς  γονείς  ευσέβειαν  έδίδαζε  καί  αυτός  ό Σωτήο, 
όστις  ήν  ύποτασσόμενος  τοίς  γονεϋσιν  αυτού  (Λουκ. 
β\  51). 

Επειδή  δέ  οι  γονείς  εΐνε  οι  πρώτοι  καί  κύριοι 
εύεργέται  τών  τέκνων,  διά  τούτο  όφείλουσι  καί 
ταύτα  νάήνε  εύ  γνώμονα  προς  αυτούς.  Την  ευγνω- 
μοσύνην δέ  αυτών  δεικνύουσι  τά  τέκνα  (όταν  μάιλστα 
άνδρωθώσι),  περιθάλποντα  έν  άγάπη  καί  υπομονή  τούς 
πάσχοντας  γονείς,  τούς  ανικάνους  πλέον  νά  έργασθώ- 

1 *Εν  τή  παλαιοί  Διαθήκη  (Λευϊτ.  κ',  9)  ό πολιτικΑς  νόμος  θανά·- 
τω  έτιμώρει  τούς  κακολογώντας  μ,ονον  τόν  πατέρα  ή τήν  μητέρα. 
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σι,  καθώς  ούτοι  τρυφερώς  περιέθαλπον  καί  ετρεφον  τά 
τέκνα,  άνήλικα  δντα,  και  ύπέμενον  τάς  άσθενείας  και 
τάς  ιδιοτροπίας  αυτών. 

Ή διά  λόγου  καί  έργου  ευγνωμοσύνη  των  τέκνων 
προς  τούς  γονείς  εινε  ελάχιστη  άνταπόδοσις  των  μεγί- 
στων αυτών  ευεργεσιών  προς  αυτά.  Λαμπρόν  δέκαί  θειον 
εΐνε  τό  συναίσθημα  τών  ευσεβών  τέκνων  καί  μεγίστη  ή 
ήθική  αυτών  εύχαρίστησις,  όταν  δυνηθώσιν  εν  ευχαρι- 
στήσει καί  υπομονή  να  βοηθώσι  τούς  γονείς,  καίέν  γένει 
τον  οΐκον  αυτών  (άδελφάς  καί  μικροτέρους  άδελφούς)ΐ. 

Διά  ταυτα  ό Θεός  υπόσχεται  εις  τά  εύσεβή  τέκνα  εν 
τε  τώ  παρόντι  καί  έν  τώ  μέλλοντι  βίω  πολλά  άγαθά, 
'βίον  εύδαίμονα  καί  μακροχρόνιον. — Εύχαί  δέ  γονέων 
στηρίζουσιν  όντως  θεμέλια  οίκων. 

§ <£·£·  Ιϊνευμ.αιτ&κοΙ  γονείς. 

Θέσιν  γονέων,  πνευματικών  πατέρων,  κατέχουσι  καί 
~οί  κληρικοί,  οι  ποιμένες  καί  ο ί διδάσκαλοι 
τής  εκκλησίας.  Ούτοι  άγρυπνουσιν  υπέρ  τών  ψυχών  η- 
μών, προσεύχονται  εις  τον  Θεόν  υπέρ  τής  υγείας  καί 
εύημερίας  ημών,  υπέρ  τής  ειρήνης  τού  σύμπαντος  κό- 
σμου, υπέρ  ευκρασίας  άέρων  καί  ευφορίας  τής  γής.  Επο- 
μένως όφείλομεν  καί  προς  αυτούς  πρώτον  σέβας  καί 
τιμήν  καί  υποταγήν  εις  τάς  συμβουλάς  αυτών,  καί  δεύ- 
τερον νά  συντηρώμεν  καί  βοηθώμεν  αυτούς,  όπως  δύ- 
νωνται  έν  άςιοπρεπεία  νά  ζώσι  καί  ευχαρίστως  νά  δο- 
ξολογώσι  τον  Θεόν. 

1 Ό Σωτήρ,  έπ\  τοΰ  σταυροΰ  ευρισκόμενος,  κυριώτατα.  «φρόντισε 
■περί  τής  μητρός  αΰτοΰ,  ειπών  πρόςτόν  ήγαπημένον  μαθητήν  Ίωάν- 
νην*  «ΊΕού  ή μήτηρ  σου»  (*Ιωάν.  κά). 
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Επίσης  θέσιν  γονέων  κατέχουσι  καί  οι  κοσμικοί 
άρχοντες,  οι  βασιλείς,  οι  υπουργοί  καί  οι 
δικασταί.  Ουτοι  φροντίζουσι  νά  διοικώσιν  ήρι ας  πα- 
τρικώς,  νά  δίδωσι  νόριους  δικαίους  καί  νά  παρέχωσι  τό 
δίκαιον  εις  τον  άδικούριενον.  Επίσης  σκέπτονται  καί 
εργάζονται  νά  άσφαλίσωσι  την  ζωήν  καί  την  περιουσίαν 
τριών,  όπως  ζώριεν  ήσύχως  καί  εν  ειρήνη  καί  εν  τιριή. 
Διά  ταΰτα  όφείλοριεν  προς  αυτούς  πρώτον  σέβας  καί 
τιριήν,  καί  δεύτερον  ύπακοήν  εις  τούς  νόριους  καί  εις 
τάς  διατάζεις  αυτών,  διότι  πασα  έζουσία  εκ  Θεού  έστιν. 
*Ανευ  τής  προς  τούς  νόριους  καί  τούς  άρχοντας  τήσ  πα- 
τρίδος  ύπακοής  δεν  εινε  δυνατόν  νά  ύπάρζη  Π α τρις, 
ής  ούδέν  εν  τώ  κόσριω  τιριιώτερον.  ΌΣωτήρ  ρητώς  διέ- 
ταζεν  «άπόδοτε  τά  του  Καίσαρος  Καίσαρι,  καί  τά  τού 
Θεοϋ  τώ  Θεώ  (Ματθ.  κβ'  22). 

§ 4ο.  'ΕΙ  "Έκτη  εντολή, 

« Ο ν φονευτείς* . 

Διά  τής  έκτης  εντολής  ό Θεός  παραγγέλλει  νά  ριή 
φονεύωριεν  τόν  πλησίον. 

Φόνος  είνε  ή άφαίρεσιςτής  ζωής  του 
πλησίον,  του  πολυτιριοτάτου  δήλα  δή  πράγριατος  του 
ανθρώπου.  Ή πράζις  αύτη  του  φόνου  είνε  ριέγα  άριάρ- 
τηρια*  α')  διότι  ό φονεύων  προσκρούει  εις  δικαίωρια  του 
Θεού,  οστις  ριόνος  είνε  κύριος  τής  ζωής*  β')  ό φονεύων 
προσβάλλει  καί  βλάπτει  αυτήν  την  πολιτείαν,  τής  ό- 
ποιας έκαστος  πολίτης  αποτελεί  ριέλος  ουσιώδες  καί  χρή- 
σιριον.  Τούτου  ενεκα  καί  ό νόριος  ώρισεν,  ίνα  ή πολιτεία 
δικάζη  καί  τιριωρή  αύτεπαγ  γέλτως  τούς  φονεΐς*  γ')  ό φο- 
νεύων τόν  πλησίον  αύτου  βλάπτει  σπουδαίως  καί  λυπεί 
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τον  οικογενειακόν  κύκλον,  εις  ον  άνήκει  ό φονευθείς. 

Φονεΐς  εμμεσοι  εινε  εν  γένει  και  εκείνοι,  οΐτινες 
παρέχουσιν  αφορμήν  είτε  διά  λόγου  είτε  δι’  έργου,  είτε 
ώς  εκ  τής  θέσεως  αυτών  ή νά  παρακινήσωσιν  άλλους 
νά  πράξωσι  τον  φόνον,  ή νά  φέρωσι  τον  πλησίον  εις 
θέσιν  τοιαύτην,  ώστε  νά  αύτοκτονήση.  Τοιοϋτοι  εΐνε  ©ί 
άδικοι  κριταί,  οί  άπειροι  ιατροί  καί  άλλοι.  Φονείς 
δύνανται  νά  όνομασθώσι  καί  εκείνοι,  οίτινες  ενεκα  του 
άτάκτου  αυτών  βίου  βαθμηδόν  καί  κατ’  ολίγον  φθείρου- 
σιν  εαυτούς,  καί  γίνονται  αυτοί  ουτοι  αίτιοι  του  προώ- 
ρου αυτών  θανάτου. 

Μόνον  όύπέρπίστεωςκαί  πατρίδος  φό- 
νος του  άντιπάλου  επιτρέπεται  κατ’  άνάγ- 
κην,  διότι  εν  τοιαύτη  περιπτώσει  πρόκειται  περί  τής 
σωτηρίας  τής  πατρίδος  καί  περί  τής  ύπάρςεως  τής  τι- 
μής τών  ύψίστων  καί  τιμαλφεστάτων,  δηλ.  τής  πί- 
στεως  καί  τής  πατρίδος,  τά  όποια  ό εχθρός  θέλει  νά 
προσβάλη* . 

Φόνος  είνε  καί  ή αύτο  κτονία,  διότι  άφαιρεί 
τις  μόνος  την  ζωήν  του  Ό αύτοκτονών  προσκρούει  εις 
τά  δικαιώματα  του  Θεού,  τής  πολιτείας  καί  τής  οικο- 
γένειας. Εις  την  αυτοκτονίαν  οδηγεί  τον  άνθρωπον  ή 
άπελπισία,  ό άτακτος  βίος,  ή ασέβεια,  ή άκολασία, 
άμα  δε  καί  ή δειλία  άπέναντι  τών  θλίψεων  καί  τών 
καθηκόντων,  τά  όποια  ή κοινωνία  καί  ή οικογένεια  έπι- 
βάλλουσιν  εις  τόν  άνθρωπον. 

1 Ύπό  αυστηρόν  ηθικήν  εποψιν  έν  πάση  περιπτώσει  ό φόνος  δεν 
επιτρέπεται,  διότι  πάντοτε  δι*  αύτοΰ  άφαιρείται  ή ύπαρξις  του  πλη· 
σίον.  Άλ*  επειδή  ό άνθρωπος  εΰρίσκεται  πλειστάκις  εις  σύγκρουσιν 
δύο  καθηκόντων,  δήλα  δή  ή την  πατρίδα  του  νά  σώση, ή νά  φονεύ- 
ση,  τούτου  ενεκα  εκλέγει  τό  μείζον  άγαθόν,  τήν  πατρίδα,  τό  δίκαιον 
και  τό  άνήκον  εις  αύτόν,  και  παραλείπει  τό  ελαττον.  Σχετικόν  και 
τό  γνωμικόν:  Δύο  κακών  προκειμένων,  τό  μή  χείρον  βέλτιστον. 
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£ 4[β.  Ή έβδομη  Εντολή. 

«Ον  μοίχενσειςΐ) . 

Μετά  την  ζωήν  του  ανθρώπου  πολυτιμότερ  ον 
κτήμα  εινε  ή τιμή  του  άνθρωπο υ.  Διά  τούτο 
ο Θεός  ευθύς  μετά  τήν  εκτην  εντολήν  διέταξε  νά  μή 
προσβάλωμεν  τήν  τιμήν  του  πλησίον.  — Παραγγέλ- 
λει  λοιπόν  νά  ζώμεν  άγνώς  καί  σωφρόνως,  καί  νά  ήμε- 
θα  κύριοι  των  επιθυμιών  καί  των  παθών  ημών. 

Ό προσβάλλων  τήν  τιμήν  τού  πλησίον  ζημιοΐ  ήθι- 
κώς  καί  εαυτόν  καί  τον  πλησίον.  *Αμα  προσβληθή  ή 
τιμή  τού  οίκου,  τού  οίκογενειακου  άσυλου,  ευθύς  υπει- 
σέρχεται ή διχόνοια,  ή άποσύνθεσις  τού  οίκου.  Εντεύ- 
θεν δέ  πηγάζουσι  πολλά  κακά,  καί  κυρίως  τά  διαζύ- 
για. Ή ευδαιμονία  καί  ή άξια  τού  οικογενειακού  βίου 
στηρίζεται  έπί  τής  τιμής  καί  τής  καλής  συμπεριφοράς, 
τών  συζύγων. 

Άμα  κλονισθή,  έστω  καί  έπ’  έλάχιστον,  ή πεποίθη- 
σις  περί  τής  άμοιβαίας  τιμιότητος  τών  συζύγων,  ευθύς 
ψυχραίνεται  ή συζυγική  άγάπη*  δυστυχής  δέ  καί  άβίω- 
τος  καθίσταται  ό συζυγικός  βίος.  — Έν  τώ  νώ  καί  τη 
καρδία  ημών  πρέπει  νά  εχωμεν  πάντοτε  τό  τού  Απο- 
στόλου λόγιον,  ότι  «τό  σώμα  ήμών  ναός  τού  έν  ήμίν 
αγίου  Πνεύματός  έστι»  (Α'  Κορινθ.  ς-',  18).  Καί  ό σο- 
φός Σολομών  λέγει*  ακρεΐσσον  όνομα  χρηστόν  υπέρ 
πλούτον  πολύν». 

§ 4Τ.  'ΙΙ  ογδόη  Εντολή. 

« Ού  χΛεψεις» . 

Μετά  τήν  ζωήν  καί  τήν  τιμήν  τού  άνθρώπου  πο' 
λύτιμον  πράγμα  εΐνε  ή ιδιοκτησία. 

Ιδιοκτησία  εΐνε  παν  ό τι  έκαστος  διά  τής  ιδίας 
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έργασίας  ή έκ  δωρεάς  νομίμως  άπέκτησε  καί  κατέχει, 
καί  διά  του  οποίου  ού  μόνον  συντηρεί  εαυτόν,  άλλα  και 
έκπληροΐ  τάς  λοιπάς  οίκογενειακάς  και  κοινωνικάς 
υποχρεώσεις  του.  Ιδιοκτησία  είνε  δ μισθός,  τα  χρήμα- 
τα, τα  κτήματα  κτλ. 

Τούτου  ενεκα  ένετείλατο  ό Θεός  τό*  αΟύ  κλέψεις», 
δηλ.  νά  μη  άφαιρέσης  την  ιδιοκτησίαν  του  άλλου. 

Οί  κλέπτοντες  είνε  πολλοί  καί  διάφοροι*  είνε  φανε- 
ροί, κρυφοί  καί  απατηλοί  κλέπται. 

Τπ’  όψιν  πρέπει  νά  έχωμεν  πάντοτε  τά  έξης*  μή  ά- 
φαίρει  τι,  τό  όποιον  δεν  άνήκει  εις  σέ* — ή έργασία  εΐνε 
τιμή  καί  ηθική*  — ή άργία  είνε  όνειδος  καί  μήτηρ  πολ- 
λών κακών. 

§ 48.  *ΕΙ  ένάτη  Εντολή. 

*Ού  ψευδομαρτυρήσεις  κατά  τον  ηΧησίον  σου  μαρτυρίαν 
ψευδή » · 

Μετά  τήν  ζωήν,  την  τιμήν  καί  την  Ιδιοκτησίαν  του 
άλλου  παραγγέλλει  ο Θεός  διά  τής  ένάτης  εντολής  νά 
μή  βλάπτωμεν  τον  πλησίον  διά  τής  γλώσσης,  διά  ψευ- 
δούς μαρτυρίας,  έξ  ού  πλειστα  κακά  συμβαίνουσιν.  — 
Ή γλώσσα  έδόθη  ήμΐν,  ΐνα  δοξολογώμεν  τον  Θεόν, — 
Ό δυνάμενος  νά  χαλιναγωγήση  τήν  γλώσσαν  αύτου, 
ούτος  δυνατός  έστι  χαλιναγωγήσαι  καί  όλον  τό  σώμα, 
λέγει  ό άπόστολος  Ιάκωβος  (κεφ.  γ'  3). 

Ή έντολή  αύτη  παραγγέλλει  νά  μή  βλάπτωμεν  τον 
πλησίον,  κατηγορουντες  αυτόν  ψευδώς  ενώπιον  τών 
άλλων,  καί  κυρίως  εν  τώ  δικαστηρίω, — νά  μή  κα- 
τακρίνωμεν  αυτόν  διά  τά  φυσικά  ή πνευματικά  αύτου 
σφάλματα,  νά  μή  ζητώμεν  νά  έλαττώσωμεν  τήν  άξίαν 
.καί  τήν  σημασίαν  τών  προτερημάτων  του,  πλάττοντες 
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κ αί  διαδίδοντες  άναληθή  πράγματα,  Βηλ.  νά  μή  σύκο- 
φαντώμεν.  Ή τοιαύτη  συμπεριφορά  προδίδει  ή κακίαν7 
ή μοχθηρίαν,  ή κουφότητα. 

Ύπ’  όψιν  πρέπει  νά  εχωμεν  τάς  έξης  συμβουλάς*  — 
Σέβου  τό  όνομα  και  την  θέσιν  του  πλησίον — Άνέχου 
τά  φυσικά  ή πνευματικά  ελαττώματα  αυτού  καί  λυπού 
Βι’  αυτά*  — °0  συ  μισείς  έτέρω  μ#ή  ποίησης*  — Μή  κρί- 
νητε,  ινα  μή  κριθήτε. 

^ 49.  'Ιϊ  δεκάτη  Εντολή. 

«Ούχ  επιθυμήσεις  οσα  τω  π,Ιησίον  σου  ίστι » . 

Διά  τής  Βεκάτης  έντολής  παραγγέλλει  6 Θεός  όχι 
μόνον  νά  μή  βλάπτωμεν  τον  πλησίον  εργω  ή λόγω, 
άλλ’  ούΒέ  καν  νά  έπιθυμώμεν,  ούΒέ  νά  συλλογι- 
ζαύμεθα,  ούΒέ  νά  φανταζώμεθα  νά  άφαιρέσωμεν  πραγμά 
τι,  τό  όποιον  άνήκει  εις  τον  πλησίον  μας.  Διά  τής  Βε- 
κάτης έντολής  επισφραγίζει  ό Θεός  τάς  προηγουμένας. 
εννέα  έντολάς,  καί  παραγγέλλει  νά  τηρώμεν  ημάς  αυ- 
τούς μακράν  πάσης  κακής  επιθυμίας,  Βιότι  εκ  τής  έκ- 
πληρώσεως  αυτής  ου  μόνον  6 πλησίον,  άλλά  καί  ο πράτ- 
των  τό  κακόν  βλάπτεται. 

Ή επιθυμία  εΐνε  ή ρίζα  του  κακού,  Βιότι  έξ  αυτής 
προέρχονται  διαλογισμοί  κακοί,  καί  εκ  των  διαλογισμών 
γεννώνται  οί  λόγοι  καί  αί  πράξεις. 

Αί  έπιθυμίαι,  αί  άναγκαΐαι  διά  τήν  συντήρησιν  του 
ανθρώπου  έν  γένει,  έΒόθησαν  σοφώς  καί  σκοπίμως  υπό 
του  Θεού.  Αλλά  ή κατάχρησις  τής  επιθυμίας  καί  ή πα- 
ράλογος καί  ή παράνομος  έκπλήρωσις  αυτής  φέρουσι 
κακά  άποτελέσματα.  Αί  κακαί  έπιθυμίαι  εινε  άμαρτίαι,. 
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αΐτινες  εύθύνουσιν  αυτόν  τον  άνθρωπον,  όστις  δεν  χα- 
λιναγωγεί τα  πάθη  και  τάς  όρμάς  αυτού. 


ΚΕΦΑ  ΛΑΙΟΝ  Γ'. 

ΚΑΘΗΚΟΝΤΑ  ΤΟΥ  ΑΝΘΡΩΠΟΥ  ΠΡΟΣ  ΕΑΥΤΟΝ. 

Διά  μέν  τής  προς  τον  Θεόν  άγάπης  έμάθομεν,. 
ότι  εις  έστιν  ό Θεός  ήμών,  προς  δν  όφείλομεν  πίστιν, 
ελπίδα  καί  αγάπην  (λατρείαν)*  διά  δέ  τής  προς  τον 
πλησίον  άγάπης  έδιδάχθημεν,  ότι  πας  άνθρωπος, 
εΐνε  πλησίον  ημών,  αδελφός,  όμοιος  ήμΐν,  πεπροικι- 
σμένος  διά  των  αυτών  χαρισμάτων.  Διά  τούτο  καί  όφεί- 
λομεν  πρ  ός  αυτόν  άγάπην  όμοίαν  εκείνης,  ήν  όφείλο- 
μεν  νά  εχωμεν  προς  ήμάς  αυτούς. 

Διά  νά  έκτελέσωμεν  όμως  τά  δύο  ταϋτα  μέγιστα  η- 
μών καθήκοντα  όφείλομεν  νά  άγαπώμεν  ημάς 
αυτούς  , δηλ.  τήν  ψυχήν  καί  τό  σώμα  ήμών, 
διότι  διά  τής  μορφώσεως  του  νοϋ  καί  τής  καρδίας  κα* 
διά  τής  προς  τό  σώμα  ήμών  άγάπης  κατορθούται  εύκο- 
λώτερον  καί  ή προς  τον  Θεόν  καί  τον  πλησίον  άγάπη. 

Διά  τής  προς  ήμάς  αυτούς  λογικής  καί  δικαίας  άγά- 
πης γίνεται  ό άνθρωπος  όντως  ηθικός,  είκών  του 
Θεού. 

$ ϋαβήκοντα,  τού  ανθρώπου  προς  τήν 

ψυχήν  αυτού. 

Ή ψυχή  του  άνθρώπου  είνε  τό  θειον  έζεΐνο  έκ  Θεού 
έμφύσημα,  δι’  ου  ό έκ  χοός  πλασθείς  άνθρωπος  έγένετο 
ψυχή  ζώσα,  δηλ.  άνθρωπος  λογικός  καί  ελεύθερος.  Ή 
ψυχή  εΐνε  τό  τιμιώτερον  του  άνθρώπου  κτήμα,  δι’  ο 
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καί  ο Σωτήρ  λέγει*  «τί  γάρ  ώφεληθήσεται  άνθρωπος 
εάν  τον  κόσμον  δλον  κερδίση,  την  δέ  ψυχήν  αυτού  ζη- 
μιωθή;»  ή τί  δώσει  άνθρωπος  αντάλλαγμα  τής  ψυχής 
αυτού;  (Ματθ.  ις*',  26,  ίδε  καί  § 21).  Διά  τούτο  όφεί- 
λομεν  υπέρ  παν  άλλο  νά  άγαπώμεν  την  ψυχήν  ημών, 
τηρούντες  αυτήν  καθαράνπάσης  αμαρτίας.  Έν 
τούτω  έγκειται  ή μακαριστής  ήμών,  ως  εΐπεν  ό Σωτήρ* 
«Μακάριοι  οί  καθαροί  τη  καρδία,  δτι  αυτοί  τον  Θεόν 
ό'ψονται»  (Ματθ.  ε',  8). 

Τούτο  δέ  κατορθούται,  εάν  ήμεθα  πρώτον  ταπει- 
νό φρ  ον  ες,  ώς  ό Σωτήρ  εΐπεν·  «Μακάριοι  οί  πτωχοί 
τώ  πνεύματι,  ότι  αυτών  έστιν  ή βασιλεία  τών  ουρανών» 
(Ματθ.  έ,  3).  Ή ταπεινοφροσύνη  πρέπει  νά  ήνε  ή πρώ- 
τη άρετή  του  άνθρώπου.  Έπ’  αυτής  στηρίζεται  ή πρό- 
οδος καί  τό  μεγαλεΐον  τής  άνθρωπότητος* — Δεύτερον, 
εάν  ήμεθα  δίκαιοι,  πεινώντες  καί  διψώντες  τήν  δι- 
καιοσύνην, ώς  εΐπεν  ο Σωτήρ· «Μακάριοι  οί  πεινώντες 
καί  διψώντες  τήν  δικαιοσύνην,  ότι  αυτοί  χορτασθήσον- 
ται»  (Ματθ.  έ,  6).  Έν  τη  δικαιοσύνη  περιέχεται  συλ- 
λήβδην πάσα  άρετή.  Ό δίκαιος  άνθρωπος  άποδίδωσι 
καί  τώ  Θεώ  καί  τώ  πλησίον  καί  έαυτώ  τό  δίκαιον,  τό 
άρμόζον,  τό  άνήκον 

Αί  δύο  αυται  άρεταί,  ή ταπεινοφροσύνη  καί  ή δι- 
καιοσύνη, δύνανται  νά  συμπεριληφθώσιν  έν  τη  άρετή 
τής  αύταπαρνήσεως.  Δι’ αυτής  τά  μεγάλα  καί 
βαρέα  καθήκοντα  γίνονται  μικρά  καί  έλαφρά·  ό βαρύς 
του  Σωτήρος  ζυγός  καθίσταται  φορτίον  έλαφρόν,  καί  ό 
χριστιανός  δύναται  ευκόλως  νά  άκολουθήση  τον  Χρι- 
στόν. Διά  τούτο  καί  ο Σωτήρ  εΐπεν*  «όστις  θέλει  όπίσω 
μου  έλθεΐν  άπαρνησάσθω  εαυτόν,  καί  άράτω  τό  σταυρόν 
αυτού  καί  άκολουθείτω  μοι»  (Μαρκ.  η',  34). 
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§ 'ΙΙ  μόρφωσες  τού  νοΟ  και  τής  καρδίας. 

α)  Νους.  Την  προς  την  ψυχήν  ημών  έν  γένει 
αγάπην  δεικνύομεν  καί  έκτελούμεν,  δταν  φροντίζωμεν 
νά  μορφώσωμεν  τον  νουν  ημών.  Τούτο  δέ  κα- 
τορθούται  διά  διδασκαλίας  ευσεβούς  καί  υγιούς.  Αυτή 
δέ  δέον  νά  άρχηται  πρώτον  έν  τώ  οίκω  διά  των  ευσε- 
βών γονέων,  δεύτερον  νά  αύξάνη  καί  βελτιώται  έν  τώ 
σχολείω  ύπδ  διδασκάλων  αγαθών,  καί  τρίτον  νά  τε- 
λειώται  έν  τη  έκκλησία  διά  τών  ποιμένων  αυτής,  και 
έν  τή  πολιτεία  διά  τών  δικαίων  νόμων  καί  τών  πι- 
στών λειτουργών  αυτής. 

Όταν  όνους  ημών  μορφωθή  καλώς  καί  εύσεβώς,  τότε 
δυνάμεθα  νά  γνωρίσωριεν  την  άλήθειαν  καί  κατανοήσω- 
μεν  τον  άληθή  ημών  προορισμόν,  όστις  εΐνε  ή 
έκτέλεσιςτου  άγαθου  καί  ήσπουδή,  όπως 
ένωθώμεν  μετά  του  Θεού  ή μ ώ ν. — Όταν  δέ  ή 
μόρφωσις  τού  νοΰ  συνοδεύηται  καί  μετά  τής  εύσεβείας, 
τότε  φωτίζεται  άμα  ό άνθρωπος  καί  υπό  τού  φωτός  τής. 
πίστεως,  καί  γίνεται  άληθής  σοφός. 

β')  Καρδία. — Προσέτι  καθήκον  εχομεν  νά  μ ο ρ- 
φώσωμεν  την  κα  ρδίαν  ημών,  δηλ.  τό  αι  σ θ η- 
μα  καί  τήν  έλευθέραν  θέλησιν.  Έκ  τής  καρ- 
διάς ημών  έξέρχονται  γενναία  αισθήματα,  τό  αίσθημα 
τής  αλήθειας,  τού  άγαθού  καί  τού  καλού.  Διά  τής  καρ- 
διάς άναχαιτίζονται  πολλάκις  αί  παρεκτροπαί  τού  νού1* 

! Νους  καί  καρδία  άποτελοΰσι  τήν  ψυχήν  του  ανθρώπου.  Ό νους: 
εινε  τό  πνευματικώτερον  τής  ψυχής  μέρος,  Βι’  ου  ό άνθρωπος  γινώ- 
σκει,  νοεΤ,  κρίνει  κ.τ.λ.  Ή ΒέκαρΒία  εΊνε  ή κιβωτός  τών  αισθημάτων- 
Διά  του  νοΰ  σκεπτόμεθα,  Ειά  τής  καρΒίας  αίσθανδμεθα. 
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Επομένως  εκ  παιδικής  ήλικίας  όφείλουσι  και  οι  γο_ 
νεις  και  οι  διδάσκαλοι  και  οι  κληρικοί  να  διαπλάττωσι 
την  εύπλαστον  του  παιδδς  καρδίαν  έν  εύσεβεία  και  νου- 
θεσία Κυρίου  διά  παραινέσεων,  δι’  άναγνώσεως  θρη- 
σκευτικών καί  ηθικών  βιβλίων,  δι’  έπισκέψεως  τής  εκ- 
κλησίας, δι’  έργων  φιλάνθρωπων,  διά  τής  καλλιτεχνίας, 
διά  τής  έξωτερικής  εύπρεπείας  καί  δι’  εύγενοϋς  συμ- 
περιφοράς. 

Ή δέ  θέλησις  ημών  πρέπει  νά  άσκηθή  εις  τό  ά- 
γαθόν,  διότι  πολλάκις  μέν  σκεπτόμεθα  καί  αίσθανόμεθα 
τό  άγαθόν,  αλλ’  ή θέλησις  ημών  δεν  τό  έκτελει,  διότι 
υπάρχει  έν  ήμϊν  έτερος  νόμος,  ό νόμος  τής 
σαρκός,  όστις  άντιστρατεύεται  τώ  νόμω  του  νοός, 
καί  αιχμαλωτίζει  τον  άνθρωπον  διά  του  νόμου  τής  α- 
μαρτίας (Ύωμ.  ιγ',  18). 

"Οταν  λοιπόν  ό νους  καί  ή καρδία  καί  ή θέλησις  (έν 
γένει  ή ψυχή)  του  ανθρώπου  μορφωθώσι  καλώς,  τότε 
όντως  ό άνθρωπος  είνε  είκών  του  Θεού  καί  γίνεται  ό- 
μοιος αυτώ. 

§ Μαϋήκοντα  τού  ανθρώπου  προς  τό 

σώμ.α  αύτού. 

Τό  σώμα  του  ανθρώπου  είνε,  ως  λέγει  ό άπόστολος 
Παϋ7^ος,  ναός  του  έν  ήμΐν  αγίου  Πνεύματος  (Κορ. 
Α',  γ',  16  καί  19-20), — εΐνε  τό  όργανον  τής  ψυχής, 
— εινε  τό  περικαλλέστατον  δημιούργημα  τού  θεού.  Καί 
όντως  σοφωτάτη  καί  μεγαλοπρεπεστάτη  είνε  ή κατα- 
σκευή τού  ανθρωπίνου  σώματος,  όπερ  έξαγγέλλει  την 
πανσοφίαν  τού  Θεού,  καί  διδάσκει  τον  άνθρωπον  την 
υψηλήν  αυτού  καταγιυγήν*. 

* Ή κατασκευή  του  δ^θαλαοΰ,  τής  γ).  ώσσης,  κ.τ.λ·,  ίδί$  δέ  τής 
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Διά  ταϋτα  καθήκον  σπουδαΐον  Ιχομεν  νά  [/.ή  φθείρωμεν 
τό  σώμα  ημών  δι’  άτακτου  βίου,  διά  πολυφαγίας  καί 
πολυποσίας,  διά  τής  υπέρμετρου  εργασίας  καί  εν  γένει 
διά  παντός  κακού,  όπερ  δύναται  νά  βλάψη  τήν  υγείαν 
ημών.  "Όταν  το  σώμα  ήνε  υγιές,  τότε  καί  ό νους  εΐνε 
υγιής.  Σοφόν  δέ  τό  γνωμικόν  ανοϋς  υγιής  έν  σώ- 
μ ατ  ι ύ γ ι ε ΐ»1. 

Ανάγκη  λοιπόν  νά  χαλιναγωγώμεν  τά  ανόητα  ημών 
πάθη,  τάς  άλογους  όρμάς,  τήν  πολυφαγίαν,  τήν  πο7»υ- 
ποσίαν,  καί  νά  μή  εκτιθέμεθα  εις  κίνδυνους  άνευ  λό- 
γου, διότι  όταν  τό  σώμα  πάσχη  καί  άσθενή,  τότε  άσθε- 
νεί  καί  ή ψυχή,  καί  δεν  δύναται  νά  έκτελέση  τά  μεγά- 
λα αυτής  καθήκοντα  προς  τόν  Θεόν,  πρός  τήν  πατρί- 
δα, πρός  τόν  πλησίον  καί  πρός  εαυτήν. 

Ή μεμετρημένη  καί  κανονική  εργασία,  ή καθαριό- 
της,  ή γυμναστική,  οί  μέτριοι  περίπατοι,  καί  παν  6, τι 
υπαγορεύει  ή υγιεινή,  δύνανται  νά  προφυλάξωσι  τό  σώ- 
μα άπό  άσθενείας  καί  άπό  πρόωρον  θάνατον. 

Ό άμελών  τής  θεραπείας  του  σώματος  φθείρει  εαυ- 
τόν βαθμηδόν  καί  κατ’  ολίγον,  καί  καταστρέφει  οΰτω 
τό  πολύτιμον  καί  ιερόν  καί  άνεκτίμητον  άμα  άγαθόν, 
τήν  ζωήν  αύτοϋ. 

νΑνθρωπος  άσθενής  καί  καχεκτικός  ούδέν  ιερόν  κα- 
θήκον δύναται  άκριβώς  καί  όρθώς  νά  έπιτελέση  ούτε 
πρός  τόν  Θεόν,  ούτε  πρός  τόν  πλησίον,  ούτε  πρός  τήν 
πατρίδα,  ούτε  πρός  εαυτόν. 

χειρός,  δι*  ής  αί  τέχναι  τοσοΰτον  σήμερον  άνεπτύχθησαν,  καθίστησι 
τό  ανθρώπινον  σώμα  τό  έξοχώτερον  δημιούργημα  και  υπό  εποψιν  υ- 
λικήν, διαφέρον  και  έξέχον  των  σωμάτων  πάντων  των  άλογων  ζώων, 
και  αυτών  τών  τελειότερων. 

1 Μβηδ  δίυια  ίπ  οοΓροΓβ  δαηο. 


ΜΕΡΟΣ  ΤΡΙΤΟΝ 

ΤΕΛΕΤΟΥΡΓΙΚΟΝ  Η ΠΕΡΙ  ΜΥΣΤΗΡΙΩΝ 1 


§ £>ί£.  ’ΊΕννοΰα.  τών  μ,υστκ,βίων· 

Μυστήρια  είνε  αί  ίεραί  έκεΐναι  τελεταί,  αΐτινες: 
εχουσι  την  σύστασιν  αυτών  εκ  Θεού  και  ώρίσθησαν  έπι- 
σήμως  υπό  τής  εκκλησίας  ώς  μέσα,  ΒΓ  ων  μεταΒίΒοται 
ή Θεία  χάρις  εν  αίσθητοΐς  σημείοις. 

Όνομάζονται  Βέ  αί  ίεραί  αυται  τελεταί  μυστήρια, 
διότι  ΒΓ  ορατών  καί  αισθητών  σημείων  μεταΒίΒοται  μυ* 
στηριωΒώς  τοΐς  πιστοΐς  ή άόρατος  καί  σωτήριος  Βύ- 
ναμις  του  θεού,  Βηλ.  ή χάρις  του  αγίου  Πνεύματος2. 

§ Κ4ί.  των  μ,υστ’ηρίων. 

*Ιερά  τις  πράξις  καί  τελετή  είνε  καί  λέγεται  μυστή- 

* Έν  τω  μέρει  τούτω  ύπεσημειώσαμεν  ικανά  λειτουργικά,  *ΐνα  ο 
άναγινώσκιυν  λάβη  άκριβεστέραν  γνώσιν  των  μυστηρίων  της  ήμετέ- 
ρας  Εκκλησίας. 

2 Ή λέξις  Μυστήριον  παράγεται  εκ  του  ρήματος  μ ύ ω (=κλείω 
τούς  οφθαλμούς,  τά  χείλη,  τό  στόμα,  δηλ.  δεν  λέγω  τά  ιδιαιτέρως 
τελούμενα),  καί  μυέω  (=διδάσκω  μυστηριώδη  πράγματα,  κατηχώ). 
Δήλοι  δέ  παν  ποάγμα,  δπερ  τηρείται  η πρέπει  νά  τηρηται  μυστι- 
Χον:Έΐνε  δέ  ή λέξις  μ υ σ τ ή ρ ι ο ν αρχαία  έλληνική  (Έλευσίνια  μυ- 
στήρια).— Πάντα  τά  έθνη  εΥχον  και  εχουσι  τοιαύτας  τινάς  ίεράς  τε- 
λετάς,  καθ’  άς  άλλο  μέν  βλέπει  τις,  άλλο  δέ  εννοεί.  Έν  τ/|  Κ.Δ.  η 
λέξις  μυστήριον  δηλοί  την  βουλήν  τού  Θεού  πρός  σωτηρίαν  τού  κο- 
κόσμου  διά  τού  μυστηρίου  τής  τού  Υιού  αυτού  ένσαρκώσεως  ('Ρωμ. 
ις-',  25.  Α\  Τιμ.γ',  16).  Έν  γένει  μυστήρια  καλούνται  και  αί  ύπερ- 
φυσίκαί  άλήθειαι  τής  χριστιανικής  πίστεως  (Ματθ.  ιγ',  11.  Α'  Κο* 
ρινθ.  ιγ\  2). 
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ριον,  πρώτον,  δταν  έ'χη  τήν  σύστασιν  αύτής  έκ  Θεοΰ 
(τήν  θεόθεν  σύστασιν),  δ ε ύ τ ε ρ ο ν , όταν  τελή- 
ται  δι’  ορατών  και  α ίσθ  η των  σημείων,  κα'ς 
τρίτον,  όταν  διά  τούτων  παρέχεται  τοΐς  πιστοΐς  ή 
θεία  χάρις. 

Εινε  δέ  ανάγκη  νά  ύπάρχωσιν  αισθητά  σημεία,  διότι 
ό άνθρωπος,  συνιστάμενος  καί  έξ  ύλης  (έκ  σώματος), 
εχει  άνάγκην  νά  ίδη  καί  νά  ©ίσθανθή  δι’  υλικών  ση~ 
μείων  μεταδιδομένην  εις  αυτόν  τήν  χάριν  τού  Θεού.  Διά 
τής  εξωτερικής  δε  ταύτης  παραστάσεως  τών  μυστηρίων 
στηρίζονται  άμα  οί  πιστοί  κάλλιον  έν  τη  πίστει,  καί 
αισθάνονται  ζωηρότερον  τόν  προς  άλλήλους  σύνδεσμον. 

Εΐνε  δέ  άναγκαΐον  συστατικόν  τών  μυστηρίων  ή 
μ ε τ α δ ι δ ο μ έ ν η χ ά ρ ι ς,  4διότι  ιερά  τις  πράξις  δεν 
πρέπει  μόνον  νά  άναμιμνήσκη  εις  ήμας  τήν  χάριν  του 
θεού,  αλλά  καί  νά  μεταδίδη  ταύτην. 

Διά  νά  ήνε  δέ  τό  μυστήριον  πλήρες,  άνάγκη  τούτο 
νά  τελήται  εύσεβώς,  έν  τάξει,  έν  πίστει,  έν  καθαροί  συ- 
νειδήσει  καί  τού  έκτελούντος  καί  τού  δεχόμενου  αυτό. 

§ £££>·  Άρ&ϋμός  τών  μυστηρίων· 

Ή Ορθόδοξος  ημών  Εκκλησία  εχει  επτά  μύστη- 
ρια,τά  έξης·  τό  Βάπτισμα,τό  Χρίσμα,  τήν  Μετάνοιαν,, 
τό  Εύχέλαιον,  τήν  Μετάληψιν,  τόν  Γάμον  καί  τήν  Ίε- 
ρωσύνην. 

Τά  επτά  δέ  ταύτα  μυστήρια  έπαρκοΰσιν  είςτάς  άνάγ- 
κας  τής  Εκκλησίας  έν  γένει  καί  τών  μελών  αυτής* 
διότι  διά  μέν  τού  Βαπ  τ ί σ μ α τ ο ς καθαρίζεται  6 άν- 
θρωπος άπό  τών  αμαρτιών  καί  εισέρχεται  είς  τήν  Εκ- 
κλησίαν διά  δέ  τής  Μετάνοιας  συγχωροΰνται  τώ 
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άληθώς  έξομολογουμένω  πιστώ  αί  ύπ’  αυτού,  ώς  άνθρώ- 
που,  έπαναλαμβανόμεναι  άμαρτίαι-  διά  Εέ  τής  Μετα- 
λήψεως  άγιάζεται  και  ένούται  ό άνθρωπος  μετά  του 
Χρίστου*  διά  δε  του  Εύχελαίου  παρέχεται  ή ίασις 
των  τε  σωματικών  και  πνευματικών  άσθενειών*  διά  δέ 
του  Γάμου  διατηρείται  και  αυξάνει  ή άνθρωπότης*  διά 
δέ  τής  Τερωσύνης  μεταδίδονται  τα  μυστήρια  του 
θεοϋ,  καί  κυβερνάταιή  Εκκλησία  καί  παιδαγωγούνται 
τα  τέκνα  αυτής. 

Των  επτά  μυστηρίων  το  μέν  Βάπτισμα,  τό  Χρίσμα, 
ή Μετάνοια  καί  ή Μετάληψις  εΐνε  υποχρεωτικά* 
τά  δέ  λοιπά  τρία  μή  υποχρεωτικά,  ήτοι  προαι. 
ρ ε τικά. — Τό  Βάπτισμα,  τό  Χρίσμα  καί  ή Ίερωσύνη 
δέν  επαναλαμβάνονται. — Ό Γάμος  καί  ή Τερωσύνη  δέν 
εΐνε  κοινά  εις  πάντας.  Των  λοιπών  μυστηρίων  πάντες 
δύνανται  νά  μετέχωσι 

£ £>0.  ΙΓΒερΙ  το*3  Βκπτίσ^ατος. 

Ό ρ ι σ μ ό ς. — Τό  Βάπτισμα  εΐνε  μυστήριον,  έν  ω διά 
τής  τριπλής  καταδύσεως  του  σώματος  του  βαπτιζομέ- 
νου  εις  τό  ύδωρ,  εις  τό  όνομα  του  Πατρός  καί  του  ϊίου 
καί  του  αγίου  Πνεύματος,  καθαρίζεται  ό άνθρωπος  του 
προπατορικού  αμαρτήματος1,  άναγεννάται  πνευματικώς 
διά  τής  χάριτος  του  Θεού,  καί  καθίσταται  μέλος  τής 
Εκκλησίας. 

Σ ύ σ τ α σ ι ς. — Τό  μυστήριον  τούτο  διετάχθη  ύπ’  αυ- 
τού του  Σωτήρος  διά  τής  έντολής,  ήν  εδωκε  τοΐς  μα- 
θηταΐς  αυτού,  είπών*  «Πορευθέντες  μαθητεύσατε  πάντα 
τά  εθνη5  βαπτίζοντες  αυτούς  εις  τό  όνομα  τού  Πατρός 

1 Έαν  6 βχπτιζόμενος  γίνε  ένήλιξ,  τότε  ουτος  Βια  τον  Βαπτίσμα- 
τος  καθαρίζεται  κα\  από  των  προαιρετικών  αμαρτιών. 
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*αΐ  του  Υιού  καί  του  αγίου  Πνεύματος»  (Ματθ.  κη', 
19). Προσέτι  εΐπεν  ό Σωτήρ  προς  τον  Νικόδημονι  «Έάν 
■μη  τις  γεννηθή  έξ  ύδατος  καί  πνεύματος,  ού  δύναται 
είσελθεΐν  εις  τήν  βασιλείαν  των  ουρανών»  (Ίωάν.  κγ',5). 
Τό  μυστήριον  τούτο  προπαρεσκεύασεν  ό βαπτιστής 
Ιωάννης,  καθηγίασε  δε  καί  συνέστησεν  αυτός  ό Σωτήρ, 
δστις  καί  τό  παράδειγμα  εδωκε,  βαπτισθείς  έν  τω  Ιορ- 
δάνη. Καί  αυτοί  δέ  οί  απόστολοι  καί  οι  τούτων  διάδο- 
χοι μέχρι  σήμερον  διεφύλαξαν  καί  διαφυλάττουσι  τό  μυ- 
στήριον τούτο. 

Αισθητά  καί  ορατά  σ η μ ε ΐα. —Πρώτη  πρά- 
’ξις  του  μυστηρίου  τούτου  δύναται  νά  θεωρηθή  ή κατή- 
χησις,  ή γινόμενη  προ  του  Βαπτίσματος,  καί  ή ομο- 
λογία του  βαπτιζομένου  (ή  του  άναδόχου),  δτι  απο- 
τάσσεται τω  πονηρώ  πνεύματι  καί  συντάσσεται  τω  Χρι- 
στώ.— Δεύτερον  ουσιώδες  ορατόν  σημεΐον,  άμα  δέ  ή κυ- 
ρία ύλη  του  μυστηρίου,  εΐνε  τό  ύδωρ,  οπερ  άφθόνως 
έδόθη  υπό  του  Θεού  προς  καθαρισμόν  τών  ανθρώ- 
πων, καί  εΐνε  σύμβολον  τής  χάριτος  του  αγίου  Πνεύ- 
ματος, ήτις  καθαρίζει  τον  άνθρωπον  άπό  τών  αμαρτιών. 
Δι’  ύδατος  έβάπτιζεν  6 Ιωάννης,  δι’  ύδατος  διέταςεν  6 
Σωτήρ  νά  βαπτίζωνται  οί  οπαδοί  αυτού·  έν  ύδατι  ουτος 
έβαπτίσθη·  ύδωρ  μετεχειρίζοντο  οί  άπόστολοι  καί  ή Εκ- 
κλησία.— Τρίτη  απαραίτητος  πράξις  τού  μυστηρίου  εΐ- 
νε ή τρ  ιττή  κατάδυσ  ις  τού  βαπτιζομένου  είς  τό 
ύδωρ,  καί  οί  λόγοι,  ούς  δ ίερεύς  λέγει  κατ’  αυτήν· 
«Βαπτίζεται  ό δούλος  τού  Θεού  είς  τό  όνομα  τού  ΙΙα- 
τρός,άμήν — καί  τού  Υιού,  άμήν — καί  τού  αγίου  Πνεύ- 
ματος, αμήν1 2». 


1 Ό Νιχοδημος  ην  εις  τών  κεκρυμμ.ένων  μαθητών  του  Σωτήρος. 

2 Ή λέξις  βαπτίζω  σημαίνει  καταδύω,  ούχ'ι  δέ  ραντίζω  ουδέ 
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ΤΙ  μεταδιδομένηχάρι  ς. — Ή μεταδιδόμενη  χά- 
ρις εν  τώ  Βαπτίσματι  εϊνε  πρώτον  ή άφεσ  ις  τ ών  ά- 
μα ρ τ ι ώ ν,  ώς  ή Γραφή  λέγει*  ακαί  βαπτισθήτω  έκα- 
στος υμών  εις  άφεσιν  αμαρτιών»  (Πράξ.  β',  38), — δεύ- 
τερον ή άναγέννησις,  ώς  λέγει  ό Παύλος*  « όσοι 
εις  Χριστόν  έβαπτίσθητε, Χριστόν  ένεδύσασθε»  (Γαλ.  γ', 
27),  — και  τρίτον  ή σωτηρία,  ώς  λέγει  ό Σωτήρ* 
«ό  πιστεύσας  καί  βαπτισθείς  σωθήσεται»(Μάρκ.  ις·',  16). 

Τά  βαπτιζό  μ^ν  α π ρ ό σ ω π α. — Πας  ό θέλων  νά 
πιστεύση  εις  τον  Χριστόν  οφείλει  νά  βαπτισθή.  Καί  άν 
μέν  ό βαπτιζόμενος  ήνε  νήπιον,  ομολογεί  τήν  πίστιν  καί 
συγκατάθεσιν  αύτοϋ  ό άνάδοχος,  όστις  οφείλε»,  μετά 
ταϋτα  νά  διδάξη  τον  άναδεκτόν  αύτοϋ  τάς  τής  πίστεως 
αλήθειας  καί  τά  καθήκοντα  αύτου,  ώς  χριστιανού.  *Αν 
δέ  ό βαπτιζόμενος  ήνε  ένήλιξ,  τότε  οφείλει  ούτος'  πρό 
'του  βαπτίσματος  νά  δηλώση  τήν  συγκατάθεσιν  αύτοϋ, 
οτι  θέλει  νά  προσέλθη  εις  τήν  χριστιανικήν  εκκλησίαν 
καινά  βαπτισθή,  έπειτα  δέ  νά  κατηχηθή  καινά  όμολο- 

περ-.χέω.  Επομένως  ουκ  όρθώς  ποι οΰσιν  ή τε  δυτική  καί  ή διαμαρτυ-· 
ροαένη  Εκκλησία,  χρώμεναι  τω  ραντισμφ  και  τή  περίχυσε:.  Έν  τή 
ρ χ α. ί ςε ’ Εκκλησία  τό  βάπτισμα  πάντοτε  διά  τριττής  καταούσεως  έ τε- 
λείτο, διότι  τούτο  συμφωνεί  τή  ιδέα  τοΰ  βαπτίσματος,  δηλ.  8τι  συνθα- 
πτόχεθατώ  Χριστώ,  οστις  τριήμερον  διέμεινεν  έν  τω  τάφω  ('Ρωμ.  ς··, 
4.  Κολοσ.  β.,  12).  *Η  έζαίρεσίς,  ή γενοαένη  "σως  ποτέ  έν  άνάγκη  τι- 
νί  (βχρείμ  άσθενείμ,  έλλείψέι  ίκανοΰ  .υδατοο,  κατεπειγούση  ανάγκη 
κ.τ.λ.),  ουδέποτε  έγένετο  ουδέ  δέον  νά  γίγνηται  γενικός  κανών. 

Έν  ανάγκη  τελείται  τό  βάπτισμα  καί  έν  τω  αέρι.  Συγχωρεί  δέ  ή 
Εκκλησία  παντί  πιστώ  καί  αύταίς  τα"ς  γυναιξί  βχπτίζειν  έν  κατεπει- 
γούτη  άνάγκη. 

*Η  ήμετέρα  Εκκλησία  μεταχειρίζεται  εκτός  του  υδατος  καί  ελαιον, 
χεδ  ενον  είς  τήν  κολυμβήθραν,  ώς  σύμβολον  καί  αισθητόν  σ η» 
μ.  ε ΐ α ν τής  θεραπείας  των  πνευματικών  πληγών. 
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γήση  παρρησία  τήν  είς  Χριστόν  πίστιν  ένώπιοντής  εκ- 
κλησίας (δηλ:  των  παρόντων  πιστών  ως  μαρτύρων)1. 

§ Περί  τοΰ  Χρίβματος. 

Όρισμός. — Τό  Χρίσμα  εΐνε  μυστήριον,  διά  του 

1 Ή ακολουθία  του  βαφτίσματος  υπό  εποψιν  λειτουργικήν  διαιρεί- 
ται είς  δύω  μέρη 

Α'.  Είς  τάςεύχάς  υπέρ  των  κατηχουμένου  ν, — Ό ίε· 
ρεύς  άναγινώσκει  διαφόρους  εύχάς  επί  τόν  βαπτιζόμενον*  ειτα  στρέφει 
αυτόν  πρός  δυσμας  (ώς  βασίλειον  του  σκότους)  καί  έρωτ£  αυτόν  τρίς, 
εάν  άπετάξατο  τό  πονηρόν  πνεύμα  («άπετάξω  τώ  Σατανά»)*  ό δέ 
βαπτιζόαενος  ή άντ*  αυτού  ό άνάδοχος,  άπαντα  «άπεταξάμην»,  έμ- 
πτύων  καί  έαφυσών  αυτό  πρός  ενδειξιν  τής  άποβολής  τού  παλαιόν 
ανθρώπου,  τού  φθειρομένου  κατά  τάς  επιθυμίας  τής  άπάτης  (Έφεσ. 
δ',  22  — 24).  Μετά  ταύτα  στρέφει  ό ίερεύς  μετά  τού  άναδόχου  πρός 
άνατολάς  (βασίλειον  τού  φωτός)  καί  έρωτά  αυτόν,  εάν  συντάσσηται 
τω  Χριστώ,  πρός  δν  άποκρίνεται  ό άνάδοχος,  'ότι  συντάσσηται,  μεθ* 
δ επεται  άλλη  πάλιν  τριττή  έρώτησις  τού  ίερέως  «συνετάξω  τφ  Χρι- 
στώ;» πρός  δν  άπαντα  ό βαπτιζόμενος  ή ό άνάδοχος  «συνεταζάμην». 
Είτα  άπαγγέλεται  τρις  μεγαλοφώνως  υπό  τού  άναδόχου  (ή  υπό  τού 
βαπτιζομένου  ενήλικος  οντος)  τό  Σύμβολον  τής  πίστεως,  μεθ*  δ επε- 
ται  ή ομολογία  τής  πίστεως  είς  τήν  αγίαν  Τριάδα. 

Β’.  Είς  τήν  ακολουθίαν  τού  Βαπτίσματο  ς.  — Αύτη 

άρχεται  διά  τού  «ευλογημένη  ή βασιλεία  τού  Πατρός  καί  τού  Υιού 
καί  τού  αγίου  Πνεύματος  κ.τ.λ.»*  είτα  άναγινώσκονται  διάφοροι  εύ- 
χαί,  μεθ*  ο άλείφεται  ό βαπτιζόμενος  υπό  τού  ίερέως  καί  υπό  τού  ά- 
ναδόχου δι*  ελαίου,  συμβόλου  τής  ένισχύσεως  είς  τόν  νέον  πνευματι- 
κόν άγώνα  καί  τής  θεραπείας  των  πνευματικών  πληγών.  Λέγονται 
δέ  υπό  τού  ίερέως  διάφοροι  κατάλληλοι  στίχοι  εκ  τών  Ψαλμών  κα- 
τά τήν  ύπ*  αύτρύ  γινομένην  έπίχρισιν  τών  διαφόρων  μελών  τού  σώ- 
ματος.— 'Έπεται  ή τριττή  κατάδυσις.  — Είτα  ό βαπτιζόμενος  ένδύε- 
ται  τόν  λευκόν  χιτώνα  πρός  ενδειξιν  τής  καθαρότητος  καί  τού  φωτι- 
σμού, καί  δτι  ένδύεται  τόν  κατά  Θεόν  κτισθέντα  (άνθρωπον)  «Ιν  δι- 
καιοσύνη καί  όσιότητι  τής  άληθείας»  (Έφεσ.  δ',  24),  Μετά  ταύτα 
-περιφέρεται  έν  πομπή  περί  τήν  κολυμβήθραν,  ψαλλομένου  τού  «όσοι 
είς  Χριστόν  έβαπτίσθητε,  Χριστόν  ένεδύσασθε»,  είς  άνάμνησιν  τής  έκ 
τού  βαπτιστηρίου  μετά  λαμπάδων  καί  λευκών  ενδυμάτων  εξόδου  τών 
βαπτισθέντων  καί  εισόδου  αυτών  είς  τόν  ναόν.  Τέλος  γίγνεται  ή άνά- 
γνωσις  τού  *Αποστόλου  καί  τού  Ευαγγελίου,  καί  άπόλυσις  (Ίδε  Λει- 
τουρ.  ’Ρομπότου  περί  Βαπτ.). 
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όποιου,  ενώ  χρίονται  τά  κυριώτερα  [/.έλη  του  σώματος 
του  βαπτισθέντος  διά  του  ηγιασμένου  μύρου,  ό δε  ίε- 
ρεύς  επιλέγει  εις  έκάστην  χρίσιν  «σφραγίς  δωρεάς 
Πνεύματος  'Α γιου,  Αμήν»,  μεταδίδοται  συγχρόνως  ή 
χάρις  του  'Α  γιου  Πνεύματος,  τ.  έ.  κατέρχονται  επί  τον 
βαπτισθέντα  τά  χαρίσματα  του  άγιου  Πνεύματος. 

Σύ  στάσις. — Ή δι’  ηγιασμένου  ελαίου  χρίσις  των 
εκλεκτών  του  Θεού  (βασιλέων,  προφητών),  καί  ή Ιδέα, 
ότι  διά  τής  ορατής  ταύτης  πράξεως  μεταδίδοται  ή χά- 
ρις του  θεού,  ήν  εθιμον  άρχαιότατον,  μαρτυρούμενον 
υπό  τής  Π.  Διαθήκης1 2.  — Καί  έν  τή  Κ.  Διαθήκη  ύπάρ- 
χουσι  πολλά  ρητά,  δι’  ών  σαφώς  καταδηλούται,  ότι 
μετά  την  τέλεσιν  του  Βαπτίσματος  έγίνετο  καί  άλλη, 
ιεροτελεστία, δι’ ής  μετεδίδοντο  τά  δώρα  του  αγίου  Πνεύ- 
ματος. Τοιαύτη  πραξις  ήτο  κατ’  άρχάς  ή τών  χειρών 
έπίθεσις·  «τότε  έπετίθουν  (οι  Απόστολοι)  τάς  χεΐ- 
ρας  επ’  αυτούς  (τούς  βαπτισθέντας)  καί  έλάμβανον  Πνεύ- 
μα άγιον»  (Πραξ  στ',  7,  η'.  17,  ιθ',  2 — 6). 

Φαίνεται  δέ,  ότι  άπό  τών  άποστολικών  ήδη  χρόνων 
ή τών  χειρών  έπίθεσις  αντικατέστη  διά  τού  χρίσματος 
δι’  ηγιασμένου  μύρου  -. 

Είσήχθη  δέ  τό  μύρον  αντί  τής  έπιθέσεως  τών  χει- 
ρών, διότι  οί  άπόστολοι  καί  οί  κατά  τόπους  άντιπρό-- 

1 Ίωήλ  β',  28.  (Χρίσις  του  Δαβίδ,  Σαούλ,  Σολομώντος  κτλ.). 

2 Ή δυτική  εκκλησία  μεταχειρίζεται  και  σήμερον  ετι  και  τήν 
επίθεσιν  τών  χειρών  και  τήν  δι’  ήγιασμένου  ελαίου  χρίσιν,  τελούμενα 
υπό  αυτού  τού  άρχιερέως,  πρός  βν  προσέρχονται  τα  μεν  θήλεχ  έν  ή- 
λικί<?.  12  ετών,  τα  δε  άρρενα  έν  ήλικία  14  ετών,  και  λαμβάνουσι  τό 
χρίσμα  (οοηίΪΓΠιαΙΐο)=τέπισφράγισις,  στερέωσις).  Και  παρ*  ήμΐν  πολ- 
λοί ιερείς  εκτός  τού  μύρου,  και  πρό  τής  δια  τούτου  χρίσεως,  ποιούν*" 
ται  χρήσιν  και  τής  έπιθέσεως  τών  χειρών. 
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σωποι  αυτών  δεν  ήτο  δυνατόν  να  παρευρίσκωνται  καί 
τυορεύωνται  πανταχοϋ  προς  μετάδοσιν  του  Άγ.  Πνεύ- 
ματος διά  τής  τών  χειρών  έπιθέσεως.  Φαίνεται  δέ,  οτι 
καί  ό άπόστολος  Παύλος  υπαινίσσεται  το  διά  του  μύ- 
ρου χρίσμα,  λίγων  «δ  καί  χρ  ίσας  ήμάς,  Θεός-  ό καί 
σφραγισάμενος  ήμάς»  (Β'  Κορινθ.  ά.  22). — Καί  οί  άρ- 
χαίοι  άποστολικοί  Πατέρες  (Κλήμης,  Τερτουλλιανός, 
Κυπριανός  κ.λ.π.)  λέγουσιν,  οτι  τό  Χρίσμα  είσήχθη 
έπί  τής  εποχής  των  άποστόλων. 

Ό Σωτήρ,  ώς  Θεός,  κατά  τό  βάπτισμα  έχρίσθη  διά 
Πνεύματος  Άγιου.  Καί  αυτοί  οί  άπόστολοι  κατά  τήν 
ημέραν  τής  Πεντηκοστής  ελαβον  τά  μεγάλα  καί  Θεία  χα- 
ρίσματα, έπελθόντος  του  Ά γιου  Πνεύματος  επ’  αυτούς. 

Όρατά  καί  αισθητά  σημεία  — Πρώτον  ορα- 
τόν καί  αισθητόν  σημεΐον  εινε  τό  μύρον.  Τούτο  σύγκει- 
ται  έξ  έλαίου,  οίνου,  βαλσάμου  καί  άλλων  πολλών  άρω- 
μάτων  (40  ειδών),  άτινα  έξεικονίζουσι  τήν  ποικιλίαν 
καί  τήν  ευωδίαν  τών  πνευματικών  χαρισμάτων.  Εύλο- 
γεϊται  δέ  καθ’  ώρισμένους  τύπους  υπό  επισκόπων 

Δεύτερον  αισθητόν  καί  ορατόν  σημεΐον  είναι  αί 
λέξεις  «σφραγίς  δωρεάς  Πνεύματος  Άγιου,  άμήν»,  άς 
λέγει  ό ίερεύς,  όταν  σταυροειδώς  χρίη  τό  μέτωπον  (πρός 

1 Ή ήμετέρα  Εκκλησία  λαμβάνει  τό  μύρον  παρά  του  Πατριαρ· 
χείου  τής  Κωνσταντινουπόλεως  πρός  άνάμνησιν  τής  προτέρας  διοι- 
κητικής ένότητος  και  πρός  ενδειξιν  του  πνευματικού  συνδέσμου  (σχέ- 
σεως  θυγατρός  πρός  μητέρα), — Η ρωσσική  Εκκλησία  αγιάζει  μόνη 
τό  μύρον. — Παρασκευάζεται  δέ  κατά  τάς  τρεις  πρώτας  ημέρας  τής 
μεγάλης  έβδομάδος  κα\  αγιάζονται  κατά  τήν  λειτουργίαν  τής  μεγάλης 
πέμπτης  μετά  τό  «και  εσται  τά  ελέη  τού  μεγάλου  Θεού  και  Σω* 
τήρος  ημών...»,  'ότε  ό Πατριάρχης  άναγινώσχει  τήν  άγιαστικήν 
ευχήν  κα\  επικαλείται  τήν  χαριν  τού  άγιου  Πνεύματος  επ’  αυτό.— · 
^Ιερεύς  δεν  δύναται  να  εύλογήση  κα\  άγιάση  τό  μύρον. 
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αγιασμόν  τής  διανοίας), — τά  αισθητήρια  όργανα  (προς 
αγιασμόν  των  εντυπώσεων  και  των  λόγων),— τό  στήθος 
(προς  αγιασμόν  τής  καρδίας), — και  τέλος  τάς  χεΐρας 
καί  τούς  πόδας  (προς  αγιασμόν  των  έργων  και  του  βίου 
καθόλου  του  βαπτισθέντος)  1.  Σφραγίζονται  δηλαδή  τά 
εξωτερικά  όργανα  των  εσωτερικών  τής  ψυχής  δυνάμεων. 

Ή μ ε τ αδ  ι δ ο μ ένη  χάρις.  — Διά  του  αγίου  Μύ- 
ρου παρέχεται  πρώτον  ό αγιασμός  του  σώματος  καί  τού 
πνεύματος  του  ανθρώπου,  καί  δεύτερον  μεταδίδονται 
τά  χαρίσματα  του  αγίου  Πνεύματος,  ως  ό Ευαγγελι- 
στής Ιωάννης  λέγει*  ((Ύμεΐς  χρίσμα  εχετε  άπό  τού 
άγιου,  καί  οίδατε  πάντα»  (Α'  Ίωάν.  β , 30). — Τά  δέ 
χαρίσματα  του  άγιου  Πνεύματος  εινε  ή χαρά,  ή 
ειρήνη,  ή μακροθυμία,  ή αγάπη,  άτινα  καί  καρποί 
αυτού  καλούνται2. 

§ Η.  Μεί>ί  της  ϋεεας  Ευχαριστίας. 

Όρ  ισμό  ς — Ή αγία  ευχαριστία  εινε  μυστήριον,  έν 
ώ ό πιστός,  μεταλαμβάνων  τού  ηγιασμένου  καί  μετου- 
σιωμένου  άρτου  καί  οίνου,  πιστεύει,  ότι  μεταλαμβάνει 
αυτού  τού  σώματος  καί  αυτού  τού  αίματος  τού  Κυρίου 
ημών  Ιησού  Χριστού  εις  άφεσιν  άμαρτιών  καί  εις  ζωήν 
αίώνιον. 

1 Πρό  τής  καταδύσεως  του  βχπτιζομένου  εις  τό  ύδωρ  χρίει  ό ίε" 
ρεύς  αυτόν  δι*  απλού  ελαίου,  και  τότε  λέγει  τα  κατάλληλα  ρητά 
τής  αγίας  Γραφής  (π.  χ.  αί  χεΐρές  Σου  έποίησάν  με  κα\  επλασάν 
με.  · . κτλ).  Τό  χρίσμα  των  βασιλέων  κα\  των  αύτοκρατόρων  διδοται, 
'δπως  κατέλθη  επ’  αυτού;  πνεύμα  ηγεμονικόν. 

2 *Η  *Ρωσσική  Εκκλησία  δέχεται  εις  τούς  κόλπους  αυτής  τούς 
πρός  αυτήν  προσερχομένους  δυτικούς  και  διαμαρτυρομένους  έν  γένει, 
τιαρέχουσα  μόνον  τό  Μύρον,  ενώ  ή ήμετέρα  άναβαπτίζει  τούς  μή 
δρθοδόξως  βαπτισθέντας. — -Λύτη  δέ  εινε  κα\  ή μόνη  διαφορά  μεταξύ 
των  δύο  ορθοδόξων  άνκτολικών  Εκκλησιών,  τής  ελληνικής  και  τής 
ρωσσικής. 
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Σ ύ σ τ α σ ι ς.  — Τό  μυστήριον  τούτο  διέταξε  και  συ- 
νέστησεν  αυτός  ό Σωτήρ,  ειπών*  «Έγώ  είμι  ό άρτος 
6 ζών,  δ εκ  του  ουρανού  καταβάς.  Έάν  τις  φάγη  εκ 
τούτου  του  άρτου,  ζήσεται  εις  τον  αιώνα*  και  δ άρτος 
δε,  δν  έγώ  δώσω,  ή σαρξ  μού  έστιν,  ήν  έγώ  δώσω  υπέρ 
τής  του  κόσμου  ζωής*  ή γάρ  σαρξ  μου  άληθώς  έστι 
βρώσις,  και  τδ  αψιά  μου  άληθώς  έστι  πόσις»  (Ιωάν. 
ς-'.  51  - 53). 

Ή κυρία  δέ  σύστασις  του  μυστηρίου  τούτου  έγένετο 
ύπ’  αυτού  του  Σωτήρος  κατά  τήν  τελευταίαν  εσπέραν, 
καθ’  ήν  έμελλε  να  παραδοθή.  — Τελών  δ Σωτήρ  μετά 
τών  μαθητών  αύτου  τον  μυστικόν  δεΐπνον,  έλαβεν  άρ- 
τον, ηύλόγησεν  αυτόν,  ηύχαρίστησε  τον  Θεόν,  καί  εΐτα 
κόψας  αυτόν  εις  τεμάχια,  εδωκε  τοΐς  μαθηταΐς  αύτου 
ειπών  «Λάβετε,  φ άγετε*  τούτο  έστι  τό  σώ- 
μα μου  τό  ύπέρ  ύμών  κλώμενον  εις  άφε- 
σ ιν  αμαρτιών  τούτο  ποιείτε  είς  τήνέμήν 
άνάμνησιν».  Μετά  δέ  τό  δεΐπνον  έλαβε  τό  ποτήριον 
καί  εύχαριστήσας  τον  Θεόν  καί  εύλογήσας  τον  οίνον 
εδωκε  τοΐς  μαθηταΐς  αύτου,  εΙπών  «ΙΙίετε  έξ  αύτου 
πάντες*!  τούτο  έστι  τό  αΐμά  μου  τό  τής 
καινής  διαθήκης,  τό  ύπέρ  ύμών  έκχυνόμε- 
νον  είςάφεσιν  αμαρτιών»  ( Ματθ.  κς-',  29 
Μαρκ.  ιδ',  25.  Λουκ.  κβ'.  18,  κτλ. ).  Επίσης  καί  δ 
απόστολος  Ιίαυλος  λέγει  «δσάκις  άν  έσθίητε  τον  άρ- 
τον τούτον  καί  τό  ποτήριον  τούτο  πίνητε,  τον  θάνατον 

1 Ούκ  όρθώς  ποιεί  ή δυτική  Εκκλησία,  μή  παρέχουσα  τοΐς  λαϊ- 
κοί τ6ν  οίνον,  όλλά  μόνον  τοΐς  κληρικο7ς.  Ό Σωτήρ  είπε  πάν- 
τεςνάπίωσιν.  Αρα  ούδέν  δυναται  νά  δικα.ολογήση  τήν  καινοτο- 
μίαν ταΰτην  τής  δυτικής  Εκκλησίας.  Ή διαμαρτυρομένη  Εκκλησία 
παρέχει  πάσιν  ίκ  τε  του  άρτου  καί  τοΰ  οίνου. 
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του  Κυρίου  καταγγέλλετε,  άχρις  ου  αν  ελθη».  ( Α' 
Κορινθ.  ια',  23 — 27). 

Ή υπό  του  Σωτήρος  γενομ,ένη  τοιαύτη  σύστασις  καί- 
διάταξις  του  μυστηρίου  της  Ευχαριστίας  διετηρήθτ} 
υπό  των  άποστόλων  καί  των  διαδόχων  αυτών,  μετεδόθη 
δέ  ειτα  εις  την  Εκκλησίαν,  καί  διαφυλάττεται  υπ’  αυ- 
τής μέχρι  σήμερον*. 

Αισθητά  καί  ορατά  σημεϊ  α. — Π ρ ώ τ η ύλη 
του  μυστηρίου  τούτου  εΐνε  ό ένζυμος  άρτος,  πα- 
ρεσκευασμένος  έκ  σίτου.  Τοιουτον  μετεχειρίσθη  ό Σω- 
τήρ  κατά  την  τέλεσιν  του  μυστηρίου  τούτου.  νΑρ τον 
μετεχειρίσθησαν  οι  άπόστολοι  καί  ή αρχαία  Εκκλησία-, 

Δευτέρα  ύλη  είνε  δ οΐ  ν ο ς,  καί  δή  έρυθρός  διά' 

1 Ή ήμετέρα  Εκκλησία,  ως  καί  ή δυτική,  δρθώς  ποιούσαι  καί  ά- 
κολουθοϋσαι  τό  τε  γράμμα  καί  τδ  πνεύμα  των  θείων  ρημάτων  τού 
Σωτήρος  καί  τών  άποστόλων,  παραδέχονται,  δτι  δ άρτος  καί  δ οίνος 
κατά  την  ευχαριστίαν  καί  ευλογίαν,  ήτις  γίνεται  ύπδ  του  Ιερέως,. 
ψαλλομένου  τοΰ  υμνου  «Σε  ύμνουμεν,  Σε  εύλογοΰμεν,  ΣοΙ  εύχαρι- 
στούμεν,  Κύριε,  καί  δεόμεθά  Σου,  δ Θεδς  ήμών»,  μεταβάλλε- 
ται, μετουσιοΰται,  διά  τής  θείας  χάριτος  δ μέν  άρτος  είς 
σώμα,  δ δέ  οίνος  είς  αίμα,  δι*  δ καί  δ ίερεύς,  εύ λόγων  τά  άγια  δώ- 
ρα καί  επικαλούμενος  τήν  χάριν  τοΰ  αγίου  Πνεύματος,  λέγει*  «Με- 
ταβαλών  τώ  Πνεύματί  σου  τώ  Άγίω».  Ούκ  δρθώς  δέ  ποιοΰσι  καί 
έρμηνεύουσιν  οί  διαμαρτυρόμενοι,  λέγοντες,  δτι  τδ  έ σ τΐ  δηλοϊ  ση- 
μαίνει, μή  παραδεχόμενοι  τήν  μετουσίωσιν,  άλλα  φρονοΰντες, 
δτι  δ άρτος  καί  δ οίνος  είνε  σύμβολα  μόνον  πρδς  άνάμνησιν  τού 
μυστικού  δείπνου.  Τδ  έστί  δηλοΤ  πραγματικώς  είνε. 

2 Οδδαμού  αναφαίνεται  έν  τή  έκκλησιαστική  Ιστορία,  δτι  καθολική 
χρήσις  άζύμων  έν  τώ  μυστηρίω  τής  θείας  εύχαριστίας  έγένετο,έπομέ- 
νως  ούκ  δρθώς  ποιεΤ  ή δυτική  Εκκλησία  χρωμένη  άζύμοις.  Ή Γρα- 
φή δέν  αναφέρει  άζυμα,  άλλ*  άρτον,  δηλ.  ύλην  έκ  σίτου,  έχουσαν  ζύ- 
μην, δι’  ής  αίρεται  (φουσκόνει)  ή δλη  υλη.  (Άρτος  έκ  του  αίρω 
γίνεται).  Ό Σωτήρ  έτέλεσε  τδν  μυστικόν  δειπνον  πρδ  τού  Πάσχα 
τών  Εβραίων.  Έπςμ.νως  δέν  ήτο  άνάγκη  νά  μεταχειρισθή  άζυμα, 
άτινα  οΐ  Ιουδαίοι  μόνον  κατά  τήν  έορτήν  τού  Πάσχα  μετεχειρ(ζοντο*' 
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τήν  προς  τό  αιμα  ομοιότητα  αυτού,  μετά  ΰ δ α το  ς συγ- 
κεκερασμένος  προς  άνάμνησιν  του  γεγονότος,  ότι 
«εις  των  στρατιωτών  λόγχη  αύτου  την  πλευράν  ενυξε, 
και  ευθέως  έξήλθεν  αιμα  και  ύΒωρ».  — Τρίτον  αί- 
σθητόν  σημεΐον  του  μυστηρίου  είνε  αί  λέξεις,  ας  ο 
ίερεύς  λέγει·  «Λάβετε,  φάγετε  κτλ. » , καί  ή ευ- 
λογία, ήν  ποιεί  επί  των  τίμιων  Βώρων,  λέγων  τήν 
ευχήν  ταύτην  «καί  ποίησον  τον  μέν  άρτον  τούτον  τί- 
μιον  σώμα  του  ϊίοϋ  σου,  τό  Βέ  εν  τώ  ποτηρίω  τουτω 
τίμιον  αιμα  του  Χριστού  σου  μεταβαλών  τώ  Πνεύματί 
σου  τώ  άγίω  1 » . 

Έν  γένει  Βέ  άπασα  ή θεία  λειτουργία  είνε  ή αισθη- 
τή καί  ορατή  πράξις  τού  μυστηρίου  τούτου,  Βιότι  άνευ 
τής  λειτουργίας  Βέν  Βύναται  νά  τελεσθή  τό  μυστήριον 
τούτο. 

Ή μεταδιδόμενη  χάρις. — Έν  τώ  μυστηρίω 
τουτω,  έν  τώ  ήγιασμένω  άρτω  καί  οίνω,  Βιά  τής  μετου- 
σιώσεως  αυτών,  παρίσταται  καί  εΐνε  άληθώς  καί  κατ’ 
ουσίαν  αυτός  όΣωτήρ,  μεταΒιΒόμενος  εις  ημάς.  Ε- 
πομένως Βιά  τού  μυστηρίου  τούτου  μεταΒίΒοται  ήμϊν  ή 
άληθής  ζωή,  αυτό  τό  σώμα  καί  τό  αΐμα  τού  Σωτήρος, 
ένούμεθα  μετ’  αυτού  καί  μένομεν  έν  αύτώ,  ως  αυτός  έν 
ήμΐν.  Διά  τού  μυστηρίου  τούτου  άπολαμβάνομεν  τής 
αίωνίου  ζωής  καί®τής  άναστάσεως,  ως  6 Σωτήρ  εΐπεν 
(Τωάν.  ς , 54)*  «ό  τρώγων  μου  τήν  σάρκα  καί  πίνων  μου 
τό  αίμα  εχει  ζωήν  αιώνιον,  καί  έγώ  άναστήσω  αυτόν 
τή  έσχάτη  ή μέρα». 

I Διά  τής  εύχής  τούτης,  δι’  ής  6 ίερεύς  έπικαλεΤται  τήν  κάθοδον 
τού  αγίου  Πνεύματος  έφ'  έαυτόν  καί  έπΐ  τά  τίμια  δώρα,  κα!  διά  τής 
σταυροειδούς  ευλογίας  έπ’αύτών,  μετουσιούται  δ άρτος  είς  σώμα  καί 
δ οίνος  είς  αΤμα. — Ή στιγμή  αύτηεϊνε  ή κυριωτάτη  τής. 
θείας  λειτουργίας,  δι*  δ καί  πάντες  κατερχόμεθα  τών  θέσεων 
ημών  καί  τάς  κειραλάς  κλίνομεν  καί  εύσεβώς  Ιστάμεθα, 
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Μεγάλα  δέ  εΐνε  τά  άγαθά  τά  παρεχόμενα  διά  του 
μυστηρίου  τούτου.  Δι*  αύτου  καί  ή θεία  σοφία  καί  ή 
θεία  δικαιοσύνη  καί  ή θεία  παντοδυναμία 
λόγω  τε  καί  έργω  άπεκαλύφθησαν  εις  τον  κόσμον, 
καί  έσωσαν  αυτόν  άπό  τής  αμαρτίας. 

Τό  μυστήριον  δέ  τούτο  εΐνε  άμα  καί  ή άληθής 
καί  μόνη  θυσία,  δι’  ής  ό άνθρωπος  έξιλεουται  μετά 
του  θεοϋ,  καί  ήτις  αντικατέστησε  πάσας  τάς  θυ- 
σίας τής  Παλαιας  Διαθήκης1. 

Προπαρασκευή  είςτήν  θείαν  Μετάληψιν. 
— Επειδή  τό  μυστήριον  τούτο  εΐνε  μέγα,  έπάναγκες  εΐ- 
νε ό μέλλων  να  μεταλάβη  των  άχράντων  μυστηρίων  νά 
προπαρασκευασθή  διά  νηστείας,  μετάνοιας  καί  έξομολο- 
γήσεως,ώς  ό Παύλος  λέγει*  αδοκιμαζέτω  άνθρωπος  εαυ- 
τόν, καί  ούτως  εκ  του  άρτου  έσθιέτω  καί  έκ  του  ποτη- 
ριού πινέτω*  ό γάρ  έσθίων  καί  πίνων  άναξίως,  κρίμα  έαυ- 
τω  έσθίει  καί  πίνει,  μή  διακρίνων  τό  σώμα  καί  τό  αΐμα 
του  Κυρίου»  (Α'  Κορινθ.  ια',  28 — 29). 

.§  ^Ο.  Περί  της  Έ<ςομ.ολογήσεως  ή Μετανοείς· 

"Ορισμός. — Ή Μετάνοια  ή ή Έξομολόγησις  εΐνε 
μυστήριον,  έν  ω ό έξομολογούμενος  τάς  αμαρτίας  αύ- 
του μετά  πίστεως  είς  τον  Σωτήρα  καί  μετά  συντετριμ- 
μένης καί  ειλικρινούς  καρδίας  ενώπιον  του  ίερέως,  ως 
άντιπροσώπου  του  Θεού,  λαμβάνει  δι’  αύτου  την  συγ- 
χώρησιν  καί  την  άφεσιν  των  άμαρτιών. 

1 Διά  τού  μυστηρίου  τούτου  έέαιτουμεθα  παρά  του  Θεοΰ  τήν  <5- 
φεσιν  τών άμαρτιών  ου  μόνον  τών  όώντων,  αλλά  κα!  τών  τεθνεώτων. 
Εντεύθεν  αΐ  λειτουργία»  καί  τά  μνημόσυνα  υπέρ  τών  κεκοιμημένων. 
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Σύ στάσις.—1 Τό  μυστήριον  τούτο  ύπήρχεν  ήδη  πα- 
ρά τοΐς  Έβραίοις  ένχρήσει,  ώς  διέταξεν  ό Μωϋσής,  εί- 
πών*  «Έξαγορεύσει  έκαστος  τήν  αμαρτίαν  αυτού,  ήν 
έποίησε,καί  άποδώσει  τήν  πλημμέλειαν  κτλ.»(Άριθ.έ,7)1 

Ό Ιωάννης  ό Πρόδρομος  εις  τούς  προσερχομένους. 
προς  αυτόν  διά  νά  βαπτισθώσι  παρήγγελλε  νά  μετανο- 
ήσωσι  καί  νά  έξομολογηθώσι  τάς  αμαρτίας  αυτών. Αυ- 
τός δέ  ό Σωτήρ,  εις  δν  εδωκεν  ό Θεός  πάσαν  έξουσίαν 
επί  τής  γης  ,μετέδωκε  τήν  έξουσίαν  ταύτηνκαί  εις  τούς 
αποστόλους,  είπών·  «όσα  άν  δήσητε  έπί  τής  γής  εσται 
δεδεμένα  έν  τώ  ούρανώ*  καί  όσα  άν  λύσητε  έπί  τής  γής, 
εσται  λελυμένα  έν  τώ  ούρανώ»(Ματθ.  ιη',  18)*  καί  αλ- 
λαχού* «Λάβετε  Πνεύμα  άγιον  άν  τινων  άψήτε  τάς 
αμαρτίας,  άφίενται  αύτοίς*  άν  τινων  κρατήτε  κεκράτην- 
ται»  (Ίωάν.  κ',  21-53). 

"Ότι  δέ  ή έξομολόγησις  έγίνετο  υπό  των  Αποστό- 
λων, καί  υπό  τούτων  έδίδετο  ή συγχώρησις  καί  άφεσις 
των  αμαρτιών, δηλούται  καί  έκ  τών  Πράξεων  τών  Απο- 
στόλων (ιθ',  18),  ένθα  λέγεται,  οτι  «πολλοί  τών  πε- 
πιστευκότων  ήρχοντο  εξομολογούμενοι  καί  άναγ- 
γέλλοντες  τάς  πράξεις  αυτών».  Ό δέ  Απόστολος  Ιω- 
άννης (Έπιστ.  Α',  ά,  9)  λέγει*  «Έάν  όμολογώμεν  τάς 
αμαρτίας  ήμών,  πιστός  έστιν  ό Κύριος  καί  δίκαιος, 
ινα  άφή  ήμΐν  τάς  αμαρτίας  καί  καθαρίση  ήμάς  άπό 
πάσης  άδικίας». 

Παρά  τών  Αποστόλων  ελαβεν  ή Εκκλησία  μετά 
ταύτα  τό  μυστήριον  τούτο.  Περί  τούτου  μαρτυρούσιν 
οί  διδάσκαλοι  καί  οί  πατέρες  τής  Εκκλησίας  άπό  τών 
άρχαιοτάτων  χρόνων. 

1 Καί  αλλαχού·  «Καί  Εσται,  6 τι  άν  πλημμελήσ/)  είζ  εν  άπί> 
τούτων  καί  έ£αγορεύσει  τήν  αμαρτίαν,  περί  ής  ήμάρτηκε  κατ* 
αύτηο  (Λευΐτ.  ε',  5)  κτλ. 
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Τόμυστήριον τούτο  εΐνεάναγκαιον,  διότι 
ούδείς  εΐυε  άναμάρτητος,  εΐ μή  εις  ο Θεός.  Πάντες  εχο- 
μεν  άνάγκην  της  άφέσεως  των  αμαρτιών  και  τής  μετά 
του  Θεού  συμφιλιώσεωςί. 

Α ί σ θ η τ ά και  ορατά  σ η μ ε ΐ α. — Αισθητά  και  ο- 
ρατά σημεία  εΐνε  πρώτον  ή ειλικρινής  και  καθαρά  προ- 
φορική έξομολόγησις  πάντων  τών  αμαρτημάτων^·  δεύ- 
τερον ή συγχωρητική  ευχή,  ήν  άναγινώσκει  ό πνευ- 
ματικός πατήρ  επί  τής  κεφαλής  του  έξομολογουμένου* 
τρίτον  ή έπίθεσις  τών  χειρών,  ή τις  εΐνε  άρχαιότατον 

1 Κατά  τούς  πρώτους  αιώνας  τού  χριστιανισμού  οι  άμαρτάνοντες 
βαρέα  αμαρτήματα  έδωμολογούντο  δημοσία  ενώπιον  τής  Εκκλησίας, 
καί  δημοσία  έτύγχανον  τής  συγχωρήσεως.  Άπδ  δέ  του  τρίτου  αί- 
ώνος,  δτε  έπληθΰνθησαν  οί  χριστιανοί,  ώρίσθησαν  οί  πνευματι- 
κοί πατέρες  διά  τα  έν  κρύπτω  αμαρτήματα,  καί  κατέστη  άναγ- 
καία  ή κατ’  Ιδίαν  έδομολόγησις,  ου  μόνον  ϊνα  μή  σκανδαλίδωνται  οί 
πολλοί,  αλλά  καί  ϊνα  όύνηται  νά  έπιβλέπη  ή Εκκλησία  κάλλιον,  κα{ 
ποιμαίνη  καί  χειραγωγή  καί  κατηχή  τδν  λόγον  τής  άληθείας  (ΐδε  Λει- 
τουργ.  ’Ρομπότου  σελ.  67).  Π ν ε υ μ α τ ι κ ο I πατέρες  δύναντα, 
νά  ήνε  οί  έπίσκοποι,  ώς  διάδοχοι  τών  αποστόλων,  καί  οι  πρεσβύτεροι 
έκεϊνοι,  είς  τούς  δποίους  οί  έπίσκοποι  την  πρδς  τούτο  άδειαν  παρέ- 
χουσι. 

Τήν  κατ’  (δίαν  έδομολόγησιν  ώς  άναγκαίαν  παραδέχον- 
ται οί  όρθόδοδοι  καί  οΡδυτικοί,  οϊτινες  τελευταίοι  πρδς  αποφυγήν 
σκανδάλων  καί  πρδς  μείδονα  έλευθερίαν  τών  έδομολογουμένων  συ- 
νεστήσαντο  έσχάτωί  τά  έδομολογητάρια,  έν  οΤς  δ έδομολογών  δεν 
βλέπει,  άλλ’  άκούει  μόνον  τού  έδομολογουμένου.  Άλλ’  έκ  πείρας 
άπεδείχθη,  ότι  ή τοιαυτη  έδομολόγησις  καί  περιέργειαν  διεγείρει,  έδ 
ου  σκάνδαλον  προέρχεται,  καί  ακριβώς  δέν  τελείται. 

Οί  δέ  διαμαρτυρόμενοι  πρδ  τής  θείας  κοινωνίας  δύνανται  καί  νά 
έδομολογώνται  κατ’  (δίαν  καί  νά  κοινωνώσιν  άνευ  έξομολογήσεως,  ή 
καί  νά  δμολογώσιν  άπλώς  δι*  ένδς  ναί  ή άμήν,  ότι  εΐνε  άμαρτωλοΐ 
πρδ  τού  ίερέως,  όταν  ουτος  κηρύττη  έπ'  έκκλησίας  τδ  τής  μετανοίας 
κήρυγμα,  καί  προπαρασκευάδη  τους  πιστούς  αυτού  είς  τήν  θείαν  Κοι- 
νωνίαν. 

2 Ό πνευματικδς  πατήρ  δύναται  νά  παραλείπη  λεπτομερείς  τινας 
παρατηρήσεις  καί  έρωτήσεις  περί  τού  τόπου  καί  τού  χρόνου  τού  γε- 
νομένου  άμαρτήματος. 
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Ιθιμον,  ΒΓ  ής  ή παρά  τώ  ίερεΐ  ύπάρχουσα  χάρις  μετα- 
'ΒίΒοται  εις  τον  έξομολογούμενονι. 

Ή μ ε τ α Β ι Β ο μ έ ν η χάρις.  — Διά  τής  έξομολο- 
γήσεως  παρέχεται  ή άφεσις  των  αμαρτιών,  και  τελεί- 
ται ή έπιστροφή  ημών  εις  τήν  άθωότητα  έκείνην,  ήν 
άπεκτήσαμεν  Βιά  του  Βαπτίσματος.  Διά  τούτο  ή Μετά- 
νοια καλείται  Βεύτερον  Βάπτισμα.  Διά  του  μυστηρίου 
τούτου  συμφιλιούμεθα  μετά  του  Θεού,  μετά  τής  Εκ- 
κλησίας, μετά  του  πλησίον  καί  μετά  τής  ιδίας  ημών 
συνειΒήσεως*  καί  οΰτω  γινόμεθα  τέκνα  Θεού. 

§ 60.  ΟερΙ  της  'Ιερωσύνης. 

Ό ρ ι σ μ ό ς. — Ή Ίερωσύνη  εΐνε  μυστήριον,  εν  ω το 
άγιον  Πνεύμα  Βιά  τής  έπιθέσεως  των  χειρών  του  επι- 
σκόπου έπί  τον  χειροτονούμενον  καί  τής  έπ’  αυτόν 
άναγινωσκομένης  ευχής,  όπως  κατέλθη  ή θεία  χάρις, 
καθιεροΐ  τον  έκλελεγμένον  υποψήφιον  λειτουργόν  τής 
έκκλησίας. 

Σύστασις. — Τό  μυστήριον  τούτο  εχει  άρχαιοτά- 
την  τήν  σύστασιν.  Άπ’  άρχαιοτάτων  χρόνων  ήσαν  ώρι- 
σμένα  εκλεκτά  πρόσωπα,  άτινα  άντεπροσώπευον  τήν 
κοινότητα  είς  τήν  έκτέλεσιν  των  θρησκευτικών  αυτής 
καθηκόντων,  καί  προσέφερον  εύχάς  καί  θυσίας  είς  τον 
θεόν  υπέρ  του  λαού.  Έν  τή  παλαια  Διαθήκη,  ή φυλή 
του  Άευί  έπισήμως  είχεν  ορισθή  ως  τάξις  ιερατική. 

Έν  Βέ  τή  καινή  Διαθήκη  ο Σωτήρ  έξελέξατο  τούς 

ι 'Ο  Ε£ομολογών  Ιερεΰς  πρέπει  νά  ιήνε  λόγιος,  Εμπειρος,  σοβα- 
ρός, διότι  ενεκα  τής  θέσεως  αύτοϋ  καθήκον  Εχει  ώς  ίατρός  των  ψυ- 
*λών  νά  δώση  τά  κατάλληλα  φάρμακα.— Ή ΕΕομολόγησις  είνε  Επι- 
στήμη.— Ου  παντός  τό  έόομολογεΐν. 
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μα  Θήτας  αυτοϋ  καί  ώρισεν  αυτούς  εις  τήν  διακονίαν^ 
τής  ύπ’  αυτοϋ  ίδρυθείσης  έκκλησίας,  είπών*  «Καθώς: 
άπέσταλκέ  με  ό Πατήρ,  κάγώ  πέμπω  υμάς*  και  τοϋτο 
ειπών,  ένεφύσησε,  καί  λέγει  αύτοϊς·  «Λάβετε  Πνεύμα 
άγιον,  άν  τινων  άφήτε  τάς  αμαρτίας,  άφίενται  αύτοίςΤ 
άν  τινων  κρατήτε  κεκράτηνται»  (Ίωάν.  κ',  22  καί  23). 

Οί  δε  Απόστολοι  μετά  ταϋτα  μετέδιδον  τήν  χάριν 
τής  Ίερωσύνης  διά  τής  έπιθέσεως  των  χειρών,  ως  ρη- 
τώς  άναφέρεται  έν  ταΐς  πράξεσι  των  Αποστόλων  (κεφ. 
ιδ'.  23)*  «Χειροτονήσαντες  δέαύτοΐς  πρεσβυτέρους  κατ* 
Εκκλησίαν,  προσευξάμενοι  μετά  νηστειών,  παρέθεντο 
αυτούς  τώ  Κυρίω».  Ό δέ  Απόστολος  Παύλος,  γραφών 
προς  τον  Τιμόθεον,  λέγει*  «Μή  άμέλει  του  έν  σοί  χα- 
ρίσματος, δ έδόθη  σοι  διά  προφητείας,  μετά  έπιθέ- 
σεως των  χειρών  του  πρεσβυτερίου  (Α'.  Τιμ.  δ',  14. 
Β'  Τιμ.  α',  2,  πρβλ.  καί  Τιτ.  ά,  5)1. 

Μετά  τούς  Αποστόλους  ή Εκκλησία  παρεδέξατο  την 
Ηερωσύνην  ως  μυστήριον,  καί  ώρισε  δΓ  ιδιαιτέρων  κα- 
νόνων τά  περί  έκλογής  καί  χειροτονίας  τών  κληρικών-. 

Αισθητά  καί  ορατά  σημεία.  — Αισθητά  καί 
ορατά  σημεία  εΐνε  πρώτον  ή έπίθεσις  τών  χει- 
ρών του  έπισκόπου  έπί  τον  προχειριζόμενον.  Ή συ- 
νήθεια αυτή  τής  έπιθέσεως  τών  χειρών  παρελήφθη 

ι Όταν  χειροτονήται  δ πρεσβύτερος  εϊς  αρχιερέα,  τότε  δ ^ε.ιρο— 
τονών  έπίσκοπος,  έκτδς  τής  έπιθέσεως  τών  χειρών,  έπιτίθησιν  έπί  τήν 
κεφαλήν  του  χειροτονουμένσυ  τδ  ώμοφόριον  αύτοΰ  καί  τδ  Εΰαγγέλίον, 

2 Μόνον  ή διαμαρτυρομένη  ’Εκκλησία  δεν  θεωρεί  τήν  'ίερωσύνην 
ώς  μυστήριον.  ΟΙ  ιερείς  αυτής  πρέπει  νά  ήνε  απόφοιτοι  τής  θεολο- 
γικής  σχολής,  διορίζονται  δέ  υπδ  είδικοΰ  τίνος  έκκλησιαστικοϋ  συμ- 
βουλίου, καί  ούτω  διά  τίνος  θρησκευτικής  τελετής,  γιγνομένης  έν  τή 
Εκκλησία,  έγκαθίσταται  δ διορισθείς  θεολόγος  ώς  ΐερεύς  έν  τή  δρι- 
σθείση  κοινότητι. 
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Ικ  τε  τής  Π.  καί  τής  Κ.  Διαθήκης,  καί  δηλοί  τήν  με- 
τάδοσιν  τής  χάριτος,  ήν  κατέχει  ό χειροτονών  δεύ- 
τερο ν ή ευχή,  ή κατά  τήν  έπίθεσιν  των  χειρών  υπό 
του  άρχιερέως  απαγγελλόμενη,  ήτις  εχει  ούτως*  «Έ 
θεία  χάρις  του  παναγίου  Πνεύματος,  ή πάντοτε  τά  α- 
σθενή θεραπεύουσα  καί  τά  έλλείποντα  άναπληροΰσα, προ- 
χειρίζεται τον  διάκονον  εις  πρεσβύτερον  ή τον  πρεσβύ- 
τερον εις  επίσκοπον.  Εύξώμεθα  ουν  υπέρ  αυτού, ίνα  ελθη 
επ’  αυτόν  ή θεία  χάρις».  Τρίτον  αισθητόν  σημεΐον 
εΐνε  αί  λέξεις  «άξιος,  άξιος»,  ας  λέγει  ό άρχιερεύς 
καί  έπαναλαμβάνει  6 λαός,  συμμετέχων  ουτω  καί  αυ- 
τός του  μυστηρίου  τούτου-  διότι  ό χειροτονούμενος  πρέ- 
πει νά  εχη  κατά  τήν  αγίαν  Γραφήν  καί  τούς  κανόνας 
τής  Εκκλησίας  καί  τήν  μαρτυρίαν  τής  κοινότητος 
(δηλ.  ότι  εΐνε  άξιος).  Εις  τά  αισθητά  σημεία  δύναται 
νά  προστεθή  καί  τό  «Κύριε  έλέησον»,  όπερ  ψάλλει  ό 
χορός  των  ιερέων  καί  των  ψαλτών,  καθ'  όν  χρόνον  6 
επίσκοπος  άναγινώσκει  επί  τον  χειροτονούμενον  τάς 
τής  χειροθεσίας  εύχάς. 

Ή μεταδιδομένη  χάρις.  — Ή διά  του  μυστη- 
ρίου τής  Τερωσύνης  μεταδιδόμενη  χάρις  εΐνε  ποώτον 
ή ποιμαντική  εξουσία  έπί  τής  λογικής  ποίμνης  τού 
Χρίστου,  ως  λέγει  ή Γραφή*  «Τό  Πνεύμα  τό  άγιον  ε- 
θετο  έπισκόπους  ποιμαίνειν  τήν  έκκλησίαν  τού  Θεού,  ήν- 
ο Σωτήρ  περιεποιήσατο  διά  τού  ίδιου  αίματος.  (Πράξ  κ' 
20)·  δεύτερον  τό  δικαίωμα  τής  διά  τού  κηρύγ- 
ματος διδασκαλίας  τού  ποιμνίου.  Διά  τούτο  δ Παύ- 
λος παραγγέλλει,  ίνα  οί  κληρικοί  πάντοτε  διδάσκωσιν, 
έλέγχωσι,  παραινώσινί.  'Όθεν  δ κληρικός  πρέπει  νά. 

1 ΊΒε  επιστολας  ποιμαντορίας  τον  άποστόλον  Παύλον  πρός  Τι*· 
|Λ0θ$ον  κα\  Τίτον. 
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γίνε  λόγιος  και  ηθικός  «τύπος  των  πιστών  έν  λόγω, 
έν  άναστροφή,  έν  αγάπη,  έν  πνεύματι,  έν  πίστει,  έν  α- 
γνεία» (Α'  Τιμ.  δ',  12)* — τρίτον  παρέχεται  τω  κλη- 
ρικω  Ειά  του  μυστηρίου  τούτου  ή έξουσία  του  έπι- 
τελεΐν  τα  μυστήρια,  δι’  ων  αγιάζονται  οί 
πιστοί. 

Κατά  ταυτα  τό  μυστήριον  τής  Ίερωσύνης  εΐνε  μέγα 
τε  καί  σπουδαΐον.  νΑνευ  αύτου  εΐνε  αδύνατος  ή ΰπαρξις 
τής  έκκλησίας,  επομένως  καί  ή σωτηρία  των  πιστών. 

Οί  βαθμοί  τής  'Ιερωσύνης, — Οί  βαθμοί  τής 
*Ιερωσύνης  εΐνε  τρεις·  ο του  διακόνου,  ό του 
πρεσβυτέρου  καί  ότου  έπισκόπου. 

Καί  ό μέν  διάκονος  ούδέν  μυστήριον  μόνος  δύνα- 
ται  νά  έπιτελή,  άλλα  διακονεΐ  κατά  την  τέλεσιν  τών 
μυστηρίων  τούς  άνωτέρους  αύτου*  δύναται  δέ  νά  κη- 
ρύττη  τον  λόγον  του  Θεού  κατ’  άδειαν  του  άρχιερέως 

Ό δέ  πρεσβύτερος  έπιτελεΐ  πάντα  τά  μυστή- 
ρια πλήν  του  τής  'Ιερωσύνης-,  καί  κηρύττει  τον  λό- 
γον του  Θεού  3. 

Ό δέ  έ π ί σ κ ο π ο ς έπισκοπειται  την  ποίμνην  αύτου, 
διδάσκει  καί  έκτελεΐ  πάντα  τά  μυστήρια  *. 

1 Ή χειροτονία  του  διακόνου  γίνεται  μετά  τόν  αγιασμόν  τών  τί- 
μιων δώρων  (μετά  τό  «άξιόν  έστι»,  διότι  εργον  ’έχει  κυρίως  να  δια— 
κονή  τή  άγίςι  Τραπέζη  κατά  τήν  αγίαν  κοινωνίαν,  δι*  ό και  διάκονος 
λέγεται.  Πριν  δέ  χειρ οτονηθή  διάκονος,  χειροτονείται  εις  αναγνώστην 
και  υποδιάκονον,  εάν  δεν  είχε  πρότερον  τοιοΰτόν  τι  άξίωμα. 

2 Και  τό  άγιον  Μύρον  δεν  δύναται  νά  εύλογηθή  υπό  ιερέων  μόνον* 

3 Ό πρεσβύτερος  χειροτονείται  μετά  τόν  χερουβικόν  ύμνον  διά  νά 
λάβη  μέρος  εις  τόν  αγιασμόν  τών  τιμίων  δώρων,  βτε  ό χειροτονήσας 
επίσκοπος  εγχειρίζει  τόν  άγιον  άρτον,  παραγγέλλων  νά  φυλάξη  τήν 
ιεράν  ταύτην  παρακαταθήκην  μέχρι  τής  παρουσίας  τού  Κυρίου. 

4 Ό Επίσκοπος  χειροτονείται  μετά  τόν  τρισάγιου  ύμνον  (άγιος  α 
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§ βϊ.  ΚΙερε  τοϋ  Γάμ,ου. 

Ό ρ ι σ [Λ  ό ς. — Ό Γά[λος  εΐνε  μυστήριον,  έν  φ διά  των 
ευχών  τής  έκκ7νησίας  και  διά  τής  εύλογίας  του  ιερέως, 
συνάπτονται  δι’  άριοιβαίας  συγκαταθέσεως  δύω  πρόσω- 
πα, άνήρ  και  γυνήρ,  εις  γάμου  κοινωνίαν,  καί  κατέρχε- 
ται έπ’  αυτούς  ή χάρις  του  αγίου  Πνεύματος,  ήτις  αγιά- 
ζει τον  ελεύθερον  αύτών  σύνδεσμον. 

Σύστασις. — Ό Γάμος  εΐνε  τό  πρώτον  καί  τό  άρ- 

Θεός),  δτε  και  κυρίως  άρχεται  ή λειτουργία,  δηλ.  χειροτονείται  άπ* 
άρχής  τής  λειτουργίας,  ώς  πλήρης  Ιερεύς.  Σημειωτέου,  Βτι  πρό  τής 
έν  τή  Έκκλησή  χειροτονίας  του  επισκόπου  γίγνεται  ή εκλογή  τού- 
του υπό  τής  Συνόδου,  ήτις  προτείνει  μέν  τρείς  υποψηφίους,  άλλ’  ο 
Βασιλεύς  μετά  τής  Κυβερνήσεως  εκλέγει  ένα.  Εις  άρχαιοτέρους  χρό- 
νους έν  τή  προτάσει  Επισκόπου  έλάμβανον  μέρος  κα'ι  οι  πρόκριτοι 
-του  λαού,  ώς  τούτο  συμβαίνει  νυν  έν  Κωνσταντινουπόλει.  Έν  Έπτα- 
νήσω  πρό  τής  ένώσεως  μετά  τής  Έλλάδρς  αυτοί  οί  ιερείς  έψήφιζον 
τρεις  υποψηφίους,  ών  ενα  ή Εκκλησία  τής  Κωνσταντινουπόλεως  έ- 
ξέλεγεν,  έχειροτόνει  και  διώριζεν.—  Ή συμμετοχή  τού  λαού  σήμερον 
έν  τω  μυστηρίω  τής  Ίερωσύνης  ισχύει  έν  τή  εκλογή  τού  εφημερίου, 
δν  οί  ένορίται  δι*  άναφορας  των  προς  τόν  κατά  τόπους  έπίσ-ιοπον 
προτείνουσι. 

Σημειωτέου  προσέτι,  'ότι  έν  τ/)  αυτή  λειτουργίςρ  δεν  δύναταί  τις 
να  τύχη  δύω  βαθμών. 

Τό  μυστήριον  τής  Τερωσύνης  δεν  έπαναλαμβάνεται,  δηλ.  άπα; 
καθαιρεθείς  τις  τού  βαθμού  του  δεν  δύναται  πάλιν  νά  λάβη  αυτόν.  Έν 
τή  ήμετέρςι  Έκκλησίςι  ώρίσθη  οί  Επίσκοποι  να  ήνε  άγαμοι,  'όπως 
άφιερώνται  αποκλειστικούς  εις  τήν  διακονίαν  τής  Εκκλησίας. 

Έν  τή  άρχαιοτάτη  Έκκλησή  πολλοί  άρχιερείς  ήσαν  έγγαμοι. — 
Οί  πρεσβύτεροι  δύνανται  να  ώσι  και  έγγαμοι  καί  άγαμοι.  Μετά  τήν 
χειροτονίαν,  άρχομένην  άπό  τού  βαθμού  τού  διακόνου,  γάμος  δεν  επι- 
τρέπεται. 

Έν  τή  δυτική  έκκλησία  ώρίσθη,  ίνα  ό κλήρος  ή άγαμος  έν  γένει. 
— Έν  τή  διαμαρμυρομένη  έκκλησία  υπάρχει  τουναντίον  μεγίστη  ε- 
λευθερία. Δύναταί  τις,  καί  ιερεύς  ών,  να  ελθη  εις  γάμου  κοινωνίαν, 
διότι  ή Τερωσύνη  παρ*  αυτή  δεν  είνε  μυστήριον,  ουδέ  οί  τα  τής  λα- 
τρείας έπιτελούντες  άποτελούσιν  ιδίαν  τινά  καθαρώς  εκκλησιαστικήν 
τάξιν,  ώς  συμβαίνει  παρ*  ήμίν. 
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χαιότατον  μυστήριον,  οπερ  ηύλόγησεν  αυτός  δ Θεός,  εί— 
πών  εις  τούς  πρωτοπλάστους*  «Αύξάνεσθε  και  πληθύνε- 
σθεκαί  πληρώσατε  την  γην»  (Γεν.  α',  58.  β'  23,54).  Ό 
δέ  Ιησούς  Χριστός  αυτοπροσώπως  ηύλόγησε  τον  γάμον 
έν  Κανα  τής  Γαλιλαίας.  * Αλλοτε  δέ  όμιλών  περί  τού 
μυστηρίου  τούτου,  εΐπεν  «ούς  ό Θεός  συνέζευξεν,  άν- 
θρωπος μη  χωριζέτω»  Ματθ.  ιη  , 6).  Ό δέ  απόστολος 
Παύλος  άποκαλεΓ  ρητώς  τόν  γάμον  μύστη  ρ ι ο ν,  λέ- 
γων,  οτι  ατό  μυστήριον  τούτο  μέγα  έστίν»  Έφεσ.  ε', 
31),  καί  οτι  ε*νε  τύπος  τού  μυστηρίου  τής  ένώσεως  τού- 
νυμφίου  Ιησού  Χριστού  μετά  τής  νύμφης  αυτού,  τής 
εκκλησίας.  Επομένως  πρέπει  να  εύλογήται  υπό  τού- 
Χριστού  καί  τής  Εκκλησίας. — Πάντες  οί  αρχαίοι  εκ- 
κλησιαστικοί Πατέρες  παραδέχονται  τόν  γάμον  ως  θε- 
οσύστατον  μυστήριον. 

Όρατά  καί  αισθητά  σημεΐ α. — Αισθητά  καί  ο- 
ρατά σημεία  εΐνε  πρώτον  ή ειλικρινής  ομολογία  καί 
συγκατάθεσις  των  συζευγνυμένων  ενώπιον  τής  εκ- 
κλησίας καί  των  ως  μαρτύρων  προσκεκλημένων,  ότι  συ- 
ναινουσιν  έκουσίως  καί  ό άνήρ  καί  ή γυνή  νά  ελθωσιν 
εις  γάμου  κοινωνίαν  ι*^δ  εύτερονοί  δακτύλιοι, 
οΐτινες  δηλούσι  τόν  άμοιβαΐον  σύνδεσμον  καί  τήν  προ 
τού  γάμου  παρεχομένην  έγγύησιν  (=άρραβώνα),  οτι  δεν 
θά  διαλύσωσι  τόν  γάμον  Αισθητόν  σημειον  εΐνε  καί  αί 
λέξεις  αί  τρις  άπαγγελλόμεναι  υπό  τού  ίερέως  κατά 
τόν  άρραβώνα  αάρραβωνίζεται  ό δούλος  τού· 
θεού...  τήν  δούληντού  Θεού....»,  καί  πάλιν  ά ρ- 
ραβωνίζεται  ή δούλη  τού  Θεού...  τόν  δούλοι 


1 Καλόν  είνε  δ ίερεύς,  πριν  άρξηται  τον  μυοτηρίρυ,  να  ερωτ£ 
-τούς  νυμφίους  ενώπιον  της  συναθροίσεως,  άν  βέλωσι  να  συζευχθώσιν*. 
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του  Θεού... »*. — Τρίτον  ορατόν  καί  αισθητόν  ση_ 
μεΐον  εΐνε  οί  στέφανοι,  οΐτινες  δηλοϋσι  την  δόξαν 
καί  τήν  τιμήν,  ής  άξιοϋνται  οί  νυμφίοι,  γιγνόμενοι  όρ- 
γανα του  δημιουργού  Θεού  προς  συντήρησιν  τής  θείας 
•αύτου  είκόνος.  Οί  νυμφίοι  παρίστανται  κατά  τήν  στιγ- 
μήν εκείνην  ώς  βασιλείς*1 2. 

Έν  τοΐς  αίσθητοις  σημείοις  συγκαταλέγονται  καί  αί 
λέξεις,  άς  λέγει  τρις  ο ίερεύς  πρώτον,  καί  ό παρά- 
νυμφος  εΐτα,  άνταλλάσοντες  σταυροειδώς  τα  στέφανα 
επί  τής  κεφαλής  των  νυμφίων*  ((στέφεται  ό δού- 
λος του  Θεοί). ..τήν  δούληντου  Θεού...»  καί 
τάνάπαλιν.  Τέταρτον  ορατόν  σημεΐον  εΐνε  ό οίνος, 
ό τοΐς  νυμφίοις  παρεχόμενος  εκ  του  αύτου  ποτηριού, 
όπερ  εΐνε  συμβολον  του  κοινού  βίου  καί  τής  άμοιβαίας 
συμμετοχής  των  του  βίου  περιπετειών3. 

1 Ή ακολουθία,  του  άρραβώνος  δύναται  να  τελεσθή  και  πρότερον. 
Συνήθως  σήμερον  συνδέεται  ή ακολουθία  του  άρραβώνος  μετά  του 
μυστηρίου  του  γάμου.  Συνηθέστερον  σήμερον  πρδ  του  γάμου  γίγνε- 
ταί  μόνον  απλή  άνταλλαγή  δακτυλίων  πρδς  έγγύησιν. 

2 Τοιαύτην  σημασίαν  δόξης  και  τιμής  εχει  και  ό χορός,  δ περί 
τήν  τράπεζαν  γιγνόμενος,  ψαλλουμένου  του  «Ήσα’ία  χόρευε  κτλ  », 
Έν  ’Ρωσσίςι,  ώς  και  άλλοτε  παρ*  ήμΐν,  αυτή  ή εκκλησία  εχει  στε- 
φάνους έν  εΐδει  διαδημάτων. — Τοιαύτην  σημασίαν  εχει  και  ή έν  τε- 
λεί τής  τελετής  του  γάμου  υπό  του  ίερέως  γινόμενη  προσφώνησις 
πρδς  τδν  νυμφίον*  «Μεγαλύνθητι,  νυμφίε,  ώς  δ Αβραάμ  κ.τ.λ»  καί 
πρός  τήν  νύμφην,  «Και  σύ,  νύμφη,  μεγαλύνθητι  ώς  ή Σάρρα  κ.τ.λ.», 

3 Συνήθως  έν  τώ  ποτηρίω  τίθεται  και  άρτος  πρδς  άναπλήρωσιν, 
κατ  οικονομίαν  τής  Εκκλησίας,  του  σώματος  του  Κυρίου.  Δι’  δ και 
όταν  οί  νυμφίοι  μεταλαμβκνωσι  τούτων,  ψάλλεται  τδ  κοινωνικδν  «Πο- 
τήριον  σωτηρίου  λήψομαι  καί  τδ  ονομα  Κυρίου  έπικαλέσομαι»,  καί 
πρδ  αύτου  άναγινώσκεται  τδ  «Πάτερ  ήμών...»,  ώς  έν  τη  άρχαία 

..λειτουργία.  Δήλον  λοιπόν,  δτι  έν  τή  Έκκλησί^  οί  νυμφίοι  έξομολο- 
γούμενοι  πρότερον,  έκοινώνουν  εΐτα  των  άχράντων  μυ  στηρίων  μετά 
3*ή*  εν  τή  Εκκλησία,  κατά  τήν  θείαν  λειτουργίαν,  τέλεσιν  του  μυ- 
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Ή μεταδιδόμενη  χάρις.  — Πρώτον  διά  τοΐτ 
μυστηρίου  του  γάμου  αγιάζεται  καί  στερεουται  δ άμοι- 
βαΐος  σύνδεσμος  του  άνδρδς  καί  τής  γυναικός,  καί  ού- 
τω  καθίσταται  άλυτος,  ώς  ή Γραφή  λέγει  (Ματθ.  θ',  6), 
«δ  ό Θεδς  συνέζευξεν  άνθρωπ<^  μη  χωριζέτω»· — δεύ- 
τερον διά  του  μυστηρίου  τούτου  ένσπείρεται  καί  ή 
άμοιβαία  άγάπη,  ώς  λέγει  ο Παύλος  (Έφεσ.  ε',  32). 
«Έκαστος  την  εαυτού  γυναίκα  ούτως  άγαπάτω,  ώς 
εαυτόν  ή δέ  γυνή,  ίνα  φοβήται  τον  άνδρα»1·  — καί 
τρίτον  διά  του  μυστηρίου  τούτου  νομιμοποιείται  καί 
αγιάζεται  ή τεκνοποιία,  ήτις  εινε  καί  ο κύριος  σκοπός 
του  γάμου*. 

§ 69.  Περί  τού  ΙΕυχελαίου. 

Όρισμός  — Τό  Εύχέλαΐον  είνε  μυστήριον,  εν  ω, 
όταν  ό ίερεύς  χρίη  τον  σωματικώς  ή ψυχικώς  ασθενή 
διά  του  ηύλογημένου  ελαίου,  κατέρχεται  επ’  αυτόν  ή 
χάρις  τού  Θεού,  ήτις  θεραπεύει  την  ασθένειαν  τού  σώ- 
ματος καί  τής  ψυχής-. 

στηρίου  του  γάμου.  Εντεύθεν  έξάγομεν  πόσον  μεγάλην  σημασίαν 
άπέδιδεν  ή Εκκλησία  εις  τόν  γάμον. 

Ό πολιτικός  γάμος  δεν  είνε  χρίσις  και  σκέψις  ευσεβούς  διαννοίας. 
*0  πολιτικός  γάμος  διασαλεύει  τά  θεμέλια  του  οικογενειακού  βίου. 

Μόνον  'όταν  προσβληθή  ή τιμή  του  συζυγικοί  βίου  δύναται  ή Εκ- 
κλησία να  δώση  διαζύγιον,  και  επομένως  να  έπιτρέψη  δεύτερον  και 
τρίτον  γάμον,  δστις  επιτρέπεται  και  μετά  τόν  θάνατον  ενός  των  συζύγων. 

1 Ό χριστιανισμός  απαγορεύει  τήν  πολυγαμίαν  και  ώρισε  την  μο- 
νογαμίαν* ουτω  δέ  ου  μόνον  άνύψωσε  τήν  γυναίκα,  άλλα  και  τήν  ά- 
νατροφήν  των  τέκνων  εύκολωτέραν  κατέστησε,  και  τήν  ευημερίαν  και 
τήν  πρόοδον  τής  πολιτείας  περιεποιήσατο,  επειδή  ό γάμος  εινε  τό 
πρώτον  κα\  κύριον  αυτής  στήριγμα.  "Οπου  πολυγαμία,  έκεΤ  άδύνα- 
τον  ή μόρφωσις  τής  κοινωνίας. 

2 Τό  μυστήριον  τοΰτο  παρέχεται  και  εις  πάντα  άνθρωπον,  'όστις; 
Φέλει  νά  κοινωνήση  των  άχράντων  μυστηρίων,  καί  επιθυμεί  διά  τής 


ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΗ  ΚΑΤΗΧΗΣΙΣ 


119 


Σύ  στάσις* — Έν  τη  παλαιά  Διαθήκη  άπαντα  ή 
χρήσις  του  ελαίου  έν  γένει  καί  ήδι’αύτοϋ  χρίσις  του  σώ- 
ματος του  άνθρώπου,  καί  ίδια  τής  κεφαλής.  Έπίστευον 
δε,  οτι  διά  τής  δι’  ηύλογημένου  ελαίου  χρίσεως  παρέ- 
χεται τω  χριομένω  ιδιαιτέρα  θεία  χάρις  καί  δύναμις1. 

Έν  δέ  τή  καινή  Διαθήκη  ρητώς  άναφέρεται  ή σύ- 
στασις  αύτοΰ.  Οί  άπόστολοι,  κατά  τήν  εντολήν  βεβαίως 
του  Σωτήρος,  «ήλειφον  έλαίω  πολλούς  άρρωστους  καί 
έθεράπευον  αυτούς»  (Μαρκ.  ς-',  13). 

Κυρίως  δέ  6 άπόστολος  Ιάκωβος,  όμιλών  περί  του 
μυστηρίου  τούτου  καί  τής  δυνάμεως  αύτοΰ,  παρήγγειλε 
τά  εξής*  «άσθενεΐτις  έν  ύμΐν;  Προσκαλε- 
σάσθω  τούς  πρεσβυτέρους  τής  Εκκλη- 
σίας καί  προσευξάσθωσαν  έπ’  αύτόνά- 
λείψαντες  αυτόν  έλαίω  έν  τωόνόματιτοΰ 
Κυρίου*  καί  ήεύχήτήςπίστεως  σώσει  τον 
κάμνοντα,  καί  έγερεΐ  αυτόν  Κύριος·  καν 
αμαρτίας  ή πεποιηκώς,  άφεθήσεται  αύτω 
(Ίάκ.  έ,  14,  15).  "Ώστε  τό  μυστήριον  τούτο  ώρίσΒη 
καί  διετάχθη  άπ’  αυτών  των  άποστολικών  χρόνων.  Διε- 
τήρησε  δέ  τούτο  ή Εκκλησία  καί  μετά  ταυτα,  ώς  περί 
τούτου  μαρτυρουσιν  αυτοί  οί  άρχαίοι  πατέρες  τής  Εκ- 
κλησίας 2. 

θείας  ευλογίας  της  Εκκλησίας  και  της  δι*  ηγιασμένου  ελαίου  χρί- 
σεως νά  συγχωρηθώσιν  αί  άμαρτίαι  του. 

1 Απλώς  λέγομεν,  Ετι  χρήσις  ελαίου  έγίνετο  έν  γένει  παρά 
το~ς  Έβραίοις  έν  άσθενείαις  και  εν  τισι  τελεταΤς. 

" Έν  τη  ήμετέρα  Εκκλησία  τό  Εύχέλαιον  επαναλαμβάνεται  πολ- 
λάκις,  Εταν  ό χριστιανός  εχη  τούτου  άνάγκην.  Συνήθως  δέ  τελείται 
κατά  τήν  μεγάλην  Τετάρτην  έν  τή  Εκκλησία,  έπειδή  κατά  τήν  με- 
γάλην  Πέμπτην  οί  χριστιανοί  πρόκειται  νά  κοινωνήσωσι  των  άχράν- 
των  μυστηρίων.  Δι’  αύτοΰ  δε  αίτοΰμεν  τόν  Θεόν  τήν  αφεσιν  των 
Αμαρτιών. 
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Αισθητά  και  ορατά  σημεία.  — Αισθητά  καί 
ορατά  σημεία  εΐνε  πρώτον  τό  έλαιο  ν,  όπερ  φύσει τ 
εχει  δύναμιν  ιαματικήν,  θερμαίνει  καί  ζωογονεί  τον  δι 
αύτου  άλειφόμενον  τούτου  ενεκα  άπ'  άρχαιοτάτων  χρό- 
νων τό  ελαιον  έχρησίμευεν  ώς  σύμβολον  τής  ζωοποι* 
ούσης  χάριτος  του  αγίου  Πνεύματος* — δ εύ  τε  ρο  ν αί 
διάφοροι  επτά  εύχαί,αί  άναγνώσεις  ε π τ ά Ά π ο- 
σ τ ό λ ω ν καί  επτά  Ευαγγελίων,  τά  όποια  άνα- 
γινώσκουσι  έπί  του  ελαίου  επτά  ιερείς  ** — τ ρ ί τ ο ν η 
υπό  του  ίερέως  γιγνομένη  διά  του  ηγιασμένου  ελαίου 
σταυροειδής  έπίχρισις  του  μετέχοντος  του  εύχε- 
λαίου  έπί  του  μετώπου,  των  παρειών,  τών  χειλέων,  του 
στήθους  καί  τών  χειρών  — καί  τέταρτον  ή ε ύ χ η, 
ήν  λέγει  ό ίερεύς,  χρίων  τον  κατά  τό  σώμα  ή την  ψυ- 
χήν ή κατ’  άμφότερα  άσθενή 

' Η μεταδιδομένη  χάρις.  — Ή μεταδιδομένη 
χάρις  διά  του  μυστηρίου  τούτου  είνε  πρώτον,  ως  λέ- 
λει  ό Απόστολος  Ιάκωβος,  ή άφεσις  τών  αμαρτιών, 
ήτις  πάντοτε  παρέχεται  εις  την  ψυχήν  του  άληθώς  πι- 

*Εν  τή  δυτική  Εκκλησία  τό  μυστήριον  του  Εύχελαίου  παρέχεται 
μόνον  είς  τούς  ψυχορραγούντας,  ώς  έφόδιον  ζωής  αιωνίου.  Ή ήαετ  έ- 
ρα  Εκκλησία,  όρθως  ποιούσα,  παρέχει  κατά  τας  τελευταίας  στιγμάς 
τού  άνθρώπου  την  θείαν  κοινωνίαν,  πρό  τής  μεταδόσεως  τής  όποιας 
παρέχεται  κατά  βούλησιν  κα\  τό  μυστήριον  τού  Εύχελαίου. 

1 Έν  ανάγκη,  ώς  έν  χωρίοις,  όπου  δεν  ύπάρχουσι  πολλοί  ιερείς, 
δύνανται  να  ήνε  και  όλιγώτεροι  ΙερεΤς,  κα\  εΤς  μόνον. 

2 *Η  ευχή  αύτη  εινε  ή έξής*  αΠάτερ  άγιε,  ιατρέ  τών  ψυχών  και 
τών  σωμάτων,  ό πέμψας  τόν  μονογενή  σου  Τ’ιόν  τόν  Κύριον  ήμών 
*Ιησούν  Χριστόν,  πάσαν  νόσον  ίώμενον  και  έκ  τού  θανάτου  λυτρούμε- 
μενον,  Τασαι  και  τόν  δούλόν  σου  έκ  τής  περιεχούσης  αύτόν  σωματι- 
κής και  ψυχικής  άσθενείας,  και  ζωοποίησον  αύτόν  διά  τής  χάριτος 
τού  Χριστού  σου». 
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■στεύοντος  και  είλικρ  νώς  μετανοοΰντος  και  έξομολο- 
•γουμένου,  καί  δεύτερον  ή υγεία  του  σώματος  1 . 


ΣΤΥΊΝΓΟ^ΧΣ: 

Τ £1  Ν 

ΕΝ  ΤΗ  ΠΑΡΟΓΣΗ  ΚΑΤΗΧΗΣΕΙ  ΕΚΤΕΘΕΝΤΩΝ 

Τά  έν  τη  παρούση  Κατηχήσει  έκτεθέντα  συγκεφα- 
λαιοϋνται  έν  τοΐς  έξης  όλίγοις. 

ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

Έκ  τής  εισαγωγής  έμάθομεν,  δτι  ή Κατήχησις  έκτί- 
θησι  καί  διδάσκει  έν  συντόμω  τά  δόγματα,  τάς  έν- 
τ ο λ ά ς καί  τά  μυστήρια  τής  ορθοδόξου  ημών  θρη- 
σκείας. ΔΓ  δ καί  διηρέσαμεν  αυτήν  είς  μέρη  τρία,  το 
δ ο γ μ α τ ι κ ό ν,  τό  ή θ ι κ ό ν καί  τό  τελετουγιαόν. 
Πηγάς  δε,  έξ  ών  λαμβάνομεν  την  όλην  ύλην  τής  Κα- 
τηχήσεως,  εχομεν  την  *Α  γ ί α ν Γ ρ α φ ή ν καί  την  Ί ε- 
ράν  Παράδοσιν.  — Τό  μάθημα  δε  τής  Ιερας  Κατη- 
χήσεως  εΐνε  ώφέλιμον  καί  άναγκαΐον  παντί  Χριστιανώ. 

ΜΕΡΟΣ  Α'.  ΔΟΓΜΑΤΙΚΟΝ 

Έν  τώ  Α'  μέρει  τής  Κατηχήσεως,  τώ  Δογματικώ, 
βάσιν  εχοντες  τό  σύμβολον  τής  ορθοδόξου  ημών  Πίστεως 
καί  τούς  κανόνας  τών  επτά  οικουμενικών  Συνόδων  έξη  - 
τάσαμεν  τά  δόγματα  τής  ήμετέρας  έκκλησίας. 

1 Ό Θεός  εινε  παντοδύ  ναμος  καί  δια  τής  δυνάμεως  αυτού  δύνα- 
ται  να  δώση  τμ  άσθενούντι  κα\  την  υγείαν.  Άλλ*  ό Θεός  άφίησι  καί 
τούς  νόμους  τής  φύσεως  να  λειτουργώσιν.  Ενεργεί  δε  πάντοτε  κατά, 
την  σοφίαν  αυτού,  ής  τάς  βουλάς  ημείς  δεν  δυνάμεθα  άκριβώς  νά 
*α  ταμάθωμεν. 
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Έμάθομεν  δέ  πρώτον,  ο τι  υπάρχει  Θεός,. 
Πατήρ,  δημιουργός  και  προνοητής  ημών,  το  πρώτον 
πρόσωπον  τής  αγίας  Τριάδος* — δεύτερον, 
ότι  δ Θεός  διά  την  ήμετέραν  σωτηρίαν  άπέστειλεν  εις 
τον  κόσμον  τον  μονογενή  αύτου  Τίόν,  δστις  εΐνε  τέ- 
λειος Θεός  καί  τέλειος  άνθρωπος,  τό  δεύτερον  πρό- 
σωπον τής  αγίας  Τριάδος,  δπερ  έδίδαξε  την  αν- 
θρωπότητα την  τελειοτάτην  ηθικήν,  ίδρυσε  τήν  καθα- 
ρωτάτην  θρησκείαν  καί  διά  του  σταυρικοί)  αύτου  θανά- 
του συνεφιλίωσε  τόν  άνθρωπον  μετά  του  ουρανίου  Πα- 
τρός* — καί  τρίτον,  ότι  όφείλομεν  νά  πιστεύωμεν  καί 
εις  τό  Πνεύμα  τό  άγιον,  τό  έκ  του  Πατρός  έκπο- 
ρευόμενον,  τό  τρίτον  πρόσωπον  τής  αγίας  Τριάδος, 
δπερ  διά  τής  εν  αύτω  ζο)ής  ζωοποιεί  τά  πάντα,  καί 
φωτίζει  τόν  άνθρωπον  εις  τό  άγαθόν.  Διά  δέ  τής  μετ 
αύτου  κοινωνίας  καί  τών  άγαθών  ημών  έργων  άναγεν- 
νώμεθα  πνευματικώς  καί  δικαιούμεθα  ένώπιον  του  Θεού. 

Τά  τρία  ταυτα  Πρόσωπα  άποτελουσι  τήν  αγίαν 
Τριάδα,  όμοούσιον  καί  άχώριστον  ούσαν,  ή ή αυτή 
λατρεία  καί  προσκύνησις  άνήκει. 

Επίσης  έμάθομεν  τέταρτον,  οτι  δόγμα  πίστεως 
εΐνε  ή π ί στις  ημών,  εις  Μίαν,  'Αγίαν,  Καθολικήν 
καί  Άποστολικήν  Εκκλησίαν,  ήτις  ίδρύθη  υπό  του 
Σωτήρος  καί  τών  μαθητών  αύτου,  διοικειται  υπό  τών 
κανονικώς  κεχειροτονημένων  έπισκόπων,  τών  διαδόχων 
τών  άποστόλων,  διαφυλάττει  σώαν  καί  ώς  ίεράν  παρα- 
καταθήκην τήν  αλήθειαν  τής  ορθοδόξου  Ανατολικής 
έκκλησίας,  καί  μεταδίδει  εις  τά  τέκνα  αυτής  τόν  αγια- 
σμόν καί  τήν  χάριν  τού  άγιου  Πνεύματος  διά  τών  επτά 
μυστηρίων. 
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ΜΕΡΟΣ  Β'.  ΗΘΙΚΟΝ. 

Έν  τώ  Β'.  μέρει  τής  Κατηχήσεως/τώ  Ήθικω,  έμά- 
θομεν  οποία  πρέπει  νά  ήνε  ή Ηθική  του  χριστιανού, 
καί  οτι  αυτή  στηρίζεται  επί  του  δεκαλόγου  τής  Π. 
Δ.  καί  επί  τής  συμπληρώσεως  τούτου,  ήτις  έγέ- 
νετο  υπό  του  Σωτήρος  διά  τής  επί  του  όρους  ομιλίας 
καί  τής  λοιπής  αυτού  καθόλου  ηθικής  διδασκαλίας,  τής 
περιεχομένης  έν  τη  καινή  Διαθήκη. 

Έμάθομεν  λοιπόν,  έρμηνεύοντες  κατά  τάξιν  τον  Δε- 
κάλογον, ότι  τά  καθήκοντα  ημών  προς  τον 
Θεόν  εινε  νά  πιστεύωμεν  καί  έλπίζωμεν  εις  αυτόν,  νά 
άγαπώμεν  καί  λατρεύωμεν  αυτόν,  νά  ριή  μεταχειριζώ- 
μεθα  τό  όνορια  αύτου  επί  ματαίω  καί  νά  άγιάζωριεν 
καί  δοξολογώμεν  αυτόν  πάντοτε  ριέν,  άλλά  κυρίως  κατά 
τάς  ώρισριένας  υπό  τής  Εκκλησίας  ήριέρας,  άναπαυό- 
μενοι  των  βιωτικών  μεριμνών. 

Τάδε  καθήκοντα  ήμώνπρόςτόν  πλησίον 
εινε  πρώτον  νά  τιμώμεν  καί  σεβώμεθα  τούς  φυσικούς 
ημών  γονείς,  άμα  δέ  καί  πάντας,  όσοι  πνευματικών 
πατέρων  θέσιν  κατέχουσι,  δηλ.  τούς  άρχοντας  τής  Εκ- 
κλησίας καί  τής  πολιτείας*  δεύτερον  νά  μή  άφαιρώμεν 
την  ζωήν  του  πλησίον*  τρίτον  νά  μή  προσβάλλωμεν 
τήν  τιμήν  αυτού*  τέταρτον  νά  μή  του  άφαιρώμεν  άντι- 
κείμενόν  τι,  κτήμα,  μισθόν  κτλ.,  δηλαδή  τά  μέσα  τής; 
συντηρήσεως*  πέμπτον  νά  μή  λέγωμεν  μαρτυρίαν  ψευδή 
κατ'  αυτού,  προσβάλλοντες  τό  όνομα  καί  τήν  τιμήν 
αυτού*  καί  εκτον  όφείλομεν  ού  μόνον  νά  μή  πράττωμεν 
κακόν  τι  κατά  τού  πλησίον,  άλλ’  ουδέ  νά  έπιθυμώμεν, 
έν  τη  καρδία  ήμών  παν  ό,τι  ό πλησίον  εχει,  διότι  έκ 
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•τής  έπιθυμίας  πηγάζει  ή σκέψις  και  ή θέλησις,  μεθ’  ο 
ή έκτέλεσις,  ή πράξις.  Ή τάξις  αυτή  του  Δεκαλόγου 
εΐνε  φυσικωτάτη  και  λογικωτάτη. 

Ό 8έ  Σωτήρ  συμπληρών  τον  Δεκάλογον  έντέλλεται 
•τοΐς  όπαδοΐς  αύτου,  ότι  ού  μόνον  δεν  πρέπει  νά  βλά- 
πτωσι  τον  πλησίον,  άλλ’  ότι  όφείλουσι  καί  νά  άγαθο- 
ποιώσιν“αύτόν,  καί  νά  άγαπώσι  καί  αυτούς  τούς  εχθρούς 
αυτών.  Καί  αύτη  εΐνε  ή ορθή  καί  θετική  χριστιανι- 
κή Ηθική. 

Τάδε  καθήκοντα  προς  ήμας  αυτούς  εινε 
πιρώτον  ή άγάπη  προς  τήν  ψυχήν  (νουν  καί  καρδίαν) 
ημών,  ήν  κατορθοΰμεν  διά  τής  εύσεβείας  καί  τήςάλη- 
θους  παιδείας*  καί  δεύτερον  προς  τό  σώμα,  διότι  τούτο 
εΐνε  ναός  Θεού  ζώντος,  καί  πολυτιμότατον  άρια  όργα- 
νον  καί  κατοικητήριον  τής  άνεκτιμήτου  καί  θείας  η- 
μών ψυχής. 

ΜΕΡΟΣ  Γ'.  ΤΕΛΕΤΟΥΡΓΙΚΟΝ  $ . ΠΕΡΙ  ΤΩΝ 
ΜΥΣΤΗΡΙΩΝ 

Έν  τώ  Γ',  τώ  καί  τελευταίω,  μέρει  τής  Κατηχή- 
σεως,  τώ  Τελετουργικά)  ή περί  Μυστηρίων, 
έξητάσαμεν  τό  επτά  μυστήρια  ού  μόνον  δογματικώς, 
αλλά  καί  λειτουργικώς.  Έμάθομεν  δε,  ότι  τά  μυστήρια 
εΐνε  ίεραί  τελεταί,  εχουσαι  τήν  σύστασιν  αυτών  έκΘεοϋ, 
καθιερώθησαν  δε  υπό  τής  Εκκλησίας  ώς  άπαραίτητα 
σωστικά  μέσα,  δΓ  ών  μεταδίδοται  τοΐς  πιστοΐς  ή άόρα- 
τος  του  Θεού  χάρις,  ήτις  μετά  τών  άγαθών  έργων  τής 
αγάπης  δίκαιοι  καί  σώζει  τον  άνθρωπον. 

* Εάν  Λοιπόν  θέάωμεν  νά  σωθώμεν  καί  νά  ημεθα  άΛηθεΐς 
οπαδοί  του  Σωτηρος,  άΐηθεΐς  ορθόδοξοι  Χριστιανοί,  όφείΛο- 
μεν  πρώτον  νάπιστεύωμιν  εις  τά  δόγματα  της  ήμετερας  ' ΕχχΛη 
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αίας,  δεύτερον  να  εχτεάώμεν  τάς  εντοΑάς  τον  Θεόν  καί  της  εκ· 
χάησίας,γ.αί  τρίτον  νά  μετέχωμεν  εν  ενσεβεία  των  μυστηρίων  * 
Εν  Χριστώ  ’ Ιησού  ίσ  χνει  πίστις  δι  αγάπης  ένεργονμενψ 
(Γαλ.  ε 6.). 


ΤΕΛΟΣ 


111  ΝΑΕ  ΤΩΝ  ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ 


Σελ. 

Άφιέρωσις,  έγκρισις  τη;  ίεράς  Συνόδου,  προλογος  (γ'. — η') 
Εισαγωγή  · 9 — 27 


ΜΕΡΟΣ  ΠΡΩΤΟΝ.  ΔΟΓΜΑΤΙΚΟΝ 

(σελ.  28—68). 

ΚεφάΛαιον  Α . Περί  του  πρώτου  προσώπου  της  ά- 
γιας Τριάδος,  του  Θεού 

ΚειράΛαιον  Β' . Περί  του  δευτέρου  προσώπου  της 
άγιας  Τριάδος,  του  Υιού  . . ··  ··  .· 
Κεφά.Ιαιον  Γ'.  Περί  του  τρίτου  προσώπου  της  άγι- 
ας Τριάδας,  του  άγιου  Πνεύματος 

ΚεφάΛαιοΥ  Α' . Περί  Εκκλησίας  · * 

ΚεφάΛαιον  Ε' . Περί  τής  άναστάσεως  των  νεκρών 
καί  τής  ριελλούσης  ζωής 


29—47 

47—55 

55—58 

59—62 

62—68 


ΜΕΡΟΣ  ΔΕΥΤΕΡΟΝ,  ΗΘΙΚΟΝ, 
(σελ.  69 — 95). 

ΚεφάΛαιον  Α' . Καθήκοντα  του  ανθρώπου  ποό  τον 

Θεόν 

Κεψάίαιον  Β' . Καθήκοντα  του  ανθρώπου  ποός 

τον  πλησίον 

Κεφάίαιον  Γ'.  Καθήκοντα  του  ανθρώπου  πο£ς 
εαυτόν * 


69—82 

82—91 

91—95 


ΜΕΡΟΣ  ΤΡΙΤΟΝ,  ΤΕΛΕΤΟΥΡΓΙΚΟΝ  Η ΠΕΡΙ 
ΤΩΝ  ΜΥΣΤΗΡΙΩΝ. 

(σελ.  96—121). 

"Εγνοια,  συστατικά,  άριθμος  των  μυστηρίων  . · · · 96 — 97 

Τα  επτά  μυστήρια. · · 98  — 1 2 1 

ΕΠΙΛΟΓΟΣ  Η ΣΥΝΟΨΙΣ  ΤΩΝ  ΠΡΟΕΚΤΕ- 

Θ ΕΝ  ΤΩΝ 121  — 125 


ΔΙΔΑΚΤΙΚΑ  ΒΙΒΛΙΑ 

ΙΟΙΙΙΟΤ  8.  9ΒΕ010ΡΑ 

Α.  Φ.  καί  χα&ηγητον  τής  ' Ριζαρείον  ’ Εχκλ.  Σχολής. 


ΠΡΟΣ  ΧΡΗΣΙΝ  ΤΩΝ  ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ  ΣΧΟΛΕΙΩΝ 
ΚΑΙ  ΠΑΡΘΕΝΑΓΩΓΕΙΩΝ. 

1 ) Ιερά  * Ιστορία  τής  Παλ.  Λια&ήκης. 

2)  ' Ιερά  'Ιΰτορί ·α  της  Καινής  Λια&ήκης. 

3)  Όρ&όδοζος  Χριστιανική  Κατήχησις. 

Πάντα  κατά  τό  πρόγραμμα  του  'Τπουργείου  και  έγκρίσει 
τής  ΚΙεράς  Συνόδου. 

&)  Ευαγγελίου  (Κ Ερμηνεία  Πρακτική  κτλ.) 

ΠΡΟΣ  ΧΡΗΣΙΝ  ΤΩΝ  ΔΗΜΟΤΙΚΩΝ  ΣΧΟΛΕΙΩΝ 

1 ) Ιερά  ' Ιστορία  τής  Παλ.  Λια&ήκης  μετά  ρητών  και  πρακι 
κών  συμπερασμάτων ). 

2)  ' Ιερά  'ΐστορία  τής  Καινής  Λια&ήκης  [μετά  ρητών  και  πρα- 

κτικών σημειώσεων),  κατά  τό  πρόγραμμα  του  Γ Τπουργείου 
καί  έγκρίσει  τής  'ίερας  Συνόδου. 

3)  Ευαγγελίου.  ' Ερμηνεία  πρακτική  των  κατά  Κυριακήν  άνα- 
γινωσκο μενών  Ευαγγελίων  ( κείμενον , σημειώσεις , συμπε- 
ράσματα κτλ.) 


ΕΡΓΑ  ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΑ  ΤΟΓ  ΑΓΤΟΓ 

ί)  Συμβολική  τής  9 Ανατολικής  5 Εκκλησίας. 

Τόμος  Λ'  τά  συμβολικά  βιβλία. 

2)  Εκτενής  'ίερά  Ιστορία  τής  Π.  καί  Κ.  Λια&ήκης  μετ’  εισα- 
γωγής εις  τάς  Γραφάς  Π.  Ρομπότου,  διασκευάστε  ίσα  προς 
χρήσιν  των  διδασκαλείων. 

3)  Λειτουργική  77.  Ρομπότου  συντμη&εϊσα  προς  χρήσιν  τών 
γυμνασίων , καί 

Ιί)  'Ιερεμίου  του  Β'  τά  γράμματα  προς  τούς  διαμαρτυρομενονς 
θεολόγους. 


Τιιι&ται  Δρ.  1,30 
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